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F o r t a l e .

H is to rien  om Gramdserne er fu ld  as S agn  om de Lidelser, 

som de enkeltboende Fam ilier maatte udstaae ved de urolige 

Scener under Kolonialkrigen. D e, som vi her byde Loeseren, 

udnurrke sig ved mange af dens Hovedbegivenheder, skjondt 

de med Hensyn t i l  Enkelthederne ikke holde sig strcengt t i l  

Sandheden. D e t Forste alene er nodvendigt t i l  en passende 

Gjenstand sor D ig tn ingen.

D et er en Ulykke for et Folk, ikke at hore Andet end 

sin egen Noes. Skjondt den amerikanske Nevolution vistnok 

var en saa retfcerdig Bestræbelse, som nogensinde er bleven 

g jo rt af et Folk, for at modscette sig Undertrykkelsens forske 

Indgreb , saa har Sagen dog sin Skyggeside ligesom enhver



ligesaavel sin M o ra l som hanS hvide Broder, og det er vel- 

bekjendt at selv den christelige M o ra l faaer et sorskjelligt Ud

seende efter de forskjellige M en inge r, som beroe paa reen 

menneskelig Auctoritet. D en ene Christnes Retskaffenhed stem

mer ikke a ltid  overecnS med den Andens, ligesaalidt som dereS 

Menneskelighed, Sandhed, Troskab og T ro . Aanden maa 

aldeles forlade sit jordiske Klcedebon, forend den ophorer at 

fole Indflydelsen a f dets Ufuldkommcnhedcr.

August 1843.



Forste Kapite l.
E t Agern fa ld t fra  et gammelt Egetrce 
Ned under SkovgrcessetS mosblode Lce —
Hvad Skjcrbne skal det vel i Fremtiden faae? 
S a a  hvidsted' de Blomster store og smaa;
S a a  hvidsted' den milde vaarlige B ind ,
Som  vcnligen kyssed' Nosen paa K ind,
M ens Grashopvestaren flo i lystig forb i
Og Torbisten summed en dvb N ielodi.

M rs . Sev» S m itl).

^ e r  hersker en vidtudbredt Vildfarelse med Hensyn til 
Amerikas Udseende. Soernes Storrelse, Flodernes Lcengde 
eg Bredde, Skovenes uhyre Eensomhed og Steppernes til
syneladende uendelige Udstrækning have gjort, at man for
binder en Tanke om Storhed dermed —  et O rd , som 
na'sten i ethvert Tilfcrlde ikke passer. Udseendet af den 
Deel af det amerikanske Fastland, som er tilfaldet den 
angelsariste Stamme, stiger sjelden til en Hoide, der for



tjener denne Bencevnelse; og hvor dette er T ilfa ld e t, der 
kommer det mere af Biomstændighederne, som f. Er. de 
uendelige Skove, end af Landets naturlige Udseende. Den, 
der er vant til Alpernes frygtelige Hsihed, til de italienske 
Soers yndige og dog vilde Storhed, eller det Fortryllende 
ved Middelhavets Kyster, for ham vil dette Land i det 
Hele taget synes almindeligt og uinteressant, skjonot der 
vistnok gives Undtagelser, hvor en saadan yndig N atu r
skønhed stiger til den hoieste Grad af Elskværdighed.

A f den sidste Charakteer er Udseendet nasten af den 
hele Egn, der ligger i det Hjsrne, som dannes af For
eningen af Mohawk Strommen og Hudson Floden, og som 
strcrkker sig ligesaa langt, ja ncesten lcrngere mod S yd  end 
Grandsen af Pensylvanicn, og mod Vest ned til den vidt- 
udstrakte bolgeformige Slette, som udgjor det vestlige N y - 
Hork. Dette Land har en Udstrcrkning af mere end ti 
tusinde M ile , indbefatter for narvarende Tid  i det mindste 
ti Grevskaber, og underholder en Landbefolkning, der, naar 
Flodstcederne fraregnes, udgjor en halv M illion Sjcele.

Alle Reisende, som have seet denne Deel af Landet, 
og som ere fortrolige med dets mere fortryllende end stor
artede Udseende, ere enige i at prise det, som kan gjsres 
ud deraf, og det, som allerede i visse Henseender er gjort 
ud deraf. Det er almindeligt i Amerika, at man i saa- 
danne Tilfalde ikke har bragt det til nogen hor Grad af 
Fuldkommenhed, og vi kunne maaskee tilfoie, at Savnet af



det Maleriske, forsaavidt som det kan tilvejebringes ved 
Menneskenes Varker, er en almindelig Mangel; men denne 
specielle Egn og alle andre, der ligne den -—  thi saadanne 
findes i Ovcrflodighed i de vidt udstrakte 26 Stater —  
have dog deres egen Skjonhed, som det vilde vare vanske
ligt at finde i nogen celdre Deel af Jordkloden.

D e , som have gjort os den W re at lcese vore tid
ligere Varker, ville strar kunne indste, at den Egn, som 
vi sigte til, er den samme, som vi mere end een Gang 
have havt Lejlighed til at skrive om. V i  vende nu atter 
tilbage til den, mindre i den Hensigt at forherlige dens 
yndigheder, end for at fremstille den fra et nyt og dog 
fuldkommen historist Synspunkt. Vore tidligere Arbeider 
ville have underrettet Lasterne om, at alle disse vidtudstrakte 
Egne, med Undtagelse af en Rakke Kolonier langs med 
de to ovenfor omtalte Floder, vare ode og ubeboede fsrend 
den amerikanske Revolution. Der var dog en mindre Klasse 
af Undtagelser fra denne almindelige Regel, som det er 
nsdvendigt at gjore opmarksom paa, at ikke Laseren, ved 
at forstaae os altfor bogstavelig, skal troe at kunne over
bevise os om en Modsigelse. For at blive fuldkommen 
forstaaede, ville vi meddele nogle vidtloftigere Oplysninger.

Medens det saaledes er sandt, at den Bjergegn, som 
nu indbefatter Grevskaberne Schoharie, Otsego, Ehenango, 
Broome, Delaware rc., var ode og ubeboet 1775, havde 
Kolonialregjeringcn en Snees Aar tidligere begyndt at bort



give Godser i disse Landslrakninger. Patentet for det 
Gods, hvorom vi her skrive, ligger for os; det er fra 
Aaret 1760. D er er tilfoiet et indiansk Kjobebrev, som 
er et Aar eller to celdre. Dette maa ansees som et M id 
deltal for de omtalte Landstrcrkninger, idet nogle af Kon
trakterne ere lidt aldre, andre lidt yngre. Disse Gods- 
udviisningcr vare oprindelig forbundne med en Arverente, 
der tilfaldt Kronen, og sadvanligviis maatte der ogsaa 
betales betydelige Afgifter til Kolonialregjeringen, efterat 
man havde opfyldt den noget overflodige P lig t at tilintet
gøre de indianske Fordringer " som det kaldtes. Disse 
Fordringer vare saavel paa hiin som paa vor T id  i Virke
ligheden „tilinletgjortei, og det vilde blive en ganske inte
ressant Undcrsogelse, noiagtigen at bestemme den KjobesumS 
Natur, der blev given de oprindelige Indbyggere. Hvad 
det os foreliggende Patent angaacr, da blev Indianernes 
Net tilintetgjort ved nogle faa Gevcrrer, Tepper, Kjedler 
og Perler, skjondt Godsudviisningen indtager et nominelt 
Areal af hundrede tusinde Acres Land, og et virkeligt Areal 
af hundrede og ti eller tyve tusinde.

D a  Jorden fik ftorre Vcerdi, foranledigede M isbru
gen af Godsudviisningerne en Lov, hvorved Antallet af de 
Acres, som bleve overdragne een og samme Person paa 
een og samme T id , indskrænkedes til tusinde. Vorcmonar- 
chiske Forfadre havde den samme Lethed, og vi maae tilfoie 
den samme Tilboielighed, til at gjore en Lov til et dodt



Bogstav, som ogsaa vi Republikanere have. Det forelig
gende Patent, der gjalder for hundrede tusinde Acres, 
indeholder Navnene paa hundrede forskjellige Besiddere, 
medens tre forskjellige Pergament-Dokumenter ved Siden 
deraf, hvert undertegnet af tre og tredive af de samme 
Personer, tilskriver den Forstnavnte Besiddelsen, til hvis 
eneste Fordeel den hele Zndrommelse var gjort; Datoen 
paa de sidste Dokumenter er een eller to Dage senere end 
den paa det kongelige Patent.

Saadan er Historien om de Fleste af de oprindelige 
Adkomster til de mange Besiddelser, som for Revolutionen 
fremkom hist og her paa den omtalte Landstrakning. Penge 
og Nepotisme vare dog ikke altid Bevæggrundene til saa- 
danne store Jndrommelser. Undertiden gjorde udviste T je 
nester deres Fordringer gjaldende, og man finder mange 
Erempler paa, at isar gamle Officerer af Armeen erholdt 
et Godspatent som enflags Belonning, eklerat Talarerne 
vare rigtig betalte og Indianernes Rettigheder retmassig 
,,Lilinletgjorte,,. Disse Landudviisninger til gamle Soldater- 
vare sjelden store, undtagen i det Tilfalde at det var O ffi
cerer af hoi Rang. Tre eller fire tusinde vel udsogte Acres 
Land vare en tilstrakkelig Gave for de yngre Sonner af 
skotste Lairder eller engelske Sgvirer, der havde varet vante 
til at betragte en enkelt Bondegaard som et Gods.

D a  de fleste af saadanne Krigere paa Grund af deres 
lange Ophold paa Grandseposterne vare vante til Skov-



livet, og saaledes vare blevne fortrolige med dets Savn  
og hcrrdede mod dets Farer, var det ikke ualmindeligt at 
de solgte deres Plads eller gik af paa halv S o ld , naar 
en Families Fornodcnheder gjorde sine Fordringer gjaldende. 
De trak sig da tilbage til deres „Patenter", som man 
kaldte saavel Landet som Dokumentet, hvorved det var over
draget, i den Hensigt for stedse at nedsatte sig som Gods
herrer.

Disse Landstrcekninger, der uddeltes i den Deel af Ko
lonien Ny-Pork, som ligger Vest for Flodgrevskaberne, vare 
i Almindelighed, om ikke altid, simple Indrommelser af 
Lehnshoiheden med den Forpligtelse at betale Skatter til 
Kronen, idet denne forbeholdt sig de kostbareste Mctalminer, 
uden at der var Talen om nogen af Feudalvcrsenels For
rettigheder, som vare forbundne med de crldste adelige God
ser ved Hudson-Floden, paa Dcrne og ved Sundet. V i  
ere ikke istand til at sige, hvorfor denne Adskillelse gjordes; 
men at den bestod i Virkeligheden og som en Negel, der- 
paa have vi Beviser i et stort Antal originale Patenter, 
som ere blevne os overdragne fra forskjellige Kilder. Fra  
„Hjemmets" Skik og Brug laante man Navnet selv der, 
hvor Sagen ikke fandtes. In d til vore Dage findes der 
endnu titulcere Godser, hvor Godsrettigheder aldrig ere 
blevne uddelte, og ..Herrcsccdcr" vare de almindelige Be
nævnelser for de store Godsbesidderes Boliger, som uden 
nogen udelukkende Forret og med det omtalte Forbehold



havde faaet deres Lande som blotte Lehn. Mange af disse 
Herresceder havde et saa patriarchalft Udseende, at man 
skulde Lroe, de havde faaet deres Navne i Spog, thi selve 
Boligerne vare af Trcestammer, hvorvaa Barken endnu sad, 
og alt det Ovrige stemte ovcreenS dermed. Trods alle 
disse Skyggesider kunde man let overfore Udtryk fra tid
ligere Indtryk og rodfæstede Scrder paa en saadan Bolig, 
og det var stedse en smerteblandet Gla'de for disse Udvan
drere, naar de paa deres Skovliv kunde overfore Navne 
og Skikke fra de fjerne Barndomsscener, de havde efterladt 
i Hjemmet.

Virkningen af de forskjellige Grunde, vi her have 
angivet, var. at der hist og her i den beskrevne Egn, ffjondt 

-med lange Mellemrum, fremstode Steder af halvciviliceret 
Udseende midt i de uhyre ja ncesten uendelige Skove. Nogle 
af disse tidlige Kolonier havde allerede gjort betydelige 
Fremskridt i A lt , hvad der henhorer til et finere og be- 
qvemmere Liv, fsrcnd Krigen 1776 nodte dem til at soge 
Beskyttelse mod de Vildes Indfald; og lcenge efter de In d 
vandringer, som fulgte paa Freden, udmcerkede disse Oaser 
i Orkenen sig ved Frugthaver, Enge og opdyrkede Marker 
midt imellem de morke Trcestammer, de ophugne Trceblokke 
og de sorte Brakmarker omkring en virksom og driftig Ko
loni. Selv i en langt sildigere Tid udmcerkede de sig ved 
deres Markers glatterc Overflade, ved deres Frugthavers 
hoiere Vcert og rigere Afgrode og ved det almindelige Ud



seende af mere fuldendt Civilisation og boiere Alder. Hist 
og her var der fremstaaet en lille Landsby, og der fandtes 
enkelte Pladser som Cherry Valley og Wyoming, der senere 
ere blevne bckjcndte i Landets almindelige Historie.

Vor narvarende Fortælling leder os nu til en Skildring 
af een af disse tidlige personlige eller Familie-Kolonier, der 
opstod i en for den Tid meget, afsides Deel af den omtalte
Landstrcckning under Bestyrelse og Opsigt af en gammel
Officeer ved Navn Willoughby. Efter mange Aars T je 
neste havde Kaptain Willoughby agtet en Amerikanerinde; 
han forblev i Tjenesten indtil han havde faaet en Son  
og en Datter, da solgte han sin P lads, forskaffede sig et 
Godspatent og besluttede at tratte sig tilbage til sin nye
Besiddelse, for at tilbringe Slutningen af sit Liv i rolig
Beskjaftigelse med Landvasenet og i sin Families Skjod. 
E t adopteret Barn var ogsaa betroet til hans Omsorg. 
D a  han var en dannet og klogt beregnende M an d , havde 
han begyndt Udforelsen af sin Plan med Forsigtighed, Klog
skab og Forstand. Paa Grandscrne eller Linierne, der er 
den almindelige Benavnelse for de amerikanske Grandser, 
var han bleven bekjendt med en Tuscarora, bckjendt under 
det engelffe Tilnavn „Sauey Nick". Denne Krabat, der 
halvveis var udjaget af sit eget Folk, havde tidlig sluttet 
sig til de Hvide; han havde tilegnet sig deres Sprog og 
ved H jalp af en forunderlig Blanding af gode og slette 
Egenskaber i Forening med stor naturlig Snuhed var han



ttaadt i et meget fortroligt Forhold til flere Befalings- 
mand i de lmaa Garnisoner, og blandt dem var ogsaa vor 
Kaptain. Aldrig saasnart var han paa det Nene med sin 
Plan, forend han sendte Bud efter Nick, som dengang op
holdt sig i Fortet, og folgcndc Samtale fandt Sted.

»Nick," begyndte Kaptainen, og strog sin Haand over 
Panden, som han plejede at gjore, naar han befandt sig 
i^en cftertankeiide Stemning; „Nick, jeg har et vigtigt 
Skridt for, hvorved D u  kan vare mig behjalpelig."

Tnscarora'cn kastede sine morke Basiliskoinc paa K r i
geren, betragtede ham et Dieblik, som om han vilde la se 
hans S ja l;  derpaa rakte han Tommelfingeren tilbage ovcr 
sin egen Skulder og sagde med et alvorligt S m iil:

„Nick fcrstaacr. Bchover ser, to Scalpcr af Fransk- 
meendencs Hoveder; Kone og B arn; hist ovre, der ovre 
oppe i Canada. Nick gjore ham —  hvad give Le?"

,-Nci ^sdc Skurk, jeg bchover In te t af den Slags, 
nu er der Fred —  denne Samtale fandt Sted 176-l —  
og D u  vecd jeg kjobte aldrig nogen Scalp i Krigstid. 
Lad mig ikke hore mere derom."

»Hvad vil De da?" spurgte Nick, der syntes at vare 
bragt i stor Forlegenhed.

,,^eg bchover stand, g o d t stand, lidt men godt, 
jeg stmier i Begreb med at forskaffe mig et Godsvatent."

„Ja !"  asbrod Nick ham og nikkede med Hovedet.
Wvandorto, i D. o



.Jeg fjender ham . Papir til at borttage Indianernes 
Zaglgrund."

„Det har jeg ikke isindc at gjsre. pikg er villtg til 
torh at gine de rode Piand eii paStende Petaling hor de
res R e t/'

„Kjobe Nicks Land da —  bedre end nogen Andens." 
„ D it  Land Skurk, D u  eier intet Sand —  horer ikke 

t il nogen Skamme, har ingen Rettigheder til at Helge.' 
„Hvorfor bede om Nicks H jalp da?"
„sevorfor? —  Fordi D u  kjcndcr en god Deel, fkjondt 

i bogstavelig Forstand In te t eier. Derfor er det." 
„Kjob da det Nick vccd. Bedre end det den store

Fader v e e d , nede i Pork." ^
„Det er netop det, som jeg har isindc. „Kg ml be

tale Dig godt -Nick, dersom D u  med D it  Genar og et 
Lomme-Kompas imorgcn vil brude op herfra mod de varme 
Kilder ved SuSgnchannah og Delaware, hvor Strommen 
lober hurtig og hvor der ingen Feber hersker, mg bringe 
mig Efterretning om tre eller fire tusinde Acres god-Land, 
der er faaledes beliggende, at man kan finde det eg faae 
Patent paa det. Hvad siger D u  Nick, vil D u  gaae." 

„Han ikke behovcr. Nick salge Kaptainen si-t eget
Land; her i Fortet."

„Skurk, kjender D u  mig ikke tilstrakkelig til at vide, 
at D u  ikke tor snoge, naar jeg taler alvorlig ? '



..Nick ogsaa alvorlig —  en mcebrisk Pra'st ikke al
vorligere end Nick i dette Oieblik. Faaet Land at sa'lge."

Kaptain Willoughby havde fundet Leilighed til at 
sttaffe Tuscarora'en, medens han havde tjent ham; og da 
Begge forstode hinanden fuldkommen vel, indsaae den Forste 
det Usandsynlige i at denne skulde vove at drive Spog 
med ham.

..Hvor ligger dette D it  Land Nick?" spurgte han, 
efterat han et Dieblik havde studeret Indianerens Ansigt. 
„Hvor ligger det? hvorledes seer det ud? hvormeget er 
der, og hvorledes er D u  kommen i Besiddelse deraf?"

"Sporg ham endnu engang," sagde Nick, og tog fire 
smaa Qviste op, for at moerke sig Sporgsmaatcnc, saaledcs 
som de kom.

Kaptainen gjentog sine Sporgsmaat, og ved hvert 
sirrjkilt Sporgsmaat lagde Tuscarora'en en Green ned.

..Hvor han er?" svarede Nick og tog en Green op 
som et Hukommelsesmiddel. , Han ude der —  han behove
ham —  hvor han sige. Een Dags Reise fra Susauc- 
hannah."

"B e l! B liv  ved!"
^  ..Hvorledes ban seer ud? —  som Land naturligviis. 
.^roer, han liig Vand! faaet noget Band —  ikke altfor 
meget faaet noget Land —  faaet ingen Drceer —  faaet 
nogle Tra'er —  faaet gode Sukkerplanter —  faaet god 
Plads til Hvede og Korn."

2 *



„Videre!"
„Hvor meget af ham?„ vedblev Nick og tog en an

den Green op. „Meget end han behover —  behover 
Lidt, kan faae det —  behover Meget, kan faae det. Be
hover aldeles In te t, kan faae aldeles In te t —  kan faae, 
hvad han behover."

„B liv  ved!"
„Vistnok. Hvorledes kommen til at eie ham? hvor

ledes er et hvidt Ansigt kommen til at eie Amerika! O p 
dage ham —  ha! V e l, Nick opdage Land der nede 
hist ovre."

„Hvad Dicevelen mener D u  med A lt dette Nick?'
, Mener flet ikke Dicevelen —  mener Land —  god 

Land —  opdage ham —  vecd hvor han er - -  fanget 
Ba'vcre der tre. to Aar —  A lt Nick siger sandt paa W re
—  og endnu mere til."

„Mener D u  at det er en gammel odelagt Bcrver- 
dam?" spurgte Kaptainen og spidsede O  rer; thi han var 
altfor fortrolig med Skovene, til at han ikke skulde have 
forstaaet Vcerdien af en saadan Omstændighed.

„Ikke odelagt —  staaer op endnu —  god som altid
—  Nick der sidste Sommer/'

„Hvorfor taler D u  da derom, ere Bceverne ikke af 
mere Vcrrdi for D ig  end enhversomhclst P r iis , D u  kan 
faae for Landet?"

„Fanget ham alle, fire, for to Aar siden —  Resten



bortloden. Ikke funden at Nerverne blive leengc, naar 
Indianeren engang vecd, to Gange, hvor han ffal satte 
Falden. Bavernc listigere end det blege Ansigt —  listi- 
gere end Biornen."

.Jeg begynder at forsteme D ig , Nick. Hvor storme- 
ner D u  at denne Dam  er?"

»Han ikke vare saa skor som Ontario Soen. Anta
ger ham mindre. N u  hvad! stor nok til en Herregaard."

»Tanker D u  at den indtager et eller to hundrede 
Acres —  er den saa stor som Klaringen omkring Fortet?"

»S to r som to, ser, fire as ham. Tog fyrgctyvc 
Skind der et Aar. Lille S o  —  alle Lraernc borte."

»Og Landet rundt omkring —  er det bjergigt og 
ujcvnt eller er det godt til Agerbrug?"

»Alle Sukkerplanter —  hvad De onske bedre? An
tager De snsker Korn, p la n te  ham. Antager De onsker 
Sukker —  g jo re  ham."

Kaptain Willoughby forbausedcs over denne Beskri- 
velje, og atter og akter vendte han tilbage til den samme 
Gjcnstand. D a  han tilsidst havde erholdt alle de Oplys
ninger, han kunde faae af Nick. afsluttede han en Handel 
med Krabaten. Landmaaler blev skrar antaget og han 
rcijke til Stedet, ledsaget af TuSearora'en. Resultatet viste, 
at Nick ikke havde overdrevet Beskrivelsen. Soen blev 
funden, saaledes som ban havde beskrevet den, indtagende 
et Areal af idctmindstc fire hundrede Acres lavtliggende



Land, medens der rundt omkring i cn betydelig Afstand 
laae adspredt nccsten tre tusinde Acres hoiere Flodland be- 
da-kket med Bog og Ahorn. Ogsaa de tilgrandsende Bjerge 
kunde dyrkes, fljondt de oare temmelig stelle, og lovede med 
Tiden at blive en frugtbar og let behandlelig Stra'kuing. 
Landmaalcren beregnede med Indsigt Afstanden, lagde sine 
Kjader og bestemte Grandserne, saaledcs at den lille So, 
Let hele Lavland og omtrent tre tusinde Acres Hoiland 
blev indbefattet derunder. Det Hele kom til at »dgjore 
et ret net lille „Patent" paa noget Mere end ser tusinde 
Acres uLmarkct Jord. Han sammenkaldte »u nogle faa 
Anforcrc af den varmeste Stamme, uddelte sin Rum, To 
bak, Tcppcr, Wampum og Krudt blandt dem, lod tolv 
Indianere satte deres Tegn paa et Stykke Hjorteskind og 
vendte tilbage til Kaptain Willoughby med et K ort, cn 
Markbog og et Dokument, ifolgc hvilket Indianernes Ret 
var „tilintctgjort". Landmaalcren fik sin Betaling og be
gav sig paa cn lignende Udflugt for en Anden i cn anden 
Retning. Ogsaa Nick fik sin Lon, og var meget tilfreds 
med Handelen. Han kaldte dette senere —  »Salge N a 
vere, naar de alle erc lobne bort".

Forsynet med de behorige Hjalpcmidlcr ansogtc nu 
Kaptain Willoughby overecnsstemmcndc med de behorige 
Former om sit Patent. D a  han havde nogen Indflydelse, 
blev Sagen snart bragt i Rigtighed; Statholderen udfar- 
digede Dokumentet i Raadct, et stort Segl blev haftct



paa et uhyre Stykke Pergament, de nodvendige Underskrif
ter erholdtes og „Willoughby'S Patent" fik Plads i Ko
loniens Archiv saavelsom paa dens Kort. V i have dog 
Ilret med Hensyn til det sidste Punkt, det fik ikke si n Plads 
paa Koloniens Kort, skjondt det fik en Plads; thi den 
Beliggenhed, som man mange Aar efter gav det, var en 
fvrgetyve til halvtredsindstyve M ile  for vestlig. Denne 
Begivenhed var dog ikke noget N y t , da Opmaalingen af 
alle nye Egne er forbunden med lignende Vildfarelser. 
Det var saaledes Tilfaldet at en Besiddelse, der neppe laae 
25 M ile  fra N v -^ o rk , og som vi for Oieblikket have 
nogen Interesse for, var bleven berovet sin skjonne Form, 
da den havde mistet nogle M ile , der vare blevne lagte til 
en anden Koloni; og kun i en kort Afstand fra det Sted, 
hvor vi befinde os, var et Patent bleven fuldkommen ud
flettet, da to aldre Dokumenter havde gjort deres Fordrin
ger gjaldende. E t saadant Uheld traf dog ikke ..Willoughby'S 
Patent". M an fandt Landet med alle dets „betegnede 
eller i n d b r a n d t e  Traer" dets „Steendvnger", ..store 
Sukkerrorstammer^ og „udgaaede Ege". Med eet O rd  
A lt var, som det skulde vare, om det saa var Jordbundens 
Beskaffenhed, Baverdammen og Storrelsen. Hvad det sidste 
Punkt angaaer, saa gav Kolonien aldrig „knapt M a a l" ; 
tusinde Acres paa Papiret vare sadvanligviis elleve eller 
tolv hundrede i Virkeligheden. 2  det narvarende Tilfalde



befandtes det senere, at de 0 2 4 6  Acres Land, der stode 
paa „Willougby'S P atents  netop udgjorde 7092  Acres.

Vore fastsatte Grcendser og nor Plan tillader os kun 
at give et Ildfast af Kaptaincns FremgangSniaade, da han 
tog sit Land i Besiddelse; skjondl ni fole os overbeviste om, 
at en noiagtig Beretning om FrcmgangSmaaden ved en 
saadan Kolonisation vilde have samme Slags Interesse for 
Laserne, som Historien om Robimon Crusoe. Som fad- 
vanlig begyndte Eventyrerne deres Foretagender om For
meret. M rs . Willougbby og Bornene blevc tilbage hos 
deres Venner i Albany, medens Kaptajnen og hans S e l
skab banede sig Vci til Patentet, saa godt de kunde. 
Dette Selskab bestod af Nick, der var med i Egenskab af 
Jager —  en Bestilling der ikke var uden Vardigbed og 
af siorstc Vigtighed for en Hob Eventyrere paa en saadan 
Neise. Desuden var der otte „O m vand", en Tommer- 
mand, en Muurmester og en Mollcrsvcnd. Disse tilligemed 
Kaptain Willoughby og en invalid Scrgeanl, ved Navn 
Ioycc, udgjorde hele Selskabet.

Vore Eventyrere tilbagelagdc den stsrste Deel af Rei
sen tilvands. Efterat de havde fundet Vcicn til den overste 
Deel af Eanaidcraga, som de forverlcdc med Oksego, sal
vede de Tracr, udhulede dem til Kanoer, gik ombord og 
stilede ved H jalp af et P ar Orer, som kjorteS langs med 
Bredden, gjcnnem de saakaldte „Ege" ned til SuSguehannah 
og gik ned ad denne Flod, indtil de uanede Unadilla;



dcrpaa gik de op ad denne S lrs m , indtil de kom til en 
smallere Flod, som lob gjennem Kaptajnens nye Besiddelser, 
og som i Landets Sprog bencevnes med det falske Navn 
af en Sidearm (ereek). Denne sidste Deel af Reisen var 
forbunden med mange Besværligheder; men hele Reisen var 
dog tilbagelagt ved Enden af April Maaned, og medens 
Vandet stod hsit i Floderne. Endnu laae Sneen i Sko
ven; men Saften i Traerne havde allerede sat sig i Be
vægelse, og Foraaret begyndte at klcede sig i Gront.

Vore Eventyreres forste Forholdsregel var at bygge 
Hytter. Lige midt i Soen, som man vil erindre indtog 
fire hundrede Acres Land, var en O , der holdt fire eller 
fem M ile  i Omfang. Det var en Klippehoi, som hcrvede 
sig 40 Fod over Vandets Overflade, og som endnu var 
bevoret med de adle Fyrretræer, en Trasort der var und- 
gaaet Bovernes Odelaggelser. Z selve Soen var der kun 
bleven nogle enkelte Trastubber tilbage, da Vandet havde 
odelagt Druerne, som vare faldne om og forraadnede. 
Denne Omstændighed beviste, at Strommen allerede i lang 
Tid  havde vceret inddcemmet; formodentlig havde den ene 
Bcrverfamilie efter den anden indtaget Pladsen og i flere 
Aarhundreder fra T id  til anden fornyet Barket. Den 
narvarende Dcemning var dog ikke meget gammel, da 
Dyrene maatte vcere bortflygtede for deres store Fjende 
Mennesket snarere end for nogen anden Modstander.

T i l  denne O  lod Kaptain Willoughby bringe alt



Forraad og her byggede han sin Hytte. Det var ganske 
imod hans „Sremcends" Mening, der vistnok med Rette 
ansaae der faste Land mere passende; men efterat Kaptaj
nen og Scrgeanten havde holdt KrigSraad, beycmte de at 
Beliggenheden paa Hoien vilde i m ilitair Henseende vare 
mccst passende, og ai man der lange vilde kunne forsvare 
sig mod Mennesker og T y r . Paa den menneske Strand
bred blev der valgt en anden P lads, hvor de Folk, som 
foretrak denne, fik Tilladelse til at bygge.

D a  disse Forberedelser vare gjorte, overtamktc Kap
tajnen et dristigt Angreb paa Vildnisset, idet han vilde 
udtorrc Soen og ved et eoup do m-riir paa ecngang 
satte sig i Besiddelse af en god Strakning Ploicland, fri 
for Trcccr og Roddcr. Dette vilde vare at sammcntrangc 
Resultaterne af flere AarS Arbcidc til en enkelt Sommer, 
og Alle vare enige om det HcnsigtSmaSsige i dette Foreta
gende, ikald det lod sig udfore.

S nart blev man ovcrbcviist om, at dette kunde ud
fores. Strommen, som lob igjcnnem Dalen, var langt fra 
at vare rivende, indtil den naacdc et snevert S le d , hvor 
Hoienc narmcdc sig hinanden i lave fremspringende Punk
ter ; der sankede Landet sig pludselig og dannede ligesom 
en lavere Terrasse. I  denne Kloft, der var omtrent 400  
Fod i Gjcnnemsnit, var Damningcn bleven opfort, og A r
bejdet var blcven meget lettet ved Beliggenheden af nogle 
Klipper, Ler hccvcdc sig over Vandfladen og gjcnncm hvilke



dcn lille Flod havde banet sig Vei. Den Deel, fom man 
kunde kalde Dcrmningens Slutfteen, var kun 30 Alen bred, 
og umiddelbart nedenunder samlede Klipperne sig pludselig 
00 Fod, saa at det overflodige Vand blev ledet bort ved 
etflags Vandfald. Her erklaredr Mollersvenden at det var 
hans Hensigt strar at begynde paa sit Arbeide, idet han ivrig 
protesterede imod at tilint-etgjorc B  covernes Arbeide. Men 
da en So paa 400 Acres Land var for stor en Overdaa- 
dighed for Godset, blev han overstemt, og Arbeidet begyndte.

Det forste Angreb skete omtent K l. 9 om Morgenen 
den anden M a i 1765 , eg om Aftenen var den lille idyl
liske So, der havde ligget indesluttet af Skoven glinsende i 
Morgensolen, uden at nogen Luftning havde kruset dens 
Overflade, aldeles forsvunden. Z  dens Sted saae man 
en aaben Flade af vaadt Mudder bedcekket med dyndet 
Vand og Levninger af Baverhytterne, hvor en smal Strom  
Langsom banede sig Vei gjennem Dyndet. Forandringen 
havde virkelig noget Melankolsk for D ie t, skjondt Synet 
havde noget Oplivende for en Landmand. Saasnart Van
det havde brudt sig en Bane, begyndte det selv at klare 
Veien og udgjod sig i en Strom  gjennem det allerede om
talte Bjergpas.

Den folgende Morgen var Kaptain Willoughby im- 
sten bedrovet over sine Hamders Gjerninger. Scenen var 
saa fuldkommen forskjellig fra det, den havde forestillet, da 
Sletten endnu var bedcekket med Vand, at det var umuligt



andet end at fole Forandringen. I  en heel Maancd yttrede 
det sin Indflydelse paa hele Selskabet. Nick i Særdeleshed 
erklærede, at det nar et uklogt og utilraadeligt Foretagende, 
skjondt han ved sin Handel netop havde lagt Vagt paa 
denne Omstændighed, ja endog Sergeant Ioyce saae sig 
nodsnget til at indromme, at Hoicn, der nu ikke langer 
var nogen O , nasten havde mistet det Halve af sin S ik
kerhed i militair Henseende. Ten naste Maaned bragte 
dog andre Forandringer. Ten halve Teet af Sumpen 
var forsvunden ved Udtorring og Uddunstning; Dyndet 
havde begyndt at slaae Revner og paa nogle Steder at 
smuldre, medens den ovcrste Kant af den gamle S o  var 
bleven saa fast, at Orcrne kunde gaae derpaa, uden at synke i. 
Levende Hegn, ja endogsaa Gjerder af Stammer og Oviffe 
omgave paa denne Deel af Sletten nasten 50 Acres 
Land, og indiansk M ais , Havre, Korvel, M r le r , Kartofler, 
Hor og mange andre Sorter S ad  vare allerede nedlagte i 
Jorden. Foraaret blev tort, og Solen paa 43 Graders 
Bredde udovede en overordentlig stor og velgjorende Magt. 
Nasten ligesaa vigtigt var det, at Soens M lde forhindrede 
vegetabilske Stoffer fra paany at bryde frem, og saaledeS 
bleve de, som arbeidede rundt omkring Stedet, forskaancde 
for de urene Uddunstninger, der i Almindelighed folge af 
Parternes Forraadnelse. P aa velbeliggende Steder var 
der ogsaa i rigelig Mangde udsaaet GraSfro, og Gjen-



standene begyndte at faae, hvad man kalder et frisk og le
vende Udseende.

August frembod et ganske forstjelligt Billede. En 
Saugmolle havde allerede i nogen Lid va'ret i Gang. 
Stabler af friske Bredder begyndte at komme tilsyne og 
Snedkerens Hovl var allerede i Bevcegelse. Kaptain W il- 
loughby var riig efter en lille Maalestok; med andre O rd, 
han eiede nogle tusinde Pund foruden sin Jord og havde 
endnu ikke faaet Betaling for sin Plads i Armeen. En 
Deel af disse M idler bleve med Klogskab anvendte til 
Koloniens Fremme, og overbeviist om at der ikke vilde 
blive Mangel paa Foder den folgende V inter, sendte han 
en Mand til de andre Kolonier, for at kjobe endnu et 
Spand Orer og et P ar Koer. Agerdyrkningsredskaber 
bleve forfærdigede paa Stedet, og Slceder begyndte at 
tra'de i Stedet for Vogne, da disses Forkeerdigelse overgik 
alle de ncrrvcerende Arbeidsfolks Kunstfærdighed.

Oktober ydede sine Frembringelser som en Belonning 
for al denne Moie. Hosten var overmande riig, og Kor
net af udmcerket Beskaffenhed. A f indiansk M ais hostede 
Kaptainen flere hundrede Tonder foruden Stakke a fS tra a  
og Lop. Ogsaa af Roer avlede han en overordentlig stor 
Mcrngde, der i Fiinhed og Lugt overgik dem, man finder 
paa celdre Jorder. Kartoflerne vare ikke lykkedes saa vel; 
Sagen var at de vare noget vandede, men der var nok af 
dem til at bestride hele Staldforingen med. LErterne og

-



alle Havens Frembringelser vare baade god og overstadige; 
og da man ogsaa havde forskaffet sig nogle S viin , var man 
vis paa, at man den kommende Vinter vilde kunne faae et 
tilstrækkeligt Forraad af den meget vigtige Artikel: Svinekjsd.

S ild ig  om Nfteraaret rciste Kaptainen tilbage til 
sin Familie i Albany og ombyttede Feldten med Vinter- 
gvarteret. Han lod Scrgeant Zoyce blive tilbage i G a r
nisonen, understottet af Nick, en Moller, Mureren, Tom
mermanden og tre af „Oremandene" Deres Forretning 
skulde bestaae i at skaffe M aterialicr tilvcie til det kom
mende Foraar, passe paa Fon-a ad et, lagge Vinter! ad en, 
forfcerdige nogle Broer, anlagge et P ar Vcie, samle Brande 
til at varme dem ved, bygge en Lade af Blokke og nogle 
Skur og paa andre Maader fremme Koloniernes Interes
ser. Ogsaa skulde de begynde at bygge et Huns for Gods
herren.

D a  Bornenc gik i Skoke, besluttede Kaptain W il- 
loughby ikke strar at tage sin Familie med til „Hylte- 
Hoien", som Stedet blev kaldt efter dets saregne Beliggen
hed. Denne Benarmelse hidrorte fra Sergeant Ioyce, der 
havde Smag i denne Henseende, eg da det blev modtaget 
med Bifald af Nieren og hans Fam ilie, have vi valgt 
det til T ite l for vort narvarcnde Arbeide. F ra  T id  til 
anden kom der et Bud med Nyheder fra Pladsen, og to 
Gange i Vinterens Lob var det samme Individ kommen 
tilbage med Forraad og opmuntrende Efterretninger til de



forskjellige Personer, som vare blevne ved Soen. D a  For- 
aaret na'rmede sig, begyndte dog Kaptainen at gjore sine 
Forberedelser til det kommende Feldtog, hvorved han skulde 
ledsages af sin Kone, da M r§ . Willoughby, en mild, kjer
lig og trofast Dame fra Ny -Aork ,  havde befluttet at 
hendes Beånd ikke skulde tilbringe endnu en Sommer i 
denne Een som hed, uden at fole hendes Narveerelses opmun
trende Indflydelse

Z M arts , forend Sneen begyndte at smelte, sendtes 
flere Stader, ladede med forskjellige Fornodenheder, op ad 
Mohawk-Dalen til et Punkt, der ligger ligeoverfor den 
overste Deel af Otsego, hvor der nu ligger en blomstrende 
By ved Navn Fortplain. Derfra bleve G j en standene trans
porterede deels ved Hjalp af Karrer, som i dette Siemeed 
vare improviserede, deels paa Pakhcste til Soen, som man 
dengang fandt istedetfor dens Nabo Canaideraga. Dette 
nodvendige og moisommelige Arbeide medtog ser Uger, og 
Kaptainen var allerede tengang reist op til Soen, men 
vendt tilbage til Albany, sorend Sneen var smeltet..



Andet Kapitel.

See! A lt  er nyt. Baade Knop og B lade
Kaste G uld  over Elmens gyngende Top.
Og der under Taget en Nede er bygget,
M en endnu ingen Fug l har sig vovet derop.

LongfeUow.

„Jeg har gode Nyheder til D ig Wilhetmine," udbrod 
Kaptainen med ftraalende Aasyn og kjerlighedsfuld Stemme, 
idet han traadte ind i Dagligstuen, hvor hans Kone 
plejede at sidde og strikke eller sye ncrsten den halve Dag. 
„Her er et Brev fra min fortræffelige gamle Oberst; 
Bobs Sag er aldeles bragt i Orden. Han skal for
lade Skolen og en Uge efter ifore sig Hans Majestats 
Uniform "

M rS. Willoughby smilede, og dog randt den ene Taare 
efter den anden ned ad hendes Kinder, selv medens hun 
smilede. Smilet blev fremkaldt ved den Glade, at hore 
at hendes Son havde faaet en Fandrikpost i det 60de 
Regiment eller under de kongelige Amerikanere; Taarerne 
vare en .Tribut, som betaltes Naturen —  en Moders Frygt 
for at hengive sin eneste Son til Krigsstanden.

.D e t g lad er mig Willoughby," sagde hun, „fordi 
D u  g lad er Dig derover, og fordi jeg veed at Robert vil blive 
henrykt over at maatte bare Kongens Uniform; men han 
cr for ung, til at udsattes for Kampens og Leirens Farer.«



„Jeg var yngre, da jeg virkelig drclwg i Kampen; 
th! dengang var der Krig, nu have vi Fred, der seer ud 
til aldrig at ville faac Ende, og Bob vil faac § id  nok 
til at plcic sit Skjag, inden han kommer til at lugte Krudt. 
Hvad mig selv angaae» tilfoicde han i c» halv sorgmodig 
Zone, idet han tilfaldigviis mindedes sine gamle Baner og 
Meninger —  »hvad mig selv angaacr, saa kommer »ok 
min fremtidige Bcstjaftigelse til at bcstaac i at dyrke R o  er. 
N u ! Pergamentet er solgt; Bob har faakt sit i Stedet 
derfor; Forskjellen xaa Prisen er i min Lomme, og nu be- 
hovc vi ikke at tale Mere om den Ting Der komme 
vore kjere P iger, Wilhelmine, for at forebygge al An
ger. N aar man er Fader til saadanne to Piger, bor 
man idctmindstc vare lykkelig."

3  dette Oieblik traadtc Bculah og Maud Willoughby 
thi saaledes kaldtes baadc det adopterede Barn og det 

virkelige —  ind i Varelset; de kom til deres Foraldres 
Huus paa en Morgenvandring, som Bestyrerinden af 
en Opdrageljcsanjtalt, hvor de modtoge hvad man den
gang ansaae for den hoiestc gvindelige Opdragelse i 
Amerika, rcgelmassig hver Dag lod dem foretage. O g  
deres kjerlige Foraldre havde megen Grund kil at vare 
stolte af dem. Beulah, den aldske, var netop elleve Aar, 
medens hendes Soster var atten Maanedcr yngre. Den 
Forske havde et alvorligt og dog venligt Udseende; men 
hendes Kinder vare blomstrende, hendes Oinc straalendc og

V v y a i i  d y t t e ,  I  D .  o



hendes S m iil yndigt. Den adopterede Datter havde en 
Engels solklare Aasyn og tillige Ssfterens sunde og blom
strende Udseende, hendes Ansigt havde mere Fiinhed, hen
des Udseende var mere aandigt, i hendes Overgivenhed var 
der mere Folelse, hendes S m iil var til visse Tider mere 
omt, til andre mere betydningsfuldt. Det er neppe nod- 
vcndigt at tilfoie, at begge havde disse fine Om rids, der 
nccsten synes uadskillelige fra den qvindelige Skikkelse i 
dette Land. De talte begge deres ModerSmaal paa en 
egen yndefuld Maade og med en aldeles feilfri Betoning, 
lige fjernet fra Affektation og Provindsialisme, hvilket 
maaskee paa hiin T id  var sædvanligere, end i vore 
Dage, hos Mennesker af deres Klasse. D a  man talte 
meget Hollandsk i Albany, og de fleste Fruentimmer af 
hollandsk Oprindelse havde bevaret et ubetydeligt Anstrsg 
af deres ModerSmaal i deres Udtale af det engelske Sprog, 
maatte denne Reenhed i Udtalen hos de to unge Piger 
tilskrives den Omstændighed, at deres Fader var en indfsdt 
Englcender, og deres Moder en Amerikanerinde af reent 
engelsk Blod, skjondt hun var opkaldt efter en hollandsk 
Gudmoder. Desuden var Bestyrerinden af den Skole, hvor 
de nu havde vcrret i tre Aar, sodt i London og en Dame 
af fine Sceder og Opdragelse.

..Nu M aud," udbrod Kaptainen og kyssede sin lille 
smilende PndlingS Pande, Oine og Kinder. „Nu Maud!



gjct engang, hvilken god Efterretning jeg har til D ig  og 
Bculah."

„D u og Moder have dog vel ikke istndc i Sommer 
at rcise til dette Baver-Gods, som Nogle kalde den stygge 
Dam,» svarede Barnet rask som Lynet.

„Det er smukt af D ig  min Skat, smukkere end klogt; 
men D u  har ikke truffet det."

„Prov D u  paa det Beulah," afbrod Moderen ham; 
thi, skjsndt ogsaa hun havde siorre Forkjcrlighcd for det 
yngste B arn, havde bun dog mere Agtelse for Testerens 
stsrrc Modenhed og rigtigere Dommekraft. „Lad os hore, 
hvad Beulah vil gjettc paa."

„Det er Noget, som angaaer min Brodér, kan jeg 
see paa Moders D ine," svarede den celdstc Pige, idet hun 
sporgcndc saae paa M rs . Willoughby.

»O  ja !"  raabte Mand og begyndte at springe om
kring i Vecrclsct, indtil hun endte sin Tands i  Faderens 
Arme. „Robert har faakt sit Patent! Jeg vccd nu er 
A lt i Orden, I  brhsve ikke at fortalte mig Mere, jeg vecd 
»u Alt. Den kjarc Robert! hvor han vil lcc — og hvor- 
jeg er lykkelig!"

„E r det virkelig sandt Moder," spurgte Bculah angste- 
lig endog uden at smile.

„Mand har Ret; Robert er nu Fandrik eller vil 
blive det een af Dagene. T u  synes ikke at glade D ig  
derover mit Barn."



„Zeg onskede at Robert ikke skulde vcere Soldat, M o 
der. N u  vil h'an altid vcere borte, og vi faae ham aldrig 
at see; han bliver ogsaa nodt til at gaae i Kamp, og hvo 
vecd, hvor ulykkelig det kan gjore ham."

Beulah tcrnkte mere paa sin Broder end paa sig selv; 
og Moderen deelte, sandt at sige, mange af Barnets Be
kymringer. Med Maud var det derimod ganske anderledes, 
hun saae kun Billedets Lysside —  Robert munter og 
glimrende, hans Aasyn smilende, hans Udseende beundret, han 
selv og folgclig ogsaa hans Sostre, lykkelig. Kaptain W il- 
loughby delte disse sin ^jndlingS Felelser. Vant til 
Vaabentjenesten glcedede han sig over, at den Bane, der
—  han skjulte det hverken for sig selv eller sin Kone —  
tildeels havde ladet hans Forhaabninger blive uopfyldte
—  at den samme Bane nu havde aabnet sig for hans 
eneste Son, og som han haabede under bedre Auspicier. Han 
bedcekkede Maud med Kys og ilede ud af Huset, thi han 
folte sit Hjerte for fuldt og han var bange for at vise sig 
umandig i FruentimmerS Ncervcrrelse

En Uge senere forlodc Kaptain Willoughby og Kone 
Albany, for at reise til ,,Hoien", idet de benyttede den 
sidst faldne Snee. Afskeden var om og for Forcrldrene 
bitter, skjsndt de vidste at det i det Hoieste kun var lidt 
over hundrede M ile , som adskilte dem fra deres elskede Dot- 
tre. Halvtredsindstyve af disse M ile  gik dog gjennem ode 
og ubeboede Egne, og for at tilbagelægge dem, maatte man



passere teet bevorede Skove eller farlige Stromme. De  
vilde kun med Vanskelighed og lange Mellemrum kunne 
meddele sig til hinanden. Det maatte dog skee, og den 
crngstelige Moder gav M rs . Waring, Bestyrerinden af Sko
len, mange Paamindelser med Hensyn til sine Dottres 
Sundhed og den Maade, hvorpaa der skulde sendes Bud 
ester hende i Tilfcelde af en alvorlig Sygdom.

M rs . Willoughby havde oste, som hun troede, i sin 
Mands Selskab overvunden en ode Egns Vanskeligheder. 
Det er Mode at heromme Napoleons Overgang over A l
perne blot med Hensyn til de physiske Hindringer. Aldrig 
har noget Troppekorps reist 24 Timer gjennem et ameri
kansk Vildnis, der ikke har havt flere naturlige Hindringer 
at overvinde, undtagen naar en gunstig Seilads paa Flo
derne lettede Veien. Tiden og Nodvendigheden havde dog 
tilveiebragt ensiags m iliter Veie til alle vigtigere Grend- 
sepunkter, som brittiske Garnisoner havde inde, og M rs . 
Willoughby's Erfaring havde ikke hidindtil veret af en saa 
alvorlig Charakteer, som den hun nu var nodt til at gjore.

De forste 50 M ile  bteve tilbagclagte paa Sleder i 
faa Timer med liden eller ingen personlig Anstrengelse. 
Her kom de Neisende til et hollandsk Vertshuus ved M o- 
hawk Strommen, hvor Kaptainen oftere havde gjort Holdt, 
og hvorhen han i Lobet af Vinteren og Foraaret fra Tid  
til anden havde sendt nogle Folk. Her fandtes et Kjore- 
toi beredt til at modtage M rs . Willoughby; Kaptainen



kjsrte selv Hesten, og Reisen gjennem Skoven til den sverste 
Ende af Otsego blev lykkelig tilbagelagt. Afstanden var 
nu omtrent tolv M ile ,  og den kunde tilbagelægges i to 
Dage. D a  Kolonierne allerede strakte sig nogle M ile  Syd  
for Mohawk Strommen, tilbragtes den fsrste N a t i et 
Blokhuus paa den ydcrste Grandse af Civilisationen —  der
som man ellers kan kalde det Civilisation —  og de ovrige 
otte M ile  bleve tilbagelagte i Lobet af den folgende Dag. 
Dette var Mere end man havde kunnet vente i den jom
fruelige Skov og under saadanne Omstandigheder, hvis 
ikke mange af Kaptaincns Folk havde passeret den samme 
Vei frem og tilbage og derved lcert, hvorledes de skulde 
undgaae de storste Vanskeligheder og hist og her opfort en 
raae Bro. De havde ogsaa martet Traerne og forkortet 
Veien, ved at betegne den egentlige Retning.

Ved den overfle Ende af Otsego vare vore Eventy
rere ganske i en ubeboet og ode Egn. D er var bleven 
bygget Hytter, til at modtage de Rcisendc; og her samledes 
det hele Selskab beredt til i Forening at gaae videre. Det 
bestod i det Hele af mere end tolv Personer. Familiens 
sorte Tjenestefolk vare tagne med saavelsom adskillige Haand- 
varksfolk, som Kaptain Willoughby havde taget i sin Tje
neste, til at udfore de paatankte Forbedringer. De Folk, 
som vare blevne sendte i Forveien, havde ikke varet ledige, 
ligesaalidt som de, der vare blevne tilbage i Hytte-Hoien. 
De havde bygget tre til fire Baade, en lille Jolle og et



P ar Kanoer. Disse laae alle i Vandet og ventede paa 
at Isen skulde gaae bort; denne saae nu ud som en Masse 
Stalaktiter af gronlig og msrk Farve, naar de flyde i 
Masse, men klar og lys, naar de ere adskilte og udsatte 
for Solen. Sondenvindene begyndte at blive fremherskende, 
og paa Bredden glimrede hurtig smeltende Dynger af I is ,  
skjondt det endnu vilde have varet forgjaves at prove paa 
at komme derigjennem.

Otsego Soen er et Vandspeit, som vi mere end een- 
gang have havt Leilighed til at beskrive, og de fleste af 
vore Lasere ville let kunne forestille sig det Billede, som den 
frembyder midt i sin Ramme af omkringliggende Bjerge. 
Z  Aaret 1765 saaes der intet Tegn til nogen Koloni paa 
dens Bredder, da faa af Landudviisningerne der i N a r-  
heden strakte sig saa langt bort. Stedet begyndte dog at 
blive bckjendt, og i de sidste tyve Aar havde Jagere jevn- 
lig bessgt dens Bredder. Fra Kaptainens Hytter var dog 
intet Spor af deres Narvarelse at see; men M rs . W il- 
loughby forsikkrede sin Mand, da hun om Morgenen efter 
deres Ankomst stod lanet til bans Arm, at hun aldrig for 
havde betragtet et saa veltalende og saa behageligt M aleri 
af Eensomhed, som nu laae udbredt for hendes Gine.

"Der er paa eengang noget Opmuntrende og Velgjs- 
rende i denne blide Sondenvind," tilfoiede hun, „der synes 
at love os, at vi her paa dette Sted, som vi have isinde 
at beboe, skulle mode en velgjorende Natur. Foraarets
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sydlige Luftning forekommer mig stedse at have noget For
håbningsfuldt hos sig."

„Og med Rette min Elskede; thi den er Forbud paa 
den kommende Vegetation. Hvis Vinden tager til, og det 
tanker jeg den gjor, skulle vi snart see denne kolde IiSflade 
forsvinde for det venligere Syn af Vand. Paa denne 
Maade aabne alle disse Soer Deres Bryst i April."

Kaptain Willoughby vidste ikke, at i samme Oieblik 
som han talede, vare nasten to M ile  af den lavere eller 
sydlige Ende af Soen klar, og da Aabningen gav Vinden 
Rum, drev denne allerede Iisftaden foran sig mod den 
overste Ende med en Hurtighed af en M i i l  i Timen. Z 
samme Oieblik kom en Zrleender ved Ravn Michael O'Hearn, 
der nylig var kommen til Amerika, og som Kaptainen havde 
taget i sin Tjeneste, til at udfore ethvert Slags Arbeidc, 
lo ben de hen til sin Herre og a ab nede sin Tales S  trom 
med en alvorlig M ine og en forvirret Rhetorik, der i lige 
Grad ere charakteristiske for denne Mand og en Deel af 
hans Nation.

„E r det mod Syd eller til den anden Ende af dette 
Stykke Vand eller Zis at Deres Raade har isinde at 
reise," raabte han. „V e l! der vil blive Plads nok tilos
Alle og endda Lidt tilovers. Th i Diavelen vilde ikke kunne 
finde en Fugl der om Ratten eller for K l. 12, efter Uhret 
at regne, hvis man havde saadan en Ting, som man siger."

D a  dette ikke blot blev udtalt meget hurtigt, men



tillige med en Betoning, som det ikke er muligt at beskrive, 
var det aldeles umuligt for M rs . Willoughby at fatte 
Meningen deraf. Hendes M and, der mere var vant til 
Folk som M ike, var saa heldig at kunne begribe, hvad 
han meente.

,.D u mener nok Duerne Mike," svarede Kaptainen 
godmodig. „Der er vistnok en god Mangde af dem, og 
jeg ta'nker vore Icegere ville bringe os nogle af dem til 
Middagsmad. Det er et sikkert Tegn paa at Vinteren er 
forbi, naar Fugle og D y r  i det Hele taget saaledes solge 
deres Instinkt. Hvor er Du fra, Mike?"

„Fra Grevskabet Leitrim, Deres Naade" svarede den 
Anden og forte Haanden til Hatten.

„Ah! det kan man gjette," sagde Kaptainen, „men 
hvor kommer D u  sidst fra?"

„Fra at see efter Fuglene, Herre —  O ,  det er et 
Syn, som vil gjore Fruen godt og som indeholder V is 
hed om, at der vil vare Plads nok for os, hvor disse Skab
ninger komme fra. Zeg tanker nasten Deres Naade, at 
dersom vi ikke spise dem , ville de spise os. Hvilken Masse 
af dem, naar man taller S to r og Lille, skjondt de alle ere 
af een Storrelse, ganske som om de vare floine gjennem et 
Hul, der specielt var gjort til at holde dem i en passende 
Storrelse med Hensyn til Legeme og Fjedre."

„Saadan en Skare Duer vilde vakke Opsigt i I r 
land, Mike," bemarkede Kaptainen, der gjerne vilde more
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sin Kone, ved at opholde Manden fra Grevskabet Leitrim 
en Smule.

„Ja  Deres Naade, der kunde blive Middagsmad for 
hver Moders Sjcrl af dem, naar man tog Pigerne med i 
Kjobet. Saadan en Masse Fugle vilde paa en vidunder
lig Maade afhjcelpe en Mangel og selv gjore Kjernemcrlk 
billig og overflodig. V i l  der altid blive saadan en Over- 
flodighed for os nede ved Hytterne Deres Naade, eller er 
dette Syn kun en Skuffelse, for at fylde os medForhaab- 
ninger, som aldrig flulle blive opfyldte?"

„Der er sjelden Mangel paa Duer i dette Land, 
Mike, om Foraaret og Efteraaret; men vi have baade 
Fugle og fiirfodede D y r  i Overflodighed, som ere en be
dre Fode."

„Blive de talrigere end disse? V e l! Synet af dem 
er nok til at odelcrgge et Menneskes Appetir! Jeg vilde 
give den halve Dollar, som jeg mistede blandt disse Skurke 
i  Albany, i deres Pauss, som de kalde det, til at min 
Sosters Bsrn kunde faae en Aftensmad af een af disse 
Flokke, saadan som de ere bedre eller ikke bedre. O !  det 
er en Fornoielse, at tcrnke at disse Bsrn engang skulde 
have deres Villie med saadan en Mcengde vilde ameri
kanske Fugle."

Kaptain Willoughby smilede over dette BeviiS paa 
den nye Tjeners Naivetet og ledsagede sin Kone tilbage tit 
Hytten, da det var T id  at gjore nye Forberedelser til den



forestaaende Flytning. Om  Eftermiddagen var det indly
sende for dem, som ventede en saadan Begivenhed, at Sven 
var i Begreb med at aabne sig> og omtrent paa samme 
Lid  kom der een af Zcegerne tilbage fra en nærliggende 
Klippe og berettede at han havde seet klart Vand tre tit 
fire M ile  derfra. Det blceste imidlertid temmelig starkt, 
og Vinden, der havde frit Spillerum, drev den bikubeagtige 
Overflade foran sig, ligesom naar man kaster Snee. D a  
Solen dalede, var hele den nordlige Strandbred hvid af 
Dynger glindsende Iisstykker, medens Midten af Otsego 
Soen, der ikke tangere foruroligedes af Vinden, lignede et 
glat Spcil.

Tidlig den fotgende Morgen gik hele Selskabet i 
Baadene. D a  der ingen Vind var, bleve Mandene satte 
ved Aarerne. D a  man forlod Hytterne, sorgede man for 
at Dore og Skodder bleve lukkede; thi de skulde tjene til 
Opholdssted og Beskyttelse for mange Neisende, som sand
synligvis vilde komme til at rcise mellem „Hoien" og Ko
lonierne. Disse Stationer vare den Gang af den yderste 
Vigtighed, og en Grandseboer betragtede dem stedse med 
samme Agtelse som en Alpeboer sine Tilflugtsteder".

Reisen ned ad Otsego Soen var den letteste og behage
ligste Deel af Veien. Det var en smuk Dag, og da Roerkar
lene vare kraftige om ikke meget behandige, gik det rask fremad 
i en temmelig lige Retning. E t Uheld hendte dog paa den 
ellers heldige Reise. Blandt de Arbeidere, som Kaptainen



havde hyret, var der en Mand fra Eonnecticut, ved Navn 
Ioet Strides; mellem ham og Manden fra GrevstabetLei- 
trim var der tidlig begyndt en Krig af Puds og ubetyde
lige Kja'vlerier, en Krig, der var fuldkommen defensiv fra 
O'Hcarn's Side, thi denne gjorde ingen anden Gjengjald, 
end opholdt sig over sin Modstanders lange, slanke og tynde 
Figur og magre Ansigt. M an havde ikke seet Joel smile, 
siden han var traadt i KaptainenS Tjeneste; tre Gange 
havde han dog leet hjertelig, og hver Gang ad et eller 
andet Uheld, som var modt Michael O 'Hearn og som var 
Folgen af en Plan, han selv havde smedet.

Ved narvarende Leilighed havde Joel, som skulde 
fordele Arbeidet, sat Mike alene i et Fartoi og smigret 
den stakkels Fyr med den M re , han vilde indlagge sig, ved 
uden Andres Hjalp at roe en Baad ned til Enden af 
Soen. Han kunde ligesaa godt have ladet Mike spadsere 
paa Overfladen af Vandet ned til Udlobct. Denne Fxem- 
gangsmaade hidrorte fra een Joel medfodt Tilboielighed 
til at gjore gale Streger, han besad en vis stille Skalk
agtighed i Forening med mange flette Egenskaber, som fin
des hos M and af hans Klasse. En sneverhjertet og smaar 
lig Egenkærlighed laae til Grund for den storste Deel af 
denne Mands Feil. Som physisk Vasen var han en fuld
kommen arbeidsparende Maskine; alle en af Naturen rast 
og skarp Forstands Hjelvemidler anvendtes kun i den Hen
sigts aldrig at gjore Noget, som fordrede det Ringeste



mere end den Anstrengelse og Krast, der var absolut nod- 
vendig til at udfore Formaalet. Med fine egne Hender 
roede han det Fartoi, hvori Kaptainen og hans Kone vare, 
og forend de toge afsted, havde han udvalgt de bedste 
Aarer fra de andre Baade, havde indrettet sin .Tofte med 
den storste Opmærksomhed for sin egen Begvemmelighed, og 
havde stillet et B ra t for sin Fod med en Indsigt og S ag
kyndighed, der vilde have gjort en Baadforer fra White- 
hall M re . Dette hidrorte isår fra det fremherskende P rin 
cip i hans Charakteer: stedse at have sin Opmcrrksombed 
henvendt paa Joel Strides's Interesse, skjondt det i dette 
Tilfalde undertiden indtraf, at Virkningen kom dem tilgode, 
som han tjente.

Michael O 'Hcarn derimod tankte blot paa M aalet 
og det med en saadan Iver, for ikke at sige Heftighed, at 
han sadvanligviis oversaae Midlerne. Aaben, hoimodig, 
opoffrende og tillige vant til at tage galt fat paa alle 
Ting spildte han i Almindelighed dobbelt saa megen Krast, 
ved at udfore et Arbeide, som Pankeen brugte; og endda 
havde han gjort Tingen slet, foruden at han havde an
vendt den dobbelte T id. Han gav sig imidlertid aldrig T id  
til at tenke derover. Herrens Baad skulde roes til den 
anden Ende af Soen, og, skjondt han aldrig i sit Liv 
havde roet en Baad en Tomme, var han beredt og villig 
til at paatage sig dette Arbeide.

"Hvis et vist Qvantum Anstrengelse ikke kan udrette



det," tcrnkte Mike, „saa vil jeg forssge ligesaameget tit, 
og Dicrvelen skulde da staae i det, dersom det ikke skulde 
M re nok til saadant et lille Stykke Arbcide."

llnder disse Omstændigheder stak Selffabet i Soen. 
De fleste Fartoier og Kanoer gik af en halv Time forend 
M rs . Willoughby var fardig, og Joel indrettede det nu 
saaledes at Mike's Baad blev den sidste, idet han foregav 
at han behovede hans Hjcelp, til at lade sin egen Baad 
med Sengen og Sengeklæderne fra Hytten. Endelig var 
A lt fa'rdigt, og idet Joel. indtog sin Plads med en vis 
rolig Eftertanke, sagde han i sin langtrukne Tone: „Nu  
kan D u folge os Mike, og jeg tcrnker da ikke D u  skal 
komme et Tusinde M ile  bort fra Coursen." Derpaa satte 
han fra Land med rolige stadige Aarcsiag, som snart bragte 
Fartsiet fremad med stor Hurtighed, skjondt han ikke an-- 
stramgtc sig selv meget.

Z to til tre M inutter stod Michael O'Hearn i stum 
Beundring og saae efter det bortilende Fartoi. Han var 
ganske alene; thi alle de andre Baade vare allerede to til 
tre M ile  forud, og Afstanden forhindrede ham allerede fra 
at sce det Uheld, som lurede i Zoel's hykleriske Oine.

"Folge dem," sagde Mike for sig selv. „Dicrvelen 
brcrnde dig, D u  forbandede Pankee som D u  er! hvorledes 
skulde jeg folge med saadanne Been som disse? Dersom det 
ikke var for Herren o g M i s s u s , som erc virkelige fornemme 
Folk, saa vendte jeg Zer Ryggen midt i denne Orken og



lod Jer finde dette Bavergods i Jert eget ubehagelige S e l
skab. H a! vel jeg maa gjore et Forjog, og dersom Baa- 
den ikke vil gaae, saa er det ikke den Mands Skyld, der 
har den bedste Villie, til at drive den afsted."

Mike tog nu Plads paa en af Tofterne, som laae 
i en temmelig ufordelagtig Hside over Fartsiets Raling, 
lagde to Aarer i Vandet, hvoraf den ene var ser Tommer 
leengerc end den anden, gjorde en fortvivlet Anstrengelse 
og fik Baaden et Stykke fremad. N u  var Michael O'Hcarn  
keithaandet og, som det sadvanligviis hender med saadanne 
Folk, Uligheden mellem begge Lemmerne var temmelig 
fremtrædende. Ved et uheldigt Tilfalde indtraf det des
uden, at den langske Aarc kom i den starkeste Haand, og 
der kunde den vare forbleven til evig T id , uden at det 
vilde have kunnet falde Mike ind at bytte dem. Joel alene 
sad med sit Ansigt vendt mod den overste Ende af Soen 
og han var den eneste, som kunde see den Forlegenhed, 
hvori Manden fra Grevskabet Leitrim befandt sig. Hver
ken Kaptainen eller hans Kone tankte paa at see tilbage, 
og Yankeen havde hele Spadsen for sig selv. Det lykkedes 
dog Mike at komme nogle faa Favne fra Land; men nu 
begyndte den starkere Arm og den tangere Aare at gjore 
deres Overlegenhed gjaldende, og Fartoiet dreiede derfor 
mod den vestlige Side. Den stakkels Fyrs Iv e r var imid
lertid saa stor, at han ikke opdagede Forandringen i Cour- 
sen, inden Fartoiet havde dreiet sig saa meget, at han et



Dieblik sik et G lim t af sin forsvindende Herre at see; nu 
indbildte han sig at han var paa den rette Vci og roede 
langsommere. Folgen heraf var, at Mike efter omtrent ti 
Minutters Forlob standsede ved Land, idet Baaden atter 
stsdte an mod den nordlige Kyst et P ar Favne fra det 
selv samme Punkt, hvorfra den var gaaet ud. Den skikke
lige Fyr reiste sig op, saae sig om, kloede sig i Hovedet, 
saae længselsfuld efter sin Herres ncesten forsvindende Raad 
og holdt folgcnde Monolog:

"Gid de faae en Ulykke, som have gjort D ig , D u  
(ensidige Ting," sagde han og rystede bebrejdende med Ho
vedet. "D u  har Frihed til at gjore, hvad D u  skal, og 
D u  vil ikke gjore det blot af lutter Stridighed. Hvorfor 
Dicrvelen kan D u  ikke gjore som de andre Fartoier og gaae 
derhen, hvor man onsker det, henad Neien mod disse Ree
nere? O !  D u  vil angre det, naar D u  bliver tilbage og 
Ingen seer D ig ."

N u  fleg den Tanke Mike, at man mulig havde glemt 
Noget i Hytten, og at Fartoict kom tilbage, for at see 
efter det; han lob derfor op til Kaptainens forladte Ro
lig, gik ind, tabtes et Dieblik af Syne, kom igjcn frem, 
kloende sig i Hovedet og fornyende sin Mumlen. „Nei," 
sagde han, »jeg kan Dicevelen ikke see Noget, saa det maa 
vcere lutter Stridighed! Maaskee vil Reestet opfore sig bedre 
neeste Gang; jeg vil nu prove paa det igjcn og give den 
Leilighed dertil. N aar man fraregner dens Stivsindcthcd,



saa seer den ligesaa godt ud som det bedste af de andre 
Fartoier."

Mike holdt O rd og gav Fartoiet saa god en Lejlig
hed til at vise sin Opforscl, som nogensinde er givet en 
Baad. Syv Gange forlod han Kysten og ligesaa ofte 
vendte han tilbage, hvorved han efterhaanden ncermede sig 
den vestlige Kyst og langsom kom ned ad Floden. Paa  
denne Maade kom Mike endelig saa langt over paa den 
anden Side af Soen, at Landjorden dannede en Skranke 
for Fartoiets stemme Tilboielighed til at vende sig mod den 
vestlige Side. Det kunde ikke komme tangere i det mindste 
i denne Retning.

„Diavelen brande D ig ," udbrod den skikkelige Fyr, 
idet Sveden lob ned over hans Ansigt. „Jeg tanker D u  
ikke vil va're tilfreds, med mindre D u  kan komme ind i 
Skoven, hvor jeg af mit ganske Hjerte snskedc D u  var 
blandt de Draer, hvoraf D u  er bleven gjort! Jeg vil nu 
see, om D u  skulde va're egensindig nok til at ville lobe op 
ad en Hoi."

Mike forsogte dernast at roe langs Bredden, i det 
Haab at Synet af Land og de overhængende Graner og 
Fyrretraer vilde helbrede Raaden for dens Tilboielighed, til 
at dreie sig i denne Retning. Det er ikke nodvendigt at 
tilfoie, at hans Forventninger bleve skuffede; han blev der
for tilsidst nodt til at gaae ud i Vandet, saa koldt end 
Veirct var, og vadende langs Strandbredden trak han 
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Banden ester sig. M  dette saae Joel, forend han var 
kommen ud af Syne; men ingen Bevcegelse i hans Muskler 
forraadte Kaptajnen den Forlegenhed, hvori den stakkels 
Zrlamder befandt sig.

Imidlertid havde den ovrige Deel af Flotillen eller Baade- 
brigaden, som Kaptainen kaldte dem, heldig fortsat Reisen og 
var i Lobet af tre Timer kommen fra den ene Ende af Soen til 
den anden. D a  een af Selskabet allerede tidligere havde 
tilbagelagt Veien, var man ikke i Forlegenhed med Hensyn 
til det Punkt, hvortil Baadene skulde gaae. Alle lagde de 
til Land ncerved den Steen, som nu kaldes „Otsegoklippen" 
nedenfor en skovbegroet Klippe og i Rcerhedcn af det Sted, 
hvor Susquehannah Floden i rafl Lob styrter ud i Soen 
under en hoi Hval vin g af Grene, der endnu ikke vare be
dækkede med Blade.

Her blev nu det SporgSmaal opkastet, hvad der var 
bleven af Mike. Hans Fartoi var intetsteds at see, og 
Kaptainen ansaae det for nodvendigt at lade lede efter 
ham, inden man gik videre. Ester en kort Raadslagning 
blev en B aad, bemandet med to Negere, Fader og Son, 
ved Navn PliniuS den M ldre og PliniuS den Pngre eller 
ester almindelig Talebrug, "gammel P lin« og "Unge 
P lin " , sendt ned langs den vestlige Kyst for at jage ham 
op. En Hytte blev naturligviis oieblikkelig indrettet til 
M rS. Willoughby paa den Flade, som der strcrkker sig igjen- 
nem Dalen. Dette var paa samme Side som den numr-



rende Landsby Cooperslown ligger, men netop to Aar forend 
Grunden blev lagt til den smukke lille Flcekke, som nu 
eristerer paa dette Sted.

Det var bleven morkt, forcnd de to Ptinier Lriumphe- 
rende viste sig med Mike paa Slabetoug, ligesom deres 
Navne fra Oldtiden bragte en karthaginiensisk Galet ind 
i Havnen. Manden fra Grevskabet Leitrim havde med 
den storste Anstrengelse arbeidet sig en M i i l  frem, inden 
de modte ham, og han blev meget glad ved at see denne 
Hjelp narme sig. Paa h iin .T id  kjendte man ikke Noget 
til den heftige Antipathi, som nu eristerer mellem de Sorte 
og de irske Indvandrere, da de forst et halvt Aarhundrede 
senere begyndte at rivalisere om .Tjenerpladserne i Familier. 
Men da Negeren holdt af Loier, som holdt sig indenfor 
de passende G rand ser, og Plinius den Pngre var cnslags 
Skjelm, gik Mike ikke aldeles skudfri.

..Hvorfor tratte ham som en Ore, irske Mike," raabte 
den yngre Neger, „hvorfor D u  ikke roe ham som andre 
Folk?"

»Ak, I  ere ligesaa stemme som alle de Andre," mum
lede Mike, „De fortalte mig at Amerika var et herligt 
varmt Land, og varmt finder jeg det rigtignok, skjondt 
Vandet ikke er saa varmt som god Whiskey. Kom I  sorte 
Diavle og see om I  kunne faac denne gjenstridige Tingest 
til at gjore, hvad man vil have."

Negrene fik snart Mike med paa Slabetoug og roede



rask ned ad Soen, idet de paa deres V iis  lo og spogte 
paa Irlænderens Bekostning. Det var en Lykke for Mike 
at han var vant til stramgt Arbeide; skjondt man kunde 
fristes til at sporge om Porerne vaa hans Legeme nogen
sinde lukkede sig igjen, efterat de saaledes vare blevne uåb
nede. D a  han kom tilbage til sin Herre, blev der ikke 
talt en Stavelse om hans Uheld; thi Joel var klog nok 
til at beholde Hemmeligheden hos sig selv, han forenede 
sig endogsaa med Mike om at fremhcrve Baadens daarlige 
Egenskaber. V i  ville her blot tilfoie, at en lille Beregning 
var med i Spillet; thi Joel saae at Mike stod i sin Her
res Gunst og han onskede derfor at bringe ham i 
Miscredit.

Lidlig den nceste Morgen sendte Kaptainen Negrene 
og Mike en M i i l  ned ad Susguehannah, for at bringe 
noget Flodtommer bort, hvorom een af Za'gcrne den fore- 
gaaende Dag havde bragt Efterretning. To Limer senere 
forlode Baadene Strandbredden og begyndte at flyde ned 
med Strommen, folgende Retningen af en Strom, som har 
faact Navn af sit bugtede Lob.

I  faa Minutter naacde Baadene Flodtommeret, hvor 
Mike og Negrene, der havde lidt mere Omlob i Hovedet 
end hiin, til Joels store Morskab havde begyndt at stable 
Blokkene ovenpaa hinanden fra den overste S ideafS vom - 
mcflaaden, i den Hensigt at tilvejebringe en Gjennemgang 
i Midten. M an  maatte derfor standse, og Fruentimmerne



gik iland. Kaptain Willoughby kastede nu i Uvished sit 
Die rundt omkring, da et betydnigsfuldt Blik fra Joel t il
trak sig hans Opmærksomhed.

„Dette synes ikke at vane rigtigt," sagde han, „kunde 
vi ikke gjore det paa en bedre Maade.«

„Det er rigtig galt Kaptain," svarede Joel leende 
som En, der glader sig over en Andens Uvidenhed. „En  
fornuftig Skabning vilde begynde et saadant Arbeide fra 
den nederste Ende."

Paatag D u  D ig  da, at lede Tingen efter D in  
Indsigt."

Det var netop hvad Joel snskede. A lt hvad H o v e 
d e t skulde bruges til, var isår Noget for ham; og hurtig 
og bydende satte han Barket i Gang. Efterat han dygtig 
havde udskjcldt Negrene for deres Dumhed og uden Skaan- 
sel hverken i Tanker eller Udtryk valtet hele Skylden over 
paa Mike, monstredc han sine Krafter og begyndte at klare 
Veien med Hurtighed og Indsigt.

Han gik til den nederste Side af det opstablede Flod- 
tommer og var snart saa heldig at faae et P ar Traer los, 
som dreve bort og derved gjorde Plads for de folgende. 
Paa denne Maade fik han i en halv Time tilvejebragt en 
Gjennemgang, og han havde nu den Forstand ikke at satte 
mere Tommer i Bevagelse, end der var nodvendigt for 
hans Forehavende, for at ikke Slrommen skulde standses 
tangere nede. Saaledes kom nu Selskabet igjenncm: og



da Vandet i Floden paa denne Aarstid var hoit, havde 
de Neisende inden Nattens Frembrud tilbagelagt den halve 
Vei til Udlobet af Unadilla. Den ncesle Aften opfloge de 
deres Leir der, hvor begge Strommcne forene sig, og gjorde 
deres Forberedelse til at gaae op ad Unadilla den nceste 
Morgen.

Besværlighederne ved Seiladsen begyndte dog forst, da 
Baadene vare komne ind i den saakaldte Sidearm, hvor 
Bcrverne havde opfort deres Vcerk og som falder i Una
dilla, eftcrat vcere lobet gjennem Godset. Her kunde de 
kun langsomt og besvcerligen komme frem; thi Strommens 
Hurtighed og det lave Vand gjorde, at de kun med An- 
strcengclse og Moie vandt hver Fodsbred. Udholdenhed og 
Behcendighed seirede dog; omtrent en Time for Solens 
Nedgang naaede Baadene Vandfaldet, hvor Kaptajnen 
havde bygget sin Molle. Her lod man naturligviis Baa
dene ligge; en raae Vei var bleven udhuggen, og ad den 
blev Ladningen transporteret paa Slceder den ovrige Deel 
af Afstanden.

Hele denne moisommelige Dag havde Joel ikke blot 
arbcidct med Hovedet, men han havde ogsaa ansttcrngt sit 
Legeme. Mike havde aldrig for anstrangt sig saa fortviv
let. Han folte alt det Ubehagelige i Eventyret paa Soen, 
og han var villig til at udflette det ved sine Bedrifter 
paa Floden. Saaledes var han stedse sin Herre tro og hen
given. Han havde solgt sit Kjod og Blod for Penge, og



en saa samvittighedsfuld M and som han var tilboielig til 
at give fuld Vcerdi for Pengene. Den lette Maade, hvor- 
paa Baaden var flydt ned ad Strommen, havde rigtignok 
overrasket ham, hvilket kunde sees af hans Bemcerkning til 
den unge Plinius, da de gik i Land:

..Det er i det Hele taget en snurrig Baad," sagde 
han. „Gengang er den lutter Stivsindethed og en anden 
Gang er den saa foielig som Eens egen Moder. Hele 
Dagen fulgte den med som en Skjodehund, medens man 
hist nede paa det stor Vand ikke bedre kunde drive den 
afsted end et egensindigt Sviin. O !  den er af Hunkjon- 
net at domme ester dens Luner."

Tredie Kapitel.

Han sov sorglemmende sin fordums Flamme, 
Han folte ei sin svundne Hceder,
E i fanget D ie t meer den stolte Flamme,
D er engang ham saa kjcekt henrev;
Han laae i en mork forglemmende D rom  
Og spurgte ei, hvem Lauren krandset.

percival.

Det forste Skue af det Sted, hvor vi skulle tilbringe 
Resten af vort L iv, er stedse forbundet med en levende



Interesse. Saaledes havde ogsaa M rs . Willoughby varet 
opmarksom og taus, fra det Oieblik af at Kaptainen un
derrettede hende om, at de vare komne over Grandsen ak 
hans Besiddelse og at de narmede sig det S ted , hvor de 
skulde boe. Strommen var saa smal og den omgivende 
Skov saa tat, at man ikke kunde see ret vidt omkring i 
men den kjerlighedsfulde Wgtefalle og Moder kunde see at 
Hoiene samledes der, at Dalen blev betydelig sncvrcre, at 
Klipperne begyndte at komme tilsyne i Flodsengen og at 
TraerneS B a rt vidnede om en frugtbar Jordbund.

D a  Bandene standsede, saae man den lille S  trom 
falde brusende ned over en klippefuld Skraaning og en 
Molle der var indrettet til at male og sauge —  begge 
Dele dog efter en temmelig lille Maalestok —  var det 
forste Tegn paa Civilisation, hun havde seet, siden hun 
forlod den sidste Hytte ved Mohawk Strommen. Efterat 
have givet nogle Befalinger, tog Kaptainen sin Kone under 
Armen og skyndte sig op ad Skraaningen med en nasten 
barnagtig Jilfardighed, for at vise hende, hvad der var 
bleven gjort til at forskjonne „Hoieri". Det er en stor 
Fornoielse, saaledes at trange ind i en jomfruelig Skov 
og begynde at arbeide paa en Civilisation; ingen anden men
neskelig Beskjaftigelse taalcr nogen Sammenligning dermed. 
AL bygge eller at opdyrke Marker har vistnok nogen Lighed 
dermed, men det er en saa svag og fjern Lighed, at den 
Nydelse, som begge give, neppe kan sammenlignes dermed.



Den Fsrste ncermer sig mere Folelsen af at flabe og er 
langt rigere paa Forventninger og Forhaabninger, fljondt 
dens forste Virkninger sjelden ere behagelige ja undertiden 
endogsaa frastodende. Vor Kaptain havde dog undgaaet 
de fleste af disse sidste Folger, da han havde den Fordcel 
at have faact en aaben Strcrkning, saa at det ikke var nod> 
vendigt som sædvanlig at hugge og brcende; thi i forste 
Tilfcelde vedbliver Jorden i flere Aar at vcere bcdcekket med 
hcrsligc Tra'ftubber, i sidste formaacr Negn og Snee ikke 
i mange Tider at bortvafle Sporene.

E t Udraab sorraadte den Glcede, som M rs . Willougbby 
fslte ved det forste Syn af den udtorrede So. Dette var 
Tilfccldet, da hun var stegen op paa Toppen af Klipperne 
der, hvor Strommen begyndte at styrte sig ned i Dalen. 
E t Aar havde udrettet uendelig Meget for dette Sted. 
De faa Stumper og Stubber, som havde vanziret Soen i 
Begyndelsen, efterat den var blcven tomt, vare blevne forte 
bort af Orer og brcendte. Derved blev den hele Over
flade af 490 Acres Land jevn og skikket til Ploven. Bun
den havde dannet sig gjennem flere Aarhundrede, og Skraa- 
ningen fra Skoven ned til Strommen var neppe mcrrkelig 
for Diet. Den var dog tilstrækkelig til at bortlede den 
smeltende Snee. Formen var lidt uregelmæssig, men 
just tilstrækkelig til at vcere malerisk; medens Ujevnhederne 
vare paafaldende faa og ubetydelige. Med eet O rd : N a 
turen havde netop her flabt en Plet, til at fryde en Land



mands Hjerte, og stillet den under en S o l, skjondt Vinte, 
rens Frost og Snee holdt dens I ld  i Lomme, der havde 
M agt til at bringe alle dens skjulte Hjælpekilder frem for 
Dagens Lys.

Rundt omkring hele Sletten vare Lrceer blevne fal- 
dede, og de aabne Steder vare blevne beplantede, for at 
man kunde faae et saakaldet levende Hegn. Dette var ikke 
noget smukt Syn, og derfor havde Kaptainen befalet at 
Linien skulde drages indenfor Skovene, saaledcS at den 
synlige Gramdse af den aabne Slette var den jomfruelige 
Skov. Hans Folk havde gjort Indsigelse derimod, da et 
levende Hegn om ogsaa nok saa uanseeligt efter deres Me
ning nodvendigviis horte med til en begyndende Civilisa
tion. Men Kaptainens Auctoriret. om ikke hans bedre 
Smag scirede og Gramdsen af de omhugne Lrceer og Buste 
skjultcs aldeles bagved Skoven.

Endnu var det ikke nodvendigt at anlcegge Lvcrrhegn, 
da det hele aabne Rum udgjorde een eneste Mark. Hun
drede Acres vare besaaede med Vinterhvede. D a  denne var 
bleven lagt i Jorden det foregaaende Efteraar, stod den 
nu smuk og frodig og gav den hele Strcrkning et Udseende 
af riig Frugtbarhed. D er var bleven saaet Grcesfro langs 
med Bredderne af Strommen, og dens Vande flode nu 
rolig mellem to Belter af frisk G ront; thi de unge Plan
ter vare allerede komne frem i dette beskyttede Rum under 
Solens Straaler. Andre Dele af Sletten viste Legn til



Forbedringer, da Ploven allerede i 14 Dage havde vceret 
i Gang.

Dette var ncesten mere end Kaptajnen havde ventet, 
og langt mere end hans Kone havde vovet at haabe. M rs . 
Willoughby var vant til at see de langsomme Fremskridt, 
som en ny Koloni pleier at gjore; men hun havde aldrig 
seet, hvad der kan gjores af en Baverdam. Det forekom 
hende A lt som Trylleri, og hendes forste Sporgsmaal vilde 
have vL'rct at bede sin Mand forklare sig, hvad der var 
bleven af Traerne og Skubberne, havde ikke deres tilkom
mende Bolig tildraget sig hendes Opmærksomhed. Kap- 
tain Willoughby havde givet sine Befalinger med Hen
syn til Huset, forend han forlod Hoien; og det var ham 
nu en Fornoielse at see at de vare blevne fulgte. D a  dette 
Sted vil blive Skuepladsen for mange af de Begivenheder, 
som vi have isinde at meddele, vil det vane passende her 
at give en vidttoftigere Beskrivelse deraf.

Hoien, der i Form af en lille Klippes havede sig 
midt i Soen, var en af disse lunefulde Formationer, som 
vi ofte mode paa Jordens Overflade. Den laae omtrent 
30 Favne fra den nordlige Side af det flade Land nasten 
lige langt fra den ostlige og den vestlige Grandsc og skraa- 
nede langsomt ned mod dcn sydlige Side. Den var hoiest 
ved den nordlige Ende, hvor den i Ordets bogstavelige Be
tydning havede sig som en Klippe 40 Favne lodret op 
fra den rige Jordbund. Toppen var omtrent en Acre



fladt Land og den faldt af til de tre Sider —  pludselig 
mod Vest og Ost, langsomt og regelmæssigt mod Syd. 
D et var denne tilfældige Form, der foranledigede Kaptaj
nen til at vcelge dette Sted til Beliggenhed for sin Bolig; 
thi naar man boede saa langt fra enhver militcer Post og 
paa et Sted, hvor det var saa vanskeligt at komme frem, 
var A lt, hvad der lignede militcer Forsvar, en Forsigtig
hed, som almindelig Klogflab tilraadede. Saalamge Van
det endnu var i Soen, kunde Ocn let beskyttes mod ethvert 
af Indianernes scedvanlige Angreb, og selv nu, da den var 
udtorrct, havde den store Fordele i samme Henseende. Den 
lodrette Klippe mod Nord hang ncesten ud over Sletten; 
der var den ganske utilgængelig, medens Formen paa de 
andre Sider ligeledes var begvem til en sikker Bolig. Alt 
dette havde Kaptainen, der var vel bekjendt med Kunst
grebene ved Indianernes Maade at fore Krig paa, be
sluttet at forbedre paa folgende Maade.

Forst befalede ban sine Folk at bygge en fast Steen- 
muur 140 Fod i Lcengden og 6 Fod i Hoiden. Denne 
gik i lige Linie med den lodrette Klippe, men paa den mod
satte Side af Hoien, og blev forbunden med Klippcranden 
ved mellemlobende Mure. De sidste vare hver omtrent 
200 Fod lange. SaaledeS var et Areal af 200 Fod i 
Lcengden og 150 Fod i Vreden indesluttet af en Steen- 
muur. Denne M u u r havde kun een eneste Gjennemgang 
—  en Port midt paa den sydlige Side. Alle Materia



lerne vare tagne af selve Horen, der var bedcrkket med 
store Steen.

Indenfor denne M uur, som var bleven bygget under 
Opsigt af en skotsk Muurmester, der tilfalde forstod sin 
Kunst, havde Folkene opfort en Bygning af stcerke fiirkan- 
tede Fyrreplanker vel sikkret ved flere Skillerum. Denne 
Bygning gik langs med Muren i dens hele Udstrækning, 
var netop 15 Fod hoi indtil Laget og bestod tildeels af 
selve Muren, der paa den ydre Side nisten udgjordedens 
halve Hoide. Denne Bygning var kun 20 Fod bred inden
for Vceggene, og saaledeS blev Gaardsrummet i 00 Fod 
bredt og 175 Fod langt. Laget udstrakte sig ogsaa over 
Porten, saa at det hele indvendige Bum var beskyttet, naar 
Porten var lukket. D a  A lt dette var bleven udfort den 
foregaacnde Host og Vinter, havde den ydre Side af Byg
ningen et raat Udseende. Den havde en mork fcengsels- 
agtig Charakteer, da der ikke saaes Noget, som kunde sam
menlignes med et Vindue, ingen Aabning paa nogen af 
ydersiderne, kun den aabne Port, hvis svane Dore vare 
færdige og stillede op imod Muren, men endnu ikke ophangte. 
Det er neppe nodvendigt at bemcerke, at dette Huus mere 
lignede en Kaserne end en almindelig Bolig. M rs . W il- 
loughby stod og betragtede den halv i Lvivl om hun skulde 
beundre eller dadle den, da en Stemme i Narheden plud
selig drog hendes Opmærksomhed i en anden Retning.

„Hvorledes De lide ham," spurgte Nick, der sad paa



en Steen ved Kanten af Strommen og vadskede sine Fodder 
efter en lang Zagt. „Zkke mene ham bedre end Boevcr- 
skind. Kaptainen forstaae A lt dette, nu han give Nick 
hans sidste Renter."

„Det vil rigtignok blive de sidste Nick, thi jeg har 
allerede betalt D ig  to G a n g e  for Dine Rettigheder."

„Opdagelse meget vcerd, Kaptain —  see hvilken stor 
Mand han gjore blege Ansigt."

„Ja , men D in  Opdagelse Nick er ikke af den Slags."
„Hvad Slags da?" spurgte Nick med Lynets Hurtig

hed. „G iv ham Bceverne igjen, naar De ikke lide Op
dagelsen. Gjerne see dem igjen; Skind hoiere PriiS end 
nogensinde."

„Nick, D u  er en Slughals, dersom der nogensinde 
har vccrct en saadan i Verden! See! der har D u  en Dol
lar; nu er Renten altsaa betalt for iaar i det mindste. 
D et burde vcere for sidste Gang."

„Lad ham gaae for den hele Sommer, Kaptain. 
Za Nick er en forunderlig Slughals! ikke faaet saadant et 
D ie mellem Oncida."

Her forlod .Tuscarora'cn Strommen, og da han var 
kommen op paa Klippen, tog han og trykkede godmodig 
M rS. Willoughby's Haand, der ret godt kunde lide Skjcl- 
men, skjondt hun vidste at han havde en stor Deel af sin 
Stammes Feil.



"Han meget smuk Baverdam," sagde Nick, idet han 
gjorde en let Bevcegelse med Haanden ud over Udsigten; 
„den nok mellem os sagt frembringe Kartofler og M ai§  
og Most. A lt hvadSguaw *) bebsver. Kaptaincn ogsaa 
faaet et godt Fort. Gammel Soldat elsker Fort, holder 
af at leve i ham."

„Den Dag kan komme Nick, da dette Fort kan gjore 
os god Nytte herude i denne Srken,-. bemarkede M rs . 
Wittoughby i en vis melankolsk Tone; thi hendes kjerlig- 
hedsfulde Tanker vendte sig naturligviis til hendes unge 
uskyldige Dottrc.

Indianeren betragtede Huset med et vildt funklende 
Blik, der saaledes undertiden flammede i hans ellers matte 
og dumme Line. I  saadanne Sieblikke var der en vis 
tilbagevendende Forstand i hans Sine, idet Folelser fra Ung
dommen og et tidligere Liv endnu engang udsvede deres 
M agt. For tyve Aar siden havde Nick vieret den forreste 
i Krigen, og, hvad der ikke var mindre liaderligt, han 
havde siddet blandt de Vise omkring Raadstagningsilden. 
Han var fodt som Hovding og var bleven udjaget af sin 
Stamme mere paa Grund af sine uteemmelige Lidenskaber, 
end paa Grund af nogen nedrig og lav Handling.

„Kaptaincn fortcelle Nick nu, hvad han mene med at

* )  Den nordamerikanske Jndianerinde.



bygge saadant et Huus her ude mellem gamle Bccverknok- 
le r ^  sagde han, idet han sluttede sig mrrmere til sin 
Herre og saae ham ind i Ansigtet med en vis Nysgjer-
righed.  ̂  ̂ ^

„Hvad mener D u  Nick? —  N u , det er min Hensigt
at have et sikkert Sted, der i NsdSfald kan beskytte min 
Kone og mine Born. Vcicn til Eanada er ikke saa lang, 
at en Rod ikke skulde kunne tilbagclcegge den med eet Par 
Moccasincr. Desuden cre Oneidaernc og Mohawkcrnc ikke 
alle Himlens Born."

„ In te t hvidt Ansigt lober omkring som en Skurk 
imellem dem, tcrnkcr jeg," sagde Nick spottende.

„Ja  der gives ogsaa blandt os saadanne Folk, som 
man gjor rigtigst i at holde borte fra sit HuuS. Men 
hvad synes D u  om H ytten? D u  vced at jeg kalder Stedet 
»Hytten" eller „Hyttc-Hoicn".

„De underjordiske (Sange fulde af Beevcre, hvis De 
fange Lem! Men ikke noget Vand blcven tilbage, og han 
alle gaact bort. Hvorfor De gjsrc ham Steen forst, der- 
paa De gjorc ham Trec? Meget Klippe, meget Lra ."

„Fordi man ikke kan hugge sig igjcnnem eller op' 
brande en Stccnmunr Nick, det er Grunden. Jeg tog 
saa mange Steen, som vare nodvcndige, og dcrpaa brugte 
jeg Lree, der er bedre at arbeidc i og som bedre holder 
Fugtighed«! ude."



»Godt! Nick strutte netop dette. Men hvorledes skaffe 
ham Land, dersom J n jin *) kommer?"

»Som D u seer, snoer Strommen sig rundt omkring 
Foden af Hsien, og desuden er der en udmcerket Kilde 
nogle hundrede Skridt fra den store Port."

"Paa hvilken Side?" spurgte Nick med forbavsende 
Hurtighed.

»Her paa den venstre Side af Porten, lidt til Hsire 
for den store Steen."

,.Nei, nei!" afbrod Indianeren ham, »ikke Hoire —  
ikke Venstre, hvilken Side —  in d e n fo r  Porten eller 
u d e n fo r  Porten?"

» O ! Kilden er rigtignok udenfor Porten; men man 
vil nok kunne finde Midler, til at an la 'M  en bedcekket Vci 
til den og desuden lober Strommen lige nedenfor Klippen 
bagved Huset; fra den kan man let heise Land op ved 
Hjastp af et Doug. Lorc Gevcrrer maae ogsaa regnes for 
Noget, baade naar det gjeelder om Land og om Blod."

»Godt! Geva'r faaet lang Arm. Han snakker ogsaa, 
In jin  forstaaer ham. N aar tamker De den rode Mand  
kommer til Deres Fort, Kaptain, nu De har faaet det 
fcrrdigt?"

»Det vil vare leenge Nick, haaber jeg. V i  have nu 
igjen Fred med Frankrig, og der er ingen Udsigt til en

Indianeren.
wvandotte, i D.



ny Krig for det Forsle. Saalange de Franske og Engelske 
have Fred med hinanden, vil den rode Mand ikke vove 
at rore Nogen af dem.-

„D e l sandt som en Misstonar! Hvad skal en Soldat 
saa gjore, Kaptain, naar der er saa megen Fred. Krige
ren elske Krig."

..Zeg vilde onske at det ikke var Tilfaldet. Men 
jeg haaber dog at jeg for stedse har begravet min Stridsorc."

"Nick haabe Kaptain vide, hvor han stal sinde ham, 
hvis han behover ham. Meget stemt at laggc Noget hen, 
lwor det bliver forglemt, iscer Tomahawk. Undertiden 
kommer S trid  ligesom Regn, naar man ikke tanker derpaa."

..Ja det kan heller ikke nagtes. Men jeg frygter 
dog for, at den naste Krig vil blive mellem os selv Nick. 
Regjeringen derhjemme og Folket i Kolonierne have faakt 
et Horn i Siden til hinanden "

"Det meget slemt! Hvorfor hvide Moder og hvide 
Datter ikke elske hinanden liig Rodhud?"

..Du gjor i Sandhed mange Spsrgsmaal iaften Nick; 
men min Kone langes vist efter at see det Indre af Bo
ligen saavelsom det M re , og jeg maa derfor henvise Dig 
t il denne skikkelige Fyr der, dersom D u  vil have noget 
Svar. Hans Navn er Mike, jeg haaber at han og Du 
altid Ville vare gode Venner.

Med disse O rd nikkede Kaptainen venlig og forte 
M rs. Mlleughby til ..Hytten", idet han valgte en Fodsti.



som allerede var traadt fast, og som fulgte Strsmmens 
Bugtninger, saa at den paa en Maadc dannede enflags 
Damning for den. Nick fulgte Kaptajnens O rd , vendte 
sig om og modte Manden fra Grevskabet Leitrim med 
megen Venlighed, rakte Haanden imod ham paa de Hvi
des Maneer som et Tegn paa Venskab og sagde i det 
Samme:

»Hvorledes leve Mike? Sago —  Sago godt at 
D u  kom —  god Fur til at drikke Santa Cru; med Nick."

»Hvorledes leve M ike!" udbrod den Anden og saac 
paa Tuscarora'cn med Forbavselse: thi det var i Virkelig- 
heden den forstc rode M and, som Zrlandcren nogensinde havde 
scct. »Hvorledes leve Mike! E r  Du gamle Nick*) —  vel 
—  Du seer omtrent saaledes ud, som jeg ventede at sec 
Dig. S iig  mig, hvorledes kommer D u  til at vide m i t  
Navn?"

»Nick vide ham —  vide enhver Ting. Glad ved 
at seer D ig , Mike, haaber vi skulle leve sammen som gode 
Venner, hist nede, ber oppe, der ovre."

»G jor D u  det, D u?  Dieevelcn brande mig, om jeg 
bruger saadant et Selskab. Gamle Nick er D it  Navn, 
siger Du?"

»Gamle Nick —  unge Nick —  frakke Nick; det er

* )  Gamle Nick er tct samme som Diavelen.



et og det samme. Gjor ikke Noget, hvad D u  raabe, 
jeg kommer."

„Aha! D u  er ved Haanden. Diavelen troe Dig, 
D u  kommer nok, naar man ikke behsver D ig . ellers var 
D u  nok ikke af D in  Faders egen Familie. Boer D u her 
i Egnen, H r. Gamle Nick?"

"Boer her —  der ovre —  i Hytten, i Skoven, 
hvor man vil, gjsr Nick ingen Forskjel."

Michael traadte nu et P ar Skridt tilbage og holdt 
sine Dine stivt fastede paa den Anden, thi han ventede 
virkelig at see eet eller andet Vidunder eller en plud
selig Forandring i hans Udseende. D a  han tankte at han 
havde indtaget en god Stilling for mandigt Forsvar eller 
hurtigt Tilbagetog, hvis nogen af Delene skulde blive nod- 
vendig, antog han en dristigere M ine og fortsatte Samtalen.

„Dersom det er D ig saa ligegyldigt, hvor D u  boer," 
sagde Mike, „hvorfor kan D u  da ikke blive hjemme og 
lade en Anden bare Fruens Kaabe og Pakker ned til 
Huset, hvorhen bun er gaaet?"

„Nick hjalpe at bare dem. Baaret Ting for denne 
Sgvaw hundrede Gange."

„Hvad for Noget? Kalder D u  M rs . Willougbby 
med det lumpne Navn?"

„Za Kaptains Kone —  Kaptains Sgvaw."
„Naa Vor Herre bevare mig for saadan Frakhed 

og Uforskammenhed," sagde Mike, idet han lagde Kaaben



og Pakkerne ned og betragtede Indianeren med den storste 
Harme. „Har noget Menneskes Barn nogensinde hort 
saadan en Logner. N e i, H r. gamle Nick, M rs . W il-  
loughby vilde aldrig tillade nogen af Dine Lige at rore 
Sommen af hendes Klcrder. D u  vilde ikke faae Tilladelse 
til at gaae samme Vei som hun, langt mindre til at herre 
hendes Pakker. Jeg vil svare for, D u  er en stor Logner, 
gamle Nick."

»Nick stor Logner," svarede Indianeren godmodig; 
thi han vidste vel at det var hans almindelige Nygte, saa 
at han ikke ansaae det for nodvcndigt at bencrgte det. 
«Hvad det? Logn god undertiden."

"D et er en anden Sag! o! D u Bcrst! Jeg har stor 
Lyst til strar at tage fat paa D ig og sce, hvad en cerlig 
M and kan gjore ved Dig i aaben K am p! N aar jeg blot 
vidste, hvad Du har paa Dine Fsdder under disse smukke 
Indretninger, som Du bcrrer istedetfor Skoe, saa skulde jeg 
nok lcrre D ig at tale paa en anden Maade om Fruen.«

..Taler saa vel som han veed hvorledes. Nick aldrig 
vceret i Skole. Kalde hende Sqvaw, g od Sgvaw. Hvad 
behov es mere?"

»Bort fra mig. Dersom D u  kommer et Skridt 
neermere, skal jeg v M  paa Nakken af D ig  som en Hund 
paa en T yr, om D u ogsaa gjenncmborer mig. Hvad har 
bragt Dig til denne fredelige Koloni, hvor kun Dyd og 
Mrlighed have opslagen deres Bolig?"

-



Hvad Mike vilde have sagt mere, vides ikke; thi Nick 
fik et Vink af Kaptaincn, og lob »u paa fin scrdvanligc 
Maade tvers over Marken, forladende ZrlocnLeren, Ler blev 
staaendc i sin Forsvarsstilling, ikke synderlig bedrevet over 
at blive fri for ham. T i l  Ulykke for en umiddelbar For
klaring for Mike havde Zocl hort Samtalen, og da han 
med fin naturlige Snildhcd havde begrebet Sammcnhangen, 
saa traadtc han ben til sin Kammerat i en Stemning, 
som ikke gjorde ham synderlig tilboielig, til at opklare 
Vildfarelsen.

„Saac D u  denne Skabning?" spurgte Mike med 
Eftertryk.

„Ja vist! han lader sig ofte scc her omkring Hyt
terne. M a n  kan »asien sige at han lever den halve 
Tid  bcr."

„D a maa I  virkelig have en smuk Hytte! Hvorfor 
taalc I  saadan en Landstryger? Han passer ikke for et 
christeligt Selskab."

„ O ! undertiden er han en ganske god Selskabsbroder. 
N aar D u  larer ham bedre at kjcnde, vil D u  komme til 
at lide ham bedre. Kom nu op med Pakkerne og lad os 
folgcs ad. Kaptajnen seer efter os, som D u  seer."

„Ja vel maa han sec sig om. siden han seer os i 
saadant Selskab! —  V i l  han ikke forvarme Missus?

„Nei! Jeg siger D ig  jo , at D u  selv vil komme til 
at lide ham, naar D u  tarer ham nsicrc at kjcnde"



"Brande mig om det skeer! See! han sagde jo selv, 
at han var g a m le  N ic k , og jeg svarger D ig  til, at jeg 
aldrig har tankt mig ham i nogen anden Form. O ! han 
seer saa ilde ud, at det kunde vare nok for tyve g a m le  
N  i ck er."

For at Laseren ikke skal faae et overdrevent Begreb 
om Michaels Lettroenhed, maae vi tilfoie at Nick i et 
Anfald af Lune havde malet sig nogle Dage iforveien, saa 
at den ene Halvdeel af hans Ansigt var sort og den anden 
morkerod, medens begge hans Dine vare omgivne med en 
hvid Clrkel. A lt dette var kommen til at flvde sammen 
som en Folge af nogle Natters S viir, bvorpaa han de fol- 
gende Morgener havde forsomt sit Toilette. Ogsaa hans 
Kladedragt, der bestod af et uldent Teppe med rode og 
guulspraglede Brammer, forsirede Kamascher med tilsva
rende Moccasiner, bidrog end mere til den tilfaldige M y 
stifikation.

Mike fulgte sin Ledsager, idet ban i sin Misfornoielse 
brummede for sig selv og holdt D ie med Indianerens 
Skikkelse, som endnu lob over Sletten, efterat vare kom
men forbi Kabtainen, med et Bud til Laderne.

„Jeg indestaaer D ig for, at Kaptainen ikke vilde 
taale saadan en Skabning hos sig, men han har sendt ham 
bort til Skovene, som D u  kan see, liig en Diavel som 
han er! At tanke sig at en saadan Ting vover at tale til 
Missus! Skal jeg kjampe med ham? —  Det vil jeg,



hellere, end at han skal sige et ubofligt Ord til Nogen af 
hendes Lige. Han har Kloner, siger man, sti ondt han nok 
saa vel forstaaer at skjule dem i sine smukke Skoe. Dia've- 
len b roende mig, om jeg ikke skal tage ham fat ved Tceerne."

Joel saae nu, hvor stor Michaels Vildfarelse var, og 
da han vidste at den snart maatte blive opklaret, besluttede 
han at gjore en Dyd af Nodvendigheden, ved at lede sin 
Ven til Sandheden og derved skaffe sig en Fortrolighed, 
der vilde give Leilighed til hundrede Spilopper i Fremtiden.

„Klover!" gjentog han med en overrasket Mine. 
„Hvorfor troer D u  at en In jin  har Klover Mike?"

„En In jin !  Kalder D u  denne blakkede Skabningen 
In jin , Joel? E r det ikke een af Eders ^ankee-Dicevle?"

„Skam D ig  dog, D u  irffe Dumrian. Troer Du 
at Kaptajnen vilde huse en Dicevel hos sig? Fyren er en 
Tuscarora og ligesaavel bekjendt her, som Eieren af selve 
Hytten. Det er frekke Nick."

"Ja frekke, gamle Nick. Jeg har det fra hans egen 
Mund, og selv Dia'velen vilde noppe veer c saadan en Tol- 
per at lyve i Anledning af sit eget N avn .' O !  han er 
bestemt en stor Skryder. Og hvad hans Hug teender^) an- 
gaaer, saa saae jeg dem rigtignok ikke, men Ba'stet havde 
cn M und, der gjcrne kunde indeholde en heel Kurv fuld."

er en Hugtand, her er et Ordspil mellem 1u8ea- 
rorct og 1u8k.



Joel saae nu, at han maatte gaae alvorligere tilvcerks, 
for at bringe sin Ledsager ud af Vildfarelsen. Mike troede 
virkelig at han havde modt en amerikansk Dicrvel, og der 
behovedes en vidtloftig Beviisforelse, for at overbevise ham 
om det Modsatte. V i  ville nu forlade Joel beskjceftiget 
med dette vanskelige Arbeide, som dog tilsidst lykkedes, og 
folge Kaptainen og hans Kone til Hytten.

Godsets Herre og Frue undersogte enhver.Ting om
kring deres tilkommende Bolig med nysgjerrige Dine. 
Janne Allen, den nylig omtalte skotske M urer, stod foran 
Huset, for at hore, hvad de vilde sige om hans M u u r;  
medens et P ar andre Haandva'rksfolk robede en Beva'gelse 
liig den, en Forfatter viser ved sin fsrste Optrcrden, forend 
han endnu veed, hvad Kritikerne have sagt om hans forste 
Vcrrk. Kaptainen var meget tilfreds med detPdre. M u 
ren var ikke alene sta-rk og sikker, men den var virkelig 
smuk. Dette var tildeels en Folge af Stenenes Beskaf
fenhed, men maatte ligesaa meget tilstrives Jamie'S Behæn
dighed i at benytte dem. Muren og Skorstenene, hvoraf 
der ikke var mindre end ser, vare desuden alle ovforte med 
Kalk, hvoraf man havde bra-ndl en Deel, til at kalke og 
gibje Muren paa den indvendige Side. Portene vare af 
stcerke Egerammer, som vare udfyldte med Bra'dder af 4 
Tommers Tykkelse og kunde modstaae det frygteligste An
greb. Deres slcrrke Jernhcengsler vare alle paa deres Plads, 
men det bejvcrrlige Arbeide at hcenge dem op var bleven



opsat til et bcleiligere Dieblik, da hele Godsets Styrke 
kunde blive samlet. D er stode de nu op til M uren, ern 
paa hver Side af Porten, liig dorske Skildvagter paa Post, 
der fslte sig altfor sikkre for noget Angreb, til at de skulde 
oplofte deres Dine.

De forskjellige Haandvcerkere forsamlede sig omkring 
Kaplainen, idet enhver bestrcrbte sig for at vise sin Deel 
af det, der var bleven gjort. Vinteren var ikke bleven 
dreven bort; men, da de havde havt passende Materialier 
i Overflodighed ved Haanden, havde Kaptain Willoughby 
al Grund til at vcere fornoiet med hvad han havde faaet 
for sine Penge. Folkene havde, aldeles udelukkede fra den 
ovrige Deel af Verden, arbeidet muntert og med faa Af
brydelser; thi deres Opmuntring bestod i deres Arbeide. 
M rs . Willoughby fandt den Deel af Bygningen, som hen
des Familie skulde indtage tilligemed de nodvendige For- 
raadskamre, fcerdig og forsynet med det Fornodne. Denne 
Deel indtog hele Forsiden paa den ostlige Side af Por
ten og ncrsten hele Floien, der i den samme Retning strakte 
sig lige ned til Klippen. A lt var vel simpelt, men meget 
begvcmt. Der var vel ikke mere end ti Fod fra Gulvet 
til Loftet, men dette var dog overordentligt i Kolonierne 
vaa den D id; desuden var Iamie's Gibsning ingenlunde 
saa feilfri som hans Muurvcerk, ffjondt hvert Varelse havde 
sine to Beklædninger, og de hvidt anstrsgne Vcegge gav 
dem et renligt og sundt Udseende. Enden af den Floi,



som var »armest ved Klippevaggcn. var indrettet til et 
Badskcrhuus, hvor der var anbragt en Pum p, som trak 
Bandet op fra Stronimcn. Dernast kom Kjokkenet, et 
stort og bcqvcmt Varelse, 30 Fod langt og 20 Fod bredt; 
derpaa fulgte Varelscr til Tjenestefolkene, og efter dem 
Sovcvarclscr for Familien, en stor Selskabssal og et Biblio- 
thek eller Arbeidsv-rrelse for Kaptainen, T a  denne Side 
af Huset nccstcn var 250  Alen lang, manglede der ikke 
Rum og Bekvemmelighed.

Ten modsatte eller vestlige Halvdcel af Bygningen 
var bestemt til mere huslige Oicmed. Den indeholdt et 
Spiscvarelse og forskjellige Soveværelser til Tjenestefolkene 
og Arbejderne; desuden Forraadskammere, Korngulvc og 
Opbevaringssteder af alle Slags. Ogsaa den lange Rakke 
af ForraadSkamre svarede til Hulholdningens og Avls
brugets forstjcllige Fornodcnheder.

Alle Vinduerne og de nodvendige Tore gik ud til 
Gaardcn, medens hele den ydre M u u r baadc af T ra  og 
Steen var aldeles fri for Aabningcr. Det var imidlertid 
Kaptajnens Hensigt, ved Lejlighed at lade forskjellige Skyde
huller udhugge gjcnnem Blokkene, saa at Folk, som blevc 
opstillede i Forraadskamrene, kunde beherske de forskjellige 
Sider af Bygningen med deres Gevarer. Men disse For
svarsmidler vare ligesom Portene opsatte til en gunstigere 
Lcilighcd.

Vor fortræffelige M rs . Villoughby var henrykt over



de huslige Indretninger —  de overgik langt de forskjellige 
Kaserner, hvori hun havde boet; og paa hendes Ansigt 
straaledc et Gladessmil, da hun fulgte sin Mand fra det 
ene Vcerelse til det andet lyttende til hans Forklaringer. 
D a  de kom ind i deres egne Varelser, som vare msdlerede 
og fardige til at modtage dem, bleve de Dvrige af Å re 
frygt holdte tilbage fra at folge dem, og de befandt sig 
saaledes alene.

"N u Wilhelmine," spurgte den lykkelige Wgtcfalle 
lykkelig, fordi han saae Gladen straale paa det milde An
sigt og i de rene blaae Dine, der tilhorte den bedste Kone 
i Verden —  „Nu Wilhelmine,-- spurgte han, "kan L u  
forlade Albany og alle de Begvemmeligheder, som findes i 
Dine Veninders Boliger, og blive tilfreds med et saadant 
Hjem? Det er ikke sandsynligt at jeg vil komme til at 
bygge igjen, hvad saa Robert vil faae isinde at gjore, 
naar han kommer efter mig. Denne Bygning altsaa, der 
decls er et Huus, decls en Kaserne, deels et Fort, maa 
blive vor Bolig for Resten af vort Liv. V i  have faact 
os en ,.Hytte" for hele Livet."

.-Det er i alle Henseender tilstrækkeligt, Willoughby. 
Her er Plads, Begvemmelighed, Varme, Kjolighed og Sik
kerhed. Hvad Mere kan en Wgtcfalle og Moder forlange, 
naar hun tillige er omgivet af dem, som hun mecst elsker. 
Hav blot Sikkerheden for L ic  Hugo. Husk paa. hvor 
langt vi ere fjernede fra enhver H jalp , og hvor pludseligt



og snedigt Indianerne gjore deres Angreb. To Gange 
have vi vieret nar ved at blive overraskede af dem, og det 
var snarere Tilfaldet eller Guds Forsyn end vor egen 
Aarvaagenhed, som beskyttede os. Dersom dette kunde 
hcrnde i Garnisonen med Kongens Tropper rundt omkring 
os, hvor meget lettere maa det ikke kunne skee her, hvor 
vi blot have almindelige Arbcidere, til at holde D ie med, 
hvad der foregaacr."

„D u overdriver Faren, min kjcere Kone! Der findes 
ingen Indianere i denne Deel af Landet, som vilde vove 
paa at odelagge en Koloni som vor. V i tcelle i det Hele 
tretten vaabendygtige M and foruden 7 Fruentimmer og 
kunne i Rodsfald bruge 17 eller 18 Gevarcr eller Rifler 
Ingen Stamme vilde vove at begynde Fjendtligheder paa 
cn Tid, hvor der hersker en almindelig Fred og tillige saa 
nar ved de andre Kolonier; og hvad enkelte omstrejfende 
Rovere angaaer, som blot myrde for at rove, saa ere vi 
selv saa starte, at vi nok kunne sove i Fred for dem."

„For dem kan man aldrig vare sikker, kjareste Hugo. 
E t omstrejfende Selskab af et halvt Dusin kan let blive 
farligt for et lignende Antal M and, naar de ere uforbe
redte. Jeg haaber at D u i det mindste vil faae Portene 
ophangte; hvis Pigerne kom hertil til Efteraaret, vilde jeg 
ikke kunne sove, naar Portene ikke vare hangte op."

"Frvgt In te t min Elskede," sagde Kaptainen og kys
sede sin Kone med mandig Dmhed. „Hvad Beulah og



Maud angaaer, saa lad dcm kun komme, naar de ville; 
de ftulle altid vcrre velkomne, og intet Sted ftal vcrre sik- 
krere end under deres Faders Dine."

„Jeg bryder mig ikke saa meget om mig selv Hugo, 
men glem ikke at hcenge Portene op, inden Pigerne 
komme "

„A lt ftal blive gjort, som D u vrisser det, min Kone! 
ftjsndt det vil blive et vanskeligt Arbeide at faae saadanne 
to uforskammet tunge Trcemasser op paa deres Hcengsier. 
V i maae vcrlgc en Dag dertil, naar Enhver er hjemme og 
villig til at arbeide. Nceste Lvverdag har jeg isinde at 
kalde dem alle sammen, og een Gang om Maaneden hele 
Aaret igjenncm vil jeg holde Monstring, og da skulle alle 
Vaabnene renses og lades, og Befalinger uddeles med Hen
syn til Fremgangsmaaden i Tilfcelde af et Angreb. Det 
vilde ikke gjore en gammel Soldat nogen W re, hvis han 
lod sig overrumple af nogle Vagabonder; min Stolthed er 
med i Spillet, og D u  kan sove rolig."

„G jor det min kja-reste Hugo." Derpaa gik Mrs. 
Villoughby gjennem Værelserne og udtrykte sin Tilfredshed 
med den Omhyggelighed, hvormed man havde sorget for 
hendes BegvemmelLghed iscer i hendes egne Værelser.

Det Indre af „Hytten" frcmbod i Sandhed en for
underlig Modsætning mellem Civilisation og Raahed, som 
man saa ofte mvder paa de amerikanske Grcrndser, hver 
Folk, der ere opdragne i fine Sceder, finde sig bragte i



E  Bcroring med det vilde Liv. Z  Amerika og i Aaret 
1 /0 5  vare Tepper ikke saa almindelige i Huusholdningen, 
som de ere nutildags. Om  de ogsaa fandtes, saa var det 
dog sjcldent at de bedcekkede mere end den midterste Deel 
af Værelset. Een af disse vigtige Artikler, uden hvilken 
intet Sted kan synes behageligt i et koldt Klima, var ud
bredt over Gulvet i M rS. Willoughby's Stadsstue, —  et 
Vcrrelse, der baade blev brugt til Spisestue og S a l, „H yt
tens" Ridderhal, 20 Fod i Bredden og 24 Fod i Lcrng- 
deru men dette Teppe skjulte i Virkeligheden kun de to 
Trediedele af de rene hvide Planker. Stolene vare stcrrke, 
ja endogsaa kostbare, og man kunde speile sit Ansigt 
i de morke Mahognitreees Borde. Der var Flaskefodere 
—  Kaptainen var en Viinkjender —  Skriverborde, S e
kretærer, Skjcenkeborde og andre lignende Mobler, som vare 
blevne samlede i Lsbet af de tyve Aar, de havde fort Huus- 
holdning, og som adspredte paa forskjellige Steder nu vare 
blevne samlede og bragte herhen paa Slceder eller tilsoes. 
3  denne simple Tidsalder havde Moden ikke meget at gjsre 
med Moblerne, og Sonnen skammede sig ikke ved at gaae 
med sin Faders Kleeder, mange Aar efter at Skryderen 
bavde taget Afsked med dem. Saadanne gamle storke 
Mobler varede gjcnnem flere Generationer, og M rs . W il- 
loughby saae flere stcerke Stykker, som havde tilhort hen
des Bedstefader, samlede under det forste Tag , som hun i 
Ordets egentlige Forstand kunde kalde sit eget.



M rs . Willoughby besaae tilsidst Kjskkenet og de der
til horende Vcerelser. Her fandt hun allerede de to P li- 
nier tilligemed M a ri', Soster tit den celdre PliniuS, Bess, 
den Ingres Kone og Mony alias DeSdemona, en Sidegreen 
af Stammen, men paa en saadan Maade og gjennem saa- 
danne Grader, at Verdens bedste Genealog ikke vilde have 
kunnet udfinde hendes Genealogi, thi han vilde have vcrrct 
i Forlegenhed med at bestemme, om hun var en Eousine, 
Tante eller Steddatter af M a r i', eller alle tre Dele. Alle 
Fruentimmerne vare dybt inde i deres Arbeide, og Bess 
sang, saa man kunde hore det i den nærliggende Skov. 
M a ri' —  dette Navn blev udtalt med en stcrrk Betoning 
vaa Endestavelsen —  M a r i' var Hovedet for Kjokkenct, 
selv PliniuS den celdre ncerede en heldbringende Agtelse for 
hendes Auctoritet; og hendes Befalinger til hendes Broder 
eller Neveu bleve givne paa noget Engelsk, der indeholdt 
tre Bestanddele —  Angelsaksisk —  Hollandsk og Guinea- 
Dialekti en. Blanding, der gjorde hendes Tale til en for
underlig Forening af det Simple og Klassiske.

„Her Niggero," raabte hun, „hvorfor D u  ikke springe 
omkring som Paus DandS. Enhver Ting behovcr en 
Haand og een og anden behover en Fod. Talerkner at 
vadske, Kjskkentoi at ffure, Vand at pumpe, Knive at 
slibe og A lt som det sig hor og bor. JosseS, der er Fruen 
og hele Kjokkenet er i Uorden."

„Vel M a ri',"  udbrod Kaptainen godmodig, „Du



dominerer, som om D u  havde vceret her et halvt Aar og 
kjendte alle Stedets Feil og Svagheder."

„Kan ikke hjælpe Andet Herre i saadanne Tider som 
disie. Gaae va'k fra Talerknerne D u  „store Klodrian", 
og lad en behændigere Haand tage fat paa dem."

Her er det nodvendigt at bema'rke, at Kaptain W il- 
loughby havde dobt Bess med Tilnavnet „store Klodrian" 
paa Grund af hendes Stsrrelse, thi hun veiede fulde 200  
Pund, og paa Grund af en vis Fcerdighed, som hun havde 
i at slaae Talerkner og lignende Sager i Stykker; medens 
Mony havde det mildere Tilnavn „lille Klodrian., —  
ikke fordi Gryder og Fade fik en bedre Medfart i hendes 
Hamder, men fordi hun kun veiede 180 Pund.

"D et er hvad jeg altid siger dem, Massa," vedblev 
M a ri' paa en belærende og demonstrerende M aade, der 
med en bydende Tone paa en forunderlig Maade blandede 
en vis Mrefrygt, „Dette, Massa, just hvad jeg sagde 
dem Alle. Jeg sagde dem, siger jeg, dette er „Hylte- 
hoien" og ikke Albany, her intet Oplag; ikke Sted til at 
kjobe T ing , dersom I  slaae dem istykker, ikke god Kone, 
lom kjender enhver Ting og sige Gder, hvor det findes, 
dersom Z m is te r  Noget. Hvis der blot var god Kone, 
det Noget; men ingen Spaakone her ude i Skovene —  
nei, nei, naar en Solvskee er borte, saa er den borte for 
sted>e. Gode Massa," vedblev hun idet hun fik Oie  
Paa -Noget i Gaarden, „hvad de kalde det Herre?"

Wvandotto, i D.



„Det? o! det er blot en indiansk Iceger, som jeg 
holder, til at bringe mig V ild t. D it  Stegesped vil al
drig vcere tomt. saalcenge han er hos os. Frygt ikke, han 
vil ikke gjsre D ig  noget Ondt. Hans Navn er Nick."

„Den gam le  Nlck, Massa?"
"Nei kun den frekkc  Nick. Krabaten er lidt sjusset 

i sit Ildseende idag, D u  seer han har allerede medbragt 
nogle Agerbons tilligemed en Kanin. V i  faae V ild t nok, 
naar den Did k.nnmer."

Efterat Negrene havde stirret paa Nick et Oieblik, 
opslog de en lydelig Latter, som om Tuscarora'en havde 
vccrct skabt for deres specielle Fornoielse. Skjondt Kap
tajnen var temmelig strceng, hvad Huustugten angik, havde 
det dog altid lurret under hans Værdighed eller over hans 
Kunst at forebygge disse Udbrud af Munterhed. Han 
forte derfor sin Kone bort fra Stoien og forlod Mari', 
store Klodrian og lille Klodrian tilligemed de to Plinier 
i Henrykkelse over deres egen Stoien. Det ene Udbrud 
af Latter fulgte paa det andet, indtil Indianeren gik bort, 
harmfuld over sin fornærmede Værdighed.

Dette var Begyndelsen til Willougbby'S HuuSlursen 
paa „Hytte-Hoien". Planen for vor Fortælling fordrer 
ikke, at vi folge dem Skridt for Skridt i de paafolgende 
A ar, skjondt en noiere Oplysning er nodvendig, kor at 
vise, hvorfor denne Koloni afveg lidt fra den almindelige 
Bane.



Samme Sommer, 1765 . arvede M rs . Willougbby 
ved en Onkels Dod noget Jordegods i Albany tilligemed 
nogle faa tusinde Pund i rede Penge. Denne Forogclsc 
af Kaptanicns Formue gjorde ham ualmindelig velhavende 
eller efter den Tids Betragtning riig ; og han kunde nu 
med Heniyn til siuc Jorder bare sig ad. som han fandt 
for godt. D a  hans Gods var saa langt fjernet fra andre 
Kolonier, at der ikke kunde mere Haal' om at faae en banet 
Ler anlagt, ansaac han det ikke for Umagen vardt, at 
M re  noget Forsog paa at foregribe Tingenes naturlige 
Gang. Det vilde blot afstedkomme Forlegenhed at forege 
Afgrodcn, naar den ikke kunde blive sendt til Marked, og 
han vidste vel, at en talrigere Befolkning ikke kunde leve i 
Kolighed uden Kjoben og Salge,i. Det stemte derfor over-
cens med hans egen Smag at vare Ovcrbefalingsmand 
paa en tensomt liggende Koloni liig denne! og han var 
tilficds med at leve l Overffsdighed paa sine Sletter, fodende 
sine yolk, unc Orer og selv sine S v iin . idet han tillige 
havre nok, til at kunne lade den Eventyrer, der tilfaldig-
viis kom indenfor hans Enemarker, gaac fornoiet og lyk
kelig bort. ^

Saaledcs blev det T ilfa ldet, at han hverken solgte 
eller bortforpagtedc Noget. Ingen boede Paa hans Gods, 
rer ikke direkte var afhangig af ham, og A lt hvad Jor
den sydede kunde han kalde sit eget. In te t blev sendt bort 
til salg  undtagen Hcrngvag. Hvert Aar fandt en D rift

6»



Orer og Malkekoer deres Vei gjennem Skoven til Albany, 
og Betalingen for dem vendte tilbage i Form af udenlandske 
Produkter. Renterne bleve lagte til Kapitalen eller anvendte 
til at hjcelpe Robert, med at erholde en ny Grad i Ar
meen. Landudviisningerne begyndte at ncerme ng mere og 
mere hans Gods, og hist og her begyndte en gammelOfficeer 
som han selv eller en eensom Landmand at borthugge den 
vildsomme Skov; men Ingen i hans umiddelbare Naboskab.

Kaptainen levede dog ikke altid som en Erenut. -van 
besogtc Edmeston af Mount Edmeston, en Nabo, der boede 
mindre en) 50 M ile  borte fra ham. Undertiden blev han 
scct paa Johnson Hall hos S ir  V illia m , ligesom ogjaa 
paa Pcbersvendc-Kolonien hos S ir  John ved Mohawk, og 
et Par Gange overvandt han endogsaa sin Magelighed i 
den Grad, at han indvilligede i at tjene som M edlem s et 
nyt Grevskab, som kaldtes Lryen efter den regjerende Stat
holder af dette Navn.



85

Fjerde Kapitel.
Held blide A ften ! D ig  hilser om 
Den treette Vandrer med en inderlig Bon.
D n  lonner M oien, lindrer Smerten,
D in  Aande vifter No og Fred.
Den Vise fra sin Eensomhed
N u kaster Blikket paa den travle Verden,
Og Digtcraanden seer i Dromme,
A t skjonne Skygger ham omringe,
^ o m  Hverdagsoiet ei kan fa tte ;
O g hurtig fattende den dybe Tanke,
Han vidt sig svinger over Land og Hav.

Sands.

3  det foregaaende Kapitel siuttede vi den omstændelige 
Fortcelling med en Scene i „Hytten" i Foraaret 1765. 
A i maae nn gaae ti Aar frem i Tiden, og igjcn begynde 
med M a i Maaned 1 775. Det er neppe nodvendigt at 
fortælle Laseren, at dette er paa ecngang at bringe ham 
ind i de forste Dage af Nevolutionen. Kampen, som gik 
forud for denne store Begivenhed, havde fundet Sted i 
Mellemtiden, og vi ere nu i Begreb med at begive os ind 
i Strommen af nogle af de mindre Begivenheder, som fore
faldt under denne Kamp. I  en aldeles ny Kolonies H i
storie ere ti Aar et Aarhundrede. De Forandringer, som 
de frembringe, ere overraskende, fljondt de i de almindelige 
Tilfalde ikke ere tilstrækkelige, til at udflette Sporene af



den nye Oprindelse. D er er vel blevcn gjort Aabningcr 
i Skoven, og Dagslyset har faact Adgang dertil; men der 
secs endnu en Mcengde Levninger af hastige Skubber, ud- 
gaacde Traer og stygge Traroddcr. Disse Spor af dm 
vilde Tilstand forblive sadvanligviis synlige en femogtyve 
Aar, i nogle Egne findes de endnu efter dobbelt saa lang 
Tid. A lt dette havde Kaptain Willoughby undgaact der
ved, at han for storste Delen havde indskranket det aabne 
Land til det, som Naverne havde jevnct, hvorfra Tiden og 
naturligt Forfald lange forcnd hans Ankomst havde bort- 
fjernet alle ubehagelige Gjcnstande.

Hist og her havde man vel ryddet nogle faa Acres 
paa den faste Grund i Udkanten af Sletten, hvor Lader 
og Stalde vare blevnc byggede og Frugtten-er plantede; 
men, for at bevare den smukke Udsigt, havde Kaptainm 
serget for, at alle Skubberne vare blevnc ryddede op og 
breendtc, hvorved disse Steder fik det samme smukke Udseende, 
som charakteriscrcde Markerne og det lavere Land.

N i maac nu bede Laseren i sin Phantasie at Hcnflhtte 
sig til denne Skovscenc en Time eller lidt mere for Solens 
Nedgang i den fsrstc Uge af den yndige M a i Maaned. 
Foraaret var kommen tidlig, og da Nav ergod set eller den 
Deel af det, som var dyrket, laac lavt og i La. var Ve
getationen skrcdcn betydelig frem over det Punkt, som er 
almindeligt paa den Aaretid i den nordlige Egn, hvorom 
vi skrive.



Engene vare bedikkede med gront G r is , Hveden og 
Nugen lignede prigtigt Floiel, og de ploiede Agre havde 
det friske og venlige Udseende af god Dyrkning og en riig 
Jordbund. De Buste, som Kaptainen ifolge sin engelske 
Smag havde plantet i Mcengde, havde allerede skudt Blade 
og endogsaa enkelte Dele af Skoven begyndte at tilhylle 
deres dunkle Hemmeligheder med et amerikansk Foraars 
fine Lovvirk. Den gamle So saae ud som et -Bidunder 
af landlig Skjonhed. A lt hvad der paa nogen Maade 
kunde ligne Ujevnbed eller Ufuldkommenhed var forsvunden, 
og det Hele frembod en vidtudstrakt malerisk formel S t r ik 
ning, hvis Omrids fornemmelig dannedes af Naturen, en 
Kunstner, der sjelden forfeiler sin Virkning Sletten var 
ved levende Hegn delt i Marker, da Kaptainen havde gjort 
det til en Lov, at holde alle uvedkommende D y r borte fra 
sine Besiddelser. Laderne og Udbygningerne vare smukt 
byggede paa passende Steder, og de tre til fire Beie 
eller Gange, som forte til dem, gjennemskjare Dalen i saa 
yndige Krumninger, at de i hoi Grad forogede Landskabets 
Skjonhed.

Hist og her kom et lille Blokhuus tilsvne, der nisten 
laae begravet i Skoven omgivet af nogle faa nodvendige 
og nette Skuur i et Opholdssted for Arbeidere, som linge 
havde boet i dem og som syntes tilfredse med at tilbringe 
deres Liv paa det samme Sted. D a  de fleste af disse 
M in d  vare gifte og Fidre, var hele Kolonien —  Bornene



iberegnede —  trods Kaptainens ovenfor omtalte Grund
sætning, voret op til noget mere end hundrede S j^le, hvoraf 

vare arbejdsdygtige Mcend. Blandt de sidste vare 
Mollerne; men deres Moller laae begravede i Klosten, 
hvor de i Begyndelsen vare blevne opforte, uden at kunne 
sees fra Maleriet ovenfor, der skjulte alle de uundgaaelige 
og stygge Gjenstande, som hore med til en Saugmolle.

Det folger naturligviis af sig selv, at.,Hyttc-Hoien", 
saaledes som nu Huset og alle de Gjenstande, som horte 
dertil i Almindelighed blev kaldet, var den intereSsanteste 
og meest ioinefaldende Gjenstand. Derhen ville vi nu vende 
vor Opmærksomhed og beskrive Gjenstandene saaledes, som 
de saae ud ti Aar ester at de forst bleve fremstillede for 
La'seren.

Den samme Kultur, der med Hensyn til Agerdyrk
ningen udmærkede Sletterne, viste sig ogsaa ved enhver 
Gjenstand paa Hoien, skjondt der ikke var bleven anvendt 
saa lidt Arbeide, for at frembringe den. A lt hvad der 
lignede et Klippestykke var forsvunden med Undtagelse af 
Klippefladen paa den nordlige Side. Stenene vare blevne 
sprcengte og enten forarbejdede til Grundstene eller Forsvars
mure, som vare blevne opforte under Overopsigt af Janne 
Allcn, der endnu levede som Pebersvend og efter hans eget 
Sigende som en lykkelig Mand. Den sydlige Side af 
Hoien var bleven forandret til en Gra'Splaine, hvoraf to



Acres vare gjennemskjaarne af Spadseregange, som vare 
omgivne med Buskads.

Hvad der var ualmindeligt paa den Tid  i Amerika 
var, at Kaptainen ifolge sin engelske Opdragelse havde 
undgaaet lige lin ier og Spadseregange; han havde i sine 
Forbedringer saavidt muligt ladet Naturen raade; det vil 
sige: han havde forskjonnet dens Bark, uden at odelcegge 
det. Paa hver Side af Grasptadsen var der en ung og 
frodig Frugthave, der allerede begyndte at vise Tegn paa 
fremspringende Blomster.

Paa selve Hytten vare Forandringerne ikke saa tyde
lige. Kaptain Willoughby havde serget for, at den strar 
L Begyndelsen blev opfort saaledes, som det var hans Hen
sigt at den skulde bevares, og det havde aldrig varet hans 
Plan, at bemale den med brogede Farver. Der stod den 
brun foroven og graa forneden, eftersom den var bygget 
af Steen eller T ra , med sit langt fremspringende Tag. 
Den havde ingen Soilerakker og med Undtagelse af den 
ene Langde var den ydre Side endnu uden Vinduer. Skyde
hullerne vare blevne udhugne, men det var mere for at 
skaffe Lys ind i Korngulvene end af nogen anden Grund; 
de vare alle forsynede med Glas og gjorde god Tjeneste i 
det Oiemed, hvori de vare blevne indrettede. Portene 
vare forblevne aldeles i samme Stilling, hvori de sidst bleve 
fremstillede for Laseren. D er stode de lanede op til M u 
ren hver paa sin Side af Indkjorselen, og Tiden havde



begyndt at overdrage Hængslerne med Rust. Z  ti Aar 
havde de endnu ikke faaet en ledig Dag, til at hcenge dem 
op, fljondt M rs . Willoughby i Lobet af den forste Som
mer hyppig talte om Nodvendigheden af at gjore det. 
Ogsaa hun var bleven saa fortrolig med sin Stilling og 
saa vant til at see Portdorene, hvor de stode, at hun 
snarere betragtede dem som et P ar sovende Steenlover eller 
som en charakteristisk Prydelse, end som en vcesentlig Be
skyttelse for Indgangen til Boligen.

Det Indre af Hytten havde dog undergaaet mange 
Forandringer. Den vestlige Halvdeel var bleven fuldfort, 
og smukke Vcerelser vare blevne indrettede for Gjasler og 
Medlemmer af Familien i den Deel af Bygningen, som 
den sidste beboede. M an  havde sogt at indrette sig bekvem
mere; thi, da Forraadskamrene, Staldene og ArbciderneS 
Boliger vare blevne flyttede til Udkanten af Skoven, var 
Huset mere udelukkende bleven Bolig for en agtvcerdig og 
velindrettet Familie. Ogsaa i Baggrunden var der bleven 
opfort en Floi langs med Klipperanden, hvorved Gaarden 
fuldkommen blev indelukket. Denne Floi, der heengle ud 
over Strommen og ikke alene havde den meest malerisse 
Beliggenhed, men ogsaa den meest malerisse og yndige Ud
sigt, indbefattede nu Bibliothekssal, Dagligstue, Musiksal 
og andre Vcerelser til Brug for Damerne om Dagen, 
medens den gamle Deel af Huset, som engang var bleven 
brugt til det samme, nu var bleven indrettet til Soveværelser.



Den nye Ftoi var heelt opfort af store fiirkankde Blokke, 
for at gjore den kugelfast; og da den stod saa n r̂r ved 
Randen af en Klippe, som var 40 Fod hoi, var det ikke 
nodvendigt at lcegge nogen Grundvold af Steen. Det
var denne Deel af Bygningen, som havde Vinduer udad
til, da Hoiden sikkrcde den for det Farlige ved Overfald 
eller fjendtlige Kugler, medens den friske Luft og Udsigten 
var behagelig og onskelig. Der var anvendt en scrrdeleS 
Opmærksomhed paa Engenes Udseende paa denne Side af 
Hoien, og Kaptainen havde med Flid sorget for, at In d 
fatningen, saavidt O iet kunde naae fra Vinduerne, blev 
holdt indenfor den jomfruelige Skov; Laderne, Hytterne 
eg andre Bygninger vare blevne opforte saa langt mod 
Syd, at O iet ikke kunde naae dem.

Beulah Willoughby, et stille fiintfolende Vcesen, ncrrede 
en dyb Beundring for Naturens Skjonheder, og til hende 
havde Foraldrene betroet Opsynet med Alt, hvad der blot 
angik det for Oiet Fortryllende; og hendes Smag havde 
ordnet det Meste af det. som man ikke havde Naturens 
rige Pppighed at takke for. Vilde Roser begyndte allerede 
at flyde Blade i de forflj ellige Klippeklofter, hvor man 
havde lagt Jord, for at . fremme deres Vcert; Randen af 
den lille Strom, der i Virkeligheden vadskede Klippens Fod 
—  Beekken selv var neppe 20 Fod bred —  var beplantet 
med Viddier og Wllelrceer.

V i ville nu forlade dette idylliske Sted og vende



tilbage til den lille med Buskvcerter beplantede Plads foran 
Hytten. Dette Sted kaldte Kaptainen sit ..GlaciS", me
dens Dottrene kaldte det Græspletten. M an vil erindre 
at Tiden var lidt for Solens Nedgang; na'sten hele Fa
milien havde begivet sig derhen, for at indaande den friske 
2u ft, og bade sig i AarStidenS yndige Varm e, der altid 
er saa behagelig for dem, som nylig ere slupne ud af en 
alvorlig kold Vinter. Raae men temmelig maleriske Have
stole stode rundt omkring, paa een af dem sad Kaptajnen 
med sin Kone; han, en sund, kraftig og athletifl Mand 
paa 60 Aar, hvis Haar allerede begyndte at blive graat, 
og hun, en endnu smuk Kone paa 48 Aar med et frisk 
og mildt Udseende. Foran dem stod en cerveerdig Person, 
lille af Vcert, kla'dt i S o rt; Snittet paa hans Klcrdedragt 
viste at det var en Geistlig; thi endnu ansaae man det ikke 
for aristokratisk, at bare ydre Symboler paa at man borte 
til Guds Kirke. Det var den hoicervcerdige Zedidiah VoodS, 
en indfodt Ny-Engleender, der lcenge havde tjent som Feldt- 
praest i det samme Regiment som Kaptajnen, og nu som 
Pebersvend paa halv Sold havde boet hos sin gamle Vord- 
kammerat i de sidste 8 Aar i den dobbelte Egenskab af 
Sjælesorger og Lcege. T i l  sine ovrige Forretninger foicde 
han den, at undervise de Unge i de forskjellige Videnskabs- 
grene. Kapelanen, thi saaledeS blev han kaldet af Enhver 
i og omkring Hytten, var i det Oieblik, hvorom vi tale, 
bcskjcrftiget med at udvikle for sine Venner visse fine For-



skjclligheder, som eristerede, eller som han indbildte sig 
eristerede mellem en Stokfisk og en Chub, idet han frilagtigen 
indbildte fig at han i dette Oieblik holdt en as den forne 
A rt i sin Haand; men den hoiarvccrdige H r. WoodS var 
en langt bedre Meder end Naturhistoriker. M rs . Willoughby 
lyttede med megen Godmodighed til hans Afhandling, idet 
hun hele Tiden sogte at vise Interesse derfor, medens 
hendes Mand vedblev at yttre ..NaturligviiS", ..Ja vist
nok", "De har Ret WoodS", skjondt hans Blik tilsamme 
Tid var fa-stet paa Joel Strides og PliniuS den M d re ,  
som spandtc deres Spand fra nede paa Stetten, da de 
netop vare blevne fcerdige med en Indtergt, og det var for 
sildigt at begynde paa en ny.

Beulah, hvis smukke Ansigt overskyggedes af en stor 
Solhat, havde Opsigt med Janne Mens Arbeide, der nu 
havde paataget sig en Gartners Forretninger, da han ikke 
langer havde Noget at gjore som Muurmester; fin Hat 
havde han kastet ned paa Grasset og med de hvide Lokker- 
flagrende i Luften var han beskjceftiget med at grave om
kring nogle Buske, i den Hensigt at lcegge ny Gjodning 
omkring dem. Maud, der ikke havde nogensomhelst Hoved- 
bedcekning paa, men hvis lange, rige, silkeblode Guldlokker 
bedcrkkede hendes Skuldre og undertiden tilhyllede hendes 
smukke blussende Kinder, spillede Fjederbold med .Lille 
Klodrian", der betydelig var tiltaget i Omfang, og holdt 
hende i anstrangt Virksomhed, naar hun i sin ungdommelige



Overgivenhed kastede Bolden lcrngerc bort, end hendes Med- 
spillerinde kunde naae den. I  een af de nærliggende Frugt
haver vare to Mcend befljeeftigede med at beskjare Traerne. 
Paa dem henvendte Kaptainen dernast sin Opmærksomhed, 
idet han netop havde opmuntret Kapelanen til at vedblive, 
ved at udraabc „Upaatvivlelig min kjcere Herre!" skjondt 
han var aldeles uvidende om, at den Anden var fremkom
men med et aabenbart Kjcetteri i Videnskaben. I  dette 
kritiske Oieblik udstodtc „Lille Klodrian" et Skrig, der 
ncesten lignede Lyden af en nedfaldende Leerpotte, og som 
drog alles Dine i den Retning.

„Hvad er der paafarde Desdemona," spurgte Kapela- 
nen lidt cergerlig, da han ingenlunde var fornoiet med at 
faae sit naturhistoriske Foredrag afbrudt af Toner, der saa 
lidt kunde forenes med Gjenstanden. „Hvor ofte har jeg 
ikke sagt D ig , at der ikke er Noget, som Herren saa lidt 
kan lide. som Dine voldsomme og upassende Skrig."

„Kan ikke gjore ved det, Dominie! kan ikke gjore 
ved det, naar han saa pludselig overrasker mig. See, 
Massa, der kommer gamle Nick."

Det var virkelig Nick. For forste Gang i mere end 
to Aar saae man Tuscarora'en narme sig Huset i det 
lange springende T ra v , som han brugte, naar han onskede 
at have Udseende af at have travlt, eller naar han i al 
ærlighed tjente sine Penge. Han kom ad den eneste Vei, 
som den Fremmede bctraadte, naar han Harmede sig Hytten,



o: han kom op igjenncm Dalen. D a  Desdemona talte, 
havde han netop ladet sig see paa Klipperne i Retning af 
Mollerne. I  denne Afstand —  det var ncrsten en halv 
M iit  —  vilde man ikke kunne have gjenkjendt ham, hvis 
ikke hans Gang havde varet altfor bekjendt for Alle paa 
Hoien, til at man skulde kunne tage Feil af den.

"Det er jo virkelig Nick," udbrod Kaptainen. „K ra 
baten iler afsted som en Lober; eller maaskee han bringer 
vigtige Nyheder."

„Frekke Nicks Puds ere altfor vel bekjendte, til at 
Nogen her skulde lade sig fore bag Lyset af ham," be
mærkede M rS. Willoughby, der omgivet af sin Mand og 
sine Born folte sig saa lykkelig, at hun vilde bortfjerne 
ethvert Anstrog af Fare.

„Disse Vilde kunne udholde denne Gang i flere T i 
mer," bemærkede Kavelanen, „en Omstændighed, der har 
forledet nogle Naturforskere, til at antage Forskjel i A rt 
om ikke i S lagt."

„E r han Chub eller Stokfisk, Woods," spurgte Kap
tainen, idet han gav den Anden A lt det tilbage, som han 
kunde erindre af den foregaaende Samtale.

„3  Sandhed," bemarkede M rs . Willoughby cengstetig. 
,3eg troer at han maa have een eller anden Efterretning 

at bringe! Det er nu mere end et Aar siden vi have 
seet Nick."

„Det er mere end to Aar siden min Kjareste. Jeg



har ikke seet Krabatens Ansigt, siden jeg nægtede ham et Fad 
Rum for hans Opdagelse af en anden Baverdam. Hvert 
Aar efter den L id  da jeg kjobte denne S o , har han for-
sogt paa at salge mig en ny."

„Trocr D u  at han blev alvorlig fornærmet over 
dette M a g ,  Hugo? Hvis det var Tilfaldet, vilde det da 
ikke have varet bedre at give ham, hvad han forlangte?"

„Zcg har kun tankt lidet derover og bryder mig kun 
lidt derom min Kjare. Nick og jeg kjende hinanden meget 
vel. Det er et Bekjendtskab, som har varet i 30 Aar; 
vi have pro vet Farer sammen baade tillands og tilvands, 
ja undertiden har han smagt Pidsken. Ikke mindre end 
tre Gange bar jeg varet nodt til med mine egne Hander 
at anvende denne heldbringende Cour paa NicksNyg.^nen 
det er nu mere end ti Aar siden han har faaet er Llag
af mig." .

„Tilgiver en V ild  nogensinde et S lag?" ipurgte.na-
pclanen med alvorlig M ine og forundret Blik.

.Jeg tanker at en V i l d  er ligesaa godt istand til 
at tilgive det som et civiliseret Menneske. For Dem, der 
bar tjent saa lange i Hans Majestats Armee, kan det 
ikke vare nogen stor Nyhed, at et Slag uddeles til
S tra f."

..Vistnok ikke, hvad Soldaterne angaaer; men ieg 
vidste ikke, at Indianerne nogensinde bleve vidskede."

„Det kommer af at det aldrig har truffet sig, at De



har vceret tilstede ved Ceremonien. Men det er jo udenfor 
al Tvivl, at Krabaten maa have et eller andet Budskab 
eller en Nyhed at bringe."

„Hvor gammel er Manden, Kaplain? Bliver en I n 
dianer aldrig affcrldig?"

"Nick maa nu vcrre over 50 Aar gammel. Zeg har 
kjendt ham mere end den halve T id ; og han var en ovet 
og, for at sige Sandhed, en tapper og snild Kriger, da 
vi fsrst msdtes. Jeg holder paa at han ikke er under de 
Halvtredsindstyve."

Imidlertid var Indianeren kommen saa ncrr, at S am 
talen ophorte; alle stode og betragtede ham, da han noer- 
mede sig, og Maud ordnede med jomfruelig Undseelse sit 
Haar, skjsndt Nick ikke var nogen Fremmed. „Lille Klod
rian" vraltede afsted, for at bekjendtgjore Nyheden fol
den yngre Plinius, M a r i' og „Store Klodrian", der alle 
endnu opholdt sig i Kjokkenet, for at pynte, pudse og 
polere.

S tra r efter ankom Nick. Han kom op ad Hoicn i 
sit springende T ra v , uden at standse, indtil han var fire 
etter ser Alen fra Kaptainen, da gjorde han pludselig 
Holdt, flog Armene overkors og antog en rolig Stilling, 
for ikke at vise en qvindagtig Lyst til at fortallle sin H i
storie. Han pustede ikke engang, men syntes saa rolig og 
ubevcrgclig, som om han havde gaaet langsom den halve 
M iil ,  man havde seet ham Lilbagelcegge i Trav. 

rvyandorre, I  D. -7



„Sago, Sago!" raabte Kaptajnen hjertelig. "Vel
kommen tilbage Nick; det glceder mig at see Dig saa rask" 

„Sago," svarede Indianerens dybe Stemme, idethan
rolig nikkede med Hovedet.

„Hvilke Forfriskninger snsker D u  efter saadan en
Reise, Nick? vore Trceer give nn en god Most. ^

„Santa Eruz bedre," svarede Indianeren kort. 
„Santa Cruz er rigtignok s ta rk e re ,"  svarede Kaptaj

nen leende, „og derfor finder D u  den vistnok bedre. Duskal 
saae et Glas, saasnart som vi komme ind. Hvilke Nyhe
der bringer D u  os, siden D u  har saadant Hastvark?"

„Glas ikke strakke til. Nick bringe Nyheder en 
K an d e  vard. Sguaw give to Kander for Nicks Nyhed. 
E r Handelen gjort?"

„Jeg," udbrod M rS. Willoughby. „Hvad angaae 
Dine Efterretninger mig? Begge mine Dottre cre hos mig 
og, Gud vare lovet, begge ere raste. Hvad kan der da 
vare i Dine Efterretninger, Nick, som jeg bryder mig om?"

"H ar ikke andre Papuser*) end Piger? Troede De 
havde Dreng —  Officcer —  stor Anforer —  op her, 
hist nede, der ovre."

„Robert! —  M ajor Willoughby! Hvad kan Du for
talle mig om min Son?"

„Sige A lt om ham for een Kande. Kande derude

Born.



—  Nicks Historie her ude. Den ene saa god som den 
anden."

»Du skal faae A lt , hvad D u  forlanger N ick" —  
D er var den Gang ingen Maadeholdsforeninger, hvor 
Samvittigheden indtager et fast Standpunkt mellem Flasken 
og Lerberne. —  "D u  skal faae A lt , hvad D u  forlanger 
Nick, forudsat at D u  virkelig kan give mig gode Efterret
ninger om min adle Son. Laet da; hvad har D u  
at sige?"

„Sige".De see ham i ti, fem M inuter, sendte Nick forud, 
at Moder ikke skulde blive altfor forskrækket."

Der fulgte et Udbrud fra Mauds skjonne Laber; den 
utaalmodige Pige saaes ile ned over Grasplainen, hendes Hat 
var kastet tilside, og det smukke lyse Haar bolgede atter i 
Kroller omkring hendes Skuldre. Hun floi snarere end lob 
henimod Mollen, hvor Robert Willoughby'S Skikkelse saaes 
ile hende imode. Pludselig standsede Pigen, kastede sig paa 
en Traflub og skjulte sit Ansigt. Faa M inutter efter slut
tede Broderen hende i sine Arme. Hverken M rs . W il- 
loughby eller Beulah efterlignede denne Mauds heftige 
Bevagelse; men Kaptainen, Kapclanen ja endogsaa Jamie 
Allcn skyndte sig ned ad Veien, for at byde den unge 
Mand Velkommen. T i  M inuter ester laae Robert ved 
sin Moders Hjerte; derpaa kom Touren til Beulah; og, 
da Efterretningen havde udbredt sig til hele Huustyendet,



saa kom M a ri', begge "Klodrianerne", Plinius den Hugre 
og alle Hundene, for at hilse paa den unge Mand.

Ester et Qvartcers Forstyrrelse blev A lt nu igjen 
bragt paa sin forrige Fed, og Noget, der lignede Orden, 
blev atter bragt tilveie i „Hytten". En vis Munterhed 
herskede dog den svrige Deel af Dagen, thi den pludselige 
Ankomst af en Gjcrfl frembragte altid et vist Liv i den 
afsides liggende Koloni; hvor langt storre maatte da ikke 
Gla'den vcere ved den eneste Son og Arvings uventede 
Ankomst. Medens A lt var i Bevægelse og Virksomhed, 
var hele Familien forsamlet i Dagligstuen, hvor Major 
Willoughby nsd den behagelige Forfriskning af en udmcerket 
Kop Thee forend Solens Nedgang. Kapelanen vilde af 
Delikatesse have trukket sig tilbage, men Kaptainen vilde 
ikke tillade det; han vilde have at enhver Ting skulde gaae, 
som om Sonnen var en sædvanlig Gjcrst. skjondt man af 
den Maade, hvorpaa Moderens kja'rlighedsfulde Oie hvilede 
paa hans smukke Ansigt, saavelsom den hvorpaa hans So- 
ster Beulah isirrdelcshed hang ved ham under Paastud af 
at sorge for hans Fornsdenheder, kunde see at den unge 
Mand var In te t mindre end en daglig Gjcrst.

-.Hvor han er voret," sagde Kaptainen, idet Taarer 
af Stolthed bcevede i hans Dine, trods hans mandige Be
slutning at synes rolig som en gammel Kriger.

„Jeg vilde netop have gjort den samme Bemcrrkning 
Kaptain," sagde Kapelanen. „Jeg troer H r. Robert har



naael sine fulde 6 Fod, han er fuldkommen saa hsi som 
De selv min gode Herre."

"Det er han, Woods; og endnu stsrre i en anden 
Betydning Han er allerede M ajor i sit 27de A ar; det 
er et Trin , som jeg Msten i dobbelt saa hoi en Alder ikke 
har vceret istand til at naae."

"Det kom af, kjcere Fader!" svarede Sonnen hurtig 
med en ubetydelig Bceven i Stemmen, „at det ikke var 
falden i Deres Lod, at have en saa kjcerlig Fader, idet- 
mindste ikke een, der havde M idler ved Haanden til at kjobe 
Pladser."

„S u g : siet ingen Bob, og D u gjor da ingen Uret, 
naar D u  vil sige Sandhed. M i n  Fader dode som Oberst- 
Lieutenant, da jeg endnu var Skoledreng; min Fcrndrikpost 
kan jeg takke min Onkel S ir  Hugo for, Fader til den 
ncervarende S ir  Harry Willoughby; enhver hoiere Grad, 
lom jeg naacde. maatte jeg tilkjcempe mig ved en lang og 
bcsvcerlig Tjeneste. D in  Moders Arv har hjulpet D ig  
raskere afsted, skjsndt jeg er sikker paa, at ogsaa nogen 
Fortjeneste har bidraget til Forfremmelsen.«

..Siden vi tale om S ir  Harry Willoughby, Fader, 
saa mindes jeg derved en Deel af mit LErinde til Hytten,« 
sagde Majoren og saae paa Faderen, som om han vilde 
forberede ham paa en uventet Efterretning.

«Hvad er der paa Fcerde med min Fetter?" spurgte 
Kaptainen rolig. „N i have ikke seet hinanden i tredive



Aar, og ere ncesten Fremmede for hinanden. Har han 
indgaaet det taabelige P arti, som jeg hsrte Tale om, da 
jeg sidst var i N y-P o rk?  Har han gjort sin Datter arve- 
los, som han truede hende med'? Her behover D u  ikke at 
skjule Noget; thi Woods horer til Familien."

„ S ir  Harry Willoughby har ikke giftet sig, men 
er dod."

"D od!" gjentog Kaptainen og satte sin Kop ned som 
Een, der har modtaget en uventet og overraskende Efter
retning. „Jeg vil da haabe, at han ikke er dod, uden 
at have forliget sig med sin Datter og sorget for hendes 
store Familie."

„Han dode i hendes Arme og undgik derved Fotgerne 
af sin taabelige Beslutning, at cegte sin egen Hushol
derske. B lot med een væsentlig Undtagelse har han efter
ladt M rS. Bowater sin hele Formue."

Kaptainen sad et .Dieblik hensunken i Tanker, alle de 
Andre vare tause og sperndte. Men Moderens Folelser 
tilskyndede hende til at sporge om, af hvad Art denne Und
tagelse var.

„Han har, kjcere Moder, imod min Forventning, og 
jeg maa tilkoie imod mit Dnske, efterladt mig 25 Tusinde 
Pund i femprocents Obligationer. Jeg bevarer blot Pen
gene som min Faders Befuldmægtigede. -

-D e t gjor D u  ikke Mester B ob, det kan jeg sige 
D ig ,"  sagde Kaptainen med Eftertryk.



Sonnen betragtede Faderen et øjeblik, som for at 
see om han var bleven forstaaet, derpaa vedblev han:

„Jeg antager at De erindrer," sagde Majoren, „at 
D e  er Arving til Titelen?"

„Jeg har ikke forglemt det, M ajor Willoughby; men 
hvad Vard har en tom Barontitel for en lykkelig Wgte- 
fa'llc og Fader som jeg her midt i Amerikas vilde Land- 
strcekninger? Stod jeg endnu i Hceren og var Oberst, da 
vilde jeg kunne have nogen Nytte deraf; men i min nar- 
vcerende Stilling onskede jeg hellere en god Vei herfra og 
til Mohawk Slrommcn end et Grevskab i Norfolk uden 
Grundbesiddelser."

"Dem er der rigtignok ingen af," svarede Majoren i 
en nedsiaaet Tone, "undtagen De vil regne denne Eien- 
dom med, som De har, kjare Fader, der imidlertid ikke 
er saa ubetydelig."

"Den er god nok for gamle Hugo Willoughby, for
dum Kaptain i Hans Majestcrts 23de Regiment til Fods, 
men ikke for S i r  Hugo. N e i, nei Bob. Lad Baroniet 
sove i Ro en T id , der er bleven gjort Brug nok deraf i 
de sidste hundrede Aar eller mere. N aar denne Kreds 
undtages, er der sandsynligvis ikke 10 Personer i hele 
Amerika, som vide at jeg har Fordring derpaa."

Majoren rodmede og legede med Skeen i den tomme 
Kop, idet han kastede et stjaalet Blik rundt omkring, forend 
han svarede.



„Zcg beder om Forladelse, S ir  Hugo —  min kjare 
Fader vilde jeg sige; men jeg har, for at tilstaae Sandhe
den, talt derom til mange af vore Venner, da jeg ikke 
kunde formode en saadan Bestemmelse fra Deres Side. 
Jeg tor ncesten sige at jeg i det mindste et Dusin Gange 
i Andres Ncervcerelse har kaldt Dem Baronet eller S ir  
Hugo."

„N u, om det ogsaa er Tilfaldet, saa vil Sagen nok 
blive forglemt. Jeg tanker, Woods, at ligesom en Prast 
kan gaae uden Prastekjole, saaledes kan en Baron ogsaa 
vare uden Baroni."

„Men S ir  W illiam" —  saaledes kaldte Enhver i 
Kolonien N y -^ o rk  den velbekjendte S ir  William Johnson 
—  „men S ir  William fandt det nyttigt Willonghby; og 
det Samme tor jeg sige vil ogsaa hans Son eg Ef- 
terfolger S ir  John," bemarkede den opmarksomme Mgte- 
falle og omhyggelige Moder, "vg om D u  ikke mere er i 
Armeen, saa er Bob der; det kan engang blive nyttigt 
for vor Son og bor ikke gaae tabt."

"Ah! jeg seer, hvorledes det forholder sig, Beulah; 
D in  Moder har ikke Lyst til at miste den Ret at blive 
kaldt Lady Willoughby."

„Jeg er vis paa at min Moder ikke onsker at blive 
kaldt Andet, end hvad der passer sig for D e r e s  Mgle- 
falle, kjcere Fader. Hvis De vedbliver at hedde M r.



Hugo Willoughby, vil hun forblive M r§ . Hugo Willoughby. 
Men, Papa, det kunde bestemt vcere til Nytte for Bob."

Beulah stod i Gunst hos Kaptainen, medens Maud  
blot var hans Pndling; han hsrte derfor altid med Vel
behag paa, hvad den fsrste sagde og tog ofte Hensyn dertil. 
Ofte sagde han til Kapelanen at hans Datter Beulah 
havde sit Kjons sande Folclse, og at hun besad et vist 
Instinkt for hvad der var rigtigt og passende for Qvinder.

,.Nu vel, Bob skal da have Barontitelen," sagde han 
smilende. „M ajor S ir  Robert Willoughby vil ikke tage 
sig ilde ud i en Depesche."

„Men Bob kan jo ikke faae den, Fader!" udbrod 
Maud, Ungen Anden end D u Fader kan faae den, og 
det var Synd at den skulde gaae tabt."

„Lad ham da vente, indtil jeg er borte; da kan han 
gjore sine egne Rettigheder gjaldende."

„Kan det virkelig skee?" spurgte Moderen, der inte
resserede sig for A lt, hvad der angik hendes Born. „Hvor
ledes forholder det sig Hr. Woods? kan man bortkaste en 
saadan Rettighed og atter tage den op? Hvorledes forhol
der det sig Robert? <

„Jeg troer det kan gaae an, kjarc Moder. Den vil 
altid eristere, saalange der er en Arving, og at min Fader 
kaster Vrag paa den, vil ikke have noget Bindende for mig."

,O !  i saa Fald vil jo Alt blive rigtigt tilsidst, skjondt



jeg vilde onske at D u  allerede nu kunde faae den, da Din  
Fader ikke bryder sig om den."

Dette blev sagt med en meget fornsiet M ine, som 
om den Talende selv ikke var det allermindste interesseret 
i Sagen, og Samtalen blev for denne Gang siuttet. Det 
var ikke let at vedligeholde Interessen for en T ing, som 
angik Familien og som M rs . Willoughby havde Deel i, 
uden at Hjertet blev det fremherskende. En Barontitel 
var i Provindsen N y -P o rk  og i Aaret 1775 en betydelig 
Værdighed, der gav Besidderen deraf langt storre Vigtig
hed, end den vilde have gjort i England. I  hele Kolo
nien var der kun een eneste Baron, skjondt der fandtes 
en^heel Deel lccngere Syd paa, og han var bekjendt som 
' ,S ir  John", ligesom i England Lord Rockingham eller 
senere i Amerika La Fayette var bekjendt som ..Margvien".

Under saadanne Omstændigheder vilde det ikke have 
vcrret nogen ubetydelig Ovoffrelse for en almindelig Kone, 
at give Afkald paa den Fornoielse at kaldes „Myladv". 
Men denne Opoffrelse kostede M rs . Willoughby hverken 
Smerte eller S org , ikke engang en Tanke. Den samme 
Tilboielighed, som gjorde hende lykkelig fjernet fra Verden 
midt i den vilde Egn, hvor hun boede, fortrængte alle 
andre Folelser og gav hende hverken T id  eller Rum , til 
at tcenke paa saadanne Forfcrngeligheder. D a  Samtalen 
tog en anden Vending, var man bleven enig om, at S ir



Hugo ikke skulde blive til „ S ir  Hugo" og at »-Sir Robert" 
maatte vente sin Lid.

„Hvorledes er D u  truffen sammen med TuScarora'en, 
Bob?" spurgte Kaptainen pludselig, mere for at bringe en 
anden Gjenstand paa Bane, end af NySgjerrighed. „K ra
baten har vcrret lange borte, jeg troede ncesten.at jeg al
drig skulde have seet ham igjen."

„Han fortalte mig, at han havde varet paa et Krigs
tog etsteds blandt de vestlige Vilde. Det synes som om 
disse Indianere fra T id  til anden kjampe imod dem selv, 
og Nick har forsogt at faae en Finger med i Spillet. Jeg 
fandt ham nede ved Canajoharie og tog ham til Forer; 
skjondt han var saa arlig at tilftaae, at han stod i Begreb 
med at drage herover, selv hvis jeg ikke havde formaaet 
ham dertil."

„Jeg svarer for, at han ikke fortalte D ig d e tte , forend 
T u  havde betalt ham for hans Gang."

„Det gjorde han hellerikke, sandt at sige. Han fore
gav at han skyldte Penge i Byen og fik derfor sin Beta
ling iforveicn. Jeg fik forsi hans Hensigt at vide, da vi 
vare nogle faa M ile  fra „Hytten".

„Det glceder mig Bob, at Du giver Stedet dets rig
tige Navn. Hvor glimrende vilde det ikke lyde, WoodS i 
S ir  Hugo Willougbby, Baron af Hytten, Grevskabet Lryon, 
N y-P ork . Pralede Nick af de Scalper, som han havde 
taget fra Kartaginicnserne?"



' Han paastaaer at have taget tre, troer jeg, skjondt 
jeg ikke har seet nogen af hans Trophacr."

„Den romerske Helt! —  Jeg har dog kjendt Nick 
som en temmelig farlig Kriger. I  min forste Tjenestetid 
var han engang draget ud imod os, og vort Bekjendtskab 
blev gjort derved, at jeg frelste hans Liv fra een af vore 
egne GrcnadererS Bajonet. Jeg troede at Knegten erin
drede denne Handling i nogle A ar; men jeg troer at jeg 
tilsidst har banket al Taknemmelighed ud af ham. Hans 
Folelser ere concentrerede i den lille O  Santa Cruz."

„Her er ban Fader," sagde Maud og strakte sin 
flanke, fine Skikkelse ud af Vinduet. „Mike og In d i
aneren sidde ved den nederste Kilde med en Kande imellem 
dem og synes at vare i en dyb Samtale."

„Aha! nu erindrer jeg, at Mike ved deres forste Be
kendtskab antog „frekke Nick" for „gamle Nick". In d i
aneren var i nogen T id  vred over at vare bleven antagcn
for den onde Aand; men snart fandtes der et ForeningS- 
baand imellem dem, og, forcnd et halvt Aar var gaaet,
var han og Zrlanderen blevne de bedste Venner. Man
siger, at naar to menneffelige VaSner elske et falledS Prin
cip, saa feiler det aldrig, at de blive trofaste Bundsfor- 
vandtc."

„Og hvad var Principet i dette T ilfa ld e , Kaptain 
Mlloughby?" spurgte Kapelanen nysgjerrig.

„Santa Cruz. Mike har fuldkommen givet Afkald



paa Wiskey, siden han er kommen til Amerika, og har 
holdt sig til Rum ; Nick derimod har aldrig varet saa 
simpel at sinde Fornoiclsc i den forste Drik."

Hele Selskabet havde nu samlet sig ved Vinduerne, 
idet Samtalen fortsattes, og Enhver saae nu Rute og hans 
Ven i den af Mand beskrevne Stilling. De to «amat6ur8» 
—  «0 0 lmru886ui'8 » kunde maaskee hellerikke vcrre saa upas
sende et Udtryk —  bavde sat sig paa Kanten af en Kilde 
med det deiligste V a n d ; og efterat have borttaget en Korn- 
kop, som Plinius den Angre ifolge sin classiske Smag havde 
anseet det for passende at satte i Aabningen paa Kanden, 
havde de begyndt den behagelige Nydelse at sondere D yb
den ikke af Kilden, men af Kanden. M ike, der paa sin 
M is  var en Skjelm, havde mcerket sig et Ordsprog, der 
skal vcrre meget almindeligt i Irland , og som lyder saalcdes: 
„Kartofler og pege med Fingrene", Betydningen deraf er 
at spise Kartofler og pege med Fingrene paa Smoret. 
Han erklcrrede nu at „Rum og pege med Fingrene" var 
ligesaa behageligt, da det vilde betyde: stedse at have fat 
med Fingrene paa Rumkrukken. Zfolge denne Grundsæt
ning vilde Manden fra Grevskabet Leitrim med et vceldigt 
S m il paa Ansigtet, hvis Mund gik fra det ene Ore til 
det andet, naar han loe, alvorlig med en vis spottende 
Hyldest pege med Fingrene paa Vandet, idet han ledsagede 
denne Bevcrgelsc med et saadant Angreb paa Kanden, at 
han ved Nicks Hjalp snart havde undersogt den overste



Halvdeel af den Drik, som var kommen deri. Z hele denne 
Mellemtid hvilede Samtalen ikke, eg, eftersom Kammera
terne blcve varme, vorede Fortroligheden, skjsndt Fornuften 
tog mcerkelig af. D a  en Deel af deres Samtale stod i 
Forbindelse med det Folgende, vil det vcere passende at 
meddele den her.

k,Du er et Klenodie, det er D u ,  g am le  Nick eller 
unge Nick," udbrod Mike i en venskabelig Henrykkelse, da 
han just havde gjort Besked paa den forste halve Pot. 
„D u er ligesaa velkommen i Hytten, som om Du tiede 
den, og jeg elsker D ig , saaledes som jeg elskede min egen 
Brodér, forcnd jeg forlod Grevskabet Leitrim —  Fred med 
hans Sjcel!"

„Han dsd?" spurgte Nick kort; thi han havde levet 
lcenge nok blandt de blege Ansigter, til at have en Zdce 
om deres Theori om Sja'lcn.

„Det er mere end jeg veed; men levende eller dod 
maa Manden have en S ja l ,  forstaacr D u  Nikolas? Et 
menneskeligt Bcksen uden Sjoel er, hvad man kalder en „Kja't- 
ter", og saavidt er det endnu aldrig kommen med nogen af 
dem, som hedde O 'Hearn."

Nick var temmelig drukken, men paa ingen Maade 
saavidt, at han ikke skulde have Anstand nok, til at gjore 
en alvorlig og i en vis Henseende vcerdig Gestus, der skulde 
sige saameget som at han var fortrolig med Gjenstanden.



r M  gaae paa den gamle Maadeher?" spurgte han, 
uden dog at vise det mindste Tegn paa Nysgjerrighed.

,.Za vist —  ja vist, Nikolas. A lt bliver gammelt 
nok; Kaptainen begynder at blive gammel, og Missus er 
celdre end hun plcier at vare, og Joels Kone seer ud som 
om hun var hundrede Aar, skjondt hun kun er tredive Aar. 
Og Joel selv, den Skurk, han seer ud" . . .  en Slurk af 
Kanden standsede Meddelelsen.

»Ogsaa tredive," tilfoiede Tuscarora'en, der kun for
stod det Halve af hvad hans Ven sagde.

„Ja tredive, det er han rigtignok. Han er en ud- 
lart Krabat, som tanker at hans Hankehoved staaer over 
alle andre.Ting."

Nicks Ansigt antog et Udseende, der ingenlunde var 
beslagtet med det, som Rummen havde frembragt, og fa 
stede et af disse vilde Blik paa sin Kammerat, der sad- 
vanligviis syntes at trange dybt ind i Sjalen paa den, 
som han betragtede.

»Hvorfor blege Ansigter hade hinanden? Hvorfor I r -  
lander ikke elske yankee?"

»O ! elske den Skabning? D u  maatte hellere bede 
mig elske en Tudse, hvad skulde man vel elske hos ham 
uden Skind og Been, jeg kunde ligesaa godt elske et Skelet 
—  ja et udodeligt Skelet!"

Nick gjorde atter en Bevagclse, og derpaa forssgte 
han at tanke som Een, der har en meget vigtig Betragtning



at gjore. Santa Cruz forvirrede hans Hjerne; men I n 
dianeren mistede aldrig fuldkommen sin Aandsnarveerelse, i 
det mindste aldrig i den G rad, at han ikke skulde kunne 
see eller gaae.

"Ikke lide ham?" spurgte Nick. „Lide Enhver?"
„Ja vist gjsr jeg; jeg kan godt lide Kaptainen, han 

er en Gentleman; og jeg kan godt lide Missus —  hun 
er en Lady; og jeg kan godt lide Miss Beulah, et deiligt 
ungt Fruentimmer; og der er nu Miss M aud , som er 
mine Dines Lyst! Guds Dod, er hun ikke en Skabning, 
man kan glcede sig ved?"

Mike talte som en god crrlig Fyr af sit fulde Hjerte 
og sin SjcrlS Inderste. Indianeren syntes ikke at finde 
Behag deri, men svarede ikke.

„D u  har altsaa vcrret i Krig, Nick?" spurgte Zrlcrn- 
deren efter en kort Pause.

„Za —  Nick bleven Hovding igjen—  tagen Scalper."
„Ak! Det er en rigtig styg Haandtering, dersom Du 

fortalte det til Folk i Ir la n d , vilde de ikke troe at det 
var muligt."

„Ikke lide Kamp i Ir la n d , hvad?"
„Det vil jeg ikke sige, nei! det vil jeg ikke sige. Thi 

der ere mange Lystigheder, hvor Fcrgtning er den fornemste 
Fornoiclse. Men vi s la a e  paa Hovedet, I  flaae det."

„Det Eders Mode. M in  Mode at tage Scalper. I  
slaae —  jeg flaae —  hvilket bedst?"



,.Aa! Det er en skrækkelig Operation at flaae; men 
Shitaleh-Arbeide skeer net og naturligt. Hvormange 
af disse saakaldte Scalper har D u  samlet paa D in  sidste 
Reise?"

„Tre —  alle Mand og Kone —  ingen Papuser —  
Een stor nok til at udgjsre to ; derfor sige fire ."

„ O ! Diavelen brande D ig , Nick, men der er dog 
Noget i D ig af Din Navne. Tre menneskelige Skabninger 
har Du flaaet og D u  er endda ikke. tilfreds, D u vil endog- 
saa gjore fire ud af det. Tanker D u  aldrig paa D it  
Endeligt? Skrifter D u  aldrig?

„Tanker hver Dag paa det. Haaber at finde mere, 
inden sidste Dag kommer. Mange deilige Scalper her, 
haha! Mike."

Dette Ord blev maaskee sagt lidt uforsigtigt; men 
det fremgik af en magtig naturlig D rift. Jrlanderen var 
imidlertid ikke meget logisk eller klarttankende, ogtrePagle  
Rum havde paa ingen Maade bidraget til at klare hans 
Hjerne. Han horte Ordet „dejlig", og da han vidste at 
han fik god Fode og gode Kla'der, og netop nu havde faaet 
en saadan Overflodighed af Santa Eruz, forekom Udtryk
ket ham meget passende.

„Det er et deiligt Sted dette her, det er et herligt 
Gods. Der findes alle Ting, som man kan behove. Der 
er Fode og Kla'der og Lvceg og Korn og Sviin  og Præ
kener. Ja Diavelen brande det Nick, men det er Noget,

wyandotte. I D. s



man udgiver for Prakcner, skjondt det ikke mere ligner det, 
som vi kalde Praten, end D u  ligner Miss Maud i 4jn- 
yjghcd —  og Let maa D u  da selv tilstaae, Nick, at Du 
ikke er nogen Skjsnhcd."

»Faaet smukt Haar," sagde Nick mork. .Hvorledes 
hun scc ud uden Scaly?»

»Hendes Lige! D er har vist Ingen scet en Pige af 
hendes Skjonhcd uden de smukkeste Haar som nogensinde 
har voret. Hvad faacr D u  for Dine Scalpcr? kan Du 
drugc dem til Noget, naar D u  finder dcm?»

»Bringe mange efterhaanden. Hele Land glad ved 
at scc ham efter saa lang L id  —  da Bavcrc faaet Dam
igjen," „ ^

„Hvorledes det —  hvorledes det Indianer? Laver
faaet Dam ? Der er ingen Dam  heromkring, og Naveren 
er ikke et D y r, som saa let kan faac en Bolig."

Nick markede nu at hans Ven ikke var til at komme 
til Rette med, og da han selv ncmnedc sig den Tilstand, 
da Drankeren finder Behag i at tanke yaa ingen Ting, 
er det unodvcndigt at meddele Mere af Samtalen. Kan
den var tom. Enhver havde arlig drukket sin Pot, og 
maattc naturligviis lide under Folgerne, og det saa meget 
mere, som Begge vare saa fulde af Rum, ak de glemte at 
skjankc Kilden den Opmarksomhcd, som man ellers kunde 
have ventet, da den var dem saa nar.



/emte Kapitel.
V o r Sjoel M y lo rd ! er skabt lug  Lyren,
S laae een Strceng an, og strax de andre give Lyd : 
En kort Fortæ lling om Je rt Navn, m in Herre!
E t Ord tilfceldig sagt t i l  Eders P r iis ,
En rosende Beretning om Je r Daad,
En Nyhed sendt fra Vaabenlarmen hjem 
E t V ink om Eders Ungdoms Lidenskab!
S tra r  blusser hendes K ind og D ie t funkler 
A f  M indets pludselige Straaleglauds,
Og Pulsen stormende slaaer Takt,
Stcerkt banker hendes varme Hjerte.

Hillhouse.

Nattens Frembrud tilsses og i en ode og ubeboet 
Skovegn har stedse noget mere Hsitideligt hos sig, end midt 
i ct civiliseret Land. Naar Forherliget er draget for M a 
trosens Die, vorer Eensomheden; medens selv hans ssvnlsse 
Aarvaagenhed paa en Maade synes at tilintetgjsres, idet 
det er ham umuligt at iagttage de Tegn, som angive T i 
den. Det Samme er Tilfaldet i en Skov eller i en een- 
som Koloni; der vorer Skovens Hemmelighedsfutdhed, og 
man kan ikke beskytte sig mod Fare ved Forsigtighed og 
den scedvanlige Aarvaagenhed.

Denne Aften stod M ajor Villoughby ved Vinduet 
med Armen slynget omkring Beulah's smalle M id ie; Maud  
stod i nogen Afstand, og da Dæmringen vorede og Aftc-



nens Skygger gjorde Skoven tallere, der paa denne Side 
laae nogle hundrede Fod fra Hoien, og han kastede et Blik 
over den hele fredelige Eensomhed, folte han sig magtig 
grebet af den omtalte Folelse og det i en Grad, som han 
aldrig for havde erfaret.

„Det er et meget eensomt Opholdssted mine Sostre," 
sagde han tankefuld. „Have Fader og Moder aldrig talt 
om, at fore Eder mere ud i Verden?"

„De tage os hver Vinter med til N y -^ o rk , da
Fader nu er Medlem af Forsamlingen," svarede Beulah 
rolig. .,V i havde ventet at mode D ig  der sidste Aar og 
bleve hoilig skuffede, da D u  ikke kom.-

„ M it  Regiment blev sendt mod Osten, som Du veed, 
og da jeg var bleven M a jo r , kunde det ikke gaae an at 
jeg bortfjernede mig i et saadant Oieblik. See Z nogen
sinde Andre end dem, som hore til Godset?"

„O  ja!" udbrod M aud ivrig; men hun standsede
pludselig, som om det gjorde hende Ondt, at hun havde
sagt Noget, og vedblev ester en lille Pause i en roligere
Tone: „Jeg mener undertiden. Men Stedet ligger rigtig
nok meget eensomt."

„Hvad er det for Gja'ster? Jeegere, Bceverfangcre, 
Kolonister, Vilde eller Reisende?"

M aud svarede ikke; men da Beulah havde ventet et 
Oieblik paa at hendes Soster skulde svare, paatog hun sig 
det selv.



„Nogle af hver Slags," sagde hun, „st'jondt rigtig
nok faa af den sidste. Her ere ofte komne Iccgcre; een 
eller to om Maaneden i den milde Aarstid; sjelden Kolo
nister, som D u nok kan indsee, siden, min Fader In te t 
sasiger, og der jo ikke boe ret mange her omkring. In d i
anere besoge os hyppigere, skjondt vi have seet mindre til 
dem under Nieks Fraværelse, end da han opholdt sig hos 
os. Her har dog vistnok vceret hundrede om Aaret, naar 
Fruentimmerne regnes med. De komme, som D u veed, i 
smaa Partier, og 5 eller 6 saadanne Partier ville omtrent 
kunne udgjore dette Antal. Neisende komme sjelden hertil; 
det er i Almindelighed Landmaalere, Zeegere eller underti
den en Godseier, som opsoger sit Gods. V i saae to af 
den sidste Klasse i Efteraaret, forend vi reiste bort."

"Det er mcerkeligt, og dog burde man egentlig opsoge 
sig et Gods i et saadant Vildnis som dette. Hvad var 
det for to Godsejere?"

„En crldre Mand og en ung Mand. Den forste 
stod i etsiags Slcrgtsskabsforhold til den afdodeLord W il
liam, eg havde kjobt et Gods her i Ncrrhedcn, som han 
sogte efter. Hans Navn var Fonda. Den anden var en 
Beekman, der nylig havde arvet efter sin Fader en Eien- 
dom af betydelig Udstrækning ikke langt borte fra os, og 
som kom for at tage den i Oiesyn. Han skal have fulde 
tusinde Acres Land."



„Og fandt han sin Eiendom? Strikninger paa tu
sinde Acres kunne undertiden ikke findes."

„ V i saae ham to Gange, paa Hen- og Hjemreisen, 
og han havde vceret heldig. Den sidste Gang blev han 
standset af et Sneeveir og forblev nogle Dage hos os —  
saalcrnge at han ledsagede os, da vi reiste bort. V i saae 
ham ogsaa ofte sidste Vinter i Byen."

„Det har D u  jo siet ikke skrevet om, Maud! Ere 
Besogende af den Art noget saa almindeligt, at Du ikke 
taler derom i Dine Breve?"

„H ar jeg ikke skrevet derom? da vil Beulah neppe 
tilgive mig d e tte . Hun anseer maaskee Hr. Evert Beek- 
man for mere vardig til en Plads i et Brev, end jeg gjor."

„Jeg anseer ham for en meget agtvcrrdig og fornuf
tig M and," svarede Beulab rolig; skjondt hendes Kinder 
antog en morkere Farve end sad van li g , hvilket man dog 
ikke kunde see formedelst Morket. „Forresten troer jeg ikke, 
at han behover at optage saa megen Plads i nogen af 
Dine Sostres B reve"

„Vel, det kan man kalde Efterslet," sagde Majoren 
leende. „Og dersom D u  Beulah nu blot vilde komme 
frem med en lignende Hemmelighed om M au d , vilde vi 
vare paa det Nene med alle Familiehemmelighederne."

„Med Alle," gjcntog Maud. „Vilde der ikke vare 
Noget at fortcelle om en vis M a jo r Willoughby, min 
Broder?"



»Zkke en Stavelse. M i t  Hjerte er ligesaa ubeskadi
get som en sund Eeg, og jeg vil haabe at det vil vedblive 
at vare det. Z alt Fald findes A lt, hvad jeg elsker, i 
dette Huus. Det er i Sandhed ikke Tider for en Soldat, 
til at tanke paa Andet end fin Pligt. Striden begynder 
at blive alvorlig mellem Moderlandet og Kolonierne. <

»Zkke saa alvorlig, Broder," bemcerkedc Beulah med 
Alvor, »at det skulde komme saa vidt. Evert Beekman
mener nok, at der vil blive Uroligheder, men han synes 
ikke at antage, at det vil komme saavidt, at det skulde 
blive til alvorlig Kamp."

»Evert Beekman! —  De Fleste af denne Familie 
erc loyale, troer jeg; hvorledes forholder det sig med denne 
Evert?"

,.Zeg tor sige, D u  vilde kalde ham en Rebel," sva
rede Maud leende; thi nu holdt Beulah det for rigtigst at 
tie og overlade Forklaringerne til sin Soster. »Han er 
ikke h e f t ig ;  men han kalder sig en A m e r ik a n e r  og 
lagger Eftertryk paa dette N a v n ; og det vil sige temmelig 
meget, naar det betyder at han ikke er en E n  g leender. 
Hvad kalder Du D ig Robert?"

»Zeg! Vistnok en Amerikaner i een Betydning, men 
en Englander i en anden. En Amerikaner, forsaavidtsom 
min Fader var fra Cumberland, og en Englander som 
Undersaat og forbunden med Riget."



„Ligesom Apostelen Paulus var en Romer. Bravo! 
—  Jeg frygter ellers for at jeg kun har een Charakteer, 
og dersom jeg har to, saa er jeg en amerikansk og en Ny- 
Porkspige. Dersom jeg var kladt i Skarlagen som Du, 
vilde jeg muligviis ogsaa fole Engelsk."

„Det er at tage en ubetydelig Misforstaaelse altfor 
alvorlig," bemarkede Beulah. „A f alle de starte Ord, 
som her ere btevne brugte, kan kun komme endnu starkere. 
Jeg veed at dette er Evert Beekmans Mening."

„Jeg haaber at det vil vise sig, at Du spaaer sandt," 
svarede Majoren atter hcnsunken i Tanker „Dette Sted 
synes virkelig at vare et frygtelig tensomt Opholdssted for 
en Familie som vor. Jeg haaber at min Fader vil lade 
sig overtale til at tilbringe sin meste Tid i N y - Hjort. 
Taler han aldrig derom, eller synes han ikke at vare 
urolig?"

„Urolig! hvorfor? Egnen er Sundheden selv, al 
Slags Feber og Sygdom og saadanne Ting ere aldeles 
ubekjendte her. M am a siger, at man ikke engang marker 
Noget til Tandpine paa dette sunde Opholdssted."

„Det er en Lykke; og dog onskede jeg at Kaptain Wil- 
loughby —  S ir  Hugo Willoughby —  vilde lade sig over
tale, til at opholde sig mere i N y-H jort. Unge Piger af 
Eders Alder behove desuden Leilighed til at see Verden."

„Med andre O rd : at see Beundrere, M ajor Robert," 
sagde Maud leende og bolede sig forover, for at kaste et



Blik paa Broderens Ansigt. "God N a t! Fader beder os 
sende Dig ind i hans Bibliotheksvcerelse, naar vi kunne 
afsee Dig, og M ylady har givet os et Vink om, at Klok
ken er ti, og at det nu er passende T id  for ordentlige 
Folk at gaae til Ro."

Majoren kyssede begge Sostrene med varm Kjccrlighed 
—  med rolig Dmhed, meente Beulah, venskabeligt, tcrnkte 
M an d , og derpaa bortfjernede begge sig, for at gaae til 
deres Moder, medens Majoren opsogte sin Fader.

Kaptainen sad i Selskab med Kapelanen og rog To 
bak i Bibliotheket, som det Værelse blev kaldt, der blev 
brugt til alslags Hoved-Beskæftigelse. Den Vane at ryge 
Tobak paa den Tid var bleven saa almindelig hos begge 
de gamle GarnisonSkammeratcr, at de i Almindelighed til
bragte en Time for de gik til Hvile med denne Nydelse. 
V i ville ikke forlede La'seren til at troe, at her var Talen 
om flint duftende Havanna-Cigarer —  Piber med virginske 
Blade vare de Materialier, som skaffede dem denne N y 
delse. E t Glas fortræffelig Cognak og Vand, hvorved 
Kilden ikke var bleven forsomt i den Grad som ved de 
Orgier, der bleve omtalte i det foregaaende Kapitel- vcedtde 
fra Tid til anden deres Lcrber og gav derved deres Nydelse 
en vis krydret Behagelighed.

Netop i det Oieblik. da Doren gik op og Majoren 
traadte ind, var han Gjenstand for deres Samtale; thi 
den stolte Fader og den partiske Ven fandt ncesten en



ligestor Fornoielse i at omtale hans ffjsnne mandige Ud
seende, hans gode Egenskaber og fremtidige Forhaabninger. 
Z  een Henseende var derfor hans Ncerva'relse ubeleilig, 
skjsndt han var velkommen og virkelig ventet."

Kaptaincn skjod en S to l hen til sin Son og indbod 
ham til at tage Plads ved Bordet, hvorpaa der stod et 
P ar ledige Piber, en Tobakskasse, en Flaste fortræffelig 
Cognak og en Krukke recnt Vand —  alle behagelige Sel
skabsbrodre for den gamle Herre, som eiede dem.

»Zeg formoder at D u  er altfor fiin en Kavaleer til 
at ryge," bcmcerkede Faderen smilende. »D a jeg var paa 
D in  Alder, afskyede jeg en P ibe, ja jeg var ordentlig 
bange for den; den eneste Rog, som var i Mode blandt 
Skarlagenskjolerne, var Nogen af Krudt. N u , hvorledes 
kommer General Gage ud af det med Eders Naboer Han- 
kcerne?"

»Nu vel S ir ,"  svarede Majoren og saac sig tilbage, 
for at forvisse sig om, at Doren var lukket: "Naar jeg 
skal sige Sandhed, saa staacr mit Besog her i dette Oie- 
Llik i Forbindelse med Stridens nuværende Tilstand."

Baade Kaptainen og Kapelanen toge Piberne fra 
Munden og holdt op med at ryge overraskede og opmærk
somme

»Pokker heller!-- udbrod den Forste. »Zeg troede at 
denne uventede Fornoielse hidrorte fra det kjcerlighedsfulde



Onske, at lade mig vide, at jeg havde arvet den tomme 
M re  af en Barontitel."

„Det var een Bevccggrund, men den mindste. Be
tank min ubehagelige Stilling som kongelig Officecr midt 
imellem Fjender."

„For Dia'velen! Det overgaaer Kjatteri og Schisma, 
ikke sandt H r. Pastor. Kalder D u  det at vare midt imel
lem Fjender, naar D u  er i D in  Faders HuuS, M ajo r  
Willoughby? Det er Opror imod Naturen, ogdetervarre 
cnd Opror imod Kongen."

„M in  kjcere Fader! Ingen kan fole sig sikkrere her i  
Deres og Hr. Woods Selskab, end jeg. Men foruden 
Dem findes der Andre i denne Deel af Verden, og Deres 
egen Koloni vil maaskee ikke vare sikker en Uge lcengere —  
den vilde sandsynligvis ikke va're til, hvis min Narvarelse 
her var bekjendt."

Begge Tilhorerne lagde nu deres Piber ned, og Ro
gen begyndte lidt efter lidt at forsvinde, som om den ba
nede sig fra en Valplads. Den ene saae forundret paa 
den Anden, og derpaa saae de begge nysgjerrige paa 
Majoren.

„Hvad betyder A lt dette, min Son?" spurgte Kap- 
tainen alvorlig. „E r der forefalden noget R y t, som har 
gjort de gamle Stridsgrunde endnu mere indviklede?"

„Der er endelig bleven udgydt Blod; aabenbar O p 
stand er begyndt."



.D e t  er i Sandhed en alvorlig Sag, hvis det vir
kelig forholder sig saalcdes. Men overdriver D u  ikke Fol- 
gerne af een eller anden ny Overilelse af Soldaterne, som 
maaskee have fyret paa Folket. Husk paa at i det andet 
Tilfalde retfærdiggjorde selv Kolonial-Auctoriteterne Offi
cererne."

„Her forholder Sagen sig ganske anderledes. Det 
er ikke i et O p lo b ,  men i et S l a g  at der er blevcn 
udgydt Blod."

..S lag! D u  forskrækker mig. D et er vistnok en al
vorlig Sag, der kan have meget alvorlige Folger."

..Herren bevare os for onde T ider!" udbrod Kape
lanen, „og lade os stakkels svage Skabninger, som vi ere, 
gaae Fredens og Rolighedens Vei. Uden hans Raadeere 
vi som de Blinde, der lede de B linde/

„Mener D u, M ajor Willoughby, at bevabncde og svede 
Tropper have modt hverandre i virkelig Kamp?"

„Maaskee ikke saa bogstavelig, min kjcere Fader; men 
Minute-Mcrndenc fra Massachusetts og Hans MajestcetS 
Tropper have stodt paa hinanden og kjcrmpet. Det er 
ganske vist; thi mit eget Regiment var med i Kampen, og 
jeg behover vel ikke at tilfoie, at den Næstkommanderende 
ikke var fraværende. "

„Disse Minute-Mcend —  Pobel vilde vcere et mere 
passende Ord —  kunde naturligviis ikke holde Stand mod



Eder?" sagde Kaplaiiien og sammenpressede Leberne under 
en megtig Indflydelse af m iliter Stolthed.

M ajor Willoughby rodmede, og i dette L^ieblik onskede 
han den vclerverdige H r. WoodS, om ikke i bogstavelig 
Forstand Fanden i Vold, saa dog i det mindste i god Be
hold i et andet Verelse eller hvilketsomhelst andet Sted, 
saa at han ikke kunde hore Svaret.

..N u!" vedblev han notende, for ikke at sige stam
mende, skjondt han gjorde en voldsom Anstrengelse, for at 
synes philosophisk og rolig, ..naar jeg skal sige Sandheden, 
saa cre disse M inute-M end aldeles ikke saa foragtelige, som 
vi Soldater ere tilboielige til at ansee dem for. V i an
grede en Stcenmuur, og i et saadant Tilfalde veed De, 
at ovede Tropper ikke have den sedvanlige Fordeel. De 
trykkede os temmelig varmt og nodte os til Tilbagetog."

. . T i l b a g e t o g !  M ajor Willoughby?"
"Ja vel kaldte jeg det et Tilbagetog; men det var 

blot en Zndmarscheren, cfterat vi havde udrettet det, hvor
for vi vare rykkede ud. Jeg maa rigtignok tilstaae, at 
vi blcve bragte slemt i Knibe, indtil vor F o r s t æ r k 
n i ng  kom."

" F o r s t ær k n i n g ,  min kjere Robert! Di t Regiment ,  
v o r t  Regiment vilde ikke engang have trengt til For- 
sterkning mod alle ^ankecr i Ny-England."

Majoren kunde ikke afholde sig fra at lee en Smule 
ad dette Beviis paa Faderens esprit de eorps; men



medfodt Aabenhed og Sandhedskjccrlighed nodte ham til 
at komme frem med en modsat Mening.

„Det Lrcrngte ikke desto mindre dertil," svarede han, 
,.og naar jeg skal vare oprigtig, saa var det forbandet 
nodvendigt. Nogle af vore Officerer, som i den sidste Krig 
havde varet med i de varmeste Trafninger, erklarcde at, 
naar man tog Hensyn til Marschen, Afstanden og selve 
Kampen, var det den varmeste Da g ,  de kunde erindre. 
V ort Tab var heller ikke paa nogen Maade ubetydeligt, 
hvilket De selv vil kunne indste, da De kjendcr Tropper
nes Antal. V i  havde omtrent 300 Dode og Saarcde."

Det varede versten et M inut, inden Kaptainen svarede.
Han forblev imidlertid siddende tankefuld, ja endogsaa 

-leg; thi hans Aand forestillede sig de vigtige Folgcr af 
en saadan Kamp. Derpaa bad han sin Son at give en 
kort og sammenhangende Beretning om den hele Affaire.

Majoren opfyldte hans Onske; han begyndte med en 
Fremstilling af Landets almindelige Tilstand og endte med 
at give en Beretning om den allerede omtalte såregne Be
givenhed, saa overensstemmende med Sandheden som det 
var muligt for Een, hvis Standsstolthed og politiske 
Folclsc altfor dybt var indflettet i Sagen, til at han 
skulde kunne virre fuldkommen upartisk.

De Begivenheder, som medforte den varme Trafning, 
man strdvanlig der i Landet kalder Slaget ved Lerington, og 
hvad der endvidere indtraf den samme Dag, ere enhver Laser



altfor bekjendte, til at det her skulde voere nodvendigt at 
gjeiitage dem.

Majoren udviklede meget tydeligt A lt , hvad der an
gik det Militcere, og lod Provindsialifterne —  saaledes 
kaldte han nemlig Fjenden, thi da han selv var Amerika
ner, vilde han ikke bencevne dem med dette Navn —  veder
fares fuldkommen Retfærdighed for deres Mod og Udhol
denhed, idet han indflettcde saa mange oplysende Bemærk
ninger, som han kunde finde, for at retfærdiggøre „ J nd -  
marschen". Dette gjorde han ligesaa meget afssntigOm- 
hed som af Kjcerlighed til sig selv; thi sandt at sige var 
Kaptainens Soldaterstolthed saa tydelig bleven saaret, at 
det virkelig smertede Ssnnen at see det.

',Fslgen af A lt dette," vedblev M ajoren, da hans 
Fortælling om de militcrre Bevcegelscr var tilende, --er, at 
hele Landet er kommen i Bevcegelse, og Gud veed, hvad 
Enden derpaa vil blive."

..Og for at fortcrlle mig dette, er D u  kommen her
til, Robert,* sagde Faderen venlig, „det var rigtig hand
let og som jeg havde ventet af D ig. V i  kunde have 
tilbragt hele Sommeren her, uden at have hort en Lyd 
om en saa vigtig Begivenhed."

„S trar efter denne Begivenhed, eller saasnart vi fik 
Efterretning om dens Virkninger i Provindserne, sendte 
General Gage mig hemmelig med Depescher til Gouver- 
neur Lryon. Denne kjendte Deres S tillin g , og, da jeg



ogsaa havde det Hverv, at meddele Dem Efterretningen om 
S ir  Harry Willoughby'S D od, overdrog han mig i al 
Hemmelighed at folge op med Floden og om muligt at 
faae en Sammenkomst med S ir  John, og derpaa under et 
antaget Navn at gaae videre, for at trceffe Dem. Han 
mener, at da nu S ir  William er dod, vilde De ved De
res Gods, deres nye Rang og lokale Indflydelse kunne bi
drage Meget til at opretholde den kongelige S ag; thi det 
kan ikke skjules, at denne Begivenhed synes at antage Cha- 
rakteren af en aabenbar vidtudbredt Opstand mod Kronen."

„General Dryon viser mig altfor megen Mre,"sva
rede Kaptainen koldt. „ M it  Gods er et lille Stykke vildt 
Land, min Indflydelse stra'kker sig ikke synderlig videre end 
disse Bceverenge, og indskrænker sig til mine egne Huusfolk 
og en 15 til 20 Arbeidere. Og hvad den nye Rang an- 
gaaer, som D u  talte om, saa troer jeg ikke at Kolonisterne 
ville bryde sig meget om den, siden de ikke bryde sig om 
Kongens Rettigheder. D u  har imidlertid handlet som en 
kjarlig Son, idet D u  udsatte D ig  for denne Fare, Robert, 
og Gud give at D u  i Sikkerhed maa komme tilbage til 
D it  Regiment."

„Det opliver atter mine Forhaabninger; thi Intet 
vilde smerte mig mere, end at troe, at De ansaae det for 
min P lig t at opgive min Stilling og slutte mig til Op- 
rorcrne, fordi jeg var fodt i Kolonierne."

„Jeg indseer ikke at det er D in  P lig t, ligesaalidt



som jeg indseer at det er min at tage P arti imod dem, 
fordi jeg tilfaldigviis er fodt i England. Det er en svag 
Anskuelse af de moralske Forpligtelser, blot at indskramke 
dem til Fodsel og Fodested. Senere kunne Forholdene saa- 
ledes forandre sig, at ogsaa alle vore Pligter forandres; 
V i maae nodvendigviis opfylde dem, som de ere , ikke saa- 
ledes som de hidindtil have va'ret. eller i Fremtiden ville 
blive. De, som raabe saa meget paa deres blotte Fodested, 
have intet rigtigt klart Begreb om deres hoiere Pligter. 
Vort Fodested kunne vi ikke selv bestemme, medens vi ere 
strcengt bundne til Ovfyldelsen af de Pligter, som vi fri
villig have paataget os."

.E r  det Deres Mening, Kaptain?" spurgte Kapela
nen med sårdeles Interesse. .N u , jeg tilstaaer at jeg i 
denne Henseende foler ikke alene som en indfodt Amerika
ner, men ovenikjobet som en indfodt Pankee. De veed at 
jeg er fodt i Bay og —  Majoren maa undskylde mig —  
men det passer sig ikke for min Dragt at skjule —  jeg 
haaber Majoren vil tilgive .mig —  jeg —  jeg haaber."

„.Laet ud Hr. Woods," sagde Robert smilende. .D e  
har In tet at frygte af Deres gamle Ven, Majoren."

.D e t vidste jeg —  det vidste jeg; nu da, det gladede 
mig —  ja det frydede mig virkelig i Hjertet, at hore at 
mine Landsmand der ovre i Dslen have faaet Kongens 
Tropper til at vige."

„Jeg erindrer ikke at have brugt et saadant Udtryk,
Wyandottv, I D .  o



sceregne Fordringer; thi dette Tilfalde er 8ul ZeneriZ og 
maa ikke sammenblandes med noget andet. En Mand kan kun 
bare eet Fcedreland, ligesom han kun kan have een Natur, og 
ligesom han nodes til at vare denne N atur tro, saaledcS 
bor han ogsaa i moralsk Henseende vare dette Fadrcland 
tro. Kaptainen siger, at det er vanskeligt at bestemme, 
hvilket der er Eens Fadreland i en Borgerkrig; det kan 
jeg ikke indromme. Dersom Massachusetts og England 
komme i S trid  med hinanden, da er Massachusetts mit 
Fadreland; dersom Grevskaberne Suffolk og Worcester komme 
i Haarcne paa hinanden, kalder min P lig t mig til Wor- 
cestcr, hvor jeg er fodt, og saaledes kunde jeg fore Grund- 
satningen videre fra Land til Land, fra Grevskab til Grev
skab, fra By til B y , fra Sogn til Sogn, ja endogsaa 
fra Familie til Familie."

„Det er i Sandhed en usadvanlig Betragtning af 
vore Pligter, min kjare Hr. Woods," udbrod Majoren 
temmelig levende, „og dersom nu den ene Halvdeel af 
Huusfolkene kom i S trid  med den anden, saa vilde De 
slutte Dem til den Deel, paa hvis Side De tilfaldigviiS 
befandt Dem i det Oieblik."

„Det er en for en Prast ualmindelig Betragtning af 
vore P ligter," bemarkede Kaptainen. „Lader os kaste Blik
ket tilbage og blive enige om, hvorfra vi skulle gaac ud. 
De udelukker Huusherren fra Sporgsmaalet. Har han 
ingen Rettigheder? Skal Faderen aldeles oversecs i Kampen



mellem Bvrnene? Skulle hans Love overtrcedes, hans Ret
tigheder tilintetgjores, eller banS Person maaskee mishand
les og hans Forbandelse ringeagtes, fordi nogle urolige 
Born komme i Haarene paa hverandre i Anledning af Ting, 
der angaae deres egen Egoisme?"

..Jeg opgiver Familien," raabte Kapelanen, ,.thi det 
anordner Bibelen, og hvor den taler, er al S trid  tilende. 
" M r  T in  Fader og D in  Moder, at D u  maa la'nge leve 
i Landet, som Gud haver givet D ig " ere frygtelige Ord  
og maae ikke tabes af Syne. Men dette Bud indeholder 
ikke en Stavelse mere angaaende dette Sporgsmaal. ..Du  
sial ikke sia.ae ihjel" angaaer kun Mord —  blot alminde
ligt Mord, og „D u skal ikke stja'le" —  „D u  skal ikke 
bedrive Hor" rc. angaaer ikke en Borgerkrig, saavidt jeg 
kan see. „Kom Sabathens Dag ihu at D u  holder den 
hellig" —  „Du skal ikke begjcere D in  Ncestes Ore eller 
hans Asen" rc. —  „D u skal ikke tage Herren D in  Guds 
Navn forfængeligt" —  intet af disse Bud, ikke eet eneste 
af dem angaaer i nogensomhelst Henseende dette Spsras- 
maal. -

„Hvad mener De om Frelserens O rd , naar han 
siger til os: „Giver Keiseren hvad Keiserens er"? Har 
Keiseren her ingen Rettigheder? Kunne MaSsachusettS og 
Lord North bilcegge deres Stridigheder, saaledes at Kei
seren bliver aldeles udenfor?"



Kapclancn saae et Oieblik ned for sig, grundede lidt 
og begyndte atter Kampen med fornyet Iver.

„Keiseren staaer her udenfor SporgSmaalct. Dersom 
Hans Majesteet vil komme og tage Seede hos vs, Pulle vi 
vare rede til at erre og adlyde ham; verlgcr han derimod 
at adskille sig fra os, da er det hans Veerk og ikke vort."

„Det er en ny Maadc at fastsatte Underkanternes 
Pligter paa! Dersom Keiseren vil gjore, hvad vi onste, 
skal han vedblive at vare Keiser; men dersom han vagrer 
sig ved at gjore, hvad vi onskc —  saa ned med Kesicrcn. 
Jeg er en gammel Soldat, Woods, og da jeg foler, at 
Lette Sporgsmaal har to Sider, hvorfra det kan betragtes, 
saa er jeg endnu lige stark tilboielig til at ave og agre
Kongen."

Majoren syntes at vare meget glad, og da han fanet 
at Sagerne gik saa godt, undskyldte han sig med Drathed 
og trak sig tilbage, idet han foltc sig overbeviist om, at, 
naar hans Fader i en saa varm Disput forsvarede den 
loyale Side af Sporgsmaalet, vilde han bestyrke sig selv 
i  de onskcdc Anskuelser langt mere, end det paa nogen an
den Maade vilde kunne skee. Z  dette Dicblik vare begge 
de Disputerende saa dybt inde i Striden, at de »cppe lagde 
M arte til at den unge Mand trak sig tilbage, og Sam
talen fortsattes.

Gjcnstandcn er altfor ofte blevcn behandlet, og har e 
Sandhed altfor liden Interesse, til at vi skulde give mere



end et kort Omrids af hvad der passerede. Kaptainen og 
Kapelanen horte til den Klasse Venner, som man kunde 
kalde disputeersyge. Deres bestandige Disputer vare et 
start Leed i deres gjcnstdige Agtelses Kja'de, thi de bidroge 
til at oplive deres Eensomhed og give Livet et vist Kryderi, 
uden hvilket det vilde have varet ualmindelig censformigt.

Krig og Theologi vare de sædvanlige G j en stande for 
deres Samtaler, idet Kapelanen havde en vis praktisk Kund
skab om den forste, og Kaptainen forraadede en levende 
Tilboiclighed for den sidste. I  disse Forhandlinger var 
P  rasten godmodig og Soldaten hoflig —  en Omstændig
hed, der gjorde dem langt behageligere for Tilhorerne, end 
de ellers vilde have varet.

Ved narvarende Leilighed holdt Kapelanen sig fornem
melig til de naturlige Folelser, medens hans Ven meest 
talte om de hoiere Pligter. Den Deel af Beviisforelsen 
rul e a M m In m , faldt, markelig nok, i Prastens Lod, me
dens den forstandsmassige, udsondrende og virkelig logiske 
Deel af G j en stand en blev behandlet af Een, der var voret 
op i Forter og i Leiren, med en Sandhed baade med 
Hensyn til det Ethiske og det Fornuftige, der vilde have 
gjort en ovet Kasuistiker W re.

Ordstriden varede til over Midnat;- begge de Kjam- 
pende havde atter taget fat paa deres Piber, og fortsatte 
Kampen i en TobakSrog, der ikke geraadede en saa velfor
svaret Kampplads til Skam. Idet vi nu forlade Kaptainen



og hans Ven dybt indviklede i denne Sam tale, ville vi 
kaste et Blik ind i de forskjellige Dele af Huset, inden vi 
lade Personerne gaae til No.

Paa samme Tid som Kampen i Bibliothcket var paa 
sit Hoieste, var M rs . Willoughby alene i sit Vcerelse, efterat 
have sorget for A lt og bestemt, hvad der skulde udrettes 
den folgende Dag. Moderens Hjerte var fyldt med en 
rolig Fryd, som det vilde have veeret vanskeligt for hende 
selv at beskrive. A lt hvad der var hende kjcrreft paa Jor
den —  hendes Mgtefcelle, hendes venlige, trofaste, lcengc 
elskede Mgtefeellc, hendes cedle Son, hendes Stolthed og 
Glerdc, Beulah, hendes egen Datter, det milde, oprigtige, 
lydige, trofaste Barn, der lignede hende selv saa meget, 
og Maud, hendes Adoptivdatter, der var bleven hende kjccr 
ved Bekymring og Dm  hed, og som nu var saa hoit elsket 
for sin egen Skyld —  Alle vare hos hende, under hendes 
eget T ag , saa at hun kunde stutte dem i sine Arme. 
,.Hytte-Hoieii" var ikke lcengcrc saa eensom og forladt, 
Godset var ikke leengcre noget Vildnis for hende, thi hvor 
hendes Hjerte var, der var i Sandhed ogsaa hendes Skatte. 
Efter et Dieblik at have staaet hensunken i behagelige Tan
ker, kncelede denne fortræffelige dadelfri Ovinde og udgjod 
sin S ja l  i Tak til det Veesen, der saa rigt havde velsignet 
hendes Lod paa Jorden. Ak! hun havde ikke den mindste 
Ahnelse om Udstrækningen, Langvarigheden og den frygtelige 
Natur af det Onde, som i dette Dieblik ventede hendes



Fædreneland, eller om de Smerter, som hendes eget kjaer- 
lighedsfulde Hjerte skulde udholde.

Majoren havde ikke yttret en Stavelse om den virke
lige Natur af sit W rinde, undtagen for Kavtainen og 
Kapelanen; og vi ville nu folge ham til hans Veerelse og 
ogsaa tilbringe et M inuts M o -a - le w  med den unge Kriger, 
forend han lcegger sit Hoved til Puden.

E t P ar nette Vcerelser, der vare blevne istandsatte og 
moblerede, holdtes hellige som Arvingens Bolig. De kjend- 
tes af alle Tjenestefolkene, baade de hvide og de sorte, 
under Navn af ..den unge Kaptains Qvarteer", og selv 
Maud kaldte dem i sin spogende Naivitet „Bobs Hellig
dom". Her fandt Majoren Alt, saaledes som han havde 
forladt det for ncesten et Aar siden, og ovenikjobet flere 
Ding, som vare nye for ham. Paa den Tid  vare meer 
eller mindre forzirede Toiletborde, bedækkede med Musselin, 
et almindeligt Mobel i ethvert Soveværelse hos de bedre 
Klasser i Amerika. De mere moderne «I)ue^68868», 
« k 8 7 edL8 » :c., vare dengang ubekjendte. E t Speil af 
Middelstorrelse, omgivet af en udskjaaren forgyldt Ramme,
hang paa Vceggcn over det omtalte med Musselin bedcek- 
kcde Bord.

Saasnart Majoren havde sat sit Lys ned, kastede han 
Blikket omkring sig som Een, der gjenkjender gamle Ven
ner; og glceder sig ved at fornye Bekendtskabet med saa 
mange kjaere og dyrebare Gjenstande. Selv hans Legetoi



fra Barndommen af var der; og et smukt og lange brugt 
Tondebaand var prydet med Baand af een bam ubekjendt 
Haand. „Skulde det vare M oder," tankte den unge 
Mand og narmede sig, for at undersoge det aldrig glemte 
Tondebaand, som han aldrig for havde fundet saaledcs 
hadret, „skulde min omme, kjarlige Moder, som aldrig 
kan glemme at jeg ikke langere er et B arn , virkelig have 
gjort dette? Zeg maa virkelig imorgen lee ad hende der
for, selv naar jeg kysser hende og takker hende." Derpaa 
vendte han sig til Toiletbordet, hvor der stod en Kurv med 
forskjellige Gjenstande, som han strar indsaae vare Presenter 
t il ham. Han havde aldrig besogt „Hoieii", uden at sinde 
cn saadan Kurv i sit Varelse om Aftenen. Det var et 
omt BeviiS paa, hvor trofast man erindrede ham under 
hans Fravarelse. „Ah!" tankte Majoren, da han aadnede 
cn Pakke Stromper, strikkede af Lammeuld, ,.her er igjen 
min dyrebare Moder, der tanker paa fugtige Fodder og 
strang Tjeneste. Og et Dusin Skjorter med, ..Beulah" 
syet paa een af dem —  hvor Diavelen kan den kjare Pige 
troe, at jeg kan fore saadan en Pakke med mig, da jeg 
ikke engang har en Hest, til at hjalpe mig med at bare 
Pakkerne? Jeg vilde faae ligesaa stor en Bagage som den 
Overstkommanderende, dersom jeg tog A lt det med mig, 
som disse kjare Slagtninge have bestemt for mig. Hvad 
er det? —  en Pung! cn smuk Silkepung med Beulah's 
Navn paa! Har M aud da Ingenting her? Hvorfor har



Maud forglemt mig? Manschetter, Lommetorklader, Seler
—  ja her er et P ar, som min gode Moder selv har strik
ket, men In te t fra Maud. Ha, hvad er det? Saasandt 
jeg lever! et smukt Silkeskarf, strikket saa det kan gjore et 
heelt Regiment skinsyg, Gr det bleven kjobt, eller er det 
et AarS Arbeide? Der er heller ikke noget Navn paa det. 
Skulde det vare en Gave fra min Fader? Maaskee er det 
eet af hans gamle S karf: hvis saa er, er det er n y t  
gammelt, thi jeg troer ikke at det nogensinde har varet 
brugt. Jeg maa sporge derom imorgen. Det undrer mig, 
at der ikke er Noget fra Maud."

D a  Majoren lagde sine Presenter tilside, kyssede han 
Skarfet, og derpaa lagde den unge Mand sig tilsengs, 
men —  det gjor mig ondt at maatte sige det —  rigtig
nok uden at lase sin Aftenbon.

Scenen maa nu flyttes til det Varelse, hvor Sostrene
—  Sostre i Kjarlighed, men ikke efter Blodet —  vare 
ifard med at gaac til Hvile. M aud, der altid var den 
hurtigste og raskeste i sine Bevagelser, var allerede i sin 
Natdragt; hun kastede et Shawl om sig og sad og ventede 
paa at Beulah skulde ende sin Aftenbon. Det varede ikke 
lange, forend denne reiste sig fra sin knalende Stilling, og 
nu begyndte vor Heltinde Samtalen.

"N u maa Majoren vist have undersogt Kurven/' 
udbrod hun, og hendes Kinder rivaliserede med Farven af



det Baand, som laae paa Ryggen af Stolen. .Jeg hotte 
hans tunge Skridt —  trap —  trap, da han gik op paa 
sit Vcerelse. Hvor ganske anderledes gaae ikke disse Mcend 
i Sammenligning med os Piger, Beulah!"

„Saalcdes er det vistnok; Bob er nu blcven saa 
stor og svcer, at han undertiden gjor mig ganske bange. 
Synes D u  ikke at det er mcerkvcerdigt, hvor han kommer 
til at ligne Papa?"

..Det har jeg ikke lagt Mcrrke tit. Han bcerer sit 
eget H aar, og det vilde vcere Skade, dersom han nogen
sinde skulde skjcere det a f, det er saa smukt krollet. Han 
er desuden ogsaa hoiere og slankere, har mere Farve, er 
saa meget yngre og i enhver Henseende saa forskjellig, at 
det undrer mig, D u  kan mene det. Det synes mig, at 
han ikke i mindste Maade ligner Fader."

..Det er mcerkeligt Maud. Baade Moder og jeg 
forbausedcs over Ligheden iaften, og vi vare begge glade 
over at see det. Papa er smuk, og det er, tanker jeg, 
ogsaa Robert. Moder siger, at han ikke or fu ld ko m 
men saa smuk, som Fader var paa hans Alder, men at 
det er forbavsende, hvor han ligner ham."

„Vurnd kunne vcere smukke, uden at ligne hinanden. 
Fader er den smukkeste celdre M and, jeg kjender; og Majo
ren er saa —  men det undrer mig, at D u  kan finde en 
Mand paa 27 saa overordentlig liig Een paa 60. Robert



fortalte mig, at han nu kan spille Ftsite med temmelig 
stor Fcerdighcd, Beulah."

„Jeg tor paastaae, at han gjor A lt, hvad han fore
tager sig, ualmindelig godt. H r. Woods sagde for nogle 
Dage siden, at han aldrig havde truffet paa en Dreng, 
der var hurtigere til at fatte Mathematik."

„ O ! alle H r. Woods Gja's cre Svaner. Zeg tor 
paastaae, der har vceret andre Drenge, som have vceret 
ligcsaa dygtige. Jeg troer ikke paa non^ur6jl8, Beulah."

„D u scetter mig i Forbauselse, M .urd —  D u , om 
hvem jeg altid troede, at D u  holdt saameget af Robert! 
Ogsaa han anseer A lt ,  hvad D u  gjor, for fuldkomment. 
Endnu iaftcn betragtede han den Skizze af Hoien, som 
D u  har tegnet, og han paastod, at han ikke kjendte nogen 
Kunstner selv i England, som vilde hav-e kunnet gjore det 
bedre."

Maud tilkastede sin Soster et Sideblik, medens denne 
Latede, og hendes Kinder gjorde nu B»aandene ganske til 
Skamme. Men hendes S m iil var endnu trodsigt og egen
sindigt.

..Aa Passiar!" sagde hun, „Robert forstaaer sig ikke 
paa Tegninger, han kan neppe skjelne et Trce fra en 
Hest."

„Det forundrer mig at hore Dig tale saaledes, M aud,"  
sagde den hoimodige og kja'rlighedsful-)c Beulah, der ikke 
kunde scc nogen Ufuldkommenhcd hos Robert; „og det om



D in  Brodér! D a  han larte D ig  at tegne, ansaae Du ham 
for at vare saa duelig som nogen Kunstner."

„Gjorde jeg? Ja jeg er et lunefuldt Vasen. Men 
hvorledes det nu end forholder sig, saa seer jeg ikke med 
samme Dine paa Bod som for. Han har i den senere 
Lid varet saalange borte fra os, som D u veed —  og 
Krigstjenesten gjor Mandene saa frvgtelige —  og de ligne 
ikke os —  og i det Hele taget finder jeg Bob meget 
forandret."

„Det er godt at Moder ikke horer dette, Maud. 
Hun betragter sin Son nu, da han er M ajor og 2 /  Aar 
gammel, med samme Dine, som da han gik i Bluse; jeg 
troer hun betragter os alle som smaa Born."

„Hun er en elskelig, god Moder, det vred jeg," sagde 
Maud med Eftertryk, idet Laarer uvilkaarlig nasten med 
Heftighed traadte hende i Oinene, „hvadsomhelst hun siger, 
gjor, onsker, haaber eller tanker, saa er det rigtigt."

„ O ! jeg vidste nok at D u  vilde faac Munden paa 
Gang, saasnart der blev Sporgsmaal om Moder. Jeg fer 
min Deel bar ikke saadan en Radsel for Mandfolk, at 
jeg ikke skulde nare ligesaamegen Omhed for min Fader- 
eller min Broder, som for Moder."

„Ikke for Robert, Beulah. Omhed for Robert. 
M in  kjare Soster! at nare Omhed for en In f a n t e r i -  
M a j o r  er meget f-rskjelligt, fra at nare Omhed fer sin



Moder. Hvad Papa angaacr, da er han en herlig Mand, 
og ham elsker jeg."

„Det burde Du ogsaa, M aud; thi Du var h a n s  
Pndling, og jeg er ikke vis paa, om D u  ikke ogsaa i dette 
Dieblik er det."

Det var mcerkeligt, at dette fra den Dalendes Side 
blev sagt, uden at ban i mindste Maade tamkle paa, at Maud  
ikke var hendes naturlige Soster, og at hun ikke i den 
fjerneste Grad var beslagtet med hende. Men Kaptain og 
M rs. Willoughby havde saa noie og omhyggelig ordnet 
Forholdene med deres Adoptivdatter, at hverken de selv, 
Beulah eller de ovrige Medlemmer af Familien eller Huus- 
tyendet betragtede hende anderledes end som en virkelig 
Datter af hendes nominelle Foraldre. Hvad Beulah an
gik, da vare hendes Folelser saa naturlige, saa ukunstlede, 
at hun endogsaa overtraf Delikatessens almindelige For
dringer, og hun tog sig de samme Friheder med sin titu- 
lare Soster, som hun vilde have taget med en naturlig 
Soster.

Maud var den eneste i hele „Hytten", der erindrede 
sin Fodsel, og underkastede sig mange uundgaaelige Folger 
deraf. Hvad Kaptajnen angik, da var hun aldrig falden 
paa den Tanke at hun var adopteret af ham; med Hensyn 
til Moderen folte hun dette hellige Forhold i enhver Be
tydning, ogsaa Beulah var en Soster i Tanke og Virke
lighed, men Robert, han var saa forandret, han havde



varet saa lange borte, havde engang virkelig kaldet hende 
Miss Meredith —  hun vidste ikke selv hvorfor —  men 
det var fulde ser Aar, siden hun begyndte at erindre, at 
han ikke var hendes Broder.

..Hvad min Fader angaaer," sagde Mand, idet hun 
stod op i heftig Bevægelse og talte med paafaldende Efter
tryk, .da vil jeg ikke sige at jeg e lsker ham; jeg for
guder ham."

„Ah! det veed jeg meget vel, M au d , sandt at sige 
forgude I  gjensidigen hinanden. Moder siger det under
tiden, skjondt hun tilstaaer, at hun ikke er skinsyg. Men 
det vilde gjore hende meget ondt at hore, at D u ikke na
rer de samme Folelser for Robert, som alle vi andre."

„Men bor jeg det? Beulah, jeg kan ikke!"
„Om D u bor! hvorfor ikke, Maud? E r  D u fra 

Forstanden, B arn !"
„Men D u  veed —  jeg er vis paa —  D u bor 

erindre" —
„Hvad?" spurgte Beulah, virkelig forskrækket over 

SosterenS ualmindelige Bevagelse.
„At jeg ikke er hans sande —  virkelige—  naturlige 

Soster."
Dette var den forste Gang i deres Liv, at den Ene 

i den Andens Rarvarelse havde berort dette Faktum. 
Beulah blev bleg; hun st'jalvede over alle sine Lemmer, som



om hun havde Feber.' derpaa brast hun tykkeligviis i Graad; 
thi ellers vilde hun vare besvimet.

„Beulah! min Soster, m in  egen Soster!" udbrod 
Maud og kastede sig i den smertebeva'gede Piges Arme.

„Ak! M aud, D u  e r , D u  skal stedse va're min eneste, 
eneste Soster."

Sjette Kapitel.
O !  det er skjont at dse fo r sit Land, hvor Nakkerne stride, 
Sm ukt straaler Haderens Krands, evigt den venter os hist. 
Hader, som aldrig skal doe, hvis G lands ret aldrig stal ende,' 
Haderen falmer ei her, evigt den straaler paa Jord .

______ peecival.

Natten drog fredelig hen over „Hytte-Hoiens" Dag, 
trods den foruroligende Efterretning, som saa uventet havde 
naaet den. og trods den varme Ordstrid, som havde fun
det Sted indenfor dens Mure. Saasnart Dagslyset atter 
vendte tilbage, vare de to Plinicr, begge „Klodrianerne" 
og det hele Huustyende paa Benene, og ikke lange efter 
saaes Mike, frekke Nick, Joel og de Ovrige paa de aabne 
Marker eller i Udkanten af Skoven. Orerne bleve forede, 
Koerne malkede, der blev gjort Zld paa Skorstenen og

wyandotto, i D.



A lt gik for sig, saaledeS som det pleier at skee i M ai 
Maaned.

De tre Negerinder aabnede deres Struber som fad- 
vanlig paa den L id , og hortes synge ved deres Arbeide 
paa en Maade, der overdovede Skovens Beboeres Morgen
hymne. M a r i' i Særdeleshed vilde have kunnet overdove 
Stoien ved Niagara. Kaptainen pleiede at kalde hende 
sin Klarinet.

Paa behorig T id  kom Husets fornemme Personale 
tilsyne. M rs . Willoughby var den Forste, der kom ud 
af sit Varclse, hvilket altid var T ilfa ldet, naar der var 
Noget, som skulde gjores. Ved narvarende Leilighed ffulde 
.den fede Kalv" slagtcs; ikke til M rc  for den forlorne 
Sons Tilbagekomst, ffjondt rigtignok i Anledning af en 
Son, men han var hendes Dines Stolthed og hendes 
Hjertes Made. Frokosten, som hun anordnede, var netop 
en saadan Frokost, som man maa bcsoge Amerika, for at 
vare Vidne til. Frankrig kan levere en meget videnskabe
lig tillavet (lc.jemiei' ir la  l'ourelietw ) og England har 
vel udarbeidede og vagtige Efterligninger; men naar det 
kommer an paa en genial, overflodig, uforfalsket, naturlig, 
tilstrakkelig og aldeles tilfredsstillende Frokost, da maa man 
soge den i Amerika hos en Familie af den bedre Klasse, 
og man vil da sinde en iw n  xlus u lt ia  af denne Slags. 
Thee, Kaffe og Chocolade, hvoraf den forste og sidste vare 
fortrinlige og den anden upaaklagelig; Skinke, Fiff,



rnlel Franskbrod, Kager, Marmelade rc. rc. blev fremsat i 
cedel Uorden og havde oste den Virkning paa Gja'sten, 
som Woods saa naivt tilstod, at han kom i Forlegenhed 
med hvad han skulde valge af A lt dette, der var lige ind
bydende og lige velkomment.

V i ville nn lade M rs . Willoughby holde en dybt- 
gaaende Raadslutning med M a ri' om denne Fest, og see 
ind til de to elskva'rdige Piger, som vi saa pludselig for- 
lode i sidste Kapitel. T a  Mands glodende Kinder forst 
kom tilsyne om Morgenen, vilde man have kunnet opdage 
Spor af Taarer paa dem, ligesom man paa Rosens Blade 
finder Spor af Dug; men de forsvandt aldeles under Be
skæftigelsen med Toilettet, og hun traadte ud af Vcrrelset 
straatende og skyfri som den pragtige Maimorgen, der atter 
oprandt, for at oplive det tensomme Gods. Beulah fulgte 
hende rolig, blid og mild som Dagen selv, det levende 
Billede af hendes cedle Naturs Sicelsrecnhed og dybe 
Folclse.

De to Sostre gik ind i Frokostveerelset, hvor de havde 
nogle smaa Damepligter at opfylde til M re  for Husets 
Gjeest; Enhver gav sig Noget at bestille, med at pynte 
Bordet og see til, om der ikke manglede Noget. D a dette 
behagelige Arbeide var tilende, manglede de ikke S to f til 
Samtale. Der blev dog In te t sagt, som kunde have den 
ringeste Hentydning til deres Samtale den foregaaende A f
ten. Hellerikke folte Nogen af dem Lyst til atter at bringe



denne Gjcnstand paa Bane, og hvad Maud angik, da 
angrede hun bittert at hun nogensinde havde begyndt den. 
Undertiden blussede hendes Kinder, naar hun gjenkaldtc 
sig sine O rd, og dog vidste hun ncppc selv hvorfor. Bcu- 
lah's Folclser vare af en anden Art. Hun undrede ng 
over, at hendes Sostcr nogensinde kunde tanke paa, at hun 
var en Mercdith og ikke en Willoughby. Undertiden fryg
tede hun for, at hun ved en eller anden uheldig Forsecl>c, 
ved en eller anden ubetanksom Hentydning eller uoverlagt 
Handling fluide have givet Anledning til at minde Maud 
om Omstændighederne ved hendes virkelige Fodicl. K-g 
dog var der aldeles In te t deri, der kunde vcrkke »behagede 
Tanker, undtagen den Omstandigbed, at hun ikke i Lirke- 
ligheden var et Barn af den Familie, der havde optaget 
hende i sit Skjed.

Efter Verdens almindelige Betragtning af den «ag, 
vare Mcredithcrnc i det mindste en ligesaa agtvardig Fa
milie, som Willoughbyernc. Hcllerikkc var Maud paa no
gen Maadc afhangig, bvad Penge angik. Ved hendes 
Foraldres WgtcflabSkontrakt var der blcvcn likkrct hende 
en Sum  af 5000  Pund i den Engelske Bank, og 20 
Aars omhyggelig Sparsommelighed, i hvilken Tid enhver 
Skilling paa det Noiagtigstc var blcven lagt til Kapitalen, 
havde ncesten fordobblet den oprindelige Sum . Mand var 
saalcdcS saa langt fra at vare fattig, at Kaptajnen oste i 
Spog hentydede til hendes Formue, som om han med
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Forscet vilde minde hende om, at hun havde M id ler til 
Uafhængighed, og at der i den Henseende paalaae hende 
Pligter.

Maud selv havde vistnok aldrig al-net, at hendes 
Pleiefader selv havde udredet alle de Omkostninger, som 
havde va'ret forbundne med hendes Opdragelse, og at hen
des egne Penge ikke vare blevne brugte dertil. N aar vi 
skulle sige Sandheden, saa havde hun kun tcenkt lidt der- 
paa, hun vidste ikke synderlig Andet om den Sag, end at 
hun eiede en Formue, som var hendes egen, og at hun 
selv vilde komme i Besiddelse af den, naar hun blev myn
dig. Hvorledes hun var kommen i Besiddelse af den, var 
et Sporgsmaal, hun aldrig havde opkastet, skjondt der var 
Oieblikke. da en om Lcengsel, en kærligheds fuld Sorgmo- 
dighed fvldte hendes Hjerte, naar hun teenkte paa sine na
turlige Forceldre og deres tidlige Tod. I  sit stille Sind 
havde Maud dog den fulde Tillid til Kaptain og M rs . 
Willoughby som til en Fader og en Moder, og det var 
ikke dem eller Noget, som stod i Forbindelse med deres 
.Hjcerlighed, Behandling, Ord eller Tanker, der mindede 
hende om, at de ikke i Virkeligheden vare hendes Forceldre.

.Mobert vil troe, at T u  har lavet disse syltede Blom
mer, Beulah," sagde Maud med et spodsk S m il, idet hun 
satte en GlaStalerken paa Bordet; „han troer aldrig at 
jeg kan lave noget saadant, og da han holder saameget
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af Blommer, saa vil han vistnok smage dem, og Du vil 
faae Roes for dem."

„D u  synes at antage, at han nodvendigviis maa rose 
dem. Maaskee han siet ikke finder dem gode."

„Hvis jeg antog det, vilde jeg oieblikkelig tage dem 
bort," udbrod M aud, og stod som om hun var i Uvished 
om, hvad hun skulde gjore. „Bob tillaggcr ikke saadanne 
Ting synderlig Vard hos unge Piger, han siger, at Damer 
ikke behove at vare Kokkepiger; men naar man nu engang 
har lavet noget Saadant, saa onsker vistnok Enhver at 
have skilt sig vel derved."

„Berolige D it  Hjerte, M au d ; Blommerne cre ud- 
markede, de bedste vi nogensinde have havt, og, som Du 
veed, ere vi dog temmelig beromte for dem. Jeg svarer 
for, at Bob vil erklare dem for de bedste, han nogensinde 
har smagt."

„Og om de nu ogsaa ikke skulde vare synderlig gode, 
hvorfor skulde jeg da bryde mig synderlig meget derom? 
D u  vecd, at de ere de forste, jeg nogensinde har lavet, og 
det maa dog vel tilgives, om jeg ikke skulde have havt 
Lykken med mig ved det forste Forsog. Forresten kan en
Mand reise til England og see mange skjonne Ting og 
leve i store Huse, og dog ikke forstaae sig paa, om man 
fatter gode syltede Blommer for ham eller siette. Zeg tor 
paastaae, at der er mangen en Oberst i Armeen, som er 
uvidende i denne Henseende."
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Bculah loe og indrommede Sandbeden af denne Be

mærkning, skjsndt bun i sit stille Sind var overbeviist om, 
at Robert forstod Alt.

"Synes D ig ikke, M aud , at vor Broder bar vundet 
med Hensyn til det M re ? " suurgtehun efter en lille Pause. 
„Hans Besog i England har i det mindste i denne Hen
seende vceret ham til Rutte."

„Det synes mig ikke, Beutah; jeg seer ingen Foran
dring. For mig er Robert ganske den samme nu som al
tid, o: siden han er bleven et vorent Menneske; med Drenge 
er det naturligviis en anden Sag. Jeg mener siden han 
blev Kaptain."

D a  M ajor Willoughby naaede denne Rang, var han 
21 A ar, og Lceseren kjender saaledes den bestemte Datum, 
da Maud begyndte at antage sin ncervcerende Anskuelse af 
hans Udseende og Charakteer.

„Det forundrer mig at hore D ig  tale saaledes, 
M aud! Papa siger, at han har en bedre „Holdning", som 
han kalder det, efter denne engelske Reise, og at han i det 
Hele taget har et mere krigersk Udseende, end han selv 
havde."

„Bob har altid havt et krigersk Udseende," udbrod 
Maud rask, „det fik han allerede som Dreng i G ar
nisonen."

„ I  saa Fald haaber jeg, at han aldrig skal miste 
det," sagde selve Gjenstanden for denne Bemccrkning, som



var kommen ind i Varelset, uden at blive bemarket, og 
havde hort den sidste Deel af Samtalen, „Enhver, som 
er Soldat, maa miste at see ud som en Soldat, min lille 
Kritiker!"

Det Kys, som derpaa fulgte, og dct, som blev given 
Beulah, var ikke mere end en Broders almindelige M or
genhilsen til sine Sostre, idet han let berorte deres rosen
rode Kinder, og dog rodmede M aud, thi, som hun sagde 
ved sig selv, hun var bleven overrasket.

„D e , der lytte, hore sjelden noget Godt om sig 
selv," svarede M aud med en Hurtighed, der vidnede om 
Forvirring. „B ar D u  kommen et M inu t for, Mester 
Robert, vilde det have varet en Fordeel."

„ O ! Beulal/s Bemarkninger frygter jeg ikke; naar 
jeg blot kan komme fra Dine med heelt Skind, Miss Mand, 
saa maa jeg ansee mig lykkelig. Men hvad har bevirket, 
at jeg og min Holdning denne Morgen er bleven Gjen- 
stand for Eders Samtale?"

„E r det ikke naturligt, at Sostre tale om deres 
Brod er efter saa lang — "

„Fortal ham ikke Noget derom, Beulah," afbrod 
Maud hende, „lad ham lytte og lure og gjette sig dertil, 
saa godt han kan, hvis han vil kjende vore Hemmeligheder. 
Her, M ajo r Willoughby, haaber jeg er en meget lovende 
Frokost, som cndogsaa vil kunne tilfredsstille D in militare 
Appetit."



„Den seer i Sandhed godt ud, M aud; og der seer 
jeg nogle af Beulah'S fortrinlige Blommer, som jeg er 
saa indtaget i. Jeg formoder, at de netop ere lavede kor 
min Skyld; og jeg maa'derfor kysse D ig , Soster, for 
dette Beviis paa, at D u  har tcenkt paa mig."

Beulah, hvis aabnc Charakteer ansaae det for en 
Uretfærdighed at tilegne sig Noget, som tilhsrte en Anden, 
vilde til at sige ham Sandheden, men en bonfaldendc 
Mine fra Sostcren bragte hende til at smile og taus at 
modtage Kysset.

„Har Nogen seet Kaptain Willoughby og Pastor 
Woods i'Form iddag?" spurgte Majoren. „Zeg forlod 
dem iafteS i en meget heftig Ordstrid, og det gjsr mig 
virkelig ondt med Hensyn til Levningerne, som bleve tilbage 
paa Valpladsen."

„Der komme de begge," udbrod M aud, glad ved at 
Samtalen fik en ganske anden Retning; „og der er M o 
der, fulgt af Plinius, fo r.a t sige til Beulah om at ind
tage sin Plads ved Kaffebordet, medens jeg gaaer til Cho
koladen og Zheen bliver betroet til den eneste Haand, der 
kan lave den saaledes, som Fader onsker at drikke den."

De omtalte Personer traadte nu ind i Vcerelset i den 
ncevntc O rden; derpaa fulgte de sædvanlige Morgenhilsener, 
og Cnhver tog sin Plads ved Bordet. Kaptain Willoughby 
var i Begyndelsen taus og tankefuld, og lod sin Son 
snakke fort paa en Maade, der ligemegct vidnede om hans



Bekymring med Hensyn til Fremtiden som om hans Moders 
og Sostres Tryghed. Kavelanen var lidt mere snaksom 
end hans Ven, men ogsaa han syntes urolig og længsels
fuld efter at komme til et Punkt, der ellers ikke pleier at 
saae Overveegten ved et saadant Familiemaaltid.

Endelig seircde Kapelanens naturlige Folelser over 
hans Bestndighed, og han kunde ikke langere skjule sine 
Tanker.

„Kaptain Willoughby," sagde han paa en vis und
skyldende og dog simpel og naturlig Maade: „i de 7 T i
mer, som ere forlobne siden vi skiltes ad, har jeg ikke 
hestilt Andet, end tcrnkt over Gjenstanden for vor Samtale."

"Hvis der er T ilfa ldet, min kjare WoodS, saa har 
der varet en mcerkelig Sympathi imellem oS; jeg har na- 
sten flet ikke sovet. Jeg tor sige, at jeg ikke har Lankt 
paa noget Andet, og det glader mig at De atter har bragt 
Sagen paa Bane."

"Jeg var i Begreb med at yttre, min arede Kap- 
tain, at Eftertanke og min Hovedpude, og Deres sunde 
og beundringsvardige Grunde have bevirket en Forandring 
i mine Meninger. Zeg er aldeles af samme Mening 
som De."

„Hvad Diavelen, er De det, Woods!" udbrod Kap- 
tainen og saae forbauset op fra sit Stykke ristede Franskbrod. 
„Det er markeligt, min kjare Ven —  i hoi Grad mar- 
keligt, dersom Sandheden virkelig skal frem. Th i naar jeg
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stal tilstaae Sagens virkelige Stilling, H r. Woods, saa har 
De overvundet mig, og jeg var netop i Begreb med hoi- 
tideligen at erklare Dem for Seierherre."

Det er neppe nodvendigt at tilfoie, at den ovrige 
Deel af Selskabet ikke blev lidet forbavset over disse T il-  
staaelser, som Maud i hoi Grad morede sig over. M rS. 
Willoughby fandt derimod aldrig Noget latterligt, som 
stod i Forbindelse med hendes Mand, og desuden var det, 
at latterliggjore en Kirkens Tjener, i hendes Tanker det 
samme, som at angribe selve Kirken. Beulah kunde aldrig 
see Andet, end hvad der var rigtigt hos sin Fader, og 
denne Faderens uventede Tilstaaelse angik Majoren altfor 
meget, til at han skulde lcrgge Mccrke til Andet end V ild 
farelsen.

„Har De ikke overseet Skriftens Lare, min fortræf
felige Ven," svarede Kapelanen. „Har De ladet Keiserens 
Rettigheder faae al den Betydning og Anseelse, som der 
tilkommer dem ? Kongens Navn er et starkt V arn ."

„H ar De ikke, Woods, forglcmt Fornuftens og Ret
tens Fordringer, der ere storre end dem, Tilfalde og Fod
sel have, at en Mand maa betragtes som et fornuftigt 
Vasen, at han styres af Principer og stedse verlende Hand
linger, og ikke er et D y r ,  der ledes af et Instinkt, som 
gaaer tilgrunde med dets Brugbarhed.

„Hvad mon de mene, Moder," hviskede M aud, som



neppe kunde tilbageholde en Latter, der er saa let at vcekke 
hos en Pige med en saa levende Sands for det Komiske.

„Jeg troer de have vceret ved at disputere om P ar
lamentets Net til at beffatte Kolonierne, og den Ene har 
vist overbeviist den Anden, det er det Hele. Det er nurr- 
ckeligt, Robert, at H r. WoodS saaledes har kunnet over
vinde Fader."

De Stridende, som sadde ligeoverfor hinanden, vare 
nu atter komne saa dybt ind i Forhandlingerne, at de 
ikke lagde Mcerke tit, hvad der foregik.

.,Nci, min kflrre Moder, det er noget langt alvorli
gere, langt veerre end dette. Plinius, sug til min Tjener 
om at borste min Iagtfrakke, og sorg for at han faaer 
en ordentlig Frokost, han er en vanskelig Krabat og. kunde 
ellers skaffe Huset et daarligt Rygte. D u  behover ikke 
at komme ind igjen, forend der bliver ringet. Ja, kjeeresle 
M oder, ja , kjeeresle Sostre, det er en langt alvorligere 
Sag, end I  formode, skjondt man ikke bor tale derom til 
Folkene. Gud vecd, hvorledes de vilde tage det, og onde 
Tidender flyve hurtigt nok endda."

Retfærdige Himmel!" udbrod M rS. Willoughby, 
"hvad mener D u , min Son?"

„Jeg mener, Moder, at en Borgerkrig virkelig er ud
brudt i Kolonierne, og at Folk af vort Blod og vor 
Stamme have begyndt aabenbar Krig mod Folket fra min 
Faders Foteland, kort, imod mig."



»Hvorledes kan det vare muligt, Robert? Hvorledes 
kan Rogen vove at gribe til Vaaben imod Kongen?"

„Naar Menneskene bleve ophidsede og deres lidenska
ber engang ere blevne opflammede, gjore de Meget, som 
de ellers aldrig vilde have dromt om."

»Det maa vare en Misforstaaelse! nogle ildeundede 
Personer, som have kjendt D in  Hengigenhed for Kronen, 
maae have fortalr D ig  det."

»Jeg vilde snske at det var Tilfaldet, kjare Moder; 
men mine egne Dine have seet, ja jeg kan sige, mit eget 
Kjod har folt det Modsatte."

Majoren fortalte dcrpaa, hvad der havde tildraget 
sig, og gjorde saaledes sine Tilhorere bekjendte med Hem
meligheden om Landets sande Stilling. Det vil neppe 
vare nodvendigt at omtale den hoie Grad af Forbavselse, 
hvormed de horte paa ham, eller den Bedrovelse, som 
fulgte dcrpaa.

»Du talte om Dig selv, kjare Robert," sagdeMaud 
naturlig og med dyb Folelse. " Du blev dog vel ikke saa- 
ret i dette grusomme —  grusomme Slag?"

"Jeg burde egentlig ikke omtale det, men jeg fik rig
tignok et lille Hug —  slet ikke Andet, det forsikkrer jeg 
Eder —  her i Skulderen, og nu generer det mig ikke 
mere."

R u  horte Alle t i l ,  thi Rysgjerrighcd og Interesse 
havde selv bragt de Disputerende til TauShed, isar da de



nu forst hotte tale om Majorens Uheld. Ingen af dem 
folte nu den Iver, som havde opflammet dem i den fore- 
gaaende S t r id , men de vare derimod tilboielige til at 
lcrgge den tilside.

"Jeg haaber da, at de ikke sendte D ig til Bagtrop
perne, Robert," spurgte Faderen crngstelig.

„Jeg var ved Bagtropperne, da jeg blev saaret," 
svarede Majoren leende. „De veed, kja're Fader, at ved 
et Tilbagetog er det den hæderligste Post at staae ved Bag
tropperne; og jeg troer ikke at man kan kalde vor Marsch 
andet, end et Tilbagetog."

„Det er haardt for Kongens Tropper! Hvad var 
det for Folk, som I  havde imod Eder, min Son!"

„Det var temmelig paatrcengende Folk. Deres Hen
sigt var at faae os til at gaae til Boston, saa snart som 
muligt, og det var undertiden temmelig vanskeligt, ikke at 
laane Orc til deres Bcviisgrunde. Dersom Lord Percy 
ikke var kommen ud med en sta'rk Troppeafdeling og to 
Kanoner, vilde vi ikke lamgere have kunnet gjore Modstand. 
Vore Folk vare udmattede som jagede D y r, og Dagen var 
overordentlig varm."

"Ogsaa Kanoner!" udbrod Kaptainen, hvis militccre 
Stolthed oplivedes en Sm ule, for at bringe hans sidste 
Begreber om P ligt til at vakle. „Uåbnede I  eders Rcek- 
ker, for at fyre paa Fjendens sluttede Linie?"

"Det vilde have va'ret at skyde hen i Vind og Veir.



Saasnart vi havde gjort Holdt, adspredte vore Fjender sig; 
saasnart vi fornyede vor Marsch, blev enhver M uur langs 
med Veien en Linie af fjendtlige Gevarcr. Jeg haaber, 
at De vil lade os vederfares Retfærdighed, De kjender 
Regimenterne og kan nok indsee, at de ikke have holdt 
sig siet."

„Det gjor brittifke Tropper sjelden, skjondt jeg veed, 
at det ogsaa har kunnet hande. Ingen Tropper holde sig 
i Almindelighed saa godt, og disse Provindsialister ere 
frygtelige i Skjarmyssicr. Jeg kjender dem ogsaa i denne 
Henseende. Hvilken Indvirkning har A lt dette gjort paa 
Landet, B ob? D u  fortalte os Roget derom iaftes, fuldend 
nu Historien."

„Provindscrne ere i. Opror. Hvad Ry-England an- 
gaaer, da kunde ingen Ildebrand vare mere odelceggende; 
skjondt jeg troer, at denne Koloni ikke er saa start i O p 
ror.- Flere Tusinde have dog ogsaa der grebet til Vaaben."

„M in  Gud, min Gud!" jamrede den fredcligsindcde . 
Kapelan, „at menneskelige Vasener saaledes kunne>haveLyst 
til at odelagge hinanden!" . .

„Er Tryon virksom? Hvorledes have de kongelige 
Auctoriteter forholdt sig under disse Omstandigheder?"

De have naturligviis In te t forsomt som var gjsrligt; 
men de maae fornemmelig stole paa de hoierc Klassers 
Troskab og Indflydelse, indtil de kunne faae Hjalp fra



Europa. Hvis den udebliver, ville Vanskelighederne, i hoi 
Grad tiltage."

Kaptain Willoughby forstod sin S on; han kastede et 
Blik paa sin In te t ahnende Mgtefcelle, for at see, hvorvidt 
hun delte hans Folelser.

„Vore egne Familier ere naturligviis blcvne delte, 
hvilket allerede var Tilfaldet under de foregaaende S tr i
digheder," tilfoicde han. „Familierne de Lancey, Van 
Eortland, Philips, Bayard og de fleste By-Forbindelser, 
tilligemed en stor Deel af Familierne paa Long Island, 
holde med Regjeringen, medens Familierne Levingston, 
Morrise, Schuyler, Rensselaers og deres Venner holde med 
Kolonien. E r det ikke omtrent den M aade, hvorpaa de 
ere delte?"

„Jo med nogle Indflramkninger. Alle de Lancey'erne 
med de fleste af deres vidtudstrakte Forbindelser og store 
Indflydelse holde med os, med K o n g e n  mener jeg, me
dens Familierne Levingston og Morrise ere imod os. De 
andre Familier ere delte —  saaledes som det er Tilfaldet 
med Eortland, Schuyler og Rensselaers. Det er heldigt, 
at Stamherren endnu kun er en Dreng."

„Hvorfor det, Bob?" spurgte Kaptaincn ogsaacspor- 
gende paa sin Son.

„Ellers vilde hans store Besiddelser blive konfiskerede. 
D er ere saamange af hans ncermeste Slægtninge imod es,



at han neppe vilde kunne undgaac Sm itten, og det vilde 
da blive en uundgaaelig Folge."

..Anseer D u  det for saa ganske vist? D a  Sagen kan 
betragtes fra Lo Sider, kan Krigen ogsaa have et dobbelt 
Resultat."

„Det troer jeg ikke. England er ikke en M agt, som 
saa ubetydelige Kolonier kunne byde Trods."

..Disse Ord tage sig meget godt ud i en kongelig 
Officeers M und, M ajo r Willoughby; men talrige forbundne 
Mcend cre stedse farlige, naar de have Retten paa deres 
Side; og Rationer —  disse Kolonier ere en Ration i 
Udstrcrkning og Antal —  kunne ikke saa let undertvinges, 
naar Frihcdsaanden er vakt og udover sin Indflydelse 
iblandt dem."

Majoren horte paa sin Fader med Smerte og For
undring. Kaptainen talede med Alvor, og der var en 
Rodme udbredt over hans smukke Ansigt, som gav det A l
vor og Værdighed.

D a  han ikke var vant til at strides med sin Fader, 
iscer naar denne var i en saadan Stemning, forblev han 
taus, skjondt hans Moder, som i sit Hjerte var aldeles 
longeligsindct og som havde den storstc Tillid til sin Mands 
Omhed og Agtelse for sig, ikke var saa cengstelig.

„Hvorledes Willoughby, udbrod hun, ..holder D u  
virkelig med Oprorerne! Endogsaa jeg —  jeg, der er fodt 
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i Kolonierne, anseer dem for at have stor Uret i at satte 
sig op mod deres salvede Konge og Herre."

- O !  Wilhelmine!" sagde Kaptainen mildere, ..Du 
har en cegte Kolonists Beundring for Hjemmet. Men da 
jeg forlod England, var jeg gammel nok til at kunne vur
dere, hvad jeg saae og lcerte at fjende, og kan ikke fole 
denne Provindstal-Beundring."

„Men England er vistnok et meget stort Land, min 
kjare Kaptajn, - afbrod Kapelanen ham, „et vidunderligt 
Land —  der har Fordring paa vor Agtelse og Kjerrlighed. 
Betragt nu Kirken, den rensede Fortsættelse af Ehristi syn
lige Herredomme paa Jorden! Det er Tanken om denne 
Kirke, der har overvundet min naturlige Kærlighed til 
mit Fodested og forandret mine Meninger."

„Det er Altsammen meget sandt, meget rigtigt i 
Deres M u n d , H r. Woods, men den synlige Kirke kan 
feile. Denne Lare om den guddommelige Ret vilde have 
holdt Stuarterne paa Dhronen, og da den ikke engang er 
en engelsk Lcere, behover den saa meget mindre at vare 
amerikansk. Jeg er ingen Cromwellianer eller Republika- . 
ner, der onsker at satte stg op imod Tdronen, for at styrte 
den. En god Konge er en god Ting og en uendelig Vel
signelse for et.Folk; men et Folk maa dog tage Hensyn 
til sine politiffe Rettigheder, dersom det onsker at bevare 
dem. B i to, Woods, ville omhandle denne Sag en anden 
Gang. Der vi! blive Lejlighed nok dertil," sagde han



og reiste sig godmodig smilende. „Zeg maa nu sammen
kalde mine Folk, for at meddele dem disse Efterretninger, 
det er ikke rigtigt at gjore en Hemmelighed af en Bor
gerkrig."

„M in  kjare Fader," udbrod Majoren bestyrtet, „er 
det ikke urigtigt —  overilet mener jeg. E r det ikke bedre 
at De bevarer Hemmeligheden og selv giver Dem Tid til 
Overvcielse. Jeg kan ikke indsee, at der er nogen Nod- 
vendighed for en saadan Zilfardighed. Dersom De senere 
ffulde faae en anden Anskuelse af Sagen, vilde et uforsig
tigt O rd , ytlret i dette Oieblik, give megen Anledning 
til Anger."

„Zeg har tankt paa alt dette i N a t , Bob —  thi 
jeg lukkede neppe mine Dine —  og D u  kan ikke forandre 
min Beslutning. Mrligheden fordrer, at mine Folk faae 
at vide, hvorledes Sagerne staae, og det er saa langt fra 
at vare voveligt, som D u troer, at jeg endogsaa anscer 
det for at vare viseligt. Gud vecd, hvad Tiden vil bringe; 
men i ethvert Tilfalde kan Wrlighed ikke fornarme den, 
som selv udover den. Zeg har allerede givet Befalinger 
til at hele Kolonien skal samle sig, naar der ringes med 
Klokken, og jeg venter hvert Dieblik at vi skulle ho.e dens 
Stemme kalde."

Imod denne Bestemmelse kunde der ikke ajores nogen 
Indvending. Skjondt Kaptainen sadvanligviis var mild 
og eftergivende, kunde man ikke trade op imod hans Auc-



toritet, riaar han havde besluttet at udove den. Der vak
tes dog nogle Betænkeligheder, og Faderen delte dem, 
nemlig med Hensyn til Majorens Skjcrbne; thi dersom en 
patriotisk Aand ffulde blive vakt blandt Folkene —  de to 
Tredjedele af dem vare indfodte Amerikanere, og hvad mere 
var, fra de ostlige Kolonier —  vilde han blive holdt til
bage eller i det mindste forraadt paa sin Tilbagerejse og 
overleveret i de oprorffe Auctoritetcrs Hcrnder. Dette var 
en meget alvorlig Betragtning, og den holdt Kaptajnen 
tilbage i Huset nogen Tid cfterat Folkene vare forsamlede, 
idet han i sin egen Families Skjod afhandlede Grundene 
for og imod.

„B i overdrive Faren," udbrod Kaptainen tilsidst, 
,de fleste af disse Mamd have vceret hos mig i flere Aar, 

og jeg fjender Ingen iblandt dem, der ffulde onffe at skade 
mig eller D ig , min S o n , paa denne Maade. Der er 
langt storre Fare forbunden med at forsoge paa at skuffe 
dem end med at gjore dem til vore Fortrolige. Zeg vil 
gaae ud og fortalle dem Sandheden, saa have vi da i 
det mindste den Sikkerhed, som en god Samvittighed giver. 
Dersom D u  undgaaer den Fare at blive solgt af M i ,  
min Son, saa tcenker jeg, at D u  ikke har Noget at frygte 
af de Andre."

„A f Nick!" gjentog et halvt Dusin Stemmer over
raskede. „Hvorledes Fader —  hvorledes Willoughby —



hvorledes min kjare Kaptain, kan De mistanke en saa 
gammel og provet Ledsager som TuScarora'en?"

„Ja vistnok er han en gammel- Ledsager, og han er 
blcven s t r a f fe t  ofte nok, om han ikke er bleven p rovet. 
Jeg har aldrig kunnet undlade at nare M istillid  til denne 
Knegt; man tor aldrig troe en Indianer, med mindre man 
har starke Fordringer paa hans Taknemmelighed."

„Men, Willoughby, det var jo ham, som fandt dette 
GodS til os," svarede hans Kone, »uden ham vilde vi 
aldrig vare blevne Eiere af denne yndige Plet, denne B a- 
vcrdam, og alt Andet, hvad der saa meget glader os."

„Sandt nok, min Kjcere, og uden gode crgte Guineer 
vilde vi aldrig have faaet N ick"

„Men jeg betaler saa rigelig, som han kan onske det," 
bemarkede Majoren; „hvis Penge kunne bestikke ham, ere 
mine vel ligesaa gode, som enhver Andens."

„ V i faae nu at see: under ncrrvcrrcnde Omstandig- 
hedcr tanker jeg at vi i enhver Henseende ville vare sik- 
krere, ved In te t at holde skjult, end ved ikke at fortalle 
Folkene det Hele."

Kaptainen tog nu sin Hat paa og gik ud gjennem 
den ubeskyttede Port, fulgt af sin hele Familie. D a  Sam 
menkaldelsen havde varet almindelig, var hver levende S ja t  
i denne afsides liggende Koloni, selv de spade B orn , som 
Modrene bar paa Armene, forsamlct, da Willoughby og 
Kapelanen kom tilsyne paa GraSpletten. Kaptainen indgjod



alle sine Undergivne den dybeste Agtelse, skjondt Nogle af 
dem ikke elskede ham. Feilen var dog ikke hans, men kom 
snarere af de Misfornoiedes egensindige Charaktecr. Han 
var vant til at befale, og .det passede maaskee ikke med 
deres Anskuelse om formeentlig Lighed. Det er desuden 
umuligt for den forholdSviiS Mcegtigc og Rige. at und- 
gaae de MeendS Misundelse, som ikke ere istand til at 
drage den virkelige Grcendselinie, der adskiller den fornemme 
M and fra den lavt taenkende og simple M and . og som 
ansee Penge eller Tilfeelde som Grunden til den Forskes 
Fortrin. Men endogsaa de Faa, som tillode en saadan 
ondskabsfuld og fordærvet Taenkemaade at have Indflydelse 
paa deres Folelser, kunde ikke naegte at deres Herre var 
retfcerdig og god, skjondt han ikke altid udsvede denne Ret- > 
fcerdighed og Godhed paa den Maade, der bedst var be
regnet paa at tilfredsstille deres paatramgende Egenkærlig
hed og overdrevne Begreber om antagne naturlige For
dringer. Med eet O rd , Kaptain Willoughby blev beskyldt 
for at vcrre stolt af nogle faa urolige og opblcrste Hoveder 
blandt hans Folk, og det fordi han indsaae og kjendte 
Folgerne af Opdragelse, Skeder, Vaner, Meninger og Fo
lelser, som vare skjulte for dem, der ikke blot intet Begreb 
havde om deres EristentS, men ikke engang vidste, hvilke 
Egenskaber der kaldte dem til Live. Pope'S bekjendle Sæt
ning: „Hvorledes kunne vi bedomme det, som vi ikke 
kjende?" er isirr anvendelig paa Folk af denne Klasse, som



stedse soge at drage enhver Ting ned til den indskrænkede 
Synskreds, som deres egen Uvidenhed har skabt, og som, 
skjondt de ere Slaver af de laveste og gemcneste Liden
skaber, dog tale, som om de besad al den Kundskab, fim 
Folelse og Dannelse, som deres eget Land og deres T id, 
hvori de leve. Fra denne Klasse af Mcend fremgaae de 
almindelige Dcemagoger —  usle Folk, der ligcsaa lidt ere 
istand til i deres Person eller Handlen at give et Ercm- 
pel paa cedlere Egenskaber, som til at skatle dem hos An
dre. A f saadanne Mcend er der en stor Overstodighed 
under alle de Systemer, hvor den menneskelige Frihed har 
faact store Privilegier, de ere Frihedens moralske S  vampe, 
ligesom den rigeste Jordbund frembringer det vcerste Ukrud, 
de odelceggende og giftige Produkter.

Det var ikke noget Ilalmindeligt for Folket paa 
Hytte-Hsien at blive sammenkaldt paa den her beskrevne 
Maade. M  skrive her om en Periode, som den ncerva.'- 
rende oplyste Generation er tilboielig til at sammenblande 
med et dunklere Afsnit af Amerikas Historie, i det mindste 
i A lt hvad der angaaer de sociale Forhold; skjondt det 
blev ovcrseet af Mormon-Bibelens tcenge begravede Biis- 
dom og Millers Fortolkning af Prophetierne.

Paa den Tid vare Folk ikke saa taabelige altid at 
ville synes vise. men nogle af vore angelsariske Forfcedres 
Fester og Festligheder taaltes endnu iblandt os; thi endnu 
havde ikke Uafhængighedsdagens altfortccrende og altopslu-



gende Jubelfest stillet enhver anden lignende Festdag i Skyg
gen. Kaptain Willoughby havde desuden medbragt til Ko
lonierne Kja'rlighed til Festligheder, der er langt mere 
fremherskende i den gamle Verden, end i den nye; og det 
var ikke noget Ualmindeligt hos ham at sammenkalde sine 
Folk, for at feire en Fodselsdag eller Aarsdagen ester et 
S lag , hvori han havde seiret. D a  han nu ved denne 
Lejlighed viste sig paa Grcespletten, ventede man derfor at 
han vilde forkynde noget Lignende.

Beboerne af Godset „Hytte-Hvien" kunde deles i tre 
store phvsiske, og vi maae tilfoie, moralske Kategorier eller 
Racer, nemlig i den angelsariske, den hollandske og den 
afrikanske. Den forste var den talrigste, den indbefattedc 
Mollernes Familier, de fleste af Haandva'rkerncs og Gods- 
opsynsmanden Zoel Strides' Familie. Den anden bestod 
fornemmelig af Arbejdsmand, og til den sidste horte ude
lukkende Tjenestefolkene, med Undtagelse af een af Plinterne, 
som var Agerdyrker, men havde dog Tilladelse til at leve 
i Hytten med sine Slægtninge. Denne Inddeling havde 
M aud i et Anfald af muntert Lune kaldt „de tre Stam
mer", medens hendes Fader, for at gjore Optællingen 
fuldstændig, havde opstillet Sergeanten, Mike og Zamie Allen 
som overcomplette.

De tre Stammer og de tre Overcomplette vare alle 
forsamlede paa Sletten, da Kaptajnen nærmede sig med 
sin Familie. A f et vist hemmeligt Instinkt havde de declt



sig i Grupper, idet den hollandske holdt sig lidt fjernet 
fra Pankeerne, og de Sorte, ret som om det rar en hellig 
Skik, stode i nogen Afstand i Baggrunden, saaledes som 
det sommede sig Folk af deres Farre og S larer. Mike 
og Iam ie hårde dog indtaget en ris neutral Stilling mel
lem de to store Afdelinger af Hride, som om de i samme 
Grad rare ligegyldige for deres Stridigheder og Antipa- 
thier. Saaledes stode nu alle Partier og rentede med 
Ntaalmodighed vaa den Meddelelse, der saa lcenge hårde 
ladet rente paa sig. Kaptainen traadte nu frem, og idet 
han tog sin Hat af - -  en Ceremoni, han altid iagttog 
red saadanne Lriligheder, og som havde den Virkning, at 
hans Tilhorere efterlignede ham —  tiltalte han For
samlingen.

„Naar Folk lere sammen i en ode Egn, som denne," 
begyndte Kaptainen, „bor der ikke vare Hemmeligheder 
imellem dem, mine Venner, med Hensyn til det, som an- 
gaaer de almindelige Interesser. V i  ligne Mennesker paa 
en fjern O  —  ri danne en Koloni for os selv, og ri 
maae gaae aabent og a'rligt tilvarks med hverandre. Jeg 
vil derfor meddele Eder A lt ,  hvad jeg selv veed om en 
Sag, der er af den yderste Vigtighed for Kolonierne og 
Riget." Her svidsede Joel D rer og kastede et betydnings
fuldt Blik til Molleren, en Landsmand og mangeaarig 
Nabo, der barde den Forretning at male for Kolonien, og 
derfor gik under Navnet „Moller" x a r exeellenee. , . I



vide alle," vedblev Kaptainen, „at der nu mere end i ti 
A ar har varet alvorlige Vanskeligheder mellem Kolonierne 
og Parlamentet; Vanskeligheder, som et P ar Gange deet- 
viis ere blevne bilagte, men som oste have reist sig igjen 
i en ny Form, jaasnart som den gamle S trid  var jevnet."

Her standsede Kaptainen et Oieblik, og Joel, som 
var „Folkets" sædvanlige Ordforer, tog Anledning til at 
komme frem med et Svorgsmaal.

„Kaptainen mener formodentlig," sagde han i en 
los, halv arlig, halv jesuitisk .Tone, "Parlamentets Net 
til at beskatte os Amerikanere uden vort eget Samtykke 
eller uden at vi tage Deel i deres Lovgivning ?"

',Za, det er dette jeg mener. Theeskatten og S p i 
ringen af Havnen i Boston have bragt flere Afdelinger 
af kongelige .Lropper iblandt os, end sadvanlig. Boston 
har, som Z formodentlig vide, nu i nogle Maaneder havt 
en stark Garnijon. Omtrent for ser llger siden sendte den 
Overstkommanderende en Troppeafdeling ud til Eoncord i 
New Hampshire, for at odelagge visse Forraad. Disse 
Tropper kom i Kamp med M inuts-M andene, og der blev 
udgydt Blod. Derpaa Hl la te en Skjarmydsel, hvori flere 
Hundrede bleve drabte og saarede, og jeg mener at kjende 
begge Parter tilstrakkelig til at kunne forudsige, at en lang 
og blodig Borgerkrig er i Begreb med at begynde. Disse
ere T in g , som 2  skulde vide, og derfor har jeg fortalt 
Eder dem."



Denne ligefremme, men udforlige Beretning blev op
taget meget forskjelligt af de forskjellige Tilhorere. Joel 
Strides boiede sig forover med den storste Interesse, for 
ikke at tabe en eneste Stavelse. De fleste Ny-Englcrndere 
eller Mnkeer viste stor Opmærksomhed og verlede betyd
ningsfulde Blik med hinanden, da Kaptainen var feerdig. 
Mike stod og lamede sig til en S tok, som han sa'dvanlig- 
viis gik med, naar han ikke arbejdede, saae sig omkring, 
som om han ventede at Kaptainen skulde befale ham, paa 
hvem han skulde begynde. Hollænderne syntes nysgjerrige, 
men forvirrede, gabende paa hinanden, som Mcrnd, der 
vel vilde kunne fatte en Beslutning, dersom man vilde give 
dem T id , men som vistnok endnu ingen havde taget. Hvad 
de Sorte angik, da begyndte deres Oinc at blive saa store 
som Theekopper, ved at hore tale om S t r id ; da der blev 
fortalt, at det var kommen til Kamp, grinte de af Fryd 
over en saa oplivende Ting. D a  Antallet af de Dode 
blev omtalt, bleve de ligesom gjennemborede af Skrcrk, og 
deres Ansigter udtrykte stor Misfornoielse. Nick alene var 
ligegyldig. A f den kolde Ro i hans hele Vaflen saae Kap- 
taincn strar, at Slaget ved Lerington ikke havde vceret en 
Hemmelighed for Tuscaroraen, da han begyndte sin egen 
Beretning. D a  Kaptainen altid opmuntrede sine Under
givne til en passende Fortrolighed, saa fortalte han dem 
nu, at han var rede til at svare dem paa de SporgSmaal,



som de maatte ansee for passende at gjore ham, for at 
tilfredsstille deres naturlige Nysgjerrighed.

„Disse Nyheder ere formodentlig komne med M ajo
ren?- spurgte Zoel.

„ Det er en meget rigtig Formodning, Strides. M in  
Son er her, og vi have ikke kunnet faae dem at vide paa 
anden Maade."

„E r det Deres Herligheds Onste, at vi skulle tage 
vore (tzeveerer og gaae ud at stegte enten paa det ene eller 
det andet Parties Side?" spurgte Mike.

„Jeg onsker intet Saadant, O'Hearn. Det vil vcere 
tidligt nok for os at tage en bestemt Beslutning, naar vi 
have faaet en klarere Idee om hvad der egentlig foregaaer."

„Troer Kaptainen da ikke, at Sagerne ere komne 
saa vidt for Amerikanerne, at de faa at sige maae tage 
en afgjorende Bestutning?" spurgte Joel paa en meget 
raae Maade.

„Jeg trocr det vil vcrrc det klogeste for os alle, at 
vi blive, hvor vi ere, og som vi ere. Borgerkrig er en 
alvorlig Sag, Strides, og Ingen bor styrte sig blindt ind 
i dens Farer og Treengfler."

Joel saae til Molleren og Mosteren saae til Joel. 
Ingen af dem sagde dog nu Noget. Iam ie Alten havde 
va'ret ude i Aaret 4 5 , da han var 30 Aar yngre end 
nu, og skjondt han havde sin Forkjcerlighed og sin Mod- 
bydelighed, la'rte Omstændighederne ham dog Klogstab.



„Tcenker De ikke, at Parlamentet vil kalde Soldater 
sammen, til at gjore dets Villie gjaldende mod det stakkels 
ubevæbnede Folk overalt i .Landet, som ikke er forsynet 
med M idler til at gjore Modstand? '

„ O !  Janne!" svarede Mike, som ikke syntes at an- 
see det for nodvendigt at bedomme Sagen selv med den 
somnuligste Respekt. „Hvor er D in  Tapperhed og D it  
M od, at D u  kan gjore et saadant Sporgsmaal? En 
Mand er altid beredt, naar han har Arme og Been frie, 
saa at han kan handle overensstemmende med sin Natur. 
Hvad vilde et Regiment kunne udrette imod en saadan 
Plads som denne. I  ti Aar har jeg nu veeret her, og 
har aldrig vceret istand til at finde ud heraf. Sa't en 
Soldat til at roe paa Soen mod den opgaaende Soel og 
besael ham at gaae til den anden Ende, og han vil have 
sin Nod med at naae Maalet. Jeg veed det, thi jeg har 
forsogt det, og det er ikke en ny Begynder, som vil kunne 
gjore det med saadannc Aarcr, med Undtagelse af at han 
ikke forstaaer sig Noget paa den Ting."

Dette var temmelig uforstaaeligt for Enhver, undta
gen for Joel, og selv han havde hort op at lee ad M i-  
ke's Soreise i de sidste 6 til 7 A ar; forskjellige andre 
Uheld, der alle havde deres Oprindelse fra en lignende 
Tankeforvirring, havde fortrcengt dette Uheld. DiSje 
O rd tydede imidlertid paa, at Mike maatte ansees som 
krigersk sindet, og at han var tilboielig til at folge sin



Herre i Kampen, uden at forurolige sig med noget Sporgs- 
maal angaaende det Rigtige eller Urigtige i Striden. 
Ikke desto mindre havde Manden fra Grevskabet Leitrim 
sine saregne Principer, der alle havde en vis Indflydelse 
paa hans Opforsel, saa oste han kunde komme til at gjsre 
dem anvendelige. Forst og fremmest hadede han alle^jan- 
kecr af ganske Hjerte, og han hadede en Engelskmand baade 
som en Undertrykker og en Haretiker; dog elskede han sin 
Herre og A lt, hvad der tilhorte ham. Disse vare vistnok 
modstridende Folelser, men Mike var idel Modsigelse baade 
i Theori og i Praris.

Den angelsariske Stamme yttredc Tilboielighed til 
at tra'kke sig tilbage, eg lovede at den vilde tanke over 
Sagen; et S krid t, som Mike lydelig protesterede imod, 
idet han erklarede, at han aldrig vidste at der var kommen 
noget Godt ud af at tanke, naar Sagen forst var kom
men saa vidt, at det var kommen til S lag.

Ogsaa Iam ie gik bort, kloende sig i Hovedet, og man 
saae, at han den Dag gjorde mange Pauser mellem de 
Spadefulde Jord, som han fra T id  til anden lagde omkring 
sine P lanter, som om han tankte over, hvad han havde 
hort. Hvad Hollænderne angik, da var deres Time endnu 
ikke kommen; Ingen ventede, at de skulde fatte en Bestem
melse den Dag, et Sporgsmaal blev dem forelagt.

Negrene forsamlede sig og begyndte at udlade dem 
om det vidunderlige S lag , hvori saa mange Christne vare



b levne dra'bte. Lille Klodrian angav Antallet af de Dnvble 
med nogle Tusinde, men store Klodrian, som det anstod 
sig hendes mere ophoiede Navn og hoiere Aand, erklærede, 
at Kaptajnen havde sagt 1 0 0 ,0 0 0 , et T ab , der efter 
hendes Paastand var det ringeste, naar der skulde vcere 
Tale om et stort Slag.

D a  Kaptajnen var kommen ind, forlangte Sergeant 
Zoyce en AudientS, blot i den Hensigt at udbede sig Kap
tajnens B e f a l i n g e r ,  uden i mindste Maade at sporge 
om P  r i n c  ip e r.



Syvende Kapitel.
V i alle ere her,
Fader og M oder,
Soster og Broder,
Enhver, som vort Hjerte er kjeer.
Hver S to l er fy ld t, hver P lads er besat; 
G id  ingen Fremmed nu komme in a t!
E i oste samles Fam ilien her 
O m  Arnestedets blussende Skjcer; 
Velsignet vare da S ledct vort Hjem,
Hver (Lorg, hver Smerte for evig glem, 
Lad Freden udove sin milde M a g t,
Lad Li)'årligheden velsigne vor P a g t;
T h i alle —  alle ere v i her.

Sprague.

Skjondt de fleste af Folkene teak sig tilbage til deres 
Boliger eller til deres Arbeide, saasnart Kaptajnen havde 
sendt dem bort, bleve dog nogle Faa tilbage, for at mod- 
tage hans ncermere Befalinger. Blandt de Sidste vare 
Joel, Tommermanden og Smeden. Disse Mand traadte 
nu hen til Hovedet for Kolonien og hans Son, som vare 
blevne staaende i Nærheden af Porten, talende om de For
andringer, som den narvarende Tingenes Stilling maatte 
gjore nodvendige i og omkring Hytten.

„Joel," sagde Kaptainen, da de tre Mand vare 
komne ham saa nar, at de kunde hore hans Befalinger.



"Denne store Forandring af Forholdene vil gjore nogle 
Forandringer i vort Forsvarsvasen tilraadelige, om ikke 
nodvcndige"

"Troer Kaptainen, at Indbyggerne i Kolonien ville 
angribe os?" spurgte den snu Opsynsmand med Eftertryk.

..Maaskee ikke Indbyggerne i Kolonien, Strides, thi 
vi have endnu ikke erklaret os for deres Fjender; men 
der ere andre Fjender, som ere mere at befrygte end Ko
lonisterne."

,.Ieg skulde dog mene, at Kongens Tropper ikke vilde 
gjore sig den Uleilighed at komme herhen —  de vilde let
tere kunne finde Neien herhen end tilbage. Desuden vilde 
en Plyndring her neppe betale en saadan Marsch."

..Maaskee ikke; men der har ikke va'ret nogen Krig 
i disse Kolonier, som nogle af de vilde Stammer ikke have 
va'ret indviklede i, forend de Hvide aabenbart vare rykkede 
i Marken imod hinanden."

...Troer De virkelig, at der fra denne Side ere alvor
lige Farer at befrygte?- udbrod Majoren overrasket.

"Udentvivl min Son. Scalperkniven vil vare i V irk
somhed om ser Maaneder, dersom den ikke allerede har be
gyndt sit Vark, hvis blot det Halve af de Efterretninger, 
som D u bringer, er sandt: det er Amerikas Historie."

„Jeg troer snarere, kjare Fader, at Deres Omhu 
for min Moder og Sostre vildleder Dem. Jeg kan ikke 
troe, at de amerikanske Auctoriteter nogensinde vilde tillade

vvandotte, i D.



sig saa afskyelige Forholdsregler, der aldrig lode sig ret
færd iggjore; og hvis det engelske Ministerium skulde vare 
grusom eller principlos nok, til at gribe til saadanne For
holdsregler, da vilde et saa menneskeligt solende Folk i sin 
vårdige Uvillie fratage det Magten."

D a  Majoren havde endt, vendte han sig om, og blev 
forbauset ved at see Udtrykket i Joels Ansigt, der tilken
degav den hoic Interesse, hvormed han lyttede til Majo
rens varme og oprigtige Ord.

„Menneskelighed er en meget smuk Kjeephest for poli
tiske Talere," svarede Faderen rolig. ..Men hos en gam
mel Soldat vil det neppe blive regnet for Meget. Gud 
give D u  maa ende denne Krig med de samme adle og 
naturlige Folelser, hvormed D u  begynder den."

"Majoren vil neppe have Noget at frugte af de 
Vilde, hvis han er paa sine naturlige Venners Side," 
bemcerkedc Joel, ..og dersom det, som han siger om Kon
gens Naadgiveres Menneskelighed, er sandt, saa vil han 
kunne vare sikker for dem."

..Majoren vil vare paa den Side, som hans Pligt 
byder ham, Strides, hvis det behager Eders Anskuelser af 
Sagen,-, svarede Majoren med lidt mere Stolthed, end 
Lejligheden fordrede.

Det gjorde Faderen ondt, og han angrede at hans 
Son havde varet saa uforsigtig; men han saae ikke noget



andet Middel til at udjevne Sagen paa, end at henlede 
Folkenes Opmærksomhed paa den dem foreliggende Sag.

»Hverken det amerikanske eller det engelske Folks vir
kelige Onsker komme meget i Betragtning ved Fortsættelsen 
af denne Krig. Dens Ledelse vil falde i Hinderne paa 
Saadanne, som mere ville have M aalet for O ie, end M id 
lerne, og et heldigt Udfald vil ansees for et tilstrækkeligt 
Forsvar for enhver Uret. Saaledes er det gaaet i alle 
Krige paa min T id , og saaledes vil det sandsynligvis 
ogsaa gaae i denne. Jeg frygter for, at det ikke vil gjore 
nogen stor Forskjel, paa hvilken Side vore Folelser ere. 
I  ethvert Tilfalde vil der vare V ilde, som vi maae be
skytte os imod. Disse Porte maae hangcs op, det er det 
Forste, som maa gjores Joel; og jeg tanker alvorlig paa 
at opstille Palissader rundt om Hoien; naar dette er gjort, 
vil Hytten ikke let kunne indtages, uden ved Artilleri."

Denne Tanke syntes at gjore Indtryk paa Joel, 
skjondt ikke paa en fordeelagtig Maade. Han stod og be
tragtede Huset og de starte Porte et P ar Minutter, forend 
han kom frem med sine Meninger om denne Ting. D a
han talte, var det mere i en tvivlende end i en bifal
dende Tone.

"Det er A lt meget sandt, H r. Kaptain," sagde han, 
»Huset vilde synes at vare langt mere sikkert, hvis P or
tene bleve hangte; men man kan ikke ret vide det, under-



tiden ere Porte en Sikkerhed, undertiden ere de det ikke. 
D et afhanger ganske af, fra hvilken Side Faren kommer. 
D a  nu dog disse ere gjorte og fcerdige til at blive hangte, 
saa vilde det jo vare Skade, om de ikke bleve brugte, der
som man blot kunde finde T id  dertil."

„Tiden maa findes, Portene maae hanges," faldt 
Kaptajnen ham i Talen, der var altfor vant til Joels 
tvivlende og meget overvejende Vasen, til at han altid 
skulde finde sig deri med Taalmodighcd. "Ikke alene Por
tene maae hanges, men Palissaderne maae gjsres fardige, 
der maae graves Huller, og Volden maa fuldendes."

„Det maa naturligviis skee, som Kaptajnen siger, 
da han er Herre her. Men i M a i er Tiden kostbar, vi 
have endnu ikke lagt det Halve af vor S a d , og nogle af 
Markerne have endnu ikke faaet den sidste Ploining. Ho
sten kommer ikke uden Saaetidcn, hverken for store eller 
smaa M an d ; og det forekommer mig som en Krankelse 
af Herrens Velsignelse at hange Porte op og grave Hul
ler af den Grund, som Kaptainen omtaler, naar man ikke 
kan sine nogen synlig Fare, der anbefaler saadanne kloge 
Forholdsregler."

„Det kan nu vare D in  Mening, Strides, men det 
er ikke min. Det er min Hensigt at beskytte mig mod en 
synlig Fare, som man endnu ikke kan see, og jeg vil vare 
D ig  meget forbunden, dersom D u  endnu idag vil faae 
disse Porte hangte."



"Endnu idag! Kaptajnen spsger nok? M e  Koloniens 
Hcender vilde ikke kunne faae disse Porte paa deres Plads 
i mindre end en Uge."

"Det forekommer mig, Strides, at T u  nu selv sps- 
gcr, som D u kalder det."

,,Nei, det gjsr jeg i Virkeligheden ikke, H r. Kaptain; 
disse Porte maae hcrnges op efter mechaniske Grundscetnin« 
ger; og det vil i det mindste tage to til tre Dage for 
.Tommermanden og Smeden at faae Arbejderne færdige 
dertil, derpaa skulde jeg mene, at selve Hcrngningen vil 
tage en heel Dag til hver Floi. Hvad nu Volden an- 
gaacr, saa stal der hugges Trcre, som skal fores t i l ,  der 
skal graves Huller og der skal opreiseS Stammer. Dermed ville 
alle Hcender mrre beffjcrftigede indtil Hypningstiden, og det er 
det Samme som at Hypningen vilde komme for Plantningen."

"D et forekommer mig ikke at mrre saa vanskeligt et 
Arbeide, som Joel fremstiller det. Portene ere vistnok 
tunge og ville tage os en Dag eller to ; men hvad P a lis 
aderne angaaer, saa har jeg. hvis jeg ikke tager Feil, seet 
Forter blive omgivne dermed i een Uge. D u  kjender N o
get til den Ting, Robert, hvad er D in  Mening?"

"Jeg mener, at dette Huus kan blive omgivet med 
Palissader i den T id, De omtaler; og da jeg ikke vil kunne 
overtale mig til at forlade Familien, forend den er i S ik 
kerhed, saa vil jeg med Deres Tilladelse blive og fore 
Opsynet med Arbejdet."



Tilbudet blev med Gleede modtaget af mere end een 
Grund, og da Kaptainen var vant til at blive adlydt, 
naar han alvorlig vilde, saa gav han strar Befaling til 
at begynde Arbeidet. Joel blev dog fritaget derfor, paa 
det ar han kunde ende Plantningen, som han havde be
gyndt, og som faa Hcender vare tilstrækkelige til at fuld
ende i den foronskede T id . D a  man ikke behovede dybe 
Grave, var Arbeidet af en meget simpel N a tu r, og M a
joren begyndte sin Deel deraf, uden engang at vende til
bage til Huset. Det Forste, som skulde gjores, var at 
grave en ser til syv Fod dyb Grav, som skulde omgive den 
hele Bygning i en Afstand af omtrent 40 Alen fra Hu
set; denne Linie lob paa hver Side af Hytten lige til 
Randen af Afgrunden og gjorde Siderne langt sikkrere 
end Fronten, hvor den gik over Sletten i en sagte skraa- 
iiende Flade. Z en Time havde Majoren afsat denne Linie 
med Noiagtighed, og ser til otte Meend bleve satte i Ar- 
beide, for med Spader at grave Graven. En anden Af
deling blev sendt til Skoven, for at hugge det nodven- 
dige Quantum Kastanietrceer, og om Middagen saae man 
allerede en Ladning af de nodvendige Materialier paa Plad
sen. Med Portene var der dog ikke gjort Noget.

Kaptainen var, sandt at sige, nu glad. Scenen min
dede ham om hans militære L iv , og han ilede omkring, 
befalende med en ged Deel af fornyet Ungdomsild, idet 
han dog vogtede sig for i nogen Maade at forhindre



Sonnens Planer. Mike rodede som en Mulvarp, og var 
virkelig kommen flere Fod frem, forend nogen af Pankeerne 
var kommen til Bunden af deres Deel af Graven. Iam ie  
Allen tog med Beregning fat paa Varket; men det varede 
ikke la'nge, forend dans graae Haar bleve seete i lige Linie 
med Jordens Overflade. Det var ikke vanskeligt at grave, 
endskjondt Grunden var noget stenet, og Arbeidet gik frem 
med Liv og Hurtighed. Hele denne Dag og de tre paa- 
folgende Dage var der Liv paa Hoien; der blev kastet 
Jord op, Vogne gik frem og tilbage, Tommermand fangede, 
A lt var i Virksomhed. Mange af Folkene erklærede, at 
deres Arbeide var unodvendigt, ja endogsaa u l o v l i g t ;  
men ikke en Eneste vovede at nole under Majorens Oine, 
efterat hans Fader forst havde givet dem en alvorlig Be
faling.

Imidlertid var Joel ogsaa bleven fardig med at 
saae, stjondt han havde gjort mange lange Pauser under 
sit Arbeide paa Sletten, for at see og betragte den Scene 
af Virksomhed og Travlhed, som Hoien frembod. Henimod 
den fjerde Dags Aften blev han tilligemed de faa Folk, 
han havde beholdt hos sig, nodt til at slutte sig til den 
almindelige Svarm. Im idlertid var Graven bleven fa r
dig, det Meste af Tommeret var tilhugget, og man havde 
begyndt at opreise Palissaderne; ethvert ungt T ra  blev af
hugget i en Langdc af tyve Fod og spidset paa Enden. 
Med passende Mellemrum blev der indhugget Taphuller, til at



sastle Tverbjelkerne i ,  og Huller bleve borede til Pinde. 
Dette var den hele Forberedelse, og Tommeret blev nu sat 
ned med den spidse Ende overst. D a  et tilstrækkeligt An
tal saaledes vare opstillede nogle faa Tommer fra hinan
den, bleve Tverbjelkerne fastgjorte, saa at det Hele kom 
til at udgjore een eneste sammenhængende Ramme eller M k- 
vcerk. Dette Rcekvcerk blev nu rettet efter en Snor eg 
gjort fast forneden ved at stoppe Jord omkring det. Dette 
sidste Arbeide fordrede Omhu og Omlob i Hovedet, og 
det blev derfor betroet til den betcrnksomme Zamies specielle 
Opsyn, da Majoren havde opdaget, at Pankeerne i Almin
delighed vare altfor utaalmodige efter at komme frem eg 
vise deres Dygtighed. Scrgeant Zoyce var i Særdeleshed 
brugbar til at opreise Stammerne eg give det hele Fore
tagende et krigersk Udseende.

„Ra'kvcrrk er langt bedre end rask Vcerk,' bemcerkede 
den rolige Skotlamder, idet han gik omkring blandt Fol
kene, "0g det er ikke S to i eg Travlhed, som fornoier Kap- 
tainen. Den Ting, som gjores godt, gjores med den mindst ! 
mulige S to i og Forvirring. Scet Palissaderne lige, Folk."

„Netler dem i een Linie, Kammerater," tilfoiededen 
cervcerdige Sergeant.

„Dette er en forunderlig S aan ing , Janne," bemær
kede Joel, „og der vil komme endnu forunderligere Frugt 
ud deraf; troer D u , at disse unge Kastanietrcecr igjen



ville groe, fordi I  her stille dem op i Rcekker, ligesom 
Furerne lobe Side om Side paa Marken?"

..Det er ikke for at de skulle groe, at vi gjore det, 
Joel, men for at de skulle bevare den menneskelige Opvcrrt, 
som vi have. For at afholde de vilde Barbarer fra Sko
vene, fra at flaae vore Pandeskaller i Stykker, forend den 
naturlige Hosttid samler os til Evighedens Host. De, som 
ikke holde af den Sikkerhed, som vi ere i Begreb med at 
skaffe dem, kunne gaae deres Vei til andre Steder, hvor 
de ikke finde Forter og Palissader, som forstyrre deres 
Oine."

„Jeg er slet ikke dadelsyg, Janne, skjondt det efter 
mit Begreb vilde vcere en langt bedre Brug af Eders Tom 
merplantage, at forarbejde Tommeret iU Baase for Crea- 
turerne om Vinteren; deri kunde jeg see noget Godt, men 
ikke heri."

..Gid Du da faae en Ulykke, Mester Straamand," 
raabtc Mike nede fra Bunden af Graven, hvor han med 
megen Zver haandterede en Spade, ..gid D u  og alle Dine 
Lige faae en Ulykke, Mester Strides, siger jeg. Dersom 
I  ikke finde Behag i en Forskandsning, naar der er Krig, 
saa kunne I  blot tage Eders Tornister paa Nakken, og 
gaae ud i det aabne Land, hvor I  ville have A lt til 
Eders Tilfredshed. B i ville befceste Huset, det ville vi, 
og ikke et Haar paa Missus' Hoved, eller paa de unge 
LadyerS Hoveder, eller paa Herrens Hoved, skjondt han er



betydelig skaldet, ja det er han —  men ikke et Haar paa 
alle disse Hoveder skal blive krcenket, saalcrnge Janne og 
Mike og den gamle Sergeant her kunne rore sig. Jeg 
vilde onfl'e, jeg havde Graven her fuld af Eders Vilde, 
og vi vilde da foretage en almindelig Liigbegjcrngelse med 
disse Landstrygere! O , de ere DjavclenS M o m , det horer 
jeg Alle sige, og jeg skylder dem ikke nogen Kjarlighed.'

„Og dog er D u  Nicks gode Ven, der ikke kan kaldes 
Andet end et spoeimen af sit Folk.-

„E r det Nick, D u  er efter? N u , Nick er halv civi
liseret efter Eders Pankee-Mancrer, og han er overhovedet 
flet ikke noget speeimen."

Zoel gik brummende bort og lod Arbejderne vare i 
Uvished om han fandt mindre Behag i det Arbeide, til 
hvis Fremme han nu var nodt til at vcere behjcelpelig, 
eller i Mikes Hentydning til hans egne Landsmamd. Ar
bejdet gik imidlertid fremad, og en lige cfterat det var 
begyndt, vare Palissadcrne fardige, undtagen Portene 
derpaa. Indgangen gjennem Palissaderne var lige forHo- 
vedporten, og begge Gjennemgangene stode endnu aabne, 
da de yderste Porte endnu ikke vare blevne fcrrdige, og de 
inderste endnu ikke vare hcrngte op.

Det var en Loverdag M e n ,  da den sidste Palisade 
blev gjort fast i Jorden, og alle Tegn paa det nve Ar- 
bride bleve bortfjernede, for saavidt som muligt atter at 
bringe Hoiens forrige Skjonhed tilveie. Det havde varet



en travl Uge, saa at den cndogsaa havde forhindret M a 
joren fra at tage Deel i de fortrolige Samtaler med M o 
der og Sostre, som han ved sine forrige Besog pleiede at 
finde saa megen Glade i.

Dagens Besværligheder sendte tidlig Enhver til Pn- 
dcrne, og de faa Ord, man havde verlet, havde mere varet 
inderlige og venskabelige, end de havde meddelt synderligt. 
D a  nu det fornemste Arbeide var saa nar tilendebragt og 
Levningerne ryddede af Veien, sammenkaldte Kaptainen atter 
Familien paa Graspletten, for at nyde en behagelig Aften 
henimod Slutningen af M a i Maaned.

Aarstiden var meget gunstig, og Veiret var endogsaa 
mildere, end det scedvanlig pleiede at vare i denne skygge
fuldt D al. Det var forste Gang i dette A ar, at M rs . 
Willoughby samtykkede i, atTheetoicr blev bragt ud paa 
et fast staaende Bord, som var opstillet i Skyggen af en 
smuk Elm, fardigt til en M e -e l ia in M r e  af denne sim
ple Art.

„Kom, Wilhetmine, og giv os en Kop af D in  duf
tende Haisang, som vi Gud skee Lov have Overslodighed 
af, enten der nu er betalt Told af den eller ikke. Det 
vilde ikke vare mig behageligt, dersom det var bckjendt, 
hvormeget amerikansk Smuglegods vi paa den Maadc have 
taget til os. Men en Smule Thee her oppe i Skoven 
kan ikke i Langden gjore en Mands Samvittighed stor



Skade. Zcg haaber, M ajo r Witloughby, at Hans Maje
stæts Tropper ikke foragte Theen i disse urolige Tider?'

»Det vare langt fra, S i r ;  vi ansee det for saa 
loyalt at drikke den, at man endogsaa skal forsomme Port
vinen og Leresvinen i Boston Jeg er en Pnder af.Theen, 
men for dens egen Skyld, thi jeg bryder mig ikke meget 
om dens Biegenskaber. Farrel," sagde han og vendte sig 
om til sin Tjener, der hjalp Plinius den M d re  med at 
ordne Bordet. „Raar D u  er fardig, bring mig saa den 
Kurv, som D u  vil finde paa Toiletbordet i mit Varelse."

..R igtig, Robert," bemarkede Moderen smilende; 
"Kurven er ikke blcven behandlet med megen Hoflighed. 
Jeg har ikke hort eet eneste taknemmeligt Ord for alle de 
smukke Ting. som den indeholder."

" M it  Sind har veerel beskæftiget med Omsorg for 
Deres Sikkerhed, kjare Moder, og det maa tjene til min 
Undskyldning. R u  har dog det Hele et Udseende af Sik
kerhed, saa at vi kunne tage Pusterum, og min Taknem- 
mclighcd kan nu frit udtale sig. Hvad Dig angaaer, 
M aud, saa gjor det mig ondt at maatte sige, at Du staaer 
overbeviist om Dovenskab; der er ikke een eneste Ting, som 
hidrorer fra D in  Haand, eller som vidner om, at Du har 
tankt paa mig."

,'b r  det muligt!" udbrod Kaptainen, som var ifard 
med at komme Vand paa Theepotten. „Maud er den sidste, 
om hvem jeg skulde formode en saadan Forsommelse. 3eg



forsikkrer D ig , Bob, at der ikke er en Eneste, der med mere 
Interesse end Mand lytter til Efterretningerne om D it  
Avancement og Dine Foretagender i Armeen."

Mand selv svarede ikke. Hun dreiede Hovedet til 
Siden i hemmelig Bevidsthed om, at hendes Ssstcr var 
den Eneste, der kunde opdage den Nodme, som hun folte 
varmede hendes Kinder, og drage sine Slutninger deraf. 
Men Mauds levende Folclse tillagde Beulah M ere, end 
den crdle og ukunstlede Pige fortjente. Hun var saa 
ganske vant til at betragte Robert eg Maud som Broder 
og Soster, at ikke engang A lt det, som var foregaaet, 
kunde rokke hendes Meninger eller give hendes Tanker en 
ny Retning. Netop i samme Dieblik kom Farrel tilbage 
og satte Kurven paa Stolen ved Siden af sin Herre.

„Nu, min kjcere Moder og Z Pigeborn —  Majoren 
havde ophort at bruge Ordet „Sostre", naar han henvendte 
sig til begge de unge Damer —  N u , min dyrebare 
Moder og Z Pigeborn, vil jeg give Enhver, hvad der t il
kommer Enhver. For det Forste tilstaaer jeg min egen 
Uvcerdighed, og jeg erkjender, at jeg ikke fortjener det Halve 
af den omme Ovmcerksomhed, som jeg har modtaget i disse 
forskjellige Gaver; derpaa ville vi gaae over til Enkelt
hederne. '

Majoren udbredte nu enhver enkelt Gjenstand, som 
Kurven indeholdt, og fandt Ordene „Moder" og „Beu
lah" vedhceftet enhver; men ikke eet eneste Tegn paa, at



hans yngre Sosier havde tcenkt paa ham. Hans Fader 
syntes overrasket, for ikke at sige en Smule alvorlig, eg 
med oiensynlig Nysgjerrighed ventede han at see en Gave 
fra M au d , eftersom den ene Ting efter den anden kom 
op, uden at der var noget Tegn paa, at hun havde husket 
paa den Fraværende.

„Det er i Sandhed forunderligt," bemcerkede Faderen 
alvorlig. "Jeg haaber, Bob, at D u  ikke har gjort Noget, 
hvorved D u  har fortjent dette ? Det skulde gjore mig ondt, 
om D u havde forncermet min lille Pige."

„Jeg forsikkrer Dem, kjcere Fader, at jeg aldeles ikke 
er mig nogen saadan Handling bevidst, og jeg maa paa 
det Hoitideligste erklcere, at jeg aldrig har havt til Hen
sigt at ville forncerme. Dersom jeg er skyldig, saa beder 
jeg nu M aud om at tilgive mig."

„D u  har Zntct gjort, Robert —  In te t sagt— In 
tet tcenkt, der kunde forncerme mig," sagde Maud ivrig.

„Hvorfor har D u  da forglemt ham, min Skat, da 
dog D in  Moder og Soster have givet ham saa mange 
Beviser paa, at de have erindret ham ?" spurgte Kaptajnen.

„Tvungne Gaver ere ikke Gaver, jeg kan ikke lide at 
blive tvungen til at give Presenter."

Disse Ord bleve yttredc paa en Maade, som foran
ledigede Majoren til igjen at kaste alle de forskjelligc Gjen- 
stande i Kurven, som om han onskede at blive fri for 
denne Sag uden videre Oplysninger. Paa Grund af denne



Jilfardighed lagde han ikke Marke til Skarfet. T i l  Lykke 
for Maud, som var nar ved at briste i Graad, forebyg
gede Theen enhver videre Hentydning til denne Sag.

„D u fortalte mig, min S o n ,"  sagde Kaptain W il- 
loughby, „at D it  gamle Regiment havde faaet en ny 
Oberst, men D u  forglemte at omtale hans Ravn. Jeg 
haaber da, at det er min gamle Teltkammerat, Tom W al- 
lingford, som skrev mig til forrige A a r, at han havde 
noget Haab derom?"

„General Wallingford har faaet et Regiment lette 
Dragoner; General Meredith har mit gamle Regiment; 
han er nu her i Landet i Spidsen for en af Gage'S 
Brigader."

Det er et markeligt Beviis paa den Maade, hvorpaa 
-Mand —  Maud Willoughby, som hun altid blev kaldt —  
var bleven identificeret med Familien paa Hytte-Hoien, at 
ikke een eneste af de narvarende Personer —  undtagen to 
—- tamkle paa hende, da General Meredith blev omtalt, 
skjondt han var hendes virkelige Faders Onkel. Disse to 
Undtagelser vare Majoren og hun selv. Den Forste yorte 
nemlig aldrig dette Ravn, uden at tanke paa sin smukke 
lille Legekammerat og Pleiesoster; medens Maud i den 
senere Tid var bleven nysgjerrig, ja endogsaa cengstclig, 
naar der var Tale om hendes naturlige Slagtninge. En  
Folclse, beslagtet med W refrygt —  en Folelse, der syntes 
at vikle gjore Vold paa een af de helligste Pligter —



hindrede hende fra at komme frem med nogen Hentydning 
til sine forandrede Tanker i Narvarelse af dem, som 
hun fra sin tidligste Barndom havde betragtet som sine 
narmeste Slagtninge, og som endnu vedbleve at betragte 
hende som saadan. Hun vilde have givet en Verden, sol- 
at kunne gjore Robert nogle faa Sporgsmaal om den 
Slagtn ing, han havde omtalt, men hun kunde ikke tanke 
paa at gjore det i Narvarelse af Moderen, hvad hun saa 
siden kunde blive Lilboielig til at prove paa, naar hun var 
ene med den unge Mand.

Nick kom imidlertid drivende tangs med Palissaderne, 
og ncermede sig Bordet med den Ligegyldighed for Personer 
og Ting, som charakteriserede ham. D a  han var kommen 
ganske nar til Selskabet, standsede han og fastede sine'Dine 
paa det nye Arbeide.

„D u  seer, Nick, at jeg er ifard med at blive Soldat 
igjen paa mine gamle Dage," bemarkede Kaptainen. „Det 
er nu mange Aar siden vi to modtes ved en Linie af 
Palissader. Hvad synes D ig  om vort Arbeide?"

„Hvorfor De gjore ham, Kaptain?
„For at vare sikker imod de rode M and, dersom de 

handelsesviis skulde faae Lyst til vore Scalper."
„Hvorfor behove E d e r s  Scalp! Krigsoren er endnu 

ikke bleven gravet op imellem os —  begravet ham saa 
dybt, kan ikke finde ham i ti, to, ser Aar."

„Den har rigtignok lange varet begravet; men 3  rode



Herrer ere saa behændige til at grave den op med stor 
Hurtighed, saasnart der er nogen Leilighed dertil. Jeg 
formoder at D u  veed, at der ere Uroligheder i Kolonierne?"

"Fortalte Nick A lt derom," svarede Indianeren und
vigende. „Ikke låse —  ikke hore —  ikke tale meget —  
tale meest med Zrlandere —  kan ikke forstaae, hvad de 
ville sige —  sige Noget saa, derpaa sige det paa en anden 
Maade."

„Mike er rigtignok ikke meget klogtig," svarede Kap
tajnen leende, og hele Selskabet stemte i med, „men han er 
et fortreffeligt Menneske, og han er altid tilstede i N o
dens Tid ."

„Daarligt Genar —  aldrig ramme —  skyder i een 
Retning —  seer i en anden."

„Jeg maa rigtignok tilstaae, at han ikke er starkiat  
skyde, men han kan godt omgaaes med en Shillelah. H ar 
han fortalt D ig noget Nyt?"

„A lt han siger N y t, mere nyt ti Gange, end een 
Gang. Kaptainen laante Nick en Qvart-Dollar igaar."

„Ja vist laante jeg Dig en Qvart-Dollar, Nick, og 
jeg tanker, at D u  har faaet Rum for den hos Molleren. 
Hvorledes skal jeg forstaae det, at D u omtaler det? Har 
D u  isinde at tilbagebetale mig den?"

„Vistnok god Qvart, aldeles som den Kavtainen laante 
Nick, lig en Bonne. Nick Mand af Wr e ;  holder 
sit O rd."
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„Dette seer mere saaledcr ud, end dct virkelig er 
Tilfaldet. Pengene, Nick, Pengene fluide have varet til
bagebetal« idag; men jeg ventede ikke at sce det; da en 
Meengdc forcgaacndc Kontrakter af samme Natur cre blevne 
uopfyldte."

„Tusearora-Hovding altid Mand af M rc . Hvad 
han siger, gjor han. God Qvart-Dollar den, Kaptain."

„Det er uomtvisteligt; formodentlig et gammelt Be- 
kjendtflab; dct vil ikke vare mig ukjerrt at faac den tilbage, 
da den kan tjene til et senere Laan."

„Behovcr ikke med Tiden; tage ham nu. Kaptainea 
laanc Nick Dollar! betale ham imorgcn."

Kaptajnen protesterede mod Let »seynitm «, sem 
Indianeren oiensynlig onskcdc at bringe i Anvende!«, eg 
afslog, ffjondt paa en godmodig Maade, at laane en storre 
Sum. Nick blev skuffet i sine Forventninger og gik knur
rende bort, ider han med fornerrmct Mine nerrmcdc sig 
Palisaderne.

„Det er en forunderlig Krabat," bemcerkedc Majoren. 
„Dct forundrrr mig virkelig, at De taalcr ham iaa meget 
her i Nerrhedcn af Hytten. Det vilde vare en god Idec, 
at jage ham bort nu. da Krigen er brudt ud."

--Det er lettere sagt, end gjort. Det vilde verrc lige- 
saa let at jage en Nanddraabc bort fra denne Stram, som 
en Indianer fra ten Deel af Skoven, som han verlger til



sine Bessg. D u  brugte ham jo selv hertil, Robert, og' 
D u  skal ikke dadle os, fordi vi taale hans Ncerveerelse.«

„Jeg bragte ham hertil, fordi jeg fandt, athangjen- 
kjendte mig endogsaa i denne Dragt, og fordi det var klogt 
at gjore ham til min Ven. Desuden behovede jeg en 
Fsrcr, og jeg var vis paa, at han kjendte Veien, dersom 
ellers Nogen kjendte den. Han rer dog en raae Dagdriver, 
og han synes at have forandret sin Charakteer, siden jeg 
var Dreng."

„Dersom der er nogen Forandring, Robert, da er det 
hos D ig. Nick har vcrret Nick i de sidste 20 A ar, eller 
saalcenge som jeg har kjcndt ham. Han er vistnok en Skurk; 
thi ellers vilde han ikke vcere bleven udjaget af sin Stamme. 
Den indianske Retfærdighed er strang, men det er en naturlig 
Retfærdighed. Ingen bliver nogensinde sat i Ban blandt 
de rode M and, forend man er overbcviist om, at han ikke 
duer til at nyde de vilde Rettigheder. I  Garnisonen be
tragtede vi altid Nick som en snu Krabat, og behandlede 
ham overensstemmende dermed. Naar man er paa sin Post 
mod saadan en F y r , kan han ikke gjore noget O ndt, og 
denne Tuscarora har en heldbringende Frygt for mig, som 
holder ham i taalelig Orden under hans Bessg i Hytten. 
Den fornemste Ulykke, han bevirker her, er at han faaer Mike 
og Janne til at tage mere Santa Gruz til dem, end jeg 
onskede; men Molleren har faaet den Befaling, at han ikke 
maa salge mere Rum."



„Jeg kroer neppe at D u  lader Nick vederfares Ret
færdighed, Willoughby," bemcrrkede hans rettænkende og 
cedle Kone. „Han har a d s k ill ig e  gode Egenskaber, men 
I  Krigsfolk anvende altid krigersk Strcrnghed mod Eders 
Medskabningers Svagheder."

„Og I  omme Qvinder, min kjcrre Wilhelmine, ansee 
Enhver ligesaa god, som I  selv ere."

„Husk paa, Hugo, at, da D in  Son havde den rode 
Feber, var Tuscarora'en altid rede til at gaae ind i Sko
ven, for at lede efter Guldtraaden, som Lergerne endogsaa 
indrommede curerede ham. Det var vanskeligt at finde 
den, men Nick erindrede sig et Sted 50 M ile  borte, hvor 
han havde seet den, og endegsaa uden vort Forlangende 
tilbagelagde han denne lange V e i, for at faae fat 
paa den."

„Ja det er sandt," svarede Kaptainen tankefuld, "skjondt 
jeg tvivler paa, at hans Helbredelse hidrorte fra Guld
traaden, som D u  kalder den, Wilhelmine. Ethvert Men
neske har een eller anden god Egenskab, og jeg frygter, og- 
saa nogle siette. Men nu kommer Knegten tilbage, og 
jeg kan ikke lide at give ham Anledning tit at ansee fig 
selv for saa vigtig en Person, at han skulde kunne vare 
Gjenstand for vore Bemcerkninger."

„Meget sandt, min Herre; det foreger i hoi Grad 
saadanne Krabaters Uroligheder, naar de ansee sig for at 
vcere af nogen Vigtighed."



Nick kom nu langsom tilbage, efterat han Lilstrakke- 
- lig havde taget de nye Forandringer i Diesyn. Han stod 

et Oieblik i Narheden af Bordet, uden at sige Noget. 
Terpaa antog han en vcrrdigere M ine end sædvanlig, og 
tiltalte Kaptainen.

„Nick gammel H o v d in g ,"  sagde han. „Varet ved 
Raadsiagningsildcn, saa ofte som Kaptain. Kan ikke for
tcelle, A lt han veed, onskede at hore Noget om ny Krig "

,.N u , Nick! denne Gang er det en Familietvist. 
Franskmanden har ikke Noget at gjore dermed."

„Pangeese fagte med Hangeese?"
„Jeg er bange at det vil blive Tilfaldet. Grave

TuScarora'erne ikke undertiden Oren op imod TuSca- 
rora'erne?"

„Tuscarora Mand dråbe Tuscarora Mand —  godt 
—  han stride og dråbe han Fjende. Men Tuscarora 
Kriger aldrig tagen Scalp af Tuscarora Sguaw eller 
Papuser! Hvorfor tanker T e ,  han gjor det? Den rode 
Mand ikke noget Vildsviin, der ader smaa Sviin."

„M an maa indromme, Nick, at D u er en meget 
bogstavelig Logiker; „den ene Hund ader ikke den anden", 
siger et engelsk Ordsprog. Mankoerne synes dog at ville 
kjampe imod Pankeerne. Med eet O rd, den store Fader 
i England har loftet Orcn mod sine amerikanske Born."

„Hvorledes De lide ham, Kaptain? Hvad gaaerpaa



den lige Vei og hvad gager paa den krumme? hvorledes 
De lide ham?"

„Jeg lider det ikke synderlig godt, Nick, og jeg Du
skede af mit ganske Hjerte, at vi ingen Krig fik."

„Troede vilde tage Regiment vaa, haha ! troede blive 
Kaptain igjen ? folge Tromme og Pibe som i gamle Dage?"

„Jeg tanker nei, gamle Kammerat. Naar man er 
60 Aar gammel, holder man mere af Fred end af Krig; 
og jeg er belcenkt paa at blive hjemme."

„Hvorfor da bygge Fort? Hvorfor da satte Hegn 
omkring Huset, ligesom i en Faaresti?"

"Fordi jeg har ifinde at blive her. Palisaderne ville 
vare gode, til at holde enhver Fjende borte, der kan falde 
paa at angribe os. D u  har seet mig forsvare en vam  
Stilling end denne."

"Han ikke faaet P o rt,"  mumlede Nick. „Hvad han 
god for uden Port ? Pangeese, ĵangeese rod Mand, Fransk
mand gaae ind, som det behager ham. Ikke godt at have 
saadan en Squaw med en aaben Dor."

„Tak, Nick," udbrod M rs. Willoughby. „Jeg vidste, 
at D u  var min Ven og ikke havde forglemt Guldtraadcn."

„Han meget god," svarede Indianeren med et vigtigt 
Blik. Papuse blive rask, som om In tet havde varet. 
Han ncesten dod idag; imorgen rende omkring og lege, 
Nick hjalpe ham; helbrede ham med Guldtraad."



„ O ! D u  er —  eller var engang enheelLage, Nick. 
Zeg husker nok, da D u  selv havde Bornekopperne."

Indianeren vendte sig saa hurtig  som Lynet mod MrS. 
Willoughby, der blev forskrcekket over hans Iver, da han 
spurgte:

"De huske det, M rs . Kaptain? hvem gav ham —  
hvem curerede ham?"

„D u forskrakker mig nasten, Nick. Jeg frygter for, 
at jeg var Aarsag i at D u  fik Sygdommen, men det var 
til D it  eget Bedste. D u  blev vaccineret af mig, da S o l
daterne dsde rundtomkring os, fordi de aldrig havde iagt
taget denne Forsigtighcdsregel. Alle de, som jeg vaccine
rede, levede, og D u  selv var deriblandt."

Det paafaldende Udtryk svandt fra Indianerens vilde 
Ansigt, og gav Plads for et andet, saa venligt og velvil
ligt, at man saae, at han ikke alene var sig den Velgjer- 
ning bevidst, som han havde modtaget, men at han ogsaa 
folte sig gjennemtramgt af Taknemmelighcd derfor. Han 
narmede sig M rs . Willoughby og tog hendes endnu hvide 
Haand mellem sine senefulde og morke Fingre, han lod det 
Deppe, som han skjodeSlost havde kastet omkring sig, falde 
ned fra den ene Skulder og pegede paa et Manke, som 
Sygdommen havde efterladt, for at beregne hendes Vel- 
gjerning Han smilede ved denne Bevagelse

„Gammelt Mcerke," sagde han og nikkede med Ho



vedet, vi gode Venner —  han aldrig gaae bort, saalcrnge 
Nick lever."

Dette rorte Kaptainens Hjerte, og han tilkastede I n 
dianeren en Dollar, som denne dog lod ligge ved sine Fod- 
dcr, uden at lcrgge Mcrrke til den. Derpaa vendte han 
sig mod Palisaden og pegede betydningsfuld paa den 
aabne Port.

..S tor Fare gaae igjennem lille H u l,"  sagde han 
kork og gik bort, efterat have tilfoict: „hvorfor lader De 
dette H ul vcrre aabent?"

„Disse Porte maae hamges op i ncrstc Uge," sagde 
Kaptainen bestemt; „og dog er det ncesten taabeligt at 
tage saa alvorlig fat paa Noget paa et saa afsides liggende 
Sted, paa en T id , da Kampen neppe endnu er begyndt."

Der foregik In te t videre paa Grcrsplctten, som er vardt 
at omtale. Solen gik ned, og Familien gik som sædvanlig 
tilbage ind i Huset, for i den kommende N a t at scrtte sin 
Tillid  til det vaagende Forsyn. Ifolge en stiltiende Over
enskomst dreiede Samtalen sig om Gjenstande, der ikke 
stodc i ringeste Forbindelse med Borgerkrigen eller dens 
forventede Resultater, indtil Selskabet var i Begreb med 
at stilles for Natten, da Majoren befandt sig alene med 
sine Sostre i sit eget lille Vcerelse, som man efter Behag 
kan kalde Studerekammer eller PaakleedningSva'relsc.

„D u vil da ikke saasnart forlade os, Robert," sagde 
Beulah, og greb sin Broders Haand med tillidsfuld Omhed;



"jeg troer neppc at min Fader er ung og virksom nok, 
eller snarere tilstrækkelig u r o l i g ,  til at finde sig i Tider 
som disse"

..Han er Soldat, Beulah, og en dygtig Soldat; saa 
dygtig, at hans Son ikke kan leere ham Noget. Jeg vilde 
onskc jeg kunde sige, at han er en ligesaa god U n d e r -  
saat;  men jeg frygter for at han holder med Kolonierne."

..Gud vcrre lovet!" udbrod Beulah. „Gid hans 
Son vilde helde til samme Side!"

„Nei, Beulah." sagdeMaud bebrejdende, „D u taler, 
uden at ta'nke over hvad D u  siger. Moder sorger bitter
lig over, at Fader seer Tingene fra denne Side. H u n  
mener, at Parlamentet har Net og Kolonierne Uret."

„Hvor frygtelig er dog ikke en Borgerkrig!" udbrod 
Majoren. „Her staaer Manden imod Konen, Sonnen imod 
Faderen, Broderen imod Sosteren. Jeg vilde ncesten onske 
jeg var dod, fsrend jeg skulde opleve at see dette."

„N ei, Robert, det er dog ikke saa slemt," vedblev 
Maud. „M in  Moder vil aldrig scette sig op imod min 
Faders Villie eller Dom. Det gjor en god Wglefcelle 
aldrig, veed Du. Hun vil blot bede til G ud, at han 
maa tage en rigtig Beslutning, og en saadan, at hans 
Born aldrig skulle have Grund til Misfornoielse. Hvad
mig angaaer, da kan jeg naturligviis ikke regnes for Noget."

"Og Beulah, M aud! E r hun hellerikke Noget? Her 
vil Beulah under hele denne Krig bede for sin Broders



Nederlag. Det har formodentlig varet en vis Ahnclse 
om denne Forskellighed i Meninger, som har forledet D ig  
til at forglemme mig, medens Beulah og min Moder have 
tilbragt saa mange Limer med at fylde denne Kurv."

„D u  gjor maaskee Maud Uret. Robert," sagde Beu
lah smilende. "Jeg troer nok jeg tor sige, at Ingen elsker 
D ig  hoiere end vor kjare Soster, hellerit'ke har Nogen tankt 
mere paa D ig i D in  Fravarelse end hun."

„Hvorfor indeholder Kurven da intet Beviis derpaa? 
ikke engang en Haarkjade, en Pung eller en Ring, kort 
In te t, der viser, at jeg ikke har varet forglemt i min 
Fravarelse."

„Hvis det virkelig var saaledes," sagde Maud levende, 
»hvori staaer jeg da tilbage for Dig? Hvad Beviis er der 
paa, at D u  har erindret o S?"

„Dette," svarede Majoren, og lagde to smaa Pakker 
foran Sostrene, hver market med Eierindens Navn. "M in  
Moder har faaet sit, og min Fader er hellerikke bleven 
forglemt."

Beulah'S Udbrud beviste, hvor tilfreds hun var med 
sine Presenter, som isar bestode i Pynt og Juveler, der 
passede til hendes Alder og Stilling. Forst kyssede hun 
Majoren, og derpaa erktarede hun, at hendes Moder maatte 
see, hvad hun havde faaet, forcnd hun gik tilsengs, og hun 
ilede derfor ud af Varclset. At Maud ikke var mindre 
glad, derom vidnede hendes blussende Kinder og taarefyldte



Dine, skjondt hun, forunderlig nok, var mere tilbageholdende 
i at udtrykke sine Folelser. Efterat hun et P ar M inu  ter 
med Glade havde undersogt de forskjellige Gjenstande, ilede 
hun med en rask utaalmodig Beva'gelse til Kurven, og ka
stede Indholdet paa Bordet, indtil hun fik fat paa Skjarfet, 
som hun tilkastede M ajoren, idet hun med forstilt Latter 
sagde:

"Der ,  Vantroende —  Hedning —  er det Intet?  
Troer D u , at det er bleven gjort i  et M inut?-.

. D e t ! "  udbrod Majoren og udfoldede overrasket det 
smukke Arbeide, „er det ikke eet af min Faders gamle 
Skjcerfer, som jeg har arvet ifolge Naturens Orden?"

Maud lod sin Pynt falde og greb to Ender af 
Skjcerfet, for at aabne det og vise dets Nyhed og Skjsnhed.

„E r det g a m m e l t  eller b r u g t ? "  spurgte hun be- 
breidende. „D in  Fader har aldrig seet det, Robert. Det 
har aldrig omsiynget en Mands Liv."

„D et er ikke muligt! Det vilde jo udfordre flere 
Maaneders Arbeide —  det er saa smukt —  D u  kan 
hellerikke have kjsbt det."

Hans Tvivl syntes at kranke og bcdrove Maud. Hun 
aabnede dets Folder endnu mere, hun holdt Midten af 
Silken op for Lyset og pegede paa visse Bogstaver, der 
saa snildt vare indvcevede i Skjcerfet, at de undgik den 
almindelige Opmærksomhed, men som dog vare saa tydelige, 
at de godt kunde låses, naar Opmærksomheden blev henvendt



derpaa. Majoren tog Skjarfet i sine egneHander, holdt 
det udfoldet ep for Lyset og lceste Ordene: ,.Maud M e 
redith". Skjarfet faldt ham af Hcenderne, han vendte 
sig om, for at soge Giverens Ansigt, men hun var flygtet 
bort. Han fulgte hende og traadte ind i Bibliotheket, 
netop i samme Oicblik som hun var i Begreb med at 
slippe ud af den modsatte Dor.

"Zeg er vred paa D ig for D in  Vantroenhed," sagde 
M a u d , og sogte at flaae den hele Scene hen i Spog, 
..og jeg vilde ikke blive, for at hore Dine haltende Und
skyldninger. D it  nye Regiment maa have forandret D in  
Natur, ellers vilde Broder ikke saaledes behandle Soster."

..Maud M c r e d i t h  er ikke min Soster," sagde han 
alvorlig, „skjondt Maud W i l l o u g h b y  vel er det. Hvor
for staaer der Meredith?"

..Som et Svar paa een af Dine egne M rin g e r —  
kaldte D u  mig ikke Miss Meredith engang, da jeg sidst 
saae Dig i Albany?.

. Men det var i Spog, kjcereste M aud! det var ikke 
overlagt saaledes som Navnet paa dette Skjarf."

,.O ! Spog kan ligesaavel vare overtankt som Mord. 
M in  er en fortsat Spog."

,.S iig mig, vred min Moder, vred Beulah, hvo der 
har forfardiget dette Skjcrrf?"

„Hvorledes skulde det ellers vare bleven forfardiget, 
Robert? Troer D u , at jeg gik ud i Skoven og arbeidede



derpaa, ligesom en romantisk Dame, der vil skjule en intet
sigende Hemmelighed for sine forfolgende Venners nysgjer- 
rige Sine."

„Jeg veed ikke, hvad jeg tamkle —  neppe hvad jeg 
nu tcenker. Men min Moder, veed hun Noget om dette 
N a v n ? "

Maud rodmede lige til Dinene; men Vane og Sand
hedskærlighed vare altfor fremherskende hos hende, saa at 
hun benægtende rystede paa Hovedet.

..Hellcrikke Beulah? Jeg er vis paa, at hun ikke 
vilde have tilladt „Mercdith" at staae der, hvor „W il
loughby" skulde have staact."

„Hellerikke Beulah, H r. M ajor Willoughby," sagde 
Maud og udtalte hans Navn med fremkunstlet Mrbodig- 
hed. »Willoughby'ernes M re  er saaledes befriet fra en
hver Plet, og al Dadel maa falde tilbage paa den stak
kels Maud Meredith."

„Navnet Willoughby mishager D ig  altsaa, og D u  
har isinde i Fremtiden at aslcegge det. Jeg har bemcrrket, 
at D u  i Dine sidste Breve blot har undertegnet D ig M aud; 
jeg har dog aldrig for ahnet Grunden dertil."

„Hvo kan onske stedse at bcere en Usandhed omkring med 
sig? Det er ikke mit lovlige Navn, og jeg vil snart blive 
nodt til at udfore lovmæssige Handlinger. Husk paa, 
Robert Willoughby, jeg er 20 A ar; naar det angaacr 
Pund, Schilling og Penninge, maa jeg ikke forncegte mit



Navn. Jeg maa vcrnne mig lidt dertil, forend jeg kan 
lcrre min egen donu LUe Underskrift.'

„Men vort Navn, det har D u  dog vel In te t imod 
—  D u kaster det dog vel ikke for Alvor bort for stedse!"

„ D it!  Hvad! min kjccre, dyrebare Faders Navn, 
min Moders, Beulah's, D it, Robert! '

Maud blev ikke, til hun havde endt. Hun brast i 
Graad og forsvandt.

Ottende Kapitel.
Hist Kirken er —  o ! hvilken Glcede 
D er Herren boer, jeg raaber u d ;
Og Klokken lyder —  salig 
Den hcever mig t i l  Gud.
K la rt stinned Lyset over Land,
Hvor Morket fordum ruged;
T i l  Jord  fra Him len Ordet kom,
I  Verden ud det strommed.

— ——  Loxe.

Atter en N a t gik fredelig hen over Kolonien Hytte- 
Hoien. Den folgende Dag var det Sondag, og den brod 
frem balsamisk, yndig og mild, vcerdig Christenhcdens store



Fest. Hvad Religionen angik, var Kaptain Willoughby 
meget egensindig, idet han under Samvittighedsfrihed for
stod Net til at lade sig opbygge ved saadanne Geistliges 
Belcrring, som horte til den engelske Kirke. Flere af hans 
Arbeidere havde forladt ham, fordi han ikke vilde taale 
nogen anden Form af Gudstjenesten paa sit Gods; det 
var hans Anskuelse, at i saadanne Materier havde enhver 
Mand Ret til at gjore, hvad der behagede ham, og, da 
han ikke holdt af et Schisma indenfor Grcendserne af sin 
egen Indflydelse, saa stod det Andre frit for at gaae andet
steds hen, for at tilfredsstille deres Smag, hvis de onskede 
at vcere Schismatikere. Denne Slags Rettroenhed mis
hagede baade Joel Strides og Janne Allen, og de havde 
hyppige private Samtaler om dens Rigtighed: den Forste 
talte i sin sædvanlige egensindige og jesuitiske Tone med 
Haan og S pot, og den Sidste, som scrdvanlig, crrbsdig- 
hedsfuld hvad der angik hans Herre, men alvorlig, forsaa- 
vidtsom hans Samvittighed var med i Spillet. Der var 
ogsaa flere anderledes Tcrnkende; men dem laae Sagen 
ikke saameget paa Hjertet, skjondt de scedvanligviis bleve 
borte fra H r. Woods' Prcedikener. Mike var den Eneste, 
der traadte mandigt og aabent frem i denne Anledning, 
og overdrev Sagen Noget; eller med andre O rd , han 
overgik Kaptajnen selv i Strenghed.

Paa den ovenfor omtalte Sondag Morgen var han 
tilstede ved en Forhandling imellem Pankee-Opsynsmanden



og den skotske Muurmester, under hvilken disse to Dissen- 
ters, den Forste en Congregationalist, den Anden en Se- 
ceder, beklagede sig over det Haarde i ti Aars Afholdenhed, 
i hvilken Tid ingen aandelig Naring var bleven uddeelt 
iblandt dem fra den rette Kilde. Irlænderen angreb deres 
Klager paa en Maade, der strar vil kunne gjore Laseren 
bekjendt med Hemmeligheden af de Grundsætninger, som 
Manden fra Grevskabet Leitrim havde, dersom han ellers 
onsker at lcere dem at kjende.

"Gid alle Slags Religioner, undtagen den rette, 
maae faae en Ulykke!" udbrod Mike i den meest tolerante 
Aand, ..hvo troe I  vel bryder sig om at hore en Messe 
og Pradikcn, som kommer fra en af Eders haretiske Pra'-, 
stcr? I  ere selv ligesaa dybt i Sumpen som H r. Woods, 
og der er Ingen tilstede, som kan lede Eder ud deraf, 
undtagen en ond Aand, der holder mere af at see hele 
Menneskeslægten brande i Smerter, end at see den dandse 
paa et Marked."

"Gaae til D in  Skriftefader, Mike," svarede Joel med 
et haanligt S m iil, ..det er formodentlig allerede en M aa- 
ned eller to, siden D u  har skriftet; Prasten vil let kunne 
tanke, at D u  har sorglemt ham og er fornarmet gaaet 
D in  Vei."

. . O ,  det er saadan en Prast, som Eders Lige ikke 
behover at bryde Eder om! D u  har en let Samvittighed,



Mester Straddle, naar D in  Mave er fuld og D in  Lon 
udbetalt. Gid saadan en Religion faae en Ulykke!"

Joels Hentydning refererede sig t i l .  en FremgangS- 
maade hos Michael, der fortjener at omtales. Den stak
kels F yr, der ved sin isolerede Stilling var afskaaret fra 
ethvert Samqvem med en Gejstlig af hans egen Kirke, 
syntes at have havt den Vane at begive sig til en sceregen 
Klippe i Skoven, hvor han kncelede og bekjendte sine S y n 
der, aldeles som han vilde have gjort, hvis Klippen havde 
varet en Skriftefader, som havde M agt til at tilgive S yn 
der. Ved et Tilfalde blev Hemmeligheden opdaget, og 
fra  den Tid af var Michaels Andagt en stadig Gjen- 
stand for Dissenternes Spog i Dalen. Manden fra Grev
skabet Leitrim var vistnok altfor meget hengiven til Santa 
Cru;, og han blev altfor ofte beskyldt for at besoge sit ro
mantiske Kapel efter en S v iir. Det var derfor naturligt, 
at han ved denne Lejlighed ikke fandt synderligt Behag i 
Joels Bemarkning; og, da han som Nutidens Blade var 
noget mere dadlesyg end logisk, udtalte han sig paa den 
omtalte Maade.

..Janne," vedblev Joel, der var altfor meget vant 
til Mikes Voldsomhed, til at han skulde bryde sig derom. 
„Det forekommer mig at vare en Uretfærdighed, at blive 
nodt til at besoge en Kirke, hvis Meninger en Mands 
Samvittighed ikke kan bifalde. H r. WoodS, skjsndt en 
indfodt Kolonist, er en gammelengelsk Prast, og han har

N?yandott6, i  D .



saamange papistiske Manerer paa sig, at jeg er i betydelig 
Sjals-Bekvmring" —  Bekymring fo r  sig selv var ikke 
eftertrykkeligt nok for en Mand af Joels levende Folelse —  
„jeg er i betydelig Sjals-Bekymring for Bornenes Skyld. 
De sidde ikke under nogen anden Pradiken, og skjondt 
Liddv og jeg gjore Alt, hvad vi kunne, for at modarbeide 
hans Pradiken, saasnart den er forbi, saa bliver der dog 
Noget deraf hamgende ved dem; ved Haardnakkenhed og 
Falskhed kan man styrte den bedste Christen ned i Afguderi 
og Vantro. N u, da Sagerne have faaet et saa alvorligt 
Udseende i Kolonierne, bor vi vare endnu mere paapassende."

Zamle forstod ikke tydeligt, hvad Koloniernes narver- 
rende Stilling bavde hermed at gjore, eiheller var han 
rigtig paa det Nenc med, paa hvilken Side Netten var i 
Striden imellem Parlamentet og Amerikanerne. Ligesom 
i Striden imellem Stilarterne og det hannoveranske Huus, 
var han for de Forste, isar fordi han ansaae dem for 
skotske; og det var vistnok ganske godt for en Skollander 
at regjere England; men hvad Striden imellem det gamle 
og det nye Land angik, da var han temmelig tilboielig 
til at mene, at det forstes Rettigheder burde vare de frem
herskende; thi ifolge hans Begreber vilde det stride imod 
Naturens Orden, hvis man vilde gjore det Modsatte af 
denne Grundsatning gjaldende. Presbyterianismcn svntcs 
dog selv i det nye engelske Kirkeregiments formildede Form 
at vare i saa hoi en Grad bedre, end den biskoppelige



Forfatning, at han vilde have grebet til Naaben saa gam
mel som han var,  for at bekjampe dem, som kunde ncerc 
Lilboielighed tit at opretholde den sidstes Rettigheder. R i 
have ikke i Sinde at ville vildlede Laseren. Ingen af de 
her omtalte Personer, Mike iberegnet, kjendte virkelig N o 
get til Stridspunkterne imellem de forskjellige her omtalte 
Sekter eller Kirker; men de i n d b i l d t e  sig blot at de 
vare i Besiddelse af de Læresætninger og Traditioner, som 
stode i Forbindelse med Gjenstanden; denne Indbildning tjente 
dog til at vedligeholde en Debat, der snart fik mange T il-  
horere, og aldrig for siden sin forste Optråden i Dalen 
havde H r. Woods modt en saa ildestemt Menighed, som 
paa den Dag.

Hytte-HoienS Kirke eller, som den Geistlige mere be
skedent bena'vnedc den, Kapellet stod midt i Engen paa en 
ubetydelig Forhoining af dens Overflade, hvor man havde 
opdaget et Stykke fast og tor Grund, skikket til dette Die- 
meed. M an havde isår havt for D ie at lagge den i 
Midten, skjondt man ogsaa havde taget Hensyn til en ma
lerisk Beliggenhed. Den var vel beskygget af unge Elme
træer, som nu just aabnede deres Blade; og omtrent et 
Dusin Grave, hvori fornemmelig unge Born vare begra
vede, aflagde Vidnesbyrd om Koloniens Dodelighed. Byg
ningen var af Steen, et Arbeide af Janne Allens egne 
Hcender; men den var lille, fitrkantet med spidst Tag, og 
aldeles uden Laarn eller Klokke. Det Indre var af umalet



Kirscbartrse, og havde, paa Grund af Haandvarksfolkencs 
Mangel paa Behamdighed, et koldt og raat Udseende, lidct 
passende til Bygningens Dicmeed. Det lille Alter, Chor- 
yulten og Preedikcstolen samt Kaptainens store stirkantede, 
med Omhang forsynede Stol, den eneste som var i Byg
ningen, vare dog alle forsynede med Beklædning, og gave 
Stedet en vis gejstlig Gharaktecr og Ejendommelighed. 
Den ovrigc Deel af Menigheden sad paa Banke med Bcdc- 
skamler foran dem. Vaggen c vare gipsede, og Kapellet 
var i alle line Dele fuldendt, et Beviis paa, at Karrighed 
ikke havde Noget at gjore med Bygningens simple Charak- 
tecr, da dette var ligcsaa ualmindeligt i Amerika paa den
Did, som det for iierrvcrrcndc Tid  er i adskillige Dele af 
Italien.

D i have bcmarkct, at den Sondagmorgen, hvorom vi 
her tale, var mild og yndig. Solen paa 13 Graders 
Brede udsendte sine oplivende Straalcr over Dalen, og 
kastede over den omgivende Skovs sine Blade et saadant 
gyldent Anstrog, som de italienske Malere bedst kjcndc. 
Det smukke Deir forte nasten alle Koloniens Arbcidsfolk 
til Kapellet omtrent en Time, for den lille Klokke ringede, 
hvorved Mandene fik Lejlighed til paa ny at drofte deres 
Meninger om Tidens politiske Forvirringer, og Konerne 
til at snakke om deres Born.

Ded alle saadannc Lejligheder var Zocl den fornemste 
Ordforer; thi Naturen havde skabt ham til en lille De-



rnagog, et Kald, hvortil hans Opdragelse ingenlunde havde 
gjort ham uskikket. Han dreiede, som han i den senere 
Tid pleiede at gjore, Samtalen hen paa Vigtigheden af 
at have noiagtig Underretning om, hvad der foregik i den 
beboede Deel af Landet, og om det Foretagende at sende 
en tilforladelig Person afsted i et saadant Mrinde. Han 
havde hyppig omtalt sin egen Beredvillighed til at gaae, 
dersom hans Naboer onskcde det.

.,V i leve Alle her i Morke," bemcerkede han, „og 
maae blive saaledes indtil Tidernes Ende, naar Ingen, 
som vi kunne stole paa, vil fortcelle os nogle Nyheder. 
M ajor Willoughby er en smuk Mand —  Joel mente 
m o r a l s k ,  ikke physisk —  men han er kongeligOfficeer, 
og foler sig naturligviis tilboielig, til at fortolke A lt til 
Gunst for de N  e g u l a i r e .  Ogsaa Kaptainen var engang 
Soldat, og hans Folelser hclde oiensynligt til den Side, 
paa hvilken de mceft have vceret. V i  her ude i den vilde 
Skov ligne Folk paa en ode O , og, dersom der ikke kom
mer Skibe, for at fortcelle os, hvorledes Sagerne staae, 
maae vi sende Nogen ud, for at skaffe os Efterretning 
derom. Jeg er den sidste Mand i Dammen —  saaledes 
kaldte de Fleste Dalen —  der vil sige noget Ondt enten 
om Kaptainen eller hans Son; men den Ene er en Eng- 
lcender af Fodsel, og den Anden af Opdragelse, og begge 
Dele gjore en Forskjcl i en Mands Folelser."

Mollercn var i Særdeleshed enig med Hensyn til



dette Forslag, og for tolvte Gang omtalte han det T il-  
raadelige i at lade Joel reise, for at skaffe Underretning 
om, hvorledes Landets Tilstand var.

..Du kan more hjemme til Hypningen," tilfoiede han, 
..og endda have Tid nok til at gaae til Boston, om Du  
ffulde onffe det."

Medens de store Begivenheder, som forte til Kuld
kastelsen af den brittiske M agt i Amerika , rykkede stankt 
fremad, spillede underordnede Folelstr, for ikke at sige Be
givenheder, deres Rolle i denne D a l,  og truede med at 
omstyrte Grundpillerne for KaptainenS Anseelse. Joel og 
Mosteren vare vel ikke ligefremme Sammensvorne, men 
Mrede dog Forhaabninger, Beregninger og Planer til deres 
egen Fordeel, der aldrig vilde more opstaaede hos Mamd 
af samme Klasse under en anden Statsform, eller man 
kunde Msten sige i en anden Deel af Verden. Opsynsman
dens Skarpsindighed havde lamge gjort ham istand til at 
indste, at Enden paa den na'rvcrrende Forvirring vilde blive 
O pror; og en vis instinktmæssig Folelse af, hvilken Side 
der vilde more den stærkeste, et Instinkt, som visse Folk 
besidde, havde viist ham det Fordeelagtige i at vcere P a 
triot. Han tvivlede ikke om, at Kaptainen vilde holde med 
Kronen, og da kunde Ingen vide, hvad Folgcrne deraf 
vilde blive. Det er ikke sandsynligt, at Joels Instinkt for 
den stccrkeste Side forudsagde ham den bestemte Konfiska
tion, som stdenefter fulgte, der i .mange Tilfcclde havde



Charakteer af rovbegjerlig Lovloshed, og raa Misbrug af 
Magten; men han kunde let forudsee, a t, hvis Godsets 
Gier skulde blive jaget bort, vilde rimeligviis Ejendommen 
og dens Indtægter for endeel Aar komme under hans Be
styrelse og Opsigt.

Mange ere blevne Patrioter, uden at have mere glim
rende Forhaabningcr end disse, og, da Joel og Molleren 
aftalte Sagen imellem dem, beregnede de alle de mulige 
Indta'gtcr af at fede Orer og Sviin  for de fjendtlige A r
meer eller eenligtliggende Gramdseposter. og de viste en hoi 
Grad af Tilboielighcd for denne Beskæftigelse. B ar aaben 
Krig forst eengang begyndt, og kunde man blot formaae 
Kaptainen til at forlade Hoien, og soge Tilflugt indenfor 
en brittisk Leir, vilde A lt dette let lade sig gjore, indtil 
Afregningsdagen kunde folge efter Freden. D a  vilde, non 
est inv6irw 8) vcere et tilstra'kkeligt Svar paa Fordringen 
om Regnskabsaflæggelse.

„M an siger," sagde Zoel i en Samtale med Molle
ren, ,,al det saagodtsom er ude med Loven i Bay-Kolonien; 
og Du veed, at, hvis det der er ude med Loven, saa vil 
det snart ogsaa komme til en Ende her. Pork har aldrig 
havt stort Ravn, hvad Lovenes Overholdelse angaaer"

„Det er sandt, Zoel. D u veed desuden, at Kap
tainen er den eneste Ovrighedsperson heri  Omegnen; og, 
naar han er borte, ville vi blive regjerede af en Sikker- 
hedscomitee."



..Hvad betyder en Sikkerhedscomittee, Joel?" spurgte 
Mollercn, som havde gjort langt mindre Fremskridt i de 
demagogiske Kunster, end Joel, og som i Virkeligheden 
havde langt mindre naturligt Kald derfor. „Jeg har bort 
Tale om saadanne Anordninger, men i det Hele taget for- 
staaer jeg mig ikke rigtig derpaa."

..Veed T u  hvad en Eomittee er?« spurgte Zoel, og 
betragtede sporgende sin Ven.

..Det tcenker jeg vel, at jeg veed; det betyder Mand, 
som selv paatage sig den Ulejlighed at sorge for det O f
fentlige."

..Saaledes er det; en Sikkerhedscomittee vil nu f. 
E r. betyde, at nogle Faa af os paatage sig Opsynet over 
denne Koloni, for at paasee, at In te t kommer til Skade, 
isår Ingen af Folkene."

..Det vilde vare godt at have saadan En her. Tom- 
mermanden og D u  og jeg kunde da blive Medlemmer 
deraf, Joel."

..V i ville tale derom en anden Gang. Kornet er 
just nylig saaet, som D u  veed, og Meget maa endnu gjo- 
res, forend det kan hostes. Lader os vente og see, hvor
ledes Sagerne ville lobe af i Boston."

Medens denne begyndende Sammensværgelse saaledes 
langsomt dannede sig, og Menigheden lidt efter lidt for
samlede sig ved Kapellet, foregik en ganske forskjellig Scene 
i Hytten. Aldrig saasnart var Frokosten forbi, forend



M rs . Willoughby trak sig tilbage til sit eget Vcerelse, hvor
hen hendes Son kort ester blev anmodet om at folge hende. 
D a  Majoren ventede nogle af de SporgSmaal, som den 
moderlige Kjcerlighed kunde indgive, ilede han hen til det 
omtalte Sted; men, da han kom ind i Vcrrelsct, fandt 
han til sin store Overraskelse Maud hos Moderen; den 
Sidste syntes alvorlig og bekymret, medens den Forste ikke 
var ganske fri for at vare urolig. Den unge Mand be
tragtede sporgcnde den unge Pige, og han troede at see, 
at Daarerne vare i Fard med at bryde frem.

„Kom narmere, Robert," sagde M rs . Willoughby, 
og pegede paa en S to l ved sin Side med en Alvorlighed, 
der var altfor usædvanlig, til at den ikke skulde vare Son- 
nen paafaldende. ,.,Zeg har ladet D ig kalde, for at D u  
skulde hore paa en af de gamle Prcedikener, hvoraf D u  
fik saamange som Dreng."

„Deres Raad, min kjcere Moder, ja endogsaa Deres 
Bebrejdelser ville blive horte med langt mere Wrbodighed 
eg Agtelse nu, end jeg formodentlig dengang horte 
dem," svarede Majoren, idet han satte sig ved M rs . W il-  
loughby's Side, og kjarlighedsfuld tog en af hendes Han- 
dcr imellem begge sine. „Det er forst i de senere Dage, 
at vi lcere at skatte saadanne Foraldres Omhed og Omhu, 
som D e; skjondt jeg ikke kan gjore mig nogen Zdee om, 
hvad jeg i den senere Did har gjort, der kunde bringe 
mig i Fare for at erholde Bebreidelser. T e  kan vistnok



ikke dadle mig for, at jeg i  dette Kikblik holder med 
Kronen?"

„Z denne Henseende vil jeg ikke trade op imod Din  
Samvittighed, Robert, og, skjondt jeg selv er en Amerika
nerinde af Fodsel og Familie, helde mine Folelser dog til 
samme Side som Dine. Det er i en ganske anden Sag, 
at jeg snskede at sec D ig, min Son."

..Lad mig ikke forblive i Uvished, Moder; jeg foler 
mig som en Fange, der venter paa at hore Anklagen op
låse. Hvad har jeg gjort?"

..Det tilkommer snarere D ig  at sige m i g ,  hvad Du 
har gjort. D u  kan ikke have forglemt, Robert, med hvor 
stor Omhyggelighed jeg stedse har sorget for at vakte og 
vedligeholde et tjenligt Forhold imellem mine Born, hvor 
vigtigt baade D in  Fader og jeg stedse have anseet det for; 
og hvor ivrigt vi have bestrabt os for at indprente i Eders 
Sind denne Vigtighed. Familiebaandet og den Kjarlighed, 
det bor frembringe, er en af de sodeste af alle vore jor
diske Pligter. Maaskee tillagge vi gamle Folk det hoiere 
Veerd, end Z Unge; men os forekommer enhver Kran kel se 
deraf at vare en Ulykke, der kun er lidet mindre at beklage 
end Doden."

..Kjareste, dyrebareste Moder! hvad kan De mene? 
hvad kan jeg, hvad kan Maud have at gjore dermed ?"

..Siger Eders Samvittighed Eder det ikke Begge? 
har der ikke varet en Misforstaaelse imellem Eder, maaskee



en S trid  eller Kulde? En Moder har et skarpt eg gjen- 
nemtramgende D ie ; og jeg har i den senere Lid seet, at 
der ikke har veeret den gamle Fortrolighed, det frie natur
lige Forhold imellem Eder, som der stedse pleiede at vare, 
og som altid saa inderligt gladede Eders Fader og mig. 
Tael, og lad mig mergle Fred imellem Eder."

Robert Willoughby vilde ikke i dette Dieblik have 
betragtet M and , om man end vilde have givet ham et 
Regiment derfor; Maud selv var aldeles ude af Stand til 
at lofte sine Dine fra Gulvet. Den Forste rodmede lige 
indtil Tindingerne, hvilket hans Moder ansaae for et Be- 
viis paa, at han var sig en Nrode bevidst, medens den 
Sidstes Ansigt lignede Elfenbeen mere end Kjod og Blod.

„Dersom D u tanker, Robert," vedblev M rs . W il
loughby, „at Maud har forglemt D ig, eller varet fornær
met for en lille tidligere Misforstaaelse under D in  sidste 
Fravarelse, da gjor D u  hende Uret. Ingen har gjort 
Saameget som hun, for at give D ig en Erindring; det 
smukke Skjarf er hendes eget Arbeide, og Stoffet dertil 
har hun kjobt af sine Raalepenge. Maud elsker D ig  op
rigtigt; thi hvilken Mine hun end paatager sig, naar Du  
er sammen med hende, naar Du er fravarende, synes I n 
gen mere at bekymre sig om Dine Dnsker og D in  Lykke, 
end denne lille egensindige og lunefulde Pige."

"Moder, Moder," hvidskede Maud, og skjulte sit An
sigt i sine Hcender.



M rs . Wittoughby var Lvinde i alle sine Fslclser, i 
al sin Handlen og Tamken. Under sædvanlige Omstcrndig- 
heder vilde Ingen mere end hun have taget Hensyn til 
sit Kjons Folelser, men her handlede og tamkte hun i sin 
Eharaktcer af Moder, og saalcrngc og saa inderligt havde 
hun betragtet disse to Vcrsener i dette naturlige og hellige 
Lys, at det ligesom vilde have vceret Begyndelsen til en 
ny Tilværelse for hende, at betragte dem, som ikke virkelig 
beslægtede med hinanden.

„Jeg hverken vil eller kan behandle Eder Begge som 
Bsrn," vedblev hun, „og maa derfor blot henvende mig 
til Eders egen Fornuft, idet jeg anmoder Eder om at siutte 
Fred. Jeg veed, at det ikke kan vcere noget Alvorligt, 
men det smerter mig at see endogsaa en forstilt Kulde 
imellem mine Born. Betcrnk, M aud, at vi staae ved Be
gyndelsen af en Krig, og hvor bittert vilde det ikke angre 
D ig , dersom et eller andet Tilfalde skulde mode D in  Bro
der, og D in  Erindring da ikke var istand til med fuldkom
men Tilfredshed at tilbagekalde den T id , han under sit 
sidste Besog tilbragte imellem os."

Moderens Stemme skjcrlvede; men nu kjcrmpede ikke 
la'Nger Taarer i Mauds Dine. Hendes Ansigt var blegt 
som Doden, og det syntes, som om enhver almindelig Kilde 
til Sorg var udtsrrct.

„Kjeere Robert, dette er formcget," sagde hun levende, 
skjondt i en svag Tone. „Her er min Haand —  net her



cre de begge —  Moder maa ikke troe, at denne grusomme 
Anklage skulde kunne vare sand."

Majoren reiste sig, narmede sig sin Soster og tryk
kede et Kys paa hendes kolde Kind. M rS. Willoughby 
smilede red disse Tegn paa Venskab, og Samtalen fort
sattes i en mindre alvorlig Tone.

"Saaledes er det rigtigt, mine B orn ," sagde den 
adle M rs . Willoughby, hvis levende moderlige Folelse ikke 
saae Andet end de frygtelige Folgcr af svakket Familie- 
kjarlighcd; „og jeg vil vare saameget mere lykkelig, som 
jeg selv bar varet Vidne til denne Forsoning. Unge S o l
dater, Maud, som tidlig sendes bort fra deres Hjem, have 
altfor megen Anledning til at forglemme det og dem, som 
deri leve, og vi Qvinder trange til vore mandlige Venners 
Kjarlighed, saa at det er klogt af os at vedligeholde alle 
de tidligere Baand saalange og saa fast knyttede, som det 
er muligt.«

„Jeg er vis paa, kjare M oder," svarede M aud, 
skjondt med neppc horlig Stemme, „at jeg er den Sidste, 
der onsker at svakke dette Familiebaand. Ingen kan fole 
en varmere, en sandere, mere sosterlig Folelse for Ro
bert, end jeg; han var altid saa venlig imod mig, da jeg 
var et Barn —  og saa rede til at hjcelpe mig —  og saa 
mandig —  kort, i ethvert Tilfalde saaledes, som han burde 
vare, saa at det er paafaldende, at Meder har kunnet 
indbilde sig, at der skulde vare nogen Kulde imellem os."



M ajor Willoughby boiede sig forover, for at lytte, 
saa stor var hans Nysgjerrighed efter at hore, hvad Mand 
sagde; en Omstændighed, der vistnok vilde have tillukket 
hendes Laber, dersom hun havde scet den. Men hendes 
Oine vare M ede paa Gulvet, hendes Kinder vare blod- 
lose, og hendes Stemme saa lav, at intet Andet, end den 
aandelose Stilhed, han iagttog, vilde have gjort ham istand 
til at hore det der, hvor han sad.

„De forglemmer, Moder," svarede Majoren, da han 
havde overbeviist sig om, at den sidste Lyd var hendod, 
„at Maud sandsynligvis om kort Tid vil blive omplantet 
i en anden Familie, hvor v i, som kjende hende saa vel, 
og med Rette elske hende saa hoit. blot kunne forudsee, at 
hun der vil knytte nye, og endnu sta'rkere Baand, end dem, 
som Tilfaldet her har ladet hende knytte."

„Aldrig —  aldrig," raabte Maud glodende; "aldrig 
vil jeg kunne komme til at elske Nogen saa hoit, som jeg 
elsker dem, der ere i dette Huus."

Den Lettelse, som hun tramgle t il,  standsede hendes 
Stemme; hun brast i Taarer, kastede sig i M rs . W il- 
loughby'S Arme og hulkede som et Barn. Moderen bad 
nu sin Son om at forlade Barelset, medens hun selv blev 
tilbage, for at berolige den gradende Pige, som hun saa 
ofte for havde gjort, naar Maud var blevcn overvaldct af 
barnlige eller ungdommelige Sorger.

Under hele denne Scene havde Banen udovet en saa-



dan Indflydelse, at den fortræffelige Kone ikke i fjerneste 
Maade erindrede sig, at Mand og hendes Son ikke vare 
naturlige Slægtninge. D a  hun selv var vant til at see 
Maud hver Dag, og tcenke om hende, som hun havde gjort 
lige fra det Oieblik, da hun som et nogle Ugers gammelt 
Barn blev lagt i hendes Arme, havde hun aldrig Urnkt 
over den Virkning, som Adskillelsen maatte frembringe hos 
Andre. M ajor Willougbby, en Dreng paa 8 Aar,  da 
Maud blev optaget i Familien, havde fra forst af noie 
kjendt hendes Stilling, og det var maaskee moralsk umuligt, 
at han ikke skulde have erindret sig denne Omstændighed i 
deres senere Forhold; og det saameget mere, som Skolen, 
Universitetet og Armeen havde givet ham saamegen Fritid, 
til at tanke over saadanne Ting, fjernt fra Familievaners 
Indflydelse. Paa den anden Side kunde man vente, at 
en Folge af hans egen såregne Maade at betragte denne 
Gjenstand paa, vilde blive den, at Noget, der lignede en 
sympathetisk Folelse, maatte vaagne i Mauds Bryst.

Imidlertid var hun indtil for et P ar Aar siden saa
meget B arn , og var bleven behandlet som Barn af den 
unge Kriger, at det kun var igjennem en Forandring i 
ham, der blot var bemcrrkelig for hende, og som indtraf, 
da han forste Gang saae hende som fuldvoren Pige, at 
hun lod Folelser faae Indpas, der slrcengt taget ikke kunde 
refereres til sosterlig Deeltagelse. A lt dette var imidlertid



cn dyb Hemmelighed for ethvert Medlem af Familien, 
undtagen de to deri dcelagtigc Personer.

Ester cn halv Times Forlob havde M rs . Willoughby 
beroliget alle MaudS oicblikkeligc Bekymringer, og hele 
Familien forlod Huset, for at begive sig til Kapellet.

Skjondt Michael ikke imredc stor Wrbodigbcd for 
Woods som Geistlig, havde han dog selv paatagct sig at 
vare Graver og Klokker, cn Bestilling, der var tilfaldet 
ham paa Grund af hans Bchandighed i at haandterc cn 
Spade D a  han nu engang var blevet indviet i cn Green 
af dette Embede, gjorde han ogsaa Fordring paa at besorgc 
alle de andre, og det par undertiden et morsomt Syn at 
scc den skikkelige F y r, der under Tjenesten meget flittigt 
udfsrtc sine Pligter i det Zndrc af Bygningen, bogstaveli- 
gcn at stoppe sine Lstcr til med sin Tommelfinger, i den 
Hensigt at holde Kjatteriet saamcgct som muligt borte, 
medens han bestrabte sig for at opfylde, hvad han kaldte 
sine timelige Forpligtelser. En af hans Regler var den, 
at han aldrig vilde begynde at ringe med Klokken, korend 
han saac M rs . Willoughby og hendes Dottrc i cn passende 
Afstand fra Kapellet, en Regel, der havde afstedkommet 
mere end een levende Debat imellem ham selv og Joel S tr i
des. Ved nccrvarcndc Lcilighcd gik denne simple Handling 
ikke for sig, uden cn lille S trid .

„Kom. Mike. Klokken er 10^, Folket har nu ventet 
lange nok her ved Kapellet: D u  skulde aabne Dorene, og



ring med Klokken. Folk kan da ikke vente til evig Tid  
med Alt, ikke engang paa D in  Kirke."

„Lad dem da gaae hjem igjen, og komme, naar der 
bliver kaldt paa dem. Fordi nu de gamle Koner og de 
unge Koner og Bornene og deres Lige onske at bagtale 
deres Medskabninger, Chrislne vil jeg ikke kalde dem, lad 
dem da forsamle sig i Mollen eller i Skolehuset, og ikke 
komme her foran Kirken af saadan en Grund. Hvad det 
angaaer, at ringe med Klokken, da vil jeg ikke gjore det, 
forend Missus lader sig see! Nei, ikke for en heel Genera
tion af D ig , Joel, eller af nogen Anden, om han endogsaa 
var mere veerd end D u  selv."

..Religionen anseer ikke Personer," svarede den philo- 
sophiske Joel. „De, der holde af Herrer og Herskerinder, 
kunne have dem for mig; men det argrer mig at see N e
derdrægtighed."

„Virkelig!" udbrod Mike, og betragtede sin Kamme
rat med paafaldende Forundring. „Dersom det er sandt, 
saa maa D u befinde D ig i en meget forvirret Tilstand 
hele den kjcere Dag, ja D u  maa."

„Jeg siger D ig , Michael O 'H earn, Religionen an
seer ikke Personer. Vorherre bryder sig ligesaameget om 
mig, som han bryder sig om Kaptain Willoughby eller 
hans Kone, eller hans S o n , eller Noget, som horer 
ham til."

„Diawelen brccnde mig, Joel, om jeg troer del,'« 
Wyandotro, I D. i



raabtc Mike igjen i sin afgjsrende Tone. ,,Enhver, som 
forstaaer sig derpaa, kjender Forskjellcn imellem Mennesker, 
og jeg er vis paa, at det ikke kan vcere nogen Hemmelig
hed for Vorherre, naar saadan en stakkels F y r , som jeg, 
kjender det. Der gives en Mcengde Mcdskabninger, som 
have et mcegtigt stort Begreb om deres egen Fortræffelig
hed; men, naar det kommer an paa Fornuft og Sandhed, 
saa spiller Ingen af dem nogen stor Rolle, idet de skulle 

'bevise, hvad de sige. Dette Kapel er Herrens, hvis man 
ellers kan kalde et KjetterhuuS et Kapel, og denne Klokke 
er bleven kjobt for hans Penge; og Rebet er hans, og 
Hcenderne, som ere kaldede til at ringe den, ere hans, og 
saaledes nytter det kun lidet at tale imod Klipper og imod 
Hoveder, der ere haardere end Klipper."

Dermed var Sagen afgjort. Klokken blev ikke rin
get, forend M rs . Willoughby og hendes Dottrc vare komne 
igjennem den endnu ubeskyttede Port paa Palissaderne, 
stjondt den nylig stedfundne Behandling af politiske SporgS- 
maal havde vakt en saa hoi Grad af Misfornoielse 
istedetfor Subordination i Kolonien, at mere end de Halve 
af Ry-Englamderne havde aabenbart yttret deres MiSfor- 
noielse med at vente. Men Mike var ligesaa ubevægelig, 
som det lille Kapeb selv, og afslog at aabne Doren, indtil 
det efter hans egne Begreber om Orden passende Oieblik 
var kommen. Han gik da hen til det Elmetm. i hvilket 
den lille Klokke bang, og begyndte at ringe den med en



saadan A lvor, som om Klokken var bleven indviet over- 
eenSstemmende med alle Regler.

D a  Familien fra Hytten traadte ind i Kapellet, var 
hele den ovrige Deel-af Menigheden paa deres sædvanlige 
Pladser. Deres Ankomst forogcde dog ogsaa i materiel 
Henseende Auditoriet, da ».store Klodrian" og „lille Klod
rian", de to P linicr og nogle farvede Bsrn i en Alder 
af 6 til 12 Aar fulgte deres Herre. For de Sorte var 
der bleven bygget et lille Galleri, hvor de kunde sidde af
sides som en proscribcret, om ikke forfulgt Klasse. P lin t
erne og „Klodrianerne" tcrnkte dog kun lidt derpaa. V a 
nen havde gjort deres Stilling mere end taalelig; thi den 
havde avlet Begreber og Anskuelser, som vilde have gjort dem 
det ubehageligt at komme i ncermere Beroring med de Hvide.

Paa den Tid spiste de to Farver aldrig i noget T i l 
falde sammen, og Osterlandets Kaster vare neppe stramgere 
med Hensyn til Overholdelsen af deres Love, end det 
amerikanske Folk i dette vigtige Punkt. De Folk, som vilde 
arbeide med hinanden, spoge med hinanden, og tilbringe 
deres Dage i fortroligt Samgvem, vilde ikke sidde ved 
samme Bord. Zfolge den ene af disse Stammers Anskuel
ler var der en Slags Smitte forbunden med at bryde 
Brod med den anden. Denne Fordom gav oste Anledning 
til forunderlige Scener, isirr i de Huusholdninger, hvor de 
Hvide sirdvanlig arbeidede i Selskab med deres Slaver. 
3  saadanne Familier var det ikke usædvanligt, at en Sort



forestod Avlsbruget. M an  kunde see ham sidde ved Ilden 
og yttre sine Meninger paa en bestemt M aadc, idet han 
med Varme modsagde sin egen Herre, og uddelte sinViiS- 
dom ex entUeUra, imedens han i  taalmodig Admyghed 
ventede paa Tilladelse, til at narmc sig og tilfredsstille sin 
Hunger, cftcrat alle de andre Farver havde forladt Bordet.

H r. WovdS var ved denne Lejlighed, hvorom vi her 
skrive, ikke heldig i Valget af sit S tof. I  den forclobnc 
Uge havde der varet saamegcn personlig Virklomhcd og 
saamangc politiske Forhandlinger, at han var bleven foi hin
dret fra at skrive en ny Pradikcn; og han var derfor ble- 
ven nodt til at tage en gammel. De nye StridSgjcnstandc 
foranledigede ham til at holde fast paa sine egne Meninger, 
og han valgte en Tale, som han havde holdt for den Gar
nison, hvor han sidst havde varet Kapclan.

T i l  Lette Valg var han bleven foranlediget af Tcr- 
tcn, som lod saaledes: .G iv  Keiseren, hvad Keiserens er" '.c.; 
ct Udsagn, der snarere vilde have tilta lt saadanne Tilhorcrc, 
som bestod af kongelige Tropper, end saadanne, som ved 
Zocl Strides' og Mollercns Ranker og spidsfindige Tale 
havde tabt en god Deel af deres Agtelse for deres Herre. 
Z)a Talen dog indeholdt en passende Masse af theologiskc 
Sandheder og havde ct tilstrakkeligt Forraad af alminde
lig Rettroenhed, til ar skjule endeel af det politiske Anstrog, 
var den mere tilfredsstillende for Mangdcn, end for nogle 
Enkelte. Den vårdige Prast var sandt at sige saa til-



bsielig til at fortsatte sine Regiments- og Garnisons-Cursus 
i Religionsundervisningen, at hans almindelige Tilhsrere 
ncppe vilde have bemarket hans Tilboielighcd til Loyalitet; 
men ganske anderledes forholdt det sig med dem, som med 
Zver saac efter Grunde til Mistanke og Anklage i hoiere 
Regioner.

„Ru," sagde Joel, da han og Mollercn, fulgte af 
deres respektive Familier, gik hcnimod Mollen, hvor S t r i 
des' Familie skulde tilbringe Resten af Dagen; „nu, det 
er dristigt af en Prast at holde en saadan Pradiken i saa- 
danne Tider! Jeg skulde ncesten antage, at, dersom H r. 
Woods var nede i Bayen, vilde den Lare: „G iv Keiseren 
hvad Keiserens er" rc. ikke vare bleven modtaget saa roligt 
af enhver Menighed. Hvad er D in  Mening derom, Miss 
Strides?"

M is s  Strides tamkte ligesom sin Mand, og det va
rede naturligviis ikke lange, inden Molleren og hans Kone 
stemte i med. Pradikcnen leverede S to f for Underholdnin
gen i Mollen den ovrige Deel af Dagen; og forskjcllige 
Slutninger bleve uddragne deraf, der vare betcenkelige for 
Prastens tilkommende Behagelighed og Sikkerhed.

Heller ikke i de hoiere Regioner undgik den veltan- 
kende Prcest aldeles at blive dadlet.

"Jeg onskede, Woods, at De havde valgt en anden 
T c rt,"  bemcerkede Kaptajnen, da han og hans Ven spad
serede sammen paa Grcespletten, og ventede paa, at de



skulde blive kaldte til Middagsbordet. » I  saadanne T i-  
der som disse kan man ikke vare omhyggelig nok med Hen
syn til de politiske Anskuelser, man yttrer; eg, naar 
jeg skal tilstaae Sandbeden, saa er jeg mere end halvveis 
tilboielig til at tanke, at Keiseren udover nok saa megen 
M agt i disse Kolonier, som der med Rette tilkommer ham."

'.Hvorledes, min kjare Kaptain, De har allerede tre 
eller fire Gange forhort den samme Pradiken, og De har 
mere end een Gang omtalt den med Tilfredshed."

,.Za, men det var i Garnisonen, hvor man er nodt 
tit at lare Subordination. Zeg husker meget godt Præ
dikenen, og den var meget god for 20 Aar siden, da De 
sorste Gang holdt den; men — "

..Zeg seer, Kaptain Willougbby: tem pora m n tan to r, 
et. 0 0 8  om  tum or in  itt i8. Men Frelserens Befalinger 
og Lårdomme ere langt ophoiede over alle endelige Foran
dringer og vildfarende Lidenskaber: hvad han har sagt, 
gjalder for alle Tider."

..Vistnok hvad de almindelige Grundsætninger og 
herskende Sandheder angaaer. Men intet Udsagn maa for
tolkes, uden at man tager Hensyn til Omstændighederne. 
Dermed mener jeg, at den Pradiken, som kunde vare me
get passende for en Bataillon af H§. Majestats 40de Re
giment, kunde vare meget upassende isardeleshed saa kort 
ester det saakaldte Slag ved Lerington."

Samtalen blev afbrudt derved, at de bleve kaldte til



Bords, og derved blev sandsynligvis en lang og varm, 
men venskabelig Ordstrid forhindret.

Samme Eftermiddag og Aften havde Kaptain W il- 
loughby og hans Son en privat og fortrolig Samtale. 
Den Forste randede Majoren uden Opsættelse at forene sig 
med sit Regiment, medmindre han havde i Sinde at opgive 
sin Plads og tage P arti med Kolonisterne. Dette Forslag 
vilde den unge Kriger ikke lytte til, og han optog endnu 
engang denne Stridsgjenstand, i det Haab at kunne vakke 
den slumrende Loyalitetsfolelse hos Faderen.

Lceseren maa ikke troe, at Kaptain Willoughby havde 
aldeles besluttet sig til at kaste sig i Armene paa Opro- 
rerne. Langtfra. Han havde sine Tvivl og Ahnelser med 
Hensyn til begge Principerne og hvad der kunde vcere det 
Klogeste; men han heldede stcerkt til at anerkjende B illig 
heden af Amerikanernes Fordringer. Uafhængighed etter 
Adskillelse, hvis man i det Hele taget tamkte derpaa 1775, 
vare Planer, som kun meget Faa havde fattet; thi Kolo
niens heftigste Wigghers varmeste Onskcr gik ud paa et 
Forlig og en bestemt Anerkjendelse af deres politiske F r i
heder. De Begivenheder, som saa rask fulgte paa hinan- 
anden, vare blot Folger af Aarsager, som, eengang satte 
i Bevcegclse, snart erholde en K ra ft, der lader haant om 
enhver menneskelig Auctorilet. Det var udentvivl et af de 
ledende Vink, som det guddommelige Forsyns store og hem
melighedsfulde Planer give med Hensyn til Styrelsen af



Menneskeslagtens tilkommende Skjabne, at den politiske Ad
skillelse skulde begynde i denne Verdensdcel under disse sar
egne Forhold, og fsres til sin endelige og naturlige Af
slutning forend et Aarhundredes Ende.

Men den narvarende Samtale gik mindre ud paa at 
omhandle det opkastede Sporgsmaals Net eller Uret, end at 
raadslaae om Midlerne til fremtidigt Samqvem, og be
stemme, hvad man bedst skulde foretage sig i narvarende 
Oieblik. Efterat man havde talt pro et contra i denne 
S a g , blev det bestemt, at Majoren skulde forlade Horen 
den riaste Dag, eg vende tilbage til Boston, idet han maatte 
soge at undgaac Albany og de Punkter af Landet, hvor 
han meest kunde vare udsat for at blive opdaget. Der 
vare saamange Mennesker, der ilede for at slutte sig til de 
amerikanske Tropper, som samlede sig omkring den beleirede 
Stad, at hans Reise paa den almindelige Vei ikke vilde 
rakke nogen Mistanke; og, naar han engang var kommen 
til den amerikanske Leir, vilde In te t vare lettere, end at 
finde Veien til Halvoen.

Den unge Willoughby fandt ingen Vanskelighed i at 
udfore dette, naar han blot kunde naae Kolonierne, uden 
at man opdagede hans virkelige Stand eg Navn. S p i
onernes T id  og den strange Udovelse af Krigsloven var 
endnu ikke kommen, og det Eneste, han havde at frugte 
for, var at blive tagen til Fange. For det Sidste var der 
dog stor Fare, ja endogsaa positiv Vished i der Tilfalde,



at han blev opdaget, og M ajo r Willoughby havde hort 
Nok under sit Besog, til at han ikke skulde vcere bange for 
at blive forraadt. Han angrede at have bragt sin Tjener 
med sig; thi Manden var en Europceer, og hans Dumhed 
og Tale kunde let bringe dem Begge i Forlegenhed. Denne 
sidste Fare forekom virkelig Faderen saa alvorlig, at han 
paastod, at Robert skulde reise uden denne Tjener, der ved 
den forste givne Leilighed skulde folge ham.

Saasnart dette Punkt var afgjort, opstod Sporgs- 
maalet om en passende Forer. Skjondt Kaptain Willoughby 
ikke havde synderlig Tillid  til Nick, kom han dog efter lang 
Betænkning til det Resultat, at det vilde vcere sikkrere at 
gjore en Allieret af ham, end give ham Leilighed til at 
finde Beskjceftigelse paa den anden Side. Der blev sendt 
Bud efter ham og han blev udspurgt. Han lovede at tage 
Majoren med til Hudson, til et Punkt imellem Lunenburg 
og Kinderhook, hvor han let kunde komme over Floden, 
uden at vcekke Mistanke. Hans egen Belonning skulde 
afhcenge deraf, at han kom tilbage til Hytte-Hoien med et 
Brev fra Majoren, hvori denne overdrog Faderen at be
tale ham for hans Tjeneste. Denne Plan meente man 
vilde for det Forste sikkre dem Nicks Troskab.

Mange andre Punkter bleve omhandlede imellem Fa
der og Son. Den Sidste lovede, at, hvis Noget af V ig 
tighed indtraf, skulde han finde paa M idler til at meddele 
Vennerne paa Hoien det, medens Farrel skulde folge sin



Herre ester 6 Ugers Forlob med Breve fra Familien. 
Mange af KaptainenS gamle Krigskammerater beklcrdte nu 
betydelige Stillinger, og han sendte Bud til dem om at 
vise Klogflab og Maadehold i deres Foretagender, Forma
ninger, som de folgende Begivenheder viste, at de kun lidet 
havde agtet paa. Han skrev endogsaa til General Gage, 
men brugte den Forsigtighed ikke at skrive sit Navn under, 
fljondt dets Indhold var saa gunstigt for Kolonierne, at 
Amerikanerne uden T v iv l, hvis de havde opsnappet det, 
vilde have sendt Budskabet til dets Bestemmelsessted.

D a  disse Sager vare blevne bragte i Orden, skiltes 
Fader og Son noget efter at Husets Klokke var slaaet elleve.



Niende Kapite l.

I  A ar er Guden gammel, snild,
I  Form og Ansigt lille  dog
Fast som et B a rn  —- men trodsig og.
Paa Drenges V iis  ustyrlig v ild  
Han svcever let fra Sted t i l  S ted,
M en finder aldrig No og Fred.
Paa smaae Spilopper snildt betcenl't,
Eet Puds det andet folgcr snart.
Pas paa! th i meer end barnlig  M ag t 
E r her med barnlig  Spog i  P a g t;
Maaskee D u  angre v il den S tun d ,
D a  skjelmsk han kyssed D ig  paa M und.

Griffin.

Ten folgende Morgen ved Frokosten forkyndte M a jo 
ren Familien sin Beslutning at forlade Hoien samme Dag. 
Hans Moder og Beutah hsrte denne Efterretning med en 
naturlig og kjcerlighedsfuld Bedrovelse, som de ikke havde 
nogen Betænkelighed ved at tilstaae; men Maud syntes 
saaledes at have behersket sine Folclser, at den Sorg, som 
hun i Virkeligheden folte, var under en fornuftig Opsigt. 
T e t forekom hende, at hendes Hemmelighed hvert Oieblik 
var ncer ved at blive robet, og hun troede, at det vilde 
foraarsage hendes oieblikkelige Tsd. Det var i hendes 
Hine umuligt at overleve denne Skam, og hun samlede al 
sin Naturs Kraft med den Beslutning, at begrave sin



Lands Stilling, igjrnnem hvilket jeg nylig 'har reist," sva
rede M ajoren, og rystede med Hovedet. „En Ildebrand 
i en amerikansk B y vilde neppe frembringe saamegen Be
vægelse, og ikke i den Grad oprore Gemytterne. Kolo
nierne ere i Opror, ifirr de i Ry-England, og en Borger
krig er uundgaaelig, skjondt jeg stoler paa, at Englands 
M agt vil gjore den kort."

„D u  maa ikke begive D ig  ind imellem Ny-Englcrn- 
derne, Robert," udbrod den crngstelige Moder. „Gaac 
hellere til Ry-Gork, hvor vi have mange Venner og saa- 
megen Indflydelse. Det vil blive lettere at naae N y -2 M  
end Boston."

„Det er vel sandt, Moder, men det vil neppe vccre 
saa overensstemmende med min M re . M i t  Regiment er 
i Boston, og dets Fjender ere u d e n fo r  Boston; en gam
mel Soldat som Kaptain Willoughby vil kunne fortcelle 
Dem, at en M ajor er en meget nodvendig Officer ved 
et Corps Nei, nei, jeg kan In te t bedre gjore, end tnrffe 
sammen med den Strom  af Eventyrere, der tramge sig 
sammen imod Boston; og udgive mig for En af deres 
Lige, indtil jeg kan finde en Leilighed til at stjale mig 
fra dem, og forene mig med mine egne Folk."

,.Dag Dig iagt, kjcrre Robert, at D u  ikke begaaer 
nogen m ilitar Forbrydelse. Maaskee kunde disse Provind- 
fialofficerer falde paa at behandle D ig  som en Spion, 

-dersom Du faldt i deres Hcender."



„Frygt ikke derfor; for Dieblikket er det en Slags 
Kolonial-Kjccvleri, som de holde for Frihed. At de i de
res Iv e r ville kjcrmpe, det veed jeg, thi det har jeg scet, 
men Sagerne ere endnu ikke komne saavidt, som De synes 
at frygte. Jeg tvivler paa, at de vilde forhindre Gage 
selv, fra at gaae igjennem deres Leir, hvis han var uden
for, og snskcde at vende tilbage til Staden."

„Og dog forta'ller D u  mig, at man over hele Lan
det har lagt Beslag paa Vaaben og M unition, at flere 
gamle kongelige Qffircrer paa Halvsold ere blevne arreste
rede og satte under en Slags Forvaring."

..M an talte rigtignok derom, skjondt jeg tvivler paa, 
at det virkelig er bleven udfort. Det er en Lykke for 
Dem selv, i det mindste under Deres ncervarende Meninger, 
at De ikke er paa Halvsold."

..Det er en Lykke, Robert, skjondt D u  omtaler det 
med et S m il. Med mine Folelser skulde det virkelig gjore 
mig ondt, om jeg var paa Halvsold eller Ovartsold, der
som der gaves saadant Noget. Jeg foler nu, at jeg er 
min egen Herre, at jeg frit kan folge, hvad min Sam vit
tighed byder mig, og hvad min Forstand raader mig til."

..Ja, De er rigtignok lykkelig, det maa man tilstaae. 
Jeg kan ikke see, hvorledes en M and kan have Frihed, til 
at bortkaste den Troskab, han skylder sin Herre. Hvad 
ta'nker D u  derom, M a u d ?"

Dette blev sagt i en halv bitter, halv spogende Tone,



skjondt han§ Appelleren til M and blev yttret paa en al
vorlig Maade og lidt cengstelig. Mand nolede, forend 
hun svarede.

'.M ine Folelser ere imod Opror," sagde hun endelig, 
..skjondt jeg frygter, at min Fornuft siger m ig, at der 
ikke kan gives saadant Noget som en naturlig Behersker. 
Havde Parlamentet ikke for et Aarhundrcde siden givet o§ 
den mrrvcerende Kongefamilie, med hvad naturlig Ret vilde 
den da nu vcrre vor Herre, Robert?"

„Ah! der flyver D in  rige Indbildningskraft for vidt, 
min kjcrre M au d ; det er Parlamentet, der har gjort dem 
til vore Fyrster, og Parlamentet i det mindste er vor lov
mæssige, konstitutionelle Herre."

„Det er netop Stridspunktet. Parlamentet er Eng
lands retmæssige Behersker, men er det egsaa Amerikas 
retmæssige Behersker?"

"Nok," sagde Kaptainen, og reiste sig fra Bordet. 
„ V i ville ikke omhandle et saadant Sporgsmaal i det Oie- 
blik, da vi ere i Begreb med at skilles. G  aae, min S o n ! 
en P lig t, som skal opfyldes, kan ikke blive opfyldt for hur
tigt. D in  Fuglebosse tilligemed Krudt og B ly  er flrrdig, 
og jeg skal sorge for at udbrede det Rygte, at Du er 
gaaet en Timestid ud i Skoven, for at skyde Duer. Gud 
velsigne D ig , Robert; skjondt vi ere uenige i dette Punkt, 
saa er D u  dog min Son —  min eneste Son —  min 
kjare, hoitelskede Dreng! —  Gud vcere stedse med D ig!"



En dyb Stilhed fulgte paa dette Udbrud af naturlig 
Folelse, og derpaa tog den unge Mand Afsked fra sin 
Moder og Soster. M rs . Willoughby kyssede sit Barn 
Hun greed ikke, forend hun var kommen i sit eget Vcerelse: 
da kastede hun sig paa Knee, og derpaa fulgte Taarer og 
Bonner. Beulah, der var ganske Hjerte og Sandhed, 
grced uforbeholdent i sin Broders Arme; men Maud, skjondt 
bleg og skjeelvende, modtog hans Kys, uden at gjengjeelde 
det, skjondt hun ikke kunde lade va're at sige i en Tone, 
som den unge M and ikke kunde glemme den Dag og mange 
af de folgende Dage:

„Veer forsigtig, og udsa't D ig  ikke for unodvendige 
Farer; Gud velsigne D ig, min kjcere, kjeere Robert."

Maud alene fulgte MamdeneS Bcvcegelser med O  in ene. 
Hyttens ejendommelige Bygningsmaade forhindrede enhver 
Udsigt paa Sydsiden; men i et lille Veerelse, som speeielt 
var indrommet hende til at male i ,  var der en Aabning. 
Derhen floi hun, for at lette sit na'sten bristende Hjerte 
ved Taarer, og folge Roberts bortilende Fjed. Hun saae 
ham, ledsaget af sin Fader og Kapklanen, langsomt at 
gaae over Sletten, idet de i deres Samtale antoge en 
ligegyldig Mine, i den Hensigt at skjule hans paatcenkte 
Afreise. Vinduet i Aabningen blev lukket op, og Maud  
anstreengte sine Sandser, for at lytte, om det ikke varmu
ligt endnu engang at fange en Lyd af hans Stemme. Det 
lykkedes hende ikke, skjondt han standsede og saae tilbage 
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paa Hoien, som om han vilde tilkaste den et Afskedsblik. 
Hendes Fader og Weods vendte sig ikke om, og Maud 
strakte sin Haand igjennem Aabningen og viftede med sit 
Lommetorklade.

..Han vil troe, at det er Beulah eller m ig," tankte 
hun, .,og det vil vare ham en .Trost at vide, hvor hoit 
vi elste ham."

Majoren saae Tegnet og besvarede det. Hans Fa
der vendte sig tilfaldigviis om, og fik et G lim t at see af 
Haanden, da den forsvandt indenfor Aabningen.

»Det er vor dyrebare M au d ,"  sagde han, uden at 
tanke paa Andet, end hendes sosterlige Kjarlighed; ..det er 
det Varelse, hvori hun maler; Beulah'S er paa den anden 
Side af Porten, men Vinduet synes ikke at vare aabnet. '

Majoren standsede, kyssede heftig hans Haand fem 
eller ser Gange, og gik derpaa videre. Ligesom for at 
forandre Gjenstanden for deres Samtale, sagde han hur
tig og uden synderlig Sammenhang med det Foregaaende:

..Za, Fader, denne P ort —  vistnok lad den endelig 
strar hange op, jeg beder Dem. Jeg vil ikke vare vel 
tilmode, forend jeg horer, at begge Portene ere hangte, 
baade den paa PaliSsaderne og den paa Huset."

»Det var min Hensigt at begynde det idag," svarede 
Faderen, ..men D in  Afrejse har forhindret det. Jeg vil
vente et P ar Dage, eg lade D in  Meder og Sostre bero



lige deres Sind lid t, fsrend jeg begynder at plage dem 
med Arbejdernes S to l og Larm."

»Bedre at plage dem dermed, min kjcere Fader, end 
at udsatte dem for et Angreb af Indianere eller Oprorere."

Majoren gik nu videre og meddelte dem nogle af 
sine nyere militare Anskuelser om ForsvarSvasnet; da han 
endnu horte til den gamle Skole, anlaae han sin Fader- 
for et Mirakel af Dygtighed. Men hvilken ung Mand, 
som har nydt Fordelene af ti til femten Aars moderne 
Opdragelse i enhver Kundskabsgreen, har nogensinde troet, 
at det var dadelvardigt at belaredem, som gik foran ham ? 
Kaptainen lyttede taalmodig og med en gammel Mands 
Overbarelse med Uerfarenhed, glad over at han havde N o 
get, som kunde adjprede hans ulykkelige Tanker.

Imidlertid holdt Maud Oie med deres Bevægelser 
Lgjenncm Aabningen med Linene fulde af Taarer. Hun 
saae Robert standse og see tilbage atter og atter, og endnu 
engang rakte hun Lommetorkladet ud. Det var dog tyde
ligt, at han ikke saae det; thi han vendte sig om og gik 
videre, uden at besvare Tegnet.

..Han kan aldrig vide, om det var Beulah eller mig," 
Lcenkte Maud, »men han ta-nker vist, at vi Begge ere her."

Paa Klippen ved Mollen standsede Mandene, og 
taledc omtrent et Qvarteer. Afstanden forhindrede M aud  
fra at see deres Ansigter, men hun indbildte sig at kunne 
see Majorens tankefulde og melancholske S tillin g , da han,

16*



lånet paa sin Fuglebossc, vendte sit Ansigt imod Hsien, 
eg fastede sine Kine paa Aabningcn.

D a  det omtalte Qvartecr nar forlovet, greb den unge 
Soldat hurtig og hemmelighedsfuld sine Ledsageres H a il
der, ilede hen ad S tien , og forsvandt, folgende Strom- 
incnS Lob.

M aud saae ham ikke mere, men hendes Fader og 
Woods stede paa Klippen »asien endnu ^ Time, og fik 
ved Lejlighed et G lim t af hans Skikkelse al scc, naar han 
fra Skovens Skygger kom ind paa den aabnc Plads ved 
den lille Flod, indtil han var i c» ubetydelig Afstand fra 
det Sted, hvor han skulde mode Indianeren.

Derpaa horte de Knaldene af begge Lobene i  hans 
Fuglebossc, som blcvc affyrede umiddelbart efter hinanden 
—  Tegnet paa, at han havde truffet sin Forer. D a  de 
havde faakt denne velkomne Efterretning, vendte de to Mand 
langsomt tilbage til Hytten.

Dette var Begyndelsen paa en D a g , der var rig 
paa vigtige Folgcr, skjondt den ikke satte Familien paa 
Hytte-Hoicn i nogen Uro. M ajo r Willoughby forsvandt 
for sin Faders Blik omtrent K l. 10 om Formiddagen; 
omtrent K l. 12 udbredtes det Rygte i Kolonien, at nye 
Gjastcr vare ankomne. Zocl vidste hverken, om han skulde 
glccdc sig, eller fortvivle, da han saae et Selskab af otte 
t il ti bevabncdc M and  komme over Klippen og styre lige 
over Sletten imod Huset. Han »årede ingen Tvivl em,



at de vare udsendte af Provindsialauctoriteterne, for at 
arrestere Kaptainen, og han forudsaae Muligheden af, at 
en Anden kunde blive indsat i den fordeelagtige Post som 
Opsynsmand under den sig nærmende Kamp.

Det er forbausende, hvor mange og undertiden hvor 
gode Patrioter, der avles ved de samme Forhaabningcr 
som Joels. V i  have hidtil ncppe truffet et eneste Erem- 
pel paa et konfiskeret Gods under den amerikanske Revolu
tion, hvormed der ikke har vceret forbundet vigtige T rad i
tioner, der tale om et Forrcederi, ligt det, Opsynsmanden 
forte i sit Skjold; i mange Tilfcelde hidrorte Forræderiet 
fra Sloegtninge og falske Venner. Joel havde strar taget 
sin SondagSkjole paa, og gik henimod Hoien, for i det 
mindste at vcere tilstede ved den forventede Scene, da han 
til sin Forbavselse og paa en Maade til sin Mrgrelse 
saae, at Kaptainen og Kapelanen ilede ned til Græspletten 
paa en Maade, der vidnede om, at de uventede Gjcrster ikke 
vare uvelkomne. Han standsede; og, da han opdagede, at 
de 2 Eneste blandt de Fremmede, der saae ud som for
nemme Folk, bleve hilsede med hjertelige Haandtryk, vendte 
ban halv cergerlig og halv tilfreds tilbage til sin egen 
Bolig.

Det Bessg, som Kaptainen nu modtog, gjorde ingen
lunde noget ubehageligt Indtryk paa Fam ilien, men var 
tvertimod meget behageligt og belejligt. Det var Evert 
Beekman tilligemed en gammel V en , ledsaget af nogle



Lamkebcrrert, Zcrgere rc., der kom fra det Gods, han tiede 
i Nabolaget, det vil sige 50 M ile  borte, og nu standsede 
ved Hytte-Hoien under det artige Paaskud at hilse paa 
Familien, men i Virkeligheden for lykkelig at tilendebringe 
det Andragende, som han for nceslen et Aar siden havde 
gjort Beulah. Forholdet imellem Evert Beekman og
Beulah Willoughby var af en saa simpel, saa oprigtig og 
saa naturlig Charakteer, at det neppe yder S to f til en 
kort Episode. Den unge Mand havde ikke henvendt sig 
til hende, forend han havde erholdt Foraldrenes Samtykke; 
han havde fra Begyndelsen af deres Bekjendtskab gjort et 
behageligt Indtryk paa Datteren, og hun havde blot for
langt Did til Overvejelse, forend hun gav sit S v a r, da 
han friede et P ar Dage, forend Familien forlod Ny-?>ork.

Beulah var noget overrasket over at hendes Frier 
havde opsat sit Besog til Slutningen af M a i ,  da hun 
havde ventet at see ham i Begyndelsen af Maaneden. Ont 
Brev kunde der dog ikke vcrre Talen, eftersom der ikke var 
nogen Maade at sende det paa, medmindre man selv vilde 
sende et B u d , og den unge M and kom nu selv, for at 
gjore sine Undskyldninger.

Beulah modtog Evert Beekman naturlig og uden 
mindste Overdrivelse, skjondt en rolig Lykke straalede paa 
hendes smukke Ansigt, som sagde saameget som en Elsker 
fornuftigviis kunde onske. Hendes Foraldre bsde ham 
hjertelige« velkommen, og Frieren maatte i Sandhed have



varet dum. hvis han ikke ventede A lt opfyldt, hvad han 
haabcde. Det varede heller ikke lange, inden al Tvivl var 
bortfjernet.

Den sandhedskjcerlige, samvittighedsfulde Beulah havde 
noie raadfort sig med sit Hjerte, og, idet hun rodmede 
over sin egen Dristighed, tilstod hun sin Beundrer sin 
Kjarlighed. Samme Dag som han var kommen, bleve 
de formelig forlovede. Men, da vor Fortælling kun staaer 
i underordnet Forbindelse med denne lille Episode, ville vi 
ikke dvcele lcengere derved, end det er nodvendigt med Hen
syn til Hovedgjenstanden.

D et var en ualmindelig travl Morgen, og skjondt 
man saac mange Taarer, saae man ogsaa mangt et Sm il. 
Inden den T id , paa hvilken Familien i Almindelighed 
i den milde Aarstid pleiede at forsamles paa Græspletten, 
var A lt, selv Dagen, bleven aftalt imellem Beulah og 
hendes Elsker, og de havde nu T id , til at tanke paa an
dre Ting. Medens Plinius den M g re  og En af "Klod
rianerne" vare ifcerd med at gjsre Forberedelserne til Theen, 
blev folgende Samtale indledet af Woods, for at vende 
Opmarksomheden bort fra Folelser, som ikke interesserede 
ham slet saameget som det ovrige Selskab.

"Bringer De os noget N y t fra Boston?" spurgte 
Kapelanen, „jeg har havt dette Sporgsmaal paa Lceberne 
i de sidste 2 Timer —  ja siden vi spiste til Middag, men



jeg har dog ikke varet istand til at kunne komme frem 
med det, H r. Beekman."

Dette blev sagt ganske godmodigt og uskyldigt, og 
fremkaldte S m il, Rodmen og betydningsfulde Blik. Evert 
Beekman satte dog et alvorligt Ansigt op, da han svarede:

"Tingene begynde i Sandhed at blive meget alvor
lige, Hr. Woods," sagde han. „Boston er omringet af 
Tusinder af Vore, og vi haabe ikke alene at kunne holde 
Kongens Tropper indestuttede paa Halvoen, men endogsaa 
at drive dem ud af Kolonien."

„Det er et meget dristigt Foretagende, H r. Beekman! 
—  et meget dristigt Skridt imod Keiseren!"

„De maa vide, Beekman, at det er ikke tangere 
siden end igaar, at Woods prcedikede om Keiserens Rettig
heder," faldt Kaptainen ham leende i.Talen, „og jeg fryg
ter for, at det ikke vil vare lange, inden han holder offent
lige Bonner for de brittiske Vaabens Lykke."

„Jeg har bedet for den kongelige Fam ilie," sagde 
Kapelanen ivrig, „og jeg haaber, at jeg altid skal vedblive 
at gjore det."

„M in  kjare Ven, jeg har In te t derimod. Bed for- 
alle Slags Mennesker, baade for Venner og for Fjender, 
og bed isar for vore Fyrster, men bed ogsaa om, at deres 
Raadgiveres Hjerter maae forandre sig."

Beekman syntes ikke at finde Behag i denne Sam
tale. Han horte til en afgjort Whiggfamilie, og blev i



dette Oieblik omtalt som Oberst for et af de Regimenter, 
man var i Begreb med at oprette i Kolonien N y-P o rk . 
Han havde beklcedt denne Post i Herren, og Ingen tvivlede 
om, at han jo var lilboielig til i det M orende Oieblik 
at stille sig imod den brittiske M agt. Han havde endog 
hemmelig listet sig bort fra hvad han ansaae for at vcere 
en bydende P lig t, for at sikkre sig sit Hjertes Udvalgte, 
forend han gik i Felten. Hans S var bar som Folge 
deraf i det Væsentlige et Prceg af hans Anskuelser.

„Jeg veed ikke, mine Herrer, om det er saa ganske 
klogt at bede saa beredvillig for den kongelige Familie,« 
sagde han. „ V i kunne onske dem verdslig 2ykke og aande
lig Trost, forsaavidt som de ere Mennesker; men specielt 
politiske Bonner maae i Tider som disse bruges med For
sigtighed; Folk lcegge for Oieblikket mere end det alminde
lige religiose Begreb i Bonner for Kongen, hvilke Nogle 
fortolke som umiddelbare Bonner imod de forenede Kolonier."

„N u," svarede Kaptainen, "jeg kan ikke vcere ganske 
enig med Dem deri. Hvis der var en Bon for Tilintet
gørelsen af Parlamentet og dets Raadgivere, skulde jeg af 
ganske Hjerte stemme i med; men jeg er endnu ikke tilboie- 
lig til at kaste Konger, Dronninger, Prindser og Prind- 
seSser aldeles bort paa Grund af nogle Afgifter og en 
Smule Thce.«

„Det gjor mig ondt at hore dette af D em , min 
Herre," svarede Evert. „D a  Deres Meninger sidst bleve



droslede i Albany, indested jeg paa en Maade for, at De 
snarere var paa vort Parti, end imod os."

„Nu vel, Bcckman, jeg troer, at De der har bc- 
domt mig rigtigt. Z Almindelighed troer jeg, at Kolo
nierne have Ret, skjondt jeg endnu er villig til at bede 
for Kongen."

„Jeg er En af dem, Kaptain Willoughby, som for- 
udsecr de alvorligste Tider. Z alle Kolonierne ere Ge
mytterne i Opror, og fra de kongelige Officerers Side 
er man tilbsietig til at gaac denne Krisis imode med 
Kraft."

»De har en Brodér, Oberst Beekman, der er Kap
tajn i et af Kronens Regimenter: hvilke ere hans An
skuelser i denne Sagernes alvorlige Stisting?"

„Han har allerede opgivet sin Plads, og endogsaa 
vcegret sig ved at salge den, ffjondt han havde denne For
ret. -Hans Navn er nu bleven forelagt Kongressen til en 
Majorpost i et af de nye Regimenter, som skulle oprettes.«

Kaptajnen blev alvorlig, MrS. Willoughby angstelig, 
Beulah deettagcnde og Maud tankefuld.

„Dette seer i Sandhed alvorligtud." bemarkede den 
Ferstc; „naar Mand saaledes forlade aste deres tidligere 
Forhaabninger. for at overtage nye Pligter, maa der vare 
dybtliggende og vigtige Grunde dertil. Zeg havde ikke 
troet, at det saa let skulde vare kommet dertil."

„B i narcdc det Haal', at Major Willoughby vilde



§jore det Samme; jeg veed, at der staaer et Regiment til 
hans Disposition, hvis han skulde blive tilboielig til at 
slutte sig til vort P arti. Ingen vilde blive modtagen med 
mere Glcede. V i  ville faae Gates, Mentgemery, Lee eg 
mange andre gamle Officerer fra de regulcere Tropper paa 
ver Side."

„ V il Oberst Lee blive sat i Spidsen for de ameri
kanske Tropper?"

„Jeg treer det ikke. Han er vel en meget anseet
Mand, eg har megen Erfaring; men han er en snurrig
Mand, eg, hvad der ogsaa maa regnes fer Neget, han er
ikke en indfodt Amerikaner."

„Det er meget rigtigt, at tage saadanne Ting i Be
tragtning, Beekman; var jeg i Kongressen, vilde det have 
Indflydelse paa mig, thi jeg er en Englamder eg vil stedse 
vedblive at verre det i mange Henseender."

„Det glceder mig at hore Dem sige dette, Willoughby," 
udbrod Kapetanen, „ret meget glcrder det mig at hore 
dette. Manden maa holde fast ved sit Fa'dreland, der
komme saa hvad der vil."

„Hvorledes forsoner De da Deres Meninger i denne 
Henseende med D e re s  Fodeland, WeedS?" spurgte Kap
tajnen leende.

Kapelanen blev, sandt at sige, neget forvirret ved 
dette SporgSmaal. Han havde i den sidste Tid deeltaget 
med saadan Iv e r i disse mundtlige Debatter, at han
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havde inddrukket en crgte Partigjcrngers Folelser, og han 
begyndte nu, som det pleier at skee med saadanne Philoso- 
pher, at oversee A lt, hvad der stred imod hans Anskuelser, 
og at overdrive enhver Ting, som understottede dem.

„Hvorledes," raabte han ivrig; "NU, meget vel; jeg 
er ogsaa en Engelskmand ifolge en almindelig Anskuelse af 
Sagen, skjsndt jeg er fodt i Massachusetts. Zeg nedstam
mer fra England og er en engelsk Undersaat."

„Bah, da vilde Beekman her, som nedstammer fra 
Holland, ikke vcere bunden ved de samme Grundsætninger, 
som vi ere!>

„Maaskee ikke ved de samme Folelser, men vistnok 
ved de samme Grundsætninger. Oberst Beekmann er en 
Engelskmand ifolge Sagernes S tillin g , og De er det ved 
Fodselen. Za, jeg kan fo r to lk e s  som en Engelskmands

Selv M rS  Willoughby og Beulah loe ad disse 
O rd, skjondt ikke et S m il viste sig paa Mauds Ansigt, 
siden hendes D ie havde tabt Robert Willoughby af Syne. 
Kaptajnens Tanker syntes at tage en ny Retning, og han 
taug i nogen T id , forend han atter begyndte at tale.

„Under de Forhold, hvori vi nu staae til hinanden, 
H r. Beekman," sagde han, „er det passende, at vi ikke 
skjule hinanden Noget med Hensyn til alvorlige Anliggen
der. Dersom De var kommen et P a r Timer tidligere, 
vilde De have modt et Dem velbekjendt Ansigt, min Son, 
M ajo r Willoughby."



„M ajor Willoughby, min kjcere Herre," raabteBeek- 
man med et Udbrud af ubehagelig Overraskelse. „Jeg 
troede, at han var ved den kongelige Armee i Boston. 
De siger, han har forladt Hoien; jeg haaber da, at han 
ikke er taget til Albany?"

„R e i, jeg Luskede forst at han skulde gaae i den 
Retning, iscrr for at besoge Dem; men hans Skildring af 
Landets Tilstand fik mig til at forandre min Bcsiutning. 
Han reiser ad afsides Veie, og skyer alle storre og betyde
lige Steder."

„D eri har han gjort vel. D a  han som Beulah's 
Broder altid vil vcere mig kjcer, saa vilde det have gjort 
mig ondt at see ham netop i dette Oieblik. Hvis der ikke 
er noget Haab om, at han vil slutte sig til vort P arti, 
saa er det destobedre, jo lcengcre vi kunne vcere adskilte."

Dette blev sagt med Alvor, og havde den Virkning, 
at Alle, som horte det, tilfulde folte en saadan Kamps 
alvorlige Charakteer, der truede med at bevæbne Broder 
imod Broder Samtalen tog nu en anden Retning, lige
som efter en almindelig A ftale, og Alle syntes i et saa 
lykkeligt Oieblik med Wngstclighed at forjage saa ubehage
lige Indtryk fra deres Tanker. Kaptainen, hans Kone, 
Beulah og Obersten havde en temmelig lang privat Sam 
tale i Aftenens Lob. M aud bekymrede sig ikke om at 
blive overladt til sig selv, og Kapclanen helligede sin Tid  
til at underholde Beckmans V en , der virkelig var en



Landmaaler, som han havde taget med sig, deels for at 
Levare Skinnet, deels for at benytte hans Tjeneste. De 
ovrige Folk vare blevne fordelte i Koloniens forffjellige 
Hytter umiddelbart efter Selskabets Ankomst.

D a  Sostrcne denne Aften trak sig tilbage til deres 
Varelser, bemarkede M au d , at Beulah havde noget Ual
mindeligt, som hun vilde meddele hende. Hun vidste dog 
ikke, om det vilde vare passende for hende at gjore hende 
nogle Sporgsmaal, og A lt fik derfor Lov til at gaae sin 
naturlige Gang. Tilsidst bemarkede Beulah i sin ven
lige Tone:

"D et er bctankeligt for en Lvinde, Maud, saaledeS 
at paatage sig nye Pligter og Baand som Mgtefalle."

„Det skulde hun ikke gjore, Beulah, medmindre hun 
folte en saadan K j årlig hed for den M and, hun valgte, at 
den vilde styrke hende i disse Pligters Opfyldelse. Du, 
hvis virkelige Foraldre endnu leve, bor tilfulde fole dette, 
og jeg tvivler heller ikke paa, at D u jo foler det."

. -V ir k e l ig e  Foraldre! Maud, D u  forskrakker mig! 
Ere m ine Foraldre ikke D in e ?  —  E r ikke a lvorK jar- 
lighed falleds?"

„Jeg skammer mig over mig selv, Beulah, kjarereog 
bedre Foraldre end mine, kan ingen Pige have. Jeg skam
mer mig over mine O rd, og beder D ig  forglemme dem."

„Det vil jeg meget gjerne gjore; det var mig en 
stor Trost at tanke, at hvis'jeg skulde blive nodt til at



forlade mit Hjem, som jeg dog tilsidft vil blive nodt til, 
at jeg da skulde efterlade hos min Fader og min Moder 
et Barn, der elsker dem saa oprigtigt som D u, M aud."

„D u  har R et, Beulah. Jeg elsker dem af mit 
Hjertes inderste D yb ! og i en anden Betydning har D u  
ogsaa Ret> thi jeg vil aldrig gifte mig, det er min faste 
Besiutning "

„Ru vel, min Kja're, Mange cre lykkelige, som al
drig gifte sig, mangen en ugift Qvinde er lykkeligere end 
de, som gifte sig. Evert har et godt, mandigt og kjeer- 
lighedsfuldt Hjerte, og jeg veed, han vil gjsre Alt, hvad 
han formaaer, for at forhindre mig fra at savne mit Hjem; 
men vi kunne aldrig have mere end een Moder, M aud!"

Maud svarede ikke, skjondt hun syntes overrasket over, 
at Beulah kunde sige dette til hende.

„Evert har talt saameget og saatcrnge med min Fa
der og Moder," vedblev den Forlovede rodmende, „at de 
have anseet det for bedst, at vi strar bleve gifte. D u  
maa vide, Maud, at det iaften er bleven bestemt, at Cere
monien skal gaae for sig imorgen!"

„Det er i Sandhed pludseligt, Beulah! Hvorfor have 
de fattet en saa uventet Beslutning?"

"Det hidrorer A lt fra Landets Tilstand. Jeg vecd 
ikke, hvorledes Evert har baarct sig ad, men han har faaet 
Fader overbeviist om, at jo snarere jeg kan blive hans Kone, 
desto sikkrerc ville vi Alle vcerc her paa Hoien."



»Zeg haaber. D u  elsker Evert Beekman, min kjcere, 
dyrebare Bculah."

»Hvilket Sporgsmaal, M aud! Lroer Du da, at jeg 
kunde trcrde frem fer en Guds Tjener, og love en Mand 
min T ro , som jeg ikke elskede? Hvorfor synes D u at 
tvivle derom?"

»Zeg tvivler ikke derom. Jeg er meget taabelig; 
thi jeg vecd, at D u  er samvittighedsfuld som de Hellige i 
Himlen; og dog troer jeg, Beulah, at jeg neppe vilde 
kunne vcrre saa rolig for Den, jeg elskede."

Den blide Beulah smilede, men hun folte sig ikke 
lcengere ubehagelig stemt. Hun kjendte sin ogen rene, men 
rolige Naturs Tilskyndelser eg Folelser altfor vel, til at 
scette M istillid  til sig selv; og hun kunde let forestille sig, 
at Maud ikke vilde vcrre saa rolig under lignende Om- 
stcrndigheder.

»Maaskee er det godt, min Soster," svarede hun 
leende, men dog rodmende, »at D u  er saa fast besluttet 
paa at forblive ugift; thi jeg veed neppe, hvor man skulde 
finde en F rie r, der var hengiven og crtherisk nok, for at 
stemme overcens med D in  Smag. Ikke Een behagede Dig 
sidste V inter, skjondt den mindste Opfordring vilde have 
bragt et Dusin for Dine Foddcr; og her er der Iirgen, 
som D u  kan faae, medmindre det skulde vcrre vor kjcrre, 
gode, gamle H r. Woods."

M aud sammenpressede sine Lceber, og saae virkelig



alvorlig ud, saa fast var hun besluttet paa at beherske sig 
selv. Derpaa svarede hun Noget i samme Tone som 
Sosteren.

..Det er meget sandt," sagde hun, „her er ingen 
Helt for mig, medmindre det skulde vare H r. Woods, og 
han, stakkels Mand, har havt een Kone, som ester Sigende 
skal have kureret ham for det Duske, at faae en anden."

„Hr. Woods! jeg har aldrig hort, at han har varet 
gift, hvo kan have fortalt D ig  dette, Mand?"

„Zeg har hort det af Robert," svarede denne no
tende; ..vi talte en Dag om saadanne Ting."

„Hvilke Ting, min Kjare?"
„ N u , om at gifte sig —  jeg mener om at agte 

Slagtninge eller Bckjendte, eller saadant Noget; thi H r. 
Woods agtede en kjodelig Cousine, hvis jeg ikke tager ftit, 
og han fortalte mig A lt derom. Robert var gammel nok 
t il at kjcnde hans Kone, da hun dode. Stakkels M and, 
hun gjorde ham Livet snurt. N u maa han vist vare langt 
borte fra Hoien, Beulah!"

„Woods? Jeg forlod ham for nogle M inutter siden 
i en Samtale med Fader om Hsitideligheden imorgen!"

„Jeg mecnte Robert;" her modtes begge Sostrenes 
D in e , og Begge rodmede, idet de i det samme Dieblik 
aabenbarede for hinanden, hvilken der havde den fsrste Plads 
i deres Hjerter. De fortsatte deres Beskjaftigelse i Taus- 
hed, og snart knalede Begge, for at holde deres Aftenbon, 

vvandotte, i D. 17



Den folgende Dag bleve Evert Beekman og Beu- 
lah Willoughbv viede. Hoitideligheden fandt Sted umid
delbart ester Frokost i det lille Kapel, og Zngen var til
stede undtagen Familien og Michael O'Hearn, der, skjondt 
han ikke var af samme Tro som de O  v rige, beroligede sin 
Samvittighed derved, at han tjente som Klokker.

Den cerligc Mand fra Grevskabet Leitrim blev ind
viet i Hemmeligheden tidligt om Morgenen; derved fik han 
Tid  til at feie Pladsen, og bringe A lt i Orden, og selv 
fremtrcede i Sondagsdragt, for at hcedre Festligheden, som 
det anstod sig ham.

En saa om M oder, som M r§ . Wittoughby, kunde 
ikke frasige sig de forste Fordringer paa sin Datter, uden 
at udgyde Taarer. Ogsaa Maud gra-d, men det var mere 
af Deeltagelse for Beulah's Lykke, end af nogen anden 
Grund. Brylluppet var i andre Henseender simpelt, og 
uden nogen pralende Udstilling af Folelser. Det var i V ir 
keligheden et af disse fornuftige og kloge Partier, der love 
Godt; thi Begge passede fuldkommen til hinanden baade 
med Hensyn til Stand, Familie, Aar, Vaner og Sa'der. 
D er var ikke anvendt nogen Tvang, for at bringe dette 
fornuftige og rettænkende P ar sammen. Evert var Beu- 
lah vcerdig, ligesom hun ogsaa var ham vcerdig. Begge 
havde de T illid  til Fremtiden; og ingen T v iv l, ingen 
ulykkelig Ahnelse blandede sig med de Sorger —  hvis de



kunne kaldes Sorger —  som paa en Maade ere uadskille
lige fra en saadan Hoitidelighed.

Vielsen var tilende, den kjcerlige Fader havde holdt 
den grcedende, men smilende Brud i sine Arme, den omme 
Moder havde trykket hende til sit Hjerte, Maud havde 
omfavnet hende med Inderlighed, og Kapelanen havde givet 
hende sit Kys, da den velmenende Degn ncermede sig.

.Eders Lige onsker jeg al Lykke," sagde M ike, „ja 
det kan jeg vel sige, og baade Deres Mgtefcclle og Born 
og A lt, hvad der gaaer foran, og A lt, hvad der kommer 
efter! Jeg kjendte Dem , da De var ganske lille, og det 
er mange Aar siden; og aldrig har jeg seet et suurt Blik 
paa Deres smukke Ansigt. Jeg havde ofte isinde at fortcelle 
Dem Alt dette med min egen Mund, men Deres Lige og 
Missus der og Miss Maud —  ak hvor hun er yndig! 
og det er Skade, at der ikke er saadan en smuk Herre, 
der kunde tage hende ovenikjobet; slemt for ham, at han 
bliver borte! Og nu Gud velsigne Eder Alle og Prcesten 
med, skjondt han egentlig ikke er nogen Prcest, og nu har 
jeg sagt og udtalt mine gode Onsker."



Tiende Kapitel.
Ha! Jakobs Fyrster! I  Zions Datters 
Styrke og Stotte! nu op og assted!
Ha — Jageren traf hende —  blodende ene 
Lig en Parde i Drt'nen Hun aander sin Klage.
Op med Hest og med Banner, med Svard og med Spyd! 
I  Herrens Navn hans Blod udgyd!

Lunt.

De folgende 14 Dage eller 3 Uger medforte ikke 
nogen materiel Forandring, undtagen dem, som stode i For
bindelse med den fremrykkende Aarstid. Vegetationen stod 
i sin rigeste M ughed; nylig hyppede Rader af M ais  og 
Kartofler prydede Markerne, Hveden og de andre Korn
sorter begyndte at skyde Ar, og Engene syntes at love en 
rigelig Host. Skoven havde nu tilbyttet sine Hemmelig
heder bag et bredt Forhang af et saa lyst og levende Gront, 
som man blot kan traffe under en mild S o l,  tempereret 
ved velgjorende Regn og Bjergluft.

L ankebarerne og Beekmans andre Ledsagere forlede 
Dalen Dagen efter Brylluppet, uden at efterlade nogen 
Anden af deres Selskab end Hovedpersonen.

Majorens Fra vare! se blev ikke strar b em arket af Joel 
og hans Kammerater paa Grund af den Bevagelse, som 
blev frembragt ved saamange GjasterS Ankomst og ved 
Brylluppet; men, saasnart hans Fravarelsc havde stadfastet



sig, forlangte Opsynsmanden og Mslleren nogle Dages 
Fritid, og erholdt Tilladelse til at gaae til Mohawkfloden 
i deres eget private M rinde. En saadan Reise var tem
melig almindelig, saa at den ikke opvakte nogen Mistanke, 
og, da de havde erholdt Tilladelse dertil, reiste de to S am 
mensvorne i Forening bort den anden Dags Morgen, eller 
44 Timer esterat Majoren og Nick vare forsvundne. D a  
man vidste, at den Sidste var kommen ad den V e i, som 
forte til Fortet S tanw ir, var det naturligt at formode, at 
han vilde vende tilbage ad den samme V ei; Joel besluttede 
derfor at overraske ham ved Mohawkfloden ikke langt fra 
Schenectady, hvor han vilde gjore sin Patriotisme gjal
dende, ved at forraade sin Herres Son.

Laseren maa ikke troc, at Joel havde i Sinde at 
gjore dette aabenlyst; nei langtfra; hans Plan var at 
holde sig selv i Baggrunden, medens han henvendte O p- 
marksomheden paa Kavtainens formodede Torpisme, eg 
stillede sin egen Hengivenhed for Kolonierne i det rette Lys.

Det er vel neppe nodvcndigt at bemarke, at denne 
Plan strandede, da Nick havde taget en anden Vei. I  
samme Dieblik som Joel og Molleren dreve omkring et 
hollandsk VartShuuS 15 til 20 M ile  ovenfor Schenectady, 
ventende paa, at de Reisende skulde komme ned ad M o - 
hawkdalcn, gik Robert Willoughbp og hans Ledsager over 
Hudsonfloden, og vare i det mindste for Dieblikket i 
Sikkerhed.



Joel forblev paa sin Post, indtil han var overbeviist 
om, at det attraaede Bytte var undsluppet ham, derpaa 
vendte han tilligemed sin Ven tilbage til Kolonien. Han 
havde imidlertid havt Leilighed til at gjore sig bedre be- 
kjendt med Landets virkelige Tilstand, idet han var traadt 
i Forbindelse med visse Patrioter, som i moralsk Henseende 
stode paa samme T rin  som han, men som havde storre In d 
flydelse. Tillige fandt han Leilighed til at komme frem 
med forskjellige fornærmende Vink og hemmelige Opm untM - 
ger i Anledning af Kaptainen, og til at anstille Betragtninger 
over det Passende i at lade en saa vigtig Mand som Kaptai
nen folge sit eget Hoved i en saa kritisk T id . Men Frug
ten var endnu ikke moden, og A lt, hvad der nu kunde 
gjorcs, var at klare Veien for vigtigere Skridt i Fremti
den. Imidlertid begyndte Evert Beekman, efterat have 
sikkret sig sin blide, trofaste Hustru, at tamkc paa sine al
vorlige. politiske Pligter, skjondt med et tungt Hjerte. Det 
var velbekjendt, at han skulde have et af de nyoprettede 
Regimenter, og Beulah havde behersket sit ksirrlighedSfulde 
Hjerte i den Grad, at det tillod hende at tage Afsked fra 
ham med tilsyneladende Resignation.

Det var i Sandhed et interessant Skuespil at sce, 
hvorledes disse to Sostre boiede alle deres Tanker og Dn- 
sker i politisk Henseende saaledes, at de begunstigede deres 
Kjons og Naturs mcegtige Folelser; thi Maud holdt steerkt 
paa den kongelige Sag. og den unge Kone var med Hjerte



og Haand den Sag hengiven, som hendes Mand havde 
hengivet sig til.

Kaptain Willoughby talte lidet om politiske Materier, 
men BeulahS Giftermaal havde bidraget meget til at be
styrke hans Anskuelser i den Retning, som de havde taget 
ester den mcerkelige Samtale med Kapelanen. Oberst Beek- 
man var en Mand af en kraftig, sund Menneskeforstand, 
skjondt uden al ydre Glimmer, og hans Beviser vare alle 
saa klare og praktiske, at de havde langt mere Vagt end 
det almindelig var Tilfaldet i den Tids heftige Partid i
sputer. Beulah indbildte sig, at han var en Solon i 
Skarpsindighed og en Baco i Viisdom. Hendes Fader gik 
vel ikke slet saavidt, men han gladede sig dog ved hans 
kolde, skarpt adskillende Domme, og var temmelig tilboielig 
til at slutte sig til hans Anskuelser. Kapclanen blev holdt 
udenfor Debatterne som uforbederlig.

M an  var over Midten af Juni, da Oberst Beekman 
begyndte at tamke paa at forlade sin Kone, for at vende 
tilbage til de virksomme Forberedelsesscener, han havde for
ladt, for at gjore sit Besog.

Familien besogte som sadvanlig Graspletten henimod 
Aften; thi den Omstændighed, at de fleste Vinduer paa 
Hytten vendte ud til Gaarden, gjorde den Tilflugt, som de 
toge til den friske Luft, langt behageligere, end det ellers 
vilde have varet Tilfceldet.

Evert var ikke bestemt paa, om han skulde rcise den



naste Morgen, eller vente endnu en Dag, da man om Af
tenen den 25de Juni befandt sig paa Sletten. M rs. 
Willoughby lavede som sadvanlig Thce, hendes Dottre sadde 
i Narheden af hende og syede, og Mcrndene omtalte de 
sorskjellige Arter Sa'dekorns Vard.

„Der kommer en Fremmed," udbrod pludselig Kave- 
lanen, og saae hen imod Klipperne ved Mollen, det Punkt, 
hvor de Fremmede, som kom til D alen, forst kunde sees 
fra Hytten. „Han kommer som en M and, der har Hast
værk, hvad saa end hans Wrinde er."

"Gud vare lovet," svarede Kaptainen, idet han reiste 
sig ; det er Nick, det kan jeg see paa hans sadvanlige Trav, 
og det er ogsaa paa den T id ,  han skulde vare tilbage og 
bringe gode Efterretninger. En Uge tidligere vilde have 
varet bedre Varsel, men dette kan ogsaa vare godt. Kra
baten skynder sig over Sletten, som om han virkelig havde 
Noget at meddele."

M rs . Willoughby og hendes Dottre standsede med 
deres Beffjaftigelser, og Mandene stode i taus Forventning, 
agtende paa Indianerens lange S krid t, der hurtig ilede 
over Sletten. Z  faa M inutter uanede Indianeren Sel
skabet, og traadte nu frem med Vardighed og Besindighed. 
Kaptain Willoughby, der kjendte sin M and, ventede nasten 
et P ar M inutter, efterat den rode M and havde lanet sig 
op til et M bletra , forend han gjorde ham noget Sporgs- 
maal.



..velkommen tilbage, Nick," sagde han derpaa, »hvor 
forlod D u min Son?"

"Han fortcelle der," svarede Indianeren, og leverede 
et Brev, som Kaptainen laste.

»Det er A lt i sin Orden, Nick, og det viser, at D u  
har varet en tro Svend. D in  Lon skal blive D ig betalt 
i Aften; men dette Brev er blcvcn skrevet paa den ostlige 
Bredde af Hudson, og det er nasten tre Uger gammelt —  
hvorfor have vi ikke seet D ig  for?"

„Kunde ikke see, naar han ikke komme."
„Det er klart nok, men hvorfor kom D u  ikke tidli

gere tilbage, det var det, jeg spurgte om?"
»Vilde see Landet —  gik til Bredden af den store 

Saltso."
„Aha! Nysgjerrighed var altsaa Grunden til D in  

Fravarelse?"
„Nick Kriger —  ikke Squaw —  har ikke N ys

gjerrighed."
„N e i, nei, jeg beder D ig  om Forladelse, Nick; det 

var ikke min Hensigt at beskylde D ig  for en qvindagtig 
Folelse, det var langtfra. Jeg veed, at D u  er en M and; 
fortal os dog nu. hvorvidt og hvorhen D u  gik?"

„Boston," svarede Nick kort.
»Boston! Det var ingen kort Reise. M in  Son  

tillod D ig  vist ikke at reise i hans Selskab igjenncm 
Massachusetts...



„Nick gaae alene. To S p o r, et for M a jo r, et for 
Tuscarora. Nick kom der forst."

„Det troer jeg nok, hvis det var D in  alvorlige Hen
sigt. Blev D u  ikke udspurgt underveis?"

„Zo, fortalte dem jeg var en Stockbridge —  Blege 
Ansigt veed ikke bedre. Tanker han er en N a v , ligner 
mere en Skovdue.«

. .Tak for komplimenten, Nick. Havde min Son 
naaet Boston, forend D u tog bort?"

„Her han vare," svarede Indianeren, og togetandet 
Brev ud af Folderne paa sin Bomuldsskjorte.

Kaptainen modtog Brevet, som han laste med en hoi 
Grad af Alvor, og ikke uden Overraskelse.

"D et er Bobs Haand," sagde han, „eg det er da
teret: Boston den 18de Juni 1775 , men det er uden Un
derskrift, og det er meget ko rt"

"Las det hoit, kjare Willoughby," udbrod den ang- 
stelige Moder, .Nybeder fra ham angaae os Alle."

„Nyheder, Wilhelmine! —  Z Boston kan man kalde 
dem Nyheder, men her paa Hytte-Hoien blive vi ikke me
get klogere derved. Men hvorledes det nu end forholder 
sig, saa er der ingen Grund til at holde det hemmeligt, 
imedens der idetmindste er een Grund, til at meddele det. 
Her er det Hele: „M in  kjare Fader! jeg er Gud vare 
lovet i Sikkerhed; men vi have seet Meget, som fordrer 
vor Eftertanke; D e veed, hvad Pligten fordrer. M in



kjarligste Hilsen til min Moder og Beulah, og den kjare, 
leende, lunefulde, smukke M and. Nick var tilstede, og kan 
fortcclle Dem A lt; jeg tanker ikke, at han vil formilde 
Noget, eller af Ondskab forandre det." A lt dette er uden 
Adresse eller Underskrift; der er ikke Andet end Stedet og 
Datoen; hvad siger D u  til A lt dette, Nick?"

„Han meget god, M ajo r der; Nick veed. Nick der 
—  varm Tid —  tusind Scalper — Kjole rod som Blod."

„Der er altsaa forefaldet endnu et S la g ,"  udbrod 
Kaptainen; „det er altfor klart, til at det kan omdispute
res. Tael strar ud, Nick; hvo vandt: Englanderne eller 
Amerikanerne?" .

„Vanskeligt at fortalte —  den Ene fagtede, den An
den fcegtede. Rod Kjole tog Pladsen; Pankee slog ihjel. 
Hvis Pankee kunde tage Scalp af alle dem, han slog ihjel, 
vilde han vare meget trat. Men daarlige Krigere til at 
tage Scalper; ikke vide, hvorledes."

„Paa min W re, Woods; der synes at vare Noget 
i A lt dette! Det kan neppe vare muligt, at Amerikanerne 
skulde vove at angribe Boston, saalange den er saa vel 
forsvaret af en stark brittisk Armee."

„Det vilde de ikke," udbrod Kapelanen med Efter
tryk. „Det har kun varet en anden Skjarmydsel."

„Hvad De kalde Skjarmydsel ?" spurgte Nick skarpt. 
„E r det Skjarmydsel, at tage 1000 Scalper, haha?"



"Fortcrl os, hvad der er skeet, Tuscarora," sagde 
Kaptajnen, og bad sin Ven om at tie.

»S nart fortælle —  snart gjort, yankee paa Hoi, 
regulcere Tropver i Kano. Hundrede —  tusinde —  halv
tredsindstyve Kanoer fulde af Rodkjoler. S to r Anforcr 
der! —  T i —  ser —  to —  Allesammen der. Kom til 
Bredden, erercerede, blege Ansigts Maneer. Marsch, bum 
—  bum —  Kanonerne —  piff —  piff —  Gevirerne. 
Bah, hvor de lob!"

»Lob! hvo lob, Nick? D et maa naturligviis have 
vcrret de stakkels Amerikaner."

»Rodkjole lob." svarede Indianeren rolig.
Dette S var frembragte en almindelig Bevcegclsc, 

endegsaa Damerne saae forbavsede paa hverandre.
»Rodkjole lob!" gjentog Kaptajnen langsomt. »Gaae 

videre i D in  Historie, Nick. Hvor stod dette Slag ?"
» I  det andet Boston; over Floden gik i Kano, for 

at kjcempe ligesom Indianerne fra Kanada."
»Det maa have vcrret i Charlestown, Woods; De 

erindrer jo nok, at Boston ligger paa den ene Halvo eg 
Charlestown paa den anden. Jeg erindrer dog ikke, om 
Amerikanerne vare paa det sidste S ted; De fortalte mig 
ikke Noget derom, Beekman."

»De vare rigtignok ikke saa ncrr ved de kongelige 
Tropper, da jeg forlod A lbany,' svarede Obersten. "Nogle



ligefremme Sporgsmaal ville bringe hele Sandheden ud 
af ham."

..V i maae gaae mere methodisk tilvcerks. Hvormange 
^ankecr var der i denne Trcefning, Nick? T a l som vi 
pleiede at gjore i den franske Krig."

..Naaede herfra og til M ollen, to, tre Mand hoi, 
Kaptain. Alle Bonder, ikke Soldater. B ar Flinter, men 
ikke Bajonetter, bar ikke Tornistre. B ar ikke Nodkjoler. 
See ud som en Byforsamling —  kjcrmpe som Diavle."

"En Linie saa lang som herfra og til Mollen, tre 
Mand hoi, vilde omtrent udgjore 2 0 0 0  M and, Beek- 
man. V ar det ikke det, D u  meente, Nick?"

..Det er omtrent saa —  ikke langt derfra— ganske 
rigtig.«

..Der var altsaa omtrent 2000  2 jankeer paa den
H oi; hvormange kongelige Tropper gik over imod dem i
Kanoer?"

"To Gange; een Gang ligcsaamange —  den anden 
Gang halo saamange. Nick lige ved; talte ham."

„Det vilde i A lt udgjore 3 0 0 0 ! Ved S t . Georg,
det seer ud som et ordentligt Arbcide! Gik de Alle paa
eengang, Nick?"

..Nei; een Gang gaae forst —  kjcrmpe— lobe bort. 
Derpaa to Gange gaae, kjcrmpe mange —  lobe bort og- 
saa. Derpaa fortoge startere —  lcrgge I ld  i -Wigwam 
—  gaae op ad Hoien; 2 jankec lobe bort."



5,Det er tydeligt nok, og meget betegnende. Wigwam 
i Brand? Charlettown er da vel ikke bramdt, Nick?"

„Det er den; seer ud som gammel Naadslagningsild, 
der er gaaet ud. Kanoer fyre teet —  bum bum! Nick 
aldrig seet saadan en Krig for! Dode Mcend saamange 
som Blade paa Trcrer; Blod lobc som en Back!"

„V ar D u  i dette S la g ! Hvorledes har D u  faact 
saa Meget at vide derom?"

„Behover ikke at vare deri —  bedre udenfor —  
ikke tage Scalper. Nod Mand ikke der Noget at gjore. 
Hvorledes vide Noget om ham? See ham, det er Alt. 
Faaet Dine; hvorfor ikke see ham bag Steenvold?"

„Gik D u selv over Vandet, eller blev D u  i Boston, 
og saae det i Afstand?"

„Over i Kano. Sige: Rodkjote-General sende Brev 
med Nick, M ajor sige: han min Ven lade Nick gaae."

„V ar min Son i denne blodige Trafning?" sagde 
M rs  Willoughby; „han skriver, Hugo, at han er i Behold."

„Det gjor han, kjareste Wilhelmine; og Robert fjen
der os altfor vel, til at han skulde forsoge paa at fore 
os bag ^yset i denne Henseende."

„Saae D u Majoren i S laget, Nick —  jeg mener, 
efterat D u  var gaaet over Vandet?"

„Saae dem Alle —  ser —  to —  syv tusinde. 
Ganske ncerved, hvorfor ikke see Majoren staae op som 
en Gran? Han bukkede ikke Hovedet der, drcebe Alle em-



knug jig, Ingen ramme ham; N a r at blive der, for
talte ham det, men han ikke gaae bort. Reddede ogsaa 
Scalpen."

"Og hvormange Faldne antager D u , at der ere blevne 
paa Pladsen; eller blev D u ikke, for at see det?"

"Saae^det. B lev, for at tage F lin t, Lornister, 
andre gode Ting —  Overflodighed deraf, tog det op saa 
hurtigt som muligt."

Her aabnede Nick koldblodig en lille B ylt, og frem
tog en Epaulet, forskjellige Ringe, et Ubr, fem til ser P ar 
Solvspamder og forskjellige andre Artikler, som han havde 
seet sit S n it til at rove fra de Dode.

"Alle gode Ting —  saamange som Steen —  tog 
dem uden at sporge derom/

" Det seer jeg, Mester Nick. Og har D u rovet dette 
fra Englanderne eller fra Amerikanerne?'

"Rodkjole narmest, havde ogsaa mcest. Gik videre, 
meget varre, som blege Ansigt siger."

"Aldeles i sin Orden. Blev der fleest Rodkjoler, 
eller fleest Amerikanere paa Pladsen?"

"Rodkjoler saaledes," sagde Nick, og rakte 4  Fingre 
i Vejret. „Pankee saaledes," og rakte een frem. Bruge 
en stor Grav til at holde Rodkjoler i. Lille Grav vilde 
ikke tage Pankeerne. Hor hvad han talte; meest Nodkjo- 
ler, mere end t 0 0 0  Krigere. Britterne grade som Sguaw, 
der mister sin Jager."



Dette var frakke Nicks Beskrivelse afdct beromte, og 
i visse Henseender uhorte S lag  ved Bunker's- hiil, som han 
virkelig havde varet Dienvidne til, fkjondt han havde drugt 
den Forsigtighed bchsrigcn at beskytte sit Legeme.

Han ansaac det ikke for nodvendigt at omtale den 
KjcndSgjcrning, at han selv havde givet Eicrcn af Epau
letterne Naadcstodct; heller ikke ansaac han det for vascnk- 
ligt at meddele alle de forskjclligc M aader, hvorpaa han 
havde sat sig i Besiddelse af de mange Spander. I  andre 
Henseender var hans Fvrtalling temmelig tro, og han for
mildede ikke Noget, eller forvanskede Noget af Ondskab.

Tilhorerne havde hort paa ham med sårdeles Op- 
marksomhcd, og, da han talte om Nobert Willoughby, 
skjulte M and sit l'lcgc Ansigt i sine Handcr og grad. 
Beulah saac atter og atter angstelig paa sin M a n d ,  og
tankte paa de Farer, som ban snart vilde blive udsat for.

Denne vigtige Efterretning bestyrkede Bcekman i hans 
Forsat at rcisc bort. Den nastc Morgen rev han sig los 
fra Beulah, og ilede imod Albanu. S n art efter fulgte 
Washingtons Ansattelsc i Armeen og en lang Lisic paa
andre Officerer, blandt hvilke han selv ogsaa var som
Oberst, og Krigen maattc saalcdcS ansces for at vare be
gyndt systematisk. N u  og da naaedc den fjerne Kamptum- 
mcl Hvttc-Hoien; men Sommeren forlob, uden at medsorc 
nogen Begivenhed, der kunde forurolige Kolonien. E»d- 
ogsaa Joels Planer blevc for en T id  lagte tilside, og han



noiedes med fremdeles at bare Masken og at samle den 
Host for en Anden, som han haode haabet at hoste til sin 
egen Fordeel.

Beulah folte alle en ung Kones Bekymringer og S o r
ger for >in M and; men, da den ene Maaned fulgte efter 
den anden, det ene Slag yaa det andet, uden at der til
stedte ham noget Uheld, begyndte hun at sinde sig i de 
Bekymringer, der vare uadskillelige fra hendes Stilling, 
med mindre O val og med mere Fornuft. Hendes Moder 
og Mand vare uskatteerlige Benner for hende i denne nye 
og prooende Stilling, skjondt Enhver havde sine store Be
kymringer med Hensyn til Robert Willoughby. D a  der 
ikke forefaldt noget andet-stort Slag i Lobet af Aaret l 
forblev Beekman i Sikkerhed blandt de Tropper, som inde
sluttede Boston, og Majoren i den Armee, som var inde i 
Byen. Ingen af dem blev meget udsat for Farer, og de 
blide, kja'rlighedsfulde Hjerter i Hytten vare glade ved at 
erfare, at Soen adskilte de Kjampende Denne Efterret
ning fik de dog forst, da atter en Vinter var forbi. I  
November havde Familien forladt Hoien ligesom de fore- 
gaaendc Aar, og var dragen til de mere beboede Dele af 
Landet. Denne Gang reiste de ikke tangere end til Albany, 
hvor Oberst Beekman traf dem, og tilbragte nogle faa 
lykkelige Uger hos sin hoitclskede Beulah. Den gamle Stad  
var ikke meget munter paa en saadan T id , men der var 
dog endeel unge Officerer der af det amerikanske P arti,

wvandStte, i D.



som gjorde sig Umage for at behage Maud. Kaptainen 
var vel fornoiet med at sce disse unge Mennesker gjsre 
deres Opvartning for hende, som han saalamge havde vce- 
ret vant til at ansee for sin yngste Datter; thi imidlertid 
havde hans Anskuelser taget en Retning, der var til Gunst 
for Koloniens Rettigheder, saa at selv Beekman ikke glce- 
dedes mere end han, naar de horte om et eller andet lille 
Held, som de amerikanske Vaaben havde tilkjeempet sig.

„A lt vil tilsidst blive bragt i Orden," pleiede den 
cerva'rdige Kaptain at korsikkre sin Ven Kapelanen. "De 
ville snart aabne deres Oine derhjemme, og erkjende det 
Uretfcerdige i at beskatte Kolonierne; A lt vil da igjcn blive 
ordnet; Kongen vil blive saa elsket som nogensindefor, og 
England og Amerika ville blive saameget trofastere Venner, 
som de gjensidigen maae agte hinanden. Zeg kjendcr mine 
Landsmcrnd godt: de tcenke rigtigt, og ville handle rigtigt, 
saasnart deres Vrede har lagt sig en lille Sm ule, og de 
komme til at betragte Sandheden med Koldblodighed. Zeg 
svarer for, ar Staget ved Bunker's-Hill skaffede os —  
Kaptainen havde talt saalcdes i nogle Maaneder —  staf
fede os tusinde Forsvarere, hvor vi ikke havde en eneste 
for. Dette er John Bull's Maneer; giv ham Lejlighed 
til at agte D ig ,  og han vil snart lade D ig vederfares 
Retfærdighed; men giv ham Lejlighed til at tamke det 
Modsatte: han vil da blive en ligegyldig, om ikke haard 
Herre."



^  Disse vare Kaptain Willoughby'S Anstuelser om hans 
ssdeland, tt Land, som han ikke havde sect i 30 Aar, 
og hvor han nylig havde arvet uventede Hædersposter' 
uden at der var opstaact nogen Lyst hos ham, til at vende 
tilbage og glade sig ved dem. Hans Meninger vare vist
nok for en Deel rigtige; thi de grundede sig paa en N a 
turlov; medens det ikke er usandsynligt, at de vare urigtige 
med Heiilyn til A lt , hvad der staaer i Forbindelse med 
Begreberne om en såregen, mandig Egenskab hos en sirr
egen Deel af Ehristendomnicn. Zngen Grundscrtning er 
sandere end den, som lcrrec os, at lige Aarsagcr frembringe 
lige Virkningen, vg, da alle menneskelige Vasener paa denne 
vor runde Verdens Overflade styres af temmelig overens
stemmende P rincipe, saa er der Zntet viSserc, end at de 
have samme Tilboicligheder og Bestræbelser.

Mand havde intet S m iil for Nogen af de unge S o l
dater eller de unge Borgerlige, som svarmede omkring hende 
den omtalte Vinter i Albany, undtagen det, som hendes 
naturlige muntre Charaktcer og fremherskende Onsie at be
hage affolkede hende. To til tre af Oberst Beckmans mi- 
litcrre Venner vilde i Scrrdcleshed have vceret meget glade, 
ved at komme i Forbindelse med en saa agtet Officeer paa 
en saa overdreven behagelig M aadc; men ingen Opmun- 
tung gav Nogen af dem Dristighed, til at vise mere end 
almindelig Opmærksomhed og overdreven Hoflighed.

»Jeg veed ikke, hvorledes det er," brmcrrkcdc N rs .



Willoughby en D a g , da hun var c»e med sin Mand;
, Mand syncs at sindc mindrc Fornoiclse i Eders Kjons 
Ovmecrksomhcd for hcndk, cnd det serdvanligt cr Tilfaldet 
mcd Piger af hendes Alder. At hendes Hjerte er kja-rlig- 
heLSfnldt, varmt og oml, det cr jeg vis paa; og dog ce
der intet Tegn vaa noget Fortrin, Tiilvielighed eller Svag
hed til Gunst for -Nogen af disse smukke unge Ma-nd, 
hvoraf vi sce saamange. Den Ene synes hende at va-re
llgcsaa god som den Anden."

„Hendes Tid  vil komme, som Let var Tilfaldet mcd
hendes Moder for hende," svarede Kaptajnen.  ̂ „Born 
kunne ikke vare visscrc paa at faae Kighoste og Messinger, 
end unge Piger paa at blive forelskede I  erc Alle stable 
dertil, min kja-rc W illy, og frygt ikke, Pigen vil nok blive 
angrebet af Sygdommen en af Dagene."

„Jeg onsker vistnok ikke at skilles fra mit Barn" —  
saalcdcs talte M rs . Willougbby altid om Mand, og sav
ledes foltc hun altid for hende —  „jeg onsker vistnok ikke 
at skilles fra mil B arn ; men da vi ikke altid kunne blive 
forenede, er det maaskce bedre, at ogsaa hun bliver gift 
-ligesom den anden. Der er nu den unge Lerplaiuk, han 
cr hende meget hengiven; han cr i enhver Henseende et 
Passende P a rti, og desuden er han i Everts Regiment."

„Det vilde ikke vccrc saa galt, skjondt efter min Me
ning Licke Harring er et langt bedre P arti."

„Det cr fordi han cr rigere og anseligere, Hugo.



I  M and kunne ikke tanke paa en Datters Anbringelse, 
uden strar at drage Huse og Marker med ind som en Deel 
af Ceremonien/'

"Bed S t. Georg, min Kone! Huse og Marker ere 
meget gode til at forskjonne Mgtestanden."

"Og dog, Hugo, har jeg varet meget lykkelig som 
Kone. heller ikke har D u  varet meget ulykkelig som M g  le- 
mand, skjondt vi ikke have havt overordentlige Rigdomme, 
t i l  at forskjonne vor Tilværelse med," svarede M rs . W il- 
loughby bebrcidende. „Om Du ogsaa havde varet Gene
ral, vilde jeg dog ikke have elsket Dig mere, end jeg har 
elsket D ig  som simpel Kaptain."

„A lt meget sandt, min kja'reste Wilhelmine," svarede 
Manden, og kyssede sin S ja ls  trofaste Ledsagerinde med 
dyb Folelse; „meget sandt, min kjare Pige, thi Pige er 
D u  og vil D u stedse va're i mine D ine; men D u er een 
iblandt Millioner, og jeg antager i al Pdmyghed, at der 
ikke er ti hundrede og een i hvert Tusinde, der ligne mig. 
Hvad mig angaaer, saa onsker jeg den kja're lille lunefulde 
Maud ingen varre Lod, end en Mand som Licke Harring."

„Hun vil aldrig blive hans Kone; jeg kjender hende 
og mit eget Kjon altfor vel, til at tanke det. D u  tager 
feil, Willoughby, i at anvende saadanne Udtryk om Pigen. 
M aud er ikke i mindste Maade lunefuld, isår i sine Fo- 
lelser. See, med hvilken sand og trofast sosterlig Tilboie- 
lighed hun hanger ved Robert. Jeg maa erklare, at jeg



oste skammer mig over, at jeg, hans egen Moder, er min
dre bekymret for ham, end denne kjcrre Pige."

"Bah, W illy ! bliv ikke bedrovet over den Tanke, at 
D u ikke foraarsager Dig selv Sorger nok for Drengens 
Skyld. Robert vil nok flikke sig vet, og maaflee komme 
ud af denne Sag som Oberstlieulenant: jeg kan maaflee 
leve og see ham som General, vistnok dersom jeg bliver 
ligesaa gammel som min Bedstefader S ir  Thomas. Hvad 
Maud angaaer, saa seer hun nu, at Beulah er bekymret 
for Beekman, og, da hun nu selv ikke har nogen Mand 
eller Elsker, som hun i mindste Maade bryder sig om, saa 
henvender hun netop sine Tanker paa Robert i Mangel af 
Andet. Zeg indestaaer D ig  for, hun bryder sig ikke mere 
om ham, end vi Andre —  end jeg for Erempel; fljondt 
jeg som en gammel Soldat ikke skriger hoit, hver Gang 
jeg bilder mig ind, at et Gevcrr bliver affyret histovre i 
Boston."

„Zeg vilde snske, at det var vel ovre; det er saa 
unaturligt, at Evert og Robert befinde sig paa modsatte 
Partier."

„Ja, det er ikke meget almindeligt, det tilstaaer jeg, 
og dog vil A lt give sig med Tiden. Denne Hr. Washing
ton er en dygtig K arl, der synes at spille sine Kort med 
Aand og Klogflab Han var med os i det ulyksalige 
Slag ved Braddock, og, imellem os sagt, Wilhetmine, han 
dcrkkede de regulcere Tropper, ellers vilde vi Alle vcrre



komne til at tcegge vore Been paa denne forbandede Mark. 
Jeg skrev Dig dengang til, hvad jeg meente om ham, og 
nu seer D u, at A lt dette er gaaet i Opfyldelse."

Det var en af Kaptainens Svagheder, at ansee sig 
selv for en politisk Prophet, og, da han virkelig baade 
havde skrevet og talt meget rosende om Washington paa den 
omtalte Did, havde det ikke liden Indflydelse paa hans M e 
ninger, at han befandt sig paa samme P arti som denne 
hans beundrede Pndling. Spaadomme medfore ofte deres 
egen Opfyldelse i Tilfalde, der ere af langt storre Vigtig
hed end dette; og det er ikke paafaldende, at vorKaptain 
fandt sig styrket i sine Begreber ved denne Omstændighed.

Vintren forlob, uden at Nogen af MaudS Tilbedere 
havde gjort synligt Indtryk paa hendes Hjerte. I  M arts  
rommede de Engelske Boston; Robert Willoughby seilede 
med sit Regiment til Halifar, og derfra gik han med Erpe- 
ditionen under S ir  Henry Clinton imod Charlestown. 
Den nceste Maaned vendte Familien tilbage til Hoien, 
hvor man ansaae det for klogere, ja endogsaa for sikkrere 
at opholde sig i et saa kritisk Oieblik, end paa et mere be
boet Sted. Krigen gik fremad, og til Kaptainens store 
Sorg uden nogen synlig Tilncermelse til en Forsoning, han 
saa tillidsfuld havde ventet. Dette svcekkede temmelig me
get hans Varme for Kolonisagen; thi som Englander af 
Fodsel var han i Grunden imod enhver T in g , der lignede 
en Oplosning af det Baand, som forbandt Amerika



med Moderlandet, en politisk Begivenhed, som man nu al
vorlig begyndte at tale om iblandt de Indviede.

D a  den vårdige bier af Dalen en skede saalidt som 
muligt at ta'nke paa ubehagelige Ding, beskæftigede han 
sig ivrig med sine Marker, sine Moller og sine Forbedrin
ger. Han havde paa den Did i Sinde at bortforpagte de 
uopdyrkede Strikninger og med et Blik paa Fremtiden 
begynde en mere udstrakt Koloni; men Landets Stilling 
tillod imidlertid ikke Udforelsen af denne Plan, hvorfor han 
var glad ved at kunne indskreenke sine Anstrengelser inden
for de tidligere Grandser.

Dalens geographiske Beliggenhed beskyttede den for det 
almindelige Paalag af Militærtjeneste, og. da man var i 
Dvivl om bie ren s politiske Anskuelser, deels paa Grund 
af hans Sons narvarende og hans egen tidligere Forbin
delse med den kongelige Armee, deels paa Grund af Joels 
hemmelige Machinationer, vare Auctoriteterne fornoiede med 
at lade Kolonien i Bo tage vare paa sig selv.

DrodS Joel StrideS'S og Mollerens fremragende P a
triotisme, vare de dog selv veltilfredse med denne Sagernes 
Stilling, idet de foretrak Fred og Bo for Krigens mere 
oprorende Scener. Deres Planer havde desuden modt 
adskillige Vanskeligheder hos Dalens Beboeres Folelser, hvilke 
ved en Leilighed, som var beregnet paa at satte deres 
Dilboielighed for deres Herre paa Prove, snarere viste, at 
de erindrede hans Retfardighed, Liberalitet og retskafne



Opforsel mere end begge de 2 Patrioter onskede. Dette 
Bevi is paa deres Agtelse for deres Herre blev givet ved 
Valget af en Repræsentant til en Localforsamling, hvor
ved ethvert Individ i Hytte-Hoien, der overhovedet havde 
en Stemme, undtagen de to Sammensvorne, havde slemt 
til Gunst for Kap ta in en; saa afgjorende var dette Udtryk 
af deres Folelser, at det tvang Joel og Molleren til at 
stemme i med det almindelige Raab, og votere tvertimod 
deres egne Onsker.

Hvo der opholdt sig paa Hytte-Hoien i Sommeren 
i U l i ,  vilde aldrig have kunnet forestille sig, at han befandt 
sig i et Land, som var gjennemrystet af en Revolution, 
og vansiret ved en Krig: der syntes Alt fredeligt og ro
ligt; Skovene suste i deres ophoiede Eensomhed, og den 
milde Sot meddelle sin Varme til en taknemlig og a'del 
Jordbund, Vegetationen modnedes og fremmrldede med al 
en frugtbar Raturs Overftodighed, som i Fredens og Haa- 
bets roligere Dage.

"Der er noget Frygteligt i denne Dals Rolighed, 
Beulah," udbrod Maud en Sondag, da hun og hendes 
Soster saae ud af Vinduet i Bibliotheket midt i Skovens 
duftende Stilhed, lyttende til Klokkens melancholsle Lyd, 
der kaldte dem til Bon. „Der er en trykkende Ro over 
dette Sted paa en Tid, da vi vide, at S trid  og Blods
udgydelse erc saa virksomme i Landet. „ O , havde dog



den forhadte Congres aldrig tccnkt paa at fremkalde 
denne K rig !"

„Evert skriver mig tit , at A lt gaaer godt, M aud: 
Tiden vil lede til et godt Udfald, Folket har Retten paa 
sin S id e , og Amerika vil nu blive en Nation —  med 
Tiden en stor, en meget stor Nation, tanker han."

"Ha, det er denne Tragten efter Storhed, som dri
ver dem Alle fremad! Hvorfor kunne de ikke noies med 
at vare agtvardige Undersaatter af saa stort et Land som 
England, istedetfor at vdelagge hinanden for dette Skygge
billede af Frihed? Ville de derved blive klogere, eller lykke
ligere, eller bedre?"

Saaledes raisonnerede Maud under Indflydelse af 
en magtig tiltagende Folelse. I  vor FortallingS Lob 
ville vi maaskee faae M lighed til at vise, hvorlangt saa- 
danne Folelser, som hun kom frem med, vare fjernede fra 
hendes sande Charakteer. Beulah svarede mildt, men det 
var mere som en ung amerikansk Ovinde:

„Iegveed, at Evert anseer det A lt for rigtigt, Maud, 
og T u  maa tilstaae, at han hverken er hidsig eller heftig. 
Hvis hans koldblodige Dom bifalder hvad der er skeet, 
maae vi vel antage, at det ikke er skeet i altfor stor Hast, 
eller uden Nodvendighed."

„Betcrnk, Beulah," svarede Maud med blege Kinder 
og i en skjalvende Tone, .,at Evert og Robert maaskee i



dette Oieblik staae kjcempende imod hinanden. Det sidste 
Budskab, vi fik, bragte os den sorgelige Efterretning, at 
S ir  William Howe havde landsat en stor Armee i Nær
heden af Ny-^!ork, og at Amerikanerne beredte sig til at 
mode den. V i  vide med Vished, at Robert er i hans 
Regiment, og hans Regiment vide vi er i Armeen. Hvor
ledes kunne vi i et saa farligt Dieblik tcenke paa denne 
Frihed?"

Beutah svarede ikke; thi trods hendes rolige Natur 
og hendes ubetingede Tillid  til sin Mand, kunde hun som 
Ovinde ikke undgaae at blive bekymret. Obersten havde 
lovet at skrive med enhver god Leilighed, og det, som han 
lovede, holdt han i Almindelighed. Hun tamkte, og hun 
tcrnkte rigtigt, at nogle faa Dage vilde bringe dem vig
tige Nyheder, skjondt disse kom i en Skikkelse, hun lidet 
havde ventet, og med et Sendebud, hun dengang ikke havde 
vnsket at see.

Imidlertid skred Aaret og dets Arbeider frem. Au
gust var forbi, og September fulgte med sine Frugter, lo
vende, at Aaret vilde ende, uden at nye eller overordent
lige Begivenheder skulde forandre Beboernes Skjcebne paa 
Hytte-Hoien. Beulah havde nu vceret gift i mere end 
eet Aar, og var allerede Moder; det var folgelig 
ogsaa et Aar siden Sonnen havde forladt sin Faders 
Huus. Ogsaa.Nick var forsvunden kort efter at han var



kommen tilbage fea Boston, og i hele denne paa Begiven
heder saa rige Sommer var hans morke, rode Ansigt ikke 
dleven seet i Dalen.

Ellevte Kapitel.

D et stille er! stolt hvcelver nu 
D en dybe Skov sin teette Skogge,
Og uden Lyd er nn det teette K ra t, 
Hvor mangt et Baghold ligger skjult. 
Ltt'g seer den NodeS Blikke glode;
Vten tost det er i dunkle N a t!
S a a  tyst, at Sommerfuglens lette F lug t 
^gjennem Nattens S tilhed  hores,
O g smilende Naturen hviler,
A lt  synes kun at aande Fred.

Lunt.

Den paa saamange Begivenheder rige Sommer 1 7 7 li 
havde vceret mild og venlig i Hytte-Hoiens D a l. Kap
tajnen, der onskede at bortjage ubehagelige Tanker, havde 
opholdt sig den storste Deel af Tiden i sine Marker, og 
han lernkte nu paa at meddele et ikke ubetydeligt Bidrag 
til den gode Sag i Form af fedede S v iin , som han



tankte han kunde drive igjennem Skoven til Fort Stan- 
wir for Aarets Slutning.

Fra Krigsskuepladsen havde Familien ikke faact E f
terretninger, undtagen et Brev fra M ajoren, hvilket han 
havde fundet Udveie til at sende, og hvori han skrev med 
den nodvendigc Forsigtighed: han omtalte blot S ir  William  
Howes Troppers Ankomst og sin egen Sundhedstilstand. 
Brevet var stilet til hans Fader, og en kort Efterskrift 
indeholdt folgende O rd :

„Fortal min kjare Mand , at fortryllende Ovindcr 
have ophort at fortrylle mig; thi Haderen indtager lig en 
i»n is  s<Uuu8 den storste Deel af mine vaagne Dromme, 
og at alle mine Folelser, hvad Kjarlighed angaaer, ere con- 
centrerede til de kjare Gjenstande paa Hyttc-Hoien. D er
som jeg havde fundet en eneste Qvinde, som jeg kunde be
undre halvt saa meget som hendes nydelige Ansigt, skulde 
jeg have giftet mig forlangesiden."

Dette var skrevet til Svar paa nogle tanketose W  
Iringer, som Kaptainen havde fundet paa at komme frem 
med i sit sidste Brev, som om de hidrorte fra M aud, der 
paa det Bestemteste havde vagret sig ved at skrive, da hun 
blev opfordret dertil, og det blev last af Fader, Moder 
og Beulah som en Spog af en Broder til en Sostcr, uden 
at vakte andre Tanker hos dem.

Dog, saaledes var det ikke med M aud: da de M ldre  
vare fardige med dette Brev, tog hun det med sig til sit



eget Værelse, og laste det flere Gange; hun kunde heller 
ikke beslutte sig til at give det tilbage, og, da hun endelig 
fandt, at man havde forglemt Brevet, lykkedes det hende 
at beholde det, uden at henlede Opmærksomheden paa hvad 
hun havde gjort. Dette Brev blev nu hendes stadige Led
sager, og hundrede Gange gjennemlob den unge Pige ders 
Bogstaver i sit Varelses Hemmelighed, eller paa hendes nu 
eensomme Vandringer i Skovene.

Hidindtil havde Krigen endnu ikke avlet nogen af 
disse raae Gramdsescener, som havde udmarket alle de fore- 
gaaende Kampe i Amerika: Fjenden var ved Kysten, og 
derhen bleve fornemmelig Stridskrafterne rettede; rigtignok 
var der bleven gjort et Forjog paa Kanada, men det var 
mislykkedes af Mangel paa M idler, thi intet P arti var i 
denne Ggn istand til at udrette Meget under Sagernes 
narvarende Stilling. Kaptainen havde yttret sig om denne 
Sa'regenbed ved de narvarende Kampe, da alle tidligere 
naturligviis havde taget Retningen imod Grcrndserne imel
lem de fjendtlige Provindser.

./Det er overhovedet ikke nodvendigt, Woods, at vi 
anstra'nge os saameget dermed," bemarkede Kaptain W il- 
loughby en Dag, da man kom til at tale om at hange 
de lange forsomte Porte op. ./Det er et vanskeligt Ar- 
beide. og Markerne ville lide derunder, dersom vi drage 
Hcenderne bort fra dem i denne Uge. V i  ere ligesaa sikkre 
her, som vi vilde vare i Hydepark, og endnu sikkrere, thi



der vrimler det af Tyve og Rovere, medens vi have Deres 
Preedikener at takke for, at vi kun have almindelige Hver- 
dagssyndere paa Hoien."

Kapklanen havde ikke Synderligt at indvende imod 
dette Raisonnement; thi han saae sandt at sige ikke, at 
at der var nogen sa'regen Grund til Frygt. Deres uan- 
grebne Tilstand havde avlet en Folelse af Sikkerhed, saa 
at disse Porte snarere vare blevne en Gjenstand for M o r
skab, end for nogen alvorlig Underholdning. D a  P a lis a 
derne det forcgaaende Aar vare blevne opstillede, havde 
Joel vidst at fremkomme med saamange Indvendinger imod 
at ophcenge Portene, at Arbeidet ikke var bleven udfort i 
hele Sommerens Lob. Sagen blev kun omtalt et Par- 
Gange, og derpaa opsat til en mere passende Lejlighed.

Hidindtil vidste Ingen i Dalen Noget om de store 
Begivenheder, som havde fundet Sted i Juli. Rygtet om 
den Plan, at erklerre Provindserne for uafhcengige, havde 
naaet Hytten i M a i, men Majorens Breve taug om denne 
vigtige Begivenhed, og bestemte Efterretninger havde man 
ikke faaet ad nogen anden Vei: ellers vilde Kaptainen have 
anseet Kampen langt mere alvorlig, end han hidtil 
havde gjort, og han vilde med Alvor have taget fat paa 
Ophængningen af disse vigtige Porte. Som Forholdene 
nu vare, stode de der, hvert P ar lernet op til sin M uur  
eller Palissade, skjondt det sidste P ar vare saa lette, at 8



til 10 Mcend vilde have kunnet hamge dem op i det Hoieste 
i et P ar Timer.

Kaptain Willoughby fortsatte sine Forbedringer og 
Forskønnelser af den gamle Bamerdam. Det aabne Rum 
var fuldkomment skjont, thi enhver D iet stodende Ovjenstand 
var bleven bortfjernet, og de levende Hegn vare nette og 
regelmæssige, aldeles uden Feil. M an havde desuden jor- 
get for at gjore de faa Marker rundt omkring Hytterne, 
som omgav denne smukke landlige Scene, vcerdige deres 
Naboskab; alle Træstubbene vare blevne bortryddede, Over
fladen jevnet, og Frugthaver og Kjokkenhaver forogede den 
Pndighed, hvormed Naturen saa rigelig havde udstyret 
dette Sted.

Medens dog A lt hvad der angik Ovdyrkningen var 
indskrcenket til dette ene S ted , gjennemstreifede Qva'.get 
Skoven flere M ile  fra Hytten. Ikke alene Dalen, men 
ogsaa de tilgrcendsende Bjergsider vare blevne gjennemskjaarne 
af Tverveie, som Hjorderne i Aarenes ^ob havde traadt 
fast. Disse Veie forte til mangen en D a l eller smuk Ud
sigt, hvor Beulah og Maud lcenge havde va'ret vante til 
at streife omkring paa de hede Sommerdage. Skjondt 
smukke for O ie t, vare Sletterne dog ikke behagelige at 
spadsere paa; og det var kun altfor naturligt for dem, 
der elskede maleriske Udsigter, at soge de fremragende Punk
ter, hvorfra de kunde overskue den uhyre Flade af Blade, 
som vare adspredte foran dem, eller at begrave dem selv i



Kloster og Date, som Solens Straaler neppe kunde trange 
igjennem til. De omtalte S tie r forte til en Mangde 
saadanne Steder, der alle laae en M i i l  eller to fra H yt
ten: de bleve folgelig ikke forglemte.

Beulah havde nu varet Moder i flere Maaneder. 
Hendes lille Evert var fodt paa Hoien, og var Gjenstand 
for de fleste af de omme og kjarlighedsfulde Tanker, der 
ikke bleve offrede den fravarende Fader. Hendes Gifter- 
maal havde i og for sig gjort en Forandring i hendes 
Samtaler med M aud, men Barnets Fodsel havde medfort 
en endnu langt storre Forandring. Omsorgen for dette 
lille Barn udgjorde BeulahS store Fornoielse, og M rs . 
Willoughby folte selv denne såregne Interesse for sin D a t
terson, der vidner om en Bedstemoders uudgrundelige K jar- 
lighed; disse To tilbragte deres Tid med at opamme B a r
net i et dertil indrettet Varelse, der laae imellem deres 
respektive Nccrelser. Derved blev Maud mere overladt til 
sig selv, end hun pleiede at vare, og fik saaledes Leilighed 
til at ruge over sine Tanker og Folelser.

Disse eensomme Timer pleiede vor Heltinde at t il
bringe i Skoven. Vanen havde i den Grad gjort hende 
dristig, at Frygt aldrig forkortede hendes Spadseretoure, 
eller formindskede hendes Fornoielser. O m  Fare fra en 
almindelig Kilde kunde der nasten ikke vare Tale; thi man 
havde aldrig seet Folk narme sig Dalen, uden ad den 
regelmassige Vei; medens man saa ivrig havde gjort Jagt

wyan-ott«, » D. i o



paa Rovdyrene, at de sjclden lodc sig sec i denne Deel af 
Landet. Med Undtagelse af Panthercn havde man om 
Sommeren ikke det Mindste at frygte af vilde fiirfoddcdc 
D y r, og ingen af dem havde der modt Nick eller Nogen 
af de utallige Skovhuggere, som nu i 2 Lustrcr havde
besogt de omliggende Hoie.

Omtrent 3 Limer for Solens Nedgang om Aftenen 
den 23de September 1776 vandrede Mand Willoughby 
ganske ene hcnad en af de S tier, som Qveegct havde banet 
i  nogen 'Afstand fra en fremragende Klippe, hvor der var 
en Udsigt, og hvor Mike efter hendes Faders Befaling 
havde opslaact en raa Bernt. Det var paa den Side af 
Godset, som var incest fjernet fra alle Hytterne, men, naar 
hun forst var oppe paa Loppen, havde hun en fuldkom
men Udsigt over det hele lille Panorama omkring Len gamle 
Dam .. Paa den Tid  bare Damerne de vclbckjendtcAigcu- 
ncrhatte, en T ra g t, som iseer passede godt til vor Helt
indes Ansigt. Bevcegclse havde givet hendes Kinder en 
frist Farve, og stjondt en Skygge af Sorgmodighrd eller 
idctmindste af Eftertanke nu strdvanlig var udbredt over 
hendes yndige Ansigt, gav denne Globen dog hendes Oinc 
en ustrdvanlig GlandS og hendes Skjonhed et Trylleri, 
som den stoltcste Skjonnc i en Selflabssal vilde have mis
undt hende. Skjondt hun levede saa afsides, var hendes 
Dragt dog overccnsstcmmcndc med hendes Stand, den var 
simpel, men af en saadan Charaktccr, at den vidnede om



k» fornem Dames Dannelse og sine Smag. 3  den Hen
seende havde Mand stedse varet opmarksom paa sig selv, 
men isar henvendte hun sin Opmarksomhed paa sit Ud
seende, csterat en tilfaldig M r in g  af Robert Willoughby 
havde bcviist hende, hvor hoit han skattede denne Egenskab 
hos hende.

Saaledcs paakladt og i en vcemodig Sindsstemning 
naaede Mand Klippen og tog Plads paa det simple SaLe, 
idet hun lagde sin Hat tilside, for at den kjolige Luft 
kunde svale hendes brcendrnde Kinder. Hun vendte sig om, 
for akter at betragte den yndige Udsigt med en Glade, 
som aldrig krattede hende. Solens Straaler faldt skraac 
ned over de gronnc Enge og det rige Korn, Skvggcrnc 
blevc tangere, og A lt fik et mildere Anstrog, som om det 
netop var for at behage et D ie som hendes, der nu bc- 
tragtede denne Scene.

De fleste af Koloniens Folk vare ude i fri Luft; 
Mandene endte deres Dagvcerk paa Markerne, Konerne og 
Bornene vare beskæftigede med at spinde og sye under 
Lrceernes Skvgge; det Hele fremstillede et M aleri af land
lig Fred, som en Digter kunde have fundet Fornoiclse i 
a-t beffrive, eller en Kunstner i at fremstille med sin Pensel.

, - . .  .^Landskabet smiler 
R o lig t i So len, nu tier A lt  paa Hoi,
I  D a l og dybt i Luftens rene B la a .

„Den forsvundne La?rk'e."



„Det er meget smukt," tamktc Maud. »Hvorfor 
kunnc Mcnncskcne ikkc noics mod saadanne yndige Natur- 
stencr som disse og clstc hinanden og holde Fred med hin
anden, saalcdcs som Guds Lov befaler? Da vilde vi 
Alle kunnc leve lykkelige sammen her, uden at skjcclvc for- 
at Efterretninger om en eller anden Ulykke fra Tid til 
anden stal naac os. Beulah og Evert vilde da ikkc 
va-re adskilte, men Begge kunde blive hos deres Barn, og 
min kj<rrc, kja-rc Fader og Moder vilde vcrre saa lykkelige 
at have os Alle omkring sig i Sikkerhed ; og saa Robert, 
maaskcc vilde han bringe en Kone med sig fra Staden, 
som jeg kunde elske, saalcdcs som jeg elsker Beulah."

Det var en af MaudS vaagnc Tromme, at elske 
Roberts Wgtcfa-lle, og gjorc ham lykkelig, ved at bidrage 
S it til deres Lykke, som han incest elskede.

,,Nei, jeg vil aldrig kunnc elske hende saalcdcs i om 
jeg elsker Beulah, men jeg vilde holde meget af hende, 
hvilket jeg jo bor. da hun vilde blive Roberts Kone."

Hcnimod Slutningen af denne tause Monolog udtrykke 
MaudS Ansigt c» paafaldende Sorgmodighed, og dog var 
Let det sande Billede af Oprigtighed og Sandhed. Det 
var et saadant Udtryk, som SjcrlcnS Spcil amager, naar 
Folclsernc kjcrmpe mod Naturen og Haabct for Resignation
og Underkastelse mider Pligten.

Z dette Oicblik hcevedc der sig et Skrig fra Dalen; 
det var et af disse uvilkaarligc Udbrud af Skrak, >om



ingen Kunst kan efterligne, ingen Pen beskrive, men hvis 
Klang fylder Tilhorercns Hjerte med Skreek. Z det »aste 
Dieblik saae hun Folk fra Mosten ile op til Toppen af 
Klippen, som hang ud over deres Boliger; de blevc fulgte 
af deres Koner, som flabte Bsrncnc med sig, og gjorde 
vilde Gebcrrder, der udtrykte Skrak. '

Mauds forske Tanke var at flyr, men et OieblikS 
Eftertanke sagde hende, at det var for silde; at blive og 
sec, hvad der vilde folgc, vilde vare langt sikkrcre og klo
gere. Hendes Dragt var mork, og hun vilde ikke let blive 
opdaget i den Afstand, hvori hun sad, da hun havde en 
mork Klippe til Baggrund. Desuden var Scenen altfor 
spandendc, til at tillade megen Nolen eller Opfattelse, 
naar det gjaldt om at fatte en Beslutning, idet en vis 
piinlig, bedovcnde NySgjcrrighed blandede sig med hendes 
Skrak. Under saadanne Omstandigheder kan man ikke 
forundre sig over, at Maud vedblev at betragte, hvad hun
saae, med Dine, lom syntes at sluge Gjenstandcnc foran 
hende.

Efter det forste Skrig, som lod sig hore fra Dalen, 
viste der sig en Mangdc Flygtninge fra Mosten. Disse 
toge Bcien henimod Hytterne og opfordrede de narmcst 
staaendc Arbejdere, til at soge Frelse i Flugten. Ordene 
kunde vel ikke hores paa Klippen, skjondt Lyden vel her
tes; men man kunde ikke tage fcil af deres Bcvagclser. 
Znden et halvt Minut var Sletten fuld af Flygtninge,



hvoraf Noglc ilcdc til deres Hytter, for at hcntc deres 
Born, og Alle toge Retningen imod Palisaderne, saasnart 
de havde faact fat i dem. L fem Minutter vare Vcicnc 
og Stierne i Reenheden af Hoicn bcdakkcdc med Mand, 
Qvindcr og Born, der ilcdc frem, for der at sogc Beskyt
telse, medens Noglc af de Forstc allerede vare ilede igjcn- 
ncm Porten, som Maud rigtig indbildte sig, for at hente 
deres Vaabcn.

Kaptajnen red iblandt sine Arbejdere, da denne fryg
telige Afbrydelse af den fredelige Ro forst »aacdc hans 
Lrcr. Vant til Kampraab galopperede han frem. for at 
mode Flygtningene fra Mollen, og gav sine Befalinger, 
da han kom forbi noglc af Mandene »armest ved Huset. 
Med Molleren, der i dette Sicblik ikke tanktc paa Andet 
end sin Frelse, talte han et Sicblik, og derpaa ilede han 
dristig hen imod Kanten af Klippen.

Maud skjalvcde, da huu saac sin Fader i en Stil
ling, som hun tanktc maattc vare farlig; men den kold
blodige Maadc, hvorpaa han red, beviste, at han ikke saae 
nogen Fjende meget nar. Endelig svingede han sin Hat, 
for at give Tegn til en Person nede i Dalen, og hun 
indbildte sig cndogsaa at kunne hore ham raabe. Z nastc 
Aieblik vendte han sin Hest, og saacs at ile langs V'eicn 
imod Hytten. Sletten var bcdakket med Flygtninge, da 
Kaptaincn »aacdc den, medens nogle faa bcvabnedc Mand 
allerede kom ud fra Gaardcn. Kaptaincn bcvagcdc sine



Hamder, som om han gav Befalinger, sprangtc igjcnnem 
dem Alle, uden at holde Hesten an, og forsvandt i Gaar- 
dcn. Et Minut efter kom han atter ud med sine Vaabcn, 
fulgt af sin Kone og Bculah, der trykkede den lille Evert 
til sit Bryst.

Noget, der lignede Orden, begyndte »u at vise sig 
iblandt Mandene; naar man regnede alle Alderc og alle 
Farver, kunde Dalen paa den Tid stille 33 vaabcndygtige 
Mand. T il disse maattc foies 10 til 15 Fruentimmer, 
som ved Lejlighed havde nedlagt en Hjort, og som kunde 
ansccS for mere eller mindre farlige, naar de blevc skillede 
med en Riffel eller et Gevar i Haanden ved et Skydehul. 
Kaptain Willoughby havde gjort sig Ilmage, for at svede 
Forske, der ogsaa vare istand til at udfore de simvlcske 
Infanteri-Evolutioner. Han havde ansat nogle Korporaler 
iblandt dem, medens Joel Strides var bleven udnavnt til 
Sergcant. Ioyce, der nu var en gammel og af Krigen 
medtagen Veteran, udforte en Adjutants Forretning. Tyve 
Mand blevc skrar opstillede i Rakke foran den aabnc Port 
paa Sletten under Zoyce'S umiddelbare Kommando; og 
det sidste Fruentimmer eller Barn, som var bleven scct 
narme sig Tilflugtsstedet, var kommen indenfor PaliSsadcrne. 
2  dette Oieblik kaldte Kaptain Wjsioughby en Deel af 
den ledige Trop til sig, og gav sig ifard med at ophangc 
Portene for den ydcrstc Gjcnncmgang, eller den, som forte 
igjcnnem PaliSsadcrne.



Maud vilde nu have forladt dct Stcd, hvor hun sad, 
,ncn i dtttc Oieblik viste dcr sig en mork Skarc af In 
dianere paa Klippen ligcovcrfor, og bedakkedc den med en 
truende Sky af i det mindste 50 bevcrbncde Krigere.

Floden var imellem hende og Hoicn, og den narmcstc 
Bro, som gik over den, vilde have bragt hende. indenfor 
Indianernes Skudvidc. Desuden vilde Ler udfordreS i 
dct mindste en halv Lime, til at naae denne Bro ad de
bugtende Stier, som hun vilde blive nodt til at valge, og
dcr var intet Haab om at komme over den, forend de 
Fremmede vare rykkede frem. Det var bedre at blive, 
hvor hun kunde scc, hvad dcr foregik, og lade sig lede af
Begivenhederne, end styrte sig blindt i usete Farer.

Den Skarc. som havde samlet sig paa Klipperne i 
Narhedcn af Mollerne, udviste ikke nogen Utaalmodighed 
efter at rykke frem. Dct var oicnsynligt, at de vare be- 
skjceftigede med at udspcidc og at de ventede paa Forstærk
ning. Denne kom ogsaa snart, og deres Antal steg til 
70 eller 80 Krigere. Efterat de nogle Minutter havde 
ventet i Uvirksombed, blev et Genar affyret imod Hoicn, 
for at fvrsogc Virkningen af c» Opfordring, og prove, 
hvorlangt Kuglen kunde »aac. Paa dette Vink trak Man
dene paa Sletten sig indenfor PaliSsadcrne, satte deres 
Vaabcn tilside og sluttede sig til dem, dcr vare ifard med 
at Hauge Portene paa deres Plads.

Af den Omstandighed, at hendes Fader lod alle



Qvinderne og Bornene gaae indenfor i Gaarden, fluttede 
Mand, at Kuglen maatte vme falden i Na'rhedcn af dem. 
Det oar dog aldeles indlysende, at Ingen var bleven saaret.

De Porte, som vare bestemte til at lukke for P a l i 
saderne, vare lettere end de, der vare fabrikerede til Huset 
selv. Vanskeligheden bestod i at haandtere dem med den 
nodvendige Behcendighcd, for at faae dem ind i Hcrngslcrne, 
hvoraf der vare tre Par. Denne Vanskelighed hidrorte 
naturligviis fra deres store Vcegt. Paa physisk Kraft mang
lede det ikke, selv om man i Nodslilfa'lde ffulde kaste dem 
over Palisaderne, men der behsvedes mere Snildhed end 
Kraft, for at opnaae Hovedoiemedet, og det iscer under 
saa vanskelige Omstændigheder.

Det er neppe muligt, at en saa frygtelig Fjende som 
en Flok Vilde tattoverede til Krig —  thi Folkene fra 
Mollen havde opdaget, at Amerikanerne vare malede saa- 
ledes —  vilde paa nogen Maade begunstige Arbejdernes 
Koldblodighed og Takt.

Den stakkels Maud tankte aldeles ikke paa sin egen 
Fare i det ængstelige Onske efter at see de lcrnge forglemte 
Porte ophcengte, og hun sprang et Par Gange op i feber
agtig Bevcrgelse, naar hun saae, at den Flor, som var reist 
op, faldt ind eller ud, og ikke hang fast. Folkene fort
satte dog Arbejdet, efterat have sendt et Par Skildvagter 
ud, for at passe paa Indianerne, og for itide at meddele 
Efterretning om deres Ankomst, hvis de ffulde rykke frem.



Maud kncelede nu, boicde sit Ansigt nnod Banken og 
opscndle en kort men brandende Bon for de kjare Vas- 
ncrs Frelse, som Hytten indefluttede. Dette beroligede 
hendes Sind en Smule, og hun stod atter op, for at 
folge Begivenhedernes Gang. Folkene havde forladt 
den Floi, som de just havde hamgt op, og samledes nu 
om den anden. Den ene Floi var altsaa bleven herligt 
op; derom forvissede hun sig snart, da hun saae sin Fader 
dreie den frem og tilbage paa dens Hangster, for at faae 
den rigtig paa dens Plads. Dette var en uendelig Trost 
for hende, skjondt hun havde hort altfor Meget fortalte 
om Indianernes Krigsmaade, til at troe, at der var nogen 
Fare ved et Angreb ved hoilys Dag ligefor Oinene af 
den bevabnedc Magt. Den koldblodige Maade, hvorpaa 
hendes Fader gik frem, overbeviste hende om, at han for 
Oieblikket folte den samme Sikkerhed, thi hans Hovedfor- 
maal var isandhed at traffe passende Forholdsregler for 
Natten.

Skjondt Mand var bleven opdraget som en fornem 
Dame, og besad sin Stands Fiinhed og Politur, havde 
hun dog ikke kunnet undgaae at antage Noget af Grand- 
selivets Mod og Bestemthed. For hende havde Skoven 
f. Er. ingen indbildte Farer; men, naar der var en virke
lig Grund til Skrak, veicde hun Grundene med Forstand 
og Koldblodighed. Saaledes var det ogsaa i det narva- 
rende Tilfalde. Hun erindrede A lt, hvad der var bleven



sagt hende, eller hvad hun havde hort, eg hurtig til at 
fatte anvendte hun nu netop sin Sagkundskab, til at be- 
domme sin ncrrva.'rende Stilling. Folkene i Hytten havde 
snart den anden Floi sirrdig til at hamges op. I  dette 
Oieblik gik en Indianer ene over Sletten, bcerende en 
Green i sin Haand. Dette var et Tegn paa Våbenstil
stand og paa deres Dnske at underhandle med de blege 
Ansigter.

Kaptain Willoughby gik nu Sendebudet imode ved 
Enden af Sletten, og der forefaldt en Samtale, som va
rede flere Minutter. Maud kunde blot gjette sig tilGjen- 
standen, skjondt hun indbildte sig, at hendes Faders S til
ling var bydende og hans Bevcrgclser alvorlige. Ten rode 
Mands Udseende udtrykte som scedvanlig rolig Vcerdighed. 
Dette saae vor Heltinde, eller bildte sig ind at see, det 
Dvrige var naturligviis reen Formodning.

Da de To netop vare i Begreb med at skilles ad 
og havde givet hoflige Tegn paa deres Hensigt, hcevede 
der sig et Udraab fra Arbejderne, der, skjondt svagt, naaede 
lige op til Topven af Klippen. Kaptain Willoughby vendte 
sig om, og Maud saae, at han udstrakte sin Arm imod 
Palissaderne. Den anden Floi var paa sin Plads, svin
gende frem og tilbage, som om den vilde antyde, at den 
svarede til sit L̂ iemed. Den Vilde fjernede sig langsom
mere, end han var kommen, og standsede nu og da, for at 
udspeide Hoien og dens Forsvarsmidler.



Kaptain Willoughby vendte nu tilbage til sine Folk, 
og uar on Tidlang befljeeftigct mod at undcrsogc Portcno, 
eg give Befalinger, hvorledes de fluide lukkes.

Maud forglemte aldeles sin egen Stilling, og udgjod 
Glecdestaarcr, da hun saae, at denne vigtige Sag lykkelig 
var bragt til Ende. Palissadcrnc vare til stor Nytte for 
Folkene i Hytten. Skjondt man vistnok kunde stige over 
dem, vilde et saadant Foretagende dog fordre megen For
sigtighed, Mod og Behændighed, og det vilde neypc kunne 
udfores om Dagen. Dm Natten vilde de i det mindste 
give Skildvagternc Tid til at gjsrc Alarm, og, naar man 
yavdc en aarvaagen Mand paa lidkig, vilde man let kunne 
tilbagevise Fjenden.

Der var endnu en anden Omstccndighcd, som stod i 
Forbindelse med disse PaliSsader: en Fjende vilde neypc 
vove sig indenfor dem, medmindre han var vis paa at 
kunne indtage Fcestningen, saamcgct mere som Palissadcrnc 
udgjorde et Slags Famgscl, der overleverede Fjenden i 
BesatningenS Hcrndcr. At vende tilbage under e» Ild  
fra Skydehullerne vilde vare et saa farligt Foretagende, at 
faa Indianere vilde tanke paa at vove det.

Alt delte vidste Maud fra sin Faders Samtaler, og 
bun saae, hvormegct der var vundet derved, at Portene 
vare blcvnc hangtc. Desuden ydede Palissaderne dem, der 
vare indenfor, stor Sikkerhed, da Tommeret var istand til 
at standse Kuglerne, og var et fuldkomment Forsvar imod



en Storm, da den gav Ovinderne og Bsrnene Lid til at 
komme ind i Gaarden, om det ogsaa skulde lykkes de An
gribende at komme over Palissaderne.

MaudS Tanker vare hurtige og rigtige i den For
legenhed, hvori hun befandt sig. Hun forstod de fleste af 
Bevægelserne paa begge Sider, og hun indsaae saaledes 
Nodvendigheden af at blive, hvor hun kunde lagge Marke 
til hvad der foregik, hvis hun havde i Sinde at gjore et 
Forsog paa at naae Hoien, naar det blev morkt. Denne 
Nodvendighed bestemte hende til at forblive paa Klippen, 
saalccnge som det var lyst. Hun undrede sig over, at hun 
ikke blev savnet, men ansaae det med Nette som en Folge 
af den pludselige Uro og den Skare af andre Tanker, som 
naturligviis i et saa frygteligt Oieblik maatte bemcrgtige 
sig hendes Venners Sind.

..Zeg vil blive, hvor jeg er," tankle Maud ikke uden 
en vis Stolthed, "og bevise, at, hvis jeg ikke i Virkelig
heden er Hugo Willoughby'S Datter —  at jeg dog ikke 
er aldeles uvardig til hans Kjcerlighed og Omhu. Jeg 
kan endogsaa tilbringe Natten i Skoven paa denne varme 
Aarstid, uden at det skal skade mig."

Netop da disse Tanker krydsede hendes Sind, rullede 
en Steen ned fra en Fodsti ovenover hende, og faldt ned 
over Klippen, hvorpaa Banken var opfort. Fodtrin hor- 
tes derpaa og Pigens Hjerte bankede hurtigt af Angest. 
Hun ansaae det dog for det Sikkreste, at forholde sig ganske



rolig. Hun aandcde ncppc, saa bange var hun, for at
forraadc on Bcvagclse. .  , . ^

Derpaa faldt dot hende ind, at Andre end hun lunoo
vom udcnfor Hytten, og at en Von varnar. Mike havde 
varet i Skoven samme Eftermiddag, det vidste hun, thi 
hun havde seet ham, og den trofaste Fyr vilde isandhcd 
vare en Skat for hende i dette skrakkcligc Sieblik.

Denne Tanke, der strar blev til Vished, saasnart den 
opstod, forledte hende til at ile fremad, da hun ved Synet 
af en hende ubekjcndt Mand, kladt i en Zagtblusc og l 
det Hele taget i Skovdragt, og som bar en Riffel i M  
Arm, standsede »bcvagclig af Skrak.

Z Begyndelsen opdagede han ikke hendes Rarvarclie, 
men aldrig saasnart havde den Fremmede faact et Glimt 
af hendes Person at see, fvrcnd han standsede, oploftedc 
overrasket sine Hander, satte sit Gcvar op imod et Tra 
og sprang fremad. Pigen lukkede sine Dine, sank tilbage 
paa Banken med bolet Hoved, ventende Stodcl af den 
dodbringendc Tomahawk.

„Maud, kjarestc, kjarcstc Maud! kjcnder o-.u mig 
ikke?" »draabtc han, idet han bolede sig over den blegnende 
Pige, og slog sin Arm om hendes sianke Liv med en laa 
om og tilbageholdende Kjarlighcd, at den ved en anden 
Lcilighed vilde have vakt hendes Opmarksomhed. »Lee 
op, kjarc Pige, og viis, at 'Du i det mindske ikke ftyg'
tcr mig!"



"Robert," sagde den halv bevidsttose Mand, "hvor
fra kommer Du? hvorfor kommer Du i dette frygtelige
Oleblik? Gud give, Du havde valgt en bedre Lid til 
D it Besog!"

»Skra'kken la'gger Dig disse Ord i Munden, min 
stakkels Maud; af hele Familien havde jeg ventet den var
meste Velkomsthilsen fra Dig. V i ncere samme Tanker 
om denne K rig ; var derfor ikke saa forskrækket ved den 
Tanke, at jeg er her, men var fornuftig. Hvorfor siger 
Du dette, min kjareste Maud?"

Imidlertid havde Maud fattet sig saameget, at hun 
var istand til at betragte Majoren med et Udtryk, 
hvori Skrak blandede sig med uudsigelig Omhed. Hun 
slog dog ikke sine Arme omkring ham, som en Soster vilde 
have omfavnet en Broder, men, da han blidt trykkede hende 
til sit Bryst, besvarede hun snarere hans Omfavnelse med 
en ubetydelig Modstand Hun losrev sig imidlertid fra 
hans Omfavnelse, vendte sig om og.pegede imod Dalen.

"Hvorfor siger jeg dette? See selv: de Vilde cre 
endelig komne, og det hele frygtelige Billede ligger for Dig."

Den unge Willoughbys militare Oie opfattede Sce
nen ved M  eneste Blik. Indianerne vare endnu paa Klip
pen, og Folkene fra Kolonien vare beskjaftigede med Hoiens 
svai-ere Potte, hvoraf de allerede havde faaet den ene i 
en iaadan stilling, at den blot behovede en passende An
vendelse af en stadig Kraft, til at blive hcengt. Han saac



sin Fadcr ivrig beskæftiget med at give Befalinger, og 
nogle faa SporgSmaal til Mand gjorde ham snart bekjendt 
med alle de svrigc Omsmndighcdcr. Fjenden havde nu 
varet i Dalen i mere end en Time, og de to Partiers
Bcvergelscr blcve snart berettede.

„Er Du ene, Maud? er Du bleven afffjaarcn fra 
Hyttcn ved dette pludselige Angreb?" spurgte Majoren 
forundret og overrasket.

„Det shncs rigtignok saalcdcs, jeg kan ikke see nogen 
Anden, skjondt jeg rigtignok skulde troc, at Michael maa 
vare her i Ncrrhedcn af mig i Skoven. Z Begyndelsen 
tog jeg feil af Dine og hans Fodtrin.'

„Det er en Fejltagelse," svarede Willoughby, og ret
tede en lille Lommekikkcrt imod Hoicn. »Mike er bcikjccf- 
tigct ved Porten og holder paa en Deel af den ligeiom 
en Hjorncstccn. Jeg seer de fleste af de Anngtcr, jeg 
kjcnder, der, og min kjcrrc Fadcr er saa virksom og dog 
saa koldblodig, som om han stod i Spidsen for et
Regiment." . , .

„Zcg er altsaa alene, det er maa,kcc ogyra bedre,
at der erc saamangc som muligt i Huset, for at for
svare det." .

»Ikke alene, min sode Maud, saaleengc ,eg er hos
Dig; troer Du endnu, at mit Besog er saa ubelejligt?"

„Maaskcc dog ikke. Himlen vccd, hvad jeg skulde 
have gjort ved mig selv, naar det var blcvcn morkt."



 ̂ ,

„Men ere vi sikkre paa denne Bank? Kunne vi ikke 
blive sete af Indianerne, siden vi saa tydelig kunne 
sec dem?"

»Det treer jeg ikke. Jeg har ofte bemarket, at,
naar Evert eg Beulah have varet her, har man neppc 
kunnet opdage dem fra Dalen; jeg treer, det kommer af 
den morke Baggrund, som Klippen danner. M in Dragt 
er ikke lys, eg Du er kladt i Grent ligesom Bladene, og 
kan saaledes ikke let bcmcerkes. Intet andet Sted giver 
en saa god Ildsigt over det, som forcgaarr i Dalen. V i 
maac udsatte os for at blive opdagede, eller oqsaa vandre 
i Morte."

„Du er en Soldats Datter, Maud." Dette kunde 
ligcsaavel gjalde om Major Mcrcdith som om Kaptain 
Willoughby, og kunde derfor frit siges endogså« af Robert. 
Du er en Soldats Datter, og Naturen har aabcnbart 
bestemt Dig til at blive en Soldats Kone. Dette er et 
aldeles »forkasteligt ooup cl'osil."

»Jeg vil aldrig blive Nogens Kone," hviskede Maud, 
»cppc vidende hvad hun sagde; „jeg skal heller ikke lange 
leve som en Soldats Datter. Men hvorfor er Du her? 
Du kan vistnok ikke staae i nogen Forbindelse med disse 
Vilde! Jeg har hort om saadannc grusomme Begivenheder, 
men Du vilde ikke ledsage dem, om det ogsaa var for at 
beskytte Hoicn."

„Det vil jeg ikke indestaac for, Maud. Man vilde
wyandottv, I  D.



gjore M M ,  for at bevare sin Fadrenebolig, fra at blive 
plyndret og sin Faders graae Haar fra Voldsomhed. Men 
jeg kom alene, denne Skare og deres Hensigter crc aldeles 
fremmede for mig."

„Og hvorfor kommer Du da. Robert?" spurgte den 
amgstcligc Pige, betragtende hans Aasyn med anden Decl- 
tagelse. „Landets Stilling er nu saalcdcs, at den gjor 
Dine Bcsog meget farlige.

„Hvo vilde kjendc Majoren af de kongelige Tropper 
i denne Iagtdluse og denne Skovdragt? Zcg har ikke en 
eneste Gjcnstand hos mig, der kunde forraadc mig, om jeg 
ogsaa blev stillet for en Krigsret. Frygt derfor ikke for 
mig, Mand, medmindre det skulde vare disse Diavle i 
Menneskeskikkelse, de Vilde. Selv disse synes ikke at vare 
meget fjendtligt stemte, da de i dette Sieblik synes mere til- 
bsicligc til at spise, end til at angribe Hytten. Sec selv! 
disse Krabater berede sig netop til at tage deres Maaltid; 
den Skare, der nu netop kommer over Klippen, flader en 
Hjort efter sig."

Mand tog Kikkerten, skjondt med usikker Haand, og 
betragtede et Sieblik de Vilde. Den Maade. hvorpaa 
dette Instrument bragte disse vilde Vasncr „armere til 
hendes Sic, bragte hende til at gyse, og hun var snart 
tilfredsstillet.

„Dette Dyr blev drabt imorgcs af Mosteren," sagde 
hun, „de have udentvivl fundet det i eller narved hans



Hytte. V i maac imidlertid vare taknemmelige for denne 
Frist; den vil satte min Fader istand til at faac den an
den Port ha-ngt. See, Robert, sec, hvilke Fremskridt de 
have g;ort!»

»Den ene Floi er allerede hangt, og det foraarsagcr 
megen Glade iblandt dem. Bliv ved, min adle, gamle 
Fader, og Du vil snart vare i Sikkerhed mod Line Fjen
der. Hvilken rolig og fast Holdning har han ikke under 
hele denne Lccne! Ak, Maud, Hugo Willoughby burde i 
dette Dieblik vare i Spidsen for en Brigade og hjalpc 
til at dampe denne forbandede og unaturlige Opstand;
ja endnu mere! han kan vare der, dersom han blot vilde 
lytte til Fornuft og Pligt."

»Dg dette or altsaa D it Wrindc her, Robert?"
spurgte hans skjsnne Ledsagerinde, og betragtede ham 
alvorlig.

»Det er det, og jeg haabcr, at D u, hvis Folelscr 
Itg vccd cre rigtige, kan opmuntre mig med et godt Haab."

^ t c r  nei. Det er nu for silde. Bculahs
Gistermaal med Evert har bestyrket ham i hans Anskuel
ser. og —  '

»Hvorledes, kjarestc Maud? Du standser, fom om Du 
havde en Mening, Du nolede med at udtale."

Maud rodmede, og smilede dcrpaa, idet hun vedblev: 
»Vi inaae tale med Agtelse om en Fader og om en saa- 
dan Fader; men forekommer det Dig ikke, Robert, at de

20«



mange Forhandlinger, han har med Boods, maae kunne 
bidrage til at styrke Enhver i sine Meninger."

Robert Willoughby vilde have givet et bekræftende 
Svar. men en pludselig Bevcegelsc paa Hsicn forhindrede 
ham deri.

Tolvte Kapitel.

Fra Flodden's Nyk 
Da Skotske Englands Tropper saae 
Forlade Barmore Skov, hvor Leiren stod, 
Og vented' trolig dem, da de gik over 

Broen ved Twisal Bridge.
S c o t t .

Netop i dette Oieblik strommede Koloniens qvindelige 
Personale ud fra Gaarden, og adspredte sig indenfor Pa
lisaderne. MrS. Willoughby og Beulah vare i Spidsen, 
ogsaa Kaptainen forlod Porten, og de Mand, som vare 
ifcerd med at oprejse den sidste Portfloi, standsede med de
res Arbeide. Det var lydeligt, at en ny Grund til Uro 
og Skrcrk pludselig var opstaaet iblandt dem Vaabnene 
dleve dog staaende urorte, og der var heller ikke nogen ny



Bevægelse at see iblandt Indianerne. Majoren iagttog 
enhver Ting med den storste Opmærksomhed igjennem sin 
Kikkert.

',Hvad er det, kjcere Robert?" spurgte Maud cengste- 
lig. "Jeg seer min kjcere Moder, hun synes at vcrre 
forskrækket. -

Vidste hun, at Du var ifccrd med at forlade Huset, 
da Du gik ud paa denne Spadseretur?"

„Det troer jeg neppe. Hun og Beulah vare i Am
mestuen hos den lille Evert, og min Fader var i Marken. 
Jeg gik ud, uden at tale med Nogen, og jeg kom ind i 
Skoven, uden at mode Nogen."

"Saa bliver Du nu forst savnet. Za, saaledes er 
det, og intet Under, Maud, at det foraarsager Skrcrk. Gode 
Gud, hvad maae de Alle fole i et saadant Dieblik!"

»Affyr D it Gevcrr, Robert, det vil drage deres Dine 
i denne Retning, og jeg vil vifte med mit Lommetorklcede, 
maaskee kan det blive seet. Beulah har for modtaget saa- 
danne Tegn fra mig.,,

„Det kan ikke gaae an. Nei, vi maae forblive skjulte, 
og iagttage deres Bcvcegelser, for at vcere istand til at 
komme dem til Hja-lp til rette Tid. Det er rigtignok 
smerteligt at udholde denne Uvished, men Smerten maa 
udholdes, for at sikkre et Vcesens Frelse, der er os Alle 
saa kostbart."

Trods den farefulde Stilling, i hvilken Maud befandt



sig, folte hun Log Let Beroligende i disse Ord. Det kjcer- 
lighcdsfuldc Sprog, som lod fra Robert Willoughby'S 
Laber, var hende altid meget dyrebart, og aldrig mere end 
i dette Oicblik, da det syntes som om hendes Liv saa at 
sige hang ved et Haar.

„Du har Ret," svarede hun venlig, og gav ham sin 
Haand med sin gamle Frimodighed. »Vi vilde blive for- 
raadte og folgelig vare fortabte. Men hvad betyder denne 
Bcvcegclse paa Hoicn?"

Der var virkelig opstaaet en Bevcegelsc indenfor Pa- 
lissadernc. Man var nu ganske vis paa, at Mand var 
fraværende, og vi behove ikke at beskrive den Bcvagclse, 
som denne OmstcenLighed frembragte. Ikke Een tankle paa 
den halve Port, der endnu ikke var blcven herngt op, men 
enhver antagelig Deel af Huset, og det hele indelukkede 
Rum var blcvc« undersogt, for at lede efter hende, som 
man savnede.

Nor Heltindes sidste Bemærkning blev dog fremkaldt 
ved visse Tegn paa, at man havde i Sinde at stige ned 
fra et af Vinduerne i Dagligstuen. Man vil erindre, at 
Lette Varelse vendte ud imod den lille Klippe ovenover 
Floden, som snoede sig om dens Fod. Denne Klippe var 
omtrent 40 Fod hoi, og, skjondt den frcmbod en frygtelig 
Hindring for et Forsog paa at bestige den, var der ikke 
nogen Vanskelighed i at stige ned af den ved Hjalp af et 
Toug. Stedet var desuden fuldkommen skjult fer Indi



anerne, der endnu forbleve paa Klippen i Narhedcn af 
Mellen i en Afstand af »aften en halv M iil fra Porten 
paa Palissaderne.

Denne Omstandighcd begunstigede i hsi Grad det 
lille Udfald; siden, naar man var kommen ned til Flodsen
gen, der var omgivet med Buske, vilde det vare meget let 
liseet at naae Skoven, ved at felge dens Krumninger.

Majoren rettede sin Kikkert imod Vinduerne, og for- 
sikkrede sig oieblikkelig om Sandheden af alt det, som her 
er blcvcn omtalt.

„De gjere Forberedelser til at sende nogle Folk ud,» 
sagde han, „og sandsynligviis er det for at lede efter Dig, 
Maud. Sagen lader sig let udfore, naar blot de Vilde 
forblive noget tangere i deres narvarcndc Stilling. Det 
forundrcr mig, at disse ikke have sendt en Afdeling bagved 
Hytten, hvor Vinduerne i det mindste ere udsatte for de 
Angribendes Ild , og hvor Skoven er saa tat, at den kan 
dakke Angriberne. Foran er der ikke Noget, der kan be
skytte dem, undtagen nogle faa lave Hegn, hvilket jeg for
moder er Grunden til, at de holde sig saa langt tilbage."

"Det er ikke sandsynligt, at de kjcndc Dalen. Med 
Undtagelse af Nick have kun faa Indianere besegt os, og 
det sjcldcn. Le, som vi have scet, have altid varet af de 
fredeligste og roligste Stammer; ikke en rigtig Kriger, som 
min Fader siger, er bleven funden iblandt dem. Nick er 
den Eneste af dem, som kan gjere Fordring paa dette Navn."



..Er det ikke muligt, at denne Knegt kan have ledet 
dem herhen. Jeg har aldrig rigtig havt Tillid til ham, 
og dog skulde Jeg troe, at han var en altfor gammel Ven 
af Familien, til at han skulde gjore sig skyldig i en saa 
lav Handling."

..Min Fader anseer ham rigtignok for en Skurk, 
men jeg troer neppe, at han har saa siette Tanker om 
ham. Han kjendcr desuden Dalen, og vilde have ledet 
Indianerne omkring til Bagsiden af Huset, derjom dette 
Sted er saa gunstigt til Angreb, som Du antager. Disse 
Kjeltringer ere komne ad den almindelige Vei, der, som 
Du veed, gaacr over Bakken nede ved Mollerne."

»Det er sandt. Jeg tabte Sporet nogle faa Mile 
derfra, thi Stien paa den sstlige Side er temmelig uba- 
net; det var den, jeg valgte, da jeg sidst reiste med Nick, 
og jeg ansaae den for den sikkreste. Heldigviis gjenkjendte 
jeg Kammen af dette Bjerg paa dens Form, ellers vilde 
jeg vist aldrig have fundet Vcien, skjondt Floderne, saa- 
snart man har naaet dem, ere sikkre Vejvisere for dem, 
som vandre igjennem Skovene. Saasnart jeg havde fun
det Fodspor af Kreaturerne, vidste jeg, det vilde fore mig 
til Laderne etter Hytterne. — See nu stiger der en Mand 
ned fra Vinduet."

..Robert, jeg haaber, det er ikke min Fader. Han
er for gammel, det vilde vcere altfor farligt at lade ham 
forlade Huset."



„Zeg skal sige Dig det bestemtere, naar han naaer 
Jorden. Hvis jeg ikke tager feil, saa er det Irlænderen 
O'Hcarn."

„Den stikkelige Mike! Han er altid forrest, stjondt 
han ikke forstaaer Andet end at grave. Er der ikke en 
Anden, som folger ham, eller skuffe mine Dine mig?"

„Jo der er, nu har han netop naaet Jorden. Dette 
kunde de have sparet, dersom de havde vidst, hvor vel Du 
er beskyttet, Maud, af En, der med Glade vilde doe, for 
at bevare Dig fra ethvert Onde."

„Det have de ingen Ahnelse om, Robert," svarede 
Maud med sagte Stemme; „ikke et menneskeligt Vasen i 
denne Dal indbilder sig, at Du er narmere ved ham end 
den kongelige Armee er i dette Oieblik. Men de sende 
ikke en Dredie ud, det glader mig, at de ikke videre svakke 
deres Krafter."

„Det er vistnok det Fornuftigste. Disse Mand havde 
deres Bosser med, da de stege ned, og de gjore sig nu 
fardige, til at begynde deres Foretagende. Det er Joel 
Strides, som er med Mike."

„Det er ubehageligt. Det er en Mand, jeg ikke 
kan lide, Robert, og det skulde gjore mig Ondt, dersom 
han fik at vide, at Du er her."

Dette blev sagt hurtigt og med en saadan Grad af 
Fslelse, at det forbavsede Majoren, der alvorlig udspurgte 
Maud om hendes Mening og Grundene derfor. Hun



fortalte ham, at hun ncppe selv vidste hvorfor; at hun ikke 
kunde lide Mandens Manerer, at hun lange havde an- 
sect hans Grundsætninger for at vare slette, og at Mike 
paa sin forunderlige Maade havde sagt vis>c Ting, som 
havde vakt hendes Mistillid.

..Mike taler i Gaadcr," sagde Majoren leende, trods 
den alvorlige Stilling, hvori han og hans Ledsagerinde be
fandt sig. »Man maa ikke s-rtte altfor stor Lid til hans
Mening. Zoel har nu i mange Aar varet hos min Fa
der, og han synes at vare i Besiddelse af hans For
trolighed."

„Han forstaaer at gjore sig nyttig, og vogter »g vel 
for hvad han siger paa Hoien. Zeg onskcr dog ikke, at
han stal vide, at Du er ber.«

»Det vil ikke vare let at forebygge dette, Maud. 
Uden dette tilfaldigc Mode med Dig, vilde jeg dristig have 
viist mig i Dalen, stolende paa at min Fader ikke har 
Nogen omkring sig, der er saa flet, at han skulde ville for-
raade hans Son." .

„Stol ikke paa Joel Strides. Fer Mike vil ,cg 
indcstaac med mit Liv; men det vilde isandhed gjore mig 
Ondt, dersom Joel Strides fik at vide, at Du er her 
iblandt os. Det vilde maastcc vare bedre, om de Fleste 
af Haandvarkcrnc ikke fik det at vide. See, de to Mand 
forlade nu Foden af Klipperne."

Dette var virkelig Tilfaldet, og Robert Wlloughby



iagttog deres Bevcegelser igjennem sin Kikkert. De stege 
forst ned til Flodsengen, saaledes som han havde ventet, 
og vadede langs dens Bredder, beflyttede af Buskene, indtil 
de snart bleve skjulte selv for Dens Blik, der stod paa et 
saa hoit Punkt, som det, Robert og Maud indtoge.

Det var imidlertid aldeles indlysende, at det varde
res Hensigt at naae Skoven paa denne Maade, og da 
vilde de udentvivl begvnde deres Sogen efter den unge 
Dame. Det varede heller ikke lcenge, forend Robert og 
Maud tydeligt saae de to Eventyrere forlade Flodsengen, 
og gaae ind i Skoven.

Nu opstod det alvorlige Sporgsmaat, om den bedste 
Maade, hvorpaa Majoren og hans Ledsagerinde flulde gaae 
frem. Under almindelige Omstændigheder vilde det maa- 
skee have vceret klogest strar at stige ned og mode de Ud
sendte, der strar vilde vcere bleven fundne paa et af de 
Steder, som den unge Pige scedvanlig besogte. Men 
derimod protesterede hun saa alvorligt og paa en Maade, 
der var saa behagelig for den unge Mands Folelser, at 
han neppe vidste, hvorledes han flulde modscette sig hen
des Onfler. Hun besvor ham i det mindste ikke strar at 
sirste Tillid til Zoel Strides. Det vilde vcere tidsnok,
naar der ikke var nogen anden Udvei; indtil de Vildes 
sande Charakteer var bekjendt, vilde det vcere for tidlig. 
Intet vilde vcere lettere end at skjule ham, indtil det blev 
morkl: han kunde da ncerme sig Hytten og blive indladt,



uden at hans Narvarelse blev bekjendt for Andre end for 
dem, som Familien med Vished kunde stole paa.

Majoren paastod, at det var umuligt for ham at 
forlade Maud, forend hun havde truffet de 2 Mcend, der 
vare udsendte for at soge efter hende, og da vilde det vare 
for sildigt, thi saa maatte han blive seet. Skjondt han 
i sin narvarcnde Dragt kunde undgaae strar at blive kjendt, 
vilde en Fremmeds Narvarelse dog vakte Mistanke, og
gjore en Forklaring nodvendig. Derpaa svarede Maud
Folgende:

Hendes sadvanlige Hvitepladser, naar hun opholdt 
sig i Skovene, vare vel bekjendte, isar for Mike, som ar
bejdede i Narhcden deraf. Tisse vare et lille Vandfald,
som laae nogle hundrede Skridt fra Hoien, hvortil der var 
bleven anlagt en lille S ti, og hvor et LysthuuS, en Bank 
og et lille Bord var bleven indrettet, for at man der kunde 
arbeide, lase eller nyde Forfriskninger. T il dette Sted 
vilde de udentvivl forst gaae; dernast var der noget tan
gere borte en dyb Klost, som oste blev besogt paa Grund 
af dens vilde Skjsnhed, og hvorhen hun maaskee hyppigere 
gik end til den anden Plads. Derhen vilde vistnok M i
chael fore sin Kammerat. Naar disse 2 Steder vare be- 
sogte, vilde man ganske vist kunne vente at see dem komme 
derhen, hvor de To nu sad, som det sidste Sted, hvor 
man med Rimelighed kunde vente at finde Maud. Der 
vilde udfordres en Time til at besoge de to forst omtalte



Steder og til at undersoge de omliggende Skoven, og ind
til den Tid vilde ikke alene Solen vcere gaaet ned, men 
Tusmsrket vilde endog vcere forsvundet. Indtil det Die- 
blik kunde Majoren blive ved hendes Side, og, naar man 
hsrte, at de Udsendte ncermede sig, behovede han blot at 
skjule sig bag et fremspringende Klippestykke, og siden folge 
med til Hoien i en passende Afstand.

Denne Plan var altfor indlysende, til at han skulde 
forkaste den, og, da den forundte ham en Times uafbrudt 
Samtale med hans Ledsagerinde, forekom den ham at vcere 
langt fordelagtigere, end nogen af de andre, de havde 
omtalt. Da Skaren i Rcerheden af Mollerne ogsaa for
blev aldeles rolig, var der mindre Grund, til at forandre 
deres egen Stilling, end der ellers vilde have vcrret.

De Vilde syntes at virre saa langt fra at ncere fjendt
lige Hensigter, at ikke en eneste Hytte var bleven odelagt 
ved deres Ankomst, og Rogen af Flammerne, som man 
havde ventet vilde stige op fra Mollerne og Bygningerne 
i Dalen, lod sig ikke see. Hvis de havde isinde at stikke 
Bygningerne i Brand og plyndre Beboerne, blev det i det 
mindste opsat indtil Ratten kunde skjule det med sit Morke.

Det er altid i Trcengsiens Dieblik en stor Lettelse for 
Sindet, naar man har fattet en Beslutning med Hensyn 
til et fremtidigt Foretagende. Dette folte Majoren og 
Maud, thi han satte sig ned ved hendes Side, og begyndte 
at indlede en mere sammenhængende og roligere Samtale



med hende, end det for havde vceret muligt. Mange 
Sporgsmaal bleve gjorte og mange Svar givne angaaende 
Familiens Befindende, om hans Fader, Moder, og den 
kjcrre Beulah og hendes Barn. Det sidste var aldeles 
fremmed for den unge Kriger.

"Ligner han sin oprorske Fader?" spurgte den konge
lige Officcer smilende, men, som hans Ledsagerinde indbildte 
sig. med et smerteligt Udtryk, ..eller seer han mere ud som 
Willoughby? Beekman seer godt ud, men jeg vilde dog 
hellere have, at Drengen ffulde ligne den gode gamle en
gelske Stamme, end denne Hollcrnder."

..Den yndige lille Kncgt ligner baade Fader og Mo
der, ffjondt meest Faderen, til Beulahs store Glcede. Papa 
siger, at han er af crgtc hollandsk Herkomst, som man kal
der det, ffjondt hverken Mama eller jeg kunne indromme 
det. Oberst Beekman er en horst agtvcerdig Mand, og en 
kjcerlighedsfuld, opmcerksom Wgtefcrlle. Hvis denne Krig 
ikke var, kunde Beulah ikke vcere lykkeligere."

„Saa vil jeg tilgive ham det Halve af hans For- 
rcrderi. Resten maa han selv see at hjcrlpe sig af med. 
Nu. da jeg er Onkel, begynder mit Hjerte at helde til 
Oprorerncs Side. Og Du, Maud, hvorledes bcrrer Du 
den Vcerdighed, at vcere Tante? Men Lvinder erc lutter 
Hjerte, og vilde selv elske en Rotte."

Maud smilede, men svarede ikke; ffjondt Beulahs 
Barn var hende ncesten ligesaa kjcert, som et af hendes



kg»c vilde have varet, erindrede hun, at hun ikke i V ir
keligheden var dets Tante, og hun vidste ikke hvorfor, men 
i dette Selstab og selv i dette alvorlige Oicblik paatrangte 
denne Tanke sig hende, og udbredte en hsi Rodmc over 
hendes Kinder.

Majoren lagde formodentlig ikke Marte til denne 
Forandring i hendes Ansigt, thi ester en kort Pause fort
satte han igjcn Samtalen paa en naturlig Maadc.

»Barnet hedder Evert: ikke sandt, Tante Maud?" 
spurgte han, og lagde Eftertryk paa »Tante".

Maud snskcdc, at dette Ord ikke var blevet brugt, 
og dog havde Robert Willoughby, hvis Sandheden kunde 
vare blcven hende bekjcndt, betjent sig deraf i en Tanke
forbindelse, der cndogsaa i dette Oicblik vilde have bedre
vet hende endnu mere. Tante Maud var et Navn, som 
ogsaa Andre efter dette Barns Fedsel havde fundet Behag 
i at udtale, og erindrende dette, smilede vor Heltinde.

»SaaledcS har Bculah kaldt mig i de sidste 6 Maa- 
nedcr, eller siden Evert blev fodt. Jeg blev Tante paa 
samme Dag, som han blev Ncvcu, og jeg troer, at den
gode, kjarc Bculah ikke en eneste Gang siden har kaldt 
mig Sostcr."

»Disse smaa Skabninger indfsre nye Baand i Fa
milierne," svarede Majoren tankefuld. »De indtage Slag
ternes Plads for dem, og drive os ud af vore kjarligc 
Foleljcr, ligesom de tilsidst trange ind i vore Stillinger i



Livet. Dersom Beulah blot elsker mis som Onkel, saa 
maa hun tage sig i Agt, jeg vil ikke lade mig fortrange 
af nogen HollcrndcrS Barn, der nogensinde er blcven fodt."

„Du, Robert," udbrod Maud forskrakket, „Tu er 
Barnets virkelige Onkel; Beulah maa stedse erindre Dig 
og elske Dig som sin egen Breder."

Mauds Stemme sank pludselig, som om hun fryg
tede for at have sagt for Meget. Majoren betragtede hende 
opmarksom, men sagde Intet; heller ikke saac hun hans 
Blik, thi hun holdt sine Dine ydmyg og skjcrlvendc fastede 
paa Jorden ved hendes Fod. En lang Pau>c fulgte, og 
Samtalen vendte sig dcrpaa til det, som foregik i Dalen.

Solen var nu gaaet ned, og Aftenens Skygger be
gyndte at gjore Gjcnstandcnc nede i Dalen mindre tydelige. 
Imidlertid var det klart, at der herskede en stor Angcst i 
og omkring Hytten uden Tvivl paa Grund af vor Helt
indes Fravarclsc. Ja deres Angcst var saa stor, at man 
aldeles ikke tanktc paa at ophangc den tilbageblevne Port- 
flsi, som stod i dcn Aabning, hvortil den horte, stottct ved
Stolpen, men endnu ikke ophangt.

Majoren troede dog at man have indrettet det saale- 
dcS, at man kunde gaac ind og ud igjennem den halve 
Deel som var ophangt, saa at denne, naar Alt var lukket,
ydede et taaleligt Forsvar.

„Tys," hviskede Maud, hvis Evner blcvc skjarpedc
ved den Fare, hvori hendes Ledsager befandt sig; jeg horer



Michaels Stemme, nu narme de sig. Ingen Tanke om 
Fare kan tannme den stakkels O'Hearns Veltalenhed, thi 
hans Tanker synes langt snarere at flyde fra hans Tunge 
end fra hans Hored, saa at det beroer paa Tilfaldet, hvad 
der forst skal komme frem."

„Tet er sandt, kjare Pige, og, da T u  synes at onske 
det, vil jeg tratte mig tilbage. Stoel imidlertid paa, at 
jeg skal holde mig i Narheden af T ig ,  og vare tilstede, 
hvis det skulde behoves."

" T u  maa ikke forglemme, at komme nedenfor V in 
duerne, Robert," sagde Mand angstelig, men i storste Hast, 
thi Mandenes Fodtrin kom hurtig narmere, „paa det samme 
Sted, hvor de Andre stege ned." Majoren boiede sig for
over, og kyssiede en Kind, som Skratten havde gjort iis- 
kold, men som ved denne Beroring kom til at brande som 
I!d . Terpaa forsvandt han bag det fremspringende Klippe- 
1 lykke, lom han selv havde market sig.

Maud blev siddende, tilsyneladende fattet, og ventede 
paa, at hendes to Befriere skulde komme narmere.

Tiavelen brande mig og alle In jins  i Amerika 
tilligemed m ig," sagde M ike, som klavrede op ad Skraa- 
ningen, „men jeg tanker, vi ville finde den unge Missus 
her, thi ellers er jeg bange, at vi slet ikke finde hende inat. 
Tet er et forbandet Land at leve i ,  M r . Strides, hvor 
en eljkvardig og vidunderlig skjon ung Tame som Miss

Wvandotte, I D .  oi



M and kan blive borte i Skoven ligesom et D yr, der slip
per bort, for at smage Naboens Grasgange."

"D u  taler for hoit, M ike; ovenikjobet kommer D u  
med Dumheder," svarede den forsigtige Joel.

"Mener D u  maaffee mig; o, troe ikke, at D u  atter 
stal seette mig til at roe en Baad, trods min Lilboielig- 
hed og min Opdragelse, saaledes som D u  gjorde i gamle 
Dage. Jeg har altfor oste ringet D ig ind i D it  Kapel 
og ud af det igjen, til at jeg andengang skulde lade mig 
lokke i en saadan Falde. D et er Miss Mand jeg savner, 
og Miss M aud, jeg vil finde, eller —  Herren velsigne 
hendes ffjonne Ansigt eg Sa'der og hendes Eharakteer og 
A lt, hvad der tilhorer hende! —  er det nu ikke en deilig 
Stilling for hendes Lige, og saa de Bilde i Mollen og 
Missus i Taarer, og Herren rigtig bedrovet, og vi Alle 
betuttede! See, hvor hun sidder der paa dette Stykke 
Bcenk, som jeg satte op for hende med mine egne Hander, 
saaledes som en Dame ret stal sidde, og seer hun ikke ud 
som hun bor, som Skovens Dronning og vore Oines Lyst!"

Maud var altfor vant til Manden fra Grevskabet 
LeitrimS Dalestrom, til at hun skulde tamke Meget over 
denne Begyndelse; men, besluttet paa at spille sin Rolle 
med Besindighed, reiste hun sig op og gik ham imode, ta
lende med stor tilsyneladende Fatning.

„E r det muligt, at D u soger mig," sagde hun; „hvoraf



kommer det? Jeg pleier jo altid at komme tilbage paa 
denne Tid."

„Tid er det! Tael ikke om T id , skjonnc unge Dame, 
naar eet eneste Lvarteer maaskee er for sildigt," svarede 
Mike i en tilrettevisende Tone. „Det er Deres egen M o 
der, som ikke er glad ved, at De bliver saalcenge ude i 
Skoven inat, og Deres gamle Fader, som er mere bekym
ret, end han vil tilstaae —  Gid Kirken ret lcenge maa 
opretholdes, i hvilken Skriftemaal ansecS for rigtigt og 
sommeligt, overensstemmende med Lucas Evangelium og 
den hele Kalender ovcnikjobct. De maa ikke blive bange, 
Miss M a u d , men tage hvad jeg har at sige D em , som 
om De ikke troede et eneste Ord af det; men Dia'velen 
brcende m ig, om der ikke er In jins  paa Klipperne oven
over Mollen, til at scalpere en heel Provinds og et Grev
skab ovenikjobet, naar man vil give dem Tid og Knive nok!"

»Jeg forstaaer D ig, Michael, men er ikke i mindste 
Maade bange," svarede Maud med en saadan tilsyneladende 
Fasthed, der isandhed vilde have fornoiet Kaptainen. „Jeg 
har seet Noget af det, som er passeret dernede, men, naar 
vi cre rolige og fornuftige, skulle vi nok undgaae Faren. 
S iig  mig blot, at A lt er i Sikkerhed i Hytten, at min 
kja're Moder og Soster befinde sig vel."

»Taler De om Missus? O ,  hun er saa tapper som 
en Paafugl, blot noget nedslaaet paa Grund af Deres 
Fraværelse! Og nu Miss Beulah, hvor kan vel hendes



Lige findes, medmindre det flulde vare paa dette samme 
Klippestykke, og det er behageligt at sec Kaptaincn'. han 
seer ud som en overstkommandcrendc General for 6 eller 8 
Regimenter, befalende dette den ene Lei og det andet den 
anden. Led S t . Patrik, unge Lady! jeg Luskede blot, at 
disse Landstrygere vilde komme an, saasnart som De var 
indenfor Palissaderne, netop for at give den gamle Herre 
en bedre Leilighcd til at spille Soldat imod dem. Skulde 
det lykkes dem at klattre over Stolperne, saa har jeg det 
skjonneste Stykke af en Shillaleh fcerdigt, som dode- 
lige Dine nogensinde have pyntet! Den vilde kunne knuse 
et Hoved, uden at gjore Hatten den mindste Skade —  
stor Skade, at disse Skurke ikke bare Hatte. R u , nu vi 
flulle faae at see."

„Jeg takker D ig , Mike, for det Mod, D u  udviser, 
og den Interesse, som D u foler for os Alle. E r det ikke 
for tidligt at vove sig ned paa Sletten, Joel? Jeg maa 
stole paa D ig  som Forer."

„Jeg tanker, Miss Maud vilde gjore bedst i at gjore 
dette. Det maa ogsaa betydes M ike, at han ikke taler 
Saameget, og overhovedet at han siet ikke taler hoit. 
Han maa undertiden kunne hores 50 Alen borte."

„Betydes!" udbrod Manden fra Grevskabet Leitrim 
hidsig. "H ar D u  ikke allerede 20 Gange sagt mig dette 
i D it  eget sagte Sprog? Hvor er Lejligheden til at sige



3Z 5

kn Ting atter og atter igjen, naar en Mand ikke mangler 
aret er ^ine Vige, i o nr holde af at hore en Pasiar."

»Godt. Mike, for min Skyld haaber jeg, ak Du vil 
vare stille," sagde Mand. „Hust paa, at jeg er ikke stik
ket til Kamp, og at det Vigtigste er, at vi komme sikkert 
ind i Huset. Zo snarere vi kunne komme „ed af Hoien 
desto bedre er det maaffee. Gaae D u nu foran, Zoel,' 
og jeg vil folgc. Michael stal gaae narmest ved Dig^ 
beredt til at gaae los paa enhver Fjende, og jeg vil ud
gjort Bagtropperne. Det vil vare bedst for os Alle at
iagttage den dybeste Daushed, indtil det bliver nodvendiat 
at tale.--

Eftcrat det nu stråledes var bleven anordnct, begav 
Selskabet sig paa Veien, og Maud blev lidt tilbage, for- 
at Peajoren kunde sange et (stinet as hendes Verjon, og 
stråledes ikke forfejle Veien, stjondt det paa den T id  alle
rede var temmelig morkt i Skoven.

I  nogle faae Minutter vare de Alle komne ned paa 
det flade Land, hvor Zoel, istedetfor at gaae ud paa den 
aabnc Mark, borede la-ngcrc ind i Skoven, men stedse holdt 
sig paa en af de mange Stier. D et var hans Hensigt 
at gaae over Strommen paa et sikkert Sted, som netop 
frenibod sig i en kort Afstand fra det Punkt, hvor Strom 
men gled ud af Skoven. Hcnimod dette Sted styrede 
Joel rolig sin Gang, idet han af og til standsede, for at



lytte, om ikke nogen Bevcegelse af Vigtighed var at rmrrke 
paa Sletten.

Mand kastede hyppig sine Oine tilbage, thi hun var 
bange for, at Robert Willoughby skulde forfeile Stien, da 
han var saa lidet bekjendt med dens tusinde Krumninger. 
Hun saae dog af og til et G lim t af hans Person i no
gen Afstand, og overbeviste sig om, at han var paa det 
rette Spor. Hendes fornemste Bekymring blev snart Angest 
for at han skulde blive opdaget af hendes Ledsagere. Da  
de vare lidt i Forvejen, og Skoven var temmelig tast, 
havde hun godt Haab om, at Faren vilde blive undgaaet.

Stien gik i mange Bugter, og det varede noget, in
den Zoel naaede det Sted, han sogte. Her gik han, Mike 
og Maud over Strommen paa et T n r, der netop var ble- 
ven fceldet, til at danne en raa Bro for Fodgjamgere, et 
almindeligt Hjastpemiddel i de amerikanske Skove.

D a  vor Heltinde ofte alene var gaaet over denne 
Bro, behovede hun ikke nogen Hjastp, og hun folte, at den 
halve Fare under hendes kritiske Stilling var forsvunden, 
da hun befandt sig paa den Side af Strommen, hvor 
Hytten laae. Joel, der ikke havde nogen Mistanke, og 
som anvendte alle sine Gvner til at laegge Burrke til en
hver Lyd og enhver Gjenstand, som kunde mode foran, 
forte .Toget an med Forstandighed, og snart naaede det 
lidkanten af Skoven. Her standsede han, for at hans 
Ledsagere kunde naae ham.



TuSmorket var mi »asien ganske forsvundet. Det var 
dog saa lyst, at Mand kunde opdage, at Mange ventede 
paa hende deels i Linduernc ovenfor Klippen, deels paa 
forskjcllige Steder indenfor Palisaderne. Afstanden var 
saa ubetydelig, at det endog vilde have varet muligt at 
hore en Samtale, naar man havedc Stemmen; men dette 
var et altfor farligt Forsog, da fjendtlige Spejdere let 
Paa denne Tid  kunde opholde sig i en frygtelig Narhed.

»Jeg seer In te t, Miss M a n d ,- dcmarkede Joel, 
cfterat have kastet et opmarksomt Blik rundtomkring. „N aar 
vi folge Stien, som gaacr langs med Bakken, ere vi visse 
paa at have en hanet Bei, og blive tillige halv skjulte af 
Buskene; det er bedst at vi gaac hurtig og forholde 
os tause."

Maud bad ham om at gaac videre, og blev selv 
staacndc bag et T ra , for at de to Mand kunde komme en 
kort Strakning foran hende. Dette skete, og Majoren 
listede stg ubemarket hen paa Siden af hende. Derpaa 
fulgte en kort Korklaring, og den unge Pige ilede nu hen
til sine Forere, medens Robert Willoughby blev siddende 
paa en Traflub.

. Det var et angstcligt Sieblik for M aud, da hun 
passerede dette Stykke aabnc Land, men Afstanden var saa 
kort, at det snart blev tilbagelagt, og de Tre befandt sig 
nu ved Foden af Klippen. Her gis de forbi Branden, 
og folgcndc en S ti, der forte derfra, dreiedc de om Kanten



af Klippen, og stege op til Foden af Palissadernc. Der 
stod nn kun tilbage ogsaa al gaac omkring disse, for at 
naac den saa nylig ophangte Port.

Mand ilede hurtig langs med PaliSsaderne, som 
hendes Kjole endogsaa strejfede, og hun saae i det svage 
Lys, at en Mecngdc Ansigter saae efter hende igjcnncm 
Palissadernc, men hun standsede ikke, talte ikke, ja aam 
dedc »eppe.

En dyb Stilhed herskede paa Hoicn! men, da Joel 
ankom til Porten, blev den oieblikkclig »åbnet, og han 
smuttede ind. Ikke saalcdeS med Mike: han standsede og 
ventede, indtil hun, som han havde varet ude at opsoge, 
var kommen ind og var i Sikkerhed.

Saasnart Mand var kommen indenfor Porten, fandt 
hun sig i sin Moders Arme. M rS. Willoughby havde 
varet ved Kanten af Klippen, havde fulgt sit Barn i hen
des hurtige Bevagelse rundt om PaliSsaderne, og stod far
dig til at modtage hende, i det Dieblik hun kom ind. 
Dcrpaa kom Beulab, og dcrpaa Kaptajnen, som omfavnede, 
kyssede, grad og skjendkc paa sin lille Pndling.

„Nu ingen Bebrejdelser, Hugo!" sagde den betank- 
sommc Kone. „Mand har ikke gjort Andet, end hvad 
der lange har varet hendes Bane, og ikke Een kunde have 
forudseet, hvad der handte.--

„Moder, Fader," sagde M aud, snappende efter Bei- 
rct; „lader os velsigne Gud for min Frelse og for alle



deres Frelse, som ere o§ kjarc! Tak, kjarc Hr. WooLS, 
der har To et Kys, Tak! 8adcr oS nu gaae ind i Huset, 
jog har Saamegct at fortalte Eder. Kom, kjarc Fader, 
kom, kjarc Modcr, lador os ikkc spildc ot Gieblik, ladcr 
os Alle gaao ind i Bibliotheket."

,,T a  det var dok Aarclsc, i hvilket Familien sadvan- 
lisi holdt deres Andagt, troede Tilhorerne, at den beva- 
gedc Pige onskcde paa denne Maade at yttrc sin Tak, 
hvilket ikke var usædvanligt i denne velordnede Familie, 
og Allc fulgte hende med omme dceltagendc Folelser og 
med hjertelig Tak for hendes Frelse.

Saasnart Mand var inde i Varclsct, lukkede hun 
Toren med Omhyggelighed, og gik fra den Ene til den 
Anden, for at forvisje ug om, hvo der var nar varen de. 
T a  hun ikke fandt Andre, end sin Fader, Moder, Soster 
og Kapelanen, berettede hun oieblikkclig A lt, hvad der var 
foregaaet, og betegnede dem det S ted , hvor Majoren i 
dette Gieblik ventede paa, at Signalet skulde indfinde sig. 
Tot er unodvendigt at dvcele ved den Forbavselse og den
med -Lorg blandede Glade, som denne Efterretning frem
bragte.

^M aud fortalte dcrpaa hurtig sin P lan , og bonfaldt 
sin Fader om at satte den i Vark. Kaptainrn havde ikkc 
hendes Frygt, hvad hans Folks Troskab angik, men ban 
gav efter for Pigens indskandigc Nonner. M rs . Willoughby 
var saa bevagct ved allc Dagens uventede Begivenheder,



at hun stemte i med sin D a tte r, og det blev overdraget 
Maud at gaae frem i denne Sag, som hun selv havde Lyst.

Der blev nu bragt en Lampe, som Maud stillede i 
et af Forraadskamrene, der blev oplyst af et eneste, langt 
smalt Vindue i Hjornet af Bygningen nærmest ved Kjok- 
kenet, og Doren dertil blev lukket i. Denne Lampe var 
et Signal til Majoren, at han skulde na'rme sig, og med 
bankende Hjerter boiede Damerne sig ud af Vinduerne, 
for at lytte til hans Fodtrin nedenunder, sikkre paa, ikke 
at blive sete i Morket, der nu aldeles havde lagt sig over 
Dalen.

D et varede ikke lcenge, inden de ikke alene horte ham, 
men utydelig skimtede ham, skjondt han var aldeles ude af 
Syne for Alle i Hytten, med Undtagelse af dem, som vare 
ovenover hans Hoved.

Kaptain Willoughby havde gjort et Toug istand: 
den ene Ende af det blev hidset ned, og Majoren gjorde 
det fast omkring sit Liv. E t Ryk underrettede dem oven
for om, at han var feerdig.

,Hvad skulle vi nu gjore?" spurgte Kaptainen i et 
Slags Fortvivlelse. „VoodS og jeg kunne aldrig trcekke 
denne hoie, svcere Krabat op saa lang en Vei. Han er 
(r Fod hoi, og veier 118, om ikke 120 Pund."

„T y s ,"  hviskede M aud fra Vinduet; „Alt skal i et 
Dieblik va're i sin Orden." Derpaa trak hun sig tilbage 
fra Vinduet, og bad sin Fader om at have Laalmodighed.



..Jeg har tankt paa A lt dette," sagde hun, „vi kunne 
godt betroe vort Liv til Mike eg de Sorte, jeg vil kalde 
paa dem."

Dette skete, eg Manden fra Grevskabet Leitrim eg 
de 2 Plinier vare eieblikkelig inde i Varelset.

„O'Hearn," sagde Maud sporgende, „jeg treer, D u  
er min Ven?"

"E r jeg min egen! De sperger om jeg er Deres? 
nu vel! ensker De en Tand, saa maa De gjerne tage alle 
dem, der ere i mit Hoved. O ,  jeg vilde ellers vcere et
Bast! For at tjene Dem , vilde jeg kun spise med een 
Skee Resten af mit Liv."

„Hvad D ig angaaer, P lin ius, og D in  Sen her, 
saa har D u  kjendt es fra vi vare B o rn ; ikke et Ord maa 
gaae over Dine Lccber em det, som D u her seer. —  Trcek 
nu, men forsigtigt, at ikke Touget springer."

Mandene gjorde som der blev befalet, og havede deres 
Byrde op fra Grunden een eller to Fod ad Gangen. Paa  
denne Maade narmede Byrden sig dem den ene Alen efter 
den anden, indtil den oiensynlig ncrrmede sig Vinduet.

„ V il Kaptainen flabe dette store D y r  af et Vildsviin 
op, for at proviantere Huset under Beleiringen," hviskede 
Mike til Negrene, som grinte, idet de vedbleve at tratte, 
.-og, naar Dyret skriger, see da til, at I  ikke ogsaa selv 
skrige."

Z  dette Oieblik kom Hovedet og Skuldrene af en



Mand tilsync i Vinduet. Mike flap Rebet, greb en Stoel, 
og var ifeerd med at flaae Robert for Panden, men Kap
tajnen standsede Slaget.

„Det er en af disse omstrejfende Znjins, der har 
undermineret Vildsvinet, og som nu kommer op istedetfor 
det," brolede Mike.

„Det er min Son," svarede Kaptajnen mildt, „pas 
paa, at Du er taus og holder A lt hemmeligt."

Trettende Kapite l.

A lt  lange vakte Hced'ren V iism ands S m iil;
E t Noget, In te t ,  et O rd, en I llu s io n ,
D e r mere paa Historiens S t i i l  berocr,
End paa det Navn, v i lade her tilbage.
W hist skylder Hoyle, hvad T ro ja  skylder Home'', 
V o r T id  var ncestcn bleven blind 
For M arlborough 's  Kunst at vinde S la g , 
I n d t i l  oS Pastor Coxe hanS L iv beskrev.

Lyroii.

Reppe havde M ajor Willoughby sine Fodder paa 
Gulvet i Bibliotheksvarelset, forend hans Moder sluttede



 ̂ ham i sine Arme. Fra disse gik han over i Beulah's;
»s hans Fader ventede hellerikke ret leenge, inden han omfav

nede ham ncesten ligesaa varmt. M and stod ved hans 
« Side og grced i taus Medkolelse.

"Ogjaa D u , gamle M and," sagde Robert Willoughby 
og vidskede en Taare bort fra Sinene, idet han vendte 
sig om mod den crldre Plinius og gav ham Haandcn, 
..det er ikke forste Gang, gamle Plinius, at D u har holdt 
mig imellem Himmel og Jord. D in  Son var min gamle 
Legekammerat, og han maa ogsaa have et Haandtryk. Og
O 'H earn ! —  S taa l er ikke sikkrere end han, vi ere Ven
ner for hele Livet."

Negrene vare henrykte, ved at see deres nye H erre; 
thi paa den Tid glcedcde Negrene sig langt mere over de
res Eieres ZEre, Anseelse, Vigtighed og Værdighed, end 
deres frigivne Efterkommere nu glcrde sig over deres egen. 
Majoren havde vceret deres Ven, da han var Dreng; og 
nu var han deres Stolthed og LEre. Jfolge deres Maade 
at betragte Sagen paa, havde den engelske Armee ikke 
Hans Lige hverken i Henseende til Udseende, Mod, militcer 
Dygtighed og Erfaring, og det vilde i og fo r sig va're 
Zorra'deri at fcegte mod en S a g , som han forsvarede. 
Kaptajnen havde leende berettet sin Kone en Samtale om 
denne Gjenstand mellem de to P lin ier, som han ikke for 
la'nge siden havde hort.

„Nu, Miss Leuly gaacr det ganske godt," bemærkede



den Wldste, »men A lt vilde vcere meget bedre, hvis han 
ikke holdt med 'merikansk P arti. Hvad D e kalde virkelig 
Oberst? hvad? Have et Papir fra Kongen ligesom M as
ser Bob og bcere en Uniform som Hovedet paa en Kal
kunskhane —  saaledcs! Det vcere en Officeer foroven og 
forneden."

»Maaskce Miss Beyly bringe Obersten omkring, og 
han tage blaa Kjole af og tage rod paa," svarede den 
yngre.

»Aldrig —  aldrig see det, P lin , hos en Rebbelu- 
schcn —  Denne bleven Nebbcluschcn, og naar det begyn
der i Alvor, giver han op al Tanke paa Forbedring —  
Nebbeluschcn see A lt paa een Maade —  aldrig see to 
Sider, ligesaalidt som farvet M and see to Sldcr hos Rodhud."

D a  vi ikke kunne finde noget Spor til denne Tanke 
i  Oldtiden, maa Udtrykket vcere hentet fra Rapoleons be- 
kjendte Scetning: »Revolutioner gaae aldrig tilbage." Dette 
var i det Hele taget Plinius Willoughby den Wldres M e
ning, saaledes kaldte nemlig den store Romers Ravne sig 
selv, og denne Mening blev i hoi Grad beundret af P li
nius Willoughby den W gre, ikke at tale om Store Klod
rian og Lille Klodrian, der begge havde hort Samtalen.

»Ru, jeg onsker, at Oberst Beekman-. — dette Ravn 
gav Krabaten den cegte doriske Udtale Beekman —  "jeg 
onsker, at Oberst Beekman blot var Korporal i de konge
lige Tropper for Miss Beuly's Skyld. Bedre at vcere
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Saijun  rc>-, nid B r i g g c d c r - G i n ' r a l  i 'mmk>niffc 
Tropper, det jeg ve ed."

..Hvad en Briggeder-Mand, P l in ?" spurgte lille Klod
rian med Interesse. „Hvem er han i Kompagni med og 
hvad han gjore? Fortal Een det, hvad? saa mange O ffi
cerer i een Armee —  aldrig nogen vide, hvorledes de 
hedde alle."

..'Merikaner kunne ikke have dem. For fattig der
til. Briggader stor Gentleman og ba're rod Kjole. Z  
gamle Dage see dem i Hundredeviis komme at ledsage 
Masser og MissuS og lege med Masser Bod. O !  ingen 
Rebbeluschen i hine Dage; men Enhver vidste, hvad han 
skulde gjore, og g jorde det ogsaa."

Dette vil vare tilstrækkeligt til at vise Pliniernes 
politiffe Meninger, og vil tillige kunne antyde de Anskuel
ser, som Klodrianerne let kunde adoptere i et saadant 
Selskab. Det folger af sig- selv, at Majoren med Glade
blev onsket velkommen af disse hengivne Beundrere; og, 
da Maud atter tilhviskede dem Nødvendigheden af Tavs
hed, lukkede Enhver sin Mund —  et i og for sig ikke 
ubetydeligt Foretagende —  som om den for Fremtiden 
jkuldc vare hermetisk forseglet.

Mike og Negrene bleve nu sendte bort, og Majoren 
blev alene med sin Familie; atter og atter omfavnede M rs . 
Villoughby sin Son; hellerikke havde Beulalsis nye Baand 
aldeles formindsket hendes Interesse for hendes Brodér. Selv



Kaplairmi kyssede endnu engang fin Son, medens Weods 
atter trykkede sin gamle Discipels Haand eg velsignede ham. 
Maud alene var uvirksom i denne Scene, hvor Deeltagelse 
og Glade yttredes.

„N u, Robert, lad es nu komme til Sagen," sagde 
Kaptajnen, saasnart der atter var bleven en Smule Rolig
hed. „D u har ikke gjort denne vanskelige og farlige Neise 
uden et bestemt M rin d e, og da vi selv besinde os i en 
temmelig betænkelig S tillin g , vil Faren, ved at det ikke 
frembringer den onskede Virkning, vare desto mindre, jo 
snarere vi faae at vide, hvad det er."

„Gud give, kjare Fader, at det ikke maa forfejle sin 
Virkning," svarede Sonnen. „Men er denne Indtrængen 
i Dalen ikke farlig, og er jeg ikke kommen til rette Tid, 
for at tage Deel med i Husets Forsvar?"

„Det ville vi maaskee faae at see om nogle faa T i
mer. A lt er nu roligt, og vil formodentlig forblive sav
ledes indtil henimod Morgenstunden, hvis ikke Indianernes 
Maade at fore Krig paa har forandret sig. Krabaterne 
have antamdt Vagtild paa deres Klipper, og synes at be
rede sig til at forblive der idetmindste for Oieblikket. Jeg 
trocr hellcrikke, at de i det Hele taget ere tilboielige til 
Krig. V i  have ingen Indianere i Ra'rheden af os, som 
vilde vccre villige til at opgrave StridSoren; og disse Kra
bater erklcere mig ved et B ud, de have sendt mig, at de 
ere fredeligsindede.«



»Ere de ikke malede til Krig, Fader. Zeg erindrer, 
ak jeg lom Dreng har seet Krigere, og min Kikkert har 
M k  mig, at disje M and sce nb til at have varet vaa 
„KrigS-Bei", som De kalde det."

»Nogle af dem ere rigtignok malede, ffjondt han, 
der kom til Hoien, ikke var det. H a n  vaastod, at Ska
ren rciste til Hudson, for at erfare den sande Grund til 
Uenighederne mellem deres store engelske og store amerikan,ke 
Fader. Han had om Meel og Kjod til de unge Folk. 
'^et var hans hele M  rinde."

..Og Deres Svar? —  E r der Fred eller Kri- 
rmellem os?"

''^ te r  Ordene er der Fred, men jeg frygter, at der 
r virkeligheden er Krig. M an kan forresten ikke vide det. 
En gammel Gramdsekriger som jeg faster ikke saa let ^id 
til Indianernes Ord. V i ere nu Alle, Gud vare lovet 
mdenfor PaliSsadernc; og da vi have Vanden og K n M  
forraad nok, ville vi sandsynligviis ikke saa let blive stor
mede. Om  Velciring kan der ikke vare Talen, vi ere altfor 
vel provianterede, til at vi skulde frugte det."

»Men Mollerne, Kornet vaa Markerne, Laderne, ja 
cndogsaa Arbejdernes Hytter, A lt bliver jo ladet i Stikken 
og afhangigt af disse Skurkes Godtbefindende."

»Det kan ikke vel undgaaes, medmindre vi skulde gaac 
ud og jage dem bort i aabent Slag. Dertil ere de imid
lertid for skanke, ikke at tale om at vove Familiefadre mod

vyMidorce, i D .



for deres Pladser, end de Egenskaber, som bedst vilde kunne 
gjsre dem flikkede til at omgaaeS med Amerikanerne."

" I  Armeen kjendcr man kun Lidet til det Sla'gtflab, 
hvorom De ta ler,*) og der bliver endnu mindre talt derom," 
svarede Majoren. . Men jeg er bange, at der ikke er 
noget Haab om at Formaalet for deres Sendelse vil blive 
ovnaaet. Den amerikanske Kongres har erklceret samtlige 
Kolonier uafhængige af England, og Krigen vil nu blive 
fortsat som mellem Nation og Nation. A l Afhængighed, 
rndogsaa af Navn, er aabenbart forkastet."

,.D u forbauser mig, Robert! jeg troede ikke, at det 
nogensinde skulde kunne komme saa vidt."

* )  Moderen t i l  de tre i den amerikanske Historie saa vel 
bekjendte LordS Howe, nem lig : G e o r g ,  der faldt for 
Ticonderoga i Krigen 17o6; R i c h a r d ,  den beromte 
A dm ira l og Helt a f 1ste J u n i ,  og S i r  W i l l i a m ,  
der i flere A ar var overstkommanderende General i Ame
rika og den sjette og sidste V iscount —  var en Froken 
Kilmansegge, som antages at voere en naturlig  Datter 
a f Georg den Forste. Disse tre Offieerer vilde altsaa 
vcrre Fcettcre t i l  Georg I I .  og Halvfettere t i l  Georg I I I .  
n In mente de L re inA ne . W alpole og forskjellige andre 
engelfle Forfattere tale aabenlyst ikke blot om dette S læ gt
skab, men ogsaa om Fam ilieligbed. D e fleste af den 
T ids  snakkelystne Skribenter synes at indromme, at Lord 
Howe var en Datterson af den forste engelfle Konge 
af det Brunschwigfle Huns.



"Jeg tamkte, at Deres medfodte Tilboielighed ncppe 
vilde kunne finde sig i en saa eftertrykkelig Forboldsregel 
som denne," svarede Majoren, ikke lidet glad over den ma'g- 
tige Folelse, som aabenbarede sig hos hans Fader. „Det 
er dog skeet, og det paa en saadan M aade, at det ikke 
vil mrre let at tilbagekalde det. D e , som nu modstaae 
os, gjore det, for at tilintetgjore al Forbindelse med 
England."

"Har Frankrig ikke der havt en Finger med i S p il
let, Robert? jeg tilstaaer, at det forbauser mig og seer 
ganske fransk ud."

„Det har fort mange af vore meeft ansete Fjender 
over i vore Arme. V i have aldrig betragtet Dem som 
en umiddelbar Fjende, skjondt desværre altfor tilboielig til 
at tage P arti imod os. „Men det vil bestemme S ir  
Hugo," sagde den overstkommanderende General ved S lu t
ningen af vor Samtale. Jeg antager, at De veed, min 
kjcere Fader, at alle Deres gamle Venner, der vide, hvad 
der er skeet, holde paa at kalde Dem S ir  Hugo? Zegfor- 
sikkrcr Dem, at jeg aldrig aabner min Mund om den S ag; 
og dog drak Lord Howe paa S ir  Hugo Willoughby'S 
Sundhed ved sit eget Bord, den sidste Gang jeg havde 
den M re  at spise hos ham."

„R aar han nceste Gang becerer D ig  med en In d 
bydelse, Robert, maa jeg bede Dig takke ham; men jeg 
behover ingen tom Barontitel, eiheller ta'nker jeg nogensinde



paa at vende tilbage til England, for at leve der. Om  
egsaa Al t ,  hvad jeg tier paa Jorden, blev trommct sam
men, vilde det dog neppe udgjore et passende Udkomme 
for en Landadelsmand i dette ertravagante Samfund; og 
hvad Betydning har et tomt Navn under saadanne Om 
stændigheder. Jeg vilde onske, at jeg efter den gamle skotste 
Skik kunde overdrage det til D ig , min kjcere Dreng, Du  
skulde da, inden D u gik tilsengs, vcrre S ir  Robert."

"M en, Willoughby, denne T ite l vilde vcere nyttig for 
Robert, og hvorfor skulde han ikke have den, naar hverken 
D u  eller jeg bryde os om den?" spurgte den betænksomme 
Moder.

"Han skal ogsaa faae den, min Kjcrre; skjondt han 
maa vente til en Begivenhed indtræffer, som Du vistnok 
ikke er meget utaalmodig ester at vcere Vidne til —  min 
Dod. N aar jeg er borte, maa han kalde sig S ir  Robert, 
saameget han vil. Men Robert —  thi slet og ret Robert 
maa Du vedblive at hedde indtil den T id , medmindre Tu  
virkelig skulde vinde Dine Sporer i denne ulyksalige Krig —- 
har Du ingen militære Efterretninger at meddele os? V i 
have ikke hort Noget siden Flaadens Ankomst til Kysten."

„ V i ere i Ny-Pork, efterat have drevet Washington 
tilbage til Long'-Island. Oprvrerne" —  Majoren talte 
lidt dristigere end han pleiede —  „Oprorerne have trukket 
sig tilbage til Hoilandet i Nccrheden af Connecticuts Bred
der, hvor de have de Misfornoiedes Reder i Ryggen."



"Og er A lt dette skect uden Blodsudgydelse? Z den 
gamle franske Krig viste Washington, at der var godt S to f 
i ham."

„ H a n s  Talent kan ikke betvivleS; men hans M and  
bare sig siet ad. Jeg skammer mig virkelig undertiden, 
ved at vare bleven fodt i dette Land. Disse Mnkeer 
fagte snarere som kjavlende Ovinder end som Soldater."

»Hvorledes det? D u  talte med Agtelse om Slaget 
ved Lerington, og tilskrev os en frimodig Beretning om 
den morderiske Trafning paa Bunker's Hill. Har deres 
Natur forandret sig med AarStiden ?"

„De gjorde i Sandhed Undervarker paa Hoien og 
holdt sig ikke slet i det andet S lag ; men alt deres Mod 
synes at vare borte. Zeg skammer mig virkelig paa deres 
Begne. Maaskee denne UafhangighedSerklaring, som den 
kaldes, har dampet deres Iver."

„N ei, min S o n , dersom der er nogen Forandring, 
da beroer den paa en naturlig og almindelig Lov. Kun 
ved strang Krigstugt og lang O  vel se kunne M and med 
M re  gjennemkjampe en Kamp paa aaben Mark. Fadre 
og Mgtemand, Brodre og Kjarcster kunne vare frygtelige 
Fjender, saalange de see deres egne Skorstene, men vi 
pleiede at sige, at de mcest gjennempryglede Regimenter 
vare de bedste til at fagte i en lang Kamp. Men vogt 
D ig , Robert, D u  indtager nu en Rang, der let kan lede 
Dig -t il en selvsiandig Kommando; foragt ikke D in  Fjende.



Zrg kjcndcr godt dissc Pankecr; T u  selv cr cn Pauker, 
skjondt kun en halvblods, mon jog kjondcr dom godt og 
l>ar oftc soct dom blive stillede boa Provo. T e  blive ofte 
siet ankorto, og Himlen straffer dem da for deres Synder i 
denne Henseende mere end i nogen anden; men faae dem 
rigtig i Ilden, og deres Fjender ville da faac saa haard
cn Tyst med dem, som de kunne onskc. Woods kan bc- 
krccfte det med bed."

»Skjondt jeg maa indvende imod F o r m e n  for Be- 
kiafftel>en, min kjare Herre, maa jeg dog i fficalitetcii un- 
dklstotte denne Pemeerkning. S a a  tilboielig som jeg cr 
til at holde baa Keiseren og give den salvede Herre Mren,
saa vil jeg dog ikke benagte mine Landsmands Mod; ffjondt
jeg troer, Milloughby, naar jeg tilbagekaldte mig de gamle 
Lider, at det inarere var Mode hos vore Afficerer at be
handle dem uden den tilborlige Agtelse.-

"T e t var rigtignok T ilfa ld et,"  svarede Kaytaincii 
tankefuld, »men taabeligt var det. Ae anfaae feilagtig 
tt af gaturen  blidt og fredeligt Folk, der aldeles mang
lede soldaterlivets ila n d s  og Tkikke, for et frygtsemt 
Folk, og jeg har ofte hort de Fremmede, som komme til 
Kolonierne, i den Anledning tale med Foragt om dissc 
Indbyggere. Braddock havde denne Feil i en hor Grad: 
og dog frelste denne samme M a jo r Washington hans Ar- 
mce fla.^ilintetgjorelje, da den var kommen i en i Sand
hed fortvivlet Kamp. Ma'rk mine D r d ,  Robert, jeg er



en celdre Soldat end D u : Z kunne vel vcere pragtfuldere 
klcedle og have et mere milita'risk lldseende; ja, I  kunne vinde 
Fordele over dem ved bedre Krigstugt, bedre Vaaben og 
noiagtige Combinationer; men naar I  rigtig stode sammen 
med dem, da kan D u  stole paa,  at Z ville mode farlige 
Fjender, og Mamd, der hurtigere kunne oves til gode S o l
dater, end nogen anden Nation, jeg har truffet paa; deres 
storste Ulykke vil formodentlig blive den, at de vcelge for 
mange af deres Officerer af Klasser, der ikke besidde den 
crgte militcere Stolthed og som ved Siden deraf tillige 
mangle en god militcrrisk Opdragelse."

Mod alt dette havde Majoren intet Vcrsentligt at ind
vende, og da han erindrede, at den tause, men tankefuldt 
Beulah havde sin Wgteffrlle i hvad han kaldte de oprorske 
Rcekker, gav han Samtalen en anden Vending.

M an gjorde nu Anstalter, for at den uventede Gjcesl 
kunde faat det behageligt, uden at blive opdaget. Op til 
Vibliotheksmrrelset, der hverken ved D or eller Vindue stod 
i nogen direkte Forbindelse med Gaarden, stodte et lille 
afjides Vcerelse, der haNe en Hcengekoie og hvortil Kap- 
tamen pleiede at tage sin Tilflugt i Sygdomstilfælde, naar 
M rs. Willoughby onskede at have een af stue Dottre bos 
stg enten for deres Skyld eller for sin egen. Dette Va.'- 
rel>e blev nu indrommet Majoren, og der vilde han vcere 
fuldkommen fri for enhver Slags Indtrængen. Hvis det 
var nodvendigt, kunde han spise i Libliotheksvcrrelset, skjondt



der, da alle Vinduerne paa denne Floi vendte udad, ikke 
var megen Fare for at blive scet af Andre end Familiens 
almindelige Tjenestefolk, der alle skulke indvies i Hemmelig
heden om hans Ncrrverrclse, ligesom man ogsaa var aldeles 
ovcrbeviist om, at man fuldkommen kunde stole paa dem Alle.

D a  det var at vente, at Aftenen vilde blive mork, 
blev det bestemt imellem Mandfolkene, at Majoren skulde 
forklade sig endnu mere, end han havde gjort, og vove 
sig udenfor Bygningen i Selskab med stn Fader og Ka- 
pelancn, saasnart som Folkene, der nu vare samlede i de 
ledige Varelser i den tomme Deel af Huset, havde taget 
deres respektive Qvartercr i Besiddelse for Natten.

Imidlertid havde man bercdet en solid Aftensmad for 
den Neisendc i Bibliotheksvarclset, cftcrat man iforveien 
havde lukket de kugelfaste Vinduesskodder i dette Barelse 
og i alle de andre paa denne Side af Bygningen, for at 
man kunde tande Lys, uden at fremkalde et Skud fra den 
tilstadende Skov.

,.V i erc fuldkommen fikkrc her," bcmarkede Kaptajnen, 
da hans Son tilfredsstillede stn Hunger med en ReisendcS 
Iv e r  og Velbehag. Endogsaa Woods vilde kunne udholde 
en Belciring i et Huns, der er bygget som dette og sau
teres omgivet med Palissadcr. Ethvert Vindue har starkc 
kugelfaste Skodder med Beslag, der ikke saa let kunne brak
kes istykker, og Blokkene, hvoraf Bygningerne erc opforte, 
kunne nastcn trodse en Kanonkugle. Portene erc alle



hangte med Undtagelse af een F lo i, og denne Floi staaer 
uasten paa sin Plads, og er vel skottet. Imorgcn tidlig 
stal den blive ha'ngt ligesom de andre. Palissaderne ere 
fuldstændige, og endnu er ikke en eneste af dem raadnet. 
V i ville holde en Vagt af tolv Mand hele Natten, og 
seetle tre Skildvagter udenfor Bygningen; vi ville Alle 
ove i vore Kladcr og med vore Vaaben."

„M in  Plan er, hvis man skulde forsoge paa en 
Storm, at trcekke Skildvagterne ind, saasnart de have af
fyret deres Gevarcr, lukke Porten og bemande Skydehul
lerne. Disse ere alle aabne og Reservevaaben ere for- 
deelte ved dem. Z  Foraaret anlagde jeg en Gang langs 
med Taget, ved Hjcelp af hvilken man kan lobe rundt om 
hele Hytten i Tilfalde af en Storm, for at stikke I ld  paa 
T a g skjag et eller fyre paa Fjenden ved Palissaderne. Det 
er en vigtig Forbedring, Robert, og, da Gangen er vel 
forsvaret, vil den kunne yde et fortrinligt Standpunkt i en 
varm Trafning, forend Fjenden kan finde Vei indenfor 
Palissaderne."

„V i maae sorge fo r, at det ikke kommer saa vidt," 
svarede Majoren; „men saasnart Deres Folk ere komne 
under Tag , vil jeg soge en Leilighed til at recognoscere. 
Aaben Kamp stemmer mere overeens med vor Smag."

„Ikke imod en indiansk Fjende. D u  vil komme til 
at glade D ig ved en Fastning som denne, min Dreng, 
forend Sporgsmaalet om Uafhangighed eller JkkeUtafhan-



gighed vil blive endelig afgjort. Havde Washington ikke 
forskandset sig i Staden?"

„Ikke saameget til den S ide, der vendte ud imod 
Vandet, skjondt han paa Long-Zsland havde opfort betyde
lige Forskandsninger. Der havde han mange Tusinde 
M and, og Arbeidcrne vare af en stor ttdstrakning."

„O g hvorledes kom han bort fra Oen?" spurgte 
Kaptajnen, og vendte sig om, for at see sin Son i An
sigtet. „Havarmen er nasten en halv M ii l  bred paa dette 
Punkt; hvorledes kunde han komme over den ligefor Oinene 
af en stierrig Fjende, eller frelste han blot sig selv, imedens 
3  toge hans Tropper tilfange?"

Majoren rodmede en Sm ule, derpaa betragtede han 
Beulah og smilede godmodig.

"Jeg er her saaledes omgiven af Oprorere,' sagde 
han, „at det ikke er let at svare paa alle Deres Sporgs- 
maal. V i  floge ham rigtignok, det er udenfor al Tvivl, 
og hans Armee led et stort Tab, vi dreve ham ogsaa ud 
af N y-Pork, det er der heller ingen Tviv l om; men jeg 
vil ikke foroge Beulahs Sorg ved at bekrafte Mere."

„Tersom T u  kan fortalte mig noget Gladeligt om 
Evert, Robert, da handler T u  som en Brodér," sagde den 
blide Kone.

„Ah! Beekman boldt sig godt, sagde man; jeg horte 
Nogle af vore Officerer deromme et Angreb, han havde 
gjort, og jeg maa tilstaae, at jeg ikke var meget bedrevet



over at kunne sige, at han var min Safters Mand, siden 
hun nu eengang har villet cegtc en vild Oprsrcr. Alle 
de Efterretninger, vi have om ham, erc til hans W re, 
og nu flat jeg vel have et Kys for min Ulejlighed?"

Majoren tog ikke feil, med svulmende Hjerte, men 
smilende Ansigt kastede Sosteren sig i hans Arme, hun 
kyssede ham og blev kysset, indtil Taarcrne strammede ned 
ad hendes Kinder.

»Det var om Washington jeg havde isindc at tale," 
begyndte Majoren igjcn, cftcrat have borttorret en Taarc, 
da Bculah atter havde indtaget sin Stort. „Hans T i l 
bagetog fra Ocn blev omtalt som et Mesterstykke, og han 
vandt megen Anseelse derved. Han ledede det selv og 
mistede ikke en Mand. Jeg hotte S ir  William omtale det 
som et mesterligt Tilbagetog."

„Ved Himlen! da vil Amerika faac Overmagten i 
denne Kamp," udbrod Kaptajnen og slog Haandcn mod 
Bordet med en Hurtighed og Krast, saa at Alle i Vares
set fon sammen. „Dersom Let har en General, der snildt 
kan udfore en saadan Bcveegclse, saa er Englands Herre
domme forbi her. Hvad, Woods, Lcnophvn udsatte ikke 
noget Bedre! De Titusindes Tilbagetog var Borneleeg i 
Sammenligning med at gane over delte Vand. Eders 
Seler maa forresten ikke have varet meget stor, Robert, 
ellers vilde han aldrig have kunnet ivarksakke dette T i l 
bagetog. "



„Vor Seicr var betydelig, Fader, medens jeg tillige 
maa erkjende, at Tilbagetoget var stort. Zkke Een iblandt 
os bencegter det, og Washington nawnes overalt i Armeen 
med Agtelse."

E t Sieblik efter kom Store Klodrian ind, under det 
Paaskud at tage af Bordet, men i Virkeligheden for at 
see „Masser Bob" og blive bemærket af ham. Hun var 
en Kone paa 60 Aar, Moder til Lille Klodrian, der selv 
var en agtbar Matrone paa 40 Aar; Begge vare fodtc i 
M rs . Willoughby's Faders HuuS og ncrrede storre Hengi
venhed for hendes Born end for deres egne, skjondt Begge 
havde en betydelig Deel. T i l n a v n e n e  vare komne i 
almindelig Brug, og deres virkelige Navne Bess og M ari' 
vare na'sten blevne forældede. Majoren ansaae det imid
lertid for hofligt, ved denne Lejlighed at bruge det sidste.

„M in  Tro, M rs . Bess," sagde han og tog den gamle
Kone hjertelig i Haanden, skjondt han instinktmcrssig traadte 
tilbage ved Synet af et P a r Lceber, der vare overvættes 
svulmende og som tyve Aar tilbage i Tiden ofte pleicde at
hilse ham. "De tiltager i Skjonhed for hver Gang, jeg
seer Dem. De og Alderdom synes at mere aldeles frem
mede for hinanden. Hvorledes beerer De Dem ad med at 
vedblive at vcrre saa smuk og saa ung?"

„Gud sender det for det Forste, Masser Bob, Him- ' 
len mere lovet, og derncest en god Samvittighed. Zeg



vilde snskc, at De vilde ladc gamlc P lin  hore det! Han 
aldrig nutildags tror, gammel Pige have godt Udseende.'

„Plinius er halv blind. Men saalcdes gaacr det 
med Le fleste Mgtemand, Bess; efter faa Aars Mgteskab 
blive de blinde for deres Koners yndigheder."

„Aldrig gifte sig, Masser Bob, hvis det erMaaden."
Dcrpaa opslog store Klodrian saadan en Latter og 

gjorde saadant et Sving med sit tunge Legeme, at man 
havde Grund til at frygte for at hun skulde falde om. 
Men aldeles ikke; hun beholdt Ligevagten, thi, skjondt bun 
hele sit Liv havde varet bckjcndt for at frembringe Neder
lag mellem Talcrkncr, Kopper og Gryder, havde man dog 
aldrig hort, at hun selv tabte Ligevagten. N  andet hjer
teligt Haandtruk fulgte og Majoren forlod Bordet.

Som sadvanlig ved alle store og gladeligt Le-ligheder 
i Familien, naar Bevagelsen naacde Kjokkcnet, var ogsaa 
denne Aften markclig derved, at Halvdelen af de Fade og 
Talerkner, som vare tagne af Bordet, faldt som et uimvd- 
staaclieU Offer. Dette frembragte en varm Debat mellem 
„den Ltorc" og „den Lille" om, hvem der var Gjernings- 
manden, hvoraf fulgte den Slutning, som det saa ofte pleicr
at skec i lignende huusligc Scener, at .Ingen" fortjente 
Dadel.

„Hvorledes tanke paa, han kan komme tilbage og ikke 
en eneste Lalcrkcn -stykker,., udbrod lille Klodrian i en 
tilrcttevisendc Tone, thi hun var den egentlige Skyldige.



„Komme ogsaa i Vinter hertil; Gud! det nok til at 
knuse alle Talerknerne i Hytten og i Msllen ovenikjobet! 
Jeg vilde onske, at enhver Talerken var en Znjin —  da 
skulde D u  see Spads! Kan aldrig lide Znjin; han saa rod 
og saa vild."

„Aldrig tale om Znjin nu," svarede Moderen harm
fuld, "bedre tale om Talerkner. Dette udgjor nu fyrge- 
tyve tusinde Talerkner, D u  har slaaet istykker, M a ri' siden 
D u  var en ung Kone. Tanker D u , Masser ogsaa en 
Talerken, som D u  ogsaa kan slaae istykker! Det hvad gamle 
P lin , Negeren, siger. Han siger alle Mennesker gjort af 
Leer, og Talerkner ogsaa gjort as Leer —  vel, begge Leer, 
begge gaae istykker. Alle ere vi Talerkner og vi Alle gaae 
istykker engang, saa vil de ogsaa kaste os bort."

En almindelig Latter fulgte paa denne Dodelighcds- 
Betragtning; thi „Store Klodrian" var lidt tilboielig til 
ethiske Bemærkninger af den N a tu r, og derpaa begyndte 
Krigen igjen angaaendc de itusiagne Talerkner. Den op
horte hellerikke saasnart; at kjcrvles, lee, synge, arbeidc, at 
fole sig let om Hjertet, uden at kjende til Livets alvorlige 
Bekymringer, deri bestod Hovedsummen af disse halvcivili- 
serede VcrsnerS daglige Tilvcerelse.

Indianernes Na'rvcerelse i Dalen gav dog Anledning 
til en Episode; thi Negerne have i deres Maade at betragte 
de oprindelige Zndbyggere paa ligcsaameget af dette de lumt 
en das, som de Hvide have i deres Anskuelser om hines



cgeii Race. Med denne Foragt havde der dog blandet sig 
en meget stcrrk Frygt; thi Ingen af Plinierne eller af deres 
elskva-rdige Wgteftrller fandt i ringeste Maade Behag i den 
Tanke, at de kunde faae deres Uld afklippet af Såre, der 
vare lige saa skarve som Scalperknive.

Efter en lang Raadslagning derom kom Kjokkenet 
til den Slutning, at Majorens Besog var befalet af For
lynet, efteljom det vilde stride mod alle Sandsynlighedens 
og Erfaringens Regler, at nogle faa halvnsgne Vilde skulde 
kunne vinde ^eier over „Masser Bob", der var fodt S o l
dat og nylig havde sirgtet for Kongen.

Angaaende det sidste Punkt maae vi bemcrrke, at Kap- 
tarnens Kjokken var ultra loyalt. De raae, men ligefrem
me Vcesner, jom det rummede, havde en Wrbodighed for 
Rang og M agt, lom ikke engang -en Revolution kunde til- 
intetgjore.ogsom bragte dem til at sammenblande kongelig "luc- 
toritct og guddommelig Magt. Efter deres egen Herre an- 
saao do Eeoig m . for don horste Mand paa doros ^>d: 
og der var ingon Tilboielighed hos Lom til at bcrove ham 
hans Nettigheder og AKresposker.

»De synes at vare tankefuld, WoodS", sagde Kap- 
tainon, modens hans Son havde trukket sig tilbage til sit 
eget Veerche, for ar Åretage en Forklædning, der ikke saa let 
kunde tildrage sig Besætningens Opmærksomhed som en Jagt- 
lsiiise. »E r det dette „ventende Besog af Siobert, som giver Dem 
S to f til Eftertanke?"

W yandolte,  ̂ D 23



„Ikke saa meget hans Besog, min kjeerc Willoughby, som 
de Nyheder, han bringer. Gud veed, hvorledes det vil 
gaae Kirken, hvis dette Opror gjor alvorlige Fremskridt. 
Landet er allerede i en jammerlig Tilstand, hvad Religio
nen angaaer, men det vil blive langt va'rre, hvis disse „Hed
ninger" faae den overste M agt i Regjeringen."

Kaptainen var et Oieblik taus og tankefuld, derpaa 
svarede han leende: „Frygt ikke for Kirken, Kapelan. Den 
er Guds og vil overleve hundrede politiske Revolutioner."

„Det veed jeg ikke, -Willoughby, det veed jeg ikke." 
Kapelanen mecnte ikke ganske, hvad han sagde, „det vilde 
flet ikke overraske mig, om saadanne Udtryk som „vort 
Aion" „at sidde under Prædikenen" „virket i Aanden" og 
andre lignende fandt Vci til Lericonerne."

„Det er meget sandsynligt, WoodS", svarede Kaptai
nen smilende. „Friheden frembringer som bekjendt mange For
andringer i Tingene, hvorfor da ikke ogsaa i Sproget?"

"Frihed, javist! ja Frihed i Bon er ogsaa en af deres 
Phraser. N u , Kaptain Willoughby, dersom denne Revo
lution skulde gaae af med Seiren, maae vi opgive alt Haab 
for Kirken. Hvilken Slags Regjering troer De vi faae?"

„En republikansk, naturligvnS," svarede Kaptainen 
og blev igjen tankefuld, da hans Tanker vendte tilbage til de 
vigtige Resultater, som i Virkeligheden beroede paa den 
ncervcerende Tingenes S tilling ; „republikansk, det kan ikke 
blive nogen anden. Disse Kolonier have altid havt en
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betydelig TendcntS i denne Retning, og de mangle de nod- 
»endigc Elementer t il et Monarchi. Ny-Pork har vel en 
Landadel, og saalcdcs har ogsaa Maryland, Virginia og 
begge Carolinernc; men den er ikke start nok, til at danne 
el politisk Aristokrati eller til at skotte Lhronen, og denne 
Adel vil vistnok blive svcekkct ved Kampen. Det er bekjendt, 
at Halvdelen af de fornemste Familier holde med Kronen, 
og nye Mennesker ville i en Revolution naturligviis drive 
dem ud af deres Plads. Nci, WoodS, hvis denne Revo
lution lykkes, er det forbi med Monarchict i Amerika, i 
det Mindske for de forske hundrede Aar."

»Og Bonnen for Kongen og den kongelige Familie, 
hvad vil der blive af den?»

»Jeg skulde antage, at den ogsaa maa ophore; jeg 
tvivler paa, at et Folk lange vil vedblive at bede for 
Auctoritetcr, som det vagrcr sig ved at adlyde.»

»Jeg vil holde fast paa den, saalangc som jeg har 
en Junge iMundcn. Zeg haabcr, Mlloughby, at De ikke 
vil forbyde denne Bon i deres Koloni?"

»Det er den sidste Maadc, hvorpaa det skulde falde 
mig ind at vise Fjendtlighed, skjondt De dog maa tilstaae, 
at det er lidt for Meget at forlange af en Menighed, at den 
skulde bede for Kongen, at han maa overvinde sine Ficndcr, 
naar den selv befinder sig iblandt disse Fjender? Sporgs- 
maalet kan betragtes fra to Sider."

»Og dog har jeg aldrig undladt at lcrsc denne Bon,
23*



ligesaavel som alt det Ovrige. Hidindtil har De ikke 
gjort nogen Indvending derimod."

..Det har jeg rigtignok ikke, thi jeg betragtede Krigen 
som en Kamp imod Parlamentet og Ministrene, medens 
det nu er klart, at den er imod Kongen. Dette Papiir 
er rigtignok et klart og kraftigt Dokument."

,.Og hvad er det for et Papiir? Ikke den westmin- 
sterske TroeSbekjendelse, eller noget Lignende haabcr jeg? 
Vistnok Noget, som vil forjage de 80 Artikler i alle vore 
Kirker, hvis denne Revolution gaacr af med Seiren?'

»Det er det Manifest, som CongreSsen, udgav, for at 
retfardiggjore deres IlafbcrngighedSerkla'ring. Robert har 
bragt det med sig som et BeviiS paa, hvorvidt Sagerne ere 
komne ; det synes forresten i Virkeligheden at va're et vårdigt 
Dokument, hvori Grundene ere vel fremstillede. '

„Jeg seer, hvorledes det forholder sig, Willoughby; jeg 
seer, hvorledes det forholder sig; vi ville vist endnu faae 
Dem at see som General iblandt Oprorerne, og jeg venter 
at leve den D ag, da jeg horer Dem tale om „vort Zion 
og Forsynets Veie."

..Ingen af Delene, WoodS. T i l  det Forste er jeg for 
gammel, og til det Sidste bar jeg altformegcn Smag, haa- 
ber jeg. O m  jeg stedse vil vedblive at bede for Kongen, 
er en anden Sag. Men her er Majoren, fcerdig til et 
Udfald. Hans Forklædning er paa min W re saa fuldstæn
dig, at jeg neppe selv fjender ham.



Kortende Kapitel.
Han kunde ikke standse, ikke hvile, 
l - l  i  sit T e lt paa Dagen vente;
M en vandred' langs ved Havets Sand,
Hvor Tusind slumrede paa S trand .

Bcleirrngen af Lorinth.

. Det  ra r nu laa sildigt, at dc fleste af Hyttens Mand
e l "  alle Konerne og Dornene vare gaaede til No for N a t
ten, forudsat at ingen Larm opstod. Der var alisaa ingen 
.lare for Ma,oren i at vove sig ud i denne Forkladning, naar 
han vogtede lig for at komme Lysene for nar. Den store 
Mangde Lys, der kastede deres Skin gjennem Vinduerne paa 
een veltlige sloi af Bygningen, viste, hvormanqe der nu vare 
forlamlede indenfor Murene, og gav Stedet et us-edvanligt 
Udleende af Liv og Brvagelsc.

Gaardcn var dog tom; Mandene havde sogt deres 
-eie, for at styrke sig til den kom,nendc Vagt; medens ^v in - 
denie vare befljafkigede med at hare Omsorg for Bornrne.'
en soi-retning, der ndgjor en saa vigtig Deel af det avin- 
dellge Liv:

Kaptaincn, Majoren og Kapelanen, hver barende et 
Gevar, og de to Forste Pistoler, gik hurtig over Gaardcn 
sg igjcnnem Porten. Den bcvagelige Portdor var ikke 
lukket i, da Kaptaincn havde befalet Skikdvagtcrnc udenfor,



at de, saasnart Ficndcn lurrmcdc sig, skulde krakke sig til
bage ind i Gaarden og dcrpaa lukke Porten.

Natten var stjerneklar og kold, saalcdes som det plcicr 
at vare Tilfaldet i denne Deel af Landet. D a  der paa 
den ydre Deel af Huset ikke kunde sees noget Lys, efter
som man havde lukket alle Skydehullerne, var der ingen 
Fare forbunden med at gaac videre udenfor Palissadcrne. 
Skildvagtcrnc fik Befaling at indtage deres Poster saa nar 
ved Palissadcrne, at de vare istand til at overser den aabne 
Slette udenfor, en Forsigtighcdsrcgcl, der virkelig vilde fore
bygge, ak Ficndcn som sadvanlig listig kunde narmc sig, 
uden at blive opdaget.

D a  der hos Enhver var blevcn vakt en alvorlig Uro, 
vare disse Husets irrcgularc Vagter alle paa deres Post, 
og holdt vaagcnt D ie, en Omstandighcd, der gjorde Let 
muligt for Kaptainen, ikke at blive scct af dem og saaledcS 
fremdeles at undgaae den Fare, at hans Son blev kjcndt. 
Zdct han folgelig fjernede sig fra Folkene, holdt han sig 
indenfor Skyggerne af Husets Sider.

Den forske Gjcnstand, imod hvilken vore to Soldater 
rettede deres Dine, var »aturligvils Klippen ovenfor Mollcn. 
Indianerne havde tcendt I ld ,  og bivouakercde nu i en be
tydelig Afstand derfra, cfterat de dertil havde bragt Braddcr 
op fra Kloftcn. Hvorfor de valgte at forblive netop i 
denne S tillin g , og hvorfor de forsomte den storrc Bc- 
gvcmmclighcd, som femten til tyve Blokhuse ydede, der



laac adspredte iscer i den vestlige Side af Dalen, var 
Gjeiistand fer deres Gisninger. A t de vare ncerved Ilden  
viste Braddcrne, og at de ikke i mindste Maadc bekymrede 
sig om at Folkene fra Hoicn varmede sig, syntes ogsaa 
at indlysc deraf, at de, saavidt man kunde overbevise sig 
derom, ikke havde udstillet en eneste Skildvagt,

„Alt Dette overrasker mig med Hensyn til Indianer
nes Taktik," bcmeerkede Kaptajnen med sagte Stemme, thi 
A lt, hvad der den Aften blev yttret udenfor Huset, blev 
sagt med megen Forsigtighed. „Jeg har aldrig farsret, at de 
Vilde beskyttede sig paa dcn Manecr; heller ikke er det sted- 
vanligt hos dem, at de teende I ld ,  for at henlede Opnnerk- 
somhedcn paa den Stilling, de indtage, saalcdcS som disse 
Krabater synes at have gjort.

"E r det Hele ikke blot for et Syns Skyld?" svarede 
Majoren, „denne Lcir, hvis man kan kalde den en Lcir, synes 
mig at vare forladt.'

»Den har et Udseende af overlagt Forberedelse, som 
man altid i Krigen maa fatte M istillid  til."

»Er det ikke umilitcrrisk. min Fader, for saa- 
dannc to Soldater som os al forblive i Tvivl om et saadant 
Punkt. M in  Embedsstolthcd oprorcr sig imod en saadan 
Tingenes Stilling, og jeg vil med Deres Tilladelse gaae
udenfor, for ved en Rekognoscering at faae Sagen paa det 
Rene.

"Embedsstolthcd er en god T ing , Robert, naar den



bliver rigtig forstaact og rigtig udfort; mrn den virkelige 
gode Soldat sogcr sin hoicstc Stolthed i at gjsrc det, som 
han netop skal gjorc. Mange Folk indbilde sig, at KrigS- 
bare bringes sammen, blot forat vedligeholde visse overdrevne 
Begreber om militær W re, medens den militcere W rc ikke 
er Andet, end et Middel til at naac det M aa l, hvorfor de 
egentlig erc sammenkaldte. Zeg har kjendt M and, der 
vare saa forblindede, at de paastodc, at en Soldat var for
pligtet til at opretholde sin W rc  paa Lovens Bekostning, 
og det ligeoverfor det Faktum, at en Soldat i et frit 
Land ikke er Andet end en Skotte for Loven i sidste Zn- 
stants. Saalcdes er det nu ogsaa med os: vi ere her for 
at forsvare dette Huns og dem, det indeholder, og vor 
militcere W rc afhccnger langt mere af at vi i Virkelighe
den gjsrc dette med de rigtige M idler, end af at udsatte 
os for flet ikke at gjorc det, forat tilfredsstille et abstract 
Begreb af en falsk Lovbog, der ikke holder Stik. Lad os 
gjorc hvad der er rigtigt, min Son, og ikke bekymre os om, 
at vor -Mre lider derved.»

Kaptain Willoughby sagde dette, fordi han indbildte 
sig,  ̂at det var en Feil i hans Sons Charaktecr undertiden 
at forverlc Maalet med Midlerne, naar han skulde vurdere 
det Ethiskc i hans Kald. Dette er ikke en ualmindelig 
Vildfarelse iblandt dem, som bare Vaaben, og der mangle 
ikke Ecemplcr paa, at Tropper, der blot ere Auctoritctens 
Skabninger, ikke have taget i Bctankning at trade den



M agt under Fodder, der gav dem deres Tilværelse, sna
rere end at de skulde finde sig i at kranke en reen konven
tionel og overdreven Stolthcds Folelser.

Majoren folte fig snarere ftodt end overbeviist, thi det 
er ikke Ungdommens naturlige Kald at indsee det Rigtige 
i alle en aldre Alders Formaninger.

„Men. naar det Ene kan hjalpe paa det Andet, min 
Herre.- bemarkede Sonnen, „m aaDedog indrsmme, at Em- 
bedSaand og Embedsklogskab meget vel kunne gaae Haand 
i Haand?"

„Derom kan der ikke vare nogen Tvivl, sksndt jeg an- 
seer det for langt visere og mere militarist, at bruge alle 
passende Forsigtighedsregler, forat forsvare dette Huus un
der narvarende Omstandigheder, end at vove noget Vasent- 
ligt, forat tilfredsstille vor Tvivl angaaende denne Leirs 
S tilling ."

"Men Hytterne og alle de Eiendomme, som ligge ud
satte for Zld og andre Uheld, Mollerne medindbefattede, 
fortjene de dog ikke, at jeg gjor en lille Udflugt, forat 
forvisse mig om de Sagers S tillin g , der staae i noie 
Forbindelse med dem?"

„Vistnok, Robert," svarede Faderen efter en Smule 
Eftertanke. „V i vilde vinde Meget, ved at sende en Mand  
hen, forat see efter Bygningerne og Hestene. De stakkels 
D y r lide vistnok af Mangel paa V a n d ; og, som du siger, 
det Vigtigste vil vare at faae Vished om, hvor vore vilde



G M c r  egentligt cre og hvad de egentlig have ,sinde 
L'oods! gaa med os til Porten, og lad os komme ud' 
^eg stoler paa, at De ikke siger Noget om vor Fravarclsc,' 
undtagen hvad der er nodvcndigt, forat forklare de to nar- 
meste Lkildvagtcr, hvem vi ere, og at De vil holde Udkig 
ester os, naar vi vende tilbage."

» M l det ikke vare meget voveligt at qaae i Morkct
foran Palissaderne; nogle af vore egne Folk kunde fyre 
paa Dem." ^

»De maa sige til dem om at vare forsigtige, og vi 
skulle gaac meget varsomt tilvcerks ved vor Tilbagekomst 
D et er det Bedste, ar jeg giver dem et S ignal, hvorpaa 
L e kan tiende os, naar vi vende tilbage."

 ̂ Dette skete, og Selskabet gik videre i Skvqgcn af 
Husene ned t,1 Porren. Her standsede de ko Krigere nogle 
sm u tte r, ftrat tage et saa noiagkigt og omhyggeligt Over
blik over scenen udenfor, som Morket tillod. Derpaa 
aabncde^Kapelancn Porten, de traadte ud og! gik med 
megen Forsigtighed ned over Gra-spletten henimod Sletten.

Kaptajn Willoughby var naturligviis fuldkommen 
fortrolig med alle denne skjonne Eiendoms Brie, Grave, Broer 
og Marker. Den inddammede Jordbund, der udbredte sig om
kring ham, havde fornemmelig dannet sig Lag forLagiLobctaf 
re mange Aar, da Pladsen var bedakket med L a n d ; men, 
da Jordbunden havde varet ovcrskrommct af en regelmassig 
Dam, ,aa fulgte deraf, at Engene, da denne var blcvcn



bortfjernet, bleve befriede for den overdrevne Fugtiglied, 
som i Almindelighed vedligeholder sig i udtorrede S trikn in 
ger. D er vare dog to til tre store aabne Grofter, til at 
samle Vandet, som strommede ned fra de omkringliggende 
Bjerge, eller vccldede frem af Kilderne i Kanten af Sko
ven. Over disse Grofter havde man slaaet Broer, og hele 
Dalen var saalcdes anlagt, at man paa tengang havde 
taget Hensyn til Begvemmclighed og landlig Skjonhed. 
Kiendskab til alle VeienS Krumninger var ved den ncervi- 
rende Leilighed til stor Nytte, endogsaa da de gik fremad, 
medens det maatte v ire  klart, at den paa Tilbagetoget vilde 
vcrre det eneste Middel, til at bevare de to Meends Liv 
eller Frihed.

Kaptainen valgte ikke Hovedvejen, som forte fra Hoien 
til Mollerne. Dalens store Landevej, eftersom den vistnok 
blev bevogtet, forat forebygge et fiendtligt Udfald imod 
Leiren; men han bsiede til Hoire eller imod Vesten, forat 
besoge Hytterne og Laderne i dette Qvarteer. Det faldt 
ham ind, at de Vilde muligt havde taget Husene i rolig 
Besiddelse, eller endogsaa stjaalet hans Heste og begivet sig 
bort. Z denne Retning gik nu altsaa han og hans Son. 
og de jagttoge den storste Forsigtighed i deres Bevigelser, 
idet de undertiden standsede, forat undersoge den aftagende 
3ld paa Klippen, eller forat kaste et Blik paa Palissaderne 
bagved dem.

A lt forblev i den Rolighed, der gjor en Skov-Koloni



saa hoitidelig kg imponerende, naar Mmidenes daglige 
Arbcidc er opbsrt. Den dybeste og meest aandclose Opmærk
somhed kunde ikke kxdage en uvant Lyd. Ikke engang 
en Hunds Gjocn hortcs, da alle disse troc D y r havde 
fulgt deres Herrer ind i Hytten, skin om de vidste, at de 
fkrncmmelig der skulde udvise deres Aarvaagcnhed. Enhver 
af Skildvagteruc havde eet af disse D y r hos sig, og man 
kunde vare vis yaa, at de vilde gjsrc Allarni, hvis Fodtrin 
varmede tig. SaaledeS havde man tilbagelagt den storste 
Deel af Afstanden imellem Hoicn og Skoven, da Majoren 
pludselig lagde sin Haand paa Faderens Arm.

„Her er Noget til Venstre, som beveegcr sig," hviskede
han. „Det synes ogsaa, som om det kryber ind under 
Hegnet.'

„D u  har mistet tin  Fortrolighed med vort landlige 
Liv, Robert," svarede Faderen med en lidt mere tillidsfuld 
Stemme, men dog forsigtig; „ellers vilde denne duftende 
Aande sige D ig, ar vi ere i Reenheden af en Ko. Det 
er den gamle Hvidblakkedc, jeg kjendcr den paa dens Horn. 
Focl, den er her paa Stien ved Siden af os, Du kan 
naac den med tin Haand; et frommere D y r  findes der 
ikke i hele Kolonien. Men holdt! foel paa dens Hver, 
den beveegcr sig ikke; hvorledes er det? fuldt eller ikke?"

„Saavidt jeg kan domme, er det ikke meget fuldt.
„Det fontaaer jeg bedre. Ved Jupiter! min Dreng, 

denne Ko er blcvcn malket! Det er vistnok ikke Nogen af



vore Folk, som siden der blev gjort Allarm har forladt 
Huset, forat gjore det. Dette tyder paa, at vi have Naboer."

Majoren svarede ikke, han folte, forat forvisse sig 
om, at hans Vaaben vare i en saadan Tilstand, at de 
oicblikkelig kunde bruges. Efter endnu nogle Dieblikke at 
have iagttaget samme Taushed, gik Kaptajnen videre med 
storre Forsigtighed.

Ikke et O rd blev nu yttret, thi de kom nu ind under 
Skyggen af Frugthaven og Skoven, hvor Gjenstandcne 
ikke kunde fljelnes i en Afstand af nogle faa Alen. Snart 
naaede man en af Hytterne, den blev funden tom, Ilden  
var reduceret til nogle udbramdteKut, og A l t i  den bedste 
Orden. Dette var den Mands Rolig, der passede Hestene; 
Staldene stode umiddelbart bagved den.

Kaptain Willoughby var en betcrnksom og menneflekjar- 
lig Mand, og det faldt ham ind, at Dyrene nu kunde 
drives ud i Marken, der stodte op til Ladegaarden, hvor der ikke 
alene var rigelig Greesning, men ogsaa Overflodighed af godt 
rindende Vand. Dette besluttede han strar at gjore, da der 
ingen anden Fare var at befrygte, end at de losladte D yr, 
utaalmodige efter usædvanlige Savn og lang Tvang vilde 
gjore noget S to i.

Majoren aabnede Ledet til Marken og stillede sig selv 
saaledeS, at han kunde drive Dyrene i den onskede Retning, 
medens hans Fader gik ind i Stalden, forat slaae dem los. 
Den forste Hest kom ud med megen Forsigtighed, da den



var et gammelt ved Arbeide for Plougen kjolnet D yr, 
og Majoren behovede blot at svinge sin Arm, forat dreie 
den ind paa Marken Saaledes gik det dog ikke med den 
ria'sle: Denne var ikke stort Andet end et Fol, et D yr, der 
blev dresseret til dets Herres Saddel, og aldrig saasnart 
var det lost, forend det sprengte ud i Gaarden, styrtede 
ned i Engen og galopperede omkring i den, indtil det fandt 
Vand. De andre efterlignede dette slette Erempel; Hovsla
gene gjenlode stark i Nattens Stilhed, skjondt de sloge 
imod det blodc Gronsvar, og maatte blive horte rundtomkring 
i Dalen. Kaptajnen gik derpaa igjcn hen til sin Son.

„Dette blev gjort noget ubehandigt, Robert," bemarkede 
Faderen, idet han igjen tog sit Gevar op og beredte sig til 
at gaae videre. „E t indiansk Ore vil dog let kunne skjelne 
mellem Hestetrampen og et Angreb tilfods."

„Jsandhed min Fader! Dyrenes SLoi maa kunne 
hjcelpe os en god Deel. Lad os atter kaste et Blik paa 
Ilden og see, om denne Hestetrampen har sat Nogen i 
Bevcegelse der. N aar vi gaae lidt videre frem, kunne vi 
faae D ie paa Klippen."

M an  kastede et Blik derhen, men In te t blev seet. 
Medens de bleve staaende fuldkommen ubevægelige under 
Skyggen af et M bletra, hortes der dog en Lyd ganske nar- 
ved dem, der lignede forsigtige Fodtrin. Begge Mandene fore 
op, lig Jagere, der vente paa, at Fuglene skulle stige op, 
iagttagende den sig narmende Lyd. Ten kom narmere, og



snart saae man en menneskelig Skikkelse beveege sig langsomt n
frem paa Stien og ncerme sig Tra'et, som om den sogte at 
komme ind under dets Skygge.

M an lod den komme neermere og nerrmere, indtil Kap
tain Willoughby strakte sin Haand frem bag Stammen, lagde 
den paa den Fremmedes Skulder og spurgte alvorlig, men 
dog med sagte Stemme i

..Hvem der?"
Den Forbavselse, det Udbrud og den Skrcrk, der fulgte, 

antydede, i hvor hoi en Grad denne Mand blev overrasket.
Det varede nogen Lid, inden han kunde komme sig af sin 
Skrcek, og han gav sig da tilkjende ved sit Svar.

„Massy," udraabte Joel Strides, der i Almindelighed 
gav O r d e t ( T i l g i v e l s e )  denne donste Udtale, „Massy,
Kaptain! dtt er Dem! Jeg havde ligesaasnart troet at see 
en Aand! Hvad i al Verden har bragt Dem udenfor 
Palissaderne, Herre?"

„Jeg teenker det er et Sporgsmaal, jeg snarere kunde 
gjore D ig, Strides. Zeg havde givet den Befaling, at Portene 
skulde holdes lukkede, og at Zngen maatte forlade Gaarden, 
medmindre han blev sendt paa Post, eller blev sammenkaldt 
ved en Allarm."

„ Sandt nok, Herre! ligesaa sandt som Evangeliet? men 
lad os moderere os lidt, H r. Kaptain, og tale lidt sagtere; ^
thi kun Herren veed, hvem der er i Renheden af os. Hvem



er det, som er med Dem, Herre? det er da ikke'den hoia'rvcrr- 
dige H r. Woods?"

„Her er ikke Tale derom. Han er her ifolge mine 
Befalinger, hvem han saa end er, medens Du har sat 
D ig  op imod dem, ved at vcere her. D u  kjender mig 
tilstrækkelig, Joel, til at vide, at ikke Andet end den simple 
Sandhed vil tilfredsstille mig."

..(Hud! jeg er En af dem, der aldrig snske at for
tælle Andet end Sandhed. Kaptainen har nu kjendt mig 
lcenge nok, til at forstaae min N atur, skulde jegtamke: det 
er altsaa ikke vcerd at tale mere derom."

"N u  vel da! lad mig hore Dine Grunde, og see 
vel t i l ,  at de blive mig givne uden Forbehold, '

. Za, Kaptainen stal hore A lt: De veed, at vi i E f
termiddags strommede lidt overilet ud af vore Huse, da et An
greb af In jin s  er en gruelig T ing; det var et skrcekkelig 
travlt Oicblik. Nuvel, Kaptainen veed jo ogsaa at vi ikke 
arbeide for ham. uden at faae vor Lon, og jeg har lagt 
Lidt op hvert Aar, indtil jeg har sammenskrabet mig nogle 
faa hundrede Dollars; og det faldt mig nu ind, at Pen
gene vilde vcere i Fare, hvis de Vilde skulde begynde at 
plyndre, og jeg gik derfor ud, for at see efter Pengene."

..Hvis det er sandt, som jeg haaber, og som jo let 
kan vcere Tilfalde, maa D u  have Pengene hos D ig, Zoel, 
til at bevise Sandheden af D it  Udsagn."

Manden udstrakte sin Arm, og lod Kaptainen fole



et Lommetorklade, i hvilket der rigtignok var en god Deel 
Penge. Dette bekræftede hans Ildsagn og bortfjernede 
al Mistanke om, at han havde gjort denne Ildflugt i nogen 
ond Hensigt. D a  Manden blev spurgt om, hvorledes han 
var kommen igjennem Palissaderne, tilstod han, at ban 
uden videre var klattret over dem, et Foretagende, der ikke 
frembod nogen Vanskelighed fra den indre Side. D a  Kap- 
tainen havde kjendt Joel altfor lange, til at vare uvidende 
om hans Kjarlighed til Penge, og hans Brode i og for 
sig selv var meget tilgivelig, var han tilboielig til at tilgive 
ham, at han havde evertraadt hans Befalinger.

Joel var den eneste Mand i Dalen, der ikke betroede 
sin lille Skat til Zernkisten i Hytten; thi selv Molleren 
havde saamegen Tillid  til Eieren af Godset; men Joel 
kjendte altfor vel sine egne uarlige Hensigter, til at han 
skulde satte nogen unodvendig T illid  til Andre.

Majoren holdt sig hele Tiden saalangt borte, at han 
ikke kunde blive kjendt, skjondt Joel een eller to Gange 
yttrede Tegn til, at han onskede at forvisse sig om, hvo 
han var. Maud havde vakt en Mistanke, der nu begyndte 
at blive levende baade hos Fader og Son, da Omstandig- 
hederne saa uventet og saa ubcleiligt forte Manden paa 
deres Vei. Kaptainen onskede folgelig saasnart som muligt 
at blive fri for sin Opsynsmand.

Inden han dog gjorde dette, ansaae han det for pas
sende at udsporge ham lidt videre. —  

wvandotte, 1 D.



„Har du ikke seet Noget til Indianerne, siden Du  
forled Palisaderne, Strides?" spurgte Kaptainen. „V i 
kunne ikke opdage andre Spor af deres Ncervcerelse, end 
Ilden hist henne, skjondt vi antage, at Nogle af dem maae 
have passeret denne M i ,  thi den HvidblakkedeS W e r er 
tomt."

„N aar jeg skal tilstaae Sandheden, saa har jeg ikke 
seet Noget H r. Kaptain. Jeg troer nisten, at de have 
forladt Dalen, skjondt Herren ene kan sige os, om de ville 
komme tilbage igjen. Saadanne Skabninger kunne ikke 
beregnes, og gjore alArithmctik til Skamme. Hvad Koen 
angaaer, da har jeg selv malket den, thi, da Kaptainen gav 
Phoebe dette D y r , saa meente jeg, at det vilde skade den, 
om der ikke blev sorget for den. Spanden staaer dernede 
under Hegnet, og Konerne og Borncne i Hytten ville blive 
glade, ved at see den imorgcn."

Dette var meget charakteristisk for Joel Strides. 
Han tog ikke i Betamkning at overtrcede Befalinger, eller 
endogsaa at udseette sit L iv , forat sikkre sig sine Penge. 
Men, da han nu tengang havde bestemt sig at gaae ud, 
var ban saa bctamksom og omhyggelig at tage en Spand 
med, forat sorge for deres Fornodenheder, der nu vare 
sammentreengte indenfor Palisaderne, og som vare altfor 
vante til denne Slags Fode, til at de ikke skulde lide ved 
at undvcere den.

Naar vi endnu tilfoie, at Joel midt under al denne



kloge Opmærksomhed for sine Kammeraters Fornodenheder, 
ogsaa havde sit O ie henvendt paa sin egen personlige P o 
pularitet og paa hvad vi kunne kalde ..senere Begivenheder." 
og at han valgte sin egen Ko netop af den anforte Grund, 
saa har Laseren visse bestemte Trak af Manden for sig.

..D a det er Tilfaldet," svarede Kaptaincn, ikke lidet 
lettet ved at erfare, at de Vilde ikke havde malket Koen, 
eftersom dette ellers gjorde det sandsynligt, at de i tan
gere Tid vilde opholde sig der, »da dette forholder sig saa- 
ledes, Zoel, gjor du bedst i at tage D in  Spand og gaae 
hjem. Saasnart det gryer ad Dag, onsker jeg at alle Koerne 
skulle kaldes op til Palissaderne og malkes. De grasse 
nu omkring paa Stierne, og ville strar komme, saasnart 
der behsrig bliver kaldt paa dem. Gaa nu, men siig
ikke Noget om at du har modt mig og — "

..Hvem mener Kaptajnen?" spurgte Joel nysgjerrig, 
da han lagde Mcrrke til, at den Anden holdt inde.

"S iig  overhovedet ikke Noget om at du har modt os, 
horer du det; det er meget vigtigt, at mine Bevægelser 
forblive en Hemmelighed."

De to Herrer gik nu videre, i den Hensigt at gaae 
foran Blokhusene, som begrandsede denne Deel af Dalen, 
ad en S t i ,  der vilde fore dem ud til den almindelige 
HovedM, s «  forte fra Hoien til Motten. Kaptainen gik 
foran, medms hans Son fulgte bagefter i en Afstand af 
to til tr«e Skridt. Begge gik langsomt og med Forsigtighed
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barende deres Geveer i Armen, fuldkommen fcerdigt til at 
gjore Tjeneste.

Paa denne Maade vare de komne nogle Alen frem, 
da Robert Willoughby folte, at Rogen rorte ved hans Albue, 
og saae Joels Ansigt atten Tommer fra sit eget, idet 
Krabaten kiggede ham ind under Hatten. D et var en saa plud
selig og uventet Bevægelse, at Majoren oieblikkeligen saae, 
at intet Andet end fuldkommen Koldblodighed kunde frelse 
ham fra at blive opdaget.

"E r det D ig , Daniel?" saaledes hed Molleren, "hvad i 
al Verden har bragt D ig , gamle M and, ud paa dette Tog, 
medens Dalen er fuld af Znjins," hviskede Zoel, og forbru
gede sin Tale saameget som muligt, for bedre at faae Lej
lighed til at betragte et Ansigt og en Skikkelse, der endnu 
gjorde hans Gjetning til Skamme. „Lad mig faae Alting 
at vide."

„D u  vil bringe mig i Forlegenhed," svarede Majoren 
og bortfjernede sin uvelkomne Nabo, idet han gik et Skridt 
videre frem, og ligeledes talte i en hviskende Tone. "Kap
tajnen vil bruge os til Spioner, og D u  veed, at han taa- 
ler ikke nogen Modsigelse. Bort med D ig  og forglem ikke 
Melken."

D a  Majoren gik videre, og syntes bestemt paa at lade 
ham forblive i Uvished, havde Zoel intet andet Valg, end 
at finde sig deri, eller at udsinre sig for at overtnrdc Kap
tajnens Befalinger. Dette vilde han nodig gjore, da det



stemte overeens med hans Rolle at synes crrbodighedsfuld 
og hengiven, eg han maatte altsaa give efter. Aldrig for 
havde dog Joel Strides saa ugjerne fundet sig i ,  at en 
M and slap ham ud af Hamdcrne. Han saae, at Kap
tajnens Ledsager ikke var Molleren, medens paa den anden 
Side Forklædningen var altfor fuldstændig, til at han 
kunde kjende Skikkelsen eller Ansigtet.

Paa hin Tid vare de forskjellige Klasser af Samfun
det stramgt adskilte fra hverandre ved deres almindelige D ra g t; 
og, da han var vant til at see M ajor Willoughby alene 
i den Dragt, der horte til hans Stand, vilde han ikke let 
have gjenkjendt ham i hans narvarende Forklædning, selv 
om han ogsaa havde vidst Noget om hans Besog eller 
ahnet det. SaaledeS som Sagerne nu stode, havde han 
aldeles tabt Sporet; han vidste vel, at det ikke var hans 
Ven Daniel, men han var heller ikke istand til at sige, 
hvem det var. Z denne tvivlende Sindsstemning glemte 
Joel ganske de Vilde og den Fare, som han udsatte sig for ved 
deres Ncrrhed. Han gik ganske mechanisk hen til det 
S ted , hvor han havde sat Spanden, og vandrede 
langsomt hen imod Hoien, idet han hvert Skridt tamkte 
over, hvad han nu just havde seet. Han og Mosteren stode 
i en hemmelig Forbindelse med visse virksomme Rcvolu- 
tionsagenter, hvorved de trods deres isolerede Stilling i
bleve bekjcndte med Begivenheder, som endogsaa deres Herre .
var fuldkommen uvidende om. Disse Agenter vare rigtignok j
af denne lave Klasse, der aldrig undlader at slutte sig til i



store politiske Foretagender blot for deres egen Fordeels Skyld. 
Men, da de vare virksomme, snilde og dristige, og besad 
K l og stab til at gjore sig selv nyttige, bleve de regnede med 
iblandt de Patrioter, som .Tiden bavde skabt, og bleve gjorte ! 
i Stand til at meddele Folk af lignende Charakteer nyttige 
Efterretninger.

Det var ad en saadan Vei at Joel havde faaet Efter- 
relningomden overordentlig vigtige Forholdsregel, Uafheengig- 
hedserkleeringen, imedens den endnu var en Hemmelighed 
for Kaptain Willoughby. Haabet om Konfiskation var nu 
virkjomt hos hele denne Skare, og Mange af dem havde 
endogsaa udvalgt de bestemte biendomme, som de havde i 
Sinde at fordre som Belonning for deres egen Frihedskja^r- 
lighed og Patriotisme. ^

D et er bleven sagt, at det engelske Ministerium frem
skyndede den amerikanske Nevolution, forat uddele til deres 
Pndlinge de Godser, som de meente vilde tilfalde Kronen ; 
en saa hadefuld Bevæggrund, at den nastten er utrolig, og 
vistnok giver Anledning til grundet Tvivl. Paa den an
den Sidener det dog vist, at Individer, der ville vandre 
over til Eftertiden i Selst'ab med mange virkelig glimrende 
Navne, som Begivenhederne i Aaret t 7 7 6  overleverede til 
Historien, handlede under Indflydelse af de meest egennyt- !
lige Beva-ggrunde, og i mange Tilfalde berigede ,ig selv 
med Levninger af Godser, som forhen havde tilhort deres 
Slægtninge og Venner.



Joel Strides var af altfor lav en Klasse, til at hans 
Navn skulde blive stillet meget hoit paa Listen. Hans M rgjer- 
righed tragtede heller ikke efter en saadan Udmærkelse; men 
han stod ikke saa lavt, at hanikke skulde have kunnet tragte 
efter og virkelig tragtede efter at blive Eier af Godset 
"Hytlehoien." Under en almindelig Samfundstilstand vilde 
saa hoi en Flugt have syntes ufornuftig hos en saa lavt- 
staaende M and; men Zoel nedstammede fra Folk, der sjelden 
maale deres Fordringer efter deres Fortjenester, og som 
indbilde sig, at dristige Fordringer, isa'r hvad Penge angaaer, 
er det forste Skridt til Lykke. Den meget omtalte og lidet 
forstaaede Lcere om politisk Lighed maa i utallige Tilfalde 
svare for denne Vildfarelse; thi Zntet kan naturligviis vare 
mere haablost end at overbevise en Mand om Nodvendighe- 
den af at besidde Egenskaber, om hvis Tilværelse han ikke 
har dtn fjerneste Ahnelse, forend han med Rette kan gjore 
Fordring paa at stille sig i lige Linie med den Hoihjertede, 
den Velopdragne og den Gode.

Joel indbildte sig derfor, at der ikke var nogen anden 
Grund end Loven, der stred imod, at han blev Godseier 
ligesaavelsom Kaptain Willoughby, og dersom Loven kunde 
blive saaledes omformet, at den svarede til hans Planer, 
havde han klogelig besluttet ikke at bryde sig om andre 
Betragtninger. Tanken om hvad Folger dette vilde have for 
M rs . Willoughby og hendes Dottre vakte slet ikke nogen 
Urolighed hos ham, de havde allerede besiddet Fordelen af



deres Stilling saaleenge, at de havde givet Phoebe og Moste
rens Kone en vis moralsk Fordring paa at folge dem. Kort: 
Joel havde i sin Begjerlighed ester Rigdom blot dannet en 
svag Afskygning af den moderne M dlingsla're, Omsving 
i Embedet.

Synet af en Fremmed i Selskab med Kaptain W il- 
loughby kunde derkor ikke Andet end va'kke mange Gisninger 
hos en Mand, hvis Tanker hver Dag og hver Time beskæf
tigede sig med disse vigtige Forandringer.

„Hvem kan det mrre," tcenkte Zoel, da han sneg sig 
langs ad Stien, barende Melken og loftende den ene Fod 
efter den anden, som om han havde B ly  i Fodderne. "Daniel 
er det ikke; heller ikke er det, saavidt jeg kan skjonne, Rogen 
i eller omkring Hytten. Kaptainen har en mcrgtig Styrke 
i sin Datters Wgteskab med Oberst Beekman, det er vist. 
Obersten staaer sig forbandet godt med vore Folk, og 
han vil ikke lade alr dette udmærkede Land med saadanne 
fortrinlige Forbedringer gaae ud af Familiens Hcrnder uden 
nogen Anstrengelse, kan jeg tenke; men saa regner jeg paa, at 
han maa blive drebt; forend Krigen bliver endt, maae de 
endnu bestaae mangen fortvivlet Kamp, og ban kan ligesaa 
godt falde deri som en Anden. Daniel mener, at Ober
sten seer ud som en Mand, der ikke kan leve lamge. Bel! 
den Dag imorgen vil bringe Kundskab om Ravnet paa 
Kaptainens Ledsager, og saa kan et Menneske gjore sine 
Beregninger med mere Sikkerhed."



Dette er kun et Omrids af hvad der foregik i Joels 
Sind, imedens han vandrede fremad. Det vil imidlertid 
v^re tilstrækkeligt, til at gjore Lceseren bekjendt med hans 
hemmelige Tanker saavelsom med deres almindelige Retning, 
og det staaer va'senligt i Forbindelse med nogle af de folgende 
Begivenheder i vor Fortcelling.

D a  Opsynsmanden naaede Palissaderne, vare hans 
Tanker saa fravcercnde, at han forglemte den Fare, han 
udsatte sig for; men, da han ubekymret gik hen imod 
Palissaderne, gjocde Hundene, og han blev hilset med et Skud. 
Dette vakre Joel fuldkommen, han raabte med sin naturlige 
Stemme, og frelste sandsynligvis derved sit Liv.

Skuddet vakte dog Urolighed i Leiren, og da den for
skrækkede Opsynsmand havde naact Porten, styrtede Mcendene 
ud fra Gaarden, bevcebnede og ventende en Storm. M id t  
under denne forvirrede Scene blev Joel indladt af Kape
lanen, der ligesaavelsom hiin var forbauset over det uven
tede Mode.

Det er unodvendigt at tilfoie, at mange Sporgsmaal 
blcve gjorte. Joel befriede sig fra dem Alle ved den P aa
stand, at han med Kaptainens specielle Tilladelse var gaaet 
ud, forat malke en Ko, og at han havde forglemt at aftale 
et Signal, hvorpaa man kunde kjende ham, naar han vendte 
tilbage. Han vovede at na'vne sin Herre, fordi han vidste, 
at denne ikke var tilstede, forat modsige ham, og, da WoodS 
var begjerlig efter at faac at vide, om hans to Venner



vare blevne sete, sendte han Folkene tilbage til deres Pladser, 
og holdt Opsynsmanden tilbage ved Porten, forat have 
en privat Samtale med ham paa et M inut. D a  Molleren 
gik bort med de Ovrige, forlangte han Spanden med specielt 
Hensyn til sine egne Borns Fornodenheder; men da han 
modtog den, fandt han den tom! Kuglen var gaaet igjennem 
den, og Indholdet var lobet ud.

"Saae Du N o g e t  eller N o g e n ,  Strides?" spurgte 
Kapelanen, saasnart de To vare ene.

- Gud, H r. Woods! jeg modte Kaptainen. Synet af 
ham kom lige saa pludseligt over mig, som Skuddet, thi jeg 
ventede det ikke mere end jeg venter at see Dem fare til 
Himmels i deres Klader ligesom fordum Elias. Vistnok! 
der var Kaptainen selv og —  og —

Her nyste Joel, og gjentog Ordet „og" flere Gange 
i det Haab, at Kapelanen vilde tilfoie det Navn, som han 
saameget o nskede at hore.

„Men saae D u  ikke de Vilde? Jeg veed, at Kaptai
nen er ude, og D u maa vogte D ig  for at omtale det, at 
det ikke kommer for M rs . Willoughby's O ren, og gjor 
hende censtelig D u  saae ikke noget til de Vilde?"

"Ikke en Smule. De have skjult sig godt, hvis de 
ikke virkelig ere dragne bort. Hvem var det, De sagde der 
var med Kaptainen Hr. Woods?"

"Jeg sagde ikke Noget derom. Jeg spurgte blot om 
Indianerne, der, som D u siger, holde sig godt skjulte. Godt,



Joel! gaa nu hen til D in  Kone, dermaa vcrre bleven angstelig 
for D ig , og var forsigtig!"

D a  Opsynsmanden saalcdeS havde faaet si n Afsked, 
kunde han ikke nole; men han gik ind i Gaarden, idet 
han endnu tamkte over det sidste Mode.

De to Eventyrere fortsatte deres Gang i Daushed. 
De hsrte naturligviis Bosseskuddet og en fjern Lyd af den 
Tumult, der derved opstod; men, da de strar begrebc Grun
den dertil, vakte det ingen Bekymring hos dem. Den 
Stilhed, som fulgte derpaa, forvissede dem snartom, at A lt 
var rigtigt. Imidlertid vare de komne den flagrende I ld  
paa hundrede Skridt nar. Majoren havde noie iagttaget 
Klippen, da Skuddet gik af, men ikke et levende Vasen blev 
sect bevage sig i Narheden deraf. Dette bragte ham paa 
den Tanke, at Stedet var tomt, og han hviskede det til sin 
Fader.

„Angik det enhver anden Fiende end en Indianer, 
svarede den Sidste, kunde D u have Ret, Robert; men man 
kan aldrig vare vis paa disse Skurke. V i maae gaae 
frem med en god Deel af deres egen Forsigtighed"

Dette blev gjort; Mandene narmede sig Ilden saa 
forsigtig som muligt, idet de holdte Braddeskurene mellem 
sig og Lyset. Imidlertid var Ilden nasten gaaet ud, og 
der var ikke megen Fare, ved at see ind i det narmeste 
Skuur. D et var tomt, hvilket ogsaa ved narmere Under- 
sogelse viste sig at vare Tilfaldet med de andre.



M ajo r Willoughby gik nu frem paa Klippen med 
mere Dristighed; thi af Naturen dristig og vant til i 
Farens Dicblikke at bruge sine Evner med Klogskab, gjorde 
han den rigtige Forskjel imellem virkelig Fare og unodvcndig 
Uro —  det sikkreste Tegn paa Mod.

Kaptainen, der folte det Ansvar, der hvilede paa 
en Mgtefalle og Fader, var lidt mere forsigtig; men han 
blev efterhaanden mere dristig, og Stedet blev noiagtigt 
undersogt. Derpaa gik de ned til Mollerne, der tilligemed 
de hosliggende Hytter bleve undersogte og fundne tomme 
og ubeskadigede. Endelig bleve mange andre mistænkelige 
Punkter undersogte, indtil Kaptainen kom ttl den Slutning, 
at Skaren havde trukket sig tilbage i det Mindste for denne 
N a t om ikke aldeles. Han gjorde imidlertid tillige med sin 
Son en Omvei, og besogte Kapellet og et P ar Boliger paa 
den Side af Dalen, hvorpaa de vendte deres Fjed imod Hoien.

D a  Mandene Harmede sig Palissaderne, raabte Kap
tajnen lydeligt: Hm ! og klappede i Handerne. Ved dette 
Signal flsi Porten op, og de fandt sig atter i Selskab med 
deres Ven Kapelanen. Nogle faa forklarende Ord fortalte 
A lt, hvad de havde at sige, eg derpaa gik de alle Tre 
ind i Gaarden og skiltes ad, idet Enhver gik hen imod 
sit eget Varelse. Majoren, trat af den lange, besvarlige 
Gang, laae snart i en Krigers Sovn; men det varede en 
Time, forend hans mere tankefulde og endnu angstelige Fader 
kunde sinde den Hvile, som Naturen saa hoilig trangtc til.



Femtende Kapitel.
—  Jeg kunde lcere D ig  

A t valge ret, dog —  da jeg brod m in (red,
D et o il jeg ei, sacr maa D u  miste mig.
M en —  gjor D u  det — saa lad mig suste da, 
A t jeg den Synd begik og brod m in Eed.

portia.

Kaptain Willoughby vidste, at Krigeren i Feldten 
ikke har nogen Lime, som han mere bchover at frygte, end 
den, der gaaer forud for Dagslyscts Tilbagekomst. Dette 
er sadvanligviis den L id , da man prover paa Overfald, 
og det var i Særdeleshed Indianernes Blodtime. Han 
havde derfor givet Befaling til at kalde paa sig Klokken 
fire, og til at serge for, at alle Mandene i Hytten vare 
paa Benene og bevabnede. Trods Dalens ode Udseende 
havde den erfarne Grandsekriger ingen Tillid til disse Tegn, 
og med en Uro, som han ikke gjernc vilde have meddeelt sin 
Kone og sine Dettre, forudsaae han Sandsynligheden af 
en Storm  lidt for Dagbrakningen.

M an  havde forudseet ethvert Tilfalde, og Krafterne 
vare saaledcs fordeelte. at Majoren kunde vare nyttig i 
Tilfalde af et Angreb, uden unodvendig at udsatte sig 
for den Fare at blive opdaget. Det blev overdraget ham 
at forsvare Bagsiden af Hytten eller den Deel af Byg
ningerne, hvor Vinduerne vendte udad, og Michael tilli-



gmcd dc to P lu m r blcve givne ham til Mcdhjalperc. Denne 
Vagt var heller ikke aldeles unodvcndig; skjvndt Klippen 
afgav et naturligt Forsvar for denne Deel af Bygningen, 
kunde den dog blive bestegen, og man vil erindre, at der 
aldeles ikke var Palissadcr paa den nordre Side af Huset. 
Medens derfor Mandene vare forsamlede i Gaarden omtrent 
en Time for Dagbrakningen, samlede Robert Willoughby 
sin lille Styrke i Syisevarelset, det ydcrste af denne Rakke 
Barclser, hvor han undersogtc deres Baaben ved Lamycns Skin, 
monstredc deres Eguipcring, og befalede dem at blive der, 
indtil de fik nye Ordre.

Hans Fader, undcrstottet af Sergcanl Ioycr, gjorde 
det Samme i Gaarden, og. saasnart dette var gjort, drog 
han med sin hele Styrke ud igjenncm Porten. D a  Opraa- 
bct havde varet almindeligt, vare Konerne og Borncne ogsaa 
oppe; Mange af de forske begave sig til Skydehullerne, 
imedens de mindre Modige eller mindre Erfarne af dem 
sorgcde for de Smaacs Fornsdenhcder, eller beffjastigcde sig 
med HunsboldningSanliggcndcr. K o rt: Hytten lignede ved 
denne tidlige Time c» virksom Bisvarm, skjondk de forskjclligc 
Bkstjaftigclscr just ikke havde megen Lighed med at samle 
Honning.

M an  maa ikke antage, at M rs . Willoughby og hendes 
Dottrc blcve liggende ved en saadan Lciligbcd. De stcdc op 
med dc Andre, og Bedstemoderen og Bculah offredc den lille 
Evert deres Omhu, som om hans Liv og Sikkerhed stod



overst i deres Tanker. Dette syntes saa naturligt, at Mand 
undrede sig over, at hun ikke ogsaa kunde fole den air 
Andet fortærende Interesse for Barnet, et Vasen, der i 
et Tilfalde som det narvarende, aldeles var afhængigt af dets 
Venners og Slagtninges Kjarlighed og Omhu for dets 
Fornodenheder.

„ V i ville sce til Barnet, M aud", bemarkede hendes 
Moder nogle Minutter efterat Alle vare oppe og paakleedte. 
„Gaa D u  ind til D in  Broder, der er ene i sin Fastning. 
Han onsker vist ogsaa at sende et Bud til sin Fader: Gaa 
derfor, kjare Pige, og hjalp til at holde den stakkels Robert 
ved godt M od".

Hvilket Hverv for M aud! Hun gik dog, uden at vagre sig. 
og uden at nole; thi hele bendes Barndoms Vaner vare 
dog ikke fuldkommen overvundne af hendes senere Aars na
turlige og mcegligcrc Folelser. Hun kunde ikke ganske fole 
den Tilbageholdenhed og Undseelse for En, som bun saalange 
havde betragtet som en Broder, som det vilde have varet 
Tilfaldet med en fremmed Pngling, hvis hun for bam 
havde begyndt at fole den Interesse, som bun nårede for 
Robert Willoughby. Men Maud nolede ikke med at adlyde. 
En Befaling fra hendes Moder var hende en Lov, og, 
naar det gjaldt om at bidrage til Roberts Lykke eller Begvem- 
melighed, folte hun ingen Undseelse eller Tilbageholdenhed.

Hendes Rcervarelse var en Trost for den unge Maud, 
som hun fandt i Bibliotheksvcerelset. Hans Medhjcelpere



vare posterede udenfor som Skildvagter, forat holde Uvedkom
mende borte, ved hvilken Anordning han var bleven alene, 
crngstelig og ubehagelig stemt. Det eneste Samgvem, han kunde 
have med sin Fader var ved Hja'lp af Sendebud, og den 
Deel af Bygningen, som han indtog, stod aldeles ikke i 
nogen Forbindelse med Gaarden, undtagen ved en eneste 
D o r i Ncrrheden af Kjokkenet, ved hvilken han havde 
posteret O'Hearn.

„D et er venligt af D ig , kjcereste M and! og ligner 
D ig ,"  udbrod den unge M and, idet han tog begge hendes 
Hcender, og trykkede dem i sine, skjondt han forunderligt 
nok forsomte at kysse hendes Kind, hvilket han vistnok 
vilde have gjort, havde det vcrret Beulah. „Det er smukt 
af D ig ; nu kan jeg faac Noget at vide om Familiens 
Tilstand: hvorledes har min Moder det?"

D et maa have va'ret medfodt Blyhed eller maaskee 
endogsaa Koketteri, som hende selv ubevidst indgjod Maud 
Svaret. Hun vidste ikke hvorfor, og dog fandt hun det 
passende at lade ham forstaae, at hun ikke var kommen af 
egen D rift.

,-Moder befinder sig vel, og er aldeles ikke urolig", 
sagde hun. „Hun og Beulah ere beskjccftigede med den 
lille Evert, der leer og sparker med Fodderne, som om 
han foragtede al Fare, saaledes som det sommer sig en S o l
dats Son, og han morede endogsaa mig, skjondt jeg be
skyldes for at veere ufolsom for hans Fuldkommenheder. Da



Moder antog, at D u maatte vcere ene, eller kunde onske at 
meddele os Noget, bad hun mig gaae, og erkyndige mig 
om D u ikke manglede Noget."

„V ar en saadan Opfordring nodvendig, Maud? Hvor- 
la'nge er det siden at en Befaling er bleren nodvendig, forat 
bringe D ig  til at troste mig?"

„Det er en Beregning, som jeg aldrig har indladt 
mig paa, Robert," svarede M aud med en let Rodmen og 
et aabent S m iil, og det paa en Maade, der maatte betage 
Ordene deres Braad; ..da unge Damer, som det synes, 
kunne hare mere passende Beskæftigelser. D u maa indramme, 
at jeg igaar Aftes forte Dig tro og behcendig ind i Hytten, 
og en saadan Tjeneste skulde for neerra'rende Tid mire t il
strækkelig. Men min Moder for talt er mig at ri med Rette 
have Grund til at beklage os over D ig, fordi Du saa ligegyldig 
forlodden sikkrcPlads, hvorhen D u  var bleven bragt, forat 
drive omkring i Dalen paa en tankelas og drengeagtig 
Maade, efterat vi vare gaaede til Ro."

„Zeg gik med min Fader, og jeg kunde vistnok ikke 
have va'ret i bedre Selskab."

„Paa hans Opfordring eller paa Din egen. Robert?" 
spurgte Maud og rystede paa Hovedet.

„N aar jeg skal tilstaac Sandheden, var det tildeels 
paa min. Det synes saa u militær i sk for to gamle Soldater 
at befinde. sig i Uvidenhed om, hvad der er bleven af 
deres Fiender, at jeg ikke kunde modstaae den Lyst at gjore 
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et lille Udfald. D u  maa selv kunne fole, kjeere Mand,, 
at vor Bevæggrund var D in .  Sikkerhed —  jeg mener 
min Moders Sikkerhed og Beulahs og hele. Familiens, og 
D u  bor va-re den Sidste, der dadler os."

Rodmen paa Mauds Kind blev dybere- da Robert 
Willoughby lagde saa sta'rk en Bcegt paa " D i n  S i k k e r 
hed" ; men hun kunde ikke smile, ad en.Handling, ved. hvilken 
han havde udsat sig for storre Faro, end det var tilraadeligt.

„Dette er meget godt som Bevæggrund," sagde hun 
efter en Pause-, „men frygtelig uforsigtigt med Hensyn til 
Faren. D u  erindrer ikke, hvormeget vor Fader er for os 
Alle —  for min Moder —  for Beulah, ja endogsaa for 
mig, Robert.^

„Endogsaa for D ig ! og hvorfor ikke ligcsaameget for 
D ig  som for os Andre?"

Mand kunde tale med Beulah om at hun ikke stod i 
noget naturligt Slægtskabsforhold til Familien; men det 
overgik langt hendes Krafter ligefrem at tale derom til 
Robert Willoughby. Dog var denne Tanke nu sjelden 
borte fra hendes S ind ; den Kærlighed, som hun folke for 
Kapitainen og hans Kone og Beulah og den lille Evert, 
kom til hendes Hjerte igjennem en mere skjult og muligviis 
ommere Kilde end roen-datterlig og sosterlig Kjcerlighed. 
Denne daglige Tanke vandt i boi Grad Styrke og Liv 
ved den mere underordnede Folelse, som vi saa gjerne offre 
dem, som besidde vort hele Hi er t ehvor f or  vi egsaa see



med deres Dine og fole med deres Folelser. In te t S var 
blev folgelig givet paa dette SporgSmaal, eller rettere det 
blev besvaret, ved at komme frem med et andet.

„Saae D u da Noget, der kunde opveie den Fare, 
D u  udsatte D ig  for?'" spurgte M aud, men ikke forend en 
Pause havde forraadt hendes Forlegenhed.

" V i forvissede os om, at de Vilde have forladt deres 
I ld ,  og ikke vare gaaede ind i nogen af Hytterne. Om  
dette er skeet forat vildlede os eller for ligesaa pludselig 
og uventet at vende tilbage som de kom, derom ere vi Alle 
uvidende. M in  Fader frygter dog for Forræderi, skjondt 
jeg maa titstaae, at det forekommer mig sandsynligt, at 
baadc Ankomsten og Afreisen ere fuldkommen tilfældige 
Begivenbeder. Indianerne ere vistnok i Bevcrgelse, thi det 
er bekjendt, at vore Agenter ere virksomme iblandt dem; 
men det er paa ingen Maade klart, at vore Indianere ville 
angribe Kaptain Willoughby —  S ir  Hugo Willoughby, 
fom min Fader i Almindelighed kaldes i Hovedqvarteret."

„Have Amerikanerne ingen Vilde paa deres Side, 
der kunde gjore os denne slemme- Tjeneste?"

„Det treer jeg ikke; det ligger i Oprorernes Interesse 
at holde de Vilde udenfor Kampen. For dem staaer Saa- 
meget paa S p il, at denne Krigsmaade neppe kan vcere 
overeensstemmende med deres Smag."

„Og burde den stemme overeens med de kongelige 
Generalers eller Ministernes Smag, Robert?"



„Maaskee ikke, M aud. Jeg vil ikke forsvare denne 
Fremgangsmåde; men jeg bar sect nok af Politik og Krig 
t il at vide, at man tager langt mere Hensyn til Resultater 
end til Principer. -M -e , Ridderlighed, Menneskelighed, 
D yd og Ret fores vistnok i Munden, men de udove sjel- 
den nogen Indflydelse paa Handlingerne. Seier er M aa- 
let, man slrceper efter, og Midlerne maae verle med Die- 
medet/'

',Og hvor er alt Det, som vi laste sammen? —  Ja 
s a mme n  Robert, thi jeg en D ig megen Tak skyldig forat 
have ledet mine Studier. Hvor er alt Det, som vi la'ste 
om det engelske Navn og den engelske Sags W re og 
Redelighed."

„Jeg frygter der, hvor den amerikanske Navns og 
Sags M re  og Redelighed snart vil vcere, naar denne 
nye Nation dristig har sprengt sin Skal, og udruget sin of
fentlige Moralitet. D er gives Folk iblandt os, som tror 
paa denne offentlige Redelighed.'

.D u  har altsaa viet D ig  en flet Sag M a jo r W il- 
longhby., og jo hurtigere D u  kan forlade den, destobedre."

„Det vilde jeg i Dieblikket, dersom jeg vidste hvor jeg 
skulde sinde en bedre. Veer overbeviist om, kjare Maud! 
at den ene Sag i denne Henseende er ligesom den anden, 
skojndt det ene P a rt i, saaledeS som det nu er Tilfaldet 
med de Vilde, bruger M id le r, som det andet P arti finder 
det i sin Interesse at dadle. Menneskene kunne som In -



divider vare temmelig oprigtige, og cre det ogsaa underti
den; men Samfund af Mamd ere det aldrig, frygter jeg. 
De sidste undrage sig Ansvarlighed ved at dele den."

"En god Sag maa dog kunne hceve et Samfund," 
sagde Maud tankefuld.

"For en Tid maaskee, men ikke i farefulde Tilfalde. 
D u  og jeg min gode,fortornrde M aud! anseer det for en 
god Sag at forsvare vor Herres og Konges Rettigheder. 
Beulah har jeg overladt til Fienden, men paa Dig stoler 
jeg ubetinget."

..Beulah folger maaskee sit Hjerte, som man siger det 
er naturligt for Ovinden at gjore. Hvad mig selv angaaer, 
da er jeg fri, og kan folge min egen Mening om mine 
Pligter — "

..Og disse fore D ig til at forsvare Kongens Sag, 
M aud?"

.. Det kunde meget let hamde at jeg deri fulgte en viS Kap- 
tain Willougbby og hans Kone Wilhelmines Anskuelser; de 
have ledet mig rigtig ved saamange helligheder, at det ikke let 
skal falde mig ind at fatte M istillid  til dem ved denne."

Majoren var misfornoiet med dette S v a r , eg dog, 
da han kom til at leenke derover, og han teenkte en Deel 
i Lobet af Dagen, var han misfornoiet med sig selv, fordi 
han havde varet saa ufornuftig at vente, at en ung Pige 
Paa 21 Aar ikke i de fleste Tilfalde skulde tanke ligesom



„Hvorfor jeg troer paa Strides's uheldvarstende P la 
ner er mere end jeg er istand til at forklare D ig  med 
O rd, Bod," svarede hun efter et Oiebliks Eftertanke; „dog. 
er jeg saa vis derpaa, som paa at jeg feloeristerer. Hans 
Udseende, hans Sporgsmaal, hans Neiser og tilfældige Be
mærkninger have alle bidraget til at indgyde nug denne ^ r o ; 
ikke destomindre har jeg ikke et eneste Bevi is, der er klart 
og tilfredsstillende. Hvorfor D u  skulde vare Gjenstand 
for hans Planer, er simpelt nok, siden D u  er den Eneste 
blandt os, han kan tilfoio nogen alvorlig Skade. Ved at 
forraade D ig , kan han vinde, store Fordele for sig selv."

„ T il hvem kan han forraade mig, kjareMaud? M in  
Fader er den eneste Persan her, der har nogen Anseelse, 
og ham behover jeg ikke at vare bange for."

„Og dog var D u  saa forsigtig ved D it  sidste Besog,. 
at tage en anden Vei tilbage til Boston. Hvis der var 
Grund til Frygt dengang, maae de samme Grunde endnu
eristere."

„Dengang vare der mange Fremmede i Dalen, og vi vidste 
ikke hvorledes Sagerne stode. Jeg har dog givet efter 
for Dine Onsker M aud! og skat ikke lade mig see, forend 
der skeer et alvorligt Angreb; D a  maa det naturligvis 
vare mig tilladt at vise mig. I  ,et afgjorende Oieblik 
maa min uventede Fremtråden iblandt Folkene have en dra
matisk Virkning og af sig selv give os S tier. Men for
tal mig Noget om mine Planer: er der Sandsynlighed for



at de ville lykkes hos min Fader, vil han slutte sig til 
den kongelige S ag?"

„Det troer jeg ikke. Alle almindelige IndvirkningS- 
midler ere spildte paa hamr sin Barontitel vil han for 
Grempel aldrig antage, dermed kan han altsaa ikke vindes. 
Hans Fol el ser ere desuden med hans adopterede Land; han 
troer, at det har Net, og han er temmelig tilboielig til at 
understotte det, isar uden Beulah'S Bryllup og vor sidste 
Sammenkomst med hele dette Parti. M u ; Moders Fam i
lie har ogsaa megen Indflydelse paa ham. D u  veed do 
ere Alle Whigger."

„Varmer ikke dette Navn, M and! Whig betyder ikke 
Oprorer; disse vildledede M and ere hverken meer eller 
mindre end Oprorere. Jeg havde troet, at denne Uaf- 
hangighedSerklarmg skulde strar have bragt min Fader 
over paa vor Side."

„Jeg kan see, at det har forvirret ham kidt ligesom 
Slaget ved Bunkershill. Men han vil betanke sig nogkc 
Dage, og nu ligesom forhen bestemme sig til Gunst for 
Amerikanerne. Han har vel engelske Tilboielig hed er, Bob,, 
som naturligt er hos en M and, der er fodt i dette Land > 
men i dette Punkt er han meget stram g amerikansk."

„ Det er den fordomte Hoi Skyld i!  havde han levet 
i Solskab med sine Lige og med dannede M and, som han 
kunde have gjort, skulde vi nn have seet ham i Spidsen. 
P aa D ig , Mand, veed jeg da jeg kan stole."



Maud gla'dede sig over dette Udtryk af T illid . Hutt 
betragtede Majorens Ansigt, og hendes blaae Oine udtrykke 
ikke en liden Deel af den dybe GUrde, hun solte. Hun 
sagde dog Intet.

„D u  kan vel begribe," vedblev Majoren, ..at jeg 
ikke har gjort denne Reise aldeles uden Hensigt —  jeg 
inener uden nogen vigtigere Hensigt end den at see Eder 
Alle. Den overstkommanderende General har faaet Fuld
magt, til at oprette adskillige Regimenter i Landet, og man 
har anseet det for nyttigt at scetle Mccnd af Indflydelse 
i Kolonierne i Spidsen for dem. Den gamle Roll de 
Lancey for Erempel, der er os Alle saa velbekjendt, skal 
have en Brigade og jeg har et Brev i min Lomme, hvori 
der tilbydes S ir  Hugo Willoughby et af hans Regimenter. 
En Allan af Pensylvanien, der virkelig tiente imod os, har 
opgivet sin Plads efter denne fordomte Uafhamgighedser- 
kllrring, og har samtykket i at overtage een af Kongens 
Batailloner. Hvad troer D u  om A lt dette? B il det ikke 
have nogen Va'gt hos min Fader?"

..Det vil bringe -ham til at overtcenke Sagen, Bob, 
men det vil ikke bevcege ham til at forandre sin Mening. 
Det kan passe godt for O liver de Lancey at vcere Gene
r a l , thi han har hele sit Liv vceret S o ldat; men min 
Fader har trukket sig tilbage, og opgivet al Tanke om 
Krigstjeneste. Han fortcrller os, at han aldrig har holdt 
af Krigsstanden, og at han har vceret lykkeligere her paa



Holm, end dengang han fik sit forske Officeerspatent. H r. 
Allens Meningsforandring kan vare god nok, vil han sige, 
men jeg behover ikke at forandre min. Jeg maa her i disse 
urolige Tider sorge for min Kone og mine Do ttre. Hvad 
ta'nker D u, Robert, han sagde i  en af sin Samtaler med os 
netop em denne Gienstand?"

„Jeg er vis paa jeg ikke kan gjette det, skjondt jeg 
nasten frygter, at det var Noget af vor Tids fordomte 
-politiske Toieri."

„Langtfra! det var tvertimod naturlige Folelser, der 
tilhore eller burde tilhore enhver Tid og Alder" svarede 
M aud, og hendes Stemme skja'lvede en Smule, da hun 
vedblev: „Der er nu min Son, sagde han ; een Soldater- 
nok i en Familie som denne. For hans Skyld ere alle 
vore Hjerter beængstede og alle Gemytter sorgmodige/-

M ajo r Willoughby taug et heelt M inu t, og saae al
vorlig og mork ud.

„Jeg er bange jeg foraarsager mine Foraldre Bekym
ringer, svarede han tilsidft, og hvorfor skulde jeg foroge 
min fortræffelige Moders Bekymring, ved at overtale hendes 
Mand til at vende tilbage til Krigsstanden; gjaldt det om 
den almindelige Tieneste, kunde jeg ikke tanke dcrpaa. 
Saaledes som Sagerne staae, burde jeg slet ikke tanke 
derpaa."

„G ior det ikke, kiare Robert. V i ere Alle, det vil sige 
Moder er ofte ulykkelig for D in  S kyld , og hvorfor vil



D u  forege hendes Sorger? Husk paa, at det for en Qvinde 
er nok at skjalve for eet Liv."

„M in  Moder er ulykkelig for mm Skyld!" svarede 
den unge M and, som L dette Dieblik ikke tankte paa An
det end paa sin Fader. „ M r e r  Beulah aldrig Bekymring 
for mig, eller have hendes nye Baand aldeles fordrevet 
hendes Broder af hendes Erindring! Jeg veed hun ncppe 
kan onske mig Lykke, men hun burde dog fole nogen Be
kymring for en eneste Broder. M  ere kun To."

Mand soer sammen, som om et Skattebillede var 
traadt for hendes D ine; derpaa satte hun sig ned i aan- 
delos TauShed bestemt paa at bore, hvad der vilde folge. 
Men Robert Willougby havde ikke isinde at forfolge denne 
Gienstand videre. Han havde saaledes vannet sig til —  
han havde cndogsaa gjort sig Umage for at vannc sig til 
at tanke paa Beulah som paa sin eneste Soster, at disse 
O rd ubevidst undslap ham. Men de vare aldrig saasnart 
yttrede, forend Tanken om deres mulige Virkning paa Maud  
vaktes hos ham.

Aldeles uvidende om den sande N a tu r af hendes Fo- 
lelser for ham, havde han altid bavet tilbage for en lige
frem Tilstaaelse af sine egne Folelser, for ikke at fornarme 
hende, dåen Sosters W re  naturligviis vilde blive saaret ved en 
Kiarlighedserklaring af en Broder, og der vare bitre Die- 
blikke, i hvilke han indbildte sig at M re  og Delikatesse 
vilde node ham til at tage sin Hemmelighed med sig i Graven.



To Minutters aabe,i Meddelelse vilde for stedse have 
forjaget alle disse Betænkeligheder; men hvorledes skulde 
han finde disse M inutter, eller hvorledes skulde han i det 
Hele taget indlede denne Gienstand —  disse vare Hindrin
ger, som oste havde forekommet den unge M and uover
vindelige.

Hvad Maud angik, da forstod hun kun ufuldkommen 
sit eget Hjerte; vistnok havde hun en Ahnelse om dets vir
kelige Tilstand, men det var igjennem disse pludselige og 
uberegneligt Indskydelser, der saa forunderligt vare blandede 
med hendes Folelser. Det var flere Aar siden hun havde 
ophort at tanke paa Robert Willoughby som paa en B ro
der, og havde begyndt at betragte ham med andre Oine, 
hun kjampedc dog imod sine Folelser som imod en Svag
hed. Kaptainen og hans Kone vare hendes Foraldre, 
Beulah hendes tiåre, kurre elskede Soster, den lille Evert 
hendes Reven, ja endogsaa de fjernere Slagt,unge i og om
kring Albany fik en passende Andeel i hendes Hierte, me
dens hun ikke tangere tankte paa Robert som forhen, skiondt 
han blev behandlet med en flor Deel af den Fortrolighed, 
der var en naturlig Folge af Deres Barndoms inderlige 
Forhold, skiondt hun elskede ham med en Omhed, han vilde 
have givet sit vardifulde Majorspatent for, hvis han havde 
kiendt den.

Oste tankte Maud hos sig selv, skiondt hun aldrig 
sagde det' Beulah kan gjore dette, thi Beulah er hans



Soster,. men- det vilde vare urigtigt af mig at' gjore det. 
Jeg tor skrive ham til, tale frit og en dog fa a fortroligt 
med ham, og va're kiarlighedsfuld imod ham; A lt dette 
er rigtigt, og jeg vilde vare den meest.utaknemmelige Skab
ning paa Zorden, hvis jeg giorde det Modsatte, men. jeg 
kan ikke sidde paa hans Knce, som Beulah undertiden gior, 
jeg kan. ikke slynge min Arm omkring hans Hals, naar jeg 
kysser ham, som Beulah gior, jeg kan ikke klappe hans Kind, 
som Beulah gior, naar han siger Noget til at lee af; jeg 
kan heller ikke udforske hans Hemmeligheder, som Beulah 
gior eller lader som hun gior, for at drille ham. Jeg 
maa va're mere tilbageholden imod en M and, der ikke har 
en eneste Draabe af mit Blod i sine Aarer, nei ikke en 
eneste.

Paa den Maade var M aud natten glad ved at kunne 
give Afkald paa et S  lagt skab med Familien Willoughby, 
medens hun dog cerede og elskede begge dens to Hoveder 
som sine Foraldre. Den lange Pause, der fulgte paa 
Majorens ufuldendte Satning, brod han selv idet han sagde:

„D et er argerligt at vare her indelukket i Morke, 
M a u d '. naar hvert M in u t kan bringe et Angreb.. Denne 
Side af Huset kunde forsvares af D ig  eg Beulah, under- 
stottede og ledede af ,,Frihedssoniicn," den lille Everts 
Arme og Raad, medens Palisaderne foran virkelig behove 
saadanne Mands Narvarelse, der have nogen Kundskab til 
den adle Kunst. Jeg vilde onske, man kunde holde Udkig



med Fronten, saaledes at man id.etmindsie kundoseoFaren, 
naar den nærmede sig."

"Hvis D in  Na'rveerelse ikke er uundgaaelig her, kan 
jeg fore Dig. til d.et Va'relse, hvor jeg pleier at male, 
hvor der er en Aabning ligeoverfor Porten. Den. Side 
af Forraadskamrene har kun det ene Vindue."

Majoren, modtog dette. Forslag med Glade, og gav 
forsi nogle faa nodvendige Befalinger til sine Underord
nede, forend han fulgte Maud. D a  A lt var fardigt,. gik 
hun foran,, barende en lille Solvlampe, som hun havdebragt 
med sig, da hun gik ind i Bibliotheket.

Laseren veed allerede, at Hytten var bygget, rundt
omkring et Gaardsrum. Kun den bagesie Deel af Byg
ningerne eller den paa Klippen havde Vinduer, der vendte 
udad. Dette var ligesaavel Tilfaldet med Tagene som 
med den lodrette Del af Bygningen, den eneste Undtagelse 
vare Skydehullerne,, der vare blevne udhugne nedenfor 
Tagvinduerne. Forraadskamrene vare naturligviis meget vidt 
udstrakte, do vare dog tildels indoltc i smaae Afdelinger 
med Tagvinduer, der vendte ud imod Gaarden med Und
tagelse af deur ovenover Klippen.

Det var langsmed disse Vinduer, at Kaptain W il- 
loughby havde anlagt sit Galleri eller Gange, i den Hen
sigt der at slukke Zlden eller at forsvare Pladsen; der 
vare derfor mange Varelser, som blot bteve oplvsie af 
Skydehullerne og som folgelig vare paa den ydre Side af



Bygningen. Foruden disse Anordninger vare tillige H yt
tens ForraadSkamre deelte i to store Dele ligesom den lavere 
Deel, uden at nogen D o r satte dem i Forbindelse med 
hinanden. Saaledes begyndte Værelserne nedenunder ^ved 
Porten, oa strakte sig langs den ene halve Deel af For
siden, idet den hele ostlige Floi og hele den bageste Floi 
indtoge fem ottende Dele af den hele Bygning. Denne 
Deel indeholdt alle de Vcerelser, som Familien og Tjene
stefolkene beboede. De tilsvarende tre ottende Dele eller 
den anden Halvdeel af Forsiden, og hele den vestlige Floi 
vare bestemte for Fremmede, og nu tagne i Bepdelje af 
Dalens Folk, ligesom alle Værelser og Loftskamre oven
over dem. Paa den anden Side havde Kaplain Willoughby, 
i den Hensigt at holde sin Familie for sig selv, udeluk
ket Enhver undtagen det sædvanlige Tjenestetydende fra 
hans egen Deel af Huset, Loftskamrene med indbefattede.

Nogle af Loftskamrene, i Særdeleshed de over Bi- 
hliotheket, Spisestuen og Dagligstuen vare begvemme og vel 
moblerede smaa Vcerelser, da Tagvinduerne vendte ud 
imod Engen og Skoven, og der var temmelig hoit til 
Loftet i Forhold til Vcerelsernes ejendommelige BygningS- 
maade. Her boede WoodS og drev sine Studier. Man  
kom op dertil ad en begvem Trappe, som stod i Gangen, 
der forte ud til Gaarden. En smallere Trappe forte der
til fra Tjenestefolkenes Vcerelser.

Maud viste Veien ad Hovedtrappen, fulgt af Nobert



Willoughby, esterat Mike var bleven stillet paa Post ved 
den ydre D or, forat holde paatrcrngende Dine borte. Ulig 
de fleste amerikanske Huse havde Hytten faa Gange, der 
stedte ud til Hovedindgangen, Vcerelserne stode gjensidig i 
Forbindelse med hverandre, hvilket man havde anseet for 
en bedre Anordning, da Bygningerne vare saa lange og 
dog saa smalle. Ovenover havde man dog paa den ene Side 
ladet vcrre en aaben Loftsgang, der snart vendte udad, snart 
indad, eftersom Lyset kom fra Gaarden eller udenfra. T i l  
en af disse Loftsgange forte M aud nu Majoren, og gik 
forbi en Rcekke simple Varesser paa hsire Haand, der t i l 
borte Pliniernes Familie, indtil hun naaede Bygningens 
forreste Flsi. Her var Ordenen forandret langsmed den 
halve Deel af Bygningen, som var forbeholdt Familiens 
eget Brug; Vcerelserne vare paa den ydre Side blot oplyste 
af Skydehullerne, medens der paa den modsatte Side var
en aaben Loftsgang med Vinduer, hvorfra man havde Ud
sigt over Gaarden.

Ester at vcrre kommen ind i denne Gang, naaede 
Maud snart Dsren til det lille Vcrrelse, hun sogte. L e t  
var et Vcrrelse, hun havde valgt sig til at male i paa 
Grund af Lyset fra Tagvinduet, der om Morgenen var 
sårdeles gunstigt, skjondt det kom temmelig lang nedefra. 
D a  hun i Almindelighed sad paa en lille S to l, var denne

w yan d -rte , i  D . o/:



/

Vanskelighed paa en vis Maade hcevet og Stedet var i 
det Hele taget indrettet til at svare til sit Formaal. Hun 
havde selv Noglen dertil, eg iscer siden Bculahs Bryllup 
var Vcrrelset hendes Allerhelligste; Zngen fik Lov til at 
gaae derind undtagen ledsaget af dets Eierinde.

Undertiden fik lille Klodrian Lov til at komme derind 
med en Kost, skjondt M aud af Grunde, som hun kun selv 
kjendte, ofte foretrak med sine egne smukke Hcendcr at rense 
det lille Teppe, som bedcekkede den midterste Deel af G ul
vet, hellere end hun vilde tillade Andre at troede derind.

Majoren vidste, at M aud havde afbenytet dette Vce- 
relse i de sidste syv Aar. Det var der han havde seet hende 
vifte med Lommetorklcedct i Vinduet, da han sidst reiste 
bort, og hundrede Gange siden havde han tccnkt over 
dette Tegn paa opmcerksom Kjcerlighed med T v iv l, der snart 
smertede, snart henrykkede ham, alt eftersom Billedet af 
reen sssterlig Omhu eller af en ommere Folelse paatrcengte 
sig ham.

Disse Tagvinduer vare fire Fod lange og skjaarne 
paa den scevanlige skraae Maade igjcnnem Tommeret; de 
vare forsynede med Ruder og tykke kugclfaste, indvendige 
Skodder der i dette Vcerelse vare deelte i to lige Dele, forat 
give M aud det Lys, som hun behovede. Alle disse Skod
der var nu lukkede ifolge Kaptainens Befaling, forat skjule 
de Lys, som kunde kaste deres Gjenskin igjcnnem de fer-



skjcllige Vinduer, og i den Grad var Forsigtighed bleven 
Maud en Vane, at hun sjelden ncermede sin Person til 
Vinduet, naar Skodden var aaben.

Ved den ncrrvccrende Leilighed lod hun Lyset blive 
udenfor, og aabnede den overste Halvdeel af de tunge Skod
der, idet hun gjorde den Bemcrrkning, at det nu begyndte 
at dages.

.D m  nogle faa M inutter vil det vcrre lyst," tilfoiede 
hun, "da ville vi vcrre istand til at see, hvem der er og hvem 
der ikke er i Dalen. See, D u  kan opdage min Fader i 
Ncrrheden af Porten i dette Oieblik."

..Ja, det seer jeg og skammer mig derover, M aud! 
Han burde ikke vcrre der, imedens jeg er indesperret her 
bag Tommer, som ncrsten er kugelfast."

„Det vil vcrre T id  for D ig  at gaae til Fronten, 
som Z Soldater kalde det, naar en Fiende lader sig seei 
Du kan ikke antage, at der er nogen Fare ved et Angreb 
paa Hytten i denne Morgen."

„Vistnok ikke. N u  er det for sildigt; hvis det i det 
Hele taget havde vcrret deres Hensigt, vilde det vcrre bleven 
gjort, forend denne Lysstribe kom tilsync i Osten."

„Luk saa Skodden. Zcg vil bringe Lampen ind og 
vise D ig nogle af mine Skizzcr. V i  Kunstnere torste al
tid efter Roes, og jeg veed at D in  Smag, Bob, er af den 
Art, at man maa frygte den."



..D el er smukt af D ig , kjcere M aud," svarede M ajo 
ren og lukkede Skodden; ..thi man siger at D u  er karrig, 
med at vise en saadan Gunst. Zeg hsrer, at D u  nu 
maler Portrater —  lille Evert for Erempel."

Ende paa forste Deel.
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Forste Kapite l.
M ig s t lig  hun boler en S tund  sig mod Breven- 
L^ser D i t  B ille o liv  der. som det groer.
N u  hun forklarer D ig  Terten med Verven,
O g un med et ^ m i i l ,  hvad der i D ig  boer.

Fawcet.

s ^ lle  Mands Folelser vare sunde og naturlige. Hun 
havde ikke overdrevne Ideer og neppe Kunst nok til at 
beherske eller skjule Hjertets almindelige Indskydelser. B i  
ville derfor ikke berette en Scene, hvori et lcenge tilbedt 
men skjult Miniaturportra't af den unge M aud skal spille 
en betydelig Rolle og vcerc Middel til at aabenbare to 
Elskende deres gjensidige Hjertestilstand; men en Scene af 
en ganske forskjellig Eharakleer.

Maud havde rigtignok forsogt paa, efter Erindrin
gen at udkaste et P ar Skider af Robert; men hun havde 
gjort det aabenlyst og med den hele Families Bidende.



Dette kunde hun meget godt gjore som Soster, uden at for
anledige Bemærkninger derover. Hendes Fader, Moder og 
Beulah havde eenstemmig udtalt sig derom og erklæret 
hendes Bestræbelser for at vare lykkedes langt over deres 
Forventninger; men utilfreds med sit eget Arbeide havde 
M aud kastet dem alle halv fuldendte tilside. Ligesom en 
Forfatter, hvis frugtbare Indbildningskraft skaber Billeder, 
der ikke kunne beskrives, saaledes var hendes Pensel stedse 
for svag til at male det Ansigt, som hendes Erindring 
bestandig havde for Oie. Denne Skizze manglede Liv, 
denne Venlighed, en anden I ld  og en fjerde Aabenhed, 
kort, havde M aud begyndt tusinde, alle vilde i hendes Line 
have manglet en eller anden vcesentlig Fuldkommenhed hos 
Originalen.

Hun gjorde dog ikke nogen Hemmelighed af disse 
Fersog, og et halv Dusin af disse samme Skizzer laae 
everst i hendes Portefeuille. da hun aabnede den eg viste 
dens Indhold for Originalens Oine.

M a jo r Willoughby troede, at M aud aldrig havde seet 
skjonnere ud, end da hun gik omkring og gjorde sine smaa 
Forberedelser til Udstillingen. G  lad en gav hende en star
kere Rodme, og der laae en vis aaben sosterlig Tillid 
i ethvert af hendes B lik , som dog var blandet 
med en inderlig Folelse og en selvbevidst qvindelig Tilba
geholdenhed, der gjorde hende tusinde Gange mere tiltræk
kende, end han nogensinde for havde seet hende. Lampen



udbredte kun et svagt Lys til en Maleriudstilling; men 
det var tilstrækkeligt til at rvbe Mauds S m iil og Rodmen 
og enhver verlende Bevægelse i hendes fortryllende Ansigt

„R u Bob!" sagde hun, idet hun aabnede sin Porte-, 
feuille med al sin ungdommelige Aabenhed og DillidSfuldhcd. 
„D u  veed meget vel, at jeg ikke er een as disse gamle M e- 
stere, om hvilke D u  pleiede at tale saameget, men din egen 
Elev, et Vcerk af dine egne Ha'nder, og hvis D u  finder flere Feil, 
end D u  havde ventet, saa vil Du have den Godhed at 
erindre, at Mesteren har forladt sine fredelige Beskæftigel
ser, forat gaae i Krigen. D e r! det er en Karikatur af 
D it  eget Ansigt, der stirrer D ig  i Sinene som en Fortale!"

„Det ligner, skulde jeg mene; er det malet efter H u 
kommelsen, kjerre Maud?"

„Hvorledes skulde det ellers va're bteven malet. Alle 
vore Bonner have ikke va'ret i Stand til at overtale D ig  
til at sende os blot D it  Miniaturportra't. Det er urigtigt 
af D ig  Bob."

Aldrig, ikke i noget Tilferlde kaldte M aud nu Majoren 
Robert, skjondt Beulah ofte gjorde det. D er var noget 
vist Fortroligt ved Bob, som hun let kunde antage; men 
Robert havde en Familieklang, som hun ikke holdt af, og 
dog eristerede der ikke et mere sandt gvindeligt Va'sen end 
Maud Meredith.

"D et er ikke rigtigt af D ig  Bob, thi Moder lcen- 
ges virkelig efter at besidde D it  Billede enten i den ene



eller den anden Form. D et var dette Dnske, der foran
ledigede mig tit at gjore Lisse Forjog."

„Og hvorfor er intet af dem nogensinde blevcn fuld
endt. Her ere ser eller otte Udkast, og ethvert mere eller 
mindre lig t, synes mig, men ikke eet af dem mere end 
halv fcerdigt. Hvad er Grunden til, at D u  har behandlet
mig saa ligegyldig, M a u d ?" ^

Den skjonne Kunstnerinde rodmede en S m u le , men
hendes S m iil var ligesaa yndigt som skalkagtigt, da hun 
svarede:

..Pigelune, antager jeg. Jeg lider ikke noget af ».em, 
eg en Qvinde vil ikke vide noget af det, som hun ikke kan 
lide. Oprigtigt talt troer jeg neppc, at der er noget af 
dem, der lader D ig  vederfares Retfærdighed. <

„Ikke? Hvad Feil finder D u  ved dette? Dette kunde-
udarbeides til noget meget Naturligt."

„N e i! det mangler aldeles Udtryk."
„Og dette er endnu bedre. D et kan blive fuldendt, 

medens jeg er her, jeg vil sidde nogle Gange for D ig."
„Endogsaa Moder kan ikke lide det,, der er altfor 

Meget af Infanteri-M ajoren deri. Her WoodS siger, at
det er et martialsk Portreet." ^

„Og bor en Soldat da ikke see ud som en Soldat? 
M ig  forekommer det at vcrre en fortrinlig Begyndelse."

. Det er ikke hvad Beulah eller Moder eller -ader 
eller Nogen a fo s  onsker. Det er altfor fuldt af Bunkers-



hill. Dine Venner suste at see D ig , saaledes som D u  
viser Dig for dem, ikke som D u  viser D ig  for Dine Fiender."

"Paa min M re , M aud! D u  har gjort store Frem
skridt i Kunsten. Dette er et Prospekt af Hoien og D am 
men, og her et andet af Mollen og Vandfaldet, A lt 
smukt udsort og cvenikjobet med Vandfarve. Hvad er det? 
Har D u  forsogt paa en Skiz;e af D ig  selv? Speilet maa 
da va've blev en omhyggelig taget med paa Raad, min skjonne 
Kokette, forat D u  kunde blive istand dertil!"

Blodet strammede M aud til Ansigtet og bedækkede 
det med en overstadig, forræderisk Rodme, da hendes B ro
dér forst hentydede til det halvfuldendte Miniaturportra't, 
som han holdt i sin Haand; derpaa blev hendes Ansigt 
hvidt som Glfenbeen, da det Omsving af hendes Folelser, 
der overvandt hendes Forvirring, fulgte."

I  nogen Tid sad hun i aandelos Stilhed med sit 
Blik heftet paa Gulvet, vidende, at Robert Willoughby 
saae fra hendes eget Ansigt paa Portrcetet og fra Portranet 
paa hendes Ansigt igjen, og gjorde sine Iagttagelser og 
Sammenligninger. Derpaa vovede hun frygtsom at ha've 
sine Oine halvt bedende, som om hun vilde anmode ham om 
at gaae over til neget Andet. Men den unge Mand  
havde altfor meget fordybet sig i Betragtningen af den 
overordentlig skjonne Ski^e, han holdt i Haanden, til at 
han skulde forslaae hendes Mening eller give ester for hen
des O  nsler.



„Dette er D ig  selv, M a u d !" udbrod han, „fljondt i cn 
forunderlig D ragt, Hvorfor har D u  fordccrvct saa smukt 
ct Anugt, vod at ifore dot denne Maflcradcdragt?"

»Dot or ikkc mig sclv, dot er en Kopi efter et M>-
niaturportrat, jeg cicr." ,

„E t M iniaturportrat D u  eier? A f hvem kan ^ u  
cic saa clskvecrdigt er P ortra t, uden at jeg nogensinde har

E t svagt S m iil oplyste Mauds Ansigt, og Blodet 
begyndte at vende tilbage til hendes Kinder, Hun rakte 
sin Haand ud imod Ski;;en, cg betragtede den med dyb 
Folclsc, indtil Taarcne begyndte at strommc fra hendes

„M aud! fyrre, kjecrcstc M au d ; har jeg sagt Noget, 
som har smertet D ig  ? Jeg forstaaer ikke Noget af A lt dette, men 
jeg tilstaacr, der erc Hemmeligheder, som jeg ikkc har nogen
N et til at blive indviet i,"

„N ei Bob! det er at gjorc for Meget af Noget, lom 
dog sccnt eller tidligt frit maa blive omtalt imellem os, 
Zeg trocr, at det er en Kopi af ct M inialurportrat af min
Moder," ^

„A f Moder, Maud? D u  er ikkc rigtig ved D in  sam 
ling, det bar hverken hendes Drerk eller Udtryk eller hentes 
Lines Farve ; det er ct M a le ri af en langt skjonnerc Ovinde, 
fljondt Moder endnu er smuk, men dette er en fuldendt
Skionhcd!"



„Jeg mener af m in  Moder —  af M and Hcardley, 
min Fader M a jo r MeredithS Mgtefalle."

Dette blev sagt med en Fasthed, sonr endogsaa over
raskede vor Heltinde selv, da hun kom til at tanke 
over A lt, hvad der var foregaaet, og det bragte Bloder 
til at stromme til hendes Broders Hierte.

"D et er forunderligt," udbrod Willoughby efter en 
kort Pause " 0g m in  Moder —  v o r Moder har givet 
D ig  Originalen og fortalt D ig  dette. Jeg troede ikke 
hun havde det til en saadan Handling nodvendige M od."

"Hun har ikke gjort det. D u  veed, Bob! at jeg nu 
er myndig, og min Fader har for en Maaned siden givet 
mig nogle Papirer i Hcenderne, med Anmodning om at 
lase dem. De indeholde en Wgleskabskontrakt og andre 
Ding af samme Art, der vise, at jeg rier flere Penge, end 
jeg veed, hvad jeg skulde gjore med, dersom det ikke var 
for den lille kjare Everts Skyld; men, naar man holder 
af saadant et lille Vasen, kan man aldrig faae for Meget 
af nogen Ding. Med Papirerne vare der mange Smaating, 
som jeg antager Fader aldrig har seet efter. Dette skionne 
M iniaturportrat var derimellem, og af nogle tilfaldige 
Bemarkninger, som jeg gjorde, maa jeg antage, at Moder 
ikke veed Noget om dets Dilvarelse."

Ved disse O rd  tog M aud Originalen frem fra sit 
Bryst, og lagde den i Robert Willoughby'S Hander. D a  
denne simple Handling var gjort, syntes hendes S ind be-



roliget, og hun ventede med stor naturlig Interesse paa hvad 
Robert Willoughby vilde bemærke.

„Altsaa dette var D in  egen virkelige Moder, Maud?" 
sagde den unge M and, efterat han nasten i et M inut 
havde betragtet Portrættet med et tankefuldt Blik. "D et lig
ner hende —  ligner D ig ."

„Ligner hende, Bob? Hvorledes kan D u  vide Noget 
derom? Jeg antager, at det er min Moder, fordi jeg an
tager det ligner mig selv, og fordi det ikke er let at sige, 
hvem det ellers skulde vare. Men D u  kan ikke vide Noget 
derom."

„D u  tager feil M aud. Jeg erindrer meget vel begge 
dine Foraldre; det kunde ikke vare anderledes, da de vare 
mine Foraldres fortroligste Venner. D u  maa erindre, at 
jeg nu er 28 Aar gammel, og at jeg var syv Aar, da 
D u  blev fodt. H ar man aldrig talt til D ig  om min forste 
Vaabcndaad?"

„Aldrig. Maaskee det ikke var en passende Gjen- 
stand for mig at hore, dersom den paa nogen Maade stod 
i Forbindelse med mine Foraldre."

„D u  har Net, det maa have varet Grunden til at 
det er blevet holdt hemmeligt for D ig ."

"Vistnok, vistnok! men nu er jeg gammel nok til at 
hore det! D u  vil ikke skjule Noget for mig, Bob?«

„Hvis jeg vilde, kunde jeg ikke nu; det er for sildig,



M aud! D n  veed paa hvilken Maade M a jo r Meredith 
dode?"

„Han faldt i S lag , har jeg troet," svarede Datteren 
i en dampet og usikker Tone, „thi ikke engang dette har 
Nogen ligefrem fortalt mig."

„ J a !  han faldt i Kamp, og jeg stod ved hans Side. 
Franskmandene og de Vilde gjorde et Angreb paa os om
trent en Time for denne, og vore to Fcedre styrtede til 
Forposterne, forat drive dem tilbage. Jeg var en vild 
D reng, der endogsaa i denne tidlige Alder var begjcerlig 
efter at see en Kamp, og var ved deres Side. D in  Fader 
var En af de Forste der faldt; men Zoyce og vor Fader 
dreve Indianerne tilbage fra hans Liig, og frelste det fra 
at blive ssnderrevet. D in  Dioder blev begravet i samme Grav, 
og derpaa kom T u  til os, hvor T u  siden stedse har varet."

Mauds Taarcr strommede rigeligen ned over hendes 
Kinder, og dog var det ikke saameget af Sorg, som afen 
vis om Folelse, hun neppe kunde forklare sig selv. Robert 
Willoughby forstod hendes Bevcegelse, og ansaae det for pas
sende at blive ved.

„Jeg er gammel nok t il  at kunne erindre begge T ine  
Foraldre. Jeg var deres yndling, troer jeg; i det M in d 
ste blev jeg forkjalet af dem Begge. Jeg erindrer D in  
Fodsel, M aud, og fik Tilladelse til at bare D ig  i mine Arme, 
forend D u  var en Uge gammel."

..D u  maa altsaa have kjendt mig som en Bedrager



fra Begyndelsen af, B ob! —  maa ofte hane tankt paa mig 
som saadan!"

»Jeg har vistnok kjendt D ig  som en D atter af Le- 
wellcn Meredith, og ikke for cir Verden vilde jeg orisle, at 
D u  var Hugo Willoughbys virkelige Datter."

',V ob!" udbrod M aud og hendes Hjerte bankede 
voldsomt, og en Strom  af Folelser overvaldede hende nce- 
sten, hvori en vis urolig Ahnelse, hendes egen Hem
melighed, Frygt for noget Urigtigt og en svag Straale 
af sandheden jaaledes blandede sig med hverandre, at de for et 
Oieblik ncesten berovede hende Sandserncs Brug.

Det er ikke let bestemt at sige, hvad der vilde have 
fulgt paa dette temmelig tydelige Indblik i den unge Mands 
Hoteller, hvis ikke et Skrig nede paa Grcrsplainen havde 
givet Majoren Underretning om at hans Ncervan'tlse var 
nodvendig nedenunder.

Med nogle faa O rd  opmuntrede han M aud, idet 
han forst havde den Forsigtighed at slukke Lampen, at ikke 
Lyset af^den skulde udsirtte hende for et Skud igjennem de 
aabne skydehuller, og sprang nu imod .Trappen, og var 
paa sin Post igjen bogstavelig inden eet M in u t. Det var 
heller ikke et Oieblik for tidlig, Opraabet var almindeligt, 
og man mcente, at man oieblikilig kunde vente en Storm.

Vobert Willoughbys Stilling var i hoieste Grad hun
lig. Uvidende om hvad der foregik i Fronten, saae han in
gen Fjende bagved Hytten, som han kunde stille sig imod,



og han var fordsmt til Uvirksomhed i det Oieblik, da han 
folte, at han ifolge sit Kald, Alder og Slægtskab med S te 
dets Herre og alle sædvanlige Betragtninger burde vare i 
Spidsen og stille sig imod Fjenden. Det er sandsynligt, at 
han vilde have forglemt alle de mange Grunde, til at holde 
sig fliult, hvis ikke M aud havde viist sig i Bibliotheket 
og anmodet ham om at forholde sig fliu lt, idetmindfte 
indtil man havde Vished om, at hans Narvarelse var 
nodvendig andre Steder.

Z  dette Dieblik blev enhver Folelse, der ikke stod i 
Forbindelse med Faren, i en vis Grad forglemt. Willoughby 
havde dog Omhyggelighed nok for Maud, til at paastaae 
at hun skulde begive sig til sin Moder og Soster i den 
Deel af Bygningen, hvor Mangelen af ydre Vinduer gjorde 
den fuldkommen sikker, saalamge Fjenden kunde blive holdt 
udenfor Palissaderne.

Dette lykkedes ham ogsaa, men ikke forend han atter 
og atter havde lovet at vare forsigtig, og ikke at udscette sig 
selv for Fare, ved. at narme sig noget af Vinduerne, da 
det nu var bleven hoilys Dag, og isardeleshed ikke at lade 
det blive bekicndt i Hytten, at han var der, medmindre 
det blev uundgaaeligt.

Majoren solte sig lettet, da M aud havde forladt 
ham. Han havde nu ikke tangere nogen umiddelbar Be
kymring for hende, og han henvendte al sin Opmarksomhed 
paa Lyden af Stormen, som han antog gik for sig i Fron-



tc». T i l  sin Overraskelse herte han ikke, at der siler affnret 
noget Skud, ja selv Raabcne, Befalingerne og Signalerne 
fra Punkt til Punkt, som i Almindelighed folge paa en 
Storm  i en irregulcrr Garnison, vare aldeles ovhorte, og 
det silcv tvivlsomt om ikke den hele Bevagelse hitrorie fra 
en silind Allarm. Klodrianerne iscrrdeleSsted, der i de for
ske faa M inutter havde yttrct sig haa en meget siestemt 
Maadc, vare nu stumme, og Qvinderncs og Dornenes 
Ubraab vare ovhorte.

M ajo r Willoughby var altfor god en Soldat, til at 
forlade sin Post uden Befaling, skjondt han dvsit angrede, 
at han saa let havde ladet sig overtale til at modtage 
en saa ubetydelig Kommando. Han satte sig dog i den 
Grad ud over sine Forskrifter, at han stillede lin hele
Person foran et Vindue, for ar rekognoscere: thi nu var 
det hoilys D a g , skiondt Solen endnu ikke var staaen 
op. Han fik ingen Belonning for saa soralos al stave
stillet sig blot, og del faldt ham nu ind, at han som An>
farer for en sårskilt Afdeling havde fuldkommen Net til at 
bruge En af sine »middelbart Undergivne til Sendebud 
eller Speidcr; hans Balg var dog noget begraudset, da
han kun kunde disponere over Mike og de to Plinier: 
Efter et OieblikS Bctcrnkning bestemte han sig til at valge
den Forste, ^

Mike blev ovcrcensstcmmcndc med alle Former aflast 
fra sin Post ved Toren, idet den unge Plinius blev sat



i hans Sted, og han blev derpaa fort ind i Bibliothcket. Her 
inodtog han en hurtig, inrn tydelig Betaling fra Majoren 
om, hvorledes han skulde herre sig ad, og hans Foresatte 
bavdc et saadant Hastvank, forat faae Efterretninger at 
hore, at han snarere blev skudt ud af Larelsct end sendt 
bort.

Tre til fire M inutter »matte vare forlohne, da een 
urcgclmasstg Musketfalvc hortes i Fronten; tnpaa blev der 
svaret »red en anden Salve, som lod svagere og langere 
borte. E t enkelt Skud kom fra Garnisonen et M inut 
senere, og nu styrtede Mike ind i Bibliothekrt med Oinene 
udvidede af en vis vild Glade, snarere stadende end barende 
sit Gevar efter sig.

„Hvad N y t? - udbrod Majoren, saasnart han fik Ole  
paa sit Sendebud. „Hvad betyde disse Skud, og hvorledes 
gaaer det min Fader derude?"

„Hvad de mene derude?" svarede Mike, „vel! der er 
kun een Mening om Krudt cg Kugler, og der er langt 
farligere end Shillalehvark. Hvis disse K ja lm n g rr ikke 
affyrede en hecl Peloten, som Sergeant Ioyce kalder det, 
lige paa Hytten, saa er mil Navn ikke Michael O 'Hcarn  
eller min N atur ikke saatan, at den giver arlig igjen, 
hvad den faaer.-

„Men Skuddene kom forsi fra Huset. Hvorfor be
falede min Fader sine Folk at fyre forsi?"

„ A f samme Grund som han ikke gjorde det. O h ! der
rvvandottv, 2 D o



var en sva'r Vrede paa hans Ansigt, da han horte Flin
tene og Bosserne knalde, og Woods har aldrig bedre 
pradiket derimod en Sergeanten selv. Men lamt engang! 
disse Kja'ltringer svarede paa en Zld, som var imod alle 
Befalinger! Herren sagde ikke et O rd om at skyde N o
gen af dem, og de sendte alle deres Kugler ind i Huset, 
ret som om det havde va'ret Planker af foleSlose og ubebo
ede Traer istedetfor en fornuftig og velbeboet Bygning. O h! 
er det ikke Landstrygere!"

..Hvis Du ikke vil gjore mig rasende, Menneske, saa 
fortal mig klart og tydeligt hvad der foregik, saa at jeg 
kan forstaae D ig ."

..N aa! det er Forstanden der mangler. Gud, Deres 
Herlighed! dersom De kunde forstaae denne Mister Strides 
derude, vilde De vare en viis M and. Han kalder sig 
selv en Puritanerson, og de maae rigtignok fore et 
sandt Puritanerliv i hans Fadres Land, siden de have 
kunnet frembringe et saa tyndt og magert Bast som denne. 
Befalingerne vare saa bestemte som en menneskelig Tunge 
kan yttre dem, og hvad nyttede det Altsammen? I  maae 
ikke fyre, sagde Sergeant Iovce, forend I  Alle hore 
Ordet, men de ventede Djavelen ikke paa Ordet, og fyre
de vak, gjorde de, netop fordi en Trop Vilde komme 
paa .den Hoi igjen, hvor de igaar Aftes havde sat sig 
fast —  og det er vistnok meget almindeligt at man spiser 
Frokost der, hvor man har spiist sin Aftensmad."



"D u mener altsaa, at Indianerne atter have viist sig 
paa Klipperne, og at Nogle af Strides's Folk have fyret 
paa dem uden Ordre? E r det ikke Meningen?"

"D et cr det netop, M ajor, og lidet Godt eller lidet 
Ondt gjorde de. Zoel og hans Puritanere fyrede los 
paa dem, som om de havde voeret lutter Christenmennesker, 
og det vilde have gjort Deres Hjerte godt at have hort 
Sergeanten bearbejde dem med haarde O rd  for deres Uor
den. D er cr ikke Noget af den puritanske Familie i S e r
geanten: han er en mægtig Mand med sin Tunge."

' O g de Vilde gjengjaldte Salven —  det forklarer det 
sierne Knald, jeg horte?"

"Enhver kan see, H r. M a jo r, at De er Deres Faders 
Son og en fodt Soldat. Ak! hvo skulde have tamkt 
paa det undtagen En, der er fodt og opdragen i Armeen? 
3a, de Vilde sendte det tilbage saa godt, som de havde faaet 
det, hvilket var saa godt som slet In te t, eftersom ikke en 
Eneste blev saa ret."

"O g det enkelte Skud, der fulgte —  maaskee et 
Gevcrr gik af af sig selv?"

Mike aabnede sin Mund med et G riin , der vilde have 
gjort Enhver af Plinierne tll Skamme, thi det var en 
Andlingssirtning hos Efterkommerne af Puritanerne eller 
Puratanerne, jom Manden fra Grevskabet Leilrim k^dte 
Joel og hans P arti, at Irlænderen med Hensyn til S tor- 
reljen af denne Deel af det menneskelige Ansigt kunde maale



sia med enhver Son af Cham. Majoren fa ae. at der var 
en god Deel Selvtilfredshed i Udtrykket i Mikes Ansigt, 
og han forlangte en Forklaring i bestemtere Ildtryk.

„Det var mig. der gjorde det, M ajor, og det var et 
saa vel affyret Gevcer, som nogensinde er blevet hort i Kon- 

.gens Tjeneste. Dja'velen brande mig. om jeg vil lade Joel 
faae en saadan Fordeel over mig, at ban skulde have hele 
Slaget for sig selv; nei, nei! saasnart jeg lugtede Ham 
keernes Krudt, og jeg kunde faae Hanen paa mit eget Ge
nar jpandt. og faae det stukket ud af Fæstningen, lod jeg 
dem faae det, som om det havde varet en Frokost netop 
beredt for dem. Det var ogsaa ganske godt sigtet, thi jeg 
er ikke den Mand, som skyder i en Vens Ansigt."
^ . D g D u overtraadte Befalingerne blot af den Grund,
at Strides havde overtraadt dem for D ig ? '

',For Dja'velen, H r. M a jo r! Zoel overtraadte Befa
lingerne, som De siger, og dermed var Sagen afgjort. 
N aar Noget eengang er overtraadt, saa er det overtraadt, 
og O rd  kunne ikke rette det, ligesaa lidt som at lade vare 
at affyre et Gevar, kan gjore det godt igjen "

Ved at sporge frem og tilbage lykkedes det endelig 
Nobert Willoughby at faae Noget, der lignede et Omrids 
af Landheden, ud af Mike. Sagen var den. at I n 
dianerne. saasnart det gryede ad Dag. havde laget deres 
gamle Bivouak i Besiddelse, og havde begyndt at gjore 
Forberedelser til Frokost, da Joel, Molleren og nogle Faa



af dette P arti i et Anfald af Tapperhed havde affyret er, 
uskadelig Salve paa dem, thi Afstanden gjorde Forsoget 
aldeles frugteslost. Denne I ld  blev kildeels besvaret, og 
det Hele endte med den omtalte Finale af Irlænderens Genar

D a  der nn var altfor lyst, til at man behovede at frygte 
et Overfald, og Pladsen foran Palissaderne ikke frembod noget 
farligt Skjul, sendte RobertWilloughby en afPlinierne til sin 
Fader, for at forlange en Samtale med ham. Faa M i 
nutter efter indfandt denne sig, ledsaget af WoodS.

--Den samme Skare er kommen tilbage og synes til- 
boielig til at indtage sin gamle S tillin g 'i Ncerhedcn af 
Mollen,-' sagde Kaptajnen kil S var yaa sin Sons Sporgs- 
maal. „Det er vanskeligt at sige, hvad Krabaterne have 
isinde, og undertiden antager jeg, at der maae vare nogle 
Hvide iblandt dem. Jeg ytkrcde denne Formening for 
Strides. WoodS! og det forekommer mig, at Krabaten an- 
saac denne Mening for at vare begrundet.--

„Joel er mig noget gaadcfuld, Kaptain Willoughby;- 
svaredc Kabelanen. „llndcrtiden griber han en Tanke, lige
som en Kat tager fak paa en Rotte, og derpaa leger han 
med den, ligesom en Kat leger med c» M uus, naar den 
ingen Appetit har til at spise den.--

-O k ! han er en kostbar Purataner," mumlede Mike 
i Hjornct af Varelset.

„Hvis der cre Hvide iblandt de Vilde, hvorfor give 
de sig da ikke tilkjcndc?-> spurgte Robert Willoughby. „Deres



Charakteer. Fader! er jo ingen Hemmelighed, og hine maae 
jo selv vide, hvorfor de ere komne her."

„Jeg vil sende Bud ester Strides, og udsporge ham 
noget noiere om hans Anskuelser," svarede Kaptajnen efter 
et Oiebliks Beteenkning. ..Du maa tra'kke D ig  tilbage, 
Robert! ffjondt D u , ved at lade Doren staae lidt paa Klem, 
vil kunne hore Samtalen, og jaaledes undgaae Rodvendig- 
heden af en Gjentagelse."

D a  Robert Willougbby ikke var utilboielig til at hore, 
hvad Opsynsmanden kunde have at sige under Tingenes 
ncrrvarende Stilling, nolede han ikke med at adlyde: han 
trak sig tilbage til sit eget Varetse, som det var blevet 
ham foreslaaet, og lod Doren staae paa Klem, for saavidt 
muligt at forebygge Mistanke om hans Rarvarelfe. Men 
Joel Strides ahnede altid det Lerrste ligesom alle slette 
Folk. Kun det uskyldige og rene S ind er uden Mistillid, 
medens den moralsk Fordeervede, saaledes som Opsynsmanden, 
aldrig tillader sine Tanker at forblive i den Rolighed, der 
er en Frugt af T illid .

2  Bevidstheden om sine egne flette Hensigter bevæb
nede hans R atur sig altid imod de samme Mach mationer 
hos Andre, ligesom Pindsvinet ruller sig sammen i en Kugle 
og sirakker sine Pigge ud ved Synet af en Hund. Havde 
Kaptain Willoughby ikke varet af dem, der ere langsomme 
til at see det Onde, vilde han ved det forste Blik, som han



kastede paa ham, da han traadte ind i BibliothekSva'reljet, 
have opdaget, at A lt ikke var rigtigt hos ham.

Strides's Tanker havde i Virkeligheden ikke vttret 
uvirksomme siden Modet den foregaaende Aften. Nys- 
gjerrig og paa ingen Maade holdt tilbage af fiin Folelse 
havde han allerede forsogt A lt, hvad ban i den Henseende 
vovede, og han var imidlertid bleven fuldkommen overbeviist 
om, at der var en eller anden Hemmelighed forbunden med 
det ubckjendte Individ , som han havde modt i sin Herres 
Selffab. Joel havde virkelig ikke nogen Ahnelse om, at 
M ajo r Willoughby igjen havde vovet sig saa langt ind i 
Lovens Hule; men han indbildte sig, at en eller anden af 
Kronens hemmelige Agenter var i Hytten, og at denne Om - 
stcrndighed frembod et godt Middel for ham til at formindske 
Kaptainens offentlige Gunst og lyrve sig selv. Han var derfor 
glad ved at blive opfordret til denne Samtale, da han 
haabede, at den vilde lede til videre Opdagelser.

..S id  ned, Strides!" sagde Kaptain Willoughby og 
satte en S to l frem saa langt fra den aabne T o r  til Sove- 
vcrrelset og saaledes stillet, at der ikke var nogen Fare at 
befrygte ved en altfor stor Ncrrhed. »S id  ned! jeg onsker 
at raadsporge D ig  angaaende Sagernes Stilling nede ved 
Mollen. Det forekommer mig. at der ere flere blege An
sigter end Indianere iblandt vore Gjeesler."

»Det er ikke usandsynligt. H r. Kaptain! Folk be
gynde igjen at befatte sig med M alning og Efterligning,



siden StridSoren igjen er bleven gravet op imod Brillerne. 
Theedrengene vare alle i indiansk Dragt."

..Vistnok! men hvorfor skulde hvide Mamd antage 
saadan en Forklædning, for at komme ti! H ytten? Jeg er 
mig ikke bevidst at kjende Nogen paa Jorden, der kunde have 
istndc at lilfoie mig eller M ine noget Ondt. '

Ak! stakkels Kap ta in ! A t en Mand paa tredstndStyve 
Aar forst nu skulde lcere, at den W rlige og Retskafne og 
Nedelige og Nigc —  thi Kap ta in Willougbby var rig i 
deres Oine, der omgave ham —  at en saadan Mand skulde 
indbilde sig at mere uden Fjender, var det Samme som at 
antage, at Morkets Aand havde ovhort at virke iblandt 
Menneskene. Zoel var bedre underrettet, skjondt han ikke 
indsaae nogen Nodvendighed af netop i dette Oiedlik at 
gjore dem bekjendt med Faktum, hvem det fornemmelig angik.

"M an  skulde rigtignok antage, at Kaptainen var al
mindelig yndet, hvis ellers Nogen er yndet,' svarede Opsyns
manden. »Jeg troer heller ikke, at bemalede G  jagter i disse 
Tider mere end i andre tyde paa en Persons Ilpopularitet. 
M aa  jeg sporge, hvorfor Kaptainen antager, at disse Znjins 
ikke ere In jins?  For mig have de et fortvivlet vildt Ud
seende, skjondt jeg ikke er meget vant tilde Nodes S  ceder.'

..Deres Bevægelser ere altfor aabenbare og altfor ustkkre, 
M  at de skulde veere Krigere af en eller anden indiansk Stamme. 
En V ild  vilde nu have fattet en bestemt Beslutning, om 
han Mal handle som Ven eller som Fjende."



Zoel syntes overrasket ved denne Tanke. og Udtrykket 
i hans Ansigt, som ved hans Indtrædelse var listigt, mis
troisk og lurende, forandrede sig pludselig til dyb Eftertanke.

..Har Kaptainen ellers seet Noget, der kunde bekra'fte 
denne Tanke?" spurgte ban.

„Deres Leir, deres skjodeslose Maade at beveege stg 
paa. og den uforsigtige Maade, hvorpaa de udsalte deres 
Personer: A lt taler for, at de ikke ere Indianere...

..Det Sendebud, som De igaar sendte over Engen, 
forekom mig at vare en Mobawk?"

..Det var ban ogsaa. At han var en virkelig Rod
hud, derom kan der ikke vare noget Sporgsmaal. Men 
han kunde bverken tale eller forstaae Engelsk. Det Lidet, 
som blev forhandlet imellem oS, skete i det hollandske S prog ; 
vor Samtale var kort, thi, da jeg frygtede for Forraderi. 
sluttede jeg den hurtigere, end jeg ellers vilde have gjort."

„Ja, Forraderi er en gruelig Ting," bemarkede den 
samvittighedsfulde Joel; „man kan ikke vare for meget paa 
sin Post imod det. E r det virkelig Kaptainens Mening 
at ville forsvare Huset, hvis et alvorligt Angreb skulde blive 
gjort i Lobet af Dagen?"

»Om jeg vil? Det er et forunderligt Sporgsmaal, 
H r. Strides. Hvorfor har jeg bygget saaledeS, hvis det 
ikke var min Hensigt? Hvorfor har jeg omgivet Huset med 
Palisiader? Hvorfor bevabnet Folkene, hvis det ikke var 
min alvorlige Hensigt at forsvare Hytten?"



„Jeg antog, at A lt dette blev gjort for at forebygge 
et Overfald, men ikke i det Haab derved at kunne udholde 
en Belejring. Det skulde gjore mig ondt at see alle vore 
Koner og Born indesluttede uuder eet Tag, hvis Fjenden 
alvorlig angreb os med I ld  og Svcerd."

..Og det ffulde gjore mig ondt at see dem noget 
andetsteds. Men det er at spilde Tiden. M in  Hensigt, 
da jeg sendte Bud efter T ig , Joel, var at erfare T in  
Mening angaaende vore Gja'slers sande Charakteer. Kan 
D u  give mig nogen Underretning derom?"

Joel satte Albuen paa sit Knce, lagde sin Kind i sin 
Haand, og tcrnkte i tilsyneladende god Hensigt og med megen 
Alvor over det forelagte Sporgsmaal.

„Hvis der kunde findes Nogen, der havde Mod til 
at gaae ud med en Fane,« bemcrrkede han endelig, „kunde 
vi i faa M inutter faae Sandheden at vide."

„O g hvem skal jeg bruge dertil? Gjerne vilde jeg 
selv gaae, hvis et saadant Skridt var militcrriff eller i det 
Hele taget undskyldeligt i min S tilling ."

..Hvis Deres Herlighed kunde bruge En af mine Lige," 
bemærkede Mike hurtigt, og dog med tilstrækkelig Mistillid  
til sine egne Evner, „saa vil der Ingen vcere, der modsiger 
det, og det vilde ikke vaere mig behageligt, hvis jeg behovede 
at sige Dem, at De kan bruge mig, saaledes som De 
bruger Deres egen Eiendom."

,Zeg treer neppe, at Mike vilde due dertil," be-



mærkede Joel ikke uden en vis haanlig Latter. »Han fjender 
ncppe en Indianer fra en Hvid, og hvad Malningen an- 
gaaer, vilde han geraade i den frygteligste Forlegenhed."

„Hvis D u  tanker, at D u  atter kan faae mig til at 
troe paa „Gamle Nick'er." Mister Strides, saa tager D u  
Feil af min Natur. Lad blot Kaptainen sige Ordet, og 
jeg vil gaae til Mosten og bringe noget Korn tilbage der
fra, etter ogsaa skutte de have mit eget Legeme i Told."

»Jeg tvivler aldeles ikke paa D ig ," bemarkcde Kap- 
tain Willoughby mildt; „men der er ikke nogen Anledning 
til, at D u  just nu skulde udscette D ig  for en saadan Fare. 
Zeg skal nok vare istand til at finde en anden Fredsunder
handler. "

»Det synes som om Kaptainen har en Mand i Kik
kerten," sagde Joel. og betragtede skarpt fin Herre; ,maa- 
skee det er den Samme, jeg saae ude med Dem i Aftes. 
D et er en Person, man kan stole paa, antager jeg."

»D u har truffet Sommet paa Hovedet. Det var den 
M and, som var ude i Aftes paa samme Tid  som jeg selv 
var ude. og hans Navn er Joel Strides."

»Kaptainen spoger en Smule idag. V e l! hvis jeg 
skal gaae, saa lad os, da vi vare To derude, begge To  
gaae ud til disse Vilde. Jeg saae nok af denne M and  
til at vide, at han er tilforladelig, og hvis han vil gaae, 
vil jeg ogsaa gaae."

»Det er et O rd ,"  sagde Robert Willoughby og traadte



ind i Bibliolheket; „jeg tager D ig  paa Ordet, Strides: 
D u  og jeg ville udsatte os for den Fare, der mulig kan 
vare forbunden dermed, for at befrie denne Familie fra 
dens narvarende foruroligende Tilstand."

Kaptainen var forbauset, ffjondt han ikke vidste, om 
han ffulde vare misfornoiet dermed eller glad derover. 
Mikes Ansigt udtrykte stor Misfornoielse; thi han indbildte 
sig altid, at Sagerne vilde gaae siet, naar Joel fik sin Villie.

Strides kastede et skarpt Blrk paa den Fremmede, og 
gjenkjendte ham oieblikkelig; men han havde Se!vbelierffel,e 
uok til at skjule sin Opdagelse, ffjondt han var bleven fuld
kommen overrasket. Majorens N arv arel se bortfjernede dog 
oieblikkelig alle hans Indvendinger mod det forestaaede Tog; 
thi hvis det viste sig, at Skaren var venskabelig slemt 
imod Amerikanerne, vilde han vare sikker for sin egen Reg
ning; eller hvis det Modsatte var Tilfaldet, maatte en 
kongelig Officeer nodvendigviis vare en tilstrakkelig Beskyttelse.

.Herren der er aldeles fremmed for mig," svarede 
Joel hyklerisk; ..men da Kaptainen bar T illid  til ham. 
maa jeg ogjaa have det. Jeg er derfor fardig til at gaae, 
saasnart De behager."

„D et er rigtigt, Kavtain Willougbby," bemarkede 
Majoren, for at forebygge nogen Indvending af sin Fader; 
„og jo hurtigere en saadan Ting kan blive gjort, desto 
bedre vil det vare for Alle dem, hvem den angaaer. Jeg 
er fardig til at bryde op i dette Oieblik, og jeg antager,



at denne vårdige Mand —  var det ikke Strides De kaldte 
ham —  ligeledes er villig dertil."

3oel tilkjendegav sit B ifald, og da Kaptajnen ikke 
opdagede noget Middel til at forhindre det. maatte han 
give efter. Han tog dog Majoren ind i Soveværelset, og 
havde en privat Samtale med ham paa et M inut, hvorpaa 
han vendte tilbage og anmodede dem om at bryde op.

..D in Ledsager har faaet sine Befalinger, Joel,- be- 
markede Kaptajnen, da de i Forening forlode Bibliotheket, 
. og D u  maa folge hans Naad. B iis det hvide Flag, 
saasnart Du forlader Porten: hvis de ere eegte Krigere, 
niaae de agte det."

Nobert Willoughby var altfor begja'rlig efter dette 
Foretagende, og frygtede altfor meget for atter at see Mauds 
bebrejdende Blik, til at han skulde nole. Han var gaaet 
over Gaarden, og havde naaet den yderite Port, forend 
Nogen bemeerkede hans Na'rva'relse iblandt dem. Her folte 
Faderens Hjerte sig smertelig berort, og havde det ikke 
veeret hans mkliteere Stolthed, havde han med G  la'de taget 
sit Samtykke tilbage. Det var dog for silde, og trykkende 
lin Sons Haand. lod han ham gaae udenfor.

^oel fulgte ham tiliyneladende rolig, skjondt ikke uden 
Bekymringer for hvad Folgen heraf vilde blive for ham 
og for hans vovende Familie.
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Andet Kapite l.

Jeg dyrker ikke S o lens (Ulands 
E i S tje rnen, M aanen i  dens D ands,
E i V in d , ei F lod, ci F lam m e;
Jeg falder ei andoegtig ned 
For ViiSdom, Net og F rihed ;
M in  Gud —  igaar, idag den samme —  
Hans N avn Jehova er.

M o n t g o m c r y .

Robert Willoughbys Gang over Gaarden og imellem 
bc M and, der stode paa Post udenfor den indre Port. 
vavde varet saa pludselig, at ikke Gen gjenkjendtc hans 
Person, Nogle Faa saac, at en Fremmed var i deres 
M itte  i men Ingen havde et saa hurtigt Lsie og en saa 
hurtig Lanke, at han kunde forvisse sig om. hvo den Frem
mede var under denne Forkladning. D et lille hvide Flag, 
som de udfoldede, angav Sendebuddenes W rindc; Resten 
blev overladt til Gisninger.

Saasnart Kaptain Willoughby forvissede sig em, at 
den Ilro. der var cpstaaet om Morgenen, ikke vilde lede til 
noget umiddelbart Resultat, sendte han Mandene bort med 
Undtagelse af en lille Pagt, der blev opstillet i Narhcdcn 
af den yderstc Port under Scrgcant Johcc'S umiddelbare 
Kommando.

Denne var En af disse Soldater, som mene, at Enkelt-



hederne cre det Væsentligste i Soldaterstanden, og da han 
saae. ar hans OvcrbefalingSmand var i Begreb med at senoe 
Nogen ud, var det hans Stolthed ikke at fremkomme med 
noget SvorgSmaal, men at give sig Skin af ikke at vide 
noget derom. A f samme Mening var Zamie Allen, der 
ligeledes horte til Vagten; men det var et stort Savn fol
de tre eller fire Nyenglcrndere, at de ikke maatte sporge om : 
hvortil og hvorfor?

"Vent paa Befalingerne, Folk, vent paa Befalin
gerne!" bcmcerkede Sergeanten, i den Hensigt at berolige en 
Utaalmodighed. som var meget ioinefaldende. „Hvis den 
naadige Herre. Kaptainen, onskede at gjore os bekjendt med 
sine Bevægelser, vilde ban sammenkaldt en almindelig P a 
rade og foreligge os Sagen, saaledes som vi vide, at han 
altid pleier at gjore ved lignende Lejligheder. D er ganer 
nu Fanen ud, som I  kunne see! Skulde der nu folge Fred 
derpaa, ville vi lagge voreGevcrrer tilside og tage fat paa 
Plougene; skulde det blive en Capitulation —  jeg kjender 
vor tappre gamle Befalingsmand altfor vel, til at antage 
det for muligt —  men skulde det skee, ville vi nedlagge
vore Vaaben som Mcrnd, og finde os deri saa godt som 
muligt.-

"D g skulde nu Joel og den anden M and, som jeg 
ikke kjender, blive skalperedes spurgte En af Folkene.

.,D a ville vi hevne deres Scalper. Det gjorde vi 
dengang Lord Howe faldt. —  »Hevn hans D o d !" raabte
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vor Oberst, og vi tramgle frem, indtil nisten Totusinde af 
os faldt foran Franffma'ndeneS ^obegrave. O !  det var et 
Syn, der var vcerd at see paa, og en Dag, der var veerd 
at tale om!"

».Ja men Z bleve dygtigt gjennemta'rslede, Sergeant! 
som jeg har hort af Mange, der vare der."

„Hvad gjor det? V i  lystrede Ordre. Hevn hans 
Dod! blev der raabt, og vi styrtede frem. indtil der ikke 
var saa mange M and tilbage i vor Bataillon.at de kunde 
b.rre de Saarede tilbage til Bagtropperne."

„Og hvad gjorde I  saa med dem," spurgte en yng
ling. der betragtede Sergeanten som en anden (5a'sar —  
thi i Aaret 1 776  kunde Napoleon ikke komme med i Be
tragtning.

„ V i lode dem ligge der. hvor de faldt. Unge Mand! 
Krigen bringer os den heldbringendeNa're, at det er umu
ligt at udfore det Umulige. Krig er Menneskesla'gtens store 
N-eremesler, og det er en erfaren M and, som har gjort 
nitten eller tyve Felttog."

. Hvis han lever og kan drage nogen Nytte af nn 
Nrrdom," bemærkede den forste Taler med en spottende Nitter.

„Hvis en M and skal doe i S lag , er det bedre, at 
han doer forsynet med Kundskaber, end at blive skudt som 
en Hund, der er bleven for gammel, og ikke la'Ngere duer 
til Noget Ethvert S lag bringer en Ma'ngde Lcrrdom ud 
af Verden, som er bleven erhvervet i Felten. Her kommer



s
Herren, som vil kunne bekreefte A lt, hvad jeg fortæller Eder, 
Folk. —  Jeg var ifard med at giore disse Folk begribe
ligt, Herre! at Armeen og Felten er den bedste Skole paa 
Jorden. Enhver gammel Soldat vil holde paa det, 
Deres Herlighed."

,.B i ere tilbsielige til at tcenke saaledes, Joyce. —  
Ere Vaabncnc blevne undersogte i Formiddag?"

»Saasnart det var bleven Dag, gjorde jeg det selv, Herre! "
, Gevarer, Patrontasker og Bajonetter, haaber jeg."
»Der Hele, Herre! Erindrer Deres Herlighed den M o r

gen, vi leverede Slaget ved Fort du Quesne?"
»D u mener Braddock'S Nederlag, antager jeg?"
»Zeg kalder Zntet et Nederlag, Kaptain Willoughby. 

V i bleve haardt medtagne den Dag, Herre! men jeg er 
ikke enig med Dem i, at det var et Nederlag. Det er 
sandt, vi bleve drevne tilbage, og tabte mange Vaaben og 
megen M unition; men i Grunden holdt vi os ved vore 
Faner, skiondt det var i Skoven. N t i,  Herre! jeg kalder 
det paa ingen Maade et Nederlag "

»Du maa i det Mindste tilstaae, at vi bleve haardt 
trykkede, og det vilde endnu have gaaet oS varre, hayde 
et vist Kolonialkorps ikke varet, der tappert modstod de V ilke ."

»Za, Herre! det tilstader jeg. Jeg erindrer Korpset 
og dets Anforer, Oberst Washington, med Deres H erlig
heds Tilladelse."

»Ja, det var det, Jopce. O g skulde D u  Lilfcrldig- 
Wyandott«, 2 D. o
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viis vide, hvad der er bleven af denne Oberst Washington?"
. Det er aldrig faldet mig ind at sporge derom, da 

han var en Provindst alist. Jeg tor sige, at han har et 
Regiment eller ogsaa en Brigade nu; han vil vist gjore 
god Brug deraf."

..D u er endnu langt fra det, Zoyce, Manden er 
overstkommanderende General."

..Deres Herlighed spoger nok, eftersom Mange leve 
endnu, der stode over ham."

„Det er den M and, som leder de amerikanske Vaaben 
i Krigen med Englanderne.«

..N u, Herre! paa den Del kan han vistnok have gjort 
nogle hurtige Skridt. Jeg tvivler ikke paa, at en saa god 
Soldat veed, hvorledes man stal lystre Ordre.«

..Deraf maa jeg antage, at -Du er af den Mening, 
at han har Net i den Sag, som han har antaget?"

..Guds Dod, Herre! jeg tanker aldrig derpaa, og 
bryder mig ikke Noget derom. Hvis Herren har taget 
Iieneste hos Kongressen, saaledes som det nye Hovedgvarrcer 
kuldes, saa maa han adlyde Kongressen, og hvis han tjener 
Kongen, maa han folge Hans Majestats Befalinger."

, . I  denne betankelige Sag sporger jeg D ig nu.Ser- 
geant.! paa hvilken Side D u  i dette Oicblik anseer det for 
rigtigst at tiene?"

..Paa samme Side som Kaptain Willoughby, forhen 
i Hs. Majestats 4de Jnfanteriregiment, til Licneste."



»Hvis Alle ere af samme Mening som D u , Ioyce, 
kunne vi holde os godt paa Hoien, skiondt to Gange saa 
mange Bilde trodse os, som vi see derhenne paa denne 
Klippe," svarede Kaptajnen smilende.

»Og hvorfor skulde de ikke?" spurgte Zamie M en  
alvorligt. »De er Herre her, og vi have ikke Did eller 
Lejlighed lil ar underssge og forstaae det Rigtige eller Urig« 
tige i Striden imellem det hannoveranske HuuS og disse 
amerikanske Huse; vi ville derfor reise os, for at forsvare 
vor gamle Herres Huus og Familie. Herren vil velsigne 
vore Anstrengelser og lede os til Seier."

»Djevelen brcende mig nu, Zamie!" sagde Mike, som 
havde seet Majoren ved Porten, og nu fulgte hans Fader, 
rede til at hielpe ham, hvis det skulde gjores fornodent. 
»Djevelen brande mig nu, Zamie! om D u  kunde havesagt 
det bedre, hvis D u  netop havde lettet D in  Samvittighed 
for en rigtig Prcrst, og havde talt af et renset Hierte. Lad 
os holde fast ved Kaptajnen, siger jeg, og Herren vil vare 
paa vor Side."

Sergeanten tilnikkede ham sit Bifald, og den yngre P ti-  
nius, som ogsaa tilfa'ldigviis var i Narheden, yttrede det 
korte, betydningsfulde O rd : »Godt!" eg knyttede sin Nerve, 
hvilket blev taget som et Bifald fra hans Side.

Men Amerikanerne, der vare paa Vagt, og som Alle 
vare et Vcrrktoi for Joels og Mollerens Ranker, lagde en 
Kulde for Dagen, der endogsaa overgik deres Klasses sad-



vanlige kolde Opforsel. Disse M and meente det år
ligt, men de vare dl evne bragte paa Afveie ved en Dema
gogs Logne, Machinationer og Bedragerier, og vare ikke 
tangere Herrer over deres egne Meninger eller Handlinger.

D et faldt Kaptainen ind, at ikke A lt var rigtigt; 
men da han selv var en Fremmed af Fodsel. havde han 
tidlig lagttaget og lange kiendt dette Folks saregne ^jdre 
og Phlegma. der i den Grad ligner de oprindelige Be
boeres Stoicisme, at mange Forfattere have varet tilboie- 
lige til at ansee Grunden til begge for at staac i Forbin
delse med Klimaet.

D et narvarende Oieblik var dog ikke passende til at 
foranledige Stedets Herre til at foretage en Underlogelse, 
eller maaskee Indtrykket ikke var starkt nok; han vendte nu 
sine Dine mod de to Udsendinge, som bare Fanen, og der saae 
han S to f til nye. Interesse, hvorved hans Tanker aldeles 
blcve bortvendte fra det, der nylig var foregaaet.

„Jeg seer de have sendt to M and  ud, for at mode vore 
Udsendinge, Sergeant," sagde han. „Dette seer ud, som 
om de kjonde noget til Krigsbrug."

„Ganske rigtigt. Deres Herlighed. De burde nu til
binde Oinene paa Vore og fore dem indenfor deres egen 
Leir, forend de overhovedet tillodc dem at see Noget, st'iondt 
der ikke vilde vare stor Fordeel derved, da Strides er lige- 
saa vel bekjendt med enhver Tomme af denne Klippe, som 
jeg er med Haandgrebene."



nHvilkct vitde ophave Rsdvendigheden af den omtalte 
Formalitet."

"M an kan ikke vide det, Deres Herlighed. At binde for 
Dinene slemmer overeens med Krigsreglerne, og jeg vilde 
binde for Dinene af enhver Fanebarer, forend jeg lod ham 
varme sig, om ogfaa den hele fjendtlige Hcrr var opstillet 
paa begge Sider paa en Paradeplads. Meget er vundet, 
medens In te t tabes ved at overholde Reglerne."

Kaptainen smilede saavelfom alle Amerikanerne, der 
vare paa Vagt. og som havde altfor megen Skarp sindig hed 
til ikke at indsee, at en Ting kunde blive overdreven saavel- 
som for lidet iagttaget. Janne og Mike antoge begge 
Sergeantens Anskuelser som en Lov. Den bue, fordi han 
havde trempel iblandt Linielrovperne ved Culloden, og den 
Anden paa Grund af de mangfoldige Erfaringer, som han 
ved forskjellige Tilfalde havde giort paa sin egen gronne 
O . Im idlertid vare dog Atle altfor nysgierrige efter at 
iagttage Resultatet af Modet, til at fortsatte Samtalen.

Robert Mtloughby og Joel havde uden at betanke 
sig vandret henad Stien, der forte til Klipperne, idet de 
lode deres lille Fane flagre. D et lod ikke til, at deres 
Rcermelse frembragte nogen Forandring blandt de Vilde, 
som nu vare ifard med at tilberede deres Frokost, indtil de 
vare komne Leiren paa to hundrede Alen nar. D a  gik to 
rode M and dem imode, efter i Forveien at have lagt deres 
Vaaben tilside. Det var denne Sammenkomst, der tildrog



sig Folkenes Opmærksomhed paa Hytten, og hvis Fortsættelse 
man iagttog med den hoieste Interesse.

Modet syntes at vare venskabeligt; efter en kort Under
holdning. i hvilken Tegn syntes at have varet det virk- 
somste Communicationsmiddel, gik de Fire i Forening videre, 
og vandrede forsigtigt hen imod Klipperne.

Kaptain Willoughby havde ladet sin Kikkert hente, 
og kunde nu let see A lt, hvad der foregik i Leiren ved hans 
Sons Ankomst. Majorens Bevagelser vare rolige og faste, 
og en Folelse af Stolthed bevagede Faderens Hjerte, da 
han bemarkede dette midt i en Scene, som vel var skikket 
til at bringe den fasteste Aand ud af Ligevagten. Zoel 
robede vistnok nogle Gysninger, skiondt han holdt sig tat 
til sin Ledsagers Side. og de gik nu i Forening ind i 
Centrum af den vilde Skare.

Kaptajnen bemcerkede ogsaa, at deres Ankomst ikke 
giorde nogen synlig Opsigt iblandt de rode M and. End- 
ogsaa de, Majoren i Forbigaaende nasten rsrtc ved, saae 
ikke engang op, for at betragte ham. medens Ingen syntes 
at tale eller paa nogen Maade at iagttage ham. Kog« 
ningen og de andre Tilberedelser fortsattes, aldeles som om 
Ingen var traadt ind i Leiren. Kun de To. som vare 
gaaede ud for at mode Fanen, ledsagede dens Barere, og 
forte dem igiennem hele Skarens Centrum. De standsede 
forst paa den Side, der var modsat Hoien, hvor der var



et aabent, fladt Rum paa Klippen, som de Vilde ikke havde 
sundet for godt at besa'tte.

Der standsede de Fire: Majoren vendte sig om, og 
saae tilbage som en Soldat, der undersoger Terrainet. Det 
syntes heller ikke som om Nogen beredte sig til at afbryde 
ham i en Forretning, som Sergeant Zoyce erklærede baade 
var dristig og imod Krigsbrug.

Kaptainen meente. at de Vildes Stoicisme var over
dreven, og der vaktes atter M istro  hos ham til disse GjasterS 
virkelige Charakteer. M an  saae dog tre til fire rode M and  
raadslaae sammen afsides i nogle Minutter. Derpaa nær
mede de sig Fanebarerne, og en Forhandling fandt Sled  
imellem de to Partier. Disse Forhandlingers N atur kunde 
man naturligviis ikke kiende, skiondt Naadstagningen synres 
at vare venskabelig. Efter et P ar Minutters Samtale 
sorlode Robert Willoughby og Strides, de to M and, som 
vare gaaede dem imode, og de fire Anforere, som havde 
sluttet sig til, i Forening Toppen af Hoien, og valgte 
en Fodsti, der sorte ned til Mollerne. Efter kort Tids 
Forlob forsvandt de Alle.

Afstanden var vel ikke saa stor, at man ikke kunde see 
deres Bevagelser med det blotte D ie , skiondt en Kikkert var 
nodvendig til at opdage Enkelthederne. Kaptain W il
loughby havde stillet sit Instrument imellem Palissaderne, 
og han holdt sit Blik fastet paa den sig fjernende Gruppe, 
saa lange som den var synlig; derpaa betragtede han fine



Ledsagere, som om han vilde lase deres Mening i deres 
Ansigter. Ioyce forstod Udtrykket i hans Anstgt, og hil
sende paa sin sadvanlige militare Maade, paatog han sig 
at tale, som om han gav et S var.

„Det synes A lt at vare rigtigt, Deres Herlighed, und
tagen at de ikke have bundet dem for Oinene. Fanen er 
bleven modt ved de yderste Poster og fort ind i Leiren; 
der har den kommanderende Ofsiceer, eller en eller anden 
B ild, som trader i hans Sted, hort hans M rinde, og der 
er ingen Tvivl om, at nu Alle ere gaaede til Hoved
kvarteret, for at bringe Efterretning."

„Jeg bad min Son, Joyce! — <
„Hvem, Deres Herlighed?"
Dcn almindelige Bevagelse viste Kaptainen, hvor fuld

komment hans Tilhorere vare blevne overraskede ved den 
uventede Efterretning om Majorens Neerveerelse paa Hoien. 
Det var for sildigt at kalde Ordene tilbage, og der var 
saa liden Udsigt til, at Robert skulde undgaae at blive 
kiendt af Zoel, at Faderen ikke ansaae det for nodvendigt 
la'Ngere at skiule hans Na'rveerelse paa Hoien.

„Jeg bad min Son, M a jo r Willoughby, der baner 
Fanen," begyndte Kaptainen igien med Fasthed, „at lofte 
sin Hat paa en sivregen Maade, hvis A lt syntes ham rigtigt, 
eller at giore en vis Bevcrgelse med sin venstre Arm, hvis 
han saae Noget, som fordrede, at vi vare mere end alminde
ligt paa vor Post."



„Og hvilket Tegn har han givet Garnisonen, hvis 
det behager Deres Herlighed at lade os det vide?"

„Intet. Jeg troede han havde isinde at give Signal 
med Hatten, da Anforerne forst sluttede sig til ham, men 
han nolede og scenkede Haanden, uden at giore hvad jeg 
havde ventet. Og nu igien, da han forsvandt bag K lip 
perne, bevcrgede han den venstre Arm, skiondt ikke saaledeS, 
at det var et fuldkomment S ignal."

„Syntes han at have Hastvcerk, Deres Herlighed, som 
om Fienden forhindrede ham fra at meddele sig?"

„Aldeles ikke, Joyce. Saavidt jeg kunde domme, 
laae Ubestemthed til Grund derfor."

„Tilgiv mig, Deres Herlighed! Uvished vilde mrre et 
Hedre O rd at anvende paa saa god en Soldat. Har M ajo r  
Willoughby forladt Kongens Tieneste, siden han er iblandt 
os i dette Oieblik."

„Jeg stal fortcrlle D ig  hans Wrinde en anden Gang, 
Sergeant; for Oieblikket kan jeg blot tcrnke paa den Fare. 
han udsa'tter sig for. Disse Indianere ere lovlose Kiel- 
tringer; man kan aldrig stole paa deres O rd."

„De ere stemme nok, Herre! men Ingen kan dog 
vel vcere saa slet at oversee Flagets Rettigheder," svarede 
Sergeanten i en alvorlig og temmelig vigtig Tone. „End- 
ogsaa- Franskmanden har altid respekteret vore Faner."

Sergeanten betragtede et Oieblik Leiren, derpaa fulgte 
hans O ie Skovene og Bjergsiderne, som omgave den lille



Slette, indtil han vendte Ryggen imod den formodede Fiende 
og Ansigtet imod Skoven bagved Hytten.

„Hvis Deres Herlig bed behager, kunne vi sende en 
Afdeling ud for at giore en Demonstration." Zoyce forstod 
ikke fuldkommen dette O rd. men det havde en militcerisk 
Lyd. „Dette kan skee paa folgende Maade: jeg kan fore 
en Afdeling bag om Huset, og bruge Bakken som en be- 
skyttet Vei. N aar vi forst ere i Skoven, vil det va're en let
Sag fra Siden af at iagttage Fjenden, hvorpaa Afdelingen 
kan lade sig lede af Omstændighederne. <

Dette lod meget krigerisk, og Kaptainen folte sig over- 
beviist om. at Ioyce var M and for at udfore sin egen Plan; 
men han svarede ikke. Sukkende og rystende paa Hovedet 
gik han tilbage til Huset. Kapelanen fulgte ham, og over
lod til de Ovrige at iagttage de Vilde.

„ D it  Forsiag, Sergeant! synes ikke at tilfredsstille Hans 
Herlighed," sagde Muurmesteren, saasnart Kaptainen var 
saa langt borte, at han ikke kunde hore det. „Det var dog 
militarist, saavidt jeg kan domme efter hvad jeg selv saae 
i 45. A t flankere og overraske og iagttage og giore De
monstrationer og saadanne Kunstgreb er Krigens Sjccl og 
cen af de store Landeveje til Seiren. Havde Chairlie's*) 
Folk giort flere Iagttagelser og Omsvsb, vilde der sidde 
en anden Familie paa Thronen, og Prindsen vilde have

Den almindelige Benævnelse paa Prætendenten.



faact, hvad der tilkom ham. Jeg kan meget godt lide 
D in  Idee, Sergeant, og hvis dette Udfald bliver sat i 
Bark, haaber jeg, D u  ikke vil forglemme, at D u har en 
gammel Ven her, der er villig til at deeltage deri -

„Det forekom mig ikke, at Kaptainen holdt meget 
af. at der blev spurgt om hans Sons Folelser og Grunden 
til hans Besog her paa en saadan T id ," bemærkede En 
af Amerikanerne.

..Manden har Indvolde i Livet," raabte Mike, »og 
Folk af hans Slags mangle ikke Folelser. Z vide ikke
hvad det er at vare Fader, ellers vilde I  sukke i Eders
S ja l  over at see Eders eget Barn i Kloerne paa saadanne
vilde D iavle som disse. E r han ikke en pragtig M and,
og vilde jeg ikke blive bekymret, hvis der modte ham neget 
Ondt? D u  har aldrig spurgt, Sergeant! hvorledes Majoren 
kom ind i Huset, og D u  er oven i Kiobet en militarist 
Skildvagt?"

"Jeg antager, at han kom efter Kommando. Michael, 
og det passer sig ikke for de underordnede Officerer at 
svorge deres Overmand om Noget, som er handel udenfor 
den almindelige Vei. Jeg tager Tingene, som jeg finder 
dem og lystrer Kommando. Jeg haaber blot, at Sonnen, 
som er Stabsofficeer, ikke vil have sig over Faderen, hvilket 
vilde vare upassende, skiondt der maa tages Hensyn til 
Patentets Datum og Forrangen."

„Jeg tanker snarere, at hvis en M ajo r i Kongens



kymrede, da hendes Mistanke imod Zoel var bleven langt 
virksommere og alvorligere. Fra det Dikblik af, da hun 
havde hort hvad der var passeret, begyndte hun at ahne 
alvorlige Folger for Robert Willoughby, stiondt hun havde 
tilstrækkelig Kraft til at beholde sine Bekymringer for sig selv.

D a  Ioyce forlangte AudientS, var Familien ved Fro
kostbordet. stjondt Lidet blev spiist og endnu Mindre sagt. 
Sergeanten blev indladt, og han fortalte sin Historie med 
militccr Noiagtighed.

„Dette seer mistankeligt ud." sagde Kaptainen efter 
et Diebliks Eftertanke; „det synes mig at ligne et Forsog 
paa at forlede os til at folge dem, for siden at overraske 
oS ved et Baghold." .

..Det er muligt, Deres Herlighed! eller ogsaa er det 
maastee et årligt Tilbagetog. To Fanger maa ansees for 
en betydelig Bedrift iblandt Vilde. Jeg har kiendt dem, 
som ansaae Een for en Seler."

„ V a r  ikke bekymret, Wilhelmine! Roberts Rang vil 
sikkre ham en god Behandling. Hvis de have taget ham 
til Fange, da er hans Udverling dem vigtigere end hans 
D od; men det er altfor hurtigt at afgiore Noget derom. 
Sandsynligvis have Indianerne forsamlet sig ved Mollen 
for at raadsiaae. Paa en Krigsgang blive alle de unge 
Folk sadvanligviis raadspurgte, forend noget vigtigt Skridt 
giores. Det kan maastee ogsaa vare Autorernes Dnske at 
give vore Gesandter en Zdee om deres Styrke.'



..Alt dette er militcerisk, Deres Herlighed, og meget 
muligt. Bevægelsen syntes mig dog i Virkeliglieden at 
vidne om, at de have et Tilbagetog for, eller at de have 
i Sinde at give sig Skin deraf."

»Jeg vil snart kunne faae Sandheden at vide!" ud
brod Kapelanen. ,Zeg, en Fredens M and, kan vistnok 
gaae ud og forvisse mig om hvad det er for Folk, og hvad 
deres Hensigt er."

»De, Woods! min tiåre Kammerat, bilder De Dem 
ind, at en Stamme blodtorstige Vilde ville agte Dem etter 
Deres hellige Kald. De har nok at giore med Kongens 
Tropper, og kan lade hans Fiender i Ro. De er ikke en 
Missioncrr, som kan bringe et Krigsskrig til Taushed."

»Jeg beder om Forladelse, Herre!" bemarkede Ser- 
geanten; »Hans Hsiarvcerdighed harmere end halv Ret."

Her stod Kapelanen op, og forlod Vcrrelseti en Hast, 
ubemcrrket af de to Talende.

"D er er neppe en Stamme i Kolonien, Deres Her
lighed." vedblev Joyce, »der ikke har nogen Kundskab om 
vort Pra'stevcrsen, og jeg tiender ikke noget Ercmpel paa, at 
de Vilde have behandlet en Prcrst ilde."

"B ah! bah! Joyce, det altfor sentimentalt for Eders 
Mohawker og Oneidaer og Onondagaer og Tuscaroraer. 
D e ville ikke bryde sig mere om den lille Woods, end de 
bryde sig om de store Skove, igiennem hvilke de reise paa 
deres dicrvelske Tog."



43

.M a n  kan ikke vide det, Hugo!" bemeerkede den a'ngste- 
lige Moder. .V o r  kicere Nobert er i deres Hcrnder, og 
skulde H r. Woods virkelig vcere tilbsielig til at paatage sig 
denne menneffekicerlige Sendelse, kan det da stemme ovcreenA 
med vore Pligter som Forcrldre at modsatte os det?"

..En Moder er ganske Moder." sagde Kaptajnen, idet 
han stod op fra Bordet, og kyssede kicerlighedsfuldt sin 
Kone paa Kinden; derpaa forlod han Vwrelset, og vinkede 
ad Sergeanten. at han ffulde folge ham.

Kaptain Willoughby havde ikke vcrret borte i mange 
M inutter, forend Kapelanen viste sig, ifort nn Mcsteffiorte, 
og bcrrende sin bedste Paryk, en Hovedbedcekning, som alle 
aldre Mcrnd paa biin T id  ansaae for nodvendig, for at frem
tråde med den behorige Vcrrdighed og Anstand. Mistress 
Willoughby var meget glad derover. Hvis denne fortræffe
lige Kone nogensinde handlede urigtigt, skete det altid for 
hendes Bsrns Skyld ; thi Bekymring for dem forledte hende 
undertiden til at overser Lighedslovens strange Former.

" V i skulle nu faae at see, hvo der bedst fjender In d 
flydelsen af det hellige Kald, Kaptain Willoughby eller 
jeg,« bemcerkede Kapelanen med lidt mere Vigtighed, end 
en saa ligefrem Mand scedvanlig pleiede at give sig. Jeg 
trocr ikke, at den gejstlige Stand er bleven indstiftet, for at 
blive traadt under Fodder af vilde Stammer, ligesaa lidt 
som den kan bringes til Taushed afVantroende eller Klettere."

D et var sicnsynligt, at den hoicrrvccrdige H r. WoodS



var i en betydelig ophidset Stemning, og dette var en usæd
vanlig Sindstilstand hos ham, der derfor vakte en Slags 
Mrefrygt hos de Tilstedevarende. Hvor dybt end de to 
unge Damer vare interesserede i Sagen, og hvor dybt end 
Maud isardeleshed folte A lt, hvad der angik Robert W it- 
loughbys Lkiabne, vovede de dog ikke at komme frem med 
Indvendinger, da de saae en Mand, som de fra B arn
dommen af havde lart at are og agte, gaae frem paa en 
Maade, der saalidet stemmede overeens med hans alminde
lige Maneer. Hvad M rs . Willoughby angik, saa vare 
hendes Folelser i den Grad vakte, at Woods aldrig havde 
forekommet hende saa apostolisk og lig en Helgen som i dette 
Dieblik, og det vilde ikke have varet vanskeligt at overbevise 
hende om, at han handlede under Indflydelse af en vis 
overmenneskelig Indskydelse.

Dette var dog langtfra at vare Tilfaldet. Den vår
dige Prast havde et overdrevent Begreb om sit Kald, og, 
idet han indbildte stg, at det maatte kunne giore et fordel
agtigt Indtryk endogsaa paa Vilde, aabenbarede han ikke 
Andet end sine sadvanlige Begreber om fin Værdighed. Han 
var fast overbeviist om, at han, en overensstemmende med 
alle Former indviet Prcrst, langt snarere vilde have Lykken 
med sig i dette Fvretagende end Kn, der blot var DiaconuS; 
hvis en Biskop var tilstede, vilde han gierne have givet efter 
for dennes hsiere Fordringer paa Hellighed. Angaaende 
Erkebiskopper, Erkediakoner, Kiobsteddegne og Landsbydegne 
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og alt "det ovrige verdslige M affineri. som var btevcn foiet 
til Kirken, noder Sandhedskærligheden oS til at tilfoie, 
at vor Prcest ikke folte nogen speciel Mrbodighed derfor, 
da han betragtede dem mere som en Overflodighed. hvis 
Bcrrdighed kunde bestrides, og hvis Nytte kunde betvivles. 
Han holdt strcrngt fast ved det guddommelige Ords Befa
linger, dem tillagde han saamegen Bcegt. at han var villig 
til i egen Person at vise. hvorlidet man bavde at frygte 
for, at giore denne M agt gieeldcndc i Pdmyghed og Sand
hed endogsaa imod Indianere.

"Jeg vil tage denne Laurbcergreen i min Haand istedet- 
for en Oliegreen som et Symbol paaFred," sagde den br- 
geistrede Kapelan. "D et er ikke sandsynligt, at Bilde 
kunne skirlne den ene Green fra den anden, og hvis de kunne, 
vil det verre let at forklare dem, at Oliventræer ikke groe 
i Amerika. D et er et sstligt Trce, mine Damer! og det 
leverer os den kostelige O lie, som vi bruge paa vor Salat. 
Zeg barrer dog den O lie  med mig, som viser sig at vecre 
en Lindring for mange Sorger, den vil vcrre tilstrækkelige

eDe vil befale dem at lade Robert vende tilbage til 
os uden Ophor," sagde M rS . Willoughby alvorlig.

..Jeg vil befale dem at agte Gud og deres Sam
vittighed. Jeg kan nu ikke blive og forklare Dem den 
Maade, hvorpaa jeg har ifinde at gaae frem; men jeg har 
ordnet det Hele i mit Hoved. D et vil blive nedvendigt, 
at kalde Guddommen "den store Aand" eller „Manilou"



og at bruge mange poetiske Billeder; men det kan jeg i 
Nodofald giore. A t crtemporerc Pr-rdikener er i Alminde
lighed ikke behageligt for mig, heller ikke anseer jeg det for 
ganske kanonisk for narocerend? T id ; det skal ikke desto mindre
oiic sig, at jeg ogsaa veed at sinde mig deri, naar det fore
kommer mig nodvendigt."

Det var saa sieldent, at Woods brugte saa prestige 
t .rd , eller paatog sig en M ine, der i mindste Maadc ut- 
m-erkede sig fra den pderske Simpelhed, at hans Lilhorerc 
nu virkelig fslte sig giennemtreengte af JErefrvgt. O g da 
han nu vendte sig om for at velsigne dem, hvilket skete med 
Hoitidelighed og Kieerlighed. knoklede de to Dottre, for at 
modtage hans Velsignelse.

D a dette var tilendebragt, f o r l ^  
over Gaarden, og gik lige hen imod den yderste Port.

Det var maaffee heldigt for den hoicrrvcrdige H r. 
WoodS s Plan, at hverken Kaptajnen eller ^ergeanten be» 
fandt sig paa hans Vei, for at standse ham. Den Forste 
vilde vistnok have giort det af Hensyn til sin Ven, og den 
Sidste ifolge Befalingerne. Men disse militcrre Personer- 
vare i Bibliotheket i dyb Raadslagning angaaende det ncrste 
Skridt, der var nodvendigt at giore.

Farvandet var altsaa klart, da Ingen af Vagten troede 
at have tilstrækkelig Myndighed til at standse Kapetanen, 
isår da han viste sig med Paryk og Messeskjorte. Jamie 
M en havde af Foielighed paataget sig en Korporals Post,



og ved den forste Opfordring lod han den ydre Port lukke 
op, og tillod Kapelanen at gaae ud, ledsaget af Skotlan- 
derens egne arbodighedsfulde Buk. Dette giorde Iam ie, da 
han i Almindelighed viste Mrbodighed imod Religionen, 
skiondt Messeskiorten altid opvakte hans Uvillie, og hvad det 
engelske Liturgi angik, saa ansaae han det for at vare en 
Slags hoitidelig Bespottelse af Gudstjenesten.

Kaptajnen viste sig ikke ude i G  aarden, forend Ka- 
pelanen, der iilsomt var gaaet over Klipperne, nu virkelig 
vandrede igiennem LeirenS forladte Braddeskuur, som en 
Aand imellem Ruiner.

..Hvad Diavelen er det for et hvidt D y r, jeg seer 
hevage sig der imellem Klipperne?-' spurgte Kaptajnen, der 
forst vendte sit Blik i den Retning.

„Det synes at vare en Indianer, Deres Herlighed, 
der har taget en Skiorte paa. Saasandt jeg lever, Herre! 
han har en opkrammet Hat paa Hovedet!"

„Rei, n e i!' afbrod Iam ie ham, ..De vil ikke denne- 
gang kunne giette Sandheden uden ved H ialp  af en Smule 
verdslig Aabenbaring. Den Ding, som Deres Herlighed 
seer der ude, er netop Kapelan Woods."

„Woods? D et er Diavelen er det!"
„Rei, nei, Deres Herlighed! det er den hoiarvardige 

H r. Woods selv og slet ikke Diavelen. Han er i sin hvide 
Vams, skiondt jeg ikke kan fortalle Dem, hvorfor han ikke 
harer sin sorte Kladning, men der er han nu, spadserende



om imellem Indianernes Skuur, som om han gik imellem 
Stolene i sin egen Kirke."

*O g  hvorledes kom D u  til at lade ham gaae ud 
imod Ordre?"

,.Nu, han pra'diker saa ofte om Præsteskabets Befa
linger, som man skal adlyde, og da jeg saae ham i den 
hvide Dragt, og da jeg vidste, at de have saamange Faste
dage og Helligdage i den engelske Kirke, saa bildte jeg mig 
ind, at han havde et Stykke Bon, som han vilde fremsige 
dernede i Huset paa Sletten, og saa tcrnkte jeg. at i en saa- 
dan Nod vare Kirkebonner bedre end siet ingen Bonner."

D a  det ikke var til nogen Nytte at beklage sig der
over, var Kaptainen nodt til at finde sig deri. og han be
gyndte endogsaa at haabe, at der kunde komme noget Godt 
ud af dette Eventyr, da han saaeWoodS vandre uantastet 
igiennem den ode Leir. Han rettede Kikkerten imod Leiren, 
og iagttog med levende Interesse, hvad Resultatet vilde blive.

Kapelanen undersogte forsi uden Frygt og med O m 
hyggelighed ethvert Skuur. En cengstelig Lime forlob, uden 
at noget Legn paa menneskelig Lilvcerelse vifte sig i Ret
ning af Mollerne.

Undertiden troede man at see en Rog, der begyndte 
at hcrve sig op over Kanten af Klipperne, og som man 
ansaae for en Forlober for den ventede Brand; men nogle 
faa Dieblikke efter forsvandt baade Frygten og den indbildte 
Nog. Liden gik, og den dybeste Eensomhed herskede endnu
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over den hemmelighedsfulde Fieldkloft. Ikke en Lyd steg 
op derfra, ikke en menneskelig Skikkelse blev seet i Narheden 
deraf, ikke et Tegn paa en fjendtlig Storm  eller paa en 
venskabelig Tilbagekomst kunde opdages. Z den Retning 
var A lt begravet i Tavshed, som om Fieldkloften havde 
slugt sine Besogere ligesom en Grav.

Tredie Kapite l.

T i l  at pryde m in Bog har Naturen bestemt 
D isse Mcnneskeflcegtens straalende Navne,
D er drommende komme giennem Verden saa nem t;
D e r for Net svcerme ci, og for Uret dog Lidenstab savne.

H r Woods's Forsvinden medforte i Begyndelsen ikke 
nogen Ubehagelighed. Gn Time forlob, forend Kaptajnen 
anjaae det for nodvendigt at berette fin Familie det Fore- 
faldne, hvorpaa en almindelig Skraek overvaldede Damerne. 
Selv M and havde haabet, at de Bilde vilde respektere 
Pragtens hellige Stand, stiondt hun ikke vidste hvorfor, og 
her var nu en af de fornemste Grunde, hvorpaa hun flot
tede sit Haab med Hensyn til Robert Willoughby, gledet 
bort under hendes Fodder.



„Hvad kunne vi giore, Willoughby?" spurgteden omme 
Moder nasten fortvivlet. ^Zeg vil selv gaae for at sogc 
min Son, de ville agte mig, en Qvinde, en Moder."

..D u kjender Lidet til den Fiende, vi have at bestille 
med, Wilbelmine! ellers vilde saa rask en Tanke ikke va're 
opstaaet hos D ig . V i ville ikke overile o§, nogle faa Timer 
ville bringe en Forandring, som kan lede os. Een Ting  
har jeg lart af Woods Udebliven. Indianerne, kunne ikke 
va're langt borte, og han maa vare hos dem etter i deres 
M agt; ellers vilde han va're vendt tilbage, efter at have 
besogt Mollerne og Husene nedenfor Klippen "

Dette syntes sandsynligt, og Alle folte, at det var en 
Drost at indbilde sig, at deres Venner endnu vare i N a r-  
heden af dem, og ikke vandrede igiennem Orkenen som Fanger.

..Jeg foler mindre Bekymring end I  Andre," be
mærkede Beulah paa sin rolige Maade. „H vis  Robert er 
falden i Hcenderne paa en amerikansk Skare, kan Evert 
Beekmans Svoger ikke va're udsat for meget Ondt; hos 
brittiffe Vilde vil han kunne skaffe sig Agtelse for sin egen 
Skyld, saasnart han kan gisre sig kiendt."

„Jeg har tankt paa A lt dette, mit B arn !" svarede 
Faderen tankefuld, „og der er Noget deri. Det vil dog 
vare vanskeligt for Robert at bevise sin virkelige Cbarakteer 
under narvarende Omstændigheder. Og om der endogsaa var 
en Hvid iblandt dem, som kunde lase, saa har han intet 
Papiir hos sig til at understotte sine O rd."



..Men han lovede mig helligt at bruge Everts Navn, 
hvis han nogensinde skulde falde i Amerikanernes Hender," 
bemarkede Beulah igien meget alvorlig, ..og Evert har saa 
oste sagt, at min Broder aldrig kunde va're hans Fjende."

..Gud hicelpe os Alle, kurre B arn !"  svarede Kap
tajnen og kyssede sin Datter. ,.Det er isandhed en grusom 
Krig, naar man behover saadanne M id ler til sin Beskyttelse. 
B i ville imidlertid forsoge paa at vcrre muntre, thi vi vide 
endnu In tet, der med Grund kan forurolige os. A lt kan 
endnu blive rigtigt for Solen gaaer ned."

Kaptajnen betragtede sin Familie eg forlog te at smile, 
men han modte ikke nogen tilsvarende Straale af Glade 
paa noget Ansigt, heller ikke vare hans egne Anstrengelser 
meget heldige. Hans Kone var bekiendt for kun at vere 
ulykkelig, naar Nogen, som hun elskede, var i Fare. Hun 
levede aldeles ikke for sig selv, men kun for sin M and, sine 
Born og sine Venner; der eristerede ikke en mindre egen
nyttig Qvinde, etter som mere ovoffrede sig for dem. hun 
eljkede. Og nu Beulah med al sin Fillid  til Everts Navn 
og med de dybe Folelser, som vare vaagnede hos hende som
M g  le falle og Moder —  hun elskede dog sin Brodér ligesaa 
omt som forhen.

H"ad Maud angik, da blev den Angst, hun folte, for- 
oget ved hendes Anstrengelser for ikke at lade den bryde 
ud, hvorved hendes Hemmelighed kunde blive forraadt; og 
hendes Ansigtstrek antoge et Udtryk ak mork Fasthed, der



i Forening med liendes Skisnhed, gav dem en Storhed, som 
hendes Fader aldrig fsr havde seet paa hendes straalende Ansigt.

..Dette Barn lider mere for Noberts Skyld end nogen 
af os Andre," bemcrrke Kaptajnen, idet han drog sin ynd
ling til sig, satte hende smt paa sit Knce. og trykkede hende 
til sit Bryst. .,Hun har endnu ingen Wgtefalle, der deler 
hendes Hjerte; al hendes Kicrrlighed concentrerer sig i hendes 
Brodér."

Det Blik, som Beulah kastede paa sin Fader, var ikke 
bebrejdende, det var et Udtryk, hun aldrig vilde have til
ladt sig imod ham; men Smerte og Kramkelse aabenbarede 
sig saa tydeligt deri, at det gav Moderen Anledning til at 
tage hende i sine Arme.

„Hugo! D u  er uretfærdig imod Beulah," sagde den 
cengstelige Moder; ..In te t kan beva'ge denne kurre Pige til 
at forglemme sine Fslelser for os."

Kaptajnens sieblikkelige Forklaring og kurrlighedsfulde 
Kys bragte atter et S m iil tilbage paa Beulays Ansigt, 
skisndt det skinnede igiennem Taarer. A lt dette blev dog 
strar forglemt; tbi den Ene forstod den Anden, og Maud  
benyttede sig af denne Scene til at smutte ud af Værelset. 
Denne Flugt afbrsd^Samtalen, og efter at Kavtainen havde 
opmuntret sin Kone og Datter til at foregaae det ovrige 
gvindelige Personale med et Erempel paa Sia'lssiyrke. forlod 
han Huset, for at varetage sine Pligter iblandt Mandskabet.

Joels Fravcerelse kastede en Skygge af Tviv l over de



MisfornsiedeS Gemytter. Disse sidste vare forholdsviis 
talrige, thi de indbefattede de fleste af de indfodte Ameri
kanere paa Hvttehoien med Undtagelse af de Sorte og Ioyce. 
Strides havde seet sig istand til lettere at opnaae sine Hen
sigter hos sine egne LandSmoend ved at indvirke saavel paa 
deres gode Egenskaber som paa deres flette. Mange af 
disse M and  —  ja endogsaa de fleste af dem —  meente 
det arligt; men deres Lilboieligbed for deres Fædrelands 
Sag blottede dem for Angreb, imod hvilke Mike og Iamic 
Allen vare fsleslose. For det Fsrste var Kaptain W il- 
loughby en Engelskmand; for det Andet var han en gammel 
kongelig Ofsiceer, og han havdr en eneste Son, der aaben- 
lyst forte Vaaben imod Amerikas Uafhangighed. Det er 
let at indsee, hvorledes en Demagog lig Joel, der hos sine 
Kammerater fandt villig Gehor. kunde benytte saadanne Om- 
standigheder til sin egen specielle Ferdeel.

Ikke destomindre havde han Vanskeligheder at kiampe 
med. Skisndt det var sandt, at Pastor Woods endnu stedse 
holdt paa at bede for Kongen, var det bekiendt, at Kaptainen 
loe ad ham paa Grund af hans Wrbodighed for Ccrsar; 
rigtignok var Robert Willoughby M a jo r i den kongelige 
Armee; men Evert Beekmann var Oberst iblandt Ameri
kanerne; Godsherren var rigtignok fodt i England, men 
hans Kone og Born vare fsdte i Amerika, og man havde 
ofte hort ham yttre sin Overbeviisning om Rigtigheden af

l



dct Meste af dct, hvorfor Amerikanerne kiampede —  thi 
A lt  vilde den vårdige Kaptain endnu ikke indrsmme dem.

Dcrna'sl narede de Fleste af Amerikanerne i Hytten 
ingen af Joels og Mosterens egennyttige og sneverhiertede 
Anjkueller, de onskede i dct Hele taget at handle rigtigt, og 
skiondt underkastede visse Fordomme, der isardeleshed ud
satte dem for at fores bag Lyset af en Demagog, gave de 
ogsaa mange bedre Folelser Indpas, og vare ikke tilboielige 
til at giore sig skyldige i nogen aabenbar Uretfærdighed.

Den fuldkomne Redelighed, hvormed de vare blevne 
behandlede, bavde ogsaa sin Indflydelse, ci heller glemte 
man MrS. WilloughbyS scrdvanlige Venlighed imod deres 
Koner og Born, eller Bculahs Blidhed, eller MaudS Skion- 
hed, Aaud og adle Folelser. K o rt: da Kaptajnen gik ud 
for at monstre sine Folk, der nu alle vare forsamlede og 
under Vaaben indenfor Palissaderne, traf han snarere paa 
en vaklende, end paa en bestemt misfornoiet eller op
rorsk Skare.

„G iv A g t>  raabte Ioyce, da Kaptainen traadtc hen 
for Fronten afen Linie, som indeholdt M and af forskiellig 
Farve Figur. Alder, Kladedragtog Phystognomie, fra for
skellige Lande og med forskiellige Sadcr, der paa en Maade 
revrasenterede hele Koloniens Befolkning paa den L id ;  
"giv A gt! pråsen teer Genar!"

Kaptainen tog hoflig sin H at af for at giengialde
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denne Hilsen, skiondt ban ikke kunde undlade at smile ad 
den Slagorden, som hans S ine modte.

Enhver af Hollænderne holdt deres Gevcer paa en 
Maade, der svarede til deres egen Floimand, medens Mike 
havde opfundet en „Bevcrgelse,« som enhver Anden end han 
selv vilde vcrre i Forlegenhed med at giore Regnskab for. 
Kolben af Gevcrret var rettet imod Kaptainen, aldeles i 
en lige Linie, medens Lsbet laae paa hans Skulder. Da 
Manden fra Grevskabet Leitrim strakte sine Arme saa langt 
ud som muligt, indbildte han sig, at han giorde sine Sager 
bedre end Folk i Almindelighed. Zamie havde rigtige Be
greber om en lodret Linie, da han saa ofte havde betient 
sig af Vaterpasset, skiondt ogsaa han giorde sig skyldig i 
et lille Misgreb, idet han presenterede Gevcer med Laasen 
udad. Hvad Mankoerne angik, da vare de temmelig noiagtige i 
enhver Ting, undtagen med Hensyn til Takt og ret Linie: 
den Ene satte sit Gevcer ned efter den Anden, omtrent paa 
samme Maade som de pleiede at folge deres Ledere i Menings
anliggender. Negrene kunne ikke beskrives. Det kunde
heller ikke ansees for paafaldende, at det Hele mislykkedes, 
da Enhver af dem stak Hovedet frem for at see. hvorledes 
Bevcegelserne toge lig ud, hvilket forhindrede Enhver isirr
fra at have den fornsdne Opmærksomhed for sine egne 
Pligter.

Sergeanten var saa fornuftig at indsee, at Folkene ved 
Dveljerne ikke havde bragt det til Fuldkommenhed, eg saa-



snart som det var muligt, lod han dem derfor igien tage 
Gcvar paa Skulder. Dette lykkedes ham fuldkomment med 
Undtagelse af, at netop Halvdelen lagde Geviret paa hoire 
Skulder, den anden Halvdeel paa venstre.

"Det vil gaae bedre, Deres Herlighed! naar vi blive 
noget mere svede," sagde Zoyce undskyldende. "Korporal 
Strides har temmelig godt Begreb om Vrercitsen, og han 
pleier at vare vor Flsimand. N aar han kommer tilbage, 
vil det gaae bedre."

„N aar han kommer tilbage, Sergeant! Kan D u eller 
nogen anden M and fortalte mig, naar dette vil skee?"

„Ja, Deres Herlighed!" svarede Mike saa ivrig som 
en Dreng. ..Jeg kiender en Mand, der kan fortalle Dem det."

»D u! Hvad kan D u  vide, som ikke er o§ Alle be- 
kiendt, min gode Mike?"

„Jeg veed hvad jeg seer, og dersom M r . Strides ikke 
er dernede, saa kiender jeg ham ikke."

Joel kom ganske rigtig tilsyne ved Porten, da Mike 
sluttede sin Dale. Hvorledes han var kommen der, vidste 
Ingen, thi man havde nsie holdt Udkig i Retning af Msllen, 
og dog stod nu her Opsynsmanden og forlangte at indlades, 
som om han var falden ned fra Skyerne.

Hans Bon blev naturligviis ikke afslaaet, skisndt den 
blev giort paa en meget uventet Maade, og Joel stod nu 
i mindre end et M in u t foran sine gamle Kammerater ved 
Plougen og Hakken, om ikke hans Vaabenkammcrater. Hans



Tilbagekomst blev forkyndt over Huset i en utrolig kort Tid 
ved Hicrlp af Bornene, og alle Fruentimmerne kom ud fra 
Gaarden for at hore, hvad der var foregaaet, anforte af 
M rs . Strides og hendes unge Barn.

„H ar D u  Noget at meddele mig privat, Strides?" 
spurgte Kaplainen, og vedligeholdt en tilsyneladende Kold
blodighed, som han var langtfra at have, "eller kan Din Be
retning blive giort her i Ncrrvcrrelse af den hele Koloni?"

..Ganste som Kaptainen behager," svarede den snue 
Demagog. ..stiondtFolket ifolge mit Begreb har Ret til at 
tiende A lt i en Sag, som angaaer den almindelige Interesse."

, Giv A gt!" raabte Sergeanten, ..med Pelotoner til 
Hoire — "

„D et gisres ikke nodvendigt, Ioyce!" afbrod Kap
tainen ham, og vinkede med Haanden, „lad Folkene blive, 
hvor de ere. D u  har havt Sammenkomst med vore Gicrster 
derude. Strides?"

"Ja  vist have vi, Kapitain Willoughby, og det er en 
fortvivlet Slags Gicrster de! En stvggere Samling a fM o- 
hawker og Onondagos har jeg aldrig for seet."

»Deres Udseende er mig aldeles ligegyldigt; hvad er 
Hensigten med deres Besog?'

»Jeg mener hceslige i deres Opforses, og de fortjene 
A lt, hvad jeg siger om dem. Deres M rinde er ifolge deres 
egen Tale at strngsle Kaptainen og hans Familie i Kolo
niernes Interesse."



D a  Joel yttrede dette, kastede han et Blik langsmed 
Linien af de Ansigter, som stode for ham. for at låse V irk 
ningen af hvad han havde sagt. A t det ikke blev spildt 
paa Nogle, var ligesaa oiensynligt, som at det blev spildt 
paa Andre. Kaptainen syntes det dog ikke at giore In d 
tryk paa, og der spillede et vist vantro S m iil omkring hans Laber.

. Dette er altsaa ifolge D in  Beretning det Diemed, 
i hvilket disse Mennesker ere komne til dette Sted," sagde 
han rolig.

..Za, Herre, og et hasligt W rinde er det i saa- 
danne Tider."

-E r  der nogen befuldmægtiget Person iblandt dem, 
som paastaaer at have saadanne Rettigheder til at angribe 
Kolonien?"

"D er er een eller to hvide M and  iblandt dem, hvis 
det er det Kaptainen mener; de paastaae at vare formelig 
befuldmagtigede til at handle i Folkets Ravn."

Ved enhver Allusion til Folket betragtede Joel bestan
dig sine specielle Tilhangere, for at lagge Marke til den 
Virkning. Brugen af dette O rd  frembragte. Ved den nar- 
varende Lejlighed vovede han endogsaa at vinke ad Mosteren.

. Hvis de handle ifolge hoiere Befalinger, hvorfor holde 
de sig da saa langt borte? Jeg er ikke bekiendt som den 
Mand, der fatter mig op imod Lovene, saa at den, der er 
bekladt med deres Fuldmagt, behover at frygte Modstand."

..R u ! jeg antager, at de betragte Sagen omtrent paa
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folgende Maade. D er ere to Love virksomme for ncer- 
vcerende Tid, Kongens Lov og Folkets Lov. Jeg antager, 
at denne Skare kommer i Kraft af Folkets Lov, medens 
det er sandsynligt, at den Lov, Kaptainen mener, er Kon
gens Lov. Forskiellen er saa stor, at den Ene eller den 
Anden gaaer af med Seiren. eftersom Kongens Venner eller 
Folkets Venner ere stærkeste. Disse Folk sa'tte ikke ganske 
Lid til deres Lov, medens Kaptainen formodentlig antager 
det for det Sikkreste at have en Smule Tillid  til sin."

»Og A lt dette blev sagt D ig , Strides, for at Du  
skulde gientage det for mig?"

»Ikke et O rd  af det, det er A lt min egen Mening 
angaaende Sagen. V i  verlede kun faa O rd ."

„Og nu, " sagde Kaptainen, idet han lettede sit Bryst 
med et dybt Suk, „tor jeg vel spsrge om D in  Ledsager. 
D u  har sandsynligvis forvisset D ig  om, hvo han er?..

„Gud, Kaptain Willoughby! jeg blev ganske forvirret, 
da Sandheden saa pludselig overraskede mig. Zeg vilde 
aldrig i Verden eller udenfor Verden have kunnet kiende 
Majoren i denne Dragt. Men hans Gang ligner saameget 
Kaptajnens, at jeg sagde til mig selv, da jeg fulgte efter 
ham: Hvem kan det dog vcere? og saa faldt Gangen mig 
i Tankerne, og jeg erindrede da den foregaaende Aften og 
den Fremmede, som var ude med Kaptainen, og hvorledes 
han opholdt sig i Vcrrclset ncermest ved Bibliotheket og



saadant Noget; og da jeg saa kom til at see ham i 
Ansigtet, var det meget rigtig Majoren."

Joel loi dygtig i denne Forklaring; men han troede 
sig sikker, da der Ingen var, som kunde modsige liam?

..Nu har Du forklaret mig den Maade, hvorpaa D u  
gienkiendte min Son. Strides, vedblev Kaptainen; jeg an
tager, at D u  nu vil lade mig vide, hvad der en ble
ven af ham."

"Han er hos de Vilde. D a  de ere komne saavidt, 
for at bemægtige sig Faderen, vilde det ikke va're naturligt 
at lade Sonnen gaae fri, naar han saa at sige gik lige 
ind i Lovens Sva'lg."

..Og hvorledes kunne de Vilde vide, at han var 
min Son? Kjendte de ham ogsaa paa Gangen?'

Dette Sporgsmaal kom Strides noget ubeleiligt, og 
han rodmede endogsaa en Smule. Han saae, at han var 
i en betænkelig S tilling, thi foruden Samvittighedens No- 
relse kiendte han tillige Kaptainen tilsira'kkeligt til at vide, at 
han ikke var en Mand at spoge med, hvis hans Mistanke 
blev vakt. Han vidsie, at han fortjente Galgen; og Ioyce 
var den M and, der vilde gjore det af med ham i et D ie- 
blik, hvis Kaptainen befalede det. Forrideren bcevede over 
sin hele Krop ved denne Tanke.

,.AH! jeg er gaaet for rask frem i m'n Historie" 
sagde han hastig. „D et er maaskee det Bedste, at jeg 
fortillcr A lt saaledcs som det er gaaet til."

Wvandotto, 2. D 5
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..Det ml vare det simpleste og sikkreste. Forat der 
ikke skal skee nogen Afbrydelse, ville vi gaae ind i mit 
eget Varelse, hvorhen Ioyce skal folge os, saasnart han 
har ladet Mandene gaae fra hinanden."

Dette skete, og inden et P a r  M inutter sad Kaptaj
nen og Zoel i Bibliotheksvarelset, medens Ioyce stod ar- 
bodighedsfuld ved Siden af. Den gamle Soldat vilde 
aldrig tillade sig nogen Fortrolighed imod sine Foresatte.

V i  ville meddele Indholdet af Joels Beretning i vort 
eget Sprog, da vi foretrcekke det, saa mangelfuldt det end 
er, for Opsynsmandens, der paa en fortrinlig Maade aa- 
benbarede hans listige, forræderiske og lave Tankemaade.

Det synes saaledes, at Fanebarerne vare blevne ven
skabelig modtagne af Indianerne. De M and , imod bvilkc 
de bleve forte paa Klipperne, vare Skarens Anforere, som 
behandlede dem med den tilborlige Agtelse. Den pludse
lige Beva'gelse blev forklaret som staaende i Sammenhæng 
med deres M aa ltid , og Anforerne. ledsagede af Majoren 
og Strides, gik foran til Mollerens Huus. Her havde 
Majoren ved H jalp  af en hvid M and til Dolk spurgt om 
Grunden tilde Fremmedes Ankomst til Kolonien. Svaret var
et aabcnt Forlangende om at overgive Hytten med Alt 
hvad den indeholdt til Kongressens Autoriteter. Majoren 
havde forjogt at overbevise en hvid M and, som erklarede, 
at han havde lovmassig Fuldmagt til hvad han gjorde, 
om sin Faders fuldkommen neutrale S tilling , hvorpaa denne



Grund ifolge Joels Beretning tit hans store Forbauselse blev 
modt med Angivelsen af Robert Willoughbys sande Gharak- 
teer og med det haanlige Spvrgsmaal. om det var rime
ligt at en M and. som havde en Son i den kongelige A r- 
mee og som havde holdt denne Son skjult i sit eget Huus, 
vilde va're ligegyldig for den kongelige Sags Lykke.

"D e have der faaet en forunderlig snild Mand til 
øvrighedsperson, kan jeg fortalte Dem." tilfoiede Joel med 
Eftertryk, ..og han gik ligesaa haardtind paa Majoren som 
en Retslard foran Skranken. Hvorledes han fandt det ud, 
at Majoren var i Hoien, er noget forunderligt, eftersom 
Ingen af os vidste Roget af det; men man er nutildags i 
Besiddelse af overordentlige M id ler."

„Og tilstod M a jo r Willoughby sin sande Charakteer, 
da man beskyldte ham for at staae i Kongens Tjeneste."

-.Javist gjorde han, og aldeles som en M and af M re . 
Han paastod, at hans eneste M rindc herud var at see sin 
Familie, og at han havde i Sinde at vende tilbage til W rk  
saasnart han havde aflagt dette Bessg.'

"Hvorledes modtog den Person, som D u  omtaler, 
hans Oplysninger?"

.R u !  naar jeg skal tilstaae Sandheden, saa loe han 
deraf som en Skielm. Jeg troer ikke, at de lagde stor 
Bcegt paa Noget af hvad Majoren fortalte dem. Jeg har 
aldrig seet Skabninger med saa vantroe Ansigter. Efterat 
de havde talt saalcrnge som de fandt for godt, befalede de at
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Majoren skulde indesperres i et Spisekammer med en S o l
dat foran Doren til Skildvagt, hvorpaa de gave sig til at 
forhore mig."

Joel vedblev derpaa sin Beretning —  vel at mcrrke 
hans egen Beretning —  om hvad der foregik imellem ham 
og de Fremmede. De havde noie udspurgt ham angaacnde 
Hoiens Forsvarsmidler, Garnisonens Styrke, deus Stem 
ning, Antallet og Beskaffenheden af Vaabnene og Mæng
den af Ammunition.

..De kan forlade Dem paa, at jeg gav en god Be
retning," vedblev Overopsynsmanden med en selvtilfreds Mine.
, For det Forste fortalte jeg dem, at Kaptajnen havde en 
Lieutenant hos sig, som havde tjent under hele den franske 
K rig , derpaa angav jeg Antallet af Mandene til 5 1 , da det 
var ligesaa let at sige dette som 30 eller 3 l.  Hvad Baab- 
nene angaaer, saa fortalte jeg dem, at mere end Halvdelen 
af Gevcrrene vare med dobbelt Lob; og at Kaptajnen iscer- 
deleshed havde et Genrer, der havde drcebt ni M lde i een 
Fægtning."

„D er har D u  taget meget feil Joel. D et er vel 
sandt, at en beromt Anforer engang faldt for dette Gevcrr, 
men selv dette er ikke en Gjenstand, der er mrrd at 
prale af.«

- N u ! Den der fortalte mig det sagde, at To vare 
faldne for det, og jeg sagde strar ni, forat gjore en god 
Historie endnu bedre. N i  M and har en langt bedre Klang



kild to; og mi ar man forst begynder at prale, maa man 
ikke tage det saanoie. D et forekom mig dog, at de bleve 
langt mere forvirrede, da jeg fortalte dem om Kanonen."

„Kanonen, Strides? Hvorfor vilde Du komme frem 
m.'d saadan en Overdrivelse, som maa opklare sig, saasnart 
de rykke frem."

"D et ville vi faae at see, Kaptain, det ville vi faae 
at see. Kanoner kunne herlig dampe Indianernes M od. og 
jeg tankte derfor, at jeg vilde forsyne dem med en Ser- 
pundinger forat pro ve deres N atur. De saae ud som Folk, 
der skulde henrettes, da jeg fortalte dem om Kanonen og de 
Bedrifter, den allerede havde udfort."

"O g bvad var det for Bedrifter?"
„Jeg fortalte dem, at det var den selvsamme, som Kap

tajnen havde taget fra Franskmanden, hvorom vi Alle have 
hort fortalte, og det var en fortvivlet Kanon, som Enhver 
veed, da den havde drabt mere end hundrede Negulaire, 
forend Kaptajnen lod falde Bajonetterne og borttog den. >

Dette var en meget listig Ta le , eftersom den allude
rede til den meest udmarkede Bedrift i Kaptain Willoughby'S 
militare L iv , hvoraf han naturligviis ikke var lidet stolt. 
Enhver, der kjendte Ham, havde hort om dette Eventyr, 
og Joel var listig nok til at drage sig det til Nytte i sin 
Fortalling. Denne Fortalling tjente til i det Mindste for 
et Oieblik at berolige en vis, temmelig ubehagelig Mistanke, 
som begyndte at opstaae hos' Kaptainen.



"D et var ikke nodvendigt. Strides, at fortalte-Noget 
om denne Sag," bemcerkede Kaptainen beskeden. »Den indtraf 
for langesiden , og maa vel allerede vare forglemt. Des
uden veed D u , at vi ikke have nogen Kanon, der kan un
derstotte vor Fortalling. N aar de faae Vished om at vi 
have villet fore dem bag Lyset i denne Henseende, vil A lt 
blive henfort til den sande Grund, at vi have onsket at 
skjule vor virkelige Svaghed for dem."

"Jeg beder Deres Herlighed om Forladelse, bemærkede 
Ioyce; det forekommer mig, at Strides har handlet paa 
m ilitar Veaneer ved denne Leillghed. Det er overeens- 
stemmende med Krigskunsten, at den Beleirede paastaaer at 
vane stærkere end han i Virkeligheden er, og selv Beleirerne 
vise undertiden et bedre Ansigt end de i Virkeligheden have. 
M ilita re  talangivelser gaae aldrig for at vare saa paa- 
lidelige som Evangeliet, som Z^eres Herlighed ve! veed, med
mindre de blive angivne af en Uerfaren."

"Desuden, tilfoiede Joel, vidste jeg hvad jeg sagde, da 
vi have en Kanon, der er fardig til at blive brugt, saa- 
snart den kunde blive opstillet."

"Jeg troer jeg forstaaer Strides, Deres Herlighed! 
vedblev Lergeantcn. Jeg har udhugget en "Brummebasse" 
som en Prydelse for Porten, i den Hensigt at sange den 
midt over og satte stykkerne overkors over Indgangen, som 
Deies Herlighed ofte har seet i Garnisonerne, ligesom Mes- 
stugziraterne paa Artilleristernes Huer. Denne Kanon er nu



sindig og malet, eg jeg har i Sinde at klove den og satte 
den op i denne Uge. Jeg antager, at Joel har tankt 
paa den."

"Sergeanten har N et, den seer ud som en virkelig 
Kanon, ligesom den ene Katechismus ligner den anden. 
Mundingen er mere end en Fod bred, og seer ud til at 
kunne rumme en frygtelig Mangde Krudt '

„M en Kanonen er ikke paa sin Plads; og hvis den 
ogsaavar der, kunde den jo blot staae for et Syns Skyld," 
bemarkede Kaptajnen.

„ S t i l  kun Kanonen op, jeg svarer for, at ingen I n 
dianer tor trade den imode; den vil vare ligesaa god som 
ct Dusin Skildvagter. Hvad Opstillingen angaaer, saa tankte 
jeg derpaa, sorend jeg sagde en Stavelse derom. D e  
nye Karrehjul i (Haarden erc ganske skikkede til at bare 
Kanonen, og Tommermandene kunne i et P ar Tim er foie 
den bageste Deel til, og det saaledes, at ingen Indianer 
paa ti Alens Afstand skal kunne see Zorskjel imellem denne 
og en virkelig Kanon. «

„ Det er indlysende, Deres Herlighed, sagde Ioyce ar- 
bsdig. og det viser, at Korporal Strides —  Joel holdt 
paa at han var Sergeant, men den virkelige Simon Pure 
gav ham aldrig nogen hoiere T itel end Korporal —  og 
det viser, at Korporal Strides forstaaer sig paa Krigen. 
Bed at opstille denne Kanon og bruge den med Klogskab 
—  tra'kke den tilbage i det rigtige .Dieblik og vise den i



rt andet— kan den vcrre til ftor Nytte saavel under en Be
lejring som en Storm . Dersom Deres Herlighed vil und
skylde mig min Frihed, vil jeg i al Mrbodighed bemcrrke, 
at det vilde vcrre godt at stille Kanonen op paa dens Veen 
og plante den ved Porten som en Maner. '

Kaptajnen tcenkte et Oieblik derover, og lod der- 
paa Opsynsmanden fortsa-tte sin Fortælling. Resien af 
Joels Historie var snart fortalt. Han havde ifolge sin egen 
Beretning fort de Fremmede saa fa!kommen bag O)set, 
idet han lod som om han slet ikke skjulte Noget, at de 
betragtede ham som en Slags Allieret, og ikke lode ham 
indesperre. Han blev rigtignok stillet under Opsigt> men 
dette skete saa skjodeslost, at han i det rette Oieblik var ilet 
ned over Kloften, i hvilken Retning man ikke havde ventet 
nogen Beva-gelse, og saa fuldkommen skjult sig i Skovene, 
at enhver Forfolgelse vilde have va'rct forgjeves. hvis man 
havde fortogt nogen. Efterat have gjort en meget lang 
Omvei, som medtog flere Timer, gik han omkring hele D a 
len, og naaede virkelig Hytten, beskyttet af Floden og B u 
skene, eller netop ad den samme Bei, ad hvilken han var 
gaaet med Mike, forat lede efter M aud Aftenen for M a 
jorens Ankomst. Dette sidste Faktum havde Zoel dog sine 
Grunde til at ssiule.

"D u  har ikke fortalt Noget om Woods, Strides," be- 
mcnkede Kaptajnen, da Joel havde endt sin Fortcelling.



»Hr. Woods! Zeg kan ikke forta'lle Kaptainen Noget 
vm ham, jeg antog han var her."

Den Maade, hvorpaa Kapelanen havde forladt Hyt- 
ten og var forsvunden i Kloften, blev nu forklaret for 
Opsynsmanden; men det var oien'ynligt, at denne havde 
forladt Mollen., og var vendt tilbage, forend Pragten ud
forle sit Foretagende.

Der laae et morkt lldtryk i Joels Oine, da han 
borte denne Efterretning, der vilde have vakt Uro bos Folk, 
som vare mere tilboielige til Mistanke end de to gamle 
S o ld a te r; .men han var behændig nok ril at skjule A lt, 
hvad han folte eller tcenkte.

"Hvis H r. WoodS er gaaet til Indianerne i sin M es
seskjorte," svarede Opsynsmanden, ..er der ikke Noget at haabe 
for ham hvad Fangenskab angaaer. En af Beskyldningerne 
imod Kaptainen er den, at hans Kapelan ligesaa regel
mæssig holder Bonner for Kongen, som han gjorde da 
det stemmede overeens med Lovene og den offentlige Mening."

..Horte Du dette, da Du blev forhort af den om
talte OvrighedSperson?" spurgte Kaptainen.

"Omtrent dette og noget Mere angaaende det samme 
Punkt. Denne Mand klagede over en Gejstlig, som be
der for Kongen og den kongelige Familie, naar Landet 
forer Krig imod dem."

"Z  denne Henseende adlyder den hoicrrva'rdige H r. 
Woods kun Ordre," sagde Sergeanten.



..Men de p nafta ae det Modsatte. D e foregive, at 
der nu er udgivet B efalinger. at Ingen maa bede forden 
kongelige Fam ilie .«

" A h ! maaskee Befalinger fra øvrighedspersonerne; 
men Woods er Prast, og hans Overordnede ere i Kirken, 
og fra dem maae de Befalinger udgaae, som han adlyder.«

"Jeg tor ftge, Deres Herlighed, at hvis Erkebispen af 
Ganterbury eller den Ovcrstcommanderende i Kirken, hvem 
han nu er. vilde udstede en almindelig Befaling til alle 
Praster, at de ikke maatte bede for Kong Georg vilde den 
hoiarvardige H r. Woods ikke betanke sig paa at adlyde. 
Men det er en anden Sag, naar en Fredsdommer paata- 
ger sig at spille Floimand for Kirken, det er ligesom naar 
en Sokaptain tager ftg for at lade et Regiment manoeuvrere."

-StakkelsW oods!" udbrod Kaptainen "Havde han 
fulgt mit R aad , vilde han have ladet disse Bonner fare, 
og det vilde varet bedst for os Begge. Men han er af 
D in  Mening Sergeant, og tanker at en Lagmand ikke kan 
have nogen M ag t over en Gejstlig.«

"O g er dette ikke rigtigt, Deres Herlighed? Tank 
hvilket V irvar Officererne af Landmilitsen vilde afstedkomme, 
hvis de paatoge dem at befatte sig med et regulairt Korps. 
Nogle af vore storste Forlegenheder i den sidste Krig kom 
deraf, at saadanne ubehandige Folk paatoge sig at styre 
Mastiner, tom de intet rigtig Begreb havde om. Hvad det 
angaaer at bede, Deres Herlighed, saa bryder jeg mig ikle



om hvem jeg beder for, saalcenge det Hele er fastsat i de 
almindelige Befalinger, som komme fra det rigtige Hoved 
gvarteer, og det forekommer mig, at H r. WoodS bor dom
mes efter samme Regel."

D a  Kaptainen ikke ansaae det for nodvendigt at forlange 
denne Samtale, lod han dem gaae. Han opsogte derpaa 
sin Kone, forat gjore hende bekjendt med Sagernes virkelige 
Stilling. Dette var en smertelig P lig t , skjondt M rs . 
Willoughby og tiendes Dottre horte Sandheden med min
dre Bekvm ring, end Husbonden og Faderen havde 
ventet. D e havde lidt saameget ved Uvisheden, at de nu 
folte sig lettede ved at erfare Sandheden. Moderen troede 
ikke, at Koloniens Autoriteter vilde tilfoie hendes Son  
noget O ndt, som hun indbildte sig Alle i en vis Grad 
maatte elske, saaledeS som hun elskede ham. Beulah tankte paa 
sin egen Mgtefalle som Roberts Beskytter, medens Maud  
sammenligningsviis ansaae det for en Lykke at vide, at 
han var i Behold og endnu i Narheden af hende.

D a  denne ubehagelige P lig t var opfyldt, begyndte 
Kaptainen alvorlig at tanke paa sine militare P lig ter; efter 
nogen Betragtning og efterat have hort paa nogle flere 
Forsiag fra Zoyce, samtykkede han i at lade "BrummebaS- 
seN" blive sat paa H iul. Tommermcendene bleve oieblikkelig 
satte i Arbeide forat fuldfore dette Arbeide, som Sergeanten 
frivillig paatsg sig at fore Overopsynet med.

Hvad Zoel angik, saa tilbragte han den storste Deel



af Formiddagen med sin Kone, Born og Molteren; Efter
middagen kom, og det bte^ snart M e n  forend han, som 
han for pleiede, lod sig see iblandt Folkene i Kolonien.

Im idlertid var Taushed udbredt over hele Naturen 
udenfor Palissaderne. Solen kastede sine ffraae Straaler 
over den venlige Scene, ligesom paa en Helligdag i Skovene, 
men intet Menneske blev nogetsteds seet. Ikke en fjendtlig 
Indianer eller Hvid viste sig, og Kaptajnen begyndte at 
formode, at Skaren tilfreds med deres Fangst havde begynde 
at vende tilbage til Floden, og opsat at tage ham selv til 
Fange t i l en anden Lejlighed.

Henimod M e n  blev han i den ly rad bestyrket i denne 
M ening, at han var beskæftiget med at skrive til nogle 
indflydelsesrige Venner i Albany og ved Mohawkfloden om 
at anvende deres personlige Indflydelse t il Gunst for 
hans Son, da Sergeantcn omtrent Klokken ni, den .Time 
da han havde faaet Befaling til at lade Vagten tratte 
op for den forste Halvdeel af N atten, viste sig? i Toren 
for at aflagge en vigtig Beretning.

^Hvad nu, Ioyce?" spurgte Kaptajnen > "ere Nogle af 
dine Folk sovnige og foregive Sygdom ? <

..Endnu va n e , Deres Herlighed, frygter jeg," var 
Svm et; ..af ke ti M and, lom Deres Herlighed befalede mig
at fore paa Vagt,, savnes fire. Jeg betragter dem som 
Overlobere...

"Tdve.rlobcre! Det er i Sandhed alvorligt. Giv
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Signal til en almindelig Monstring. Folkene kunne ikke 
rare gaaede tilsengs, vi ville undersoge dette."

D a  Ioyce ansaae det for en SanivittighedSkag at 
adlyde O rdre , blev 'denne Befaling oieblikkelig udfort, 
^em M inutter efter kom der et Sendebud, forat anmode 
Kaptajnen om at mode i Gaarden, hvor hele Garnisonen 
stod under Baaben. Sergeanten stod koran den lille Skare 
med en Lygte, og havde Listen paa Folkene i Haanden. 
D et forste Blik underrettede Kaplainen om, at hans K ra f
ter vare blevne betydelig reducerede, og han forte Sergean - 
ten til Side, for al hore hans Beretning.

„Hvad er Resultatet af dine Undersogelser, Ioyce?" 
spurgte han med mere Bekymring, end han havde vri
sset aabenlyst at forraade.

" B i have mistet de halve Folk, Herre. Molleren, 
de Fleste af Mankoerne og to af Hollænderne ere ikke tilstede, 
heller ikke findes Nogen af dem i deres Ovarterer. De 
maae enten va're gaaede over til Fjenden, Kavtain W il- 
loughby, eller, misfornoiede med Sagernes S tilling, have 
taget deres T ilflugt til Skovene."

"O g forladt deres Koner og Born, Sergeant? det 
vilde Bland neppe gjore."

"Deres Koner og Born have ogsaa forladt Hoien. 
D er findes ikke en Stump i Hytten, som tilhorer Nogen 
af disse Overlobere."



/ierde Kapitel,
Hver Velskmand, der D in  Dod har hort,
Har Skrcek og Frygt til Bolingbroke fort.

Richard H.

Dette var en foruroligende Efterretning at modtage 
netop ved Nattens Frembrud og under de ovrige mislige 
Omstændigheder. Med Hensyn til de Folk, som endnu 
vare bievne tilbage, ansaae Kaptain W  illo ug h by det for 
fornuftigt at anstille en Undersogelse om deres Eharakteer 
og Navn, forat forvisse sig om, paa hvilken Grund han 
stod, og overensstemmende dermed at indrette sin Frem- 
gangsmaade.

Saasnart han derfor kunde faae Sergeanten saalangt 
bort fra den lille Slagorden, at han var vis paa ikke at 
blive hort, gjorde han bam dette SporgSmaal.

" V i have tilbage Michael O 'Hearn, Zamie Allen, de 
to Tommernurnd, de tre Hollam>ere. som sidst kom til Kolo
nien og de to unge Folk, som Strides sir siede i Begyndel
sen af Aarct." var Svaret. ,.-Det udgjor netop femten Bland, 
naar jeg regner Deres Herlighed og mig selv med. Det 
skulde jeg tree er nok til at forsvare Huset i Tilfcrlde af 
en Storm , skjondt jeg er bange for, at vi maae lade Alt 
hvad der hedder Udenværker i Stikken."

"Disse cre i det Hele taget de Bedste af voreFolk," 
svarede Kaptajnen, "jeg mener de meest paalidelige. Jeg



mener, at vi ligesaa godt kunne stole paa Mike, Zamie og 
de Sorte som paa os selv. Ogsaa Joel er en dygtig 
M and, hvis han blot vil gjore sin P ligt, naar han kom
mer i Ilden "

"Korporal Strides er rigtignok en Soldat, der endnu 
ikke bar staaet sin Prove, Deres Herlighed, skjondt Rekruter 
ogsaa undertiden gjore Underværker. Jeg maa naturligviis 
uu reducere Vagten til det Halve af dens forrige Styrke, da 
Folkene maae have nogen Sovn."

" V i maa tildeels forlade os paa D in  og min Aar- 
vaagenhed inat. Ioyce. Duskal tage Vagten indtil Eet, 
og jeg vil lose Dig af for den ovrige Deel af Natten. 
Jeg vil tale til Folkene, forend D u sender dem bort. E t 
opmuntrende O rd netop i dette Oieblik vil vcerc os lige- 
saa nyttig som en heel Peloton."

Sergeanten var sjelden af anden Mening end hans 
kommanderende Officeer, og Planen blev oieblikkeltg udfort, 
Lampen blev stillet saaledes, at Kaptainen kunde see de 
forskellige Ansigter, som stode i Nakken foran ham og 
han begvndte:

"M ine Venner," sagde han, „det synes at Nogle af 
vore Folk ere blevne grebne af en panisk Skrak, og have 
forladt os. Disse vildfarende Folk ere ikke alene selv flyg
tede bort, men de have ogsaa formaaet deres Koner og Born 
til at folge dem. En Smule Eftertanke vil vise Eder, 
til hvilken Elendighed denne uoverlagte Flugt maa fore



dem. D a  vi ere 50 M ile  fra enhver storre Koloni og 
mere end 30 fra enhver Hytte med Undtagelse af Jager
nes Hytter, ville flere Dage medgaae, inden de kunne naae 
et Tilflugtssted, selv om det lykkedes dem at undgaae den 
vilde Fjende, som vi vide stroifer omkring i Skovene. Qvin- 
derne og Born ene ville ikke besidde tilstrækkelig Kunst til at 
skjule deres S p o r, eller tilstrækkelig K rait til i mange 
Tim er at udholde Hunger eg Tratbed. Gud tilgive dem, 
hvad de have gjort, og lede dem igjenn m de Farer og 
Lidelser, som true dem! Hvad os angaaer, da maa vi be
slutte os til enten ganske al opfylde vor P lig t, eller eller 
Overeenskomst at krakke os tilbage. Hvis der er Nogen 
iblandt Eder, fom frygter for Folgerne af at staae under 
Vaaben og forsvare dette Hnus, saa lad ham aabenlyst til- 
staae det; han skal have Tilladelse til at rene bort med 
A lt hvad der tilhore ham, og medtage Næringsmidler og 
Forsvarsmidler. Jeg onffer ikke, at Nogen skal blive tilbage 
bos mig og M ine, der ikke gjor det med en god Nillie. 
Natten er nu mork, og ved at forlade Hytten i god T id , 
kan han vinde et saadant Forsyring for enhver Forfolger, 
at han for Morgen kan vare i forholdsmassig Sikkerhed. 
Hvis der er nogen jaadan Mand her, saa lad ham sige det 
årlig og uden Frygt. Porten flal blive aabnet for ham - 

Kaytainen standlede, men ikke een eneste S ja l  sva
rede: en almindelig Folelse af Troskab syntes at binde 
Enhver af Tilhorerne til hans P lig t. Negrenes sorte



Oine rullede langs med den korte Linie forat see. huo 
der forst uilde forlade sin Herre, og deres fornoiede G riin  
forraadte den G lad e , de folte ued at see Virkningen af 
Opfordringen. Mike'S Folelser vare altfor sta'rke til at 
han skulde kunne tie, og han gav sine Folelser frit Lod.

"Ok! O k !"  mumlede Manden fra Grevskabet Leitim ; 
. jeg onsker De'erleu rerne en lykkelig Reise. De ere det og mang e 
gode M ile  maae de reise igjennem Skovene med deres egen 
Samvittighed ^or Oine, der plager dem forat vende tilbage 
ligesom saamange Tyve, som de e-e. enbver Moders Son  
af dem, Koner og Alle. Jeg vilde aldrig gjsre det, nei! 
ikke om mit Hoved blev skalperet lige ned til mine Fod- 
saaler, og en In jin  passede paa enhver Tomme, forat sye 
en Sommerdragt af mit Skind. Tale om Religion iblandt 
saadanne Kreaturer! Hvad? der er ikke saamegen M oral i 
Rogen af dem. at han kan komme igjennem den korteste 
Bon, som Herren tillader en Christen at bede, Djavelen 
brcende dem! uger jeg, og det er mit venskabeligste Onske 
for dem."

Kaptajnen ventede taalmodig paa, at denne Monolog 
ffulde faae en Ende; derpaa lod han Folkene gaae, efter 
endnu at have sagt dem nogle opmuntrende O rd, og takket 
dem for den Troskab, de havde viist. Im idlertid var det bleven 
morkt, og Gaarden. var endnu mere dunkel paa Grund 
af den Skygge, som Bygningerne kastede, end en aaben 
Plads vilde have varet.

WVandotte, 2 D . 6
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D a  Kokainen vendte sig til Liden, forat give Ioyce 
sine sidste Befalinger, opdagede ban ved Skinnet af den 
Lampe, som denne holdt, en Skikkelse, der stod i en ube
tydelig Afstand, og kun ganske dunkelt skimtedes, da den 
holdt sig i Nan-heden af Muren.

D et var klart, at det var en M and, og da man 
maatte antage, at alle de vaabendygtige Mamd med Und
tagelse af een eneste Skildvagt udenfor Gaarden. vare i 
den Skare, som endnu ikke var gaaet fra hinanden, indsaar 
begge de gamle Soldater i samme Dieblik Nodvendighe- 
den af at forvisse sig om denne uventede Giasts Charakteer. 
Ioyce hcevede Lampen, da de rolig gik hen imod den ube
vægelige Skikkelse, og dens Skin faldt skraat ned paa et 
P a r vilde, morktflammende D ine og en Indianers rode 
Ansigt."

,,Nick!" udbrod Kaptainen; „er det D ig?  Hvad bar 
bragt D ig  herhen igjen, og hvorledes er D u  kommen igjen- 
ncm Palissaderne? Kommer D u  som en Ven forat hjcrlpe 
os eller som en Fjende?"

"A ltfor mange Sporgsmaal, Kaptain, altfor meget 
ligne Sguaw ; sporge A lt vaa eengang. G  aa til Bogstue; 
Nick folge; fortalte A lt, han faaet at sige."

Kaptainen hviskede til Sergeanten, at han skulde un- 
dersoge om Vagten udenfor var aarvaagen; han gik foran 
ind i Biblioiheket, hvor han, som han ventede, fandt sin Kone 
og sine Dottre crngslelig ventende paa ham.

/



" O  Hugo! jeg baaber, at det er ikke saa stemt, fom 
vi frygtede!" udbrod Moderen, da Kaptainen traadte ind i 
Værelset, ledsaget af Tuscaroraen ; , vore Folk kunne ikke vare 
saa hiertelose at forlade os i et saadant Oieblik!"

Kaptainen kyssede sin Kone, sagde et P ar opmun
trende O rd til hende, og pegede paa Indianeren. "Nick!" 
udbrod alle tre Damer paa eengang, skjondl Tonen i deres 
Stemme angav meget forskjellige Folelser, ved det uventede 
S yn af deres gamle Bekjendt. M rs . Willoughbys Udbrud 
var ikke uden Glade, thi hun ansaae Manden for sin Ven ; 
Beulah's var fuldt af Bekymring, da lille bvert og 
vilde Blodbad pludselig krydsede den unge Moders kjarlig- 
hedsfulde Tanker, medens Maud'S Tone bavde meget af 
denne alvorlige Fasthed, af hvilken hun sogte at ose Krast 
i en saadan frygtelig Provellesstund.

„Ja Nick —  frakke Nick'" gjentog Indianeren med 
sin dybe Stemme. "Gammel Ven, De ikke glad ved at 
see ham ?"

-Det vil beroe paa D it  M rinde," faldt Kaptainen 
ham i Talen. „Horer D u  til den Skare, der nu ligger 
ved Mollen? —  Men stop! hvorledes kom D u  indenfor 
Palissaderne? svar mig forst paa det"

"Komme ind. T ra  ikke godt til at standse In jin . 
Kan ikke gjore det med Grene, hvorledes gjore det uden. 
BehoveS mange Gevarer og mange Soldater til at gjore
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det. Dette ikke Garnison til at gjore Nick bange, Kaptain. 
Altid fortalte ham, for mange Huller Nl at vare fast."

"Delte er ikke S var paa mit Sporgsmaat, Krabat. 
Paa hvilken Maade kom D u  igjennem PaliSladerne?"

" Paa hvilken Maade? Paa indiansk M aate . Komme 
som Kat, springe som Hjort, snige mig igjennem som Slange. 
Nick stor Duscarora - Hovding! vecd vel, hvorledes Kriger 
gaaer, naar han graver Strido oren op."

.O g  Nick har varet lange nok i Garnisonen, og 
burde vide hvad Brug jeg kan gjore af hans Nvg. D u  
maa erindre Duscarora, at jeg har pidsket Dig mere end 
eengang i mit Liv ?" Dette blev sagt truende og maaskee med 
mere Heftighed, end Klogskab tilraadede. Di'borerne studsede 
ved disse O rd, som om en pludselig og en ny Fare viste sig 
for deres O ine. og de angi'telige B lik , Kaptainen modte, 
viste ham, at han var gaaet for vidt.

Hvad Nick selv angik, da var den sig sammen trak- 
kende Tordensky ikke morkere, end hans Ansigt blev ved de 
O rd. han horte. Paa den moralske Kamp i hans Indre  
syntes det som em ethvert davarende S lag , han havde 
faaet, i delte Oieblik paany piinte hans Kjod, og frem
kaldte en ftark Folelse af Banare.

Kaptain Willoughby forbausedes over den Virkning, 
han havde frembragt, men det var for silde at boie af, 
og han ventede med rolig Vartighed, indtil Indianeren 
havde gjennemkjampet sin indre Kamp. D et varede mere



end et M inut, inden Nick gav noget Svar. Gradviis. 
men meget langsomt, forandredes-Udtrykket i hans Anngt. 
Tilsidsl antog det et saa stoisk Udtryk, som kun lang og 
streng Vane kunde give et menneskeligt Ansigt, og det blev 
ligesaa ubevægeligt som Marm or. N u  forst fandt han det 
Sprog, han manglede.

,.H or!" sagde Indianeren alvorlig; "Kaptajnen gammel 
M and. Faaet et Hoved lig Snee paa Klippen. Han tap
per Soldat, men han ikke faae Viisdom nok for graae 
Haar. Hvorfor ban begge raa Haand paa Sted, hvor 
Pidsken bar slaaet? V iis  Mand aldrig gjore det. Sidste V in 
ter han kold; I ld  mangle til at gjsre ham varm. Megen 
I is .  megen Storm , megen Snee. Verden synes flet —  skabt 
blot for Bjorn og Slange, som skjuler sig i Klippen. Vel 
Vinter gaaet bort; Storm  gaaet bort. Sommer kommer 
i dens Sted. Cnbver Ting god, enhver Ting venlig. 
Hvorfor tanke paa Vinter, naar Sommer er kommen, og 
har jaget den bort med venlig Himmel?^

"Forat forebygge dens Tilbagekomst. Den, der a l
drig tanker paa de onde Dage i sin Lykke, vil finde, at 
han har forgtemt ikke blot en P lig t, men en Klogskabslare."

"Han ikke viis," sagde Nick mork. ..Kaptain hvid 
Hovding. Han havde Garnison-; havde Soldater, havde 
Gevar. V e l! han pidffe Krigers Ryg ; faae Blod til at 
komme. Det flemt nok. V arre  dog at lagge Finger paa 
gammelt S aar, eg lade Smerte og Skam komme tilbage igjerr."



"Maaskee det vilde have vecret mere hoimodkgt, Nick, 
ikke at have sagt Noget derom; men D u  seer, i hvilken 
Stilling jeg besinder mig. En Fiende udenfor, mine Folk 
desertere; der holdes siet Udkig, og man findeø Vei ind i 
selve G  aard en. uden at jeg veed paa hvilken Maadc."

„Nick fortalte Kaptajnen om Maade. Hvis rode 
M and udenfor, skyde dem; hvis Bcscrtning lobe bort, bid
ske Bescrtning; naar de ikke vide det, saa la're; men pidst ikke 
gammelt S a a r!"

..Godt, godt! lad os ikke tale Mere derom. Nick. 
Her er en Dollar, som D u  kan skaffe D ig  Rum for, og
vi ville tale om andre Ting."

Nick lagde ikke Manke til Pengene, skjondt de i no
gen Tid  bleve holdt for hans Oine, for at friste bam. D a  
ban saae, at Tuscaroraen nu handlede som Kriger og 
Hovding, hvilketNick velved Lejlighed gjorde og gjorde godt, siak 
han Gaven igjen til sig, og rettede sin Frcmgangsmaade 
derefter.

„Zalfald har jeg Ret til at gjore Fordring paa at 
faae at vide for det Forste: hvorledes Du er kommen igien- 
nem Palissaderne, og for det Andet: hvilket M unde der 
har bragt D ig  hertil om Natten og saa pludselig."

„Sporg Nick. Kaptain. A lt han Ret til at sporge; 
men ror ikke gammelt S aar. Hvorledes jeg komme over 
Palissade! Hver Deres Skildvagt til at standse Anjin? Een 
ved P o rten ; vel, ingen rundt omkring den ovrige Plads.



Komme ind, op her, dernede, histovre. T i ,  tyve tre S te 
der, antage ham Tra'? Klattre over ham. Antage ham P a -  
lissade? Ogsaa klattre over ham. Hvad hjcelpe det: S o l
dat udenfor ved Porten, naar Nick kommer over ved den 
anden Ende; Kommerind i Gaarden ogsaa naar han onsker 
det. Halv Port, halv ikke Port. S aa let, skamme sig ved 
at prale deraf, Kaptainen engang Ntck's Ven —  gik paa 
samme Krigsvei; det i gamle Tage. Begge Krigere, Begge 
gik imod fransk Garnison. V e l! Hvo krop ind lige ved 
Kanon, aabnede Port, sorte blege Ansigter ind. S to r Tusca- 
rora gjore det; ikke pidske da, ikke tale om gammelt S aar  
i Aftens-

"A lt dette er meget sandt. W yandollo!" Dette var 
Nick's stolteste Tilnavn, og et vildt, men ubetydeligt S m il 
gik over hans Ansigt, da han atter horte det i den Mands 
M und, som havde kjendt ham, da dets Lyd var Fiendens 
Skmk. „A lt dette var meget sandt, Wyandotte. Zeg 
har altid agtet D ig derfor. Dengang var D u dristig som 
en Love og listig som en Ram. D u  erhvervede Dig megen 
2Ere ved denne Bedrift."

.'Ikke gammelt S aar deri," udbrod Nick saa pludseligt, 
at M rs . Willonghby folte sit Hierte grebet af Angst. „Ikke 
kalde Nick Hund den N a t ,  han ganske Kriger dengang 
—  ganske Ansigt ikke Ryg."

"Jeg har sagt, at D u  blev hadret for din Opforsel



Nick og betalt for den. Lad mig nu faak at vide, hvad 
der har bragt D ig  herhen iaften og hvorfra D u  kommer"

Atter opstod der en Pause. Indianerens Ansigt blev 
efterhaanden mindre og mindre vildt indtil dets ondskabs
fulde og hevngierrige Udtryk tabte sig, idet menneskelige 
Folelser af en blidere N atur fik Overhaand.

„Sguarv god," sagde han cndogsaa venlig og rakte 
sin Haand ud imod M rs . Willoughby. ..Faaet S o n , elske 
ham som et lille B a rn , Nick kommen ser, to Gange for 
med Budskab fra hendes Son."

» M m  Son, Wyandotte!" udbrod Moderen; ..bringer 
D u  mig nu Tidende fra min Son."

..Ikke bringe Tidende —  altfor svcert. Indianer ikke 
holde af at bcere Ba'gt; bringe Brev."

De tre Damer udstodte et ttdraab paa tengang, og 
rakte med en uvilkaarlig Bevægelse Haanden ud, forat mod
tage Brevet. Nick tog Budskabet ud af en Fold i sin 
K ladning. eg lagde det i Haanden paa M rs  Willoughby 
med en rolig Pnde, som en Hofmand forgiaves vilde have 
sogt at efterligne.

Brevet var kort, eg var bleven skrevet med Blyant 
paa et B la d , som var revet ud af en eller anden Bog 
med grovt Papiir. Haandskrikten blev dog strar erkjendt 
for at vare Noberts Willoughbys, skjondt der var ingen 
Adresse eller Underffrift. Papiret indeholdt blot Folgende:

"S to l paa bders Forsvarsmidler, ikke paa noget



Andet. D er ere mange Hvide, forklcedte som Indianere, i 
denne Skare. M an  har Mistanke om hvem jeg er, om 
jeg ikke allerede er kjendt. M an vil underhandle med 
Eder, men det er det Klogeste at holde sig fast. Hvis 
Nick er årlig , vil han sige Eder mere; hvis han er tro
los. vil dette Brev blive viist, selv hvis han overleverer 
det til Fienden, fastgjor den indre Port, og stol mere paa 
Huset si'lv end paa Palissaderne. Frygt ikke for mig, mit 
Llv kan ikke mere i nogen Fare."

Dette Brev blev sirst af Alle, M aud vendte sig om, 
forat skjule de Taarer, som faldt paa Papiret, da bun 
gjennemla'ste det. Hun sirsle det sidst, og fik derved Lej
lighed til at beholde det; og kostbar for hendes Hierte var 
denne Gave i et saadant Dieblik, da ncesien en boer af hen
des Folelser sammentnrngte sig i denne ene, Bekymringen 
for den Fangne.

"M a n  henviser os til D ig , Nick, angaaende de enkelte 
Omstændigheder," bemærkede Kaptainen; „jeg haaber, at D u  
ikke vil forsirlle os Andet end Sandhed. En Logn er uveer- 
dig en Krigers M und."

„Nick loi ikke om Beeverdammen! har Kaptain ikke 
fundet den god, som Indianeren siger?"

„D eri handlede D u  crrligt, det indrommer jeg D ig. 
H a r nogen Anden seet dette B rev, end v i, D u og den 
Person som strev det?"

, Hvilket SporgSmaal? Hvis Nick siger nei, Kaptain



tamke han lyver. Gndogsaa Ra'v fortæller Sandhed un
dertiden, hvorfor da ikke In jin ?  Nick siger n e i."

„Hvor og naar forlod D u  min S o n ? Hvor er den 
rode Skare i dette §)ieblik."

„Blege Ansigt altid Hastvark! Give ti, eet, fire Sporgs- 
maal paa eengang. B e l' svarer ham saaledes. Her nede 
ved M ollen; dernede ved Mollen, for en halv Time fiden. 
Klokken ser, to, ti."

"Jeg forstaaer D ig , D u  siger, at M a jo r Willoughby 
var ved Mollen, da D u  saae ham sidst, og at dette omtrent 
er en halv Time siden."

Tuscaroraen mkkede bejaende med Hovedet, men gav 
ikke noget S var. D a  han gjorde dette, rullede hans skarpe 
D ie  over Damernes blege Ansigter paa en M aade. der 
atter vakte Kaptainens Bustillid , og han fornyede sine 
SporgSmaal i en Tone, der havde mere tilfælleds med 
hans gamle militære Strenghed, end de venligere Manerer, 
som han havde antaget i de sidste Aar.

"D u  kjender mig Nick," sagde han alvorlig, " 0g burde 
frygte min Brede.«

„Hvad Kaptain mene nu?" spurgte Indianeren rolig.
"A t den samme Bidsk er i dette Fort, som jeg altid 

havde i det andet, hvor D u  veed jeg opholdt mig. Jeg 
har heller ikke forglemt at bruge den."

Tusunolaen betragtede Kaptainen med et forvirret



Udtryk, fljondt hans Ansigt i det Hele syntes at vare mere 
ironisk end vildt.

"Hvorfor nu tale om Pidsk?" sagde ban. „Endogsaa 
ĵengeese skjule i Almindelighed Pidsk, naar han seer Fjenden. 

Soldat kan ikke fegte, naar Ryggen smerter. N aar Kam
pen er n a r, da Alle gode Venner; naar Slaget over, da 
pidske, pidske, pid ske. Hvorfor tale saaledes ? Kaptain aldrig 
slaae Wyandotte!"

„D in  Hukommelse maa vare kort, siden D u  kan sige 
Dette. Zeg troede, at en Indianer bedre erindrede sig, 
hvad der var foregaaet."

„Ingen M and vovede at slaae Wyandotte!" udbrod 
Indianeren med Eftertryk. ..Ingen M and hverken blege 
Ansigt eller Rodhud —  kan slaae WyandotteS Ryg og 
see S o l gaae ned."

.-Vel. vel! Nick, vi ville ikke disputere om dette Punkt, 
men lad det Forbigangne vare forbiganget. Hvad der er 
skeet. er skeet. og jeg haaber, at det vil aldrig oftere handes "

„D et flette med Nick. frakke Nick —  stakkels drukne
Nick? aldrig med Wyandotte." ^

„Jeg troer, jeg nu begynder at forstaae D ig , Tusca- 
rora, og det glader m ig, at jeg har en Hovding og en 
Kriger i mit HuuS istedttfor en stakkels Usling, som er ud
jaget af sin Stamme. M aa  jeg have den Fornoielse at fylde 
D ig  et Glas til M re  for vore gamle Feldttog."

..Nick altid tor —  Wyandotte tiender ikke Torst.



Nick Tigger, forlangt Nuur, bede om N u m , ta'nke paa 
Num, tale om Num, lee for Num. grad< for Num. W y- 
andotte tiender ikke Num, naar han seer barm Wyandotte 
beder ikke om Noget, nei! ikke om sin Skalv."

"A lt Dette klinger meget godt, og det er mig en stor 
Gloede Hsvding, at modtage Dig i den Charakteer. som Du  
lader mig forftaae D u er kommen i. En Kriger med W y- 
andottes beromte Navn er altfor stolt, til at hane en dobbelt 
Tunge i sin M und, og jeg vil ikke faae Andet end Land
hed at hore. Fortal mig da A lt hvad Du veed om denne 
Skare ved Mollen; hvad der har bragt den herhen, hvor
ledes D u  er kommen til at mode min S o n , og hvad det 
meste skridt vil vare, iom de ville foretage sig. S var o aa
di§u' L^porgsmaal i den O rden, hvori jeg kom frem 
med deur."

"Wyandotte ikke Avis til at fortalle enhver Ting
strar. Sad Kahlain tale jom den ene Hovding taler til 
den anden."

„Fortal mig da forst, hvad D u  vred om denne Skare 
ved M ollen; ere der mange blege Ansigter iblandt dem?"

„P u t dem ned i Floden," svarede Indianeren kort; 
..Nand siger Sandhed."

"D u  tanker, at Mange iblandt dem da vilde blive 
vadskede hvide."

„DSgandotte ve ed det. N aar reiste rode Krigere 
nogensinde som en D r if t  S v i in ? Een rod M and der, som



den store Aand skabte ham; ved hans Side torode Ma'nd, 
som Malning gjort dem, det fortaller Sporet strar."

"D u  traf altsaa paa deres S p o r, og har paa denne 
Maade sluttet D ig  til dem."

Indianeren nikkede atter til Bekraftelse. D a  Kaptaj
nen bemarkede, at Duscaroraen ikke havde i Sinde at 
tale, vedblev han med sine Sporgsmaal:

"O g hvorledes kunde Sporet forraade denne Hemme
lighed, Hovding?" spurgte han.

"Taaen vendt udad —  Skridt for kort —  Spor for 
bredt —  Spor for aabent —  Gang for kort. -

-D u  maa have fulgt dem et langt Stykke, Wyandotte, 
forat have erfaret alt Dette."

..Folge dem fra Mohawk. naae dem ved Molle. Tus- 
carora holder ikke meget af at rejse med Mohawk. <

..Men ikolge D in Beretning kunne der ikke vare mange 
Node i Skoven, hvis Antallet af de Hvide er saa over
vejende."

Nick rakte sin hoire Haand frem fire Gange, og viste 
hver Gang alle Fingrene, derpaa rakte ban den een Gang 
frem og viste blot Tommelfingeren og Pegefingeren.

"D et udgjor to og tyve Nick. Negner Du°j Dig  
selv med?"

Wyandotte en Tuscarora, han talle Mobawkcr." 
„Godt! ere der andre Node iblandt dem?,,
„Oneida, saaledes!" O g han rakte blot fire Fingre



frem. Derpaa rakte han blot een eneste Finger frem og 
tilfsiedei "Onondoga saaledes!"

krTo og tyre Mohawker. fire Oneidaer, og een ene
ste Onondoga udgjor i det Hele syv og tyve. Hvormange 
Hvide skal jeg foie dertil? D u  talte vel ogsaa dem?"

Indianeren viste nu begge H inderne, og strakte alle 
Fingrene frem. Denne Gestus gientog han fire Gange > 
derpaa rakte han hele den ene Haand frem og to Fingre 
paa den anden.

..Syv og fyrgetyve! N aar vi nu lagge dem til de 
Rode, faae vi i A lt fire og HalvfjerfindStyve. Jeg havde 
antaget dem for starkere, Wyandotte."

„Ikke starkere—  ikke svagere — netop saaledes. O g
saa en stor Mangde gamle Koner iblandt de blege 
Ansigter."

„Gamle Koner! Det er nok ikke bogstaveligt meent, 
Nick. Alle de, jeg har seet, synes at vare M and."

„Faaet Skiag, men tillige gamle Koner. Dale. tale, 
tale, gjore In tet. D et hvad In jin  kalder gamle Kone. 
Skaren ussel Skare! Kaptain slaae dem, hvis han segle 
som i gamle Dage."

„Nuvel! Dette er opmuntrende, Wilhelmine, og Nick 
synes at gaae arligt til Barks imod os.

„Sporg noget mere om Robert. Hugo" sagde hans 
Kone, i hvis Moderhjerte Bornene altid havde den overste 
Plads.



.H orer Du Nick! M in  Kone onsfer at ride Noget 
om sin Son."

Under den foregaaende Samtale havde der lurret et vist 
tvetydigt Ildtryk i Indianerens Ansigt. Ethvert O rd, han 
havde yttret om Skaren, om dens Antal, og hans egen 
Maade at trceffe sammen med dem paa var sandt, og hans 
Ansigt viste, at han gik cerligt til Barks. Kap ta in en ind
bildte sig dog, at kunne opdage en sliutt Vildhed i hans 
Dine og M iner, og han folte sig ubehagelig stemt, skiondt 
han ikke kunne Andet end fa'ste Lid til hans Ord.

Men saasnart M rs  Willoughby tog Deel i Samtalen 
oplostes den vilde Gtands, der saa naturlig og hurtig gik 
hen over den Vildes solbramdte Truck, i et venligt Blik, 
og der vare Oieblikke, da man endogsaa kunde kalde hans 
.Track blide.

„Godt at have Moder," sagdeNick venlig. , Wyan- 
dotte ikke have Sguaw —  Kone dod, Moder dod, Soster 
dsd —  Alle gangne til Aandernes Land — Hovding snart 
folge dem. Ingen lagge Steen paa hans Grav? Vandret 
paa Dodens Vci forlange siden, men Kaptains Sguaw siger 
Stands Nick ; lidt for tidlig nu! tage Medicin og blive 
rask ? Sguaw skabt til at gjore godt. Hovding altid lide 
Sguaw, naar hans Sind ikke er vildt af Krig."

„Og dit S ind, Wyandotte! er nu ikke vildt,- sva
rede M rs . Willoughby alvorlig; „D u  vil hjackpe en Moder 
til at faae hendes Son ud af de grusomme Tienders H(ender,"



..Hvorfor mene grusom, fordi blege Ansigt klader sig 
som In jin . og forsoger at bedrage?"

„D et er een Grund, men ieg frygter, der ere mange 
andre. Forta l mig, Wyandotle, hvorledes kom D u til at 
opdage, at Robert var Fange, og hvorledes lykkedes det 
ham at give D ig  dette Brev?"

Indianeren antog en stolt M ine noget blandet med 
Hovmod, thi han fo lte , at han beviste den rode Mands 
Overlegenhed over det blege Ansigt, idet han betragtede de 
M id ler, ved hvilke ban bavde giort sine Opdagelser.

„La'se Bog paa Jord," svarede Nick alvorlig. „To  
Boger altid aabne for Hovding, een paa Himmelen, den 
anden paa Jorden. Bog paa Himmelen forta'lle Beir —  
Snee, Regn, Bind, Torden, Lynild, K rig ; Bog paa Jor
den forla'lle hvad der skeer."

„Og hvad har denne Bog paa Jorden at bestille med 
min Son, Wyandotle?"

„Forta'lle A lt om ham. M ajors Spor forst seet ved 
Mollen. Ikke Moccasin —  meest Skovle, Soldaterstovle 
lig Brev —  sige meget i faa O rd. Forst tanker: det 
Kaptain; men det for kort Derpaa vide; det M ajor."

„ Det lyder meget godt Nick, afbrod Kaptainen ham,
. skiondt D u maa undstylde mig, hvis jeg siger, at det gaaer 
lidt^vel vidt. Det synes umuligt, at D u skulde kunne see,
at Fodtn'nnet var min Sons. Hvorledes kunde D u  vare 
vis derpaa ?"



'Hvorledes kunne? Hvo folger Spor fra HiemmeL 
hen til Hudsonfloden. Troer Nick blind og kan ikke see? 
Tuscarora la'ser sin Bog ligesaavel som blege Ansigt la-ser 
Bibel."

„Her saae Nick et Dieblik rundt omkring, havede sin 
Pegefinger, lod Armene synke og tilfoiede alvorlig: „Saae  
ham ved Bunkershill, kjende ham blandt t i, ser, totusinde 
Krigere. Kjcnder denne Fod, hvis jeg moder ham paa den 
salige Zagtgrund. -

„O g hvorfor i Sardeteshed min Sons Fod? S to v
terne forandres ofte, det ene P a r kan ikke altid vare 
aldeles ligt med det andet, og den ene Stovte ligner saa- 
meget den anden, at det for mig synes umuligt. Denne 
Historie om Stovlen, Nick, indgyder mig M istillid  til D in  
hele Historie.

„Hvad M istillid?" spurgte Indianeren hurtig som 
Lynet.«

„D e l vil sige Tv iv l, Uvished —  M istillid ."
„Troer ikke, ha?"
. Ja  saaledes er det omtrent. Jeg vilde maaskee 

narmere betegne det, hvis jeg sagde, at jeg ikke troer mere 
end det Halve."

„N u, gammel Soldat altid fole M istillid? Squaw  
aldrig? Sporg Moder, H a ! De tanker Nick ikke kjende 
Sons Spor —  smukt Spor, ligt ung Hovdings."

»Zeg kan virkelig godt tanke mig, at Nick kan kjende 
Wyandorto, 2. D 7



Roberts Spor, Hugo, bcmccrkedc M rs . Wistoughbv. Hans 
Fod kan kjeutcs iblandt tusinde. D u  maa erindre, hvor
ledes Enhver plejede ut tale om hans smukke Fod, endogsaa 
da han var Dreng. Som  M and synes den mig endnu 
mere paafaldcnde..

»Gaa kuns videre Nick paa denne M aadc, og min 
Kone vil troe A lt hvad D u  siger. D er findes i Sandhed 
ingen M istillid  i en Moders Forkjerlighed. D u  er en 
gammel Hofmand, og vilde gjorc D in  Lykke i S t .  James...

..M a jo r aldrig tale om Fod ?" spurgte Nick alvorlig.
"D et erindrer jeg ikke, og har han talt om noget Saa- 

dant, maa jeg have hors det. Men lad nu denne Histo
rie fare: D u  saae Fodtrin og erkiendte dem for min Sons. 
Forlangte D u  Tilladelse til at komme ind i hans Fcrngscl, 
eller var Eders Samtale hemmelig?-

„Wyandotko for klog til at handle som Sguaw ester 
som Dreng. See ham uden D in e , tale med ham uden 
O rd , hore ham uten Orc. Majoren skrev et B rev, Nick 
tage ham, A lt gjort med O ie og Haand, In te t med Tunge 
eller ved Raadslagningsild. Mohawk blind lig Uglel-

--Kan jeg tror D ig , Tusearora, eller forlede Djavlene 
D ig  til at komme og bedrage os?-.

"Gammel Kriger seer lo Gange, for han gaaer: tan
ker to Gange, for han siger Ja. A lt godt, det rigtigt. Kap- 
tain maa troe A lt. hvad Nick siger.»

..Fader!- udbrod M aud med ukunstlet Iv e r, „jeg vil



indcstaac for Indianerens Wrlighed. Han har saa oste led
saget Robert og varet hos ham i saamange farefulde Scener, 
han kan aldrig have Hjerte til at bedrage ham eller os.
Fat derfor.Tillid til ham, han vil kunne vcerc os til uende
lig N ytte."

Endogsaa Kaptajn Willoughby, skjsndt han var lidet 
tilbsiclig til at bedsmme Nick gunstigt, forbausedeS over den 
Straale af mandig Omhcd, der udbredte sig over Indianerens 
msrke Ansigt, da han betragtede den heftige og ffjonne P i 
ges glodende Kind og slraalende Ansigt.

„Nick synes tilboielig til i det Mindste at ville slutte 
Fred med D ig , M a n d ! " sagde han smilende, og jeg vced da 
hvor jeg kan sinde en Mcrgler, naar nogen Tvist ffulde ud
bryde imellem os."

„Jeg har kjcndt Wyandotte, kjare Fader, fra min 
Barndom af, og han har altid varet min Ven. Han lovede 
mig i Særdeleshed at vare tro imod B o b , og det glcrder 
mig at kunne sige, at han stedse har holdt sit Ord.»

Dette var kun at fortalte den halve Historie; Maud  
havde givet Indianeren mange G aver, og tsar havde hun 
ssrget for hans Fornodcnhedcr, da det var bleven bekjendt, 
at han ffulde vare Majorens Ledsager, da denne det fore- 
gaacndc Aar vendte tilbage til Boston. Nick havde kjcndt 
hendes virkelige Fader, og havde varet narvarende ved hans Dod. 
Han kjendtc folgclig hendes virkelige Forhold til Familien 
paa Hyttehsien, og, hvad der var langt vigtigere i den



ncrrvcerende farlige S tilling , han havde langt noiere udgrun
der hendes Hjertes D yb, end vor Heltinde kunde siges selv at 
have gjort. Uden Tilbageholdenhed imod en saadan Mand 
havde MaudS Bekymring forraadt hende, og den flarpseende 
Tuscarora havde opdaget, hvad der var undgaaet Faderens, 
Moderens og Sosterens Iagttagelse. Havde Nick vcrret 
En af de Hvide, med hvem han scrdvanlig omgikkes, vilde 
hans Opdagelse have gaaet igjennem Kolonien med Spot 
og Overdrivelse; men denne Skovens M and, thi en saadan 
var Wyandotte, havde trods sin Fornedrelse og talrige Feil 
altfor megen Takt til at gjore en Qvindes Folelser til Gjen- 
stand for Hentydninger og spogende Bemcerkningcr. MaudS 
Hemmelighed vilde ikke have vcrret sikkrere bos hendes egen 
Broder, havde der eristeret en saaden Slcrgtning, der kunde 
have M ret hendes Fortrolige, end den var hos frcekke Nick.

„Nick, Pigens V en ,"  bemærkede Indianeren rolig; 
„ Dette nok. Hvad Nick sige, Nick mene. Hvad Nick mene, 
han gjore. Kom Kaptain; T id  til at forlade Squaw og 
tale om Krig."

Paa dette V in k , der var altfor tydeligt til at blive 
misforstaaet, lod Kaptain Willoughby Indianeren gaae ud 
i Gaarden, idet han lovede at folge ham, saasnart han havde 
havt en kort Samtale med Joyce, der nu blev kaldt til 
Naadet. Gjenslanden for deres Samtale var den Maade, 
paa hvilken Tuscaroraen var gaaet over Palissaderne, og 
Sporgsmaalet om man kunde have T iltro  til ham. Sergean-



ten var tilbsilig til at fatte M istillid  til alle Rode, og 
han raadede at fcengste Nick og holde ham i Forvaring i 
det Mindste indtil det blev D ag.

„Jeg turde nasten sige, Deres Herlighed, at Befalin
gerne lyde saaledes. Soldater, som fore Krig mod Vilde, 
giver man i Almindelighed det Naad at betale Forneden 
med Forra'deri, og Forneden er en Rodhuds Haandvcrrk. 
D er er nu O 'Hearn, han vil kunne vcere en ypperlig Skild
vagt, thi Krabaten er saa tro som det bedste S taa l i A r
meen, H r. Woods's Varelse er ledigt, og det er saalangt 
af Veien, at In te t vil vcere lettere, end at holde den Vilde  
i god Forvaring der. N aar man desuden gaacr frem med 
Forsigtighed, vil han indbilde sig, at vi dermed gjore ham 
en M re ."

„ V i ville see, Sergeant," svarede Kaptainen, „det seer 
just ikke godt ud, og dog maa det vist mere detKlogeste, vi 
kunne gjore. Lad os forst gaae rundt og tage Nick med 
os for en Sikkerheds S k y ld ; sidenefter kunne vi bestemme os."



Femte Kapite l.

E t uvist Noget standsede hans Haand, 
Rund tom man marked' n a r en Aand. 
E n  Bon fra H im lens morkblaa B und 
O g op fra Jordens svangre G rund 
Forta lte om den Om hu smuk, 
J ^S o lsk in  udviist og i D u g ,
O m  A lt ,  hvad Forhcrng vaved,
D a  man fo r Faren runvtom boeved.

Mes. Seda Smirh.

Folkenes Desertering vakte mange Bekymringer ikke 
alene hos Kaptaiuen, men ogsaa hos hans Skotte og Med- 
hlalper. Sergeanten. En saadan Lilboielighed er i Almin
delighed snutsom, og M and forlade i Almindelighed en Sag, 
lom hegynder at hlive usikker, ligeiom Rotter som bekjendt 
forlade et synkende Skib. D et er derfor heller ikke over
raskende, at den Rustillid, som blev vakt hos de to gamle 
soldater ved .^usearoraens uventede Fremtråden, blev sat i 
Forbindelse med Besætningens trolose Frafald.
^  "2eg kloer, Deres Herlighed," sagde Joyce, da de i 
esmening traadte ind i Gaarden, „at vi kunne stole paa 
^  Heain oĝ  Jamie og strides. Den Sidste er det natur
ligvis en ^Lelvfolge at vi kunne stole paa, da han er Kor^ 
polal eller ^Lergeant, lom han kalder stg selv, og de to 
Forste som M and, der ikke have noget andet Baand end



saadanne, der kunne binde dem til Familien. Men her er 
Korporalen, og kan tale for sig selv."

D a  dette var sagt nanmede Korporal Strides —  som 
Sergeanten haardnakket vedblev at kalde Joel, fordi O p 
synsmanden ikke med Rette kunde gjore Fordring paa 
nogen boiere Rang, da Ioyce selv kun stod et T rin  hoiere 
—  sig Kaptainen, idet han passede paa at iagttage den 
militare H ilsen, som det aldrig for var lykkedes Ioyce 
at fratvinge ham trods hundrede Paamindelser i den Hen
seende.

„D et er en bcdrovelig Sag, Kaptain Willoughby," be
mærkede Joel paa den meest snedige Maade, „og for mig 
cr den aldeles uforklarlig! Det synes mig at stride imod 
N aturen , at en M and forlader sin egen Familie og sit 
Hiem i Farens Stund. N aar en Medskabning undlader at 
beskytte sin Kone og Born, kan man neppe antage, at han 
vil opfylde nogen anden af sine Pligter."

„Aldeles sandt, Strides," svarede den tillidsfulde Kap
tain, „skjondt disse Deserteurer ikke ere ganske saa flette, 
som D u  fremstiller dem, da D u  maa erindre, at de have 
taget deres Koner med."

„Jeg troer de have gjort det, Herre! Ja det maa ind
rommes at vcrre sandt, og det er det, som synes mig meest 
overordentligt. De Folk, som man meest skulde liave kunnet 
stole paa, nemlig Familiefadrene, ere deserterede, medens 
de, som ere blevnc tilbage, fordet Meste ere ugifte."



„Hvis vi ugifte Folk ikke have vore egne Koner og 
Born at fegte fo r, S trides ," bcmarkede Zoyce med en 
Smule m ilitar Strenghed, .have vi Kap ta in Willoughby'S 
Kone og Born: ingen M a n d , der onsker at scrlge sit Liv 
dyrt, hehover at soge om en bedre Bevaggrund."

..Jeg takker D ig , Sergeant," sagde Kaptainen bevaget. 
"Paa D ig  kan jeg stole som paa mig selv. Saalange som 
jeg har D ig  og Joel her og Mike og de Sorte og de ovrige 
flinke Folk, som hidindtil have holdt ud med m ig, vil jeg 
ikke fortvivle. V i  kunne forsvare Huset imod ti Gange saa- 
mange. som vi selv ere. M en det er nu Did til at see 
efter Indianeren."

»Jeg vilde netop tale med Kaptainen om Nick," bemar- 
kede Joel, der havde hort paa denne Lovtale over hans egen 
Troskab med en meget urolig Samvittighed. „ Jeg kan ikke sige, 
jeg holder af den M aade, hvorpaa han er gaaet imellem 
begge Partierne, og det har altid forekommet mig, som om 
denne Krabat nanede et dodeligt Had til Kaptainen, og 
naar en Jnjin narer Had til Nogen, kan man vare ganske 
vis paa, at han ogsaa bringer det til Udforelse."

"Jeg vil tilstaae, at det ogsaa er faldet mig ind, 
Joel; Nick og jeg have dog staaet paa en ganske god Fod 
med hinanden, naar man paa den ene Side betanker hans 
Charakteer, og paa den anden Side det Faktum, at jeg hal
våret Kommandant i en Grandsefastning. Hvis jeg har havt 
Lejlighed til at pidffe ham et P a r Gange, har jeg ogsaa havt



Leiligbed til at give ham mere Rum, enddethargiortham  
godt, ligesom ogsaa nu og da en D ollar."

„D eri troer jeg, at Kaptainen tager feil," bemærkede 
Joel med en Kundskab til den menneskelige N atur, der vilde 
have gjort ham M re , hvis han selv vilde have benyttet sig 
af den. „Ingen er taknemmelig for R um , naar Torsten 
derefter er forbi, eftersom han veed, at han har taget en 
Fjende i sin Mave, og hvad Pengene angaaer, da var det 
omtrent det Samme som at give ham Rum, th i, saasnart 
han var kommen ned til Mollen, bleve de givne ud for 
Drikkevarer. En M and vil soge at hevne sig for Rum  
ligesaavelsom for enhver anden T in g , i seer naar han foler 
sig fornerrmet. Desuden antager jeg at Kaptainen veed, 
at en Fornærmelse bliver erindret lamge eftcrat en Gunst 
er bleven forglemt."

„Dette kan vel vcere muligt, Strides, og jeg skal i 
Sandhed holde D ie  med Indianeren. Kan D u  nervne nogen 
bestemt Handling, som har vakt D in  Mistanke?"

..Troer Kaptainen ikke, at Nick har havt Noget at 
gjore med Deserteurerne? E t Dusin Mennesker vilde neppe 
desertere alle paa eengang, medmindre en Enkelt var D ri-  
vefjedren i det Hele."

Dette var sandt nok, skjondt Zoel ansaae det for raa- 
deligst, at lade alle sine egne Machinationer og Kunstgreb 
i denne Henseende vcrre uomtalte.

Kaptainen blev gjort opmeerksom ved dette V ink , og 
besluttede oieblikkchg at scrtte sin forste Beslutning



mcd Hensyn til N ik  i Va'rk. D e l var dog nodvendigt at 
gaae frem med Forsigtighed, da Hyttens Tilstand gjorde 
det vanskeligt at erholde et passende Famgsel, og beborig at 
bevogte det. Disse Omstændigheder bleve meddeelte Op-yns- 
manden, som gik foran hen til den Deel af Bygningerne, 
som hans egen Familie beboede. Her aabnede han Dorene, 
og viste med pralende Selvfolelse Phoebe og hendes Born, 
der paa en T id , da mange Andre havde viist Ag trolose, 
laae rolige i deres scedvanlige Senge. Hans foregivne Hen
sigt var at tilbyde et lille Num i hans egne Værelser til 
et Famgsel for Nick, idet han gjorde den Bemcrrkning. at 
den Vilde i Sandhed maatte vcere meget snild, hvis han 
kunde undslippe, naar saamange opmærksomme Oine vogtede 
paa ham.

..Jeg troer D ig . Strides," sagde Kaptainen smilende, 
da han gik bort fra S tedet> „hvis han kan undgaae Phoebe 
og hendes B orn . maa Krabaten vare gjort af Quiksolv. 
Jeg har dog et bedre Fcrngsel til ham i Kikkerten. Der 
glcrder mig at see et Beviis paa D in  egen Troskab, ved 
at finde hele D in  Familie i Seng, tbi det har ikke manglet 
paa dem, som ogsaa have villet gjore D ig  mistcrnkt for mig."

..M ig ! N u , dersom Kaptainen ikke kan stole paa sin 
egen Opsynsmand, maa jeg sporge saadanne Folk, paa hvem 
han da kan stole? M rS . Willoughby og de unge Dannr 
vilde neppe holde trofastere ud end jeg selv. skulde jeg mene. 
Hvad i al Verden skulde kunne bcvcege mig " —



Joel var i Begreb med at styrte sig i degne overflødige 
Strom  af Retfærdiggørelse, der let vakker Formodning om 
S kyld ; men Kaptainen afbrod ham, idet han sagde ham, 
at det var unodvendigt, anbefalede ham Aarvaagenhed og 
gik bort, forat soge Nick.

Indianeren blev funden staaende ovreist, nbeva'gelig 
og taalmodig i Porten. Her brcrndte en Lampe, og S te 
det blev brugt som et Slags Vagtstue; ved Skinnet af 
denne Lampe var det let at opdage, at den ene Portfloi 
endnu ikke var hcengt op. Denne Floi var dog flottet ved 
flarkt Tommer, og Mange vilde i det Hele taget ansce den 
for den flkkrefle Halvdeel af Porten.

D a  Kaptain Willaughby traadte derhen, bemærkede 
han, at Indianeren undersogte denne Indretning. Denne 
Omstændighed vakte hans Uro, og fremskyndte hans Beslut
ning at flrtte Indianeren under Forvarmg.

..Nu Nick." sagde han og skjulte sin Hensigt under en 
tilsyneladende Ligegyldighed, .,D u  seer, at Porten er gjort 
godt fast; kraftige Handcr og aarvaagne Oine ville gjore 
Resten. Det bliver nu silde, og jeg onsker at see D ig  be- 
gvemt indlogeret, forend jeg selv begiver mig til No. Folg 
mig, og jeg vil fore D ig  til et Sted, hvor D u kan have det 
som D u vil."

TuScaroraen forstod KaptainenS Hensigt, da han talte 
om at give ham et behageligt Logis, thi en Seng var N o 
get, som ikke horte med til hans Fornodenheder; men han



kom ikke frem med nogen Indvending, og vandrede rolig 
i de Andres Fodspor, indtil Begge vare komme ned i den 
fravcrrende Wood's Soveværelse. Kapelanens Vcerelser vare 
ovenover Bibliotheket, og da de laae i den Deel af Byg
ningen , som var beskyttet af Klippen, havde de Tagvinduer, 
der vendte ud imod Skoven. Tisse Vinduer vare saa hsit 
oppe, at Kaptajnen ansaae det for umuligt at undvige igjen- 
nem dem, og ved at soette Mike og En af P l i 
nterne paa Udkig, som hver fjerde Time kunde aflose hinan
den, meente han at TuScaroraen maatte blive holdt tilbage 
indtil det tilbagevendende Dagslys. Ten Time, han meeft 
frygtede Fare, var den, som gaaer umiddelbart forud for 
Tagens Frembrud, da Sovnen saa hviler tungere paa 
Skildvagternes D ine, og Hvile har forfrisket de Angribende.

"Her er det min Hensigt, at T u  skal tilbringe N at
ten, Wyandotte," sagde Kaptainen med den storste Artighed, 
som om han giorde Husets Honneurs for en indbudcn 
Gjcrst. „Zeg veed D u  forsmaaer en Seng, men her cre 
Tepper, og ved at sprede dem ud paa Gulvet, kan D u ind
rette T ig , som T u  snsker det."

Nick gjorde en bifaldende Bevægelse, og saae sig for
sigtig omkring, idet han tillige omhyggelig vogtede sig for 
ethvert Skin af NySgjerrighed, dog mere af Stolthed end 
af List. Zkke destomindre opfattede han alle Lokaliteterne 
med et eneste Blik.

, D et er godt," sagde han, „en Tuscarora-Hsvding



aldrig tamke paa Sovn. Sovn kommer staaende, gaaende, 
hvor han vil, naar han vil. Hund cede, la'gge sig derpaa 
ned at sove. Kriger altid fcerdig. Godnat Kaptain! Im o r- 
gen see ham igjen."

„Godnat, Nick. Zeg har befalet din gamle Ven Mike, 
Zrlanderen, at opholde sig i D it  Varelse, hvis Dumaaskee 
skulde savne Noget inat. D u  og Mike cre gode Venner 
troer jeg; derfor valgte jeg ham."

Indianeren forstod ogsaa dette, men ikke et vredt B lik , 
ikke et S m iil, eller noget andet Degn forraadte, at han gen
nemskuede Kaptainens Planer.

, Mike god," svarede han med Eftertryk. ..Lang Tunge, 
kort Tanke. Sige Meget, mene Lidet. Hjertet sundt som 
gammel E e g , Hovedet lig Tender, brande hurtigt, ikke 
meget slarkt."

Denne korte og traskende Skildring af Manden fra 
Grevskabet Leitrim aflokkede Kavtaincn et S m iil ,  men da 
O 'Hearn traadte ind i samme Dieblik, og denne havde hans 
fuldkomne T illid , ansaae han det ikke for nodvendigt at 
svare. Z  nafte Dieblik befandt de to vårdige Venner sig 
i Besiddelse af Sovevarelset, efterat Mike i Forvcien havde 
faaet den hoitideligste Paamindelse om at afholde sig fra 
at drikke.

Det var nu saa silde, at Kaplainen besluttede at lade 
den regelmæssige Nattevagt begynde. Han holdt en kort 
Naadslagning med Ioyce, der tog den forste Vagt, og der-



paa kastede han sig selv i sine Klader paa en Madrats, 
imedens hans hengivne Mgtefalle gjorde det Samme ved 
Siden af stne Dottre og Datterson i  et tilstodende Varelse. 
Kort efter ophorte Lyden af Fodtrin i Hytten, og den der 
ikke var bckjendt med Familiens virkelige S tilling , vilde have 
indbildt stg, at som forhen Midnatstimens Fred og Sikker
hed herskede paa Hoien.

Klokken var netop to om Morgenen, da Sergeanten 
pikkede sagte paa Doren til den kommanderende Officeers 
Varelse. Lyden var dog stark nok til at bringe Kaptainen 
paa Benene, og han spurgte oieblikkelig, om der var han
del noget N y t.

„Zntet undtagen Aflosningstiden, deres Herlighed," sva
rede Zoyce. „Jeg er ligesaa frist som et Regiment, der 
netop er marscheret ud af Kasernen, og jeg kan godt holde 
Vagt, indtil det bliver Dag. Men da deres Herlighed be
falede at kalde paa Dem Klokken Lo, kunde jeg ikke Andet 
end gjsre det som De veed, Herre."

"Godt, Sergeant! jeg vil nu vadste mine Gine, og 
stal vare hos D ig  om et M in u t. Hvorledes er Natten 
gaaet?"

„Ualmindelig rolig; ikke engang en Ugle har afbrudt 
Stilheden. Skildvagterne have holdt deres Gine aabne, 
thi Frygt for Skalpeerkniven er en god Vakker, men intet 
foruroligende Degn er blcven seet. Jeg vil vente paa De-



res Herlighed i Gaarden, thi det Dieblik da Vagten afloscs 
afbenyttes oste af en listig Fiende, til at forsoge en Storm ."

„ J a , ' sagde Kaptainen, idet han just havede sit An
sigt op fra Vandet; „hvis det indtrceffer at han veed, naar 
det skeer."

Z nceste M in u t vare de to gamle Soldater begge ude 
i Gaarden, og ventede paa at Iam ie M e n  skulde vende t il
bage med sin Napport; thi Muurmesteren var blcven sendt 
rundt til Sengene, for at kalde paa de Folk, som skulde 
aflose Vagten. Det varede dog ikke lcrnge, forend den gamle 
M and kom hurrig ilende hen imod det Sted, hvor Joyce 
havde befalet ham at indfinde sig.

..V or Herre vane os naadig og tilgive os alle vore 
Synder!., udbrod Iam ie, saasnart han var kommen saa 
nar, at han kunde hores, uden at herve sin Stemme altfor 
hoit; „de unge Folk fraConnecticut, som nu skulde treekke 
paa Vagt, ere borte, og deres Senge ere ligesaa tomme som 
en Rodkjelks Rede, hvorfra Ungerne ere floine bort."

„Mener D u , Iam ie, at Drengene ere deserterede. >
„Ja netop! og man behover ikke at bencevne det ved 

noget andet Navn. Huset Hannover synes at have sendt 
alle disse Knegte, Konerne og Bornene iberegnet, en D ja«  
vel i Livet, og opvakt en Misfornoiclsesaand, der ncesien 
overlader til os selv, med eget Liv og Blod at bringe 
denne frygtelige Krig tilende."

"M ed deres Herligheds Tilladelse," sagde Sergeanten



..snskede jeg at sporge Korporal Allen, om Desertcurerne ere 
gaaede bort med deres Vaaben og hele Egvipering."

„Vaaben? Ja og Been og A lt hvad der tilhorer dem, 
og endnu M ere, som er LairdenS lovlige Eiendom. De 
have ikke efterladt saameget som en Flintestecn."

„ V i kunne da vente at see alle disse Folk i Fjendens 
Rakker, * bemcerkede Sergeanten rolig, idet han tog sig en 
P riis  af den Dobak, hvormed han havde forfrisket sig de 
ovrige Timer af Ratten, da han var en altfor streng M i-  
litcer, til enten at ryge eller skraae paa sin Post. „Del 
er et strengt Arbeide, Deres Herlighed, naar enhver Deser- 
teur paa den Maadc kan regnes for Do. I  Borgerkrige 
er en saadan Forandring og Omskiftning i Meninger me
get almindelig, idet den samme M and ofte skifter Farve 
to til tre Gange i samme Felttog."

Kaptain Willoughby modtog Efterretningen om denne 
nye Ulykke med en M ine, der udtrykte m ilitar Stoicisme, 
skjondt han i Virkeligheden mere folte som en Fader og 
Wgtefalle ved denne Leilighed end som en Helt. Vant 
til at beherske sig selv, lykkedes det ham dog at skjule sin 
store Bekymring, idet han oiebliklkeig foretog sig at under- 
soge Ondets Storrelse.

„Joel skal lose mig af, sagde han, og han maa kunne 
kaste Lys over denne Sag. Lad ham oieblikkelig kalde, thi 
faa M inutter kunne vare af den yderste Vigtighed."

Medens Kaptainen endnu talede, gik han over Gaar-



dcn, ledsaget af Sergeanten og Mureren, og da man ved 
saadanne Lejligheder ikke iagttager mange Ceremonier, traadte 
de Alle paa eengang ind i Strides's Bolig. Stedet var 
tomt! M and, Kone og Born havde i Forening forladt S te 
det, og det langtfra tomhændede. Den Maade, hvorpaa Vcr- 
relset var bleven tomt, var det forste Faktum, der ledede 
Kaptainen til at troe, at en M a n d , som han saa la'nge 
og i saa boi en Grad havde sat T illid  t i l ,  vilde forlade 
ham i en alvorlig Forlegenhed.

Her var dog ikke nogen Vildfarelse, og for et Dieblik 
folte W g te fallen og Faderen sit Mod synke, hvilket let kunde 
folge af den pludselige Overbevisning om at hans Fjende 
maatte seire.

"Lad os anstille videre Underssgelser, Joyce," sagde han, 
„og strar forvisse os om Ondets Udstrækning,"

„Dette er et meget slet Erempel. Deres Herlighed, som 
Korporal Strides her har givet Folkene, og vi kunne vente 
at hore flere Desertioner. En subaltern Officeer burde have varet 
for stolt til at gjore dette! Zeg har altid bemeerket, S ir ,  
at naar en Underofficeer i Armeen skiftede Farve, var man 
vis paa at han tog en heel Peloton med sig."

Undersogelsen bekræftede Sergeantens Mening. Efterat 
man havde foretaget en fuldstændig Undersogelse af alle 
Folkenes Qvarterer, forvissede man sig om, at alle de Hvide 
havde forladt Hytten med Undtagelse af Sergeanten, Za- 
mie Allen og en ung Nyenglcenderved Navn Blodget. Enhver
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havde taget sine Vaaben og Ammunition med, og forladt 
Værelserne tigesaa forsvarslose. som de havde va'ret, forend 
de toge dem i Besiddelse. Konerne og Bornene vare ogsaa 
gaaede bort, hvilket beviste, at Flugten var skeet med Over- 
lceg og efter almindelig Overeenskomst.

Hyttens Forsvar blev saaledes overladt til dens Eier, 
Sergean ten. de to Plinier og en ung Descendent af samme 
Farve, Jamie Allen, Blodget og Mike, der endnu ikke var 
bleven aflost fra sin Post hos Indianeren; otte Mand i Alt, 
der dog mulig turde erholde nogen Hjcelp fra de fire sorte 
Fruentimmer i Kjokkenet.

Med et bedrovet Ansigt monstrede Kaptajnen den 
lille Slagorden, thi Enhver undtagen Mike havde stillet sig 
op i en Linie; han mindedes det forskjellige Udseende, 
den havde havt den foregaaende D ag , da han tillige !
havde havt sin vakkre Son hos sig, der ene var ligesaame- 
get som en heel Skare. Hans Sorg forogedes desuden 
ved den ncdslaaende Folelse, at han havde havt dette store 
Tab uden at et eneste Skud var blevet affyret, forat for
svare hans kostbare Familie og hans lovlige Rettigheder.

„ V i maae lukke Porten til Gaarden, Zoyce, og oie- 
blikkelig slam g c den," sagde Kaptainen, saasnart ban fuld
kommen havde overbevilst sig om sine Kra'fterS sande T i l 
stand Det vil vcrre aldeles tilstrækkeligt, naar vi med 
denne Haandfuld Folk beskytte Huset, og vi maae opgive 
alt Haab om at forsvare Palissaderne. Det er Letheden



vcd at komme igjennem den aabne P o rt, som har fort til 
al den Ulykke."

„D et troer jeg ikke, Deres Herlighed. N aar en 
M and fyrst har faaet i Sinde at ville desertere, er det for
underligt, hvilke M id ler han kan finde paa til at udfore 
sine Dnffer. D er er ingen Tvivl om, at Korporal S t r i 
des jo har fort sin Familie med Pik og Pak igjennem begge 
Portene; thi da han var Underofficeer, have vore Folk nepve 
vcrret tilstrækkelig disciplinerede, til at forstaae Forskjellen 
imellem en Underofficer, naar han er paa Vagt og naar 
han ikke er paa Vagt. Men der gives hundrede Maader 
at slippe bort paa, om der ogsaa ikke havde vcrret Porte. 
Zamie, tag En af de S o rte , og staeng den indre Port. 
Hvad befaler Deres Herlighed forresten?"

. Jeg onskede, jeg kunde vcrre rolig med Hensyn til 
Duscaroraen. Havde vi Nick til at hjcrlpe os som Bud 
og Spion, ja selv som Skarpskytte, vilde vi veere meget 
stcrrkere. See selv efter Porten Sergeant, og folg mig saa 
t il WoodS Vcerelse."

Dette skete, og Kaptajnen ventede paa sin Ledsager i 
Gangdsren. De stege op ad den snevre Trappe, og vare 
snart oppe paa Loftet, hvor de vare saa heldige at finde 
Dsrcn til Tuscaroraens Fcrngsel lukket udentil, saaledeS som 
de bavde forladt den. Denne ForstgtighedSregel havde man 
iagttaget som en heldbringende Understottelse fer O'Hearn'S 
Skarpsindighed.
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Efterat Krogen var taget af, traadte Sergeanten til
side, og lod sin Overmand gaae foran, som det sommedesig 
ifolge deres respektive Stilling. Kaplainen gik frem. idet han 
holdt Lampen foran sig, og fandt Vcerelset tomt. Baade 
Nick og Mike vare borte, fljondt det ikke var let at opdage, 
hvorledes de havde forladt Stedet. Doren var lukket i 
Laas. Vinduerne vare tillukkede, og Kaminen var altfor 
snever, til at et Menneske skulde kunne gaae derigjenneni.

Irlænderens Frafald smertede Kaptajnen i hoi Grad, 
medens det endog overraskede Sergeanten. M an  havde an
taget, at Mikes Troskab kunde bestaae sin Prove, og for et 
Oieblik var Stedets Herre tilboilig til at troe, at en Aand 
havde havt sin Finger med i Spillet, forat forfore hans Folk.

„Dette er Mere, end jeg kunde have ventet, Zoyce," 
sagde ban ligesaameget med Bedrovelse som i Vrede. „Jeg 
kunde ligcsaagodt have ta'nkt mig at gamle PliniuS vilde 
forlade mig!-.

„D et er overordentligt, Herre! men uden Krigstugt 
kan man aldrig va're sikker. En ugentlig ErercitS, og det 
blot et P ar Timer hver Loverdag Eftermiddag, kan stabe et 
Slags Landsmilits, Kaptain Willoughbp, men for Felttjene- 
sten er det In te t. „Tael ikke om Folk- som have vcerel 
indrullerede et Aar, Sergeant Iopce, sagde gamle Oberst 
Flanker til mig i den sidste Krig, bah! det vil tage et 
hcelt Aar at la're en Soldat, hvorledes han stal spise. Eders 
tossede Krabater i Provinsialforsamlingerne troe, at fordi



en M and har Tander og en Mave og Appetit, at han da 
veed, hvorledes han stal spise; men Spiisning er en Kunst, 
Sergeant, og m ilitar Spiisning fremfor A lt, og jeg paa- 
staaer at en Soldat ikke lettere kan lare at spise, naturlig- 
mis som Soldat, Deres Herlighed, meente Obersten —  end 
han kan terre at udkaste en Plan til et Felttog, ved at 
gjennemgaae Haandgrebene. Hvad mig angaaer, Kap- 
tain Willoughby. saa har jeg altid tankt, at en Mand  
brugte sine forste fem Tjenesteaar til at lcrre at lystre 
Ordre."

"Zeg troede, at denne ZrlanderS Hjerte sad paa det 
rette S ted , Zoyce, og jeg stolede ltgesaameget paa ham som 
paa D ig "

..Paa mig, Kaptain Wiltoughby!" svarede Sergeanten 
i en nedslaaet Tone. „Zeg skulde mene, at Deres Herlig
hed vilde gjore nogen Forskjel imellem Deres gamle Joyce, 
en M an d , der har tient 30 Aar i Deres eget Regiment, 
og den meste T id  i Deres eget Kompagni, og denne vilde 
Zrlernder, som de blot har kjendt i ti Aar. og som aldrig 
har seet en Bataillon blive opstillet til virkelig Tjeneste."

„Zeg seer nu, at jeg har taget Feil, Zoyce! men M i 
chael havde eller syntes at have et saa skikkeligt Lasen, at 
han har fort mig bag Lyset. Det er dog nu for silde at 
angre; Krabaten er borte, der staaer nu blot tilbage at for
visse os om den M aade, hvorpaa han er flygtet bort. M on



Joel ikke har aabnet Doren, og ladet ham og Indianeren 
undslippe sammen i Forening med de ovrige Deserteurer.«

„ Ieg  lukkede denne D o r med mine egne Hander Herre, 
paa militccr L iis , og jeg veed at den blev funden saaledcs, 
som jeg forlod den. H r. WoodS's Seng synes at vcere 
bragt i Uorden, maaskee kan dette fore os paa Spor."

Sengen forte ikke alene paa Spor, men lofte Gaaden. 
Sengebaandet var borte, og begge Lagnerne og eet af Teppcrne 
savnedes. Dette ledede dem til at undersoge Linduerne, 
hvoraf det ene ikke var aldeles lukket til. En Kamin stod i 
Nærheden af dette Lindue, og ved Hjcrlp af den var det 
ikke vanskeligt at naae Kanten af Taget. Paa den indre 
Side af Taget var den allerede omtalte G ang, og naar 
man forst var paa den, kunde man i fuldkommen Sikkerhed 
gaae rundt omkring Taget. Zoyce steg op til Kanten, 
fulgt af Kaptajnen, og naaede med ubetydelig Anstrengelse 
Gangen, hvorfra de gik videre rundt omkring Bygningerne, 
fvrat undersoge. om ikke Rebet hang ud, som de havde 
brugt ti! at stige ned ved. Det befandtes ogsaa at vcere T il
faldet saaledeg som man ventede, og man log det tilside, 
forat det ikke skulde blive benyttet til at fore Fjenden ind 
i Huset.

Disse Opdagelser satte Michaels Brode udenfor al 
Tvivl. Det var klart, at han var gaaet bort med sin 
Fange, og man kunde nu for Fremtiden vente at see ham 
i Velarernes Rakke. Overbevisningen om denne Sand-



hed var mere end ubehagelig for Kavtainen; thi Manden 
fra Grevskabet Leitrim hai'de varet hele Familiens, og isar 
hans D atter Mauds yndling.

.Zeg tanker ikke, at Du og de Sorte ville forlade 
mig, Zoyce," bemarkede Kaptainen, da han og Sergeanten 
ad den almindelige Vel gik ned i Gaarden. „Paa D ig kan 
jeg stole, som jeg vilde stole paa min adle Son, hvis han 
var her hos mig i dette Oieblik."

„Zeg beder Deres Herlighed om Forladelse —  faa 
O rd  tale bedst for cn Mand, da Daad er hans P lig t —  
men, dersom Deres Herlighed vil have den Godhed at give 
Deres Befalinger, skal den Maade, hvorpaa de ville blive 
udforte, fortalle dem hele Historien."

„Derom er jeg overbeviist, Sergeant; vi maae satte 
Skulder imod Skulder og doe i Breschen, hvis det gjores 
fornsdent, forend vi opgive Pladsen."

Im idlertid vare de to Soldater atter komne ned i 
Gaarden; hvor de fandt hele den tilbageblevne Styrke af 
det mandlige K jsn ; tbi Folkene vare altfor urolige tit at 
tanke paa at soge deres Leie, fsrcnd de bedre vare blevne 
forvissede om deres Sikkerhed.

Kaptain Willougbby befalede Ioyee atter at stille dem 
op i Geled, hvorpaa han atter personlig tiltalte dem.

„M ine Venner," begyndte Kaptainen, „det vilde lidt 
nytte at forsoge paa at skjule vor virkelige Tilstand for 
Eder, eiheller vilde det strangt taget vare arligt. I  see



her alle dem. paa lwem jeg nu kan stole med Hensyn til 
Forsvaret for mit Hjem og min Familie Mike er gaaet 
bort med de Ovrige, og Indianeren er undsluppen i dans 
Selskab. I  kunne selv danne Eder en Mening om de Ud
sigter, vi have til at seire; men min Beslutning er fattet. 
Forend jeg aabner Porten for de djertelose Skurke derude, 
der ere mrrre end Skovens Bilde, eftersom de have alle 
deres flette, men ingen af deres gode Egenskaber, er det 
min Beflutning at lade mig begrave under Nuurerne af denne 
Bolig. Men I  ere ikke bundne til at efterligne mit Er« 
empel, og dersom Nogen iblandt Eder, Hvid eller Sort, 
fortryder at dan er der i dette Aiedlik, da skal dan endnu have 
.Tilladelse til at tage Baaben og Anmunition med: der skal 
blive givet ham Fode, Portene skulle blive aabnede, eg han 
kan frit soge sin Frelse i Skoven. 2ad der for Guds 
Skyld ikke skee flere Desertioner. Den, der onsker at for
lade mig, kan nu frit gaae lur Vei, men efter dette Oieblik 
trader .Krigsloven i K raft, og jeg vil give Befaling til at 
nedflyde Enhver, der bliver opdaget i Forræderi, ligesom 
man nedskyder en flet Hund."

Denne -Likale blev hort i dyb Taushed: Ingen rorte 
sig. Ingen talede.

..Blodget!" vedblev Kaptainen, "D u  har vcrrel i 
koitete .^id hos mig end Nogen af de andre Dilsledeva'- 
tende, og kan ikke fole den lamme Hengivenhed for mig og 
-m ie  som de iv r ig e . D u  er den eneste indfodte Ameri-



kaner iblandt os, Zoyce undtagen —  thi naar Ler er Tale  
om Fædreland regne vi ikke de Sorte for Noget —  og 
D u  maa fole, at jeg er en fodt Engelskmand, Ligesom jeg 
frygter, at Resten af dine Venner have folt det. Maaskee 
burde jeg ikke bede D ig  om at blive. Tag derfor Dine 
Vaaben, og reis saa hurtig D u  kan til Kolonierne. Skulde 
D u  naae Albany kunde D u giore mig en vcesentlig T je
neste. ved at medtage et B rev, som jeg vil betroe D ig , 
og som vil bringe os en kraftig ttnderstottelse.

Den unge M and svarede ikke. stiondt hans Fingre 
beva'gede sig omkring Lobet af hans Gevcrr, og han hvilte 
sig snart paa den ene Fod snart paa den anden, ligesom 
En, hvis indre Folelser ere i Bevægelse.

"Zeg troer jeg forsiaaer Dem, Kaptain Willougbby," 
sagde han tilsidst, ..stiondt jeg antager at de ikke forsiaaer 
mig. Zeg veed at I  Folk fra det gamle Land have ringe 
Tanker om os Folk fra det nye Land, men jeg antager, 
at det ligger i Tingenes N atu r, og jeg tilsiaaer, at Joel 
Strides's Opforsel har va'ret af den A rt, at den kunde 
give Dem Grund til at domme os siramgt men der er 
Forstiel imellem os ligesaavelsom imellem Engelskmandene 
og Nogle af os —  jeg vil ikke sige, at jeg er en saadan 
M and, men Handlinger tale tydeligere end O rd , og A lt 
vil tilsidst blive opklaret —  men Nogle af os ville blive 
befundne at have opfyldt vore Forpligtelser ligesaavelsom 
andre Mamd."



»Godt svart, min Dreng!" raabte Sergcanten hjer
telig og fane triumphereNdc paa sin Chef, fo, at lykonske ham 
til. at han havde en saadan M and. »Det er en Mand. 
der vil lystre Ordre igiennem I ld  og Vand. det svarer 
jeg for, Deres Herligbed. Han bryder sig lidt om, hvem 
der er Statholder saalacngc han fjender sin Kaptain og sit 
Korps."

»D eri tager De Fcil, Scrgeant Zoyce," svarede Hng- , 
lingen fast. „Jeg holder med mit Fadreland, og jeg vilde 
sicblikkelig forlade dette Huns, hvis jeg troede, at det var 
Kaptain Willoughby's Hensigt at bsirlpe Kronen. Men 
jeg har levet lange nok her til at vide, at han i det hoi- 
ste er neutral, ikiondt jeg troer, at han snarere helder til 
Koloniernes Side end til Kronens." j

»D u  bar sluttet rigtig, Blodget," svaredeKaptainen.
»Denne llafherngighedserkla-ring behager mig ikke ganske, skiondt 
jeg neppe kan dadle Kongressen for at have gjort den. Zeg 
onskcr, at dette skal blive forsiaaet. Zoyce."

»Onsker De det, Herre? Uldeles som Deres Herlig
hed behager. Zeg vidste ikke, hvilken Side De onskede at 
forsvare, heller ikke gjor det nogen stor Forskjel med de Flc- 
ste af os. ^Befalinger ere Befalinger, fra Kongen eller Ko
lonierne. »oeg vilde tage mig den frihed at anbefale De
res Herlighed at forfremme denne unge M and. Strides'S 
Desertion har efterladt en ledig Plads iblandt Korporalerne,



og vi behove en Anden til Vagten; det vilde neppe gane 
an at gjore en Neger til Korporal."

„Meget vel, Zovcc, det skal skee, som du onsfer." af
brod Kaptajnen ham en Smule utaalmodig; thi han saae, 
at han i Dlodget havde at bestille med en M and, der vur
derede saadanne Ubetydeligheder ester deres sande Va'rd. „Lad 
det for Fremtiden vcere Korporal Allen og Korporal Blod- 
get."

„Horer Z  Folk? D et er en Generalbefaling Den 
afloste Vagt trader af og forsoger at nyde en Smule 
Hvile, da vi skulle opstilles igjen en halv .Time for Dag."

Ak! den afloste Vagt ligesaavel som den, der loste 
den af, bestod blot af to M a n d : Korporal Blodget og P li-  
nius den Angre, thi PliniuS den M ld re  blev paa Grund 
af hans Forretninger i Huusholdningen betragtet som en 
Ledigganger. Disse Fem tilligemed Kaptainen og Serge- 
antcn udgjorde hele Besætningens Antal, det var den hele 
mandlige Styrke, som var bleven tilbage

Zkke destomindre befalede Kaptain Willoughby Iovce 
og dennes to Kammerater at gaae til deres Senge, idet 
han selv paatog sig den Forretning at bolde Udkig, hvor
ved han fik Leiligbed til at gjore sig bedre bekjendt med 
sin nye Korporals Charaktcer, end Omstændighederne hid
til havde tilladt.



Siette Kapite l.

F or D ig  de sigtede og dode,
D g  deres Eed paa D ig  blev la g t; 
F or D ig  Trompetens Toner lode,
For D ig  de DodenS Kalk har smagt.

pereival.

D et er bekjendt af Historien, at der for Revolutions- 
krigen herskede en almindelig Uvillie imellem Befolkningen 
i Ny-Eng!and og Beboerne af de tilgrcendsende Kolonier. 
D et var denne Folelse, der et Aar senere end den Periode, 
hvorom vi skrive, bevirkede at Schuyler, een af de duelig
ste og bedste Mcend i Landet, traadte tilbage i Skyggen. 
D et var ganske naturligt, at en saadan Folelse opstod un
der en Revolution, og gjorde sig gjaldende under de herskende 
forhold. Lkjondt N y  - England og N y  - Pork grand- 
sede op til hinanden, var der en stor Forskjel imellem de
res sociale Forhold. M an  kunde neppe sige, at der med 
Undtage!>e ak de store Stceder i det Hele taget eristerede 
nogen Adel i den forste Provinds, medens den sidste, en 
erobret Provinds, havde optaget Formerne af det engelske 
System i sig og havde Godseiere og forskjellige andre Lev
ninger af Feudalsystemet. S a a  stor var den sociale Lig
hed i det Zndre af N y -E n g lan d s  Provindser. at nasten 
alle de almindelige Forffjelligheder i det selskabelige Liv vare 
forsvundne, og alle Klasser paa en forbavsende Maade stil



lede paa samme Hoide med Undtagelse af de meget lavt« 
staaende og nogle enkelte Erempler, hvor et Individ havde 
ha'vet sig over sine Naboer ved uscrdvanlig Rigdom, under
stottet maaskee af en fornem Fodsel og udmcerket Opdragelse.

M a n  kan let slutte sig til Resultaterne af saa- 
danne Samfundsforhold. Vaner vare traadte i Stedet for 
Grundsætninger, og et Folk, der endogsaa var vant til at 
see Sporgsmaal om Huustugt enten henviste til Kirken el
ler til den offentlige Mening og som kjendte faa eller in
gen af de almindelige Bestemmelser om socialt Samgvem. 
underkastede sig med sårdeles Modbydelighed og haardnak- 
ket Modstand de Skikke, som folge af andre Samfundsfor
hold.

De Indfodte i N y  - England havde i 1776  stor 
Agtelse for Rigdomme, hvilket, som bekjendt, ogsaa 
for ncervcerende Tid  er T ilfa ldet; men det stred aldeles 
mod deres Vaner og Fordomme at finde Smag i sociale
Former. D a  de ikke havde noget Samgvem med det, som
man dengang kaldte den store Verden i Provkndserne, for
stade de heller ikke at vurdere deres Sceder eller Meninger, 
og som det sadvanlig er T ilfaldet med Provindsialister, de 
gave sig Skin af at foragte A lt, hvad de hverken udforte
eller forstade Dette gjorde dem strar utilboielige til at
erkjende Standsforskjellene; og naar de ved et Tilfalde kom 
til den tilgrandscnde Provinds, gjorde de sig strar bemar- 
kedc derved, at de dadlede de Skikke, som de forefandt, og



rmd betydelig Selvtilfredshed sammenlignede dem med dem, 
fom de havde forladt; stundom vistnok med Nette, men of
tere i vrovindsiel Uvidenhed og indskrænket Skinhellighed.

En lignende .Tingenes Stilling men efter en storre 
Maalestok har iscrr viist sig i den vestlige Deel a f N y - M k  
siden Freden 1 7 8 3 , da den store Mcrngde af Indvandrere 
fra de ny-engelske Stater ncesten har forvandlet denne Deel 
af Landet til en ostlig Koloni. Erfarne Ma-nd, som vel 
indrommc, at der er vunden Meget med Hensyn til Vind- 
skibelighed, nyttige Kundskaber for det praktiske Liv og in
dustrielle Foretagender, beklage at Sammensmeltningen var 
saa hurtig og saa fuldstændig; thi det synes aabenbart at 
van e en Naturlov, at intet Herligt, som har sin Oprindelse fra 
Mennesker, skal nydes aldeles, uden at der gjoresetSkaarderi.

Den S tilling , hvori Kaptain Willougby nu befandt 
sig, lod sig vistnok tilbagefort til Aarsager, som stode i For
bindelse med de Folelser og Vaner, vi ovenfor have omtalt. 
D et var ubehageligt for Joel Strides og et P a r af hans 
Tilhængere at see, at den saa brede sociale Kloft, som vir
kelig laae mellem GodSeierens Familie og deres egen, ikke 
blev snevrere, og en virksom Begjarlighed i Forening med 
Haab om at Godset vilde blive konfiskeret eller forladt, un- 
dclstottede denne misundelige Nangsyge, der er den ubeba- 
geligjte saaveljom den foragteligste af alle vore Laster. Da  
han aldeles ikke var istand til at bedomme Udstrækningen 
af ^et tomme N um , der adskiller den fornemme Mand fra



dcn raa, uddannede og simple M and, begyndte han at 
pra'dike hiin Lcere om den misforstaaede overdrevne Liglied, 
der siger, at det ene Menneske er ligesaa godt som det andet, 
en Lcere der intetsteds er gjort gjaldende, selv ikke i den 
meest demokratiske af vor Tids Institutioner, eftersom den 
vilde tilintetgjore alt Valg og gjore det nodvendigt, at de 
offentlige Embedsmand valgtes ved Lodkastning ligesom M ed
lemmerne af Juryen.

Under sadvanlige Omstandigheder vilde StrideS'S ond
skabsfulde Machinationer sandsynligvis ikke have ledet til 
noget Resultat; men, understottet af .Tidens Meninger og 
Stemninger, var det ham ikke vanskeligt at undergrave sin 
Herres Popularitet ved uophorlig og i belcilige Oieblikke at 
henvende sig til sine Kammeraters Begærlighed og M is 
undelse. Kaptain Willoughbys Retskaffenhed, Liberalitet og 
mandige Oprigtighed forstyrrede rigtignok ofte hans P la 
ner. Men ligesom selv Stenen giver efter for den bestandige 
Gnidning, saaledes lykkedes det endelig ogsaa Joel at overvinde 
Indflydelsen af disse ophoiedc Egenskaber ved Hjcelp af Ud
holdenhed og List og visse Hjælpetropper, der ligefrem vare 
hentede fra Lognens Fader.

I  Fortællingens Lob vil Joels Indflydelse paa de sid
ste Begivenheder blive mere indlysende, og vi foretrække at 
opsa'tte Resten af Forklaringerne, indtil de kunne indtage 
deres egentlige Plads i Lobet af Fortællingen.

Ioyce var saa fuldkommen afrettet efter Kommando
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at han lade i en dyb Sovn tre M inutter efterat han havde 
lagt sig, og den Neger, der horte til hans V ag t, efterlig
nede hans Iv e r  i dette specielle T ilfalde med samme Kold
blodighed. Hvad den tankefuldt Skotlander, Iam ie Allen an
gik, da vare Spvn og han fremmede for hinanden den 
N a t. Sagen var den at Mikes Frafald ikke alene over- 
r askede ham, men b ed rov ed e ham endogsaa. Han blev der
for tilbage i (Haarden, efterat hans Kammerater vare faldne 
i Sovn og talte med „LairdeN" om denne Gjenstand.

„ Det vilde jeg aldrig have troet om Michael," sagde han, „thi 
Manden havde saadant et cerligt Basen og syntes at va're saa tap
per, at jeg ikke vilde have anseet ham for at vare istand til at deser
tere. Mange Gange har jeg hort ham svcerge —  thi M i 
chael var siem til at bande, naar ingen af hans Overmand var i 
Narheden, som kunde dadle ham —  ja ofte har jeg hort ham  ̂
svarge, at Madamcn og hendes venlige Dottre vare hans 
Dines Stolthed, og deres Lyst ovenikjobet."

"Den stakkels Fyr har givet efter for min Ulykkes
stjerne, Zam ie', svarede Kaptainen, „og undertiden forekom
mer det m ig, at det vilde vare bedre, om I  alle havde 
efterlignet hans brempel. <

„Undskyld min Fortrolighed, Kaptajn Willoughby, men 
deri har De aldeles Uret ligefra Begyndelsen til bliden. 
Ingen Mand med Hjerte i Livet vilde forlade dem paa 
en jaadan L id , og om den Ding behoves der ikke at siges 
M m .  Zcg trocr hcllcr ikkc at Lykkc r l l r r l l l t M  har havt !



Noget at gjore med hans Frafald, med mindre det skulde 
ra're den Ulykke at mere bleven fodt og opdragen i en vild
ledende Religion. Hvis De grundig undersoger Sagen, vil 
De finde at Michaels Kathol sk hed er den egentlige Grund 
til hans Frafald."

„Jeg indseer ikke, hvorledes D u  kan faae det ud deraf. 
M e n ; alle christelige Sekter lare os jo at holde fast ved 
vore Forpligtelser og at opfylde vore Pligter."

.-Vistnok, vistnok! Sgvire Willoughby; alle Kirker 
strache tilsyneladende at leere saaledeS: men De kan dog 
ikke nagte, at Rom beerer en Maske og at Katholicisme 
i det bedste Tilfalde kun er et slet Ansigt, hvormed man 
moder ved Gudstjenesten."

„Katholicisme betyder at man horer til den katholske 
Kirke."

..Netop, netop" afbrod Skotlanderen ham ivrig, , og 
det er netop det, jeg beklager mig over. Alle Protestanter 
—  enten de ere det fuldkomment eller kun halvt, saaledes som 
Tilfa ldet er med den engelske Kirke —  alle Protestanter 
ere enige i at fordomme det blotte O rd „Katholsk," hvil
ket er et Tegn og et Symbol paa den ryggeslose Lvinde 
fra Babylon."

„D a  ere de enige i at fordomme, hvad de ikke forstaae, 
Janne; det skulde gjore mig ondt, hvis jeg ikke selv ansaae 
mig for et Medlem af den katholske Kirke.-

„Dem  selv! nei, Kaptain Willoughby, D e er ingen
wyandotte, 2 D . o



Katholik, skjondt De maassee helder en Smule til den ka- 
tholfke Tro. Jeg veed at H r. Woods, som nu er i Han- 
derne paa de Vilde, beder for Kathollkerne og bekjender at 
han troer paa hvad han kalder den ..hellige katholsse Kirke;" 
men jeg har da altid troet, at dette skete af almindelig christelig 
Kjamlighed; thi De inaa dog tilstaae, Herre, at man er 
nodt til paa Prædikestolen at bruge et sommeligt Sprog, 
om det ogsaa kun skulde vane for et Syns Skyld..,

"N u , nu Zamie; der vil vistnok komme en mere pas
sende Lejlighed til at afhandle Sager af den Natur, og 
vi ville opscrlte denne Gienstand til en anden Gang. Om 
et P ar Tuner behover jeg D in  Tjeneste, og det vil vare 
godt for Gnbver, at han vedergvaget og lysvaagen tager 
fat paa Arbeidet. Gaa nu i Seng og husk paa, at der 
tidlig vil skee Opraab."

Mureren var ikke den M and, der satte sig op imod 
en saadan Befaling, naar den kom fra ..Lairden;" han fjer
nede lig derfor, og Kaptajnen blev nu ganske alene tilbage 
midt i Gaarden. thi den unge Blodget var gaaet op paa Gal
leriet eller Gangen, der lob omkring Gaarden paa den in
dre Side af Taget, medens Negeren, der var paa Vagt, 
var bleven stillet i Porten, som det eneste Punkt, hver 
Hytten mulig kunde indtages ved et ecwp-Ue-m nm .

D a den forste af disse Poster var bedst skikket til at 
bolde skarpt Udkig fra den indre S ide af Bygningen, gik 
Kaptainen op ad de samme Trapper, han saa nylig var ste-



gcn »cd ad, og sluttede sig t il den unge Nbodc-Islander 
paa hans Post.

Natten var stjerneklar, men det hoic Punkt, paa hvil
ket te to Vagter vare stillede, var ikke gunstigt for Dem. 
til at faac O ic paa een eller anden skjult Fjende. Leet 
fra denne Holde smeltede den enkelte Gjenstand sammen med 
Jorden, hvorpaa den stod. stjondt Blodget fortalte Kaptaj
nen, al han ikke antog at Nogen kunde klattre over Palis- 
saderne, uden at blive seet. Ved at gaae frem og tilbage 
paa Galleriet paa den sydlige Side af Fiirkanten, kunde 
ban paa eengang holde temmelig godt lidkig med Fronten 
og de to Sider. Dette kunde imidlertid ikke sker, uden ak 
udseettc sig for betydelig Fare, da man mosten kunde ansee 
det for vist at Hovedet og Skuldrene af en Mand, der be
vægede sig langs med Rakvarket, maalke tildrage sig en 
Indianers Dpmarksomhed udenfor.

Delte var den forske Omskandighed, som Kaptainen 
lagde Manke til, da han »armede sig sin Kammerat, og 
Laknemmelighed bevagetc ham til at gjorc denne opmark- 
sem dcrpaa, for at han, idetmindske indtil en vis Grad, 
kunde vogte sig for denne Fare.

--Dette er formodentlig den forffe Vagt, D u  har va
ret paa, Blodget," sagde Kaplain Willoughby, , og deler 
ikke let at gjorc en ung M and begribeligt, hvor vigtigt 
det er, bestandig at vare paa sin Post mod de Vildes List."

»Jeg indrommer Sandheden af A lt, hvad De der si-
9 *



ger, Herre," svarede Blodget; „skjondt jeg ikke antager at 
der vil blive gjort noget Angreb paa dette H uns, forend 
det andet P a rti har sendt en ny Fane ind, som Sergen
ten kalder det."

. Hvad Grund har D u  til at antage det." spurgte 
Kaptajnen en Smule overrasket.

. Det synes »fornuftigt at ville udsalte sig for Fare, 
11 aar en lettere Vei til Erobring synes aaben. Det 
cr A lt, hvad jeg meente, Kaptajn Willoughby."

„Jeg troer jeg forstaaer D ig , Blodget. D u  mener 
at det er lykkedes Joel og hans Venner saa godt at for
fort mine Folk, at de nok kunne va're tilboielige til at vente 
lidt. om de ikke mulig kunde erholde nogle flere Fordele 
ad den samme Vei -

Blodget tilstod at det var hans Tanker, medens han 
tillige erkla'rede, at han ikke troede at Trolosheden vilde gribe 
videre om sig.

»Det vilde hellerikke let vcere muligt," svarede Kap
tajnen med et bittert S m iil, idet han gjcnkaldte i sin E r
indring, hvor mange der havde spiift af hans Brod og vare 
blevne pleiede i Sygdom og Modgang og som nu havde 
forladt ham i Noden; -medmindre de skulde overtale min 
Kone og mine Dottre til at folge dem, som have viist 
Veien."

A f Agtelse for sin Herre taug Blodget et Lieblik; 
derpaa lededes han af en vis ubehagelig Folelse til at tale.



"Jeg haaber at Kaptajn Willoughby ikke n^rrer nogen 
M istillid  til Nogen af dem, som ere tilbage,« sagde han; 
"thi i saa Flad veed jeg, at det maatte vcere mig. «

„Hvorfor just Dig', unge Mand? Med D ig har jeg 
i Sandhed Grund til at vane tilfreds i enhver Hen
seende.,,

„D et kan ikke vane Sergeant Zoyce, thi han vil blive, 
indtil De befaler ham at gaae," svarede Pnglingen, ikke uden 
et vist Lune i.Donen, „og hvad Skollamderen angaaer, da 
er han gammel, og Folk af hans Alder pleie ikke at vente 
saa lange, naar de have i Sinde at blive Forridere. Alle 
Negerne elske Dem, som om De var deres Fader, og der 
er ingen Anden end mig tilbage, som kunde forraade Dem."

. Jeg takker D ig  for denne korte Opregning af min 
Styrke. Blodget, thi den giver mig en Forsikkring om mine 
Folks Troskab. D ig v i l  jeg ikke na're M istillid  til, og 
de andre kan jeg ikke na're M istillid  til;  og der er en 
Fslclse af stor DillidSfuldhed - -  hvad seer Du? hvorfor sam
ler T u  din Bosse og staaer saaledes paa Luur?"

..Der er en menneskelig Skikkelse, Herre, paa den 
hoirc Side af Porten, som forsoger paa at klavre over 
Palissadcrne. Jeg har i nogen Did havt O ie paa den, 
og jeg foler at jeg er vis paa mit Sigte."

„Hold inde et Oieblik, lad os vare visse i vor Sag, 
forend vi handle."

Den unge M and samkede Kolben af sit G evar, og



ventede taalmodig og rolig paa. at hans Herre skuldr bestemme 
sig. D et rar ganske klart, at rn menneffelig Skikkelse riste 
sig, som saaes langsom og forsigtig at stige, indtil den naaede 
Loppen af PaliSsaderne, hvor den syntes at standse for at 
see sig om. O m  det var rn Hvid eller en Nod, var van
skeligt at skjelne, skjondt det af den hele Bevagelsc var 
indlysende, at en Angriber eller en Spion forsogke paa at 
komme over Udenværkerne,

„ N i knnnc ikke skanne denne K rabat," sagde Kap
tajnen i en vis sorgmodig Tone i „det er mecr end vi knnnc 
tillade, L u  maa skyde ham ned, Blodget, SaasnartLu  
har fyret, stal L u  komme hen kil den anden Ende af G al
leriet, hvor vi ville iagttage Resultatet,,.

L a  dette var a fta lt, gik Kaptajnen forsigtig bort 
fra Stedet, og i det Oieblik, han var kommen kil de! mod
satte Hjorne af Galleriet, vendte han sig om, for at iagt
tage den unge Mands FremgangSmaade.

Blodget forhastede sig ikke. Han ventede, indtil ban 
var ganstc vis paa sit Sigte, dcrpaa blev Dalens Stilhed 
pludselig afbrudt ved Knaldet af en BoSse, og et Glimt 
oplyste Morket, Skikkelsen faldt udad, ligesom en Fugl, 
der stydcs ned af en Green, og blev liggende som en Kugle 
ved Foden af PaliSsaderne. Men intet Skrig eller Suk 
gav tilkjende, at et mcneskeligt Basen var bleven overrasket 
af en heftig og uventet Angest.

I  nastc Oieblik var Blodget ved Kaptain Willoughby'S



Side. Hans Opforsel var et Pant paa hans Troskab, 
som man ikke kunde tage Feil af, og et varmt Haandtryk for
vissede ynglingen om hans Herres Bifald.

Det var dog nodvendigt at mere forsigtig, og med 
uafladelig Aarvaagenhed at oppebie Resultatet. Ioyce og 
Folkene nedenunder vare ftrar komne paa Benene, og Ser- 
geanten tilligerned de ovrige fik Befaling til oieblikkelig at 
mode paa Galleriet, medens Negeren blev alene tilbage, 
for at patte paa Porten. Tillige blev der sendt Bud til 
Fruentimmerne, for at berolige dem og fornemmelig forat 
befale de Sorte at gribe til Baaben og stille sig ved Sky
dehullerne.

A lt dette skete uden Forvirring og med saa liden S to i 
fem muligt, for at forebygge, at de, der vare udenfor, for
stod hvad der gik for sig. Skreek holdt Negerne tanse, 
og Disciplinen de andre. D a  Enhver havde lagt sig i sine 
Ksteder, varede det ikke et M in u t, forend ethvert levende 
Banen i Hytten var oppe og i Beva'gelse.

Det er unodvendigt at tale om de inderlige Bonner 
og modstridende Fo le! ser, med hvilke M rs . Willoughby og 
hendes Dottre beredte sig til Kampen, og endogsaa den 
stionne og fine Mand hærdede sine Nerver, for at mode 
den fan fulde Storm . Skjondt Beulah af Naturen var blid, 
fredelig og tilboilig til at tilgive, vakte Omsorgen for den 
Lille Evert alle moderlige Folelser hos hende og Noget,



der lignede Harme og som skulde betyde M od, saaes som 
noget N y t paa hendes sa'dvanligviis blide Ansigt.

E t Dieblik var tilstrækkeligt til at meddele Ioyce og 
hans Kammerater Sagernes Stilling. D a  der nu vare 
fire bevæbnede Mernd paa Galleriet, tog Enhver sin af Byg
ningens tre Sider, der vare udsatte for Angreb, at bevogte, 
og overlod til Husets Herre at gaae fra Post til Post, for 
at lytte til deres Raad og Meddelelser og tilkjendegive dem 
sine Befalinger.

I  samme Dieblik som Sergeanten var kommen ov 
paa Galleriet, blev han gjort opmærksom paa den morke 
Gienstand. og en af hans Forretninger var den at holde 
D i t  med den, for at forvisse sig om den bemrgedk sig, eller 
om der blev gjort noget Forsog paa at ba're Liget bort.

De amerikanske Indianere sa-tte hele et Slags M re  
eller Skam i Erobringen eller Jabet af Scalper. og det 
er altid deres Praris at bortfjerne dem, som cre faldne, 
for at undrage dem fra den sædvanlige Lemlæstelse, om de 
endogsaa derved udsirtte sig for stor Fare. Nogle Stam
mer ansee det for en Skam at tillade, at et dodt Legeme bli- 
var berort af Fjenden, og mangen en Kriger bar mistet 
sit Liv, idet han anstreengte sig for at frelse en Kammerats 
foleslose Legeme fra denne Vamrre.

Saainart den lille Uro var forbi, som var opstaaet i 
Hytten, idet dolkene ilede til deres Poster, herskede der rundt
omkring en -L til hed ligesaa dyb som den, der gik forud



for Opnmbtt. Ingrn  S to i kom fr., Mollcn, hvrrkrn S kiiq  
rllrr Rmrb rllrr S ignal til Kamp plov hort; A lt laar i 
Nattens dybe Ro.

Saaledes forlob en balv Time. da en Lysstribe, som 
viste sig i Osten, forkyndte Dagens Reermelse.

De tyve M inuter, som nu fulgte, vare i hoi Grad 
ængstelige. Det langsomt frembrydende Dagslys aabenbarede 
gradviis den ene Gjenstand efter den anden i det lille 
Panorama, og baade vakte og bortfjernede Gisninger og 
Frygt. Forst bleve de graae Palisader synlige, derpaa 
Kapellet med dets morke Omrids, Kanten af Skovene, de 
forstjellige H ytter, som laae langs med den, Qva'get paa 
Riarkerne og Traerne rundtomkring. Ioyee holdt sit Blik 
fastba'ftet paa Gjenstanden ved Foden af Palisaderne, idet 
han ventede, at der hvert Oieblik vilde blive gjort et Forsog 
paa at ir re  den bort.

T i l  sidst blev det saa lyst, at O iet kunde overskue hele 
Overfladen af det naturlige Glacis udenfor Palisaderne, 
hvorved man fik Vished om, at der ikke var nogen Fjende 
i -Nærheden. D a Rummet var fuldkommen aabent, med 
Undtagelse at nogle Frugttræer og Busker paa den gronne 
Plet —  og ved at forandre Stilling paa Galleriet, kunde 
ogsaa disse sidste undersoges paa alle Kanter —  var In te t 
lettere, end at skaffe sig Vished om dette Faktum. D a  
ogsaa de levende Hegn vare tynde og aabne, var det umu
ligt for noget Baghold eller nogen fremrykkende Afdeling



at skjule sig bagved le n. Kort, Dagslyset bragte dem, der 
vare indenfor Palisaderne, den behagelige Vished at atter 
en N at var tilbagelagt, uden at den havde bragt dem en 
Storm .

"Denne Morgen antager jeg, at vi ikke langer have 
Noget at frygte, Joyce," sagde Kap ta irren, som havde lagt 
sit Geva'r ned, og ikke langer folte Nodvendigbeden af at 
holde den overste Deel af sit Legeme skjult bag Daget. '.Intet 
kan sees, der forraader et paatamkt Angreb, og der er ingen 
Fjende i Narheden."

' Jeg vil anstille en noiagtigere Ilndersogelse, Deres 
Herlighed," svarede Sergeanten eg steg op vaa Monningen 
af Huset, hvor han havde den uvæsentlige Fordeel, at han 
paa tengang kunde see mere, men hvorved han tillige udsatte sin 
hele Person, ifald noget fjendtligt Gevcrr var saa nar, at 
Kuglen kunde naae ham. .,saa ville vi vane fuldkommen sikkre.'

Joyce var en M and, der maalte sine fulde ser Fod, og 
da han netop strakte sig frem, for bedre at kunne see, kunde 
der ikke have fremstillet sig noget bedre M a a l for en Skarp
skytte, end han frembod.

Knaldet af en Bosse hilste snart Besætningens Drer, 
derpaa fulgte den pibende Lyd af Kuglen, der suste gjen- 
neni Luften mod Hytten. M en Skuddet kom saa langt 
borte fra, at det strar var klart, at Gevaret var bleven 
affyret fra Kanten af Skoven. Derved fik man fuldkommen 
Bished om to vigtige Kjendsgjerningeri For det Zorsle,



at Fjenden havde trukket sig tilbage og skjult sig i Skoven, 
for det Andet, at Huser noie blev iagttaget.

In te t tjener til i den Grad at prove en ung S o l
dats Nerver, end den hvislende Lyd af et fjernt Skud. 
Jo langsommere en Kugle normer sig. desto mere Stor 
gjor den; og da Lyden varer longere ved, end man i 
Almindelighed forestiller sig, er den Uindviede tilboielig til 
at indbilde sig, at det farlige Sendebud netop kommer med 
et LErr'nde til ham. Rummet synes tilintetgjort, og man 
bar ofte seet uovede Folk bukke sig ned ved et saadant starkt- 
tonende Skud. der formodentlig har va'ret hundrede Alen 
borte fra dem.

Ved na'rva'rende Leilighed bukkede den yngre PliniuS 
sig ned under Taget; Janne ansaae det for fornuftigt, at 
stille noget af sit eget Muurarbeide, der heldigviis bestod i 
cn hosstaaende Skorsteen, mellem sig og det Sted, hvorfra 
Skuddet kom; medens endogsaa Blodget saae op i Luften, 
som om han ventede at kunne see, hvorhen Kuglen gik.

Kaptain Willeughby tamkte slet ikke paa Kuglen; han 
saae efter Rogen i Kanten af Skoven, for at manke sig 
Stedet, medens Ioyce blev staaende med korslagte Arme 
paa Monningen, og undersogte Talen i en anden Retning, 
vis paa, at en saa fjern I ld  ikke vilde kunne vare farlig.

T e t viste sig, at ZamicS Beregning var rigtig; Kug
len ramte Skorstenen, knuste en Steen og faldt ned paa 
Tagstenene. I  naste Oieblik steg Ioyce ned, og tog kold



blodig dct lille fladtrykte Stykke B ly  i sin Haand, hvilket han 
spillede med i nogle M inuter med en M ine, som om han 
flet ikke offrede det nogen Tanke.

"Fjenden passer paa os, Deres Herlighed, " sagde 
Ioyce, "iiien han vil ikke angribe os for Dieblikket. Hvis 
jeg maa give et Naad, saa gjore vi bedst i, blot at efter
lade en enkelt Skildvagt paa Galleriet, da der Ingen kan 
narme sig PaliSsaderne, uden at blive seet, hvis Skildvag- 
ten vedbliver at gaae frem og tilbage."

..Det tankte jeg selv paa. Sergeant, vi ville forst postere 
Blodget her. V i  kunne stole paa ham, og naar vi saa 
komme tangere op paa Dagen, vil en mindre ovet Mand 
vare tilstrækkelig. Han maa tillige gjores opmarksom paa, 
at han skal holde D ie  med det Terrain, der er bagved H yt
ten, da Faren ofte kommer fra den K an t, hvorfra man 
mindst venter den."

Dette blev nu udfort, og de ovrige Folk gik ned i 
Gaarden. Kaptain Willoughby lod Porten aabne, og gik 
udenfor henimod det livlose Legeme, der endnu laae, hvor 
dct var falden, ved Foden af PaliSsaderne.

Han ledsagedes af Ioyce og Janne Allen; denne sid
ste bar en Spade, da man havde til Hensigt at begrave den 
Vilde, hvilket var den korteste Maade, hvorpaa man kunde 
blive fri for en ubehagelig Gjenstand.

Vore to gamle Soldater folte ingen Betænkeligheder 
ved at udsatte deres Personer, hvilket ellers saa let for-



vin-er den, der endnu ikke er indvier i Krigskunsten. D a  
der var udstillet Skildvagter, frygtede de ikke for F a 
rer, som siet ikke eristerede, og tillidsfulde gik de med 
faste S krid t, hvorhen Pligten kaldte dem. De aabnede
ikke blot den indre Port og gik igjennem den, men ogsaa 
den ydre, idet den simple Forsigtighed at stille en Mand 
ved den forste, var den eneste Forsigtighedsregel, man tog.

D a  de vare udenfor Palissaderne, gik Kaptajnen og 
hans Ledsagere strar henimod Liget. Solen stod netop 
nu op, og dens rige Straaler oplyste Hoienes Lop, 
skjondt de lige Straaler af Lyset endnu ikke vare tramgte 
ned i Dalen.

Der laae nu Indianeren, netop saaledes som han var 
falden, uden at nogen Kriger havde forsogt paa at frelse 
ham fra Scalpeerkniven. Hans Hoved havde forst naaet 
Jorden, og Benene og Kroppen vare styrtede over det paa 
en saadan Maade, at hans Form snarere var en forvirret 
Dynge af Been og Lepper, end en dristig Bild, der strik
ker sig i Dodens Hvile.

„Stakkels F yr,"  udbrod Kaptainen, da de Lre nar- 
mede sig Stedet, - jeg vil haabe, at BlodgetS Kugle artig 
har udfort sin P lig t, ellers maa han have stodt sig i Faldet."

„Ved Jupiter, det er ikke andet end en udstoppet 
Soldat," udbrod Zoyce og vendte det kunstigt samlede 
Bundt med sin Fod; „og her er Drengens Kugle gaaet lige 
gjennem Hovedet! Det er Indianernes D j av el skab, Herre.



Det er bleven gjort, for at see, om vore Skildvagter sore 
eller ikke.«

'.-Mig synes det snarere at ligne en Hvids Dumhed. 
Krabaten er bleven gjort, for at ligne en Indianer, nun 
Folk af vor egen Farve have havt en Finger med i Spillet."

„Det vare, som det vil, Herre, det er en Lykke, at 
den yngste af os, har saa rask et O ie og saa sikker en 
Finger. See, Deres Herlighed, her er den P a l, hvor
med man har stillet Figuren op paa Toppen af P a lis a 
derne, og her er endnu Spor i Grasset af den bortilende 
Fjende, som opstillede Figuren. Krabaten synes at vare 
smuttet bort i en Hast; hans Spor er saa fuldt, som om 
det var af et heelt Compagni "

Kaptajnen undersogte de M arker, der vare blevne til
bage i GraSjet, og var af den Mening, at mere end een 
M and havde varet beskjaftiget med at stille Lottefuglen op, 
en Omstandighed, der i og for sig selv syntes rimelig, naar 
man tog Hensyn til Figurens V ag t og den Fare, de der
ved udsatte sig for. D et vare, som det vil, han var glad 
ved den Tanke, at Ingen var bleven drabt, og han naredc 
endnu det Haab. at det vilde vare ham muligt at tilveje
bringe et saadant Forlig med Angriberne, at det ikke skulde 
komme til virkelig Kamp.

. I  ethvert T ilfalde vil jeg dog bare Bussemandcn 
ind. Deres Herlighed," sagde Zoyce, og kastede den udstop
pede Figur paa sin Skulder. ,.Han vil i det mindste vare



godt skikket til at blive stillet ved Kanonen, og kan bruges 
til at forskrække en eller anden af det andet P a rti mere 
end den har forskrcekkel os."

Kaptain Willoughby gjorde ingen Indvendinger, stjondt 
han mindede Ioyce om, at Fjenden sandsynltgviis af Deser- 
teurerne havde jaaet noiagtig Underretning om deres For
svarsmidler og Styrke, tilligemed Historien om Trakanonen.

Hvis Joel og hans Medskyldige havde sluttet sig til 
Skaren ved Mollen. vare dens Anforere sandsynligvis bekjendte 
med EmhverS Navn, Alder, Charaktcer og Sindsstemning, 
der var bleven tilbage i Hytten; og hverken Bussemand 
eller Straamand kunde regnes for Noget, naar det gjaldt 
om at modstaae en Storm .

Kaptainen gik sidst ind igjennem Palissadeporten og 
lukkede, laasede og sparrede den med sine egne Hernder, skjondt 
al oieblikkelig Frygt for Fjenden var ophort. Han vidste 
vel, at det sandsynligvis nu vilde overstige hans nuverrende 
Stridskrafter, at modstaae en kraftig S to rm ; men paa den 
anden Side folte han sig forvisset om, at Indianerne aldrig 
vilde neerme sig en palissaderet Fa sining ved hoilys Dag, 
og udsatte sig for den Fare at miste en femten til tyve 
af deres Antal, inden de kunde indtage Pladsen. Dette 
stred aldeles imod deres Begreber om K rig , og braken 
W re eller Fordeel tunde bevage dem til at forsoge de>vaa. 
Ifo lge de Vildes Begreber maaltes W ren efter det Antal 
Scalper, som man havde taget eller tabt, og om man end-



ogsaa talte alle Qvinderne med, som vare blevne tilbage 
i Hytten, vilde der dog ikke vare Hoveder nok, Nl at fuld- 
sta'ndiggjore det nodvendige Antal, som udfordredeS til at 
opveie dem, der sandsynligvis vilde tabes ved en Storm.

A lt dette afhandlede Kaptainen i faa O rd med Ser- 
geanten, da han passerede over (Haarden, for at gaae til 
sin cengstelig ventende Kone og Dottre.

„Gud har seet i Naade ned til os og beskyttet os i Nat," 
sagde den taknemlige M rS. Willoughby med taarefvldte 
Oine, da hun modtog og gjengjaldte sin Mands varme 
Omfavnelse. ..B i kunne ikke va're for taknemmelige, naar 
vi betragte disse kjare Born og vor dyrebare lille Evert." 
Hvis Robert nu blot var hos os, vilde jeg vare fuld- 
kommen lykkelig."

„Saaledes er den menneskelige N arur, min lille 
M aud," svarede Kaptainen, idet ban drog sin yndling til 
sig og kyssede hendes siraalende Pande. „Den blotte Tanke 
om at besinde sig i vor nuvarende Forlegenhed vilde have 
gjort din Moder saa ulykkelig, som hendes varsle Fjende 
kunde onske —  hvis der ellers eristerer et saadant Uhyre i 
Verden, der kunde vare hendes Fjende; og nu erklarer hun, 
at hun er henrykt, fordi Halsen ikke er bleven skaaret over 
paa os Alle i N at. B i ere sikkre nok for i Dag, tanker jeg, 
og ingen af Eder skal tilbringe en anden N a t i Hytten, 
hvis jeg kan gjore Noget dertil. Hvis der er Noget, som



h'dder Desertion, saa er der ogsaa Noget, som hedder 
Rom ni ug."

"Hvad mener Du dermed, Hugo? husk paa, at vi over
alt ere omgivne af ode og ubeboede Landstrakninger."

»Jeg fjender temmelig godt vor Stilling, min Kone, 
og har ismde med Guds H jalp at benytte denne Kundskab 
til vor Fordecl. Jeg har i unde at stille gamle Hugo W il-  
loughby ved Siden afMnophon og Washington, og vise V e r
den, hvad en Mand er istand til paa et Tilbagetog, naar 
han har saadan en Kone, saadanne to Dottre og saadan 
en lille Datterson under sin Beskyttelse. Hvad Robert 
angaaer, da vilde jeg for min P art ikke onske at have ham 
her. Den unge Dreng vilde berove mig Halvdelen af 
2bren."

Damerne vare sårdeles glade ved at finde, at deres 
Fader og Mgtefalle var stemt til at spoge. og snart satte 
de sig ned til en tidlig Frokost, for at spise hvad Enhver 
havde Appetit til.

!,>Wvandott6, 2. D.



Syvende Kapitel,
Jeg dog erindre vil.

Hvad disse Mcend har gjort; var de ci mine?
Har de ei stundom raabt: Held D ig ! til mig?
Saa Judas og til Christus, dog ban sandt
Hos Ell've Troskab — jeg hos Ell'vetusind ei.

Richard H.

Hvad Kaptain Willoughby havde sagt i tilsyneladende 
Svog, var forresten hans alvorlige Plan. Tanken om cndnn 
at tilbringe en N a t i Hytten blot understottet af ser Mand, 
medens der var ti Gange saa stort et Antal udenfor, der 
belurede dem, og medens Hemmelighederne ved hans For
svarsmidler vare blevne robede ved lians Tieneres Fra
fald, var ham i hoieste Grad piinlig. Havde det kun vanet 
sit eget Liv, han udsatte for Fare, vilde m ilitair Stolthed 
have beveeget ham til at blive, men, hvad der var ham 
anbetroct, var altfor kostbart til at blive udsat for Fare paa 
Grund af saa forfængelige hensyn.

Aldrig saasnart var derfor Frokosten forbi, forcnd Kap
tajnen lod Joyce kalde, for at raadsiaae med ham angaaendc 
det vaataenktc Tilbagetog. Sammenkomsten fandt Sted i 
Bibliotheket, hvorhen Sergeanten begav sig, da han havde 
modtaget sin Kommandants Befalinger. For Skaren uden
for folte man ikke nogen Frygt, saalamge Skildvagterne 
blot vare nogenlunde aarvaagne, -og det endnu var hoilhs 
Tag.



..Jeg antager, Sergeanl," begyndte Kaptain W il-  
loughby, ^at en Soldat af din Erfaring ikke bel) o rer at 
blive underviift om, hvad der er en kommanderende Ofsi- 
ceers naste Udvei, naar han finder, at han ikke er istand 
til at forsvare sig imod Fjenden."

„Det er at trakke sig tilbage, Deres Herlighed. 
N aar man ikke kan gaae frem paa en Bei, maa man 
dreie til Siden."

"D u  har sluttet rig tig ; det er nu min Hensigt at romme 
Hytten og forsoge min ?ykke paa et Tilbagetog. E t snildt 
udfort.Tilbagetog forskaffer Anseelse, og ethvert Skridt synes 
mig at vare at foretrække for, at udsatte de kjare Lasner 
i det andet Narel se for de Farer, der ere forbundne med 
en natlig Storm ."

Denne Tanke syntes at overrasse Joyce, sljondt ikke 
paa nogen behagelig Maade. saavidt man kunde stutte af 
Udtrykk«. t i hans Ansigt. Han betankte sig et Oieblik, forend 
han svarede.

„Sendte Deres Herlighed Bud efter mig." spurgte 
han derpaa, "for at meddele mig Deres Befalinger angaa- 
ende dette Tilbagetog, eller onskede De at hore, hvad jeg 
kunde have at sige derom."

,.D rt Sidste; jeg vil ikke udstade nogen Befaling, 
forrud jeg har hort D in  Mening angaaende Fremgangs- 
maaden."

„D et er en ligesaastor P lig t for en llnderordnet, frit



at udtale sin Mening, naar han bliver spurgt derom, Kap
tajn Willoughby, som at adlyde i Taushed, naar han blot 
faaer Befalinger. Angaaende min Anskuelse om denne Sag, 
vil jeg bcmcerke, at det er bedre at blive, hvor vi ere, og 
forsoge paa at forsvare Huset mod disse Landstrygere, end at 
betree os til Skoven."

,,D u har naturligviis dine Grunde for denne Mening, 
Ioyce?"

„Vistnok, Deres Herlighed. For det Forste antager 
jeg, at det strider imod alle Krigskunstens Regler at romme 
en Feestning, der er vel provianteret, uden at have bestaaet 
en Storm . Dette have vi endnu ikke gjort. Vel ere vore 
Ra'kker blevne fortyndede ved Desertioner, men aldrig har jeg 
hort, at en befa'stet S tad eller et befa'stet Huus har kapi
tuleret paa Grund af nogle faae Deserteurer, og det fore
kommer mig, at det. at romme en Fa'stning, kun er eet 
Skridt foran Kapitulation."

„M en vore Desertioner, Ioyce, have ikke vceret faae, 
men mange; der har forladt os tregange saa mange, som 
de der ere blevne tilbage. Det er ligegyldigt, hvorfra Tabet 
er kommen, saalamge det er et Tab."

„E t Tilbagetog med Qvinder og Bagage er altid et 
vanskeligt Foretagende, deres Herlighed, i stir naar man har 
en Fjende i Ruggen! Desuden have vi en ode og ubeboet 
Egn for os, og Damerne kunne neppe udholde at gaae



saalangt, som herfra og til Mohawk; og ved den Flod ville 
de neppe vare saa sikkre, som de for Dieblikket ere.«

..Jeg har ikke havt isinde at foretage en saadan 
Marsch, Zoyce. D u  veed, at der ligger en begvem Hytte 
blot en M i i l  herfra paa Bjergskranten, hvor vi for tre Som- 
mere siden begyndte at hugge Zraerne bort, for at ind
rette en Faare-Grasgang. Der er rigeligt Gras, og, naar vi 
forst have naaet Hytten, og det kan lykkes os at drive en 
Ko eller to derhen, kunne vi forblive der i Sikkerhed en 
Maaned. A f Levnetsmidler og Klader kunne vi bcere saa 
meget paa vor Ryg at det kan va're nok for os i flere 
Uger, isar hvis vi blive understottede af Koerne."

„D et gla'der mig at Deres Herlighed har tankt paa 
den P lan ," sagde Sergeanten, og hans Ansigt straalede, 
medens han horte paa Kavtainen, „det vil va're en herlig 
Operation, at angribe Hoien, naar vi ikke tangere kunne 
holde os der. Mangelen af en saadan Indretning har altid 
varet min eneste Indvending imod denne Post, Kaptain 
Willoughby, thi det har stedse forekommet mig, at vi her 
i denne ode og ubeboede Egn lignede et Regiment, opstillet 
med en Bjergkloft eller en Sump i Ryggen "

"D et glader mig at hore, at dette Foretagende beha
ger D ia , Scrgeant. hvad saa end Grunden dertil er. Det 
er min Hensigt for Oieblikket at gjore de nodvendige Anstal
ter til ar romme Hytten, medens det er lyst, og saasnart 
det bliver morkt, da at rykke ud gjennem Porten, Palissa-



dcrne og over Bakken. Hvad nu, Jamre? det seer ud, 
som om D u havde noget N y t at meddele mig?"

Jamre Allen traadte i dette Oieblik ind i en saadan 
Hast, at han havde overseet den almindelige Ceremoni at 
lade sig malde, eller at hikke vaa Do ren.

„ N  y t " g j en t o g M  rr lr rm e st ere rr nl ed et vi st Srni it, „det 
er netop hvad jeg kommer at bringe Dem. Hvad mener 
D e vel, mine Herrer, alle vore Folk ere i deres egne Hyt
ter, kogende i deres Potter og stegende deres Flest, som 
om den fuldkomneste No herskede i Dalen, og vi vare lige 
saa mange Herrer, der vente paa dem, at de skulle komme 
og gjore hvad der behager os!"

' Zeg forstaaer D ig ikke, Iam ie, hvem mener Dumed 
vore Folk?"

..Netop Deserteurerne, Joel og Mosteren eg Michael 
og Resten "

..Og Hytterne —  og Potterne og Flesket, det er 
Altsammen kaudervelsk for mig."

„Jeg veed, at jeg har. hvad Engellamderne kalde en 
Accent, men efter min Mening, Kaptain Witloughby. maa 
Orde e kunne forstaaes uden Lericon. Jeg mener at Joel 
Strides og Daniel Moller og de Omuge, som flygtede for
gangen N a t, ere gaaede ind i deres egne Boliger, og have 
tandt I ld .  have sat deres Potter og Kjedler over Ilden 
og begyndt paa deres huuslige Beffjaftigelser, som om 
Baverdammen var en af Parkerne i London!"



.,De have Fanden, have de! Hvis det er Tilfaldet, 
Sergeant, maa vort Udfald skee paa en tidligere Tid end 
den omtalte. Jeg vil aldrig sinde mig i en saadan For
varm el se. " Kaptajnen var altfor overrasket ved denne Efter
retning til at spilde mange O rd, han greb sin Hat og ilede 
ud, for selv at uittersoge Sagen. D a  Galleriet omkring 
Taget frembod den bedste Udsigt, vare han og hans Led< 
sagere i et Oieblik deroppe.

. Der kan Deres Herlighed med egne Oine see Rogen 
fra ZoelS B olig; og dernede er en anden Rog fra hans 
Fatter Seths Bolig," sagde Iam ie og pegede iden navnte 
Retning.

..Der er rigtignok Rog, men Indianerne kunne have 
tandt I ld  i Kjokkenerne. for at lave M ad  til sig selv. 
Det seer ud, som om de noiere ville indeslutte os, end de 
hidindtil have gjort, Sergeant."

„Det trocr jeg ikke, Deres Herlighed. Iam ie har 
Net, eller ogsaa kunne mine Oine ikke skjelne et M and
folk fra et Fruentimmer, der er vistnok et Fruentimmer i 
Joels Have. og jeg vil holde paa. at det er Phoebe, der 
graver Rodder op til sin sultne M ave!"

Kaptain Willoughby gik aldrig ud. uden at have sin 
lille Kikkert hos sig, og den blev snart rettet imod den omtalte 
Gjenstand.

„Ved Jupiter, D u har Ret, Ioyce," udbrod han, "det 
er Phoebe, den Her. skjondt hun ikke graver Rodder op,



men ligger ganske rolig og luger! Aha, nu seer jeg Joel 
selv; den Skurk undersoger nogle Hakker med en Koldblo
dighed, sem om ban eiede dem og A lt, hvad der omgirer 
ham. D et er den forunderligste Stilling af Verden at 
vare i!"

Denne sidste Bemærkning var aldeles rigtig; deres 
Stilling, som opholdt sig i Hytten, var i Sandhed ganske 
mcrrkelig. En noiere Undersogelse viste, at alle Hytterne 
vare bl evne tagne i Besiddelse, da Ingen at dem. som vare 
dl evne tilbage indenfor Palissaderne, havde en egen Huus- 
holdning. Bed at bruge sin Kikkert og efterhaanden at 
rette den imod de forskjellige Boliger, opdagede Kaptainen, 
at na'sten alle Deserteurene vare der. Ikke et eneste Mand
folk savnedes undtagen Mike.

D er vare de med Koner og Born i rolig Besiddelse 
af deres forskjellige Boliger. Dog, dette var ikke A lt; deres 
Forretninger i Dalen syntes at tiltale dem i samme Grad, 
som forhen. Koerne bleve malkede, Svinene fodrede, Fjeder- 
kreaturene bleve kaldte sammen og fik at erde, og enhver 
Huusholdning var beskjeeftiget med de sædvanlige Tilbere
delser til Frokosten.
^  Denne forunderlige Scene beskæftigede KaptamenS 
banker i den G rad, at han forblev en heel Time paa Gal- 
lenet og iagttog Begivenhedernes Gang Frokosten, der ind
traf noget sildigere end sirdvanlig, og som blev affandiget 
i en Hast, var snart forbi; derpaa begyndte de mere vigtige



Forretninger. Gn Ager, der var bestemt til at modtage 
Vintersad. var allerede halv ploiet; derhen begav Joel sig 
med det nodvendige Spand, ledsaget af de Arbejdere, som 
i Almindelighed hjalp ham i denne specielle Green af Ager
bruget. Tre Plouge vare snart i Bevagelse, og A lt gik med 
en saadan Ncgelmasstghed og Orden, som om In te t var 
indtruffen, der havde kunnet forstyrre Dalens No.

Derpaa hortes Brændehuggernes O rer fra Skoven, 
hvor de fceldede Traer til den forestaaende Vinter, og en 
halv fuldendt Grovt havde ogsaa sine Arbejdere, som snart 
med Travlhed kastede Jord op. og glattede Siderne. Kort, 
man havde taget fat paa allede standsede Arbeidermed den 
fuldkomneste Negelmasnghed og Orden.

„D et er nogle Djavels Kunster, Ioyce," sagde Kap
tajnen. efterat han na'sten i en halv Time havde iagttaget 
en fuldkommen Taushed; "her ere alle disse Krabater 
beskæftigede med en Rolighed, som om jeg havde paalagt 
dem deres Arbeide. og med dobbelt saa megen Iver. Denne 
deres usædvanlige Flid er i og for stg et slemt Varsel."

„Deres Herlighed maa la'gge Marke til een Omklamr 
dighed: ikke en eneste af disse Skurke kommer indenfor et 
GevarS Skudvidde, thi at ode Kugler og Krudt paa en saa 
lang Afstand, vilde vare aldeles umilitairisk og fuldkommen 
unyttigt.--

„Jeg har halvveis innde at splitte dem ad med en 
Salve," sagde Kaptainen tvivlende. „Kugler vilde gjore



en fortræffelig Effekt iblandt disse Plougmand, naar man 
blot kunde naae dem."

„Og tillige imellem Kreaturene," bemarkede Skotlan- 
deren, der havde sin Opmærksomhed henvendt paa den oeko- 
nomlske Side af dette Skridt, saavelsom paa den militaire. 
..En Kugle vilde ligesaa godt kunne ramme en Hest, som en 
M and i en saadan Skjarmydsel."

..Det er sandt nok, Iam ie, og det at fyre paa Mand, 
som saa nylig have varet mine Venner, er just ikke den 
Slags Krig, som jeg holder af. Jeg seer ikke at Skur
kene have Vaaben hos sig, Zoyce?-

..Ikke et Gevar, Herre, jeg lagde Marke dertil, da 
Joel forst forte sin Afdeling ud. Skulde det vare muligt, 
at de Vilde have trukket sig tilbage?"

"D et troer jeg neppe, ellers vilde Strides og hans 
Venner have fulgt med dem. M i ,  Sergeant, der stikker 
Noget under A lt dette, man har vistnok isinde at lede os i 
et Baghold ved dette Skridt, og vi ville holde skarpt Udkig 
efter dem.«

Iovce stod i nogen Tid og betragtede denne Scene i 
dyb TauShed, deipaa narmede han sig Kaptainen paa sin 
sadvanlige formelle Maade og hilste ham paa militair 
ViiS  —  en Ceremoni, som han punktlig havde iagttaget ved 
enhver passende Anledning, siden Besatningen kunde siges 
at have staaet paa Krigsfod.

">pvis Deres Herlighed onskcr det," sagde han, ..ril
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jcg rykke ud med en Afdeling og bringe et P a r af disse 
De ser te urer herind, hvorved vi kunne blive bekjendt med 
deres Hemmeligheder.'

"bn  Afdeling, Ioyce?" svarede Kap ta in en og betrag
tede sin Undergivne med en vis nysgjerrig Mine, „hvilke 
Tropper vil D u  foresiaae til dette Diemed? "

„ N u , Deres Herlighed, der er Korporal Alten og 
gamle PliniuS, som ikke ere paa Vagt, jeg ta'nker at Sagen 
vil kunne gjoreS med dem, hvis Deres Herlighed vilde have 
den Godhed at befale Korporal Blodget tilligemed de to 
andre Sorte, at danne et Slags Hjælpekorps, under Beskyt
telse af et af Digerne."

„Ved saaledes at fordele mine Stridskrafter, vilde 
Kaptain Willoughby komme til ar udgjore den hele G arn i
son! Zeg takker D ig , Sergeant, for dit Tilbud, og dit 
M od, men Forsigtighed vil ikke tillade det. V i maae betragte 
Strides og hans Kammerater, som lige saa mange Skurke, 
eg" —

„D et maa De," raabte Mike'S velbekendte Stemme fra 
det G itter, som gik ind til Loftskamrene, ligeforan hvilket 
de to gamle Soldater stode og taltesammen, „det maa De, 
og hverken Sandheden eller Retfærdigheden eller jeg selv 
vil i nogen Maade lide noget Afbrak derved. O , dersom 
jeg maatte have min V illie  med disse Msler, skulde H in 
der og Fodder blive bundne paa enhver af dem, og de 
skulde blive lagte under det prcrgtige Vandfald hisi nede



ved Molsen, indtil deres Synder vare vadskede af dem. 
Sikken en Bekjendelseder vildeblive! ja det vildeder, og der 
vilde blive udkrammet saa mange Hemmeligheder, som kunde 
tilfredsstille et Vildsviins Samvittighed!"

Inden Mike var bleven ferrdig med denne Menings- 
yllring, var han kommen op paa Galleriet, hvor ban sted 
og tottede op i stne Beenkleeder med et meget sigende Grim 
paa sit Ansigt, der gav hans massive Kinder og va'ldige 
M und et eget listigt Udtryk, blandet med en Skikkelighed 
og Godmodighed, som man sjelden savnede hos den velme
nende Fyr, naar han henvendte sig til Nogen af Kaptaj
nens Familie.

Ioyce saae paa Kaptainen. og ventede paa hans Befa
ling til at gribe den tilbagevendende Deserteur, men hans
Foresatte la'ste strar Mrlighed i sin gamle Tjeners Ansigts
træk.

"D u  liar foraarsaget os megen Overraskelse, O'Hearn, 
og det af mere end een Grund," bemarkede Kaptainen, der 
ansaae det for klogt at vaatage sig mere Alvor i sine 
Manerer, end hans Folelser virkelig retfærdiggjorde. „Dn 
er ikke alene gaaet din Vei af D ig  selv, men Du har 
endogsaa tilladt vor Fange at undslippe med D ig. Des
uden fordrer din Maade at komme ind i Huset pa^ en 
Forklaring. Jeg vil hore hvad D u  har at sige dertil,
forcnd jeg tager nogen Beslutning med Hensun til din 
Opforsel."



'D e t  er tale, jeg just v il! det vil jeg, og ligesaa-
lange, som det behager Deres Herlighed at hore. Ok,
er denne frakke Nick ikke en rigtig Ildhaler ? Djavelen breende 
mig om jeg tam ker, at hans Lige kan findes i hele Ame
rika, der dog vrimler af In jin s  og fra'kke Karle! Vel, nu 
antager jeg, Sergeant, at De betragter mig som en Over- 
lober, ligesom Mester Joel og hans Lige. hvis De skulde 
aabne Deres Hjerte og sige Deres sande Mening? "

„ D u  er bleven betegnet som en Deserteur, O 'Hearn, 
og tilmed som En, der er deserteret fra sin Post."

.Post! haode jeg veeret det, skulde jeg ikke hare
rort mig, og I  havde da Ingen havt, der kunde bringe 
Eder Nyheder fra Majoren og H r. Woods og de Vilde og 
Resten af Krybet."

" M in  S o n ' er det muligt, Michael, har D u  sect 
ham, eller kan D u forta'lle os Noget om ham?"

Mike gav sig deryaa en hemmelighedsfuld vigtig M ine, 
lagde en Finger paa sin Nase og pegede paa Skildvagten 
og Janne.

..Sergeanten betragter jeg som En af Familien," sagde 
Manden fra Grevskabet Leitrim, da han var bleven far- 
dig med sin Pantomine, " men det sommer sig ikke at bekjendl- 
gjore Hemmeligheder for et heelt Nabolaug. Og hvad nu 
gamle Nick eller frakke Nick eller hvad de kalde ham, 
angaaer, ok! det er en pragtig In jin , De kan gaae gjen- 
nem hele Amerika, og ikke see hans Lige!"



„D el bliver ikke ti! Noget, O 'Hearn. Hvad Du har 
at sige, maa siges tydeligt og paa den srmpleste Neaade. 
Folg med til Bibliotheket, hvor jeg vil hore din Beretning. 
D u  folger med o§ Ioyce."

.Lad ham komme, hvis ban onffer at hore vidun
derlige Begivenheder," svarede Mike og gjorde Plads for 
Kaptajnen, at denne kunde gaae nedad Trapperne, hverpaa 
han fulgte ham, og talte medens han gik.

"Han vil aldrig oftere prale af sine Feldttog til mig 
og mine Lige, da han nu har seet, at jeg har overgaaet 
ham ti ja fyrretyve Gange og endnu mere, ok den Nick 
er en Djamel, uden at sige noget O ndt om ham."

„For det Forste, O 'H earn ," begyndte Kaptajnen, 
saasnart de Tre vare alene i Bibliotheket, „maa Du forklare 
os D in  egen Flugt."

„ M in  Flugt, dermed vil D e dog vel ikke sige, at jeg 
er rendt bort fra Deres Herlighed og MissuS og Miss 
Beuly og prægtige Miss M aud og Barnet?"

Dette blev sagt med saa megen Sandhed og Naturlig
hed, at Kaptainen ikke havde Hjerte til at gjentage Sporgs- 
maalet, skjondt Ioyees mere hærdede Folelser bleve mindre 
beoa'gede. Den Forste folte endogsaa en Taare i Oiet og 
havde ikke lam gere nogen Mistanke til Irlænderens Tro
skab, saa uforklarlig end hans Opforsel syntes ham og 
maatte synes ham, naar han med Koldblodighed betragt de 
^agen. Men Mikes Selvfolelse var bleven kreenket, eg
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den kunde kun beroliges ved al give Forklaring over hvad 
der var forefaldet.

"Deres Herlighed taler ikke, naar jeg sporger om det 
samme?" sagde han tvivlende.

"N aar jeg skal vare oprigtig. M ike, saae det noget 
mistænkeligt ud, at D u  ikke alene selv gik din Bei, men 
ogsaa forledte Indianeren til at gaae med D ig ."

„Gjorde det?" sagde Mike eftertænksom. „Nei, det 
indrommer jeg ikke, da jeg veed med mig selv, at Hensig
ten og Formaalet var godt, og dernast tog jeg ikke In d i
aneren med mig, men der var mig selv, der gik med ham."

"Jeg ta'nker na'sten, Deres Herlighed," sagde Ioyce 
smilende, „at vi rille satte O'Hearns Navn paa dets gamle 
Plads paa Listen, og ikke sirtte noget Marke ved ham paa 
Afregningsdagen."

"D et vil formodentlig blive Enden paa det, Ioyce; 
N i maae desuden have Taalmodighed, og lade Mike for
talte sin Historie paa sin egen Maade."

„D et er en Historie jeg vil fortalte, det vil jeg! Ah, 
dertil er Nick netop skabt! S ce, han har givet mig fire 
Stokke, enhver af dem skal belyde en Historie, hver paa 
sin V iis . Dette er den forste, eg den betyder: Indvie  
Kaptainen i Hemmeligheden em din Bortgang, om hvor
ledes D u kom ud af Binduet, og hvorledes D u  nar havde 
brakket Halsen ved et Fald, fordi D in  Fod gled, og hvor
ledes du kom ned af Daget ved H jalp af et Neb, og hvor-



ledes D u  bandt et Stykke af det om din Hals, og holdt 
det fast i din Haand med et Greb, som om det haode 
varet selve Kirkens Tro , og hvorledes Nick forte Dig til 
Hullet, igjennem hvilket begge kom, som om Z havde varet 
to Katte, der gik igjennem en D o r!"

Micke standsede, grinte og gav sig en fiffig Mine, 
da han fortalte den Maade, hvorpåa han var undkommen, 
hvorom hans Tilhorere forresten havde fuldkommen Kund
skab, forend han begyndte.

"Kast nu denne Stok bort, og lad os faae at ride, 
hvor dette H ul er, og hvad Du mener dermed."

,.Nei," svarede Mike og betragtede Stokken med en 
tvivlende M ine. „med Deres Herligheds Tilladelse oil jeg 
ikke kaste den vak, forend jeg har fortalt Dem, hvorledes vi kom 
ned i Bakken foran Skoven, og vadede opad til Skoven, 
hvor vi vare ligesom to Kloverhover skjulte paa et Holoft. 
Denne Nick er rigtig skabt til at lege S k ju l.'

Videre," sagde Kaptainen taalmodig, da han vidste, 
at det ikke var muligt at fremskynde Mikes specielle Maade 
at meddele sine Tanker paa. "Hvad skete der saa videre?"

> Det vil jeg; og Grunden kommer nu uden ester, 
som De skal see ved den anden Stok. Nick og jeg vare 
nu saaledes ganske alene i Kapelanens Barel se, og ingen 
af os havde Lyst til at drikke, Nick, fordi han var Fange 
og folte sig kranket og fuld af Bardighed, og jeg selv, fordi 
jeg var Skildvagt og Deres Herlighed veed, hvorefte Ser-



geant Ioyee der barde fortalt mig, at bois jeg gjorde min 
Skyldighed, kunde jeg maaskee blive Korporal, som var den 
naste Plads i Rang efter ham; i Særdeleshed da jeg var 
Skildvagt, og en drukken Skildvagt vaneerer et Menneske 
baade paa Sjeel og begerne, og Geviret ovenikjobet."

' Og saa drak Ingen af Jer," faldt Kaptainen ham 
i Talen, for at fremskynde Fortællingen.

nAf den famme Grund, og af en endnu bedre, at 
vi In te t havde at drikke. -Nu, siger -Nick, Mike, siger 
han, D u  lider godt Kaptainen og Missus eg Miss Beuly 
og Miss Maud og Ungen? —  Djavelen brande mig, 
Nick, siger jeg, hvorfor gjor D u  mig saadant et dumt 
Sporgsmaal. D u  sporger om jeg kan lide dem, vel, sporg 
D ig felv om D u  kan lide D in  egen S lag t. der er af 
D it  eget Kjod og Blod, og Du har da faaet et S var."

„Og Nick gjorde sit Forslag, efter at han havde faaet 
dette S var."  afbrod Kaptainen ham, og det var — .

, Her er det, efter Stokken. Bel, siger Nick. siger han, 
lobe vak med Nick og see M ajor, bringe Efterretninger 
tilbage. Nick, Kaptains Ven, men Kaptain ikke vide Noget 
derom, vilde ikke troe det. Jeg kan min Tro ikke fortalle 
Deres Herlighed alt, hvad Nick sagde paa sin egen Maneer, 
og saa vil jeg med Deres Herligheds Tilladelse for tackle 
det paa min Maneer."

'S o m  Du vil, Mike. fortal blot."
^Nick er en rigtig Fyr! hans Idee var, at vi skulde 
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gaae ud a f Vinduet og op paa Galleriet og tage Senge- 
baandet og andre Ting. og derpaa glide ned paa Jorden, 
saaledcs som vi ogsaa gjorde! det gjorde vi ogsaa, saa sandt 
Deres Herlighed og Sergeanten staaer der, og ikke et Veen 
gik istykker! Vel, siger jeg, Nick, D u  er nu her, del er 
vist nok, men hvorledes tanker D u  at komme ud herfra? 
D u  vil nok klattre over Palissaderne og blive skudt af en 
Skildvagt, hvis der var en, hvilket der ikke var, Deres 
Herlighed, da alle vare lobne bort; eller har Du isinde at 
blive her, siger jeg, og blive taget til Fange igjen. i hvilket 
.Tilfalde D u  bliver to Fanger, eftersom D u  allerede en
gang er bleven fanget, vil D u  det, Nick, siger jeg? Saa 
talte Nick ikke, men han rakte sin Finger i Veiret, og 
gjorde Degn til mig at jeg ffulde folge, som jeg ogsaa 
gjorde, og vi krob igjennem Palissaderne, og en praglig 
Vei havde vi langs over Engene og giennem Stierne, Ne- 
sten af V e ien .'

„D u  krob gjennem Palissaderne, M ike , der er ikke 
nogen saa stor Aåbning."

"Hullet var rigtignok temmelig snevcrt, men det 
gik an, og desuden er det ligefaa godt til at komme 
ind igjennem, som til at gaae ud igjennem, eftersom jeg er 
kommen igjennem det for et Dieblik siden. Ok! Nick er en 
prcrgtig Fyr, og hvorledes troer De, at det Hul er kommet 
der, som tilintetgjor al den Forsigtighed, der blev anvendt 
paa at opstille Palissaderne?"



„Zeg vil ikke haabe, at tet er gjort med Overlag, 
O 'Hearn'f"

»Det blev gjort a f Io e l, og det paa den Maade, at 
han fangede en Perl over og tog et P ar Pinde ud, saale- 
des at Palissaden gaaer som en D or. O k! det er nydeligt 
Arbeide, men betyder ikke noget Godt."

..Det maa strar eftersees," udbrod Kaptainen, "viis 
os Veien, Mike, og kor os hen til Stedet."

D a  Zrlanderen ikke var utilboielig dertil, vare de 
Tre snart i Gaarden, hvorfra Mike korte dem igjennem 
Porten rundt om Bygningen indtil det Punkt paa den 
oftligc Side, hvor Palissaderne varmede sig Klippen. Det 
var det Sted, hvor den S t i,  der forte ned til Vandfaldet, 
lob langs med Palissaderne, og det var selvsamme Vei, ad 
hvilken Kaptainen havde isinde at foretage sit .Tilbagetog, li
gesom ogsaa M aud kom ind i Hytten ad den Vei hiin A f
ten, da Indianerne gjorde Indfald  i Dalen.

Paa et bcgvemt Sted var Patissaden bleven sauget 
over saa langt nede ved Jorden, at Gronsvaret, som var 
bleven lssnet, skjulte Beskadigelsen, medens Hovederne af 
de Pinde, som skulde have gjort Palissaden fast tilT v a rb ja l-  
ken, vare i deres Huller, hvorved A lt havde Udseende af at 
vare i fuldkommen Sikkerhed.

Ved at tage Gronsvaret bort, og stode Stolpen til
side, forvissede Kaptainen sig om, at en M and let deri- 
gjennem kunde komme udenfor Palissaderne. D a  dette



var det meest afsides Sted paa hele Horen, var der ikke no
gen Tvivl om, at Hullet var bleven brugt af alke Teferteu- 
rerne, Konerne og Kornene iberegmde. Hvorledes det 
imidlertid var bleven dekjendt for-Nick, forblev dog endnu 
en Gaade.

Kaptainen stod netop i Begreb med at give Befaling 
til at spcerre denne Gjenncmgang, da det faldt ham ind, 
at han mulig kunde bruge den, naar han vilde ivarkfatte 
sit eget Tilbagetog. M ed denne P lan  for D ie  ilede han 
bort fra S tedet, at ikke noget lurende D ie  udenfor skulde 
opdage hans NcervLrrelfe der, og ahne Grunden. T a  han 
var kommen tilbage til Bibliotheket, begyndte han igjen at 
udsporge Mike.

T a  Laseren vistnok i hoc G rad generes af den Maade, 
hvorpaa Manden fra Grevskabet Leitrim Udtrykke sig, ville 
vi for Kortheds Skyld berette Indholdet af hvad han nu 
yttrede.

T e t syntes fom om det var lykkedes Nick, at over
bevise Mike om, at han, nemlig Tnscaroraen var en 
trofast -Ven af Kaptainen og hans Fam ilie , og at han 
var blev nr indespærret af den forfte paa Grund af en 
falsk Opfattelse af Indianerens Fokekfers virkelige Tilstand, 
til stor Skade for alle deres Interesser, og at der ikke kunde 
vifts Vikloughbrss en ftorre Tjeneste, end hvis Nick kunde 
faae Lejlighed til at bortfjernt sig, og Irlænderen vilde gaae 
med bam.



Mike havde ikke den fjerneste Tanke om at desertere, 
da den Bevceggrund, som foranledigede ham til at forlade 
Hytten, var Dusket om at see Majoren og, om muligt, hjcelpe 
ham til at undslippe. Saasnart detle Haab var stillet Mike 
for D ie, gik han strar over paa Indianerens P a r t i,  og 
indvilligede i A lt, hvad denne onskede. Ligesom alle i hoi 
Grad ivrige Mennester, folte Irlænderen en brændende 
Begja'rligbed efter at handle, og han fyldtes med en vis 
drengeagtig Fryd ved Udsigten til, uden deres Lidende at 
gjore dem en stor Tjeneste, som han elskede saa hoit. Dette 
var nu Historien om Michaels tilsyneladende Desertion; der 
staaer tilvage at berette, hvad der hamdte, efterat han havde 
forhadt Hoien.

Tuscaroraen forte sin Kammerat ud af Hytten om
trent en halv Time efter at man havde ladet dem vcrreene 
i WoodS Vcerelse. D a  dette skete ester Joels F lug t, an- 
saae -Nick, der havde enAhnelse om denne Begivenhed, det 
for raadeligt at lcrgge sig i Baghold en kort T ld , sor at for
visse sig om Frafaldet endnu vilde gaae videre.

Esterat han havde faaet Vished i denne Sag, vendte 
han sig imod Mollen. D a  Nlck nu havde taget en tilstræk
kelig O m vei, for at undgaae at blive seet fra Huset, be
kymrede han sig ikke om, at gaae lige ind i Skoven, eller 
at iagttage nogen af de Forsigtighedsregler, som man pleier at 
iagttage, naar der er en virkelig Fare forhaanden, og som alle 
Deserteurerne havde iagttaget; men han vandrede i No og



/

M ag  over Engene, indtil han naaede Hovedveien, hvilken 
han saa fulgte, indtil han kom til Klipperne.

A lt dette skete paa en Maade, der visle, at han fotte 
sig selv hjemme, og at han ikke frygtede for at falde i noget 
Baghold. Dette kunde nu enten hidrore fra hans Fortro
lighed med Terrainet, eller fremgaae af Bevidstheden om, at 
han ncermede sig Venner, istedetfor Fjender.

D a  Nick var kommen op paa K lippen, ansaac han 
det dog ikke for raadcligt at fore Mike videre, forend han 
havde taget nogle forelobige Forholdsregler. Den hvide 
M and blev derfor skjult i Klofterne, medens Indianeren 
fortsatte sin Vei alene. Denne var borte en Tim e, efter 
hvilken Tids Forlob han vendte tilbage; og, efterat han 
havde givet Mike adskillige Negler angaaende Forsigtighed 
og Taushed, sorte ban ham nu til Mosterens Huus, i hvis 
Spisekammer Robert Willoughby var indespærret.

Dette Spisekammer havde et Vindue, men da det var saa 
lille, at det ikke var muligt at tage Flugten derigjennem, 
var der ikke stillet nogen Skildvagt ved det. For sin egen 
Bekvemmeligheds Skyld, og for at have denne snevre Bo
lig for sig selv, havde Majoren paa en Maade givet sit 
Mresord paa, at han vilde forblive der indtil naeste Sol
opgang. Derved havde Nick sect sig istand til at ncrrme 
sig Vinduet og underhandle med Fangen. D a  dette var 
skeet, vendte han tilbage til Klipperne og forte Mike til 
det samme Sted.



Paa Grund af Morket barde M a jo r Willoughby ikke 
vceret istand til at skrive Noget Det. som han havde at 
meddele, maatte derfor gaac igjennem Irlænderens Pandes 
Ildprove. Fotgelig kom det ikke frem med nogen flrrdeles 
Klarhed, stjondt det dog lykkedes Mike at gjsre sine.Tilhø
rere Folgende begribeligt.

Majoren var i det Hele taget bleven vel behandlet, 
stjondt der var bleven givel Vink om, at han vilde blive 
betragtet som en Spion. Flugt syntes ncrsten umulig, stjondt 
han ikke aldeles opgav Haabet. Efter A lt, hvad han bavde 
seet, var Skaren af en upaalidclig Charakleer, som vilde 
gjore en Kapitulation i hoi Grad vovelig, og ban raadede 
derfor nn Fader at holde ud til det Sidste. F ra  et mi- 
litcrrt Synspunkt betragtede han sine Overvindere som for
agtelige, da de vare uden Overhoved, stjondt mange af 
Folkene, iseer Indianerne, syntes vilde og ryggeslose Folk. 
Ten hele Skare vogtede paa sin T a le , og lidet blev sagt 
paa Engelsk, stjondt han var overbeviist om, at mange flere 
Hvide vare ncervcrrende, end han i Begyndelsen havde troet. 
Woods havde han ikke seet Noget til, heller ikke vidste han 
Noget om hans Fcengsling eller Opholdssted.

A lt dette lykkedes det Mike at gjore Kaptajnen be
gribeligt, stjondt en stor Deel blev tabt ved den scrregne 
Forvirring, som herskede i Overbringerens Hoved. Mike 
bavde dog endnu et W rinde, hvilket vi forbeholde for den 
Persons Oren, til hvem det specielt var sendt.



Disse Efterretninger fik Kaptain Willougbby til at 
vakle i sin Beslutning. Noget af den ungdommelige Ild  
vaagnede hos ham, og han raadflog med sig selv om Mulig
heden af at gjore el Udfald og befrie sin Son, som et fere« 
lobigt Skridt til Seier, eller idelmindsie til et heldigt T il
bagetog. D a  han var bekjendt med hver Fodsbred af Ter- 
rainet, hvilket specielt begunstigede et saa dristigt Skridt, 
fandt Planen med hvert M in u t ftorre Naade for hans 
LUne, eg modnede snart til cn fast Deflutning.

Gttende K»,;ntel.

En anden Elskov har 
Udi den skinlte Bcrv begvndt at spinde; 
M en ak! den gyldne Traad a lt veevet var. 
S om  vore H jerter sammen skulde binde.

WillLr.

Medens Kaptainen og Ioyce udkastede deres Planer, 
gik Mike videre for at udfore det sårdeles delikate Hverv, 
som B'obert Zpilloughby havde betroet ham. Efterretnin
gen om, at han var kommen tilbage, udbredte sig hurtig



i Hulet, og mange vare de hjertelige Hilsener og Haand- 
tiyk, som den skikkelige Fyr erholdt af Plinierne og Klod- 
rianerne, forend han fik Lov til at fuldfore sit H verv; isar 
v.rastod Negerinderne. der havde faaet at vide, at Mike 
endnu ikke havde faaet Frokost, at han skulde indtage en 
lakker Frokost i en Slags Folkestue, forend de vilde tillade 
hnn at fjerne sig.

D a Pia ud en fra Grevskabet .Leitrim havde en speciel 
Fardighed i at haandtere Kniv og Gaffel, gjorde hanikke 
nogen bestemt Indvending, eg efter faa MinuterS Forlob 
var han i fuldt Arbeide med at fortåre en kold Skinke, 
tilligemed alle de ovrige versentlige Bestanddele af en ame- 
r.kansk Frokost.

De Sorte, Klodrianerne iberegnede, vare blevne bety
delig foruroligede ved Synet af den indtrangende Skare. 
De Sorte havde aldrig kunnet lide den hele Familie af 
rode M and, og denne Antipathie, der havde sin O prin 
delse fra Farve, Haar og Baner, var paa ingen Maade 
bleven formindsket ved Frygten for at blive scalperet.

'.Hvorledes Du see ud, gamle P lin , uden H aar,"  
havde store Klodrian faa M inuter for Mike viste sig i Kjok- 
kenet, bebrriderNe bomarket som S var paa en Pttring af 
hendes Wgtefalle, at han ansaae de BildeS Hensigter for at 
vare mindre fjendtlige, end han i Begyndelsen havde ind
bildt sig; „hvorledes Du sige, dem ikke myrde og stjale og 
satte I ld  paa, naar D u vide dem In jin s ! N atur vare



N atur, det jeg hore Domine Woods sige tre Gange paa 
een Sondag. Hvad en Domine sige ofte, han mene. og der 
ingen Grund til at sige, de ikke komme for at giore Ondt."

D a  store Klodrian var et Orakel blandt sin egen 
Stamme, blev der ikke indvendt Noget imod hendes Sæt
ninger og Plinius den M ld re  blev nodt til at give efter.
Men Mikes Ncrrvcrrelse, han, om hvem det var bekjendt, 
at han havde vaeret i Ncerheden af Fjendens Leier, om ikke 
i Virkeligheden inde i den, var en Omstændighed, som, da 
han tilmed var deres store yndling, atter maatte give Sam
talen nvt Liv.

Saasnart derfor Irlænderen havde sat sig til Bords, 
samledes alle Negerne ogsaa virkelig i Folkestuen, idet et ' 
P a r vare begjcrrlige efter at tale, Resten efter at bore.

..Hvorneer D u  vcrret ved de Vilde. Michael?" spurgte 
siore Klodrian, idet hendes to store kulsorte Oine aabnete 
sig i en Grad, der stod i Forhold til den Interesse, som 
hun tillagde Svaret.

..Jeg gik saa noer, som der var Lejlighed t i l .  Klod
rian, og det var normere, end saadanne Folk som D in Mand 
der vilde onske at komme. M u lig t, det var ligesaa langt 
som fra min Tallerken her hentil Doren, muligt at det 
ikke engang var saa langt. D er er en dygtig Flok, og jeg 
onsker ikke at komme dem ncrrmere."

"Hvorledes de see ud i M orke?, spurgte lille Klod
rian. "afskyelig som ved Dagen?" §



„Det var ikke min Sag at standse, for at beundre 
dem. Nick og jeg havde vor Forretning for os, og naar 
en Mand har Hastværk, kan man ikke fornuftigviis antage, 
at han hvert Dieblik stal vende Hovedet om, for at see 
Ulsiags."

„Hvad de gjore ved Misser WoodS? Hvad Vilde 
gjsre ved Domine...

„Vistnok, D u  S m aa; Sporgsmaatet er gjort paa D in  
egen Maade at sporge paa. bn Pra'st, selv om ban blot 
var en Kstrtter, kan ikke virke meget for sit Kald i en 
saadan Menighed. Jeg tanker ikke, at Krabaterne ere saa- 
danne Skurke, at de skulde scalperc en Prast."

Derpaa fulgte en Strom  af usammenhængende Sporgs- 
maal, som alle de Sorte med een M und kom frem med, 
ledsaget af forstjellige uheldvarslende B lik og Udbrud af 
Latter, som vaktes ved deres lattermilde N atur, saaledes 
at denne Blanding af Folelser blev ligesaa latterlig som 
forunderlig.

Mike fandt det snart et altfor vanskeligt Foreta
gende at forssge paa at svare, og han tog da philosophist 
den Beslutning at indstrcrnke sine Anstrengelser til at tygge 
D rsv.

Skjondt Skrekken virkelig var fremherskende hos de 
Sorte, var den dog ikke aldeles ublandet med den Beslut
ning, at dse med Vaaben i Henderne. istedetkor at over
give sig til de Vildes Medlidenhed. Had traadte paa en



Maade ijledetfor M od, skjondt begge Kjon umærkelig havde 
inddrukket noget af det M od, der resulterer af Vanen, 
og hvoraf Gramdielivet meddeter Menneskene mere eller min
dre i en 0»orm, som passer til de Farer, der mode paa 
l^ra-ndserne. Denne Folelse indskrænkede sig ikke blot til 
Mandfolkene, thi iprr de to Klodrianer vare istand til at 
udfore Handlinger, som under Omstændigheder, der kunde 
va'kke deres Holeljer, vilde blive ansete for heltemodige.

'M u , Klodrianer." lagde Mike, da der ifolge hans 
egen Beregning endnu manglede omtrent tre M inuter, forend 
hmi kunde va-re sirrdig med den Frokost, der stod for ham,

uraae nu uden rudere -Lporgsmaal gjore, hvad jeg siger 
Jer, Z maae finde Damerne. Missus og Miss Beuly og 
M ijs  Maud, og I  maae formelde min underdanige Nespect 
tll dem Zllle —  ikke det allerbitterste maae > oversee 
nogei^ af de Tre, men udrette Ie r t  W rinde sinukt, ret 
som ^ amer og I  maae formelde dem min Nespect og 
-U-dlghed. siger jeg Eder, og sige at Michael O'Hearn beder-
om den W r e , at det maa tillades ham at onske dem en 
god Morgen."

Lille Klodrian brod ud i Latter ved dette Hverv; 
rmrdler tid gik hun dog og udrettede det, hvorved hun behand-
rre -luchaels Manecr og galante Taleform paa en tem

melig fri Maade.
c > " ^ H c a rn  har Noget at forta'lle os fra Robert," 
mgde M rs . LMoughby, der var bleven gjort bekjendt



im'L Irleeuderens Bedrifter og Tilbagekomst, »lad ham komme 
ind, saasnart han onffer det."

Hermed endte lille Klodrians Sendelse.
"O g nu, mine Damer og Herrer, - sagde Mike med 

Necrdighed, ta  han stod oo, for ak forlade Folkestuen, »min 
Velsignelse og gode Onster til Eder Alle. E t dygtigt 
M aaltid  har jeg faaet af Eders Ham der og af Eders 
Kjokkcn, og det fortjener mange Tak. Med Hensyn ril 
tisse Znjins, kunne I  ni, flaac Jer til Ro, da Ingen af 
Jer oil blive sralyeret i D a g . saasom alle de Vilde erc 
samlede foran Mollen i Formiddag og holde stor Raad- 
stagning, som jeg har hort af Nick selv. En behagelig 
Dag kunne I  nu nyde med Eders Hoveder og Eders Skul
dre, og Eders Haar og Eders Hoveder. -

Mikes G rim . da han trak sig tilbage, viste, at han 
meentc at vare vittig, thi al den Munterhed, som folgcr 
med en fuld Mave, havde netop i dette Oieblik Overvag
ten i hans animalske Natur. E t Ildbrud af Latter belon- 
nede dette Indfald, og Partierne stilkes ad i godt Humeur 
med gjeustdige velvillige Folclser.

3  denne Sindsstemning blev Manden fra Grevskabet 
Leitrim fort ind til Damerne. Nogle faac forclobige For
klaringer vare tilstrakkelige til at lede Mike paa den rette 
Aei, hvorpaa han strar begyndte paa sit SErindc.

»Majoren er paa ingen Maade forknyt," sagde han, 
--og han befalede mig at br uge hans forbindtlige Hilsen



og underdanige Respect til hans Moder og Sostre. For
ta l dem Mike, sagde han, sagde Majoren, at jeg foler 
akkurat det samme for dem, som om jeg var deres egen 
Fader; og fortal dem, at de skulle vare ved godt Mod, 
og at A lt tilndst vil blive bragt i Rigtighed. Det er en 
besvarlig Verden vi leve i. men de. som gjore deres Pligt 
mod Gud og Menneskene og Kirken, ville ikke undlade
at vandre deres Vei gjennem SkjarSilden ned i Paradiset/'

"M in  Son, min dyrebare Robert har vistnok aldrig 
sendt et Bud som dette, Michael?"

"Hver Stavelse og endnu en stor Mangde mere, soin 
jeg har glemt," svarede Zrlanderen, som rigtignok digtede, 
men indbildte sig at han begik et fromt Bedrag. »Det 
vilde have gjort MissuS's Hjerte godt at have hort Majo
ren, der mere talte som en Prast end som en Soldat."

Alle tre Damer saae noget forlegne ud, M i ld t  der 
spillede et muntert S m iil om MaudS Laber, der viste, at 
hun ikke var meget langt fra at vurdere Irlanderens Beret- 
ning til dens rigtige P riis . M rs . Willoughby og Bru
tal), der vare mindre bekjendte med Mikes Vasen, kunde
ikke strar giennemskue hans Maade at satte sine egne for
virrede Tanker istedetfor Andres.

"3eg er bedre bekjendt med Mikes Sprog, kjare 
M o d e r,' hviskede M aud, ..maaskee det vilde vare godt, hvis 
jeg tog ham med ind i Bibliotheket, og udspurgte ham 
lidt imellem os selv angaaevde det, der virkelig er passeret.
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Dc kan v-rrc vis paa, at jcg nok skal faac Eandhkdrn at 
vide.'

„G jo r det, mit kjare Barn, thi det gjor mig virke
lig ondt at hore Robert blive stillet i et saa falsk Lys, 
eg da Evett nu begynder at skjonne, kan jeg ikke sinde mig 
i. at hans Onkel bliver saaledes fremstillet for den kjare 
Dreng."

Mand smilede ikke engang ad dette Beviis paa en 
Bedstemoders S  vag bed. skjondt hun folte og indsaae al den 
T a abelig hed der laae deri. Hjertet var stedse saa overvejende i 
A lt, bvad denne fortraffelige Kone sagde og gjorde, at det ikke 
var let for dem, hun elskede, at see Andet end hendes Dyder, 
eg allermindst faldt det hendes Datter ind, at dvale ved 
nogen Tanke, der var svsgefuld paa hendes Bekostning. 
M and benyttede sig derfor af hendes Samtykke, gav rolig 
Mike et Tegn ril at folge, og gik strar foran til det 
omtalte Barelse.

Ikke et O rd  blev verlet mellem dem, inden begge vare 
i Bibliotheket, hvorpaa Maud da omhyggelig lukkede Doren, 
og stod nu med et Ansigt saa blegt som M arm or og betrag
tede sporgende sin Ledsager.

Laseren maa erindre, at der, med Undtagelse af Woods 
og Zoyce, ikke var en eneste S ja l  i Hytten, der vidste 
Noget om vor Heltindes virkelige Forhold til Kaptajnen 
og hans Familie. Nogle af de aldste af de Sorte havde 
rigtignok engang nogle dunkle Ideer om den Sag, men
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Tiden havde forstyrret deres Hukommelse, og Vane var vir
kelig bleven denne letsindige Stammes anden Natur.

..Det var rigtig snildt ak Dem, Miss M aud," begyndte 
Mike, idet ban igjen viste et af sine udtryksfulde Griin og 
blinkede med Oinene. "D et viser, at Venner ikke behove 
anden Tale end deres Hjerter. N aar llbeld og Misforftaa- 
elser undtages, er jeg vis paa, at Michael O'Hearn hver 
D ag kan gjore sig forstaaet af Miss M and Willoughby, 
uden at sige et O rd ."

„D u  vil da mere heldigere med D it Minespil, Mike, 
end Du nogentid har veeret med D in  Tunge," svarede den 
unge Pige, idet Blodet lidt efter lidt vendte tilbage i hen
des Kinder, thi den tilfældige Brug af Navnet Willoughby 
bortfjernede hendes Frygt for at blive sat i nogen umid
delbar Forlegenhed; „hvad har D u  at forta'lle mig, som 
D u  antager, at jeg har ahnet?'

„Bevares, Deres Lige behover ikke at man siger til 
Dem, Miss M aud, at Majoren bad mig tale med Dem 
selv og sige Dem et O rd , der ikke maatte hores af nogen 
Anden."

..Dette er forunderligt —  ja endogiaa yaafaldende, 
men lad mig faae noget Mere at vide, skjondt Budskab- 
bringerne ogsaa er temmelig ualmindelig."

„Jeg tamkte nok, at De vilde sige det, naar De fik 
mig at hore. Det er mig selv, der er Bud, og hvor er 
der en Anden, der kan bringe Efterretninger, uden at spilde



nogen af dem underneis? Nick er en rigtig Fyr, det ind
lemmer jeg, men Majoren forsted stg en M illion Gange 
bedre paa Sagen, end at han skulde have betroet en In jin  
saadant et Wrinde. Hvad Joel og de ovrige Landstrygere 
angaaer, saa ville vi male dem Alle i Mollen, forend vi 
jage dem bort. Lad dem ikke regne paa nogen Overbo- 
ret se, naar de ikke onske at blive skuffede."

Det smertede M aud at tamke paa, at disse hellige 
Folelser, der stode i Forbindelse med Nobert Villoughby, 
og som hun saa lamge havde na'ret i sit inderste Hjerte, 
skulde behandles af en saa raa og ubebamdig Haand, skjondt 
bendes sidste Samtale med den unge Kriger havde sagt 
saameget, medens saameget var bleven usagt, at hun na'sten 
kunde knale ned, og anraabe Mike om at forklare sig tyde
lig. Hendes gvindelige Tilbageholdenhed lcrrte hende ikke 
desto mindre at bevare sil Kjons Anstand og vedlige
holde Skinnet.

„Hvis M a jo r Witloughby bad D ig  om at meddele 
Noget til mig specielt," sagde hun med tilsyneladende Rolig
hed, „saa er jeg beredt til at hore det."

„D et var Djcevelen til O rd. han sagde mig, Miss 
M aud, thi A lt blev hvisket imellem os, men det var netop 
det, som jeg vilde til at fortasile. Og her er min Stok, 
som Nick bad mig om at holde fast paa som en PaaMin- 
der> den er langt bedre for mig end en Bog, da jeg ikk 
kan la'se en Stavelse Og nu Mike, sagde Majoren, sagd

rr'sairdoree, 2 D. 12
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han, forsog paa at komme til at tale ene med den nydelige 
Miss M and." —

»Nydelige Miss M a n d !"  afbrod den unge Pige ham 
uvilkaarlig.

„O k; det er mig selv, som siger det, og der er en 
Mcrngde Grunde derfor; vi ville vcrre enige om, at det 
er ganske rigtigt —  med den nydelige Miss Maud selv, 
og lad ellers ingen Dodelig vide, hvad D u  har for. Det 
var Majorens."

"D et er virkelig paafaldende! maaskee vil det vare 
bedre, Michael, hvis D u  ikke fortcrller mig Andet, end netop 
hvad Majoren sagde. E t  Budskab burde, saavidt muligt, 
meddeles med de samme O rd , hvormed det er givet."

» O rd ! D er er ikke et eneste O rd  i A lt det, jeg har 
at meddele Dem ."

»Hvis et Budskab ikke bestaaer i O rd , i hvad da? 
Dog vel ikke i Stokke?«

" Z  dette, udbrod Mike hoverende, "vg jeg indestaaer 
Dem for, at naar Sandheden tilsidst kommer for Luset, 
vil dette lille Stykke Solv blive befundet at vare ligesaa 
godt som fyrgetyve Z n jin -S ca lp cr«

Skjsndt Mike lagde en lille Solv Snuustobaksdaase, 
som M aud strar erkjendte for at vcrre Robert WilloughbpS 
Eiendom, i den unge Dames Haand, saa var dog Intet 
mere indlysende, end den Omstændighed, at han var suld>



kommen uvidende om den sande Betydning af det, som 
han gjorde.

Daaftn var meget smuk, og hans Moder og Beu- 
lah havde oste leet af Majoren, fordi han drugte en A r
tikel, der ikke ansaaes forat vare passende for en Mand af 
den fine Verden, medens alle hans Venner vidste, at han 
aldrig drugte Snuus. Skjondt han var saa langt fra at 
benytte sig af dette pirrende Middel, vilde han aldrig vise, 
hvorledes Daasen aabncdes, thi den havde en hemmelig 
Fjeder, ja han blev endogsaa forlegen, naar hans Sostre 
gjorde sig Umage for at udfinde den Maade, hvorpaa den 
aabnedes.

Z  det Oieblik M aud saae Daasen, bankede hendes 
Hjerte voldsomt. Hun havde en Ahnelse om, at hendes 
Skjabne stod i Begreb med at blive afgjort. Im idlertid  
havde hun dog saa meget Herredomme over sig selv, at 
bun kunde tvinge sig til med .Taalmodighed at hore paa 
Alt, hvad Mike havde at meddele hende.

..M a jo r Willoughby gav D ig  denne Daase," sagde 
hun, og hendes Stemme skjalvede uvilkaarlig. „Sendte 
han noget Bud med den? tank D ig vel om, Ordene kunne 
vare af den yderstc Vigtighed."

„D et er Ordene? V e l, lidt af dem blev rigtignok 
verlet imellem os, paa Grund af at Indianerne vare i N a r-  
heden; vi hviskede, gjorde vi, og ikke en Smule andet."

„D er maa dog have varet noget Budskab. '
12 -
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»Dc cr snild som cn Slange, Miss M and, som Fa
der O'Loony plejede at fortalle os hver Sondag! var det 
O r d ? G iv denne til Miss M and, sagte Majoren, sagde 
han, og fortal hende, a t h u n  cr i Be s i d d e l s e  »k in in  
H c m m c l i  ghc d. "

„Sagde han det, Michael? For Himlens Skyld, var 
vis paa, hvad D u  siger mig."

"Irske Mike, Masser bchovcr D ig  i en skrakkelig 
Hast.« raal'tc den yngste af de tre sorte M and , og stak sit 
glindsciidc Ansigt ind igjenncm Doren, men forsvandt na- 
stcn i samme Oieblik, som han havde forkyndt Grunden til 
at han forstyrrede dem.

--Forlad mig ikke, O 'H earn ," sagde M and, og snappede 
»asien efter Neirek, „forlad mig ikke, forend Du har foe- 
sikkret mig om, al her ikke cr nogen Fejltagelse.--

„Djavlen brande mig, hvis jeg vilde have bragt den 
oi aasc, eller Budskabet eller noget Lignende, smukke Miss 
M aud, havde jeg tankt, at det vilde gjort Dem saa ondt."

„Michael O 'H earn," raabtc Sergeanten fra Gaarden 
i sin mecst bydende militare Tone, og det paa cn Maade, 
der ikke tillod noget afslaaende S v a r.

Mike vovede ikke at tove; i samme Oieblik befandt 
Mand sig alene midt i Bibliotheket, holdende Robert 
Willoughbys velbekjendte SnuustobakSdaase i sin lille Haand.

PoitiaS velbekjendte Skrin i „Kjobmandcn fra Bene- 
d>g", vakte neppe mere Nysgje,righed paa deres BiiS, end



denne lille Sotvdaase vakte hos Mand. Under de spoge- 
fulde Udflugter, som han bestandig gjorde, naar hun og Beu- 
lah bad ham om at blive indviede i dens Mysterier, bavdc 
ban engang sagt til hende i en alvorlig og beva'get Tone: 
N aar D u  bliver bekjendt med Indholdet af denne Daase, 
min kja're P ige, vil D u leere at kjende mit Livs store 
Hemmelighed. Disse O rd havde dengang gjort et dybt 
Indtryk paa hende, —  det var under hans Besog den fo- 
regaaende Sommer —  men de vare for en T id  blevne for
glemte under de vortende Begivenheder og magtige Folelser, 
som siden vare fulgte derpaa.

Mikes Budffab ledsaget af selve Daasen tilbage
kaldte dem dog i Mands Erindring, og hun indbildte 
sig, at Majoren ani'aae sig selv forat vane i en eller anden 
Fare, og derfor sendte hende Daasen, paa del at hun kunde 
erfare, hvad dette var for en Hemmelighed. Maastee han 
onsiede, at hun skulde meddele den til de Andre. Folk i vor 
Heltindes Stilling fole mere end de tanke, og det er mu
ligt at M aud var kommen til en anden S lutn ing , havde 
bun i Ro og M ag kunnet tanke derover, eller havde hun 
befundet sig i en saadan Sindsstemning, at hun havde kun
net undersoge alle Omstandigheder paa en mere logisi 
Maade.

R u  var hun i Besiddelse af den lange attraaede 
Daase —  attraaet, idetmindfte forsaavidt som hun onsiede at 
kaste et B lik ind i dens Indhold. Maud var ikke alene



uvidende om den hemmelige Maade, hvorpaa Den aabnedes, 
men selv om hun havde mvret i Besiddelse af den, vilde hun 
dog have folt Betænkeligheder ved at benytte sig deraf.

Forst lcenkle hun paa at bringe Daasen til Beulah 
og sporgc hende, om hun vidste, hvorledes man ffulde faae 
fat paa Fjederen; derpaa gyste hun tilbage for den Fare, 
som muligen kunde folge af Dette Skridt.

Zo mere hun ta'nkte over denne Sag, desto mere folte 
hun sig overbcviist om, at Robert Willoughby ikke vilde have 
sendt hende netop denne Daase, med mindre den paa en 
eller anden mere end almindelig Maade stod i Forbindelse 
med hende selv, og siden sin Samtale med ham i ut 
eget Vcrrelse havde bun faaet en Ah nel se om hans sande ! 
Folelser. Disse G lim t havde ogsaa hjulpet heiNe til be
dre at ferstaae sit eget Hjerte, og alle hendes Folel- 
ser ovrsrtes, ved Tanken om at have et Vidne til en 
Forklaring, der mulig kunde have Hensyn til denne Gjen- 
siand. Efter nogle faae Minuters Eftertanke besluttede 
hun sig til, i ethvert Tilfeelde ikke at tale om Budskabet 
eller Gaven til nogen levende Sjcrl.

Z  Denne Sindsstemning, fuld af Angeff, behagelige 
T v iv l, Frygt, Skam og Haab, men i det Hele taget hem
melig lettet ved Bevidstheden om en fuldkommen Uskyldighed 
og Bevæggrunde, som Engle ikke vilde have stammet sig ved, 
stod M aud paa det selvsamme Sted, hvor Mike havde for
ladt hende, og Dreiede Daasen imellem sine Hamder, da hun



Mceldigviis rorte ved Fjederen, og Laaget sprang op. A t 
betragte Indholdet, var en saa naturlig Handling, at den 
gik forud for al Eftertanke.

D er saaes ikke andet, end et Papiir, ziirlig sammen
lagt og saaledcs presset ind i Daascn, at det fyldte hele 
Rummet. Bob har skrevet, tamkte M au d ; dog, hvorledes 
kunde han det, det var jo morkt, og han havde hverken 
Pen eller Papiir. E t andet Blik i Daasen gjorde denne 
Gisning endnu mere usandsynlig, da hun derved fik D ie  paa 
den forgyldte Kant af den Slags Papiir. der i Alminde
lighed bruges til Breve, en Artikel, som det ligeledes ikke 
var rimeligt at han havde kunnet finde i Mollen eller i sin 
egen Lomme.

D et maa dog vare et Brev, tamkte bun igjcn, det maa 
fotgelig vame skrevet, forend han forlod Hytten, ja maaskee 
for ban kom dertil, mulig Aaret iforveien, da ban talte om, 
at Daasen indeholdt Noglen til hans Livs store Hemme
lighed,

M aud onskede nu, at bun havde havt Mike, saa usam
menhængende. uforstaaelige og forvirrede end hans Tanker 
vare. for at hun havde kunnet udsporge ham noget nsiere 
angaaende de O rd , som Budskabet indeholdt.

„D et er muligt, at det flet ikke var Bobs Hensigt, at 
jeg flulde aabne Daascn," tamkte hun, „og at ban blot har 
meent, at jeg flulde beholde den, indtil han kom tilbage og 
fordrede den. Den indeholder en stor Hemmelighed, og



fordi han ikke onskcr at Indianerne skulle blive bekjendt 
med den, deraf folger ikke, at det er hans Henngt at aaben- 
dau dur for mig. >̂eg vil lukke Daasen iglen, og bevare
lians hemmelighed ligejaa godt, som jeg vilde have bevaret 
min egen."

Aldrig^ saasnart var dette ta-nkt, korend det var 
gjort. ^Et Lryk paa knaget lukkede deri, og havende borte 
M and Fjederen smakke i. Neppe var denne Handling ud
sort, forend hun angrede den.

Bob vilde ikke have sendt Daasen uden en speciel 
-tilledning, tankte hun, og havde det varet hans Henngt, 
at den ikke skulde aabnes. vilde han have sagt det til 
^  Hvor let vilde det ikke have varet kor ham at
stgi, og for Mike at gj en tage: Bed hende om at beholde 
^ aasen, indtil jeg forlan er den; den indeholder en Hem- 
murghed, og jeg oufker ikke at Indianerne skulle lare den 
at kjende. Nej. han har sendt Daasen i den Henngt. at 
leg skulde undersoge dens Indhold. Hans 1'iv afhanaer 
maask^ af, at jeg gjor det, ja ! og af at jeg gjor det

saasnart var denne Tanke opstaaet hos vor 
)eltln,o, forend hun med Iv e r  begyndte at lede efter den 

skjulte pjecer. Maaffee Nysgjerrighed havde nogen Ind-
Iltaalmodighed efter at komme efter Hem- 

mellghe^en, wm hun nu robede; mulig en ommere og endnu 
naturligere solelse laae sljult bag det Hele. Det vcrre



som det vil. hendes nydelige smaa Fingre havde aldrig va- 
ret ivrigere beskjaftigede, og intet udvendigt Punkt af D aa
len undgik deres Tryk. Men den skjulte Fjeder skuffede 
dog hendes Sogen. Dansen havde to lit tre Ringe af 
kostbart drevent Rrbeide paa hver Lide af det Sted hvor 
den skulde aåbnes, og imellem disse Zirater var Mand  
overbeviist om, at den lille Ophoining hun sogte, maatte 
ligge skjult. Hun begyndte derpaa regelmæssig og omhyg
gelig at undersoge dem, fast besluttet y a a , at intet op- 
boiet Punkt skulde blive folsomt. Ligesom for, kom et 
Tilfalde hende til H ja lp , og i det Dieblik hun mindst 
ventede det, floi Laaget tilbage og frembod atter Papiret 
for hendes Blik.

M aud havde varet altfor urolig og bekymret med 
Hensyn til Gjenaabningen af Daasen, til at hun nu et D ie 
blik skulde tage i Betankning at under'oge dens Indhold. 
Papiret blev taget ud. og hun begyndte langsom at aabne 
det, idet en let Lkjalven gik igjennem hendes Skikkelse. 
Ct Dieblik standsede hun, forat indaande den fine behage
lige D uft, som syntes at gjore det Indre helligt, derpaa be
gyndte hendes Fingre igjen paa Barket. Hvert Dieblik 
ventede hun at mode Robert Willoughbys bekjendte Haand- 
skrift, men til sin Overraskelse saae hun, at en Lok 
Haar var, foruden det Stykke Papiir, hvori den var ind
lagt, det eneste, som Daa'en indeholdt, og et Dieblik blev 
hun greben af en uendelig smertelig Folelse.



Hendes Blik blev crngsteligt og bendes Pande bleg; 
delpaa stlaalede hendes V ine, og en Bodme, der vel kunde 
lignes ved de Farver, hvormed den sig nærmende Morgen
rode oplyser Skyen, farvede hendes Kinder, da de lange 
-okker faldt ned, idet hun holdt Haaret op for Dagslyset, 
og hun gjenkjendte en af disse stjonne Lokker, hvoraf saa 
mange i dette Vieblik faldt i rig Vversiodigbed ned om 
hendes eget yndige Ansigt. A t frigjore hendes Haar fra 
Kammen. og at lagge drobert Willoughbys Hemmelighed 
ved Siden deraf, for at sammenligne de glindsende Skat- 
tennger, var et Viebliks B ark , og dog var det tilstræk
keligt til fuldkommen at overbevise hende om Sandheden. 
D et var altsaa en Erindring om hende selv, som Robert 
Willoughby skattede saa hoit, som han havde bevaret saa 
la'Nge og som han kaldte sit Livs Hemmelighed.

Det var umuligt andet end at M aud maatte forstaac 
alt dette  ̂ sobert Willeughby elskede hende, han havde valgt 
denne Maade, at erklare hende sin Tilboielighed paa. Den 
foregaaende Dag havde han vieret i Begreb med at gjore 
det m undtligt, og nu benyttede han sig af det eneste 
M iddel, som han havde til at udtrykke sig paa.

En Storm  af omme Folelser udgjod sig i Mands 
Hjerte, da hun i sit stille S ind overtankte alt dette, og 
fra dette Vieblik ^af ophorte hun at stamme sig ved Tan- 
s-^ ^  t  ilboielighed. Bel vilde hun have banet
l tilbage for at tilstaae sin Fader, Moder og Beulah



det; men hvad hende selv, Verden og Gjenstanden for 
bendes Tilboielighed angik, da stod hun nu retfardiggjort 
i sine egne Oine.

Det var en kostbar halv Time, som nu fulgte. For 
Oieblikket forsvandt alle narvarende Farer i G  land sen af 
de tilkommende Forhaabninger. Mauds Indbildningskraft 
malede Scener af Lykke, i hvilke huuslige Pligter, den elskede 
raften forgudede Bob og bendes Fader og Moder, der vare 
lykkelige ved deres Borns Lykke, vare de fremherskende Trak, 
medens Beulah og den lille Evert fyldte Baggrunden af 
M alerret, hvorover der udbredte sig yndige, milde Farver.

M en dette var Illusioner, der ikke lange kunde ved' 
vare, og den frygtelige Virkelighed vendte tilbage med en desto 
alvorligere Bevidsthed om dens Tilvarelse.

Im idlertid  kunde hun dog nu elske Bob, uden at 
saare Nogen af sit Kions delieate Folelser, og inder
lig, lidenskabelig og heftig takkede hun ham for den Maade, 
hvorpaa det var faldet ham ind at indvie hende i hans 
Hjertes sande Tilstand i et Oieblik, da han havde saa megen 
Grund til at tanke paa sig selv.

D et var nu paa Tiden, at M aud vendte tilbage til 
sin Moder og Sosttr. Daasen blev skjult med Omhyg
gelighed, esterat Haaret var bleven lagt i det samme Papiir, 
og hun ilede nu til Dornestuen. D a  hun traadte ind i 
Varelset, fandt hun, at hendes Fader netop var kommen 
ind et Oieblik for hende. Kaptaincn var alvorlig, og mere



tankefuld end jadvanlig) og hans Kone, der var vant til
at lase sin ^ykke paa hans An»lgt, saae strar, at N egl 
tyngede paa hans Sind.

. E r der hændet noget Overordentlig, Hugo/' spurgte 
hun, "jom foruroliger D ig?"

Kaptain Willoughbl)^ kruk NI Sko, bon vod Sidon »f 
un monos, uittc i!g og tog houdos Haand, forond hansoa- 

d..iod,lk logodc han mod lillo §vort, som sad paa 
ycnoos K.nv, l,gosom for at utsirtto cn udohagolig Pligt, 
og da font bogyndto han at tale.

-bilholminc.,, bogyndto.ssavtainon 
niiiN g , at ,og aldrig bar skjult nogn. Faro for Dig, solo 
on Kr>got,onoito„ var min Stand, og jog kundo hgoS at 
gaae med )?ivet i Handerne."

„D u  har stedse fundet mig fornuftig, haaber jeg, idet 
falle " erindrede mine Pligter som Wgtc-

win Elffede, og derfor har jeg ogscur 
altld talt m t og aabent med D ig"

^  torstaae hinanden, Hugo. Fortal mig nu strar 
det Darste."

"^eg el' ikke vis paa at Du vil amee det for at 
vaie noglt ^tem t, da Bobs Frihed er Ejenstanden derfor, 
- tg  -ar llin^e selv at gaae ud i Spidsen for alle de hvide

^ ^  befrie ham af hans Fjenders 
-V-rndoi. Dorvodvil Du i on Did af 6 kil i  Dimor l-livr



ene i Hytten med de sire Sorte som Vagt og Fruentim
merne. D u  behover dog ikke at vare bange for nogen 
Storm, da A lt vidner om. at vore Fjender have en gan
ske anden Hensigt; i den Henseende kan D u altsaa vare 
temmelig rolig."

„Alle mine Bekymringer skulle vane for D ig , min 
Mand. For os selv ere vi rolige."

„Det ventede jeg; og i den Hensigt at formindske disse 
Bekymringer, er jeg nu kommen for at fortalte Dig hele 
min Plan.-.

Kaptain Willoughby berettede nu temmelig udforlig 
det Vasentlige af hvad Mike havde meddeelt ham, og sin 
egen Plan, som vi allerede have givet et kort Ilddrag af.

Planen var i enhver Henseende bleven vel overlagt 
i hans Hoved, og A lt lovede et beldigt Udfald. Folkene- 
vare blevne gjorte bekjendte med det Foretagende, hvortil 
de skulde bruges, og Enhver af dem viste sig velsteint 
derfor. De havde derfor travlt med at udruste sig, og 
inden en halv Time vilde de Alle vare fardige til at mar- 
schere ud.

Paa alt dette horte Mistress Willoughby som en S o l
dats Kone, der er vant til de Farer, der ere forbundne 
med en Grandsekrig, skjondt hun folte som en Ovinde. 
Beulah trvkkede den lille Evert til sit Hjerte, medens hun 
vendte sit blege Ansigt mod Faderen med et Blik, der syn
tes at sluge enhver Stavelse. Z Mands Bryst herskede



der en forunderlig Blanding af Frygt og vild Henrykkelse. 
A t Bob blev befriet og gjengivet dem, vilde hensatte hende 
i en fuldkommen Lyksalighed, skjondt det overskred hendes 
K rafter ikke at frygte en eller anden Ulykke. Kaptajnen 
fremstillede dog Sagen saa klart, hans Vasen var saa ro
ligt og hans Dom saa vel provet, at hans Tilhorere 
folte langt mindre Bekymring, end man havde havt natur
lig Grund til at vente.

Niende Kapitel.

Marsch, M.irsch. Marsch!
Dcr de gik, hoit det lod,;
Ho, ho! kjcrkt hver Mand 
Vandred' ned til sin Dov.

I,ok e.

Den T id , som Maud havde anvendt til at tanke over 
Daasen og dens Indhold, hal de Kaptajnen anvendt til at 
forberede sit Foretagende. Ioyce, den unge Blodget, Janne 
og Mike anforte af deres Kommandant i egen Person, 
ffulde ved denne Lejlighed udgjore den hele Styrke, og



Enhver af dem havde i den sidste halve Time havt travlt 
med at gjore deres Vaaben, Ammunition og LevnetSmid- 
ler istand. D a  Kaptain Willoughby derfor havde taget 
Afsked med sin Familie, fandt han Skaren beredt til at 
scette sig i Bcvcrgelsc.

Den forste store Vanskelighed bestod i useet at for
lade Hytten. Zoel og hans ledsagere vare endnu ved deres 
Ardeide paa de fjerne M arker; men alle sogte de omhyg
gelig at undgaae den Side af Hoien, som kunde bringe 
dem indenfor Skudvidde, og derved blev hele den Side, der 
var bagved Klippen ikke observeret, med mindre Indianerne 
vare i den Deel af Skoven.

D a Mike saa nylig var kommen ind ad den Vei, 
var det imidlertid rimeligt, at den hele Skare endnu opholdt 
sig i Nærheden af Mollerne, hvor de efter alle Beretnin
ger skulde have deres Hovedgvarteer. Det var derfor Kap
tajnens Plan, at gjore sit Udfald tangs med Dcekken vg 
naae Skoven under Beskyttelse af det levende Hegn paa Bcek- 
kens Sider. saaledeS som det saa ofte var skeet siden de 
Vildes Indfald.

Den store Vanskelighed bestod nu i at forlade Huset 
og useet at naae Flodsengen. Dette Skridt blev dog for 
en stor Deel lettet ved Hjcrlp af Joels Udfaldsdor, da O p 
synsmanden selv havde taget alle mulige Forholdsregler imod 
en Opdagelse, som her var saa let tcrnkelig. Ikke desmindre 
var dog Afstanden imellem Palissaderne og Foden af Klip-



verne en -lO til 50 A len; delt? Rum var aldeles ubeskyttet, eg 
det skulde de passere, udsatte for at blive opdagede af et
hvert spejdende .Die, som tilfaldigviis kunde blive vendt i 
den Retning.

E^ter la'Nge at have tcenkt derover, bleve Kaptainen 
og ^Lergeanten enige om. at betjene sig af folgende Frem- 
gangsmaade

Dlodget gik alene og ubevæbnet igjennem Aabningen eg 
lod sig rulle ned ad Skraaningen, indtil ban naaede Strom- 
men. Her blev han aldeles skjult af nogle tcette Bu'ke, 
der folgende Bakkens Krumninger, gik langs med Klip
pens Fod. R a a r han forst havde naaet Buskene lun
der ingen Fare for at han skulde blive opdaget. Saasnart 
man havde faaet Vished om at den unge Mand var neden
for det ostligste af de ydre Vinduer paa den nordlige Kloi, 
det eneste af den hele Rakke, der havde Buske lige 
under sig, bleve alle Gevarerne hidsede ned til ham, to ad 
Gangen, idet man sorgede for at Ingen^visle sig ved Vin
duet, medens man var beskjaftigede dermed. Dette val
let at udfore, da et Ryk i Rebtt var tilskrakkeligt, til at 
give det nodvendige Signal, naar Rebet ffulde hidses op. 
>erpaa fulgte Ammunition og paa den Maade vare snart 
alle Angrebs- og Forsvarsmidler samlede paa Kanten af Bak
ken. Let naste Lkridt var uu at sende Mandene ud, En 
for En, efterlignende den samme Forsigtighed, som Blodget 
havde iagttaget. Ethvert Individ  havde sine egne Levnets-



midler med sig, og de Fleste gf dem havde et eller andet 
Baaben hos sig, saasom en Pistol eller en Kniv. Efter 
en halv Times Forlob stode de fire M and bevæbnede paa 
Bredden af Bakken, skjulte af Buskene eg ventende paa de
res Anforer. T e r stod nu intet Andet tilbage for Kaptain 
Willoughby, end at give nogle Befalinger til dem, som han 
lod blive tilbage i Hytten, og at folge de Andre.

Plinius den M ldre  blev paa Grund af sin Alder 
og sin Kundskab til Indianernes Krigsmaade udna'vnt til 
Kommandant over Garnisonen under Kaptainens Fraværelse. 
Bar der bleven en eneste Hvid tilbage paa Hoien, vilde 
detteHverv aldrig vare bleven overdraget ham, da man ausaae 
det for at stride imod Naturens Love, at en Neger havde 
Noget at befale over en anderledes farvet; men det var 
nu ikke Tilfaldet, og PliniuS den M ldre  blev folgelig udna'vnt 
til Overbefalingsmand. Ikke desto mindre skulde han ikke 
alene adlyde sin gamle Herskerinde, men ogsaa de unge 
Damer, der udovede en Autoritet over ham, der ikke kunde 
bestrides, uden at gjore Bold paa alle Datidens gjaldende 
Anskuelser. Ham meddeelte altsaa Kaptainen sine sidste 
Befalinger, idet han paalagde ham at vare aarvaagen og 
fremfor A lt at holde Portene lukkede.

Saasnart dette var skeet, ilede M g  fefalle n og Fade
ren til sin Kone og stne Born, for at tage den sidste A f
sked med dem. D a  det var ham om at gjore, ikke at valke 
altfor store Bekymringer ved sin Opforsel, skete dette kje r-
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lighedsfuldt, maaskee hsitideligt, men dog paa en saadan 
Maade at han opnaaede sm Hensigt.

„Jeg vil ikke see efter noget andet S ignal eller Tegn 
paa et heldigt Udfald, Hugo," sagde den gradende Kone, 
.-end D in  Tilbagekomst i Selskab med vor kjare Son. Naar 
jeg kan slutte Eder i mine Arme, vil jeg vare lykkelig, 
om ogsaa alle Landets Indianere vare i Dalen."

„Forregn D ig  ikke med Hensyn til T iden, Vilbel- 
mine; D i t  kjarlighedsfulde Hjerte springer ofte iden Grad 
over T id  og Num, at D u  derved foraarsager Dig selv unod- 
vendig Kummer. Husk paa, at vi maae gaae tilvarks med 
stor Forsigtighed baade frem og tilbage, og der vil beho
ves flere Tim er til at gjore denne Omvei, som jeg har 
isinde. Jeg haaber at see D ig  for Solens Nedgang, men 
vi kunne godt blive opholdt saaledes, at det vil trakke langt 
ud paa Natten. Det kan maaskee cndogsaa blive nodven- 
digt at opsatte Hovedangrebet til det bliver morkt."

D et var en sorgelig Efterretning for Damerne, men 
de horte paa den med Rolighed, og de forsogte at vare 
saavelsom at syntes fattede. Beulah modtog sin Faders 
Kys og Velsignelse med en S  trom af Taarer, og trykkede 
den lille Evert til sit Hjerte, da han forlod hende. Mand 
var den, der sidst blev omfavnet. Han forte hende endog- 
saa med blid M agt ud i Gaarden, idet han underholdt 
sig med hende underveis oa opmuntrede hende til ved sin 
egen Rolighed og Fasthed at satte Mod i Moderen.
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„Jeg skal snart faae Robert indenfor Hytten,,, tit- 
foiede han, „og det vil holde os Alle skadeslos for dobbelt 
saa stor en Fare —  Atle undtagen D ig , lille Skjalm , thi 
D in  Moder fortaller mig, at D u  ifolge Eders Kjons lune
fulde Foranderlighed har vrist D ig  noget fremmed imod 
den stakkels F y r!"

„Fader."
„O , jeg veed meget vel, at det ikke er alvorlig meent, 

men selv Beulah fortcrller mig, at D u  engang kaldte ham 
„H r. M a jo r."

„Gjorde jeg?" sagde M aud, skælvende over hele sit 
Legeme, af Frygt for at hendes Hemmelighed for tidlig 
var bleven robet ved hendes Forsog paa at skjule den. 
"Hjertet og Lcrben folgeS ikke alrid ad."

„Zeg veed det, mit kjcere B a rn , kun ikke hvor det 
angaaer mig. Behandl Sonnen som D u  v il ,  Maud,
jeg er vis paa, at D u  altid vil elske Faderen.« Han 
trykkede hende til sit Hjerte og kyssede hendes Pande, 
Orne og Kinder. „D u  er i Besiddelse af Dine egne P a 
pirer, M aud, og kan let satte D ig  ind i Dine egne Af- 
fairer. Bed at undersoge Sagen, vil D u  kunne see, at 
enhver Skilling af D in  Formue er bleven anvendt til at 
foroge den, og D u  er nu, saa at sige, bleven et rigt 
P a r t i."

„Hvad skal det betyde, kjareste Fader? Dine O rd for
strakte mig!«

t  3 x



„Det maae de ikke, kæreste P ig e , man foreger ikke 
Faren, ved at forberede sig til at mode den. Jeg har M - 
ret D in  Formynder, og jeg onsker, at det skal vcere be- 
kjcndt, at jeg tro har opfyldt min P lig t. Tusindfold er 
jeg bleven betalt derfor, ved at eie et saa lydigt og elsk
værdigt B a rn .'

M aud kastede sig tit sin Faders Bryst og hulkede. 
Aldrig for havde han saa tydelig omtalt det sande For
hold, som cristerede imellem dem; tbi Papirerne, som hun 
var i Besiddelse af, havde talt for sig selv, og vare blevne 
givne bende i Taushed.

Men da han ikke syntes tilboielig til i dette Oieblik 
at gaae videre, sogte den stakkels Pige at gjore Bold paa 
sig selv, hvilket tildeels lykkedes hende; bun reiste sig op, 
modtog sin Faders Velsignelse, der blev meddeclt hende hoi- 
tideligt og omt. og saae ham drage bort med en Rolighed, 
der senere forbausede hende.

B i maae nu forlade den interessante Gruppe, der 
blev tilbage i H y tten , og ledsage Eventyrerne paa deres 
Gang.

Kaptain Willoughby var nodt til at efterligne den 
Maade, hvorpaa hans Mamd havde forladt Palissaderue. 
Han havde ved denne hellighed ifort sig sin amerikanske 
IagtblouSse og vide Beenkladcr, og da det var en Paakla'd- 
ning, han sjelden benytttde, var der liden Sandsynligbed 
for at han ffulde blive kjendt, hvis han blev seet. Zoyce var ifort 
en lignende Dragt, men hverken Zamie eller Mike kunde



overtales til at ifore sig en Paaklcedning, der efter Begges 
Paastand i saa hol en Grad lignede Indianernes. Blod- 
gel var ifort en Arbejders almindelige Dragt.

Saasnart Kaptainen havde naaet Foden af Klippen, 
underrettede han gamle Plinius derom, ved at benytte 
sin Stemme med Forsigtighed, men dog hoit nok til at 
blive hort paa Galleriet omkring Taget lige over hans 
Hoved.

Den Sorte havde faaet den Znstrur, at han skulde 
holde D ie  med Joel og dennes Kammerater, forat sec 
om de i deres Bevægelser forraadte nogen Bevidsthed om, 
hvad der foregik i Hytten. Beretningen var gunstig; Plinius 
forsikkrede sin Herre, „alle Mamd arbeide, Herre, just 
som for. Joel humpe afsted efter Ploven, siingrende som 
sædvanlig Ikke et D ie vendt herimod, Massa."

Opmuntrede ved denne Efterretning, listede hele Ska
ren sig igjennem de Buske, der gik langsmed denne Deel 
af Klippens Fod, indtil de naaede Flodsengen.

Det var i September, og Vandet var saa lavt, at 
de med torre Fodder kunde gaae langs med Kanten, uden 
at springe fra Steen til Steen. Denue Maneer betjente 
de sig dog af overalt, hvor Omsta'ndighedernc tillode det, iden 
Hensigt at efterlade saa faa Spor af deres Gang, som 
det var muligt. Forresten vare de fuldkommen dcrkkede, da 
Vcekkens Krumninger forebyggede, at man i en lcengere 
Afstand kunde holde Oie med den i dens hele Udstrækning



og da den tykke Kant af Buske paa huer Side virkelig skjulte 
Mamdene for ethvert Blik fra Siden af.

Kaptain W  illo ug HH y havde fra forst af frygtet en 
Storm  fra den Kant. Huset laae imidlertid saa hoit og 
havde derved en Fordeel, som en Fjende paa den flade 
Grund ikke kunde gla'de sig ved; desuden frembud Klippen 
alvorlige Hindringer mod Alr, hvad der kunde ligne et Over
fald paa den Deel af Fa'stningsvaukerne.

Im idlertid  gik han nu i Spidsen for sine Folk, idet 
han holdt sit Blik skarpt fa'stet paa den sncrvre Aabuing i 
Fronten og ventede, at enhver Omdrejning vilde vise ham en 
fremrykkende Afdeling af Fjenden. In te t saadant ubeha
geligt Mode indtraf, og de naaede Kanten af Skoven, 
uden at opdage nogen Fjende, og tilsyneladende uden at 
veere blevne seete.

Fra den bageste Floi af Hytten kunde man let over- 
see en kort Strerkning af Bcrkken lige under Kanten af 
Skoven. Dette Sted frembud en malerisk Udsigt; den 
begejstrede og smagfulde M aud havde udkastet en Skiz;e 
af Landet, der som et Sulvbaand slyngede sig ind igjeu- 
nem Skoven, og ofte havde hun kaldt paa de Andre, for 
at de skulde beundre den yndige malerisk Virkning deraf. 
Her gjorde Kaptainen H o ld t, og gav gamle Plinius et 
Signal, for at underrette ham om, at han ventede paa Svar. 
Svaret var gunstigt, idet Negeren gav Tegn til, at Alt 
endnu stod sig vel.



Aldrig sa asn art var dette skeet, forend den troe gamle 
Sorte ilede ned til Damerne, for at meddele dem den E f
terretning, at Selskabet havde sikkert naaet Skoven, medens 
Eventyrerne vendte sig om, forlode Strommen og fortsatte 
deres Vei paa en mere sikker Grund.

Kaptain Willoughby og hans M and havde nu begyndt 
deres Dog, og Enhver af dem folte Vigtigheden og Alvor
ligheden af sine Forpligtelser. Gu dog saa Mike var nodt 
til at adlyde Befalingen om at vare taus, da Lyden af 
en lydelig Stemme let kunde forraade en eller anden fjendt
lig Speeder, som mulig kunde ligge i Baghold, hvilken 
Vei man tog. M a n  vogtede sig cndogsaa for at tråde paa 
torre Grene, at ikke deres Knagen skuldr frembringe samme 
Virkning.

Lyden af Orerne hortes bagved Hytterne, hvor Kap
tajnen havde befalet at falde nogle Draer, med det dobbelte 
M aal for Oie, at erholde Brande ogat udvide sine Haver. 
Den lille Aabning var nasten en Fierdingvei fra Sletten, 
da det var bans Plan at beholde et Belte af Skov om
kring denne; den kunde nu vare et halvt Dusin Dages 
Ploieland stor, da man i 4 ti! 5 Aar havde arbejdet der- 
paa. At gaae imellem denne Aabning og Hytten vilde 
have varet for voveligt, eg det var derfor nodvendigt, at 
de rettede deres Gang saaledes, at de kunde komme omkring 
denne Aabning.

Den S t i ,  som Lvaget havde banet, fulgte man na-



sien en M ii l ,  da Mike var fuldkommen bekjendt med alle 
dens Krumninger. Kaptainen og Sergeanten havde dog 
hver et Lommekompas med, et Instrument, uden hvilket man 
ikke vovede sig langt ind i Skovene. Desuden kunde vore 
Eventyrere ogsaa slutte sig af Lyden af Orerne tilderes rela
tive Stilling, og da de gik rundt omkring den Plads, hvor
fra de vare gaaede ud, var denne Lyd dem en bestandig 
Forvisning om deres Fremskridt og sandsynlige Sikkerhed.

La'seren vil sandsynligvis kunne forestille sig Beskaf
fenheden af det Terrain, hvorover Selskabet nu gik. Den 
egentlige Slette eller den gamle Bceverdam er allerede ble
ven beskreven. Dalen endte mod Syd i Klipperne ved 
Mollen, nedenfor hvilket Punkt den forandrede sin Charak- 
ter til en dyb Kloft. Mod Ost vare temmelig hoie Bjerge, 
der strakte sig lamgere end O iet kunde naae; mod Nord 
udstrakte det flade Land sig flere M ile , skjondt det laae mange 
Fod hoiere end den udtorrede Bamerdam, medens bolgeformige 
Sletter, bevorede med rigelig Skov, udstrakte deres Flade 
vestlig, langs med den Bei vore Eventyrere gik, og vakte 
store Forhaabninger for Fremtiden. Den hoieste Deel af 
dette bolgeformige Land var mrrmest ved Hytten, og det var 
kun denne Dcels Hvide, der gav den hjemlige Scene Eha- 
rakteren af en D a l.

Det var Kaptain Willoughby'S Hensigt at naae Kam
men af denne forste Landryg, der kunde vise ham Beten, 
eftersom den endte i den Klippercekkc, der dannede Band-



faldet, omtrent en M i i l  bagved Mollerne. Derved vilde 
ban tillige komme langt bagved den Aabning, hvor Skov
huggerne arbejdede og han kunde omgaae bele Fjendens 
Stilling. N aar han forst var ved den bratte Skrant, der 
dannedes af denne Klipve, der her var bleven benkastet paa 
Sletten ved et eller andet geologisk Phanomen, kunde ban 
ikke tage feil af Veien, thi disfe Klipper maatte nod- 
vendigviis lede bam lige til det Sted, bvor han vidste at 
den fjendtlige Skare bavde opstaaet sin Leir.

Det varede en halv Time, inden Selskabet naaede den 
omtalte Fjeldryg, hvorpaa det forandrede sin Gang og gik 
nasten i sydlig Retning langs med den.

„ D  rerne lyde narmere og normere, Sergeant," be- 
mankede Kapkain Willoughby, efterat man i lang Tid havde 
vandret i dyb Taushed. „ V i maae ikke vare langt borte 
fra det Punkt, hvor Mandene arbeide."

. H ar Deres Herligbed nogen Idee om Grunden til at 
disse Krabater ere saa usadvanlig flittige paa en Tid som denne? 
det forekommer mig, at det omtrent ligner er Baghold."

„D et kan ikke sattes i Forbindelse med et Bag bold, 
Iovee, da man ikke vel kan antage, at vi bave begivet os 
paa en Marsch. D u  maa huske paa, at man ikke kan bruge 
noget Baghold imod en Besatning."

„Jeg beder Deres Herlighed om Forladelse, men kan 
der ikke ligefaa godt lagges et Baghold imod et Udfald, som 
imod Tropper, der ere paa Marschen."



. . I  den Henseende har D u  maaskee N et, og da Du 
nu omtaler det, finder jeg det ogsaa forunderligt, at man 
skulde beskæftige sig saa flittig med at hugge Bramde i et 
saadant Dieblik. V i  ville standse, naar vi ere i Nærheden 
af dem, og Du og jeg ville da foretage en lille Recognosce- 
ring og forvisse os om, hvorledes Sagerne staae "

- Jeg erindrer, hvorledes Deres Herlighed anforte te 
afvore Kompagnier tilligemed et kongelig Irlandsk Kompagni 
—  en M ajors Kommando med Nelle —  for at observere 
Franskmandenes venstre Floi Aftenen for vi stormede Fjendens 
Forstandsninger ved" —

"D in  Hukommelse begynder a tflaaeD ig  feil, Iovee," 
afbrod Kaptajnen ham smilende; „det var langt fra at vi 
stormede disse ForskandSninger, thi vi tabte totunnde Mand 
for dem, og det lykkedes os aldeles ikke at kaste et .Blik 
indenfor.-.

"Jeg betragter allid et m ilitairt Forjog, Deres Her
lighed, som en Sag. der er bleven gjennemfort. b l tav- 
prere Angreb, end det vi gjorde, har jeg aldrig veeret Vidne 
til, og skjondt jeg maa tilstaae, at vi bleve drevne tilbage, 
kalder jeg dette Angreb lige saa godt som en vellykket 
Storm ."

"Som  D u  vil, Io y e e ; jeg erindrer, at jeg Morge
nen for denne Storm  forte tre Kompagnier ud, skjondt det 
snarere var imod Centrum, end imod nogen af Flankerne.



Hensigten dermed var, at tage Masken af et sormeentligt 
Baghold "

..Det var netop det, jeg vi'lde omtale, Deres Herlighed. 
Generalen sendte Dem, som en gammel Kavtain, med tre 
Kompagnier, for at sprange Falden, forend han selv skulde 
satte sin Fod i den."

„Det gjorde han rigtignok, og dette Skridt havde den 
foronskede Virkning."

„Bedre og bedre, Deres Herlighed. Jeg erindrer, at 
der blev fyret paa os, og vi tabte en ti til femten Mand, 
men jeg vovede ikke at afgjore, om Marschen var lykkedes 
eller ikke, da der ikke den naste Dag blev talt Noget om 
denne Affaire i Dagsbefalingen "

..Den nasle Dag havde vi Andet at tanke paa. D et 
var en blodig og sorgelig Begivenhed for England og dens' 
Kolonier."

„Ja vel, men det havde ikke Noget at gjsrc med vort 
Skridt, der, som De selv siger, var nyttigt."

„Meget sandt, Io yce , stjondt den store Ulykke den 
folgende Dag forhindrede, at et lille Held fra den foregaa- 
ende Morgen blev omtalt i Generalens Rapport. Men  
hvad skal alt dette sigte til? Jeg veed da, at det skal lede 
til Noget."

»Det var blot min Mening, Deres Herlighed, at det 
skulde vare el arbodighedsfuldt Vink om, at den Underord-



nede ifvlge vore egne gamle Regler nu ffulde sendes lid, 
for at recognosccre Aabningcn, medens den Overstkommml- 
derende^bliver ved Hovcdkorvset, for aldeekke Tilbagetoget."

"Teg takker D ig , Sergeant, og skal ikke undlade et 
bruge D ig ved enhver passende Leilighed. For Oieblikket 
er det min Hensigt, at vi ville gaae begge To i Fore
ning, og at lade Mamdene puste lidt ud i et passende 
Skjul."

Dette tilfredsstillede Zoyce, der var fornoiet med et 
vente paa Befalinger. Saasnart Lyden af Orerne viste, 
et selskabet var rykket langt nok frem, og (Grundens 
Beskaffenhed forvisjede Kaptainen om, at han netop var der, 
hvor han onskede at va're, standsede man og lod Folkene blive 
tilbage ffjulte i Loppen af et omhugget T ra . Denne For
sigtighed iagttog man, at ikke nogen omvankende Bild skulde 
faae et G lim t at see af deres Person, hvis de slentrede om- 
kling i den aabne Skov under Kaptainens Fravarelse.

D a  denne Forholdsregel var tagen, rykkede Kaptaineu 
og Sergeanten, efterat de fvrst havde undersogt Fa'ngkrudtet 
paa deres Gevoer, med den fornodne Forsigtighed henimod 
Ttanten af den aabne Plads, hvor Brændehuggerne arbei- 
dede. Oren var en tilstra'kkelig Veiviser, og forend de vme 
gaaede langt frem, begyndte Lyset at skinne imellem Tra
vl ne, hvilket i og for sig var et Beviis for, at de varmede 
jig en Aabning i Skoven.

,.Lad os dreie til Venstre, Deres Herlighed," sugde



Ioyce a'rbodighedsfuld, . der cr en bar Klippe her etsteds, 
hvorfra man kan oversee den aabne Plet, og hvor vi kunne 
faae et G lim t at see af Hytten. Zeg har ofte siddet paa 
den, naar jeg var ude med min Bosse og var bleven treet; 
neest efter at veere hjemme, kommer det at see Hjemmet."

"Jeg erindrer Stedet, Sergeant, og billiger D it Forslag," 
svarede Kaptajnen med en Ive r, som han sjelden pleiede at 
forraade. „Jeg vil kunne marschere med et lettere Hjerte, 
efter endnu en Gang at have faaet et G lim t at see af Hoien, 
og efterai have forvisset mig om, at den endnu er i S ik 
kerhed."

D a de vare af en og samme Mening, var der ikke 
noget Forunderligt i ,  at Begge med Iv e r  saae efter det 
omtalte Sted. Det var en isoleret Klippe, der havede sig 
femten til tyve Fod over Grundens Overflade, og som var 
omtrent dobbelt saa bred som den var hoi —  en af disse 
almindelige Hoie i Skovene, der scedvanligviis ikke have 
nogen Interesse for andre end Geologen. Gn saadan Gjen- 
stand var ikke vanskelig at finde i en aaben Skov, og deres 
Sogen blev snart belonnet med Opdagelse.

D id  styrede nu vore to Soldater deres Fjed, og snart 
vare de ved dens Fod. Toppen af dette Klippestykke var 
som sædvanlig bedeekket med Buske, medens og i aa en rigelig 
Ma'ngde skjod frem af den varme frugtbare Jord ved dens 
Fod, elltr, for at tale mere correct, ved dens Forbindere 
med Jorden.



Ioyce steg forst op, idet han lod sin Bosse blive til
bage i Kaptainens Bcerge. Denne fulgte, esterat have rakt 
begge Gevårerne op, eftersom ingen af dem var tilboielig 
til at gaae et eneste Skridt, uden at have disse vigtige Hjælpe
tropper med. Her stod de nu ved hinandens Side, og be
tragtede gjenncm Aabningerne i Buskene den Scene, der 
laae udbredt for dem.

T i l  sin store Forbauseste befandt Kaptainen sig i en 
Afstand af mindre end et Gevcers halve Skudvidde fra 
Massen af den fjendtlige Skare, Cn regelmæssig Ist ir 
var bleven dannet rundt omkring en Kilde i Centrum af 
Aabningen, og Masser af T raer vare kastede sammen, for 
at danne en Slags Forskandsning, der vel uden Kunst, men til
strækkelig var bleven udfyldt med Grene. Kort, man havde 
dannet en af disse starke, men raa Skovleire, der ere saa 
vanskelige at indtage uden Artilleri, isår hvis de ere vel for
svarede. D a  den var anlagt i Centrum af den aabne 
Plads, kunde en Storm  ikke foretages, uden at stille de 
Stormende blot, og Kilden forsynede bestandig Garnisonen 
med det nodvendige Band. D er var en Methode og O r
den i dette Arangement, som forbausede begge vore gamle 
Soldater. Ingen af dem troede, at Indianerne havde ta
get deres T ilflugt til et saadant Foretagende; heller ikke 
vilde de sorglose, raa og uvidende Hvide hos Mohawkerne 
have va'ret istand til at fatte en saadan Plan, uden at have 
modtaget Naad fra en Person, der var bekjendt med Krigs-



brug paa Gramdserne. Saadanne Personer vare vel ikke 
vanskelige at finde, og det var et Beviis paa, at Folk vare 
tilstede, som, enten med Nette eller Urette, gjorde Fordring 
paa Auctoritet.

D er var ogsaa noget Uventet i den Maade, hvorpaa 
de Fremmede slentrede omkring i et saadant Oieblik, uden 
tilsyneladende at befatte fig med Noget, eller berede sig til 
noget Foretagende. Ioyee, der var en Mand af stramg 
Orden, og som var vant til at talle Tropper, talte ikke 
mindre end 49 af disse Dagdrivere, hvoraf de fleste slentrede 
omkring i Neerheden af .Tra'-Forskandsningen, fkjondt og
saa nogle Faa dreve omkring i Kanten af den aabne Plads, 
talende med Brændehuggerne eller gjorende nogle Bemeerk- 
ger med Ligegyldighed, og tilsyneladende uden nogen bestemt 
Gjenstand for Oie.

„ Det er det meest forunderlige Udseende af en militair 
brpedition, jeg nogensinde har truffen paa, Deres Herlighed," 
bristede Ioyee, efterat de To havde i Taushed ffaaet og 
undersogt denne Stilling na'ffen eet M inut. „Jeg maa 
tilstaae, det er et temmelig godt Tra' - Brystvarn, og der 
er M and nok til at forsvare det imod en haard S torm ; 
men ikke noget, der ligner en Post, og ikke saa meget som 
en Skildvagt. Det er en Forneermelse imod Krigstunsten, 
Kaplain Willoughby, og en saadan Fornærmelse imod os, 
at vi, hvis ^llle folte den som jeg, ganske vist vilde indtage 
Fortet ved Overrumpling."



..Her er ikke Plads for overilede Handlinger eller 
heftige Folelser Ioyce. Skjondt jeg dog maa antage at 
r i ,  hris min tappre Son rar her, kunde angribe diese 
Krabater med rimelig lidsigt til Seier."

„Ja, Deres Herlighed, og ogsaa uden ham. bil dyg
tig I l d ,  et tre Gange gjentaget H u rra , og et kraftigt 
Angreb rilde drive en lirer af disse Skurke ud i Skoven."

„Hvor de rilde forene sig og blire de Stormende, 
omringe os, og enten node os til at orergive os eller ud
hungre os. In te t Saadant maa i noget Tilfalde foretages, 
forend r i have udfort ror P lan med Hensyn til Major 
Willoughbys Befrielse. M i t  Haab om et heldigt Udkald 
er i hoi Grad bleren bestyrket red at finde, at Fjenden 
her har sit Hovedqvarteer, bror han maa vare en god halv 
M ii l  fra Viollen endogsaa i lige Linie. H ar Du talt 
Fjenden?"

„Jeg kan omtrent see 49 af dem, og jeg skulde an
tage, at der ligger en otte til ti Stykker hist og her un
der Brandes, da jeg tilfaldigriis opdager Gn og Anden, 
som lofter Hovedet op. See, lagger Deres Herlighed Manke 
til den Manoeuvre?"

„Om  jeg seer Noget, Sergeant? Jeg kan ikke opdage 
nogen synlig Forandring."

„D et er blot en Indianer, som hugger Brande, Kap- 
tain Villoughby, hvilket er ligesaa stort et Mirakel, som 
en hvid M and, der lader sig male."



øseren maa erindre, at hele denne fjendtlige Skare, 
der flentede omkring paa den aabne Plads, var i indiansk 
Dragt med Ansigt og H inder af den bekjendte rode Farve, som 
udma'rker Amerikas oprindelige Indbyggere. De to Krigere 
kunde opdage mange Kjendetegn paa, at dette ^dre kun var 
et bedragerisk Skin, skjondt de ansaae det for aldeles sand
synligt, at virkelige rode Mcend ogsaa havde blandet sig 
imellem de blege Ansigter. Men saa lidt respekterede de 
Nodvendigbeden af at vedligeholde Skinnet i deres namvee- 
rende Stilling, at en af disse tilsyneladende Vilde virkelig 
var stegen op paa en Stamme, havde taget Dren af H in 
derne paa dens Eier og begyndt at hugge med en saadan 
Kraft og Behændighed, at Spaanerne floi saaledcs tilside, 
at man godt kunde see, at ingen Anden end en ovet D re- 
mand fra det indre Amerika kunde maale sig med ham.

'.Meget vel, Herre, af en Rodhud," sagde Joyce, 
..hvis der ikke er hvidt Blod eller Pankeeblod i den Karls 
Arme, saa vil jeg give Noget af mit eget, til at farve dem 
med. Gaa den Vei, Deres Herlighed, blot et P ar Skridt, 
saaledes; naar De seer igjennem Aabningen, netop over 
det Sted, hvor denne eftergjorte Indianer kaster sine Spaa- 
ner tilside, som om det var lutter Hvcdekja'rner, han stroede 
ud til Hons, vil De kunne faae D ie  paa Hytten."

Dette var virkelig Tilfirldet. Ved at forandre sin 
Stilling paa Klippen en Smule, fik Kaptain Willoughby 
alle Bygningerne paa Hoien at see. Han kunde vel ikke 
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see Sletten udenfor Forskansningerne, ikke heller alle Pa
lisaderne, men hele den vestlige Floi af Bygningen. M  
syntes at verre roligt og trygt i den og omkring den, som 
om de hoitideligholdt en Festdag i den vilde og ode Skov. 
D er var noget Imponerende i den hoitidelige Tavshed rundt 
omkring den, eg Kaptainen saae nu, at hvis hanvardlc- 
ven forbavset og ubehagelig stemt ved den Hemmeligbedsfuld- 
hed, der ledsagede Fjendens Uvirksomhed og Ro, maakte de og- 
saa fole omtrent det Samme, ved at betragte Hyttens ro
lige Udseende og Garnisonens tilsyneladende.Tryghed. Meu 
paa Grund af Joels Desertion og den Meddelelse, han havde 
kunnet give Fjenden, var det ikke at formode, at de Frem
mede havde folt Indflydelsen af saadannc Tvivl i nogen 
hoi Grad. Ak. saaledes som Sagcrrn stode, var det ikke 
sandsynligt at de la'nge kunde fole sig imponerede ved en 
tilsyneladende No.

Kaptain Willoughby folte sig utilboielig til at losrivc 
sig fra Synet af denne Bolig, der indeholdt saa mange, 
der vare ham dyrebare. Endogsaa Zoycc betragtede Hu
set med Gla'de, thi det havde nu i saa mange Aar verret 
hans Standqvarteer, og han saae fremad mod den Tid, da 
han der skulde lergge sine Been. Forbunden med sin gamle 
C-hef ved et Baand, der var uoploseligt, forsaavidt som 
menneskelige Onsker kunne styre menneskelige Begivenheder, 
var det umuligt, at Scrgeanten i et D^blik som dette 
kunde gaae bort fra det Sted, hvor de havde efterladt jaa



MMigc dyrcbarc Va-sner i Forsynets Waret-rgt, uden at fole 
sig bevæget.

Medens saaledes Enhver var beskæftiget med sine 
egne Tanker, herskede der en fuldkommen Stilhed. Folkene 
vare blevne svede saa godt i at tale sagte, at In te t af 
hvad de sagde, kunde hores paa Klippen. Drevne alene af̂  
brodc Skovens Tausbed, og de Oren, der vare saa vente 
til denne Lyd. forstyrrede de ikke.

M id t under denne veltalende Taushed raslede Buskene 
paa Klippen, som om det kunde have veeret et Egern eller 
en Slange, der bevcegede sig igjennem dem. A f de sidste havde 
Landet meget faa. og disse vare af en meget uskadelig Art. 
medens der vrimlede af de forste. Kaptain Willoughby vendte 
sig om i den Tanke, at det var et af disse smaa urolige 
D yr, da hans Blik modte et morkt Ansigt og to flammende 
Oinencesten saa ncrr, at han kunde naae dem med Armene. 
At dette var en virkelig Indianer, var aldeles utvivlsomt, 
eg da Faren ikke tillod nogen Opsættelse, drog den gamle 
Officeer en Dolk og havde allerede hcrvet sin Arm, for at 
slaae tll, da Joyce standsede ham.

"D et er Nick, Deres Herlighed," sagde Sergeanten 
med et sporgende B lik ; „er han Ven eller Fjende?"

„Hvad siger han selv," svarede Kaptainen, og lod 
tvivlende Haanden synke; „lad ham selv tale og gjore 
os bekjendt med sin Eharakteer."

Nick traadte nu frem og stod rolig uden Frygt ved



Sidcn af de to hvide Mamd, dog saae der noget Vildt i 
hans Blik og noget Ubestemt i hans Bevcrgelser. Han kunde 
i et Dieblik forraade Eventyrerne, og de indsaae det Usik- 
kre i deres Stilling.

Men Nick var ved et Tilfalde kommen til at staae 
lige for den Aabning, gjcnnem hvilken man kunde see 
Hytten. Bed at vende sit hurtige D ie  fra den ene til 
den anden af de to Soldater, fik han D ie paa Bygningen, 
og han holdt sit Blik fastet paa den, ligesom fortryllet. 
Lidt efter lidt forlod Vildheden hans Ansigt > det blev men
neskeligt og blidt.

„Sguaw i W igwam ,- sagde Tuscaroraen, idet lm  
rakte Haanden ud og med Pegefingeren pegede paa Hytten. 
„Gammel Sguaw —  ung Sguaw. God. Wyandotte syg, 
hun kurere ham. Blod i In jinS  Krop! tykt Blod —  
Aldrig forglemme Godt —  Aldrig forglemme Ondt."



Tiende Kapitel.
Og hvert et Skridt er dristigt, 
Og hvert et Fodtrin snildt, 
Skelettet vandrer listigt,
Dets Oie griner vildt;
Nked Ho'det stolt det kneised, 
Hvert Trin saa vide lod,
Den muldbedcekte Beenrad 
Kjcekt vandred til sin Dod.

Nicks Ansigt »Ltryktc tydelig hans Sindsstemning, 
og dans O rd  havde heller ikke til Hensigt at skuffe. A l
drig forglemte Wyandotie det Gode eller det Onde, som 
blev gjort imod ham. Estcrat han en kort L id  havde be
betragtet Hutten med Opmcerkfomhed, vendte han sig om 
og spurgte pludselig sine Ledsagere.

„Hvorfor komme her? Holde af at sce Fjende mellem
Dem og Wigwam?" ^

D a  A lt. hvad Nick sagde, blev yttret i en sagte Lone, 
som om han tilfuldc indsaae Nodvendigheden af at forblive 
skjult for dem, som vare i en saa farlig Neerhed, tjente dette 
til at indgyde T illid , og forlede de to Krigere til at troc,
al han var tilboielig til at tjene dem.

..Kan jeg stole paa D ig  som paa en Ven ?' sagde Kap
tajnen, og saac Indianeren stift i Vinene

..Hvorfor ikke ville troc? Nick ikke Helt gaaet bort



—  Nick aldrig komme tilbage igjen —  Wyandotte Helt
—  hvo ikke troe Wyandotte? ĵengeese altid troe stor 
Hovding."

„Jeg vil troe D ig  paa D it  O rd , Wyandotte. og for
talte D ig  A lt, i Haab om at gjore D ig  til vor Allierede. 
M en forklar mig nu forst. hvorfor D u  forlod Hytten sidste 
N a t —  Venner forlade ikke Venner."

»Hvorfor forlade Wigwam? Fordi behovedes. Wyan
dotte komme, naar han behoves, gaae, naar han behovcs. 
Mike ogsaa gaae. Gik forat see Son —  komme tildage
—  fortcelle Historie?'

..Ja det gik omtrent saaledes, fom T u  siger, og jeg 
er tilboielig til at troe, at alt dette er skeet i den bedste 
Hensigt. Kan D u  fortalle mig Noget om Joel og de An
dre, som have forladt mig ? "

»Hvorfor fortalte! Kaptain betragte; han see Nogle 
hugge Bra'nde —  Nogle vloie —  Nogle luge —  Nogle 
grave Groster. A lt som i gammel Tid. Begrave Studs
ere —  kjed af Krigsgang —  hvorfor Kaptain sporge?"

..Jeg seer A lt, hvad D u  for taller mig. D u  veed alt- 
saa at disse Krabater have sluttet Venskab med den fjendt
lige Skare?"

,,Zkke beheve at vide —  see. Betragt —  In jin  
hugge Brcende, blege Ansigt see til, kalde det Krig?"

».Jeg seer til min Glade, at disse malede Mennesker 
der ikke alle ere Indianere."



,.Nei —  Kaptain Ret —  Forkalk- ham saaledes i 
Wigwam. Mon de Mohawk —  Hund —  Skurk, Nicks 
Fjende!-

Dette blev sagt, idet en Straale af Vildhed skjod 
ud af hans sorte S ic , og med en truende Haandbcvagelse 
imod en virkelig V ild , som stod og lcenedc sig dorsk op til 
et F ra  i en saa ubetydelig Afstand, at de paa .Klippen 
kunde skjelnc hans Trak. D et tankelosc Udtryk i denne 
Mands Ansigt robede tydelig, at han var aldeles uvidende 
om Farens Narhcd. Det udtrykte en Indianers ligegyl
dige Tankcloshed, naar ban befinder sig i en fuldkommen 
rolig Tilstand, »aar hans Mave er fuld, haiiS^cgemc be
sinder sig vel og hans Sind er i en fredelig Ltemning.

»Jeg tankte ikke at Nick var her,- bemarkedc Kap
tajnen rolig og smilede lidt ironisk ad Tuscaroraen.

..Kaptain Ret —  Nick ikke her Godt for Hund der. 
Altfor flet for Wyandoile at rore. Hvad Kaptain komme 
for. H a! bedre fortalte Hovting —  holde Naad uden
Raadslagningsild.- .

,,D a jeg ikke anseer det nodvendigt at fksule mm Plan
kor D ig , Wyandotie —  Nick syntes at glade sig. hvergang 
dette Navn blev udtalt af Andre —  vil jeg ligefrem for
talle D ig det. skjondt D u  maa have Mere at berette mig. 
Hvorfor er D u  her, og hvorledes har Dli^ opdaget os.

..Folgc S vor —  kjcndc KaptainS Fod —  ksenoe 
SergcantS Fod —  kjendc Mikes Fod —  >ec laa mange



Fodder, folgc ham. Forlade saa mange," og han rakte 
tre Fingre i Veiret, „i Buskene —  saa mange," og han 
rakte to Fingre i Veiret, "komme her." Fod fortalte, hvem 
komme her —  Wyandotle Hovding —  han solgt Hov- 
ding."

"Hvornaar opdagede D u  forst rort Spor, Duscarora?"
, O p her —  dernede —  hist ovre."
Kaptain Willoughby forstod dette, som om Indianeren 

havde krydset deres Spor eller seet det paa forffjellige 
Steder.

"Mange Spor, mange Fodder til at sige Alt. Wy- 
andotte see Vens Fod, —  hvorfor ikke folge, hvad?"

"Jeg haaber at alt dette forholder sig saaledes, gamle 
Kriger, og at D u  virkelig vil bevise, at D u  er vor Ven. 
V i  ere ude i Haab om at befrie min Son, og vi kom her
hen, for at see, hvad vore Fjender tage sig for."

DuscaroraenS Oine havde et gjennemtramgende forskende 
Udtryk, idet han lyttede, men han syntes at glade sig ved 
at Sandheden var bleven ham fortalt. Han paatog sig en 
deektagende M ine og spurgte, om Kaptaineu vidste, hvor 
Majoren holdtes fangen. Nogle faae O rd  forklarede Alt, 
og jnart forstod man gjensidig hinanden.

,Kaptain R e t,"  bemærkede Nick. „Son endnu i 
Spisekammer, men mange Krigere rundt omkring, for at 
holde O le med ham."

"D u  kjender Stedet, Wyandotle, og kan gjorc os en



betydelig Tjeneste, hvis D u  vil. Hvad siger D u, Hovdi'ug, 
vil Du endnu engang tage Tjeneste under D in  gamle Kom
ma ndeur."

,.Hvcm han tjene? Kong Georg —  Kongress —  
hvad?"

"Ingen af dem. Zeg er neutral, Tuscarora, i den 
Mrveerende S tr id . Zeg forsvarer blot mig selv og de 
Netlig bed er, som bovene sikkre mig, og lader saa hvert P arti 
herske, som det vil."

„Det slemt. Aldrig neutral i varm Krig. bliver 
plyndret fra begge Sider. Altid va're paa det ene eller 
paa det andet, Kaptain."

„ Tm har maaskee Ret! men en samvittighedsfuld Mand  
kan tanke at intet af dem har fuldkommen Ret eller 
fuldkommen Uret. Jeg onsker aldrig at lofte Stridsoren, 
naar min Sag ikke er retfærdig.'

..Znjin ikke forstaae det. Kaste Dren til Fjenden 
—  ligegyldigt hvad han sige —  god Ting, slet Ting. Han 
Fjende —  det nok. Tage Scalp fra Fjende —  rore ikke 
A en?"

..Det kan gaae an ved D in  Maade at fore Krig  
Paa, TuScarora, men det vil neppe kunne anvendes paa min. 
Zeg maa fole, at jeg har Retten paa min Side, forend jeg 
kan beslutte mig til at gribe Svardet." ^

„Kaptain altid tale saaledes, hvad? R aar han Sol- 
dat, og General sige ham skyde ti, fyrgetyve, tuiinde Franff-



rncrnd, han da sige: Stop General —  ikke saa hurtig 
—  lad Kaptain tcenke. Med det Forste han gaae og tage 
Scalper!"

Det overgik vor gamle Krigers Selvbeherskelse, at 
forhindre Blodet fra at stromme til Kinderne ved denne 
Bemærkning. thi han folte at Indianerens List havde ind
viklet ham i en tilsyneladende Modsigelse.

»Det var, da jeg stod i Armeen, Wvandotte." svarede 
han trods sin Forvirring, "da det var min forste og hoieile 
P lig t at adlyde mine Overordnedes Befalinger. Den Gang 
handlede jeg som en S o ld a t, nu handler jeg som en 
M and, ha ab er jeg."

"V el, indiansk Hovding altid i Armee. Altid hoieste 
P lig t , og adlyde Overbefalingsmand —  adlyde Maniteu 
og lage Scalv fra Fjenden. Krigsgang altid aaben, naar 
Fjenden er ved den anden Gnde."

„Her er ikke Stedet til at afhandle saadanne Svorgs- 
maal, Hovding, ei heller have vi L id  dertil. V il Du 
gaae med os?"

Nick nikkede til Tegn paa sit B ifald, og gav de an
dre Tegn til, at de ffulde forlade Klippen. Kaptainen 
nolede et Dieblik, idet han med Opmærksomhed betragtede 
Scenen paa den aabne Plads.

..Hvad siger D u . Luscarora? Sergeanten har foreslaaet 
at storme dette Brystvarn.,,

nIkke godt, Kaptain. De fyre, halloh, styrte frem



—  vel, dmbe fire, ser, to —  Resten rende vak. Znjin 
nede ved Mollen hore Gevcer, folge Rog —  hvor M ajo r  
da? Hente M a jo r forst —  siden tcrnke paa Fjenden "

Medens Nick sagde dette, gjentog han sit Tegn til 
dem, at de skulde stige ned, og han blev adlydt i Tavs
hed. Kaptainen gik nu foran tilbage til sine Folk, som man 
snart traf. Alle vare glade ved at see Nick, thi lian var 
bekjendt for at have en sikker Bosse, at veere modig som 
en kalkunsk Hane, og at have et saadant Kjendskab til 
Skovene, at det ofte blev betragtet som et Slags Hereri.

„Hvo anfore. Kaptain eller Jnjin?" spurgte Tusca- 
roraen paa sin korte Maade.

„Ok! Nick, D u  er en rigtig Fyr," mumlede Mike, 
, Djcevelen brcende mig. Janne, om jeg ikke troer, at K ra
baten vilde gjennemsoge alle Trætoppene, forend han skulde 
forfeile Majorens Bolig."

„Zkke en Stavelse maa blive yttret," sagde Kaptai- 
ncn og loftede bydende Haanden. „Jeg vil fore an, 
Wyandotte skal gaae ved min Side og ganske sagte meddele 
mig sine Raad. Joyce skal ansore Bagtropperne. Blod-- 
get. hold D u  skarpt Udkig til venstre Side og D u Janne, 
gjor det Samme til hoire. Jo mere vi na'rme os M o l- 
len, desto sandsynligere er det, at vi ville mode nogle om
strejfende Vilde i Skovene, og vor Marsch maa ledes med 
den stsrste Forsigtighed. Folg nu, og veer taus."

Kaptainen og Nick forte nu an, og den hele Skare



fulgte, iagttagende den Taushed, fem var bleven dem paa
lagt. Den almindelige Maade, hvorvaa man marscherede 
paa en Krigsgang i Skovene, var En for E n ; en Skik, 
som havde faaet Navn af „indiansk Ncrkke"; Hensigten der
med var at formindske Sporet, og skjule Erpeditionens 
Styrke, idet Enhver traadte i sin Forgangers Spor. Ved 
denne Lejlighed fik Kaptainen dog Nick til at gaae ved 
sin Side, da yan folte en vis llro med Hensyn til Nicks 
Troskab, som han ikke ganske kunde blive Herre over. Det 
Paaskud, som han gav, var imidlertid meget forskjelligt 
fra den virkelige Grund, som Laseren nok kan formode. 
Ved at see Sporet af en Moccasin ved Siden af Svoret 
af en Stovle, kunde den, der lilfecldigviis krydsede deres 
Spor, blive ledet til at antage, at det var Sporet afen eller 
anden Afdeling fra Mollen eller den aabne Plads Nick 
bifaldt strar denne Grund, og traadte uden Modsigelse, 
hen ved Siden af Kaptainen.

D er blev heltt vaagent D ie  med alle Sider af Marsch- 
lin ien , skjondt man haabede og troede, at man havde 
slaaet ind vaa en Vei, der var altfor vestlig til at blive 
udsat for noget Mode. En Fjerdingvej narmere ved Slet
terne maatte have bragt dem indenfor Marodeurernes Tum
leplads ; men, ved at folge Kammen af Hoien, vare de i 
en vis Sikkerhed, paa Grund af den Dorskhed, der rimelig 
vilde forhindre blotte Drivere fra at sientre opad Skraa- 
n ingen.



Selskabet modte heller ikke nogen Afbrydelse og naaede 
i Sikkerhed de Klipper, som vare en Fortsættelse af den 
Landryg, der dannede den steile Skraaning ved Vandfaldet —  
et Tegn paa at de vare gaaedc langt nok mod Syd. Paa  
den Tio var den stelle Fjeldvceg na'sten ikke synlig, fordi 
det lave Land hcevede sig, men dens Top var tydelig nok 
til at danne en god Maske.

Kaptainen og Nick stege nu ned paa det nedenfor lig
gende Plateau og boiede mod Asien, i den Hensigt at 
komme ind paa Mollerne fra Bagsiden. D a  Bygningerne 
laae i Fjeldkloften, kunde dette blot skee, ved pludselig at 
stige ned umiddelbar i deres Ncerhed, og Terrainets Beskaf
fenhed gjorde Marschen temmelig sikker lige til man var i 
et Pistolffuds Afstand fra dem. Nick forsikkrede desuden 
sine Kammerater, at han flere Gange havde passeret dette 
Plateau, og at han intet Spor af Fodtrin havde modt 
der; deraf sluttede han, at Fjenden ikke havde gjort sig 
den Ulejlighed at bestige de steile Klipper, som omgave de 
vestlige Sider af Kloften.

Med Forsigtighed ncermede man sig Klippens hslefte 
Top, skjondt deres venstre Side var vel beskyttet ved den 
steile Nedgang, som de allerede havde passertt fra Terras
sen ovenfra. Derved havde de kun den hoireLttde og t o u 
ten at holde A ie  med, da den Amstamdighed at de gik 
opad, og Landet bagved dem altsaa faldt af, ogsaa ^  
Maade dcekkede Bagtropperne. D er var derfor ikke noget



Overraskende i at de naaede Randen af Fjeldkloften eller 
Dalen, uden at blive opdagede, D a  Stedet var gunstigt, 
slog Kaptainen strar ind paa en S t i, der snoede sig nedad, 
og som imod Bygningerne var beskyttet af tattte Buske.

Molledalen var saa snever, at der blot var Plads 
nok til Bygningerne selv og tre eller fire Blokhuse for Ar- 
beidsfolkene. Mollerne vare byggede saa veer som mulig 
ved Bandlobet, medens Arbejdernes Boliger vare anbragte 
paa Skranken, eller paa de smaa Stykker fladt Land, som 
fandtes der. Paa Grund af den sidste Omstændighed sted 
Daniel Mollers Huus eller det, hvori man antog at M a
joren endnu holdtes fangen, for sig selv og heldigviis lige 
ved Enden af den S t i, som man steg ned af. Alt dette 
var gunstigt, og var bleven beregnet som en materiel For- 
deel af Kaptain Willougbby, da ban fra Begyndelsen lagde 
Planen til naervaerende Udfald. D a  Hyttens Skorsteen lod 
sig tilsyne over Buskene, lod Kaptain Willoughby sin lille 
Skare gjore holdt og gjentog sine Befalinger til Ioyce med 
en Stemme, der ikke var meget hoiere end en Hvisken.

Sergeanten fik Befaling til at blive i sin narveerende 
Stilling, indtil han modtog Signal til at rykke frem. Kap
tajnen selv havde til Hensigt at stige ned saa ncer som mu
ligt til Blokhusets Spisekammer og recognoscere, forend 
han gav det endelige S ignal. Dette Spisekammer laae i 
en Sidefloi (leau -to ) og da man havde havt til Hensigt 
af skaffe Skygge og Kjslighed paa Grund af den Musik,



hvormed den i Almindelighed paa denne Aarstid var vel 
forsynet, stodte den lige op til Klippen, hvor den var halvt 
skjult af Buske og unge Lrcrer.

Den havde blot et eneste lille Vindue, der var for
synet med Dreesteenger, for at holde Katte og andet saadant 
vildt Utoi ude, som var skadeligt for Mcelken, men den var 
hverken forsynet med Loft eller Gulv, hvilket var en Overdaa- 
dighed, man ikke kjendte stort til i Blokhusene paa Gnrndsen. 
Den var forresten af starte Blokke, sammenfoiede med 
Kalk. og afgav et udmcerket Famgsel, naar Doren blev godt 
bevogtet og Fangen var berovet alle skarpe Vcerktoier.

A lt dette kjendte Faderen, da han drog ud, for at 
befrie sin Lou, og saavel det som selve Bygningernes Belig
genhed var bleven vel overlagt, da han beregnede alle mu
lige og sandsynlige Tilfalde.

Saasnart Kaptain Willoughby havde givet disse Be
falinger, gik han ned ad Stien ledsaget^lot af Nick. Han 
havde meddeelt dem sin Hensigt at sende Duscaroraen forud, 
for at rekognoscere, og derpaa selv at gaae ind i Bukkene, for 
der at indlede en Forbindelse med Majoren igjennem Rev
nerne i Blokkene. Efterat have modtaget Nicks Beretning, 
var det hans P lan at lade sig lede af Oinslandighedenic
og handle overensstemmende dermed.

, Gud velsigne D ig , Ioyce," sagde Kaptainen og ry
stede hans Haand, da han var i Begreb med at stige ned, 
„det er et vanskeligt Foretagende, vi have for, som udfordrer



al vor Snild  hed. Hvis der skulde boende mig Noget, busk 
da paa, at min Kone og Dottre iscer ville stole paa Din 
Beskyttelse."

»Jeg skal betragte det som Deres Herligheds Befa
ling, og intet mere behover at blive sagt til mig, Kaptain 
M lloughby."

Kaptainen smilede til sin gamle Folgesvend, og Iovce 
teenkte, at han aldrig havde seet sin Foresattes smukke man
dige Ansigt straale af et saa roligt og venligt Udtryk, som 
i det D ieb lik , da han gjengjceldte hans Haandtryk. Nick 
og Kaptainen gik ned med den storste Forsigtighed, uden 
at gjore den mindste S to i. Mandene ovenfor lyttede i 
aandelos Taushed, men disse to erfarne Krigere gjorde 
ikke mere S to i, end naar Katten lumskelig narmer sig 
Fuglen.

Det Sted, hvor Ioyce var bleven tilbage tilligemed 
de ovrigc Folk, maa omtrent have varet 50 Fod orer 
Blokhusets Tag og nasten lodret over det snevre Rum. der, 
som vekjendr, var imellem Klipperne og .Tilbygningen. 
Buskene og Tremme vare dog saa Urtte, at de vilde hare 
forhindret dem fra at faae det allerubetydeligste Glimt af 
Gjenstandene nedenunder at see, hvis Klippens Form havde 
tilladt det, ligesom de heller ikke horte den mindste Lyd. Ioyce 
indbildte sig ikke desto mindre at han horte Buskene rasle, 
da Kaptainen gik ind i det snevre R um , hvor han havde
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iunde at postere sta, og han sluttede deraf, at de ikke havde 
modt nogen Modstand.

En halv Times Taushed fulgte, der blot blev afbrudt af 
Vandets Fald over den naturlige Dcemning. Efter dette 
piinlige.Tidsrums Forlob horte man et Skrig foran M o l
lerne, og Skaren lortede deres Gevarer i ubestemt Frygt 
for, at der var skret en Opdagelse, som vilde medfore en 
Afgjorelse.

Der ha'ndte dog intet Videre, som kunde bestyrke denne 
Formodning, og et tilfældigt Udbrud af batter, der aaben- 
bart kom fra hvide Mcend, tjente til at berolige enhver 
Frygt.

En anden halv Time gik, hvori der ikke hortes nogen 
Afbrydelse. Im idlertid blev Ioyce urolig, da der var han- 
det -Noget, som man ikke havde forudseet i de Instrurrr, 
man havde givet ham. Han stod i Begreb med at over
lade Kommandoen til Iam ie, og selv gaae ned, forat rekog
noscere, da man horte 2yden af Fodtrin, som kom opad Stien. 
In tet uden Mcrndenes store Opmærksomhed og den dybe 
Stilhed vilde kunne have gjort ^yden af Fodtrin, der noppe 
syntes at berore Jorden, horlige, men de bleve horte i et 
Oieblik, da EnhverS Sands var vakt i hoieste Grad. Go- 
varerne bleve sa'nkede, forat modtage de Stormende, men 
ethvert blev loftet igjen, da Nick langsom kom gaaende dem 
unode.

Tuscaroraen var rolig i pne Manerer, som om der 
W^aiid^tte, 2 D. -l'̂



In te t var handel, der kunde forstyrre den lagte P lan, skjondt 
lians Dine funklede, da han saae sig omkring, som en Mand, 
der soger efter en fraværende Person.

„Hvor Kaptain? —  hvor M ajo r?" spurgte Nick. saa- 
snart han havde faaet O ie paa alle de tilstedeværende An
sigter.

„D et maae vi sporge D ig om, Nick," svarede Zoyee, 
' vi have ikke seet Kaptainen og heller ikke modtaget negen 
Befaling fra ham, siden han forlod os."

Dette S var syntes at sa'tte Indianeren i en stene 
Forbavselse, end han i Almindelighed pleiede at forrande, 
og et Oieblik tamkte han efter i synlig Uro.

„Kunne i'cke blive her altid," mumlede han. „Bedst 
gaae at see. Ved Leiligbed kommer Larm, og da forsilde."

D et var Sergeanten i hoi Grad imod at forandre 
sin Stilling uden Befaling. Han havde faaet line Instrnrer, 
hvorledes han skulde bare sig ad i ethvert sandsynligt.Til
falde, men ingen angik det Tilfalde, at de nedenfor for- 
dleve i fuldkommen Uvirksomhed. Ikke destomindre var der 
nu forlobet dobbelt saa lang T id . som var nodvendig til 
at ende denne Sag, men intet S ignal, Skud eller Kamp- 
raab havde naaet hans Ore.

„Veed D u Noget om Majoren, Nick?" spurgte §er- 
geanten, bestemt paa at undersoge Sagen med Omhyggelig
hed, forend han tog en Beslutning.



„M ajo r der —  see ham ved Doren —  mange Skild- 
vagter. A lt godt —  hvor Kaptain?"

„Hvor forlod D u  ham ? D u  kan give den sidste E f
terretning om ham."

"G aa ind bag Spisekammer —  under Klippen —  
mange Buske —  alt rigtigt —  Son der."

„Det maa undcrsoges; maaskee hans Herlighed er fal
den i Afmagt, saadan Noget kan undertiden ha'Nde, og en 
M a n d , som fegter for sine egne B o rn , foler ikke ganske 
det samme, Zamie, som en, der handler efter almindelige 
Grundsætninger."

„Za, D u  har Ret, Sergeant Zoyce, og D u  vil selv 
vcere saa artig og fornuftig at gaae og undersoge Sagen 
med dine egne D ine."

Dette besluttede Zoyce at gjore, idet han anmodede 
Nick om ar folge med som Forer. Indianeren syntes med 
Glcede at indvillige deri, og man satte sig oieblikkelig i Be- 
vcegelse. D er behovedes blot et M in u t, forat naae den snevre 
Gang imellem Klippen og Tilbygningen. Buskene bleve 
forsigtig skudte tilside og Zoyce gik ind. Han fik snart D ie  
paa en Jagtblouse, og vilde til at trcekke sig tilbage, i den 
Tanke at han havde begaaet en Feil, ved at foregribe Be
falingerne. Men et ncermere Blik paa Kaptainen bortfjer
nede alle Betænkeligheder, thi han opdagede, at han sad paa 
en fremspringende Klippe med Legemet bsiet forover, tilsyne
ladende l^net op mod Husets Planker. Delte lyntes at bestyrke

1 5 *



Tanken om en Afmagt, og Sergeanten ilede skyndsomst 
frem, for at forvisse sig om Sandheden.

Joyce rortc ved Kaptajnens Arm, men denne gav in
tet Livstegn. Derpaa reistc han Legmet op, la'nede Ryggen 
imod Klippen og traadte forbavset tilbage, ved at see An
sigtets dodblege Farve. I  Begyndelsen havde Tanken om 
en Afmagt vceret fremherskende hos Sergeanten, men, ved 
at forandre sin, S tilling, fik han Oie paa endeel Blod, hvil
ket strar tydede paa, at der var brugt Bold imod ham.

Skjondt Sergeanten var en M and med sta'rke Ner
ver og uforanderlig Charakter, skjalvede han dog ssirrkt, da 
han fik Vished om sin gamle, boitelskede KaptainS skrække
lige tilstand. Ikke desto mindre var han altfor meget 
Soldat, til at forsomme Noget, som Omstændighederne for
drede. Ved fortsat Undersogelse opdagede han et dybt og 
dodeligt S a a r imellem to af Ribbenene, som oiensynlig 
var bibragt med en almindelig Kniv. Kniven var gaaet 
ind i Hjertet, og der var intet SporgSmaal om, at Kapfain 
Willoughby jovardod. Han havde udaandet sit sidste Suk 
faa Skridt fra sin tappre Son, der, uvidende om hvad der 
foregik, dromte lidt om dens Nerrhed, der var ham saa 
dyrebar saavelsom om hans skrækkelige Endeligt.

Joyce var en M and af ma'gtig Legemsbygning, og i 
dette Oieblik folte han, at han var i Besiddelse af en Kam
pes Kraft. Eflerat han forst havde forvisset sig om, at 
den jaarcde Mand virkelig havde ophort at aande, lagde han



HU'mcne over lrne egne Skuldre, loftede Legemetop paa sin 
Nyg, og gik bort, uden just at vare saa forsigtig, som da 
han kom, men dog med tilstrækkelig Omhyggelighed, for ikke 
at blive opdaget. Nick stod og betragtede hans Bevagelser 
med et undrende Blik, og saasnart der var Plads dertil, 
hjalp han ham med at bare Liget.

Paa denne Maade gik de To opad Stien, barende 
deres livlose Byrde. Sergeanten gav Jamie tilligemed 
Folkene et Vink om, at de skulde gaae foran dem, og stand
sede ikke engang forat puste, forend ban havde naaet Top
pen af K lippen; der gjorde han holdt paa et Sted, hvor 
der ikke var nogen Fare for umiddelbar Opdagelse.

Legemet blev arbodighedsfuldt lagt ned vaa Jorden, 
og Joyce fornyede sin Undersogelse med storre Begemme- 
lighed og Noiagtighed, indtil han fuldkommen var bleven 
overbeviist om, at Kaptainen nasten for en Time siden havde 
ophort at aande.

Dette var et sorgeligt S lag for den hele Skare. 
Ikke En tankte i et saadant Oieblik paa at sporge om 
Maadcn, hvorpaa deres fortraffelige Herre havde faaet sit 
Bancsaar, men enhver Tanke var enten henvendt paa denne 
store Ulykke, eller paa Midlerne til at komme tilbage tit 
Hytten. Joyce var Skarens S ja l. Hans raa Ansigt an
tog et alvorligt og bydende Udtryk, men ethvert Tegn paa 
Svaghed var forsvunden. Han udcelte sine Befalinger med



Hurtighed, og Folkene forskrakkedes endogsaa, naar han talte, 
saa utaalmodig efter at blive adlydt syntes han at vare.

Gevarerne bleve forandrede til en Barebaare, Legemet 
blev lagt derpaa, og de fire M and lostede Byrden op, og be
gyndte at vandre tilbage i melankolsk Taushed. Nick forte 
an, idet han gjorde dem ovmarksom paa Vanskelighederne 
ved Veien med en ivrig Opmarksomhed og paa en saa ven
lig Maade, at ingen af de Tilstedevarende nogensinde for 
havde seet Tus ca ro råen saaledes. Han syntes endogsaa at 
vare bleven en Qvinde, for at bruge et af hans egne cha- 
rakteristiske Udtryk.

Ingen talte, og trods den Byrde, hvormed de vare 
belcrssede, vandrede dog alle Mandene med en god Villie 
tilbage, eg det med en Hurtighed, der langt overgik den, 
hvormed de gik ud.

Nick vifte dem Veien med et sikkert O ie , idet han 
valgte en bedre Grund end den, som de hvide Mand vilde 
have varet istand til at finde paa deres Marsch. Han 
havde ofte som Jager gjennemftreifct alle Hoiene, og han 
var ligesaa fortrolig med alle Gangene i Skovene, som en 
Borger med Gaderne i sin Fodeby. Han tilbod sig ikke 
at bare; det vilde have stridt imod hans Vaner; men i 
alt Andet aabenbarede Indianeren en hoi Grad af Iver 
og Omhu. Han syntes at frygte for, og det yttrede 
han ogsaa, at Mohawkerne skulde faae fat i den dodc Mands 
Scalp —  en Skjandsel, som han ligesaa omhyggelig sogte



at forhindre som Ioyce selv; men Sergeanten havde dog 
mere sin Tanke henvendt paa de Overlevendes Folelser end 
paa noget Begreb om militair Stolthed.

Trods Folkenes alvorlige Mod var Tilbagetoget dog 
langt og besværligt. Afstanden i og for sig var over to 
W i l ,  og desuden havde de en Skovs Ujavnheder og H in 
dringer at kampe med.

Udholdenhed og Kraft overvandt dog alle disse V an 
skeligheder, og efter to Timers Forlob ncermede Skaren sig 
til det Punkt, hvor det blev nodvendigt at gaae ned i Flod
lejet, eller, ved at marschere over det aabne Land, at udsatte 
den sorgelige Procession for at blive seet af En eller A n
den, som drev omkring bagved Hytten.

E t vist fortvivlet Mod havde ledet Mandene paa deres T it-  
bagemarsch, og de havde hverken tankt paa at blive opdagede etter 
paa Folgerne deraf, en Omstandighed, der i hoi Grad havde 
begunstiget deres Marsch; den Eventyrlige og Dristige 
moder ofte farre Vanskeligheder i sine Krigsforetagender, 
end den Forsigtige og Frygtsomme. Men en ny Forlegen
hed frcmbod sig, der var langt vanskeligere at gaae unode 
end enhver anden, som kom af personlig Fare. M an skulde 
nu mode den Afdodes kjarlighedsfulde Familie, en Kone 
og to Tottre skulde underrettes om det frygtelige Tab, der 
efter Guds Viisdom saa pludselig havde truffet deres 
Huus.

.-S a t Liget ned, og gjor H o ld t,' sagde Zoyee og gav



sig en bydende M ine, sti ondt bons Stemme skjalvede, „vi 
maae nu raadslaae samnren om nor naste Skridt."

D er opstod en kort Pause, medens Skaren satte 
det linlose Legeme ned paa (tzrasset med Ansigtet opad og 
Lemmerne ordnede med Omhyggelighed, der vidnede om en 
dvb )Erbodighed for det foleslose Leer, endogsaa efterat den 
adle Aand havde forladt det.

Mike alene kunde ikke modstaae sin starte naturlig'' 
Tilboielighed til at tale; den skikkelige Fyr tog en af sin 
afdode Herres Hamder, kyssede den med inderlig Kærlig
st ed og talte som solger i en Tone, der mere blev dampet 
ved hans Folelse end ved nogen Frygt for Folgerne.

. Lidt behovede D u en Pra'st eller den stdste Olie, " 
sagde han. „Dine Lige have altid et reent Hjerte, og Kni
ven, som gik lige ind i D it  H jerte, fandt In te t, som 
D u  havde behovet at skamme D ig  ved. Sorg er kommen 
over mig, og D it  Tab er en ligesaastor Sorg for mig, som 
om jeg havde faaet den Efterretning, at gamle Irland var 
sunken ned i den salte S o ; Noget, som aldrig kan bande, 
nei, ikke engang paa den sidste Dag. da Alle ere enige om, 
at Verden vil blive opbrandt og ikke druknet. Og bvem 
er der nu, der vil fortalle dette til Missus og til V.iss 
Beuly og til den nydelige Miss M and og til Ungen oven- 
ikjobet ? D j av len brande mig. om Michael O'Hearn vil 
det, han har alt for meget af sin egen S o rg , til at 
han skulde rende omkring, og uddele den til Andre.



Sergeant, det vil blive Jer egen P l ig t ,  og jeg ynker 
den Piand, som skal udfore den."

„Ingen skul see mig bceve tilbage for min P ligt, 
O'Hearn," sagde Ioyce alvorlig, skjondt han havde den 
yderste Anstrengelse behov, for at hindre Daarerne fra at 
bryde ud af en K ilde, der ikke havde veeret aabnet paa 
den Maade i de sidste tyve Aar. „Det vil haardt an
gribe min Folelse, det negter jeg ikke, men P lig t er P lig t, 
og den maa opfyldes. Korporal Allen, D u  seer Sagernes 
Stilling, den kommanderende Officeer er iblandt de Faldne, 
og In te t vilde va're simplere, end vor Marsch, bvis M a 
dam Willoughby ikke var —  Gud velsigne hende og tage 
hende i sin hellige Varetogt —  og de unge Damer. M  
maae nu raadslaae Lidt angaaende dem. D ig . tom en cel- 
dre og erfaren M and, affordrer jeg forst D in  Mening."

„Sorg er en uvelkommen Gjeest, enten den saa kom
mer ventet, eller ilden iforveien at have meldt ug. Enkens 
og de FaderloseS Hjerter ville blive haardt ramte, og kun 
Lidet formaaer al vor Raadslagning og Erfaring imod N a 
turens Folelser. Philosophie og Religion leerer os, at 
Legemet ikke er andet end en Klump Jord, naar Aanolll 
har forladt den; men Hjertet er ikke skikket tilsat lytte til 
ViiSdom, laalamge Sorgen er frisk, og det haarde Slag er kom
men uventet. Jeg seer derfor ikke, at der er Andet at 
gjore, end at sende ct Lud iforveien, for at klare Lemr en



Smule for Sandhedens Ankomst, der ncermer sig i DodenS 
Skikkelse."

„D et har jeg ogsaa tcrnkt paa; r il D u  paatage Dig 
dette, Iam ie, som en M and af Aar og Besindighed?"

„Nei, nei! det vil vare meget bedre at sende en yng
re M and. Alderen har svakket min Hukommelse, og jeg 
kunde let oversee enkelle Omstændigheder paa en Maate, 
der ikke vilde passe stg ved denne Leilighed. HererBlod- 
get, en ung M and med hurtig Forstand og let Tunge. "

„Jeg vil ikke gjore det, Mester, om jeg kunde blive 
Eier af ti saadanne Eiendomme som denne," udbrodden 
unge Rhode-Zslamder, og soer virkelig tilbage, som om han 
traadte tilbage for en frygtet Fjende.

„Vel, Sergeant, D u  har jo her Michael, som horer 
til en Kirke, der foler saa liden Sympathi for Protestan
tismen. at det nok kan formindffe det Smertelige i dette 
M rinde. Dod staaer i nar Forbindelse med Religionen, 
og ved at betragte Sagen fra et religiost Synspunkt, ril 
Michael nok kunne bringe sit Hjerte i en saadan foleslos 
Tilstand, at han ikke behover at gjore Andet end fortalte, 
hvad der er hcendet, overladendc til Gud i sin Raade at 
formilde Vinden for de klippede Faar."

„Horer D u , O 'H earn ,"  sagde Sergeanten alvorlig; 
„Enhver synes at vente, at D u  vil opfylde denne Pligt."

„P lig t! kalder D u  det en P lig t for en Mand i min 
S tillin g , at knuse Hjerterne paa Missus og Miss Beuly



oq nydelige Miss M and og Ungen ? thi Unger har ogsaa 
Hjerter, ligcsaanel som den stirrkcsie M and, der vandrer paa 
^»rden ^jeevlen brande m ig, om I  faac saa meget 
svin et Vink nd af min Mund om at Kaptaincn er dod 
oa gaaek fra oS for stedse og for stedse, Amen! Z kunne ,e»dc 
mig ind, thi I  erc Korporaler og Scrgcanter og ,aa verne 
af ten Slags, og jeg vil adlyde som en Soldat, efter,om 
lian Selv vilde have ensket det, var Aandcn blevcn > har 
Legeme, hvilket den nu ikke er paa Grund af at den har for
ladt hans Sjccl paa Zorden ° S  c r  a f r M  telLh salugheeeW 
Boliger med hans legemlige Deel. teen lU M  
vaur ham naadig, her eller hisset -  men Kapta n n var 
ikke den M a n d , der onflede, at en M e le g  - M  'kulrc k - 
drovc hans egen Kone. og derfor vel ,eg ikke have Serget 
at gjore med et saadant Budskab, aldeles ikke. -

„Nick qaae," sagde Indianeren roleg. 'U
at bringe Budskab —  bringe ham endnu engang for K af

^ '" '" „ N u  Nick, D u  maa sandelig gierne gaae, hvis D u  
er oplagt dettil.- svarede Zoyee, der heller v lde ave ene
taget denne Tjeneste af en Cheneser. end s lv e ege P  
son have braat delte Budstak'. »Hust paa, at " t a l e r  
E  !il Damerne og ikke altfor Pludselig bryder ud med
D in  Efterretning." . «7 !,e-„iv>-—  bavde

„ z a  -  Sguaev blodt H.erte -  ^
Moder -  havde Kone engang —  havre ^atle t.



„ Meget vel; dette vil veere en Fordeel, Folk. da Nick 
er den eneste gifte M and iblandt os ; og gifte Ma'Nd forstar 
bedst at omgaaes med Fruentimmer."

Iovce havde nu en privat Samtale med Tuscareraen. 
der varede i fem til ser M inuter, bvorpaa denne med lette 
Fjed ilede ned i Flodsengen; og snart var han skjult e.f 
Buskene paa den ene as dens Bredder.

Ellevte Kapite l.
O g vore H jerters ftcrrkc Flamme, 
D en  varme, er den samme;
B i  alle hcrvne v il hanS B lo d ;  
OS alle var han lige god.

Spoague.

Skjondt Nick begyndte med saa megen tilsyneladende 
Zver og Virksomhed, tog dog hans Iilfardighed af i det 
Oieblik, ban ikke leengere kunde seeS af dem, han havde 
forladt i Skovene. Forend han havde naaet Foden af 
Klippen, var hans T rav  udartet til en langsom Gang. 
og da han virkelig var ved dens Fod, satte han sig ned



paa en Steen, for, som det syntes, at tanke over den Frem- 
gangsmaade, han burde folge.

Medens Tus c aro råen saaledeS sad der, ndtrykte hans 
Ansigt de forskelligste Folelser. I  Begyndelsen var det vildt 
raat og hoverende, derpaa blev det venligere og mildere, 
maaskee angrende. Han drog sin Kniv ud af dens T yre
skinds Skede og betragtede Bladet med et Blik, der udtrykte 
Uro. T a  han opdagede, at noget Blod havde samlet sig 
paa den nedersie Deel af Bladet narmest ved Skaftet, blev 
det omhyggelig borttaget ved H jalp  af Band. Han lod 
Blikket glide hen over hele sin Person, for at forvisse sig 
om, at intet Andet kunde forraade hans frygtelige Hem
melighed ; derpaa syntes han at blive roligere.

..Wyandolte'6 Ryg ikke mere smerte." hviskede han. 
„Gammelt S aar lagt; hvorfor Kaptain rore ham. Tanke 
Znjin ikke faaet Folelse? Undertiden god M and, underti
den ond Mand. Undertiden leve, undertiden doe. Hvorfor 
fortalle Wyandotte, han pidske igjen, just da de gaae til 
Fjendens Leir? R e i: Ryg nu gjore godt; aldrig smerte 
mere."

T a  denne Monolog var til Ende, reisle Rick sig op, 
kastede et B lik paa Solen, for at forvisse sig om, hver- 
meget der endnu var tilbage af Tagen, betragtes Hytten, 
som om han undcrsogte Beskaffenheden af dens FoNvårs- 
midler, strakte sig, som om han var trat og kiggede stem



bag Buskene, for at see, om de, som vare paa Marken, 
endnu arbcidede.

D a  alt dette var gjort med stor BeUrnksomhcd eg 
Sindighcd, ordnede ban stn lette D ragt og beredte sig til 
at fremtra'de for den Mands Kone og Dsttre, som han 
tre Timer iforvcien ubarmhjertig havde drcrbt.

Nick havde ofte i de 30 Aar, som vare forlobne, si
den han forst blev pidsket, havt isinde at udfore denne for- 
rerderiske D aad; men havde aldrig fundet Leilighed til sik
kert at udfore den. De folgende Straffe havde i nogle 
Aar foroget hans Lyst til Heevn, men Tiden havde forleeret 
en saa stor Deel af den, at han vist aldrig vilde hare 
tilfredsstillet den, hvis ikke Offeret selv uheldigviis havde 
alluderet dertil.

Kavtain Willoughby havde verret engelsk Soldat, og 
af det sidste AarhundredeS Skole. A f Naturen var han en 
menneskekjeerlig og retsindig M a n d ; men han troede paa det 
mililare Ariom at „de meest pidskede Regimenter erc de 
bedst sirgtendc" og maaskce teg han ikke saa meget stil 
med hensyn til den lavere Klasses Charaktcer i bngland. 
M en det var dog en uheldig Vildfarelse, at ville anvende 
den samme Saetning paa en amerikansk V ild , paa een, M  
i sin Tid selv havde fort Kommandoen, og som ikke havde 
mistet al Folelse af, at han var en Hovding.

Uheldigviis havde Kaptainen i det Oieblik, da A t 
afhang af TuScaroraenS Troskab, m in d e t denne om sit gamle



Middel, hvorved han skaffede sig hurtig Lydighed, og, forat 
opmuntre ham, alluderet til sin forrige Straffemaade. „D e  
gamle S aar smertede," som Nick vilde have udtrykt sig; 
den ubestemte Tanke, han i 30 Aar havde ncrret, levede 
pludselig op igjen, og Kniven gikind i Offerets Hjerte med 
en Hurtighed, der ikke gav ham T id  til at bede om Naade 
for Guds Throne. Inden et halvt M inuts Forlob havde 
Kaplain Willoughby ophort at aande."

Saadan var den Mands Daad, der nu gik gjennem 
Aabningen i Palis saderne og traadte ind i sit Offers for
rige Bolig. En dyb Stilhed herskede i og omkring H yt
ten, og Ingen viste sig for at udsporge den uventede Gjafft. 
Med lydlose Fjed gik Nick rundt omkring indtil Porten, 
som han fandt lukket. Det var nodvendigt at banke paa, 
og dette gjorde han paa en saadan Maade, at en Portner 
virkelig viste sia.

„Hvem der?" spurgte den eeldre Plinius indenfor.
„God Ven —  Aabn Port —  Komme med Bud

skab fra Kap ta in."
Den naturlige Modbvdelighed for Indianerne, som 

fandtes hos de Sorte paa Horen, indbefattede ogsaa L uscaro- 
racn. Denne Modbydelighed var blandet med en vis Grad 
af Frygt, og det var vanskeligt for saa udannede og i det 
Hele taget saa uvidende Vcesner at drage den rette Grandse 
mellem en Indianer og en Indianer. I  deres overspændte 
Indbildning vare Oneidaer, TuScaroraer, Mohawker, Onon-



dagaer og Irokesere sammen hobede i en broget Forvirring, 
thi for dem rar en rod M and en rod Mand og en Vild 
cn Bild.

D et var derfor ikke forunderligt, at Plinius den M -  
dre tog i Betænkning at aabne Porten og indlade een nf 
denne forhadte Stamme under Familiens na'rveerende S til
ling, ffjondt det var en M and, der var dem Alle saa ml 
bekjendt. Heldigviis traf det sig saaledes, at store Klo
drian var der i Narheden, og hendes Mand kaldte derfor 
paa hende, at hun skulde komme hen til Porten, ved et nf 
disse Tegn, som meest blev brugt imellem dem.

..Hvem T u  tanke derude?" spurgte Plinius den W -  
dre sin Wgtefalle med et betydningsfuldt Blik.

„Hvorledes D u  tro glatte, gamle Plin? D u tanke 
Neg erpige ligesom kloge Albany-Kone, at hun see igjrn- 
nem en Port og vide enhver Ting og lidt Meer."

„N u , det frakke Nick. Hvad D u  sige nu?"
"D u  vis paa det, gamle P lin  ?" spurgte Mistress Klo

drian med et ildevarslende Ansigt."
„ Bis som D re. Tale med ham —  han onske kom

me ind. Hvad D u mene?"
"Aldrig aabne P o rt , gamle P lin , forend Mistress 

siger det. D u  staae her —  der; låne D ig  mod Port nf 
al D in  M ag t —  der; nu jeg gaae og kalde Miss Mand. 
hun alene i Biblithek, og vil vide hvad bedst. Husk pnn, 
låne godt mod Port, gamle P lin ."



Plinius den Wsdre tilnikkede hende sil B ifald, stillede 
modig sine Skuldre mod det massive Tommer, og liig en 
anden A tla s , som barer Himmelhvælvingen, skottede hall 
en P o rt, der vilde have kunnet modstaae et Angreb af 
en Stormbuk.

Han blev imidlertid snart aflost, da hans „Lady" oie- 
blikkelig kom tilbage med M a u d , der aandelos kom til
ilende, for at hore, hvad der var paafar de.

„E r det T ig , Nick?" sagde vor Heltindes blode Stemme 
igjennem Revnerne i Tommeret.

Tuscaroraen soer sammen, da han saa uventet borte 
disse velbekjendte Toner; et Kieblik var hans Aafyn morkt, 
derpaa udtrykte det Medlidenhed og Sorg, og hans Svar- 
blev givet med en mindre afbrudt og dybttonende Korthed 
end i Almindelighed,

„Det Nick —  frakke Nick —  Wyandotte, Skovenes 
Blomst," saaledes kaldte Indianeren nemlig ofte M aud. 
„Faaet Efterretning —  Kaptain sende ham. Mode Ska
ren —  gaae med den —  Zngen her, blot Wyandotte —  
Nick ogsaa see M a jo r —  sige Noget til unge Sguaw."

T e t afgjorde Sagen, Porten blev aabnet, og inden 
et halvt M in u t var Nick inde i Gaarden. Store Klodrian 
kastede et stjaalet B lik  udenfor, og opfordrede Plinius den 
M ldre til at gjore det Samme, for at see det overordentlige 
Skuespil, hvorlunde Joel og hans Kammerater arbejdede 
paa Marken. D a  de trak deres Hoveder tilbage, vare Maud
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og hendes Ledsager allerede inde i Bibliotheket. Tanken 
om at han havde et Budskab at bringe hende fra Robert 
Willoughby havde bevceget vor Heltinde, til at soge dettc 
Vcrrelse; thi, da hun ikke satte stor T illid  til Sendebndets 
Delikatesse, ba'vede hun tilbage for den Tanke, at lytte til 
hans O rd  i Andres Ncerveerelse.

Men Nick forhastede sig ikke med at tale; han teg den 
S to l, som M aud betegnede ham, satte sig og betragtede 
hende paa en Maade. der snart vakte hendes Uro.

.-Hvis der er nogen Medlidenhed i D it  Hjerte, M -  
andotte, saa siig mig, er der hamdet M ajor Willonghhy 
Noget?,,

„Han vel —  lee, tale, have det godt; bekymre hg 
om Ingenting. Han Fange; ikke rore hans Sealp,, 

„Hvorfor er D it  B lik da saa ildevarslende? Tit 
Ansigt synes at forkynde en Ulykke.,,

„Slemme Efterretninger, naar Sandheden skal frem. 
Hvad Deres Navn, unge Sgvaw?''

"D u  maa jo kjende mit Navn, Nick. Jeg hedder Mand. 
D in  gamle Veninde M aud. '

„Blege Ansigt have to Navne. Dus c aro ra faaet tre.
Undertiden Nick, undertiden frackke Nick, undertiden Vyan- 
dotte."

„D u  veed at mit Navn er M aud Willoughby" sik
rede vor Heltinde og rodmede ligeindtil Tindingerne, idet



hun var sig hemmelig bevidst, at det ikke virkelig forholdt sig 
saaledes, men foretrak dog som hidtil at bevare Skinnet.

„Deres Faders Navn hedde Meredith. ikke Willoughby."
„Store G ud! kjender ogsaa D u , Nick, denne store 

Hemmelighed."
„Det ingen Hemmelighed —  vide A lt derom —  

Wyandotte der —  See M a jo r Meredith skudt —  Han 
god Hovding —  aldrig pidske —  aldrig slaae Znjrn —  
Nick kjendc Fader, kjende Moder —  kjende Sqvaw som 
Pappuse."

„Og hvorfor har D u  valgt netop dette Oieblik. til 
at fortcrlle mig A lt dette? Staaer det i nogen Forbindelse 
med D it  Budskab —  med Bob —  med M ajo r Willoughby, 
vilde jeg sige?" spurgte M aud og snappede norsken efter 
Vciret.

„Ingen Forbindelse, sige Dem," sagde Nick noget 
heftig. „Hvorfor gjore nogen Forbindelse, naar flet ingen 
Forbindelse er —  Meredith; ikke Willoughby. Sporgc 
Moder; sporge M a jo r; sporge Kapelan—  Alle sige Sand
hed! Ikke behovc at voere saa bedrovet; aldeles ikke Deres 
Fader."

. Hvad kan D u  mene dermed. Nick? Hvorfor seer 
Du saa vild —  saa heftig —  saa sorgmodig —  saa be
drovet u d ? D u  maa have slemme Nyheder at fortcrlle mig."

„Hvorfor slemme for Dem? Han ikke Fader —  blot 
Faders Ven. D e kan ikke gjore derfor —  Fader doe,



da De Pappuse—  Hvorfor De nu bryde Dem om del."
M aud var nar ved at miste Veiret. En frygtelig 

Ahnelfe om Sagens rette Sammenhang opstod hos hende, 
stjondt den naturligviis var indhyllet i Uvishedens Slor. 
Hun blev dodbleg og trykkede Haanden mod sit Hjerte, 
som om hun vilde dampe dets S lag. Derpaa gjorde hun en 
fortvivlet Anstrangelse, for at blive roligere, og gjenvandt 
atter saa megen Kraft, at hun kunde tale.

„ O ! er det virkelig saaledes, Nick! —  er det muligt;" 
sagde hun, "er min Fader falden paa dette frygtelige 
Log?"

„Fader drabt for tyve Aar siden; hvorofte fortalte 
Dem det!" svarede LuSraroraen heftig, thi i sin Zver for 
at lindre Stodet for M aud, for hvem denne forunderlige 
Vilde folte megen Kjarlighed, der var bleven vakt ved 
hendes Omhyggelighed og Venlighed imod ham ved saamange 
Lejligheder, inbildte han sig, at hvis hun vidste, at Kaptain 
Willoughby ikke var hendes virkelige Fader, vilde hendes 
Sorg over hans Tab vare mindre.

„Hvorfor kalde d et Fader, naar h i in t  Fader? Nilt 
kjende Fader og Moder. M a jo r ikke Broder."

Trods de Folelfer, der nasten trykkede hende til Jor
den, strammede det forraderiske Blod atter til MaudS Kin
der ved denne Hentydning, og hun boiede sit Ansigt ned 
mod sine Knae. Denne Bevagelse gav hende Tid til 
at samle sine K ra fte r, og da hun indsaae, hvor vigtigt



det vilde vare for Alle, at hun beherskede sig selv, fandt 
hun K raft til at have sit Ansigt med en Feel af den 
Sjcrlssiyrke. som Indianeren onskede at sce.

„Skuf mig ikke tangere, Wyandotte. men lad mig 
strar faae det Barste at hore. E r min Fader dod? Ved 
Fader forstaaer jeg Kaptain Willoughby.,,

„Forstaae da urigtigt —  ikke Fader, sige Dem. Hvor
for unge Sguaw saamcget ligne Mohawk?"

s,Menneske! —  er Kaptain Willoughby bleven drabt?" 
Nick betragtede opmarksomt MaudS Ansigt et halvt 

M inut og derpaa nikkede han bejaende. Trods hendes 
Beslutning at vare start, laae vor Heltinde nasten under 
for dette S la g ; i ti M inuter talte hun ikke. men sad med 
Hovedet boret ned i Skjodet i forvirrede Tanker, der truede 
med at gjore hende afsindig. Hcldigviis lettede en Strom  
af Taarer hende, og hun blev mere rolig. D et faldt hende 
nu ind, at hun maatte vide mere, for at kunne gaae tilvarks 
med den fornodne Klarhed, og hun udspurgte Nick, for at 
lokke A lt ud af ham, hvad den Bilde vilde sinde for godt 
at aabenbare.

Mauds forste Tanke var at gaae ud. for at mode 
Kaptainens Lig og for at forvisse sig selv om, at der vir
kelig ikke var noget Haab mere. Nicks Beretning ^havde 
veeret saa lakonisk, at Meget endnu var dunkelt, og klaget 
var kommen saa pludselig, at hun neppe kunde troe Sand
heden i dens fulde Udstrækning.



M en der stod endnu tilbage at meddele denne frygte
lige Tidende til de kjare Vcesner, der, skjondt de frygtede 
saa meget, dog aldrig havde teenkt ug en Ulykke lig denne. 
Selv den foleljesfulde Mistress Willoughby, der saa gan
ske hangte ved dem, hun elskede, havde saaleenge verret vant 
til at see og vide, at hendes Mand ustraffet udsatte sig fer 
Farer, at hun begyndte at fole, om ikke at tanke, at der 
var en vis Tryllekraft forbunden med hans Liv. Denne 
indgroede Tryghed skulde nu overvindes og Sandheden siges. 
A t fortalte sin Moder, hvad der havde tildraget sig, folte 
M aud sig ikke istand til i dette O ieb lik ; hun vilde nem 
under nogensomhelst Omstændighed have samtykket i at udfore 
dette melankolske Hverv, men saalange der endnu var en 
Skygge af Tviv l tilbage, om hendes Fader virkelig var 
gaaet bort. forekom den blotte Tanke derom hende grusein. 
Hun besluttede derfor at sende Bud efter Beulah. og delte 
skete ved H jalp  af en af Negerinderne

Saalange vi fole at der er Andre, som skulle oprethol
des ved vor K raft, fole selv de Svageste en Fasthed, som 
de ellers vilde mangle. Trods hendes fine men storke Le
gemsbygning og blode Charakteer var M aud dog en ung 
Ovinde, der var istand til de dristigste Foretagender. Hen
des Opdragelse paa GrMidsen havde havet hende over 
de fleste af hendes Kjsns almindelige Svagheder, og faa 
M an d  vare istand til at vise et storre M od. naar Omstæn
dighederne gjorde det nodvendigt. D et var nu hen



de§ Plan at gaae ud og mode Liget, og ingen Be
faling af hendes Moder vilde kunne have standset hende. 
I  denne Sindsstemning var nu vor Heltinde, da Beulah 
traadte ind.

„M and," udbrod den unge Kone, „hvad er der ham- 
del? —  hvorfor er du saa bleg —  hvorfor sender D u  
Bud efter mig? bringer Nick Efterretning fra Mollen?"

„De allerveerste, Beulah. M in  Fader, min kjare, 
kjeere Fader er bleven saaret, de have baaret ham til Udkan
ten af Skoven, der have de standset, for ikke at overe ajle 
os. Jeg vil nu gaae ud for at mode Folkene og bringe 
Fader ind. D u  maa berede Moder paa denne jorgelige 
Efterretning —  ja Beulah, paa det Ba'rste, da A lt afhcenger 
af Guds Viisdom og Godhed!"

„ O , M aud, det er frygteligt," udbrod Sosteren og 
sank ned paa en S to l, „hvad skal der blive af Moder —
af lille Evert —  af os alle!"

„Ten, der styrer Himlen og Jorden, vil tage os i 
sin Bareta'gt. Kys mig, kja're Soster; hvor D u  er kold! 
fat D ig , Beulah, for Moders Skyld, tamk hvad hun maa 
fole, som vi ikke kunne fole, og tag derfor Mod til D ig ."

„Ja. M aud, D u  har Net, ingen Qvinde kan fole saa- 
ledes som en Kone. med mindre hun er Moder" —  Beu- 
lah kunde ikke tale ud, men faldt i Afmagt.

„Klodrian," sagde M aud og pegede paa nn ^ojter 
med et paasaldende M od," hun maa have snik Luft og



noget Vand —  sauvidt jeg veed, har bun noget Pulver 
hos sig. Kom Nick, vi have ingen L id  at spilde, Lu  muu 
va're min Forer.

Luscaroraen havde vieret en taus Jag l tu ger af denne 
Scene, og em den ikke vakte Samvittighedsnag hoZ hum, 
vakte den dog Folelser, som han ikke havde kjendt Synet 
af to saadanne Ba'sner, der lede under et S lag, som hun 
havde .fort, var nyt for ham, og hun vidste ikke, bvud hun 
meest skulde hengive sig til, enten en Folelse, der huede 
Noget tilfælleds med Anger eller en vild Harme over ut 
Nogen turde vove at gjore ham Bebrejdelser, skjondt dette 
kun skete derved, at de gave ester for en Sorg, der vur 
saa naturlig under narva'rende Omstændigheder.

M and havde erholdt et Herredomme over ham, som 
han ikke vidste, hvorledes han skulde unddrage sig, og hun fulgte 
hende ud af Værelset, idet han en Stund holdt sine Oine 
lastede paa Benlahs blege Ansigt. Denne blev imidlertid 
efter faa Minuters Forlob vakt af sin Bedovelse ved den 
Omhu og Opmærksomhed, som Negerinderne viste hende.

M and lod sig ikke opholde af Noget, lltaulmedig 
gav hun Luscaroraen Legn til at gaae foran og fulgte 
ham med en Hurtighed, der lignede hans egen springende 
Beva'gelsi'. Hun gjorde ingen Vanskelighed ved at gaue 
igjennem Palissaderne, skjondt Nick holdt Oie med Arbei- 
derne paa Marken og forvissede sig om, at deres Bortgang 
ikke var bleven bemanket.

tl



D a  de forst vare komne paa Stien, som gik langs 
med Bakken, tamkte Mand ikke tangere paa at iagttage 
nogen ForsigtighedSregel, men ilede hurtig M e d  tildeels 
skjult af Buskene. Hendes Dragt var mork og der var 
saaledes ikke nogen Rimelighed for, at hun skulde blive opda
get. Nick'S Skovdragt, der lignede den hvide Iagtblouse. 
var netop indrettet saaledes, at han useet kunde gaae frem 
og tilbage.

M indre end tre M inuter efterat Indianeren og Maud  
havde forladt Hoien, varmede de sig den melankolske Gruppe, 
som havde gjort Holdt i Skoven. Vor Heltinde blev gjen- 
kjendt, saasnart hun narmede sig, og da hun ilede hen til 
Stedet, gjorde Alle Plads; hun kastede sig paa Kna ved 
Siden af det livlose Legeme, badede den DodeS Ansigt med 
sine Laarer og bedakkede det med Kys.

„E r der ikke noget Haab? O . Ioyce," udbrod hun, 
„er det muligt, at min Fader virkelig er dod?"

.,Zeg er bange, Miss M au d , at hans Herlighed har 
gjort sin sidste Marsch. Han fik Befaling at gaae bort 
herfra, og lig en tapper Soldat, lom han var, har han ad
lydt, uden at knurre," svarede Sergeanten, idet han forsogte
at vise sig sta'rk, som det sommede sig en Kriger; „vi have 
mistet en adel og mennestekja-rlig Anforer og De den kær
ligste og ommeste Fader.'

"Ikke Fader," mumlede Nick bagved sergeanten, stm 
han tidsamme Did ruskede i Armen, for at tildrage sig



hans Opmærksomhed. . Sergeant kjende hendes Fader: 
han med —  jeg med, da Zrokeserne skjod ham...

..Jeg forstaaer D ig  ikke, Tuscarora, og jeg troer hel
ler ikke at D u  forstaaer os; jo mindre D u  derfor taler, 
desto bedre er det for alle Parter. Det er vor Pligt, 
Miss M aud, at sige: (Ruds V illie  skee, og den Soldat, der 
falder i Opfyldelsen af sin P lig t, er aldrig at beklage. Jeg 
vilde ret onffe, at den hoierrveerdige H r. Woods var her, 
han vilde sige Dem alt dette paa en Maade, der ikke til
lod nogen Modsigelse; jeg er kun en simpel Mand, Miss 
M aud, og min Tunge kan ikke yttre det Halve, af hvad 
mit Hjerte foler i dette Aieblik."

"Ak Ioyce, hvilken en Ven, hvilken en Fader har 
det behaget (Rud at kalde til sig."

"Za, Miss M aud, det kan De sige med fuldkommen 
R et; hvis hans Herlighed har forladt os ifolge boiere O r
dre, vil han blive forfremmet til en Post, som aldrig vil 
tratte ham og aldrig faae Ende."

- . S a a  om, saa venlig, saa trofast, saa retfardig, saa 
kjarlighedsfuld, > sagde M aud og vred sine Hander.

',^Og laa tapper, Miss M aud. Hans Herlighed, Kav- 
tain Willoughby, var ikke af dem, der altid pralende tale 
og jkrive om at fagte, men naar der ffulde gjores Noget, 
vidste Obersten a ltid , hvem han kunde overdrage det til. 
Armeen kunde ikke have mistet en tapprere Osficeer, hvis 
han var bleven i Tjenesten.



„O , min Fader, min Fader," udbrod M aud og ka
stede sig i Sorgens Bitterhed over Liget og omfavnede det, 
som hun fra sin Barndom havde vcrret vant t i l ;  ..gid 
jeg kunde have doet for D ig ."

„Hvorfor D e altid blive ved saaledes?' mumlede 
Nick igjen. ..Ikke hendes Fader —  det De vide. Ser- 
geant."

Zoyce var ikke oplagt til at svare. B lot m ilitair 
Stolthed havde givet ham Krast til at undertrykke sine egne 
Folelser, men nu var det ham ikke lamgere muligt at be
herske dem, hvorfor ban blev nodt til at treede et Skridt 
tilside, for at skjule sin Svaghed. Store Taarer trillede 
ned over hans furede Ansigt ligesom Vand, der flyder ud 
af den revnede GgS Aabninger.

Jamie Allens charakteristiske Klogskab var nu virksom, 
og han gjorde Skaren opmeerksom paa Nodveudigheden af
at soge Beskyttelse i Hytten. . .

„Doden er til enhver T id  noget ^kra'kkeligt," sagee 
Muurmesteren, "Men den rammer baade llng og Gammel; 
og den Kummer, som den bringer, kommer fra hjertet og 
er en Folge af Naturens Orden. Ikke destomuttre skutte 
vi opfylde vor P lig t, saalamge vi blive i Kjodet, og det 
er nu T id  til at tcenke paa at bringe Liget tll et sikkert 
Sted, medens vi tillige maae tage Hensyn til vor egen

^  ^ M a u d  havde reist sig op, og da hun horte denne Op-



fordring, vendte hun sorgmodig om , paatog sig en Mine 
af tvungen Fatning og gav Meendcne Tegn til at gane 
frem. P aa dette Vink blev Liget loftet op, og den melan
kolske Procession vandrede videre.

For at undgaae at blive opdaget, gik Joyce foran 
ned i Flodsengen og lod M aud blive tilbage noget dybere 
inde i Skoven, iagttagende deres Bevcrgelser. Saasnart han 
og hans Kammerater vare i Vandet, vendte han sig em, 
og opfordrede Nick til at ledsage den unge Tame ind 
igjen paa tort Land eller hen ad den S t i ,  ad hvilken de 
vare komne. Efter at have sagt dette, gik Sergeanten eg 
hans Kammerater videre.

M aud stod og betragtede dette sorgeligc Skuespil li
gesom aldeles bevidstlos, indtil hun folte En rore ved sit 
2Erme og opdagede Tuscaroraen ved sin Side.

„Zkke gaae til Hytten," sagde Nick alvorlig, "gane 
med Wyandotte...

"Ikke folge min dyrebare Faders Lig! ikke gaae til 
min eljkede Moder i hendes Kummer! T u  veed ikke hvad 
T u  forlanger, Indianer —  kom, lad mig gaae foran,«

"Zkke gaae hjem —  ikke nodvendigt, ikke godt. Kap
tajn dod —  hvad gjore uden Anforer? Komme med Wy- 
andotte —  sinde M a jo r —  da gjore noget Godt. -

M aud foer overrasket sammen. T e r  syntes at va'rc 
noget ,aa trostende, saa venligt, saa gavnligt i dette Forstag, 
at det oieblikkelig famgstede hende.



».FindeM ajoren,' svarede hun, ,. er det muligt, Nick? 
M in  stakkels Fader omkom, idet han gjorde dette Forsog, 
hvorledes kan jeg da haabe at det vil lykkes mig?.,

..Meget Haab —  saa meget som behovcs —  A lt 
hvad behoves. Komme med Wyandotte —  han stor Hov- 
ding —  vise unge Squaw. hvor finde Brodér."

Her a ab en barede fig Nicks store Snildhed. Han 
kjendte det gvindelige Hjerte saa vel, at ban skyede enhver 
Hentydning til fin Kundskab om del virkelige Forhold imel
lem Robert Willoughby og M aud. ffjondt han saa nylig 
havde fremhcevet den Omstændighed, at hun ikke stod i noget 
naturligt Slagtskab med Familien, som en Grund, hvorfor 
hun ikke skulde grannme fig. Ved saaledes at fremstille 
hende Majoren som en Broder, var der stor Rimelighed 
for at han kunde naae sit M aa l.

Ved dette forunderlige Forslag folte Maud sit Hjerte 
bestormet af forskjellige Folelser. A t befrie Bob, at fore 
ham ind i Hytten, at forskaffe sin Moder, Beulah og den 
lille Evert hans mandige Beskyttelse i et saadant Oieblik, 
fangstcde hendes Indbildningskraft og tiltalte alle hendes 
omme Folelser.

„Kan D u  gjore det, Tuscarora?" spurgte hun alvorlig 
og trykkede Haanden mod fit Hjerte, ligeiom for at dampe 
dets S lag , "kan D u  virkelig fore mig til M a jo r Willoughby, 
saaledes at jeg kan have noget Haab om at besrie ham ? ' 

,Z a  De gaae, han komme. Jeg gaae, han



ikke komme. Han ikke elske Nick, tcenke alle In jin  eenZu- 
jin —  ta-nke een Znjin alle In jin . De gaae, han komme — 
han blive, finde mange Knive og doe ligesom Kaptain. 
Unge Sgvaw fslge Wyandotte og see."

M and behovede ikke at hore mere. For at frelse 
sin inderlig elskede Bobs Liv, hvem hun saalamge hårde 
elsket i Londom, vilde hun have gaaet med En, som hun 
kjendte mindre til og havde mindre T iltro  t il, end til 
Tuscaroraen. Iv r ig  gav hun ham Tegn til at gaae foran, 
og snart vare de paa M i  en til Mollen, vandrende igjennem 
Skovens Labyrinther.

Nick var langtfra at iagttage de Forsigtighedsregler, 
som Kaptainen havde iagttaget paa sit ulykkelige Tog. Han 
var bekjendt med enhver Tomme Land i Ncrrheden af Bcc- 
verdammen og havde iagttaget de Vildes Stilling, derfor 
behovede han ikke at gjore den lange allerede beskrevne 
Omvei, men ncermede sig sit M a a l ad den lige M i .  Zste- 
detfor at gaae vestlig omkring Dalen og Aabningen, gik 
han lige den modsatte Retning over Floden paa denne Side 
af Sletten. Han vidste at der ikke var nogen Fjende paa 
denne Side af Dalen, og Hytternes og Ladernes Beliggen
hed gjorde det muligt for ham at solgt en S ti, der var 
langt nok inde i Skoven til at skjule hans Bevcrgelser. 
Ved at gaae denne M i ,  havde Tuscaroraen baade den For- 
deel at have en banet S t i  den storste Deel af Veien og 
den, kun at have en lille M i t  at gaae.



M aud fremkom ikke med noget SpsrgSmaal, bad ikke 
om nogen Standsning, yttrede ikke nogen physisk Svaghed: 
rask som Indianeren vandrede hun imellem Trceerne, og 
fulgte ham lige i Hcrlene; neppe havde hun begyndt at 
ta'nke over den virkelige N atur af det Foretagende, som 
hun havde indviklet sig i, forend Strommens Bruien og 
Terrainets Beskaffenhed viste hende, at de havde naaet Kanten 
af Kloften ved Mollerne.

Her bad Nick hende om at blive staaende et L^ieblik, 
medens han gik hen til et beskyttet Punkt paa Klipperne, 
for at recognosccre. Det var det Sted, hvor Indianeren 
forst havde observeret de Vilde, da de trcengte ind i Dalen, 
og havde forvisset sig om deres virkelige Charakteer, forend 
han vovede sig ind iblandt dem. Ved nceveerende Leilighed 
var det hans Hensigt at see, om A lt i og omkring Mollerne 
var forbleven i samme Tilstand, som da han sidst havde for
ladt Stedet.

, Kom," sagde Nick, og gjorde Tegn til Maud at 
hun skulde folge ham, "vi gaae —  Narrerne sove og 
snakke. M a jo r Fange nu; om en halv Time M a jo r fri."

Dette var nok for den heftige, cedelmodige og kjcrrligheds- 
fulde M aud. Hun steg ned a f  Stien ligeiaa hurtig, som hendes 
Ledsager kunde fore an, og efter et P ar Minuters Forlob 
havde de naaet Bredden af Slrommen i Dalen paa et 
Sted, hvor en Krumning skjulte Bcekkcn for dem, som vare 
i Mollen. Her var en uhyre stor Gran bleven lagt over



S  trommen, og da dens oversie Side var tilhuggen, dannede 
den en sikker Bro for dem, der havde et sikkert Oie eg 
en sikker Fod. Nick saae sig om ester sin Ledsager, da han 
gik over Broen, for at see em bun kunde gaae over den; 
men et eneste B lik var tilstrækkeligt tit at sige ham, at 
enhver Bekymring i den Henseende var unyttig. M er
et halv M inu ts  Forlob vare de begge i Sikkerhed paa 
den vestlige Bred.

"Godt," mumlede Zndaneren, "Unge Sguaw god Kone 
for Kriger.-.

Men M aud  lagde hverken Meerke til denne Kompli
ment eller det Ildtryk i Nicks Unsigt, der ledsagede den, 
utaatmodig betydede hun blot Indianeren, at ban skulde 
gaae videre. Nick betragtede alvorlig den begeistrede Pige. 
og der var et §)ieblik. da han syntes at vakle i sin egen 
Beslutning; men da Maud gjentog sit V ink, vendte han 
sig om, og gik foran ovad Dalen.

Det var nu nodvendigt, al Nick gik frem med mere 
Varsomhed og Langsomhed. Snart blev ban nodt til at 
forlade den almindelige S t i  og boie til Venstre, lecngere 
indad mod Klippen, sor ikke at blive opdaget. Fra den 
L.id af at han havde passeret Broen, indtil han tog denne 
forholdsregel, havde han gaaet langs ad hvad man pleiede 
at kalde den almindelige Hovedvei, hvor man altid var 
udsat for den Fare at mode et eller andet Bud, der gik 
til eller fra Dalen. Men Nick manglede ikke Stier, der



var Overflsdighed af dem, og den, som han valgte, bragte 
ham snart hen til den, ad hvilken Kaptain Willoughby 
var stegen ned til Tilbygningen. D a  Nick havde naaet 
det Sted, hvor Zoyce havde gjort Holdt, standsede han; 
forst lyttede han med Ovmcerksomhed, for om muligt at 
fange Lvden af nogen S to i, der tilfa'ldigviis kunde vcere i 
en farlig Ncerhed,derpaa henvendte han sig til nn Ledsagerinde.

„Unge Squaw dristig," sagde han opmuntrende, „nu 
behove en Krigers M od."

„Jeg kan folge, Nick; da det er kommen saavidt, hvorfor 
nu ikke stole paa mit Mod?"

"Fordi han her —  dernede —  Qvinde elske M and, 
Mand elske Qvinde, det er rigtigt, men ikke vise det, naar 
Skalp er i Fare."

" Jeg forstaaer D ig maaskee ikke, Tuscarora, men min 
Fortrostning er til Gud —  han er en H jalp, der kan 
opretholde enhver Svaghed."

„Godt —  blive her —  Nick komme tilbage om et
M inut."

Nick steg nu ned ad Stien mellem Klipperne og 
Tilbygningen, for at forvisse sig om, at Majoren endnu 
var i sit Famgsel, forend han udsatte M aud for nogen 
unodvendig Fare. S n art forvissede han stg derom, hvor- 
paa han havde den Forsigtighed at skjule Llodpytten, ved
at bedcekke den med Jord og Stene.

Efterat han m.d Omhyggelighed havde iagttaget sine
rvv^ndon«;', 2 D . 17



andre Forsigtighedsregler og ester at have lagt Sangen og 
Meiselen tilligemed de andre Redskaber, som vare faldne 
ud af Kaptajnens Haand, da han modtog det dodcligc 
S tik , paa en saadan Plads, at man let kunde faat fat 
paa dem, steg han op ad Stien til Maud.

Ikke et Ord blev malet imellem vor Heltinde og hen
des Forer. Denne anmodede hende om at folge og gik 
nu foran ned til Hytten. S nart traadte begge ind i det 
snevre Rum , og paa et Vink af sin Ledsager satte Mand 
sig ned paa det selvsamme Sted, hvor hendes Fader var 
bleven funden, og hvor Kniven var gaaet ind i hans 
Hjerte. A lt dette syntes dog ikke at gjore noget Indtryk 
paa Rick. Ethvert Trak af Vildhed havde forladt hans 
Ansigt, og for at bruge hans eget figurlige Sprog, hans 
S aar smertede ikke langer; Udtrykket i han§ Oie var ven
ligt og blidt, men det aabenbarede ikke noget Tegn paa 
Anger.



Tolvte Kapitel.

D et blege Ansigt aabcnbared 
En vis, en ncrstcn overjordisk Skjonhcd. 
Nask hun sig vendte om, eg hendes B lik ,  
I  Taarer badet, nu paa mig blev fcestet; 
E t Suk hun qvalte, og fra Hjertes D yb

'E t  sonderrcvet Udbrud lod : „ O ! han er dod!"
HlUbouse.

M and havde veer et saa alvorlig og saa spandt, at hun 
neppe havde tankt over det Forunderlige og Nye i hendes S t i l 
ling, forend hun var kommen til at sidde, saaledes som 
det blev beskrevet i Slutningen af forrige Kapitel. D a  
begyndte bun rigtignok at tanke paa, at hun havde indladt 
sig i et Foretagende, bvis Forsigtighed kunde drages i 
Tvivl, og at undre sig over, hvad Nytte hun skulde gjore. 
Hun tabte dog ikke M odet, ei heller sank hendes Haab. 
Hun saae, at Nick var alvorlig og ivrig besljaftiget som en 
M an d , der har til Hensigt i ethvert Tilfalde at udfoie 
sit Forehavende, og Maud var fast overbeviist om, at dette 
Forehavende var Nobert -Willeughby's Befrielie.

Saasnart Maud var kommen til Sade, og Nick havde 
faaet hende sat i en saadan Stilling, som han buskede, 
fortsatte han sin Dont med den storste Iver. Det er ble
ven sagt, at Tilbygningen ligesom Hytten var bygget 
af Blokke —  en Omstandighed, som man havde taget i



B e tra g tn in g , da man indespærrede M a jo ren  der —  men 
Blokkene i T ilbygningen vare langt tyndere end i Hovedbyg- 
ningen; paa begge Steder vare de af den almindelige hvide 
G ra n , der vel er temmelig varig t i l  dette B ru g , men som 
let giv^r efter for skarpe Instrumenter. Nick havde en 
smal S a n g ,  en stor Meisel og sin K n iv . Med Meiselen 
begyndte han forsigtig at aabne et H u l.  der kunde satte 
ham i Forbindelse med det I n d r e , ved at bortfjernc en 
S m u le  a f den Kalk, som fyldte Rummet mellem Blokkene. 
D e lle  medtog blot et D ieb lik . D a  Nick var feerdig, satte 
han et D ie  t i l  H u lle t for at kaste et B l ik  indenfor. Han 
hviskede O rd e t i „G o d t , "  traadte tilside og indbod Mand ved 
et ^egn, t i l  selv at see igjennem Hullet. Dette gjorde vor 
Heltinde, og hun jaae nu Robert W illougbby sidde og låse nogle 
faa Fod fra hende med en ro lig  M in e , der strar viste, at 
han var aldeles uvidende om den skrækkelige Begivenhed, 
der saa nylig  var foregaaet i hans Na'rhed.

" L g u a w  ta le , . hviskede Nick, „ Stemme sod som Gja'r- 
dejmulten —  gaae t i l  M a jo rs  O re  lig Fuglesang. Sgnaw 
tale Musik t i l  unge K r ig e r ."

M a n d  ba'vede tilbage, hendes Hjerte bankede voldsomt, 
hun trak Aanden besværlig, og B lodet strommede t i l  hendes 
K inder. M en  et a lvorlig  B in k  af Nick mindede hende 
om, at her ikke var T id  t i l  Betamkning, og bun satte sin 
M u n d  t i l  Hullet.



.R o b e rt —  kjcere R obert," sagde hun halv hviskende, 
" v i  ere her —  vi ere komne for at befrie D ig . "

M a n d  kunde i sin Utaalmodighed ikke vente lcenger, 
men hendes D ie  fulgte umiddelbar hendes M u n d . A t  hun 
var bleven hort viste sig klart af den Omstændighed, at Bogen 
faldt af M a jo rens  Haand, hvilket viste, hvor fuldkomment 
han var bleven overrasket.

Han kjender endogsaa min Hvisken, tamkte M a n d , 
og hendes Hjerte bankede endnu voldsommere, da hun be
mærkede, at den unge S o ld a t saae sig om med den storske 
Forbauselse ligesom Em, der indbilder sig at have bort 
en Skytsengels Stemme. Im id le r t id  havde Nick bort
fjernet et stort Stykke K a lk ,  og ogsaa ban laae ind i 
Spisekammeret. F o r at gjore Sagen forstaaelig for W i l -  
loughby, stak Ind ianeren  Mejselen igjennem Aabningen og 
t i ltrakng  snart hans Opma'rksombed, vedat  beveege den frem 
og tilbage. Denne gik oieblikkelig frem, og, idet han satte 
sit D ie  t i l  den store Aabning, fik han D ie  paa Ricks rod- 
brune Ansigt.

W illougbby vidste, at denne Ind iane rs  Rarveeretse paa 
et saadant S ted og under saadanne Omstændigheder gjorde 
det nodvendigt at veere forsigtig. Han talte derfor ikke, 
men efterat han forst havde g jort et Tegn mod Doren 
t i l  sit snevre Fcengsel, for saaledeS at gjore opmankiom paa 
SkildvagterneS umiddelbare Zkcrrhed, spurgte han hviskende 

em Grunden t i l  hans Desog.



„Komme, for at befrie M ajo r,"  hviskede Nick.
„Kan jeg stole daa D ig, Duscarora? undertiden sy

nes D u at va-re en Ven, undertiden en Fjende. Jeg veed, 
at Du giver Dig Skin af at staae paa en god Fod med 
dem, som holde mig fangen."

„D et godt —  In jin  vide. hvorledes see til to L i
der —  Kriger m aa gjore det. livis stor Kriger."

„Jeg vilde onske, jeg havde et Beviis for, at D l 
mener det enligt med mig, Nick <

„Pige bevise det!" hvist'ede den Vilde, idet han greb 
Mands lille Haand og stak den igjenncm Aabningen, forend 
den forbavsede Pige var sig fuldkommen bevidst, hvad han 
havde isinde.

Willoughbv kjendte Haanden ved det forste Blik. Han 
vilde have gjenkjendt den i denne ensomme Skov paa dens 
Fyldighed og dens Fiinhed, dens Symmetri og dens Hvid
hed; men en af Fingrene bar desuden en Ring, som Mand 
i den senere Tid meget havde brugt! det var en Diamant
ring. som Maud havde faaet at vide havde varet hendes 
virkeli.e Moders Pndlingsprydelse.

Det var derfor ikke overraskende, at han greb det 
P a n t, der paa en saa forunderlig Maade blev budt ham, og 
bedeekkede det med Kys, forend Maud havde Aandsna'rva- 
relse eller Kraft nok til at fordre det tilbage. Det vilde 
hun dog ikke gjore i et saadant Oieblik, uden a t gjengjaldc 
alle de Deviser paa den bramdende Kjcerlighcd, der var ble



ven udsst over hendes egen Haand, ved blidt at trykke den, 
som havde grebet hendes.

„Dette er saa forunderligt, M aud, saa ganske over
ordentligt." hviskede den unge M and, saasnart han kunde 
faae et G lim t at see af den unge Piges Ansigt. ..Hvor
for er D u her, min Elskede, og i et saadant Selskab?"

„M ig  vil D u  vel fccsteLid t i l ,  Bob —  Auck kom
mer som D in  Ven. Hja'lp ham alt hvad D u  kan og vcrr 
taus. N a a r D u  er bleven f r i ,  vil der vcere .Tid til at 
erfare A lt ."

Majoren gav et Tegn paa sit Samtykke og traadte 
et Skridt tilbage, for at forvisse sig om, paa hvilken Maade 
Nick havde isinde at gaae frem. Im idlertid brugte Indiane
ren sin Kniv, og bragte strar Mejselen ind til Fangen, som 
greb den og begyndte at skjcere paa den modsatte Side. 
Det gjaldt om at faae Saugen ind, og for at ivcerksirtte 
dette, udfordredcs der endeel Anstrengelse.

Ved Flid og ved at skjere foroven og forneden, er
holdt man dog efter faae Minuters Forlob Plads nok. 
Nick stak da Saugen igjennem Aabningen, thi det overgik 
hans Behcendighed at haandtere et saadant Nedskab med 
Ferdighed.

Im idlertid arbeidede Willoughby med Iv e r og A l
vor som en Fange, der siner et G lim t af Frihed. Ikke 
dcstomindre gik han frem med Klogskab og Forngtighed. 
Det Tcrppe, som man havde givet ham til hans Seng. hang



paa et Som ; han var nu saa forsigtig at tage dette Som 
ud og befastede det ovenover det S te d , hvor han var be
skæftiget med at gjennemsauge Blokken, for at han kunde 
ephamge Tappet saaledes, at det skjulte, hvad han havde 
for, i T ilfalde af at lian skulde faae et Besog udenfra.

D a  A lt var fa'rdigt og Tappet var hangt op paa 
sin P la d s , begyndte han at gjore lange tunge Drag med 
S au g en .'fo r at damipe Lyden. Dette var et farligt Fore
tagende, men da Arbeidet gik for sig bagved Tappet, for
mindskedes Stoien dog noget derved.

A lt som Arbeidet gik fremad, vorede Willoughbys Haab, 
og han havde snart den Fornoielse at hore af Nick, at 
det var T id  at stikke Sangen ind et andet Sted. Ft 
heldigt Resultat medforer ofte Sorgloshed, og altsom Fo
retagendet gik fremad, arbeidede Willoughbys Arm med 
storre Hurtighed, indtil en Lyd udenfor Doren underrettede 
ham om, at han kunde vente sig et Besog. Der var netop 
saa megen T id , at han kunde ende det sidste Skaar og lade 
Tappet falde ned, forend Doren gik op. Saugspaanerne 
vare omhyggelig bleven bortfjernede, eftersom Arbeidet rar 
skredet fremad, og deraf var In te t bleven tilbage, som kunde 
sorraade Hemmeligheden.

D er maa ikke have varet en Fjerdedeel af et Minut 
mellem det øjeblik, da Willougbby satte sig ned med Bogen i 
Haandon, og det, da Doren gik op. Skjondt dette Mel
lemrum var noget kort, var det dog tilstrakkeligt for Nick



til at borttage det sidst afskaarne Stykke og bortfjerne 
Sangen. Denne sidste Forandring gjorde, at Tceppet kom 
til at ha'nge saa teet op imod Va'ggen, at det ganske skjulte 
Hullet.

Den Skildvagt, som traadte ind, var efter det Pdre 
cn Indianer, men i Virkeligheden en enfoldig landmand.

„D et forekom mig, at jeg horte Lyden af en Saug, 
M ajo r,"  sagde han ligegyldig; „A lt synes dog at vare ro
ligt og paa sin Plads her!"

"Hvorfra skulde jeg vel faae saadant et Veerktoi?" 
svarede Willoughby koldt, „og hvad er her at sauge?"

„Lyden var dog saa naturlig, som om Snedkeren selv 
kunde bave gjort det."

„Maaskee Mollen er bleven sat i Beveegelse ved 
en af Eders D rivere, og De har hort den store Saug, 
der i en Afstand omtrent kunde lyde som en lille narved."

Manden betragtede et Dieblik vantro sin Fange; 
derpaa gik han til Doven med en M in e , som om han 
var bestemt paa at forvisse sig om Sandheden, og kaldte 
paa cn af sine Kammerater, at han skulde komme hen til 
ham.

Willoughby saae, at der ikke var nogen Tid at spilde. 
I  et Dieblik var han igjennem Hullet, lod Tceppet falde ned 
for det, omslyngede MaudS flanke Liv med den ene Arm  
og skjod Buskene tilside med den anden, idet han fulgte 
Nick fra det snevre Num mellem Tilbygningen og Klip-



pen. Det syntes Majoren mere om at gjore at bare 
M and bort fra Stedet end at frelse sig selv. Hendes Fod
der berorte neppe Jorden, da han steg op til det Sted, 
hvor Ioyce havde gjort Holdt.

Nick standsede et Oieblik, loftede Fingeren og lyttede 
med Opmærksomhed. Hans ovede O re ovfangede Lyden af 
Stemmer i Tilbygningen, som neppe var 50 Fod borte. 
Folkene kaldte hinanden ved N avn , og derpaa borte man 
paa en Stemme nedenunder, at Een rakte Hovedet ud af 
Aabningen.

„H er er D in  Saug og her er det, som den har 
udrettet," udbrod denne Stemme.

"O g her er Blod," sagde en anden, „see, under disse 
Stene er der en hcel Blodstrom."

Maud bavede, som om hendes S ja 'l skulde forlade sit 
jordiske Kladebon, og Willoughby gav utaalmodig Nick Tegn 
til at gaae videre. Men den Vilde syntes for et Oieblik
at vcrre forvirret. Faren nedenunder vorte imidlertid, og
den neermcde sig oiensynlig saa starkt, at han vendte >ig 
om og ilede op ad Skraaningen. Oieblikkelig naaede de 
Flygtende den nedadforende S t i ,  som adskilte sig fra den 
bredere, hvorpaa de vare, og ad hvilken Maud og Nick saa 
nylig havde passeret Klippen paatvers. Nick slog ind 
paa denne S t i ,  og nu skjulte Bustene deres Personer for 
Enhver, der mulig kunde fortsatte Lobet opad. Der var 
imidlertid et aabent Rum tangere nede, og den snilde Vilde



standsede under en ta't Busk, idet han ansaae Flugt for 
aldeles unyttig, hvis deres Forfolgere virkelig fulgte dem 
lige i Heelene.

De havde ikke staaet der la'Ngere end et halvt Dusin 
Secunder. forend de horte den opadstigende Skares Stemmer 
lige over deres Hoveder. Willoughby folte Lyst ril at ile 
ned ad Stien med Maud i sine Arme, men Nick stillede 
sin egen Person iveien. for at forhindre en saa rask Be
vægelse. D er var ikke nogen T id  til Forhandlinger, og 
Lyden af Stemmer, der talte altfor tydelig Engelff, til at 
Mandene ikke skulde vare af engelsk Fodsel eller engelsk 
Oprindelse, hortes disputere om hvilken Retning man skulde 
tage der, hvor de to S tier skiltes ad.

"B alg  den nedcrste S t i , "  raabte en af de bageste, 
„han render nedad Strommen, for at naae Kolonierne 
ved Hudson, det har han gjort engang for, som Strides 
selv har fortalt mig "

..Fanden tage S trides," svarede en Anden tangere 
fremme, „han er en foragtelig Skurk, der elsker Frihed li
gesom et Lildsviin elsker Korn: for at leve godt. Jeg siger, 
gaa ad den overste S t i ,  den forer ham op paa Hoien og 
dringcr ham i Narheden af hans Faders G arnijon.^

..Her er Fodtrin paa den overste," bemcerkede en Tre
die, "skjondt de synes at gaae nedad Hoien, istedetfor at
gaae opad."  ̂ ,

„Det er Sporet af de Krabater, der have hjulpet



bam til at slippe bort. Opad Hoien, og vi skulle have dem 
Alle inden ti M inuter. Nask opad."

Delte afgjorde Sagen. Det forekom Willougbby at 
idetmindste et Dusin Mennesker rendte opad Stien over hans 
Hoved, ivrige efter at forfolge ham, og anticiperende et 
heldigt Udfald.

Nick ventede ikke tangere, men ilede ned ad Klippen 
og var snart paa den brede S t i,  der gik langsmed Kan
ten af Strommen, og som var den almindelige Vei til og 
fra Hoien. Her vare de Flygtende rigtignok udsatte for 
den Fare, at mode en eller anden af de Vilde, men liel- 
digviis blev ingen seet eller modt, og snart vare de i Sik
kerhed over Broen.

Nick drciede pludselig mod N ord , gik ind i Skoven 
igjen, fulgte den S t i ,  ad hvilken han saa nylig var stegen 
ned i Dalen. Ikke engang her standsede man. Willoughby 
havde slynget en Arm omkring Mauds Liv og bar bende 
frem med en Hurtighed, som hun med sine egne Kvaster 
ikke vilde have vcrret istand til. Mindre end ti Mimiter 
etter at Fangen var undvegen, naaede Flygtningene Klivven 
ved Vandfaldet. D a  det var rimeligt at ingen af de Vilde 
var gaaet i den Retning, var det ikke tangere nodven- 
digt at skynde sig saa starkt, og M aud kunde nu standse lidt, 
for at drage Aande.

Denne Hvile var imidlertid kort, da vor Heltinde selv 
folte, at Majoren ikke kunde vare sikker, forend han var in



den for Palisaderne. Forgjaves sagte Willoughby at bero
lige hendes Frygt og at forsikkre hende om, at han ester 
Omstændighederne var meget sikker her; Mands Nerver 
vare blevne satte i en pirrende Bevagelje, og desuden havde 
hun endnu den frygtelige Tidende tilbage at berette ham, der 
tungede paa hendes Sind eg satte alle hendes naturlige 
O rister og Folelser i en end starkere Beveegelse.

S n art gav Nick Tegn til at gage videre, og nu be
gyndte de Tre at gaae rundtomkring Dalen, saaledes som 
det allerede blev beskreven, da Maud og hendes Ledsager gik 
udad. D a  de havde naaet et gunstigt S ted , standsede 
Indianeren endnu engang og yttrede, at det var hans Hen
sigt at gaae til Kanten af Skoven for at recogaoseere. Begge 
hans Ledsagere horte denne Efterretning med G lade, thi 
Willoughby la'NgteS inderlig efter directe at sige Maud, 
hvad han saa nylig havde tilkendegivet hende ved H jalp  
af Daasen, og at aftvinge hende selv den Tilstaaelse, at 
hun ikke var bleven fornarmet; medens Maud selv folte 
Nodvendigheden af at meddele Majoren den melankolske 
Begivenhed, der endnu stod tilbage at fortalle. Med disse 
vidt forskjellige Folelser saae vore to Elskende Nick forlade 
dem, idet enhver af dem folte sig utaalmodig, urolig og 
ubehagelig stemt.

Willoughby havde fundet et Sade for Maud paa en 
Trastamme, han fatte sig nu ved hendes Side, tog hendes 
Haand og trykkede den tauZ til sit Hjerte.



..Nick har da varet os tro , kjareste M and ," sagde 
han, ..trods al min Tv iv l og Mistanke "

"Za , han lod mig vide, at T u  vanskelig vilde salte 
Lid til ham, og det var Grunden, der bevagede mig til 
at ledsage ham. B i tankte begge, Bob, at T u  oilte stele 
paa mig!"

»Gud velsigne T ig !  Gud velsigne T ig , elskede Mand, 
men har T u  seet Mike? har han talt med T ig? —  kort, 
har han leveret D ig  min Taase."

Mauds Folelser vare blevne satte i en saa heftig 
Bevagelse, at WilloughbyS Kjarlighedser klaring, saa dyre
bar den end var for hendes Hjerte, ikke frembragte te 
ydre Tegn, der ialmindelighed lagges for Tagen af den 
omme og siintfolende Qvinde, naar hun for forste Gang 
lytter til dette indsmigrende Sprog. Hun tankte kun paa 
den frygtelige Hemmelighed og paa den bedste og mindst 
stodende Maade at meddele Majoren den paa. Farren 
paa hendes Kinder blev derfor ikke synderlig mortere, da 
dette Sporgsmaal blev gjort hende, medens hendes Oie 
vedblev at vare fastet paa hendes Ledsagers Ansigt med 
et Udtryk af alvorlig Omhed.

"Jeg har seet Mike, kjareste Bob," svarede hun med 
en Fasthed, der havde sin Grund i den altopsiugende Tanke, 
som beffjaftigede hende, ,.og han har viist mig, givet mig 
Taasen."



"Men har Du forstaaet mig, Maud? Husk paa, at 
Daasen indeholdt mit Livs store Hemmelighed!"

,.Det husker jeg nok —  ja , Daasen indeholdt D it  
Lirs store Hemmelighed."

„M en —  D u  kan ikke hare forstaaet mig, M aud, 
—  ellers vilde D u  ikke see saa adspredt, saa udeeltagende 
ud —  jeg er ikke bleven forstaaet, og jeg er ulykkelig!"

,N c i, nei," afbrod Maud ham heftig, ,.jeg forstaacr 
Alt, hvad D u  onskede at sige mig, og D u har ikke nogen 
Grund til at vcere" —  MaudS Stemme svigtede hende, 
thi hun erindrede den frygtelige Efterretning, hun skulde 
bringe ham.

„Det er saa forunderligt, det ligner aldeles ikke D in  
almindelige Opforses, M aud, der maa vcere en eller anden 
Misforstaaelse. Dansen indeholdt intet Andet end D it  eget 
Haar, min Elskede."

,,Za, intet Andet. Det var mil Haar, jeg kjendte 
det i det Oieblik, jeg saae det.«.

„Og fortalte det D ig  ingen Hemmelighed? Hvorfor 
var BeulahS Haar ikke med deri, hvorfor var D it  Haar 
og D it  alene mig saa dyrebart, Maud? D u har ikke for
staaet mig."

"Jo jeg har, kjcereste Bob, D u  elsker mig, D u  snskede 
at sige mig, at vi ikke ere Broder og Soster, at vor T il-  
boielighed var langt stcerkere —  at den vilde binde os til
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hinanden for hele Livet. See ikke saa nedslagen ud, Bob, 
jeg forstaaer A lt, hvad D u  onskede at sige '̂

..Dette er ganske forunderligt! det ligner aldeles ikke 
D ig  selv, M aud, jeg veed ikke, hvad jeg skal tanke derom, 
jeg sendte D ig  denne Daase, min Elskede, for ar sige Dig, 
at D u  havde hele mit Hjerte, at jeg Daa og N at tankte 
paa D ig , at D u  var Gjenstanden for hele minTilvarelse, 
og at jeg vilde vare ligesaa ulykkelig uden Dig. som lvk- 
kolig med D ig , kort at jeg elsker Dig, Maud, og aldrig kan 
elske nogen anden."

„Ja, saaledes forstod jeg D ig , Bob." —  Og trods 
den altopslugende Folelse af den frygtelige .pemmelighed, 
kunde bun ikke undgaae at rodme —  „det var altfor ty
deligt til at jeg skulde tage feil deraf."

, Og hvorledes blev min Erklæring oplagen? Fortal 
mig det strar. kjare Pige, med D in sædvanlige Sandhed 
og Aadenhed —  kan D u . vil D u  elffe mig igjen?"

Dette var et ligefremt Sporgsmaal, og ved en anden 
Leiligbed vilde det have frembragt en Scene af Forlegen
hed og Nolen, men Maud g ladede sig ved den Tanke at 
det stod i hendes M ag t at formilde det voldsomme Slag, 
som hun stod i Begreb med at tilfoie ham, ved at bero
lige ham angaaende dette vigtige Punkt.

"Jeg elsker D ig , Bob," sagde hun, idet den ommeste 
Folelse straalede i hvert Trak paa hendes Engleansigt, ..jeg 
har elsket D ig  i mange Aar —  hvorledes kunde det vare



anderledes, jeg bar neppe seet nogen Anden, jeg kunde el
ske, og hvorledes kunde jeg see Dig og forblive soleslos."

"Belsignede M and; men det er saa forunderligt —  
jeg er 'bange, D u  ikke forhaner mig —  jeg taler ikke om 
en saadan Tilboielighed, som Beulah foler for mig, som en 
Broder foler for en Lofter, jeg taler om den Kærlighed, 
som min Moder foler for min Fader, om Kærlighed mellem 
Mand og Kone."

E t Luk fra Mauds Bryst standsede den bestige unge 
Mand, som modtog sin Ledsagerinde i sine Arme, da hun 
halv afmcegtig doiede sit Hoved imod hans Brvst.

„ E r  det Vrede, kjeereste, eller er det Samtykke?" spurgte 
han, forvirret over A lt, hvad der var foregaaet."

..O  Bob. Fader —  Fader —  Fader!'
'.M in  Fader! —  Hvad er der paafeerde med ham, 

M a u d ? —  hvorfor bringer Tanken om ham Dig i en 
saadan Tilstand? '

„D e have drcebt ham, kjeereste, kjeereste Bob, og Du  
maa nu vcere Fader, M and, Broder og Son. V i have 
ingen Anden tilbage end D ig ,"

En lang Pause fulgte. Slaget var frygteligt for 
Robert Willoughby, men han bar det som en Mand. 
Mauds uforklarlige og unaturlige Opforsel var nu bleven ham 
klar, og efterat de havde udviist en uudsigelig Omhed 
imod hinanden, en Omhed, der blev foroget ved det, der 
havde tildraget sig, blev der ikke sagt mere om Kjanlig-
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hed. En fcellcds Sorg syntes inderligere at binde deres 
Hjerter sammen, men det var unodvendigt, med Ord at 
dvale ved deres gjensidige Kærlighed. Robert Willoughbys 
Sorg blandede sig med Mands, og da han trykkede hende 
t il sit Hjerte, bleve deres Ansigter bogstavelig badede i 
hinandens Taarer.

D et varede nogen T id , forend Willoughby kunde sporgc 
eller M and give nogen Forklaring. Derpaa fortalte den 
Sidste kortelig A lt, hvad hun vidste, og hendes Ledsager lyt
tede med den storste Opmærksomhed. Sonnen ansaac T il
faldet for ligesaa paafaldende som bedroveligt, men der var 
ingen T id  til at anstille Undersøgelser.

D et var maaskee en Lykke for vore Elskende, at Nicks 
Foretagende holdt ham saalange borte. Endnu i 10 Mum
ler var han borte, derpaa vendte han langsom, tankefuld 
og en Smule urolig tilbage. Ved Lyden af hans Fodtrin 
slap Willoughby Maud af sine Arme, og Begge antoge en 
saa rolig M ine, som deres Folelser vilde tillade.

"Bedre gaae," sagde Nick paa sin korte Maade, ,.Mo- 
hawk meget rasende."

"Saae D u noget Tegn derpaa?" spurgte Majoren, 
uden ret at vide, hvad han sagde.

..Altid gjore Znjin rasende at miste Scalp. Fungerende 
val, b r̂re Scalp med sig."

„Zcg tcenker ncesten at D u  gjor mine Overvindere 
Uret, De vare langt fra at have noget saa Grusomt isinde



og de behandlede mig meget godt efter Omstændighederne, 
isar her midt inde i Skovene."

, I a ,  skaane Scalp, fordi de tankte, Neb fordigt. 
Aldrig stole paa Mohowk —  alle flette In jin ."

En af de storste Feil hos de Vilde i Amerikas 
Skove var den, at de ta'nkte det samme om deres Nabostam
mer som Englanderne, som bekjcndt, tamkte om Franskmandene 
og viee versa , som Tydsterne tanke om begge, og Alle 
tcenke om Pankeerne. Kort Pawneen, Osagen og Pottawatto- 
mien mener, at hans Stemme indeholder Alt, hvad der er 
udmarket, ligesom en Bourgeois mener at Paris indehol
der A lt, hvad der er fuldkomment —  ligesom Eockney'en 
mener det Samme om London, og de oplyste Borgere i 
Amerika om deres Fadreland, medens de fjendtlige Stater 
ubarmhjertig overgives til saadanne Vasners omme O m 
sorg, der fore Nationer saavel som Individer ned i For
dærvelsens Afgrund. Skjondt saaledes Nists Aand var 
bleven frigjort ved hans Ophold hos de Hvide i Sammen
ligning med andre af hans Stamme, var der dog blevet 
nok tilbage af Barndommens Indtryk, til at give alle hans 
Medbeileres Handlinger den varste Udtydning, eg sine egne 
den bedste. Under Indflydelse af en saadan Aand var det 
ogsaa, at han advarede stne Ledsagere imod, at satte nogen 
Tillid til Mohawkernes Medlidenhed.

M a jo r Willoughby havde dog nu tilstrækkelig Opfordring 
til at bryde ep, uden at tage noget Hensyn til nogen fjendt



lig Hensigt af dem, som for nylig havdo holdt ham fangen. At 
hans Flugt vilde vakke en ondskabsfuld Lyst til Havn, var 
let tankeligt, men hans elskede, dybt nedboiede Moder og 
den taalmodigc bedrovedc Beulah stode bestandig for hans 
Oinc, og, saa snart Nick forte an, ilede ban glad afsted, idet 
M and la nede sig til hans Arm. A t sige, at det elskede, 
trofaste Vasen, der klyngede sig op til ham, ligesom Viin- 
ranken laner sig op til Traet, var forglemt, eller at han 
ikke havde bevaret en levende Erindring om Alt, hvad hun 
saa naturlig og uskyldig havde tilstaaet ham. vilde ikke vare 
fuldkommen noiagtigt, skjondt det saaledes vakte Haab skin
nede i en lang Afstand under den narvarende Sorg. lige
som Solens Straaler oplyse Himlens D yb , medens dens 
umiddelbare Aasyn er skjult ved en Solformorkelse.

..Saae D u  noget Tegn paa, at man bevabnede sig 
imod Huset, Nick? ' spurgte Majoren, da de Tre i nogle 
Minuter havde vandret rask fremad i Kanten af Skoven.

TuScaroraen vendte sig om, nikkede og saae paa Mand.
»T a l ligefrem, Wyandotte." —
..Godt," afbrod Indianeren ham med Eftertryk, idet 

han paatog sig en Vardighed, som Majoren aldrig havde 
seet. ..Wyandotte kommen, Nick gaaet aldeles bort. Al
drig see frakke Nick mere ved Baverdam."

"D et glader mig at hore det, Tuscarora, og Du 
kan gjerne tale frit ud, som Maud siger."

"Tanker da, bedst at vare fardig. Mohawk mere



vred, end om ham havde mistet ti — - tre —  ser Scalper. 
In jin  kjende Znjins Folelser. Blege Ansigt kan ikke standse 
Rodhud, naar Blodet i Kog."

„For Guds Skyld, skynd D ig da, Wyandotte! Lad 
mig idetmindsie doe, forsvarende min elskede Moder!"

"Moder: Godt! Helbrede Duscarora, da Doden gri
nede ham i Ansigtet. Hun ogsaa min Moder. '

Dette blev sagt med megen Eftertryk og paa en Maade 
der forvissede hans Dilhorere om. at de havde en sikker Bunds- 
forvandt i den krigerske Bilde. Ingen ak dem dromte i 
dette Dieblik om, at denne samme lunefulde Skabning 
dette lidenskabelige Basen, der i sin Bildhed havnede al 
sin indbildte Uret, var Aarsagen til det frygtelige S lag , 
der saa nylig havde ramt dem.

D er var endnu en Time til Solens Nedgang, da 
Nick forte sine Ledsagere til det faldne Dree, over hvilket 
de igjen skulde passere Strommen. Her standsede han, 
pegende paa Hyttens Dag. som han just lkimtede igjennem 
Drcrerne, som om han vilde sige, at han nu havde opfyldt 
sin P lig t som Forer.

..Dak, W yandotte,' sagde Willougbby, „hvis det er 
Guds Billie, at vi sikkre skulle komme igjennem denne Fare, 
skal Du blive vel betonnet for D in Tjeneste."

„Wyandotte —  Hovding —  tnrnge ikke til Dollar. 
Har varet Znjin Bud —  nu bleven ^njin Kriger. M a 
jor folge —  Sguaw folge —  Mohawk har Hasivcnk."



Dette var nok, Nick ilede hurtig ud af Skoven -  
hvis Maud ikke havde vceret, vilde han have begyndt M i 
sit sædvanlige springende Trav —  fulgt af Willougbby; 
denne havde igjen slynget sin Arm om Mauds Liv, som 
han ilede afsted med, idet han neppe tillod hendes lette 
Skikkelse at berore Jorden.

I  dette Dieblik hortes fire til fem Skud i Netning 
af Mollen og langs med den vestlige Ende af Engene. 
D et ene Skud syntes at svare det andet og nu hortes det 
djcevelske H yl, det bekjendte Kamvraab, langs med den 
modsatte Side af Bygningerne. At domme efter Lyden, 
vrimlede Engene af Angribere, der stormede mod Palissaderue.

I  dette frygtelige Dieblik viste Zoyce sig paa Galle
riet omkring Taget og raabte med en Stemme, der maatte 
kunne hores paa det fjerneste Punkt af Dalen

..T il Vaaben, Folk," raabte han, ..hist komme Skur
kene, skyd ikke, sorend de forsoge paa at gaae over Palis
saderne."

D er var rigtignok en Stags Praleri i dette Ooraab 
blandet med et alvorligt Mod, som baade Vane og Natur- 
havde bidraget til at na're hos Sergeanten. Veteranen kjendte 
sin Garnisons Ubetydeligbed og han inbildte sig, at krigerffe 
Raab fra ham selv maatte kunne vcie op imod de Hyl, 
der ha'vede sig fra Markerne ligefor Huset.

Nick og Majoren ilede fremad, altfor alvorlige og 
spcendte til at tale. Den forste maalte Afstanden med Oret
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og mecnte, at der endnu oar T id  nok til at naae Hytten, 
hvis der ikke blev spildt noget Oieblik. At naae Foden af 
Klippen medtog netop et M in u t, at stige op til Hullet i 
Palissadcnic halv saa lang Tid  og at komme derind igjcn- 
nem kun faa Sekunder.

M aud blev ligcsaameget flabt afsted, som hun selv lob, og 
det Dieblik, da de Tre hurtig ilede rundt omkring til 
Porten, udsatte dem for betydelig Fare. De blevc sete, 
og 50 R ifler blevc affyrede saa at sige paa Kommando. 
Kuglerne ramte Træblokkene i Hytten og Palissaderne, men 
ingen af dem blev saaret. Paa Willoughbys Opfordring 
blev Porten aabnct, og i neeste Oicblik vare alle Tre inde 
i Gaarten.



Trettende Kapitel.
O , n e i! D e bort ei svandt,

D e milde O rd, der fordum lod saa omme,
D e t S m ii l ,  som Hjerter vandt,

D e Trcek, hvor Sjcelens Tanker saaeS at dronnne;

A lt  komme skal tilbage.
O g atter knyttes skal hvert kjcerligt Baand;

B o rt alle sm erte r drage,
O g Sorgen lcenkeS skal udas D in  Haand.

D a  skal jeg Begge skue:
Ham, der med Omhed skjcermed hvert mit Fjed,

O g hende, Gravens Tue 
I  feirest Ungdomsskjonhed dcekked t i l.

Lryant'6 Påse.

Den folgende Scene var ligesom en Orkan, der soer 
hen over Dalen. Joyce var bleven paa Galleriet, opmun
trende sin lille Garnison og forsogende at indjage sine Fjen
der Skra'k indtil det sidste Oieblik. Salverne havde naaet 
Palissaderne og Bygningerne, men endnu var han ikke bleven 
saaret. Lyden af Majorens Stemme nedenunder og Naabet, 
at Miss M aud og Nick vare ved Porten, frembragte en 
pludselig Forandring i alle hans Forsvarsplaner. Sergean- 
ten lob selv ned, for at modtage Ordre fra sin nye Kom
mandant, medens alle Negrene, baade Mandfolk og Fruen
timmer, ilede ned i Gaarden for at mode deres unge Herskab.



Det er ikke let at beskrive det M inut, som nu fulgte, 
etter at Willoughby og Maud vare blevne omringede af 
de Sorte. Disse RalurvaSners Henrykkelse stod i Forhold 
til den Sorg, de nylig havde folt. Deres Herres Dod 
og Master Bobs og Miss Mauds Fangenskab havde de 
anseet som en almindelig Tilintetgørelse af Willougbbys 
Familie, men her oplivedes nu Hnabet igjen og det ligesaa 
uventet, som Ulykkerne for vare komne. Under disse Skrig, 
D m rer. Klager og utilbageholdne Udbrud af Henrykkelse 
kunde Ioyce neppe sinde et Dieblik til at opfylde sin Pligt.

„Jeg seer, hvorledes Sagen forholder sig, Sergeant," 
udbrod Willoughby, ..Stormen gaaer nu for sig, og D u  
onsker at erholde de nodvendigc Befalinger."

..Der er ikke et Dieblik at svilde, M ajor Willoughby, 
Fjenden er allerede ved Palissaderne, og der er ikke En 
plia sin Post undtagen Zamie og unge Blodget."

„Hver paa sin Post, Folk, hver paa sin Post. Huset 
maa i alle Tilfeelde forsvares. For GudS Skyld, Ioyce, 
giv mig Baaben, jeg foler at det, som man har gjort
imod min Fader, maa havnes."

"Robert! kjeere, kjare Robert," sagde M aud og slog 
sine Arme omkring hans Aals, „her er ikke D itblikUt 
for saadanne bittre Folelser. Forjvar os, som jeg veed 
D u vil, men forsvar os som en Christen."

E t KyS var A lt, hvad Tiden tillod, og Maud ilede 
ind i Huset, for at soge sin Moder og Beulah, idet hun



folte, at Efterretningen om BobS Tilbagekomst mulig kunde 
formilde det frygtelige S lag , som de nu maatte lide under.

Willoughby havde ikke Tid til at troste sin nedboicde 
Familie. Hytten ffulde forsvares imod en Skare af Fjen
der. og Knaldet af Bosserne fra Galleriet og Marken uden
for forkyndte, at Kampen havde begyndt at blive alvorlig.

Zoyce rakre ham en Bosfe, og begge stege nu hurtig 
ep paa Galleriet. Her fandt de Jamie Alle« og Blodget 
ladende og fyrende saa stcerkt de kunde, og snart sluttede 
alle Negrene sig til dem. S yv Mand vare nu samlede 
paa Galleriet, tre vare stillede i Fronten og to paa hver 
Floi, og Majoren gik selv uophorlig fra det ene Sted til 
det andet, hvorhen Omstændighederne kaldte ham. Da Nick 
ikke forstod at bruge Skydevaaben, blev han posteret ved 
Porten som Portner eller Vogter.

D et var saa usædvanligt, at Vilde angreb ved hoi 
lys Dag. med mindre det kunde lykkes dem at indtage ved 
Overrumpling, at Angriberne selv vare lidt forvirrede. Den 
pludselige Folelse af Harme over Fangens Flugt havde givet 
Anledning til Stormen, og det var ganske imod de fornemste 
Hvides Onffe, ffjondt disse bleve dragne med ind i Begiven
hedernes Strom , og maatte lade som om de bifaldt, hvad 
de virkelig misbilligede. Disse pludselige Udbrud vare tem
melig almindelige i Indianernes Krige, og bevirkede oste 
mcrrkelige Nederlag. Ved ncervcrrende Lejlighed kunde der 
dog ikke heende dem noget Voerre, end at blive drevne til-



-age, og Anførerne, der vare Demagoger, som skyldte Tidens 
nodvendige Udskeielser deres Anseelse, fandt sig ajerne den, 
om dette ogsaa skulde -live Folgen deraf.

Angrebet var heftigt, men altfor uforsigtigt; i det 
Oieblik Salven var bleven affyret paa Majoren, brode de S to r 
mende ud af deres Skjul, og Sletterne vrimlede af Mcend. 
Det var det Oieblik, da Forsvaret var overladt til Allen 
og Blodget, ellers vilde en saadan Uforsigtighed have kostet 
Fjenden betydelig. Under narvarende Omstændigheder ned- 
fljod den Sidste en af de dristigste blandt Indianerne, 
medens Muurmesteren fyrede med god Villie, men med 
mindre synlig Virkning.

De Krigsraab, som fulgte efter dette Bemis paa Be- 
fatningens tilsyneladende M agt, var en vild Blanding af 
Harme og Henrykkelse, og Stormen mod Palissaderne var 
almindelig eg hurtig. D a  Willoughby opstillede sin 
Forstærkning, vare Palissaderne besatte med Mcend, idet 
nogle stege over, andre syrede fra Doppen, andie hjalp 
lunanden med at klattre over, og En faldt ned indenfor 
Palissaderne, atter et Offer for Blodgcts ufeilbare Sigte.

^en Salve, der nu kom fra Daget kastede de Vilde 
tilbags de fleste af dem faldt udad og sogte Beskyttelse paa 
deres sadvanlige hurtige og behcendige Maade. Die til 
sire ansaae det dog for sikkrere, at fa lde indenfor Palissadenie 
og sogte umiddelbar deres Tilflugt under Bygningens n l -  
der.



Disse M ands P lan , der vare fuldkommen beskyttede 
imod Garnisonens I ld ,  saalinge denne ikke gjorde noget 
Udfald, gav dem udenfor en Zdee og frembragte, hvad 
der hidindtil havde manglet, Noget der lignede Orden og 
Enighed i deres Angreb. Fra begge Sider blevc nu Ge
virerne affyrede med Forsigtighed og ikke paa eengang, idet 
den angribende Skare sogte Skjul, saagodt de kunde, bag 
T r ie r  og G jird e r , og Garnisonen blot saae ud over 
Nanden af Taget, naar Nodvendigheden fordrede det.

I  det Oieblik Angrebet begyndte, forlede alle Kap- 
tain Willougbbys forrige Folk, der vare deserterede, deres 
forskjcllige Bcskjiftigelser i Skoven og paa Markerne og 
samlede sig i og omkring Hytterne med deres .stener og 
Dorn. Joel alene saaes ikke. Han havde sogt sine Ven
ner blandt Altforerne for Skaren bag en Stak Ho i en 
irbodighedsfuld Afstand fra Huset, og som han sikkert kun
de nirme sig til, ved at folge Strommen og Buskene 
paa dens Sider. D et lille Naad, som blev holdt paa 
dette Sted, fandt netop Sted i det Oieblik, da de Stor
mende, som vare faldne indenfor Palissaderne saaes at 
samle sig og snige sig langs med Muren.

..Naturen giver Eder et Vink om, hvorledes I  skulle 
handle," bemirkede Joel, idet han gjorde sin fornemste 
Kammerat opmirksom paa denne Omskamdighed, da de 
Alle laae og kigede over Toppen af en Hostak efter Hytten. 
"D e  seer de Folk, som ere under Tagrenderne, de ere



langt sikkrere der, end vi ereher; eg hvis det ikke var fer 
et Syns S kyld , vilde jeg onske, at jeg var hes dem. 
Dette Huns vil aldrig blive indtaget uden igjennem en 
fortvivlet Kamp, thi Kaptainen er en gammel Kriger og 
synes gjerne at lugte Krudt, —  Lageren maa erindre, at 
Ingen undtagen Folkene i Huset vidste af, at Veteranen 
var dod —  eg han tanker ikke paa at overgive sig, saa- 
lange han har et Skud Krudt tilbage. Hvis jeg havde 
tyve M and —  nei tredive vilde vare bedre, hvor disse 
Krabater ere, tanker jeg nok at Pladsen skulde blive ind
tagen i et P a r Minuter, eg Friheden vilde da faae sin 
R et, eg Eders Menarchimand vilde blive tilintetgjerte, 
fem de fortjene."

„Hvad gjore da?" spurgte Anforeren blandt M o - 
hawkerne i sit korte engelske Gutturalsprog. „Ikke skyde, 
kunne ikke dråbe Planker."

„Rei, Hovding, det er fornuftigt eg uimodsigeligt! 
men blet den halve Deel af den indre Port er hangt, og 
jeg har med Forsat indrettet Sagerne saaledes, at de 
Stotter, som fastholde den Portftsi, der ikke er hangt, kunne 
tages bort ligesaa let, som man tager Klinken fra en D or. 
Havde jeg kun en rigtig Mand her, saa skulde Sagen
nok blive gjort og det i en Hast."

„G aa selv," sagde Mohawken, ikke uden et Udtryk af
M istillid  og Foragt.

„Enhver har sit Kald, Hovding, rmn 6orret,nng er



Fred og Politik og Frihed, medens Eders er K rig ; imid
lertid kan jeg lede Eder og dem, som holde af at kampe, 
paa Spor, og r i rille da faae at see, hvorledes Sagen 
kan lobe af. Dod og Ulykke, hror de D j am le paa Taget 
sete omkring med deres Bosser! det fluide ikke overraffe 
mig, hris de skjode En eller Anden, eller selv diere trufne."

Dette rar Joel Strides's Raadslagning om et Slag. 
De indianske Anforere gave imidlertid deres almindelige 
Signal, for at bringe deres unge Mandskab mere under 
Kommando og sendte Bud i forfljellige Retninger, hvorpaa 
de forlode Hostakken og opfordrede Joel til at folge dem.

Resultaterne af disse Bevægelser riste sig snart. De 
driftigste af Mohawkerne ilede ned i Strommen. norden 
om Bygningen, eg vare snart ved Foden af Klipperne. 
En smule Rekognoscering viste dem, at det Hul, som Joel 
havde udpeget, ikke rar bleren lukket, siden Willoughdy og 
hans Ledsagere vare komne derigjennem. Anforte af deres 
Hovding listede Krigerne sig opad Skraaningen og begyndte 
at krybe indad det samme H ul, igjennem hvilket saa mange 
Deserteurer den foregaaende N a t vare vandrede ud, led
sagede af deres Koner og Born.

Indianerne i Fronten havde faact Befaling til at 
beflja'ftige Besætningens Opmærksomhed, medens denne Be
vægelse udfortcs. Paa et givet Signal oploftede de deres 
Krigshyt, traadte frem af deres Skjul, fyrede en ny Salve 
eg syntes at gjore et nyt Angreb paa Palissadcrne. Dette



Oieblik blev valgt til at gaac igjcnncm Hullet, og de svv 
forstc Bilde kom ogsaa sikkre indenfor Palissaderne. Den 
ottende blev skudt af Blodgct i selve Hullet. Liget blev 
oieblikkelig trukket ud ved Benene, og Alle trak sig tilbage 
under Beskyttelse af Klippen.

Willoughby fattede nu Stormens Cbarakleer. Ioyce 
tilligemed endeel af de ovrige fik Befaling at passe paa 
Hullet, medens han selv gik ned i Bibliotheket, ledsaget 
af Janne og Blodgct. iagttagende den nodvendige Grad 
af Forsigtighed. Vinduerne vare heldigviis lukkede op, og 
en pludselig Salve drev alle Indianerne paa Flugten, som 
havde sogt Beskyttelse under Klipperne.

Tisse Mcrnd flygtede dog ikke tangere end til Strom - 
men, hvor de samlede sig under Beskyttelse af Bustene og 
vedligeholdt en spredt I ld  imod Vinduerne. I  nogle M i 
nuter indskrænkede Kamven sig til dette Sted, og ved ofte 
at ile fra det ene Vindue til det andet langs med Bagsn 
den af Huset, sendte Willoughby Folkene under Bustene 
flere Salver, der ikke forfeilede deres Virkning.

Skjondt hele Tabet havde vcrret paa de Stormendes 
Side, havde dog adskillige af Garnisonen, Willoughby og 
Ioyce mcdindbefattede, faaet endeel hoist ubetydelige Laar. 
Rastten et Dusin af de Stormende vare blevnc ramte, skjondt 
kun fire vare rigtig bleven drcebte. Ltounen havde nu 
varet en Time, og Aftenens Skygger seenkede sig over D a 
len. Molleren Daniel var bleven sendt af Joel, for at



springe den M ine, som de i Forening havde lagt, men 
han begik det sædvanlige Misgreb, som alle Uindviede be- 
gaaei han holdt sig tilbage, lod de Andre forst gane 
igjennem Hullet og blev folgelig trangt tilbage i Forening 
med den store Hob, og flygtede med den ind under Buskene 
ved Floden.

Willougbby raadforte sig i al Korthed med Iovce 
og begyndte nu alvorlig at traffe de nodvendige Anstalter 
til Forsvaret om Natten. Bed en Smule Behændighed 
og ikke uden at udslette sig for personlig Fare bleve de 
kugclfaste Vinduesskodder paa den nordlige Floi af Hyt
ten alle lukkede, hvorved den Deel af Bygningen blev" al
deles uindtagelig. D a det var gjort, og Dorene til For- 
raadskamrene vare omhyggelig lukkede, lignede Hytten et 
Skib i stark Kuling med klosrebede S til.

Fjenden indenfor Palissaderne var magteslos, da ef
ter al Sandsynlighed Steenmuren forebyggede ethvert For- 
sog paa at stikke I ld  paa Bygningen. Z denne Henseende 
havde man imidlertid Noget at befrygte paa Daget, da 
Indianerne hyppig bruge Pile dertil, og man havde der
for bragt Band op paa Galleriet, for at det ved Lejlighed 
kunde benyttes.

Alle disse Forberedelser toge nogen Did, og det var 
fuldkommen morkt, forend man var fardig dermed. W il
loughby havde nu et .Dieblik til at samle sine Dankcr i,



da Ilden var aldeles ophort og der intet Videre var t il
bage at gjore.

„For Oieblikket kunne vi vcrre sikkre, Ioyee," bemær
kede Majoren, da han og Sergeanten ftode sammen paa 
Galleriet, efter at have holdt Naad om Tingenes na'rva'- 
rende Udseende, „og jeg bar nu en hoitidelig P lig t at op
fylde —  min dyrebare Moder —  og min Faders Lig!"

„Ja. Herre, jeg vilde ikke tale derom, saalcenge det 
behagede Deres Herligbed at tie desangaaende. Madam  
Willoughby er dybt nedboiet, som De vel kan tcenke Dem, 
og min gamle tappre Chef han dode i sin Rustning, som 
det sommer sig en Kriger."

„Hvor har D u bragt Liget hen? -—  H ar min M o 
der seet det?"

, Gud velsigne Dem, Herre, Madam Willoughby har 
ladet Hans Herlighed bringe ind i sit eget Va-relse, og 
der er nu hun og Miss Beulah —  saaledes kaldtes Evert 
Beekmans Kone af Alle paa Hoien —  og de kneele og bede, 
som De veed at Damerne altid gjore, naar der hcrnder 
Noget, som gjor et sta'rkt Indtryk paa deres Folelser. Gud 
velsigne dem begge, sige vi Alle og tamke, ja og bede til
lige."

„Meget vel, Joyce. Endogsaa en Kriger tor feelde 
en Daare over sin egen Faders Lig. Gud alene veed, 
hvad denne N a t vil bringe, og jeg kan ikke faae et saa gun-
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stigt Dieblik som dette, til at opfylde en saa hoitidelig 
P lig t."

„Ja , Deres Herlighed." —  Joyce indbildte sig, at 
Majoren efter Kaptainens Dsd havde arvet denne Titel 
—  "Ja. Deres Herlighed, de Bud, som den hoiarvardige 
H r. WoodS pleiede at lase for os om Sondagen, fortalle 
os A lt derom, og jeg antager, at det er ligesaa stor en 
P lig t for en Christen at erindre sig Budene, som det er 
for en Soldat at lystre Ordre. Gud velsigne Dem, Herre, 
og lede Dem paa Deres Gang. Jeg har havt en Prove 
derpaa med Miss M aud og veed, hvad det er. Det er 
slemt nok, at miste en gammel Ankorer paa en saa pludse
lig M aade, uden at man ovenikjobet skal behove at fole, 
hvorledes saa elskværdige Damer som de, vi have i Huset, 
cre tilmode. Hvad disse Skurke her udenfor Palissaderne 
angaaer, saa behover De ikke at bryde Dem om dem; det 
vil vccre en let Sag for os at holde dem i Aande, i Sam
menligning med hvad De har at udfore."

A f den bedrovede M ine, hvormed Willoughby fjernede 
sig, kunde man slutte, at han tamkte det Samme som Ser- 
geanten. Dieblikket var imidlertid gunstigt, og Opfattelse 
var der ikke at tanke paa. Willoughby besluttede derfor at 
gaae, for at troste sin Moder, selv medens han grad med 
hende over Liget af ham, De havde tabt

Uagtet den vilde Tummel, som havde herflet, ikke blot 
udenfor, men ogsaa indenfor Tastningen, var dog den Deel



af Huset, som Enken og hendes Dottre beboede, taus som 
Graven. Alle Tjenestefolkene vare enten paa Galleriet eller 
ved Skydehullerne, ladende Kjokkener og Spisekammere tomme. 
Majoren traadte forst ind i et Forværelse, som laae imel
lem et Pulterkammer og det Vcrrelse, som hans Moder 
ialmindelighed opholdt sig i. Dette var den almindelige 
Vel man gik, for at komme til hendes Vcrrelse.

Her standsede han og lyttede ncrstcn et M inut, i Haab 
om at fange en eller anden Lyd indcnfra, der kunde forbe
rede ham paa den Scene, han gik unode. Ikke en Hvid- 
sken, ikke en Klagelyd, ikke et Suk horles, og han vovede 
at pikke sagte paa Doren. D a  man ikke lagde Mcrrke 
dertil, ventede han endnu et M in u t ligesaa meget af Frygt 
som afWrbodighed, og aabnede derpaa Doren med samme 
Mrbodighed, som om han traadte ind i et elsket Va'sens 
Gravhvælving. En eneste Lampe kastede Lys over dette 
hoitidelige Steds Hemmeligheder.

M id t i Vcrrelset laae den mandlige Skikkelse af O p 
havsmanden til hans Tilvcrrelse udstrakt paa et stort Bord. 
Ansigtet vendte opad og Lemmerne vare lagte i en som- 
melig O rden, som det i almindelighed skeer med dem, som 
de Efterlevende endnu bcere Ombed for. Der var dog ikke 
gjort nogen Forandring i hans Klcededragt; Kaptainen laae 
i den Jagtbluse, hvori han var draget ud, og den rode 
Blodplet, som vanzirede den ene Side, var omhyggelig ble
ven skjult ved store Klodrians Opmcerksomhed. Overgan-



gen fra Livet til Evigheden havde vceret saa pludselig, at 
det sædvanlige velvillige Udtryk endnu laae i hans Anngt, 
og kun den Bleghed, der var fulgt paa den friske, natur
lige Farve, robede at Sovnen ikke var en sod N o , men 
Dodens Sovn

Faderens Lig var den forste Gjensland, fom modte Mase
rens B lik , han gik frem, boiede sig forover, kyssede med 
Wrbodighed den mannoragtige Pande, drog et dybt Suk, 
idet han anstra'ngte sig for at undertrykke et umandigt Ud
brud af sin Sorg. Derpaa vendte han sig om, for at soge 
de andre elskede Ansigter. Der sad Beulah i et Hjorne af 
Bcrrelsel, som om hun sogte et Skjul for sit Barn; hun 
trykkede det op til sit Hjerte, idet hun med Smerte holdt 
sit B lik sirslet paa den livlose Skikkelse, som hun altid havde 
elsket med en Datters Kærlighed. Broderens Na'rveerelse 
drog neppe hendes Blik bort fra det sorgelige Skuespil; 
da dette endelig skete, boiede den ungdommelige Kone sit 
Ansigt ned mod sit Barn og brast i en krampeagtig Graad.

Hun var Majoren ncermest, han gik derfor hen til 
hende og kyssede hende paa Halsen med inderlig Kærlig
hed. Meningen blev forsmået og Beulah, som ikke var 
istand til at see op, udstrakte sin Haand, for at gjengsirlde 
det broderlige Tryk, den modtog.

M and laae i Neerheden deraf paa Knee ved Siden 
af Sengen. Hendes hele Stilling vidnede om at hun havde 
fordybet sig i Andagt og Bon. Skjsndt Willeughby's



Hjerte langtes efter at lofte hende op i sine Arme, for 
at troste hende og bede hende lerne sig til ham i Frem
tiden, som til sin jordiske Stotte, folte lian for megen M r -  
bodighed for hendes ner ro eerende Beskæftigelse, til at afbryde 
den oed sin egen uerrbodige Iver. Hans D ie vendte sig 
derfor fra den elskede Gjenstand og sogte ivrig efter Moderen.

M rs . Willoughbys Skikkelse havde undgaaet Sonnens 
forste B lik paa Grund af den S tillin g , hvori hun sad. 
Den nedboiede Kone sad i en Krog af Berrelset, hvor hen
des Person tildeels skjultes af Vinduesgardinet, skjondt dette 
aabenbar mere var en Virkning af .Tilfaldet end gjort med 
Forsat.

Willoughby bavede tilbage, da han kastede det forsie 
Blik paa sin elskede Modees Ansigt, og han folte en iis- 
nende Kulde gjennembave hans hele Skikkelse. Der sad 
hun opreist, ubevagelig, uden Taarer, uden nogen af disse 
Svagheder, der lette en mindre nedboiende Smerte; hendes 
milde Ansigt var vendt mod Lampens Skin. og D iet fastet 
paa den Dodes Aasyn.

I  denne Stilling havde hun siddet flere Timer, ingen 
om Omhu fra Datterens S id e . ingen Opmarksomhed af 
hendes Tjenestefolk, intet Ildbrud af hendes Lorg havde 
frembragt nogen Forandring deri. Endogsaa de stormen
des Krigsskrig var gaaet hen over hende som det flygtige 
Vindpust.

„M in  M oder! min stakkels nedboiede Moder," udbrod



Willoughby »cd dctte S yn , idet han ilede frem og knalcde 
ved hendes Fod.

M en Bob, W dlingen Bob, hans Moders Stolthed 
og Gloede blev upaaagtet. Det Hjerte, som saaloenge havde 
slaaet blot for Andre, som aldrig syntes at noere noget 
Duske undtagen for dem, der vare Gjenstand for hendes 
Kjeerlighed, var ikke sta'rkt nok til at modstaae det Slag, 
der saa pludselig havde ramt hende! D er var dog Liv nok 
t il at opretholde Skikkelsen for cn S tund, og Billien ud
svede endnu sin M agt over den blot animalske Deel.

Hendes Son berovede hende Udsigten til Liget, og 
hun skjod ham tilside med en Utaalmodighed, han aldrig 
for havde bemoerket. D ybt greben tog Majoren hendes 
H inder med en kjarlighedsfuld Beva'gelse, bedækkede dem 
med Kys og badede dem bogstavelig med Daarer.

',O  Moder —  kjorreste, kjoereste Moder," udbrod han, 
„kan D u  ikke kjende mig ? Noberl, din taknemmelige og 
kjaerlige Son! Hvis Fader er traadt frem for den Guds 
Aasyn, som han dyrkede og tjente, er jeg dog bleven 
tilbage, for at understotte D ig  paa Dine gamle Dage.
S to t D ig  til m ig, min Moder, nerst vor Fader i Him
len."

..B it han nogensinde vaagne op igjen, Robert?" hvi
skede Enken, „D u  taler for hoit og kan let veekke ham for 
Uden. Han lovede mig at bringe Dig tilbage, og han



holdt altid sine Lofter, han havde en lang btsvarlig Gang. 
See, hvor blidt han sover."

Robert Willonghby boiede sit Hoved ned imod sin 
Moders Kure og sukkede dybt. D a  han atter loftede sit 
Ansigt, saae han Maud hceve sine Hander mod Himlen, 
som om hun vilde nedkalde den Zrost over hendes Moder, 
som hendes Aand saa bramdende bad den Almagtige om. 
Derpaa betragtede han igjen sin Moders Ansigt, i Haab 
om at see et Udtryk, der robede den tilbagevendende For
nuft. D et var forgjaves; den sædvanlige Blidhed, den 
sadvanlige milde Kærlighed var der, men blandet med en 
vis unaturlig Sygelighed, der grcendsede nar til Afsin
dighed.

E t ubetydelig Udbrud af Skrcek kom fra Beulah, og 
da Willougbby vendte sig mod sin Soster, saae ban at hun 
trykkede Evert endnu tattere til sit Bryst, medens hendes 
§Une vare fastede paa Doren. D a  han vendte sit Blik i 
den Retning, opdagede han Nick, der sagte havde listet sig 
ind i Varesset.

Wyandottes uventede Fremtråden kunde nok forurolige 
den unge Moder. Siden han var kommen ind i Hytten, 
havde han malet sig til Krig, og si'jondt dette vidnede om, 
at det var hans Hensigt at fagte for at formare Hytten, 
gav det ham dog et vildt og skrakindjagende Udleende.  ̂ Dette 
Besog havde dog ikke noget fjendtligt Siemed. Nick var 
kommen, ikke alene af Venskab, men ogsaa for med venUg



Deeltagelse at see til Familiens qvindelige Medlemmer, der 
altid havde ftaaet saa hoit i hans Venskab, trods det fryg
telige Stod ban havde bibragt deres Lykke. Men han havde 
varet vant til at see, at der blev gjort en strang Adskil- 
lelje mellem Individer og Farver, og vilde, hvis andre 
Ejendommeligheder havde varet indrommede, ikke have ta
get i Betankning at troste Enken, ved at tilbyde hende sin 
egen Haand til Stotte.

D a  Majoren begreb Hensigten med Indianerens Besog, 
lod han ham gaae frem paa den Maade han vilde, i det 
Haab at det skulde vakke hans Moder til bedre Bevidsthed 
om Gjenslaridene omkring hende.

Nick gik rolig op til Bordet og saae sit Offer ind i 
Ansigtet med en Koldblodighed, der viste at han ikke folte 
nogen Anger. Im idlertid tog han dog i Betankning at 
rore ved Liget, og ban loftede sin Haand, som om dette 
var hans Henngt, men drog den igjen tilbage, som om 
Samvittigheden var bleven vakt bos ham.

Willoughby lagde Marke til denne Be vag el se, og for 
forite Gang vaktes der en dunkel Mistanke til ham. Maud 
havde fortalt ham Alt, bvad hun vidste om hans Faders 
Dod, og gammel M istillid  vaagnede op igjen. men dog 
taa svagt, at der ikke kom noget umiddelbart Resultat ud deraf.

R aar denne Bevagelke undtages, vilde det skarpeste Blik 
vg den nomte llndersogelse ikke have kunnet opdage noget 
^egn paa Folelje hos Indianeren. Den livlose Skikkelse,



der laae for ham, var ikke mindre bevæget, end han selv 
syntes at va're, forsaavidt det menneskelige Oie kunde gjen- 
nemtramge ham. Wyandotte v a r  ubeva'get. Han troede, 
at han ved paa denne sceregne Maade at helbrede Saarene 
paa sin egen Ryg, havde gjort, hvad der sommede sig en 
.Tuscarorakriger og en Hovding. Det civiliserede Samfunds 
saakaldte Christne maae afholde sig fra at yttre Rcedsel 
over dette trempel paa vild Retfærdighed, saalcenge de folge 
deres forskjellige Samfunds Love for at bevne deres egen 
indbildte Uret, brugende Bagtalelsens Dolk istedetfor Scal- 
peerkniven og sonderrivende deres Offere ved H/asip af Guld 
og M agt, ligesom Markens vilde D yr, paa alle Maader og 
Manerer, som lovlig Hevnbegjerligbed enten retfærdiggør 
eller taaler, idet de ofre overskride hine brede Greendser og 
soge at sikkre sig for S tra f ved Meened og Svig.

Ricks Undersogelse at Liget skete uden nogen I i l f a r -  
dighed eller heftig Bevcrgelse. D a  han var fandig, vendte 
han sig rolig om, for at betragte den AfdodeS Dottre.

„Hvorfor gra'de? —  hvorfor frygte," sagde han, 
idet han na'rmede sig Beulah og lagde sin morke Haand 
paa ben des sovende Barns Hoved. ..God Lgvaw  
god Papuse. Wyandotte sorge for dem i Skovene. S nart
gaa til blege Anngts By og sove rolig."

Dette blev sagt i en raa Tone, men det var vel 
meent. Saaledes opfattede Beulah det ogsiia. og hun 
forjogle med et taknemmeligt S m iil at betragte det Valsen,



fra hvem hun vilde have vent sig bort med den storste Rcedsel, 
hvis hun i Aanden havde kunnet seet den frygtelige Hemme
lighed, der laae begravet i hans eget Bryst. Indianeren 
forstod hendes Blik og med en opmuntrende Bevægelse gik 
han hen til den Kone, som hans egen Haand havde gjort 
til Enke.

Wyandottes Fremtrerden frembragte ikke nogen For
andring i hendes Udseende eller Opforsel. Indianeren tog 
hendes Haand og talte.

»Squaw meget god." sagde han med Eftertryk. „Hvor
for see saa sorgfuld ud —  Kaptain gaaet bort til sit 
Folks salige Jagtgruud. Alle Gode der —  HovdingSLid 
kommen, maatte gaae"

Enken kjendte Stemmen og ved en hemmelig Tanke
forbindelse tilbagekaldte den i hendes Erindring de svundne
Scener og frembragte en oieblikkelig Gjenopliven af hendes 
Evner.

"Nick, D u  er min Ven," sagde hun alvorlig, ..gaa, 
tal med ham og see, om D u  kan va'kke ham..,

Indianeren beroede tilbage, da han horte dette forun
derlige Forslag. Denne Svaghed varede dog blot et Oie-
blik, og han blev idetmindste tilsyneladende ligesaa rolig 
som for.

'.Nei," sagde han, ..Sguaw nu forlade Kaptain. Alle 
Krigerne gaae den sidste S t i  alene, behsve ikke Ledsager. 
Hun nu og da see til Graven, og derpaa blive lykkelig."



„Lykkelig," svarede Enken, „hvad er det, Nick? —  
hvad er „lykkelig," min Son? det forekommer mig at va're 
en Drom  —  jeg maa dog have kjendt, hvad det var, 
men nu har jeg ganske forglemt det. O , det var grusomt, 
grusomt at myrde en Wglefcelle og Fader, var det ikke, 
Robert? hvad nger D u , Nick? Skal jeg give D ig mere 
Medicin? D u  vil doe Indianer, hvis D u  ikke tager den. 
Husk paa, hvad en christen Kone siger til D ig  og veer 
lydig. H e r, lad mig holde Koppen —  der! nu vil 
D u  leve."

Nick traadte et Skridt tilbage og betragtede det endnu 
skjonne Offer for sin ubarmhjertige Hevn paa en Maade, 
som Ingen for havde bemcerket. Hans lange Ophold blandt 
de Hvide lod ham ikke vcere uvidende om Betydningen af 
det frygtelige Materie, der laae udbredt for hans Oine, 
og han begyndte bedre at fatte Virkningerne af det S lag , 
han saa overilet havde fort, et Slag han i flere Aar havde 
overtcenkt, skjondt det tilsidst blev fort efter en pludselig 
og heftig Indskydelse. Enken lagde dog ikke Manke til
denne Forandring,

„Nei, nei, Nick," tilfoiede hun hurtig, ncrsten hviskende, 
„vcek ham ikke! Gud vil gjore det, naar han kalder sine 
velsignede Born til sin Drones Fod. Lad os Alle leegge 
os ned og sove hos ham. Robert, min cedle, cedle Dreng, 
lcrg D ig  der ved hans S ide; Bculah, scrt D ig  med lille 
Evert ved den anden S ide; M aud, D in  Plads er ned



Hovedet, jeg vil sove ved hans Foddel', medens Nick stal 
vaage og lade os vide, naar det er L id  at staae op 
og bede."

Den almindelige, dybe, ncesten trolddomsagtige Op
mærksomhed, hvormed Alle i Værelse lyttede til disse omme, 
men rorende Phantaster af en saa reen og ukunstlet Aand, 
blev afbrudt ved saa djcrvelske H yl og saa fcele og vilde 
Skrig, at det i Virkeligheden syntes, som om den sidste 
Basun lod, og Menneskene traadte frem af deres Grave til 
Dommen. Willoughby ilede ud af Værelset og M and fulgte, 
i den Hensigt at lukke og laase Doren, da hendes Liv blev
omslynget af Nieks A rm , og hun folte sig baaret frem 
mod Larmen.

Fjortende Kapitel.
D en visse Fred oS Doden bringer,
D ?g  — samme S tu n d  vi ei den naaer 
S in  Lee den uden Forskjel svinger,
I  Kongeflot, i Armods D raa!

Sands.

Mand havde ikke synderlig Lid til Eftertanke, Hy
lene og Skrigene blcvc fulgte af de Kcrmpendes Raab eg



Knaldet af Rifterne. Nick ilede saa hurtig afsted med 
liende, at hun ikke kunde fremkomme med noget SporgSmaat 
eller nogen Indvending, forend hun befandt sig ved Dsren 
til det lille Pulterkammer, hvor hendes Moder pleiedc at 
opbevare de til Husholdningen henhorendc Artikler, der kun 
fordrede liden Plads,

Nick satte hende ind i dette Veerelse, og derpaa horte 
hun at Noglen blev dreiet om. E t Dieblik stod Wyandotte 
og teenkte paa, om han skulde forsoge paa at bringe M rs . 
Willougbby og hendes anden D atter ind i samme sik- 
kre Lukuf. D a han imidlertid ansaae dette Forsog for 
frugtcSlost, saasom Stemmerne udenfor, hvoriblandt han 
skjelnede Robert Willouhbys fulde og mandige Stemme, der 
opmuntrede Besætningen, kom normere og mrrmcre. oplof- 
tede han sin Stammes Krigsraab som S var paa Mohaw- 
kernes og styrtede sig ind i Kampen med en Rasendes For
tvivlelse og en Deemons Lyst.

For at forstaae Grunden til denne pludselige For
andring er det nodvendigt at gaae nogle Dieblikke tilbage 
i Tiden.

Medens Willoughby var hos sin Moder og Soster, 
havde Mike Vagt ved Porten. Resten af Besætningen var 
enten ved' Skydehullerne eller paa Galleriet omkring Taget. 
D a  Morket tiltog, fik Joel tilstrækkeligt Mod til at krybe 
igjennem Hullet og naaede virkelig Porten. Ilden ham 
havde man anseet det for umuligt at spramge M in e n , og



man havde overtalt ham til at udsatte sig for denne 
Fare under den Betingelse, at man ikke vilde forlange af 
ham, at han i den Grad skulde gjore Vold paa fine Fø
lelser, at treenge ind i en Gaard, hvor han havde seet saa 
mange lykkelige Dage.

Den Maade, hvorpaa denne Forrader havde isinde at 
give en Familie til P riis  for Vildes fiintfolende Barmhjer
tighed, var i hsieste Grad simpel. M an  vil erindre, at 
kun den ene Portfloi paa den indre Port var hangt, den 
anden var bleven sat paa sin Plads, hvor den var bleven 
fastgjort ved en Stotte Denne Stotte bestod af et eneste 
Stykke Tommer, hvis ene Ende hvilede paa Jorden og 
hvis anden var stottet imod Centrum af Porten. For at 
forebygge at denne overste Deel skulde glide, havde man 
slaaet Trapinde ind i Portens massive Planker ligefor En
den af den. Den nederste Ende af S  totten var stillet op 
imod et Klippestykke, som Naturen tilfaldigviis havde an
bragt paa dette Sted. D a  Arbeidet var bleven gjort i en 
Hast, bavde man anseet det for nodvendigt at slaae Kiler 
ind imellem den nederste Ende af Stotten og Klippen, for at 
tvinge Porten ind i dens rette P lads, da den ellers let 
kunde vane bleven drevet til den ene Side cg folgelig ved 
Anvendelse af tilstrcekkelig K raft udvendigfra valtet overende.

Joel havde deeltaget i alle disse Indretninger, og han 
kjendte folgelig baade deres stcerke og svage Side. Benyt
tende et belejligt Nieblik havde han losnet Kilerne, uden



dog at tage dem bort fra deres P lads , men han havde 
brugt den Forsigtighed at gjsre et Stykke tyndt, men stcerkt 
Reb fast ved den svcrreste af de tre Kiler, og dette Reb havde 
han skjult i Snavset og snoet om en Perl, der var drevet ned 
i Jorden teet ved Muren, hvorfra han havde fort det uden
for igjennem et Hul, der var anbragt ved den ene af Hæng
slerne. A lt dette var gjort med saa megen Omhyggelig
hed, at han havde undgaaet tilfældige Iagttageres Aarvaa- 
gcnhed, og netop for at han kunde hja'lpe sine Venner ind 
i Gaarden, efterat han selv havde sorget for sin egen S ik 
kerhed ved Flugt.

Den Omstændighed, at Ingen havde gaaet paa den 
Side af Porten, hvor den uophamgte Floi stod, forhindrede 
at det halvt begravede Reb blev bragt i Uorden ved et t il
fældigt Fodtrin.

Saasnart Joel havde naaet M u ren , undersogte han 
forsi, om han var sikker kor Skud fra Skydehullerne. D a  
han havde forvisset sig herom, listede han sig rundt indtil 
Porten og havde en Raadslagning med MohawkerneS Hov- 
ding om, hvorledes Minen skulde sprcenges.

Rebet blev funden paa dets Plads, og ved sagte at 
trerkke i det forvissede Joel sig snart om, at han havde 
taget Kilen bort, og at man med K raft i en Halt kunde 
vcelte Portdoren. Han gik imidlertid frem med Forsigtig
hed. Han anbragte en Loftestang ved Foden af Portfloien, 
lsftede den saameget tilbage, at han var vis paa, at den



vilde falde indenfor den anden Floi, og da forkyndte han 
den alvorlige Kriger, der med Opmærksomhed havde fulgt
hans hele Fremgangsmaade, at det var T id  at komme ham 
til Hjcrlp.

E t Dusin hvide Skurke af de Vildes Skare vare forsam
lede ved Porten, og et tilstrækkeligt Antal af dem bleve 
anbragte til at veeltc Porten. Planen var denne; medens 
man havde sat Pcrle op imod den overste Deel af Port- 
floien for at bringe den i samme Linie som den oploftede 
Deel, blev Haandspigere og Brakjern, hvoraf Joel havde 
vaeret saa forsynlig at medtage en betydelig Deel, anbragte 
mellem Hcrngslerne og M u ren , for at kaste den Hele over 
paa den anden Side.

Mike var uheldigviis bleven sat til Skildvagt ved 
Porten. E t mere uheldigt Valg kunde man aldrig have 
gjort, da den skikkelige Fyr havde altfor megen Selvtillid 
og altfor liden Betamksomhed, til at troe at Portene kunde 
sprcenges.

Han havde tamdt sin Pibe og sad og rog ligesaa 
rolig som jadvanlig, naar han hengav sig til denne Nv- 
delte, da den uhangte Portftoi styrtede ind imod den 
Side, hvor han sad, og kun skannede hans Hoved derved, 
at den overste Kant lagde sig imod Muren.

Z lamme Oieblik sprang et Dusin Indianere igjennem 
Aabningen og lob ind i Gaarden, oploftende det allerede be
skrevne H yl. Mike fulgte, bevcebnet med sin Shillelah, thi



sit Gevcrr lod han i sin Overraffelse blive tilbage, cg han 
begyndte nu at siaae om sig med en Alvor, dcepaa ingen 
Maadc formindskede Stoien,

I  samme Oieblik affyrede Zoyce, tappert understottek 
af Blodget og Janne Allen, en Salve fra Taget ned i 
Gaarden, og »u blev Kampen almindelig. Saavidt vare 
Sagerne komne, da Willougbby ilede ud i Gaarden, fulgt 
et P ar Dieblikkc efter af Nick.

D et er ikke let at beskrive den Scene, som nu fulgte. 
Det var et Haandgemccngc i Morke, oplyst af og til ved 
Glim t af Gevcrrerne og gjort frygteligt ved S krig , For
bandelser. Suk og Krigsraab. Mike klarede virkelig Gaar- 
dens Centrum, hvor han snart forenede sig med Willougbby, 
hvorpaa det lykkedes dem begge i Forening at storme D o 
ren for at naae deres egen Skare paa Taget. Det var 
imidlertid ikke muligt for den unge Soldat at blive her, 
da ban vidste at hans Moder. Bculah og, saavidt han an
tog, ogsaa Maud vare udsatte for de Vilde nedenunder.

linder en heftig Siegn af Kugler samlede han hele 
sin Styrke og var i Begreb med at angribe Skaren nede 
i Gaarden, da Lyden af en Tromme udenfor standsede
Alt. ^  .

Den unge Blodget, der under den korte Kamp havde
udviist en Helts Tapperhed og en Veterans Koldblodighed,
sprang ved denne Lyd ubevæbnet ned af Trapperne, ilide
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upaaagtet forbi den forbausede Skare i Gaarden og styrtede 
hen imod den yderste Port.

Neppe havde han faaetTid til at aabne den, forend et 
Troppekorps marcherede ind, anfort afen hoi, mandig Of- 
ficeer, som ledsagedes af en, hvem den unge Mand, trods 
Morket erkjendte for at veere Woods i sin Præstekjole. I  
naste Oieblik vare de Fremmede, idetmindste >̂0 i Tallet, 
rykkede ind i Gaarden med m ilitair Holdning, og opstillede 
nu deres Slagorden i Gaardsrummet.

"Z  Himlens Navn, hvem ere I ?" raabte Willoughby 
ud af et Nindue, „tal strar eller vi fyre."

..Jeg er Oberst Beekman i Spidsen for nogle regu- 
Laire Tropper," var Svaret, " 0 g hvis Te, som jeg formoder, 
er M ajo r Willoughby, veed T e , at Te  er sikker. Z Con- 
gressens Navn befaler jeg alle gode Borgere at holde inde 
med Fjendtlighederne, eller de ville blive straffede for deres 
Ulydighed."

Tisse O rd endte Krigen; i naste Oieblik trykkede 
Beekman og Willoughby hjertelig hinandens Hander.

..O , Beekman' udbrodden Sidste, „i hvilket Oieblik 
har Gud sendt D ig  herhid! Himlen vare lovet, uagtet Alt, 
hvad der er bandet, vil T u  finde T in  Kone og T i t  Barn 
i Behold. S t i l  Skildvagter ved begge Portene, thi For
raders har her varet virksom, og jeg vil fordre strang 
Netfardighed.

„S aa  sagte, min gode Ven" sagde Beekman og tryk-



kedc hans Haand, „D in  egen Stilling er afen nogetdeticat 
N atu r, og vi maae gaae frem med Maadehold. Jeg erfarede 
netop i rette T id , at en Skare var ilct herhen med onde 
Hensigter, og. da jeg havde erholdt den nodvendige Fuld
magt, ilede jeg til den ncermeste Garnison, fik et Gompagni 
og begyndte min Marsch, saa snart som muligt. Havde 
vi ikke modt M r .  Woods, der drog til Kolonierne, for at 
hente H ja lp , vilde vi vare komne for silde. Gud vare 
lovet, jeg tanker, at vi ere komne i rette T id ."

Sagen var den, at Indianerne havde tilbagevikst den 
ivrige Kapelan som en Afsindig, og tvunget ham til at be
give sig til Kolonierne, da deres Wrbodighed for denne 
ulykkelige Klasse af Vasner gjorde, at de ugjerne lode 
ham slutte sig til deres Fjender. Han gav Beekman saa 
mange Oplysninger, at denne fremskyndede sin Marsch. og 
ilede afsted med sin Skare, saaledes at han ankom til P o r
ten paa en T io , da et M inu t senere vilde kunne have kostet 
hele Garnisonen Livet.

Skjondt Beekman lcrngtes efter at see Beulah og sit 
Barn, havde han dog en Soldats Pligter at opfylde, og 
dem vilde han ikke forkomme. Der blev posteret Skildvagter 
rundt omkring, og Befalinger givne til at tande Lamper 
og gjore I ld  midt i Gaarden, for at man kunde faae 
Vished om Kamppladsens virkelige Tilstand.

En Saarlage, der havde ledsager Bcekmans Compagni, 
var allerede beskjafliget, saavidt Morket vilde tillade det.
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A a  man kunde disponere over mange Hcrnder, og det var 
let at finde brandbare M aterialier, varede det ikke lange, 
inden det forvaskede Lys oplyste det frygtelige Skuespil.

E t Dufin Legemer laae udstrakte i Gaarden, hvoraf 
3 til 4 vare bestemte til aldrig mere at reise sig i dette 
Liv. A f de ovrige havde ikke mindre end 4 faaet Pande
skallen skamferet a fO 'H karn 's  Shillelah. Skjondt disse Saar 
ikke vare dodelige, gjorde de dog Krigerne uduelige til at 
kampe. A f Besatningen var ikke en eneste falden paa den 
Deel af Kamppladsen. Led narmere Undersogelse forvis
sede man sig dog om, at den stakkels gamle skotske Murer 
var bleven drabt af et Skud gjennem et Vindue, og det 
af det sidste Skud. der var bleven fyret.

Led narmere ak undersoge dem af de Stormende, 
der vare faldne, ovdagede man at Daniel Moller var med 
blandt dem. Nogle faa af Mohawkerne saaes med flam
mende Oine i Hjorncrne af Gaarden forbinde deres for- 
skjellige S aar paa deres egen raa Maneer; det lykkes dem 
i det Hele taget nasten ligesaa godt at naae Lægekunstens 
store Form aal, som dem, der havde modtaget Liden
skabens Lys. -

Pderst faa Uskadte af de Stormende fandtes der dog, da 
Lygterne bleve taendle. Nogle havde listet sig igjennem Porten, 
forend Skildvagterne vare blevne opstillede; andre vare komne 
op paa Taget, hvorfra de paa forskjcllige Maader vare 
krobne ned paa Jorden, medens nogle Faa havde skjult sig



i Bygningerne, indtil et gunstigt Dieblik gav dem Leilighed 
til at undslivpe. Blandt allede Tilbageblevne fandt men 
ikke et eneste Individ, der kunde gjore Fordring paa nogen 
Auctoritet. Kort, efter fem Minuters Undersogelse vare 
baade Beekman og Willoughby overbeviste om, at der ikke 
tangere eristerede nogen M agt, som kunde gjore dem Her
redommes over Hytten stridigt

„ V i have for bruge opsat at lindre deres Frygt, som 
cre os saa dyrebare, M ajor Willoughby", bemærkede Beek- 
man endelig; „hvis D u  nu vil fore mig til den Deel af 
Bygningen, hvor min Moder og min Kone ere, vil jeg 
folge D ig."

„Holdt, Beekman, der staaer endnu tilbage at meddele 
D ig  et sorgeligt Budskab —  nu, bliv ikke forskrækket —  
for mindre end et Qvarteer siden forlod jeg vor Beulah og 
D in  Dreng i fuldkommen Velgaaende; men min hcrderlige, 
agtede og elskede Fader er bleven drcrbt paa den forunder-. 
ligste Maade, og Du vil finde hans Enke og Dottre græ
dende over hans L iig .'

Denne nedstaacnde Efterretning frembragte en Stands
ning, som Willoughby brugte til at forklare ham Alt, hvad han 
vidste om sin Faders Dodsmaade, hvilket indskrænkede sig til 
den Smule, han havde voeret istand til at faae ud af Maud.

Saasnart denne P lig t var opfyldt, gik Mandene i 
Forening til de Sorgendes Bcerelse, hver med et Lys i 
Haanden.



D er undslap Willoughby et uvilkaarligt ttdraab, da 
han saae, at Doren til hans Moders Vcerelse stod aaben. 
Han havde haabet, at M aud vilde have havt Aandsncrrv^- 
relse til at lukke og laase den, men her fandt han den staa- 
ende paa vid Va'g, ligesom for at indbyde Fjenderne til 
at tra'de ind. Lylet derinde var ogsaa bleven slukket, men 
ved H jalp  af Lampen laae han Spor af Blod i Forværelset, 
og paa den Vei lom han var nodt til at tage. Dette 
foranledigede ham til at fremskynde sine Skridt og oieblikkelig 
stod han i Dodens Hal.

Skjondt Kampen havde varet kort, havde dog Beajer- 
ligheden efter Scalpcr fort nogle af de Vilde ind i denne 
Helligdom. Z det Dieblik Indianerne vare komne ind i 
Gaarden vare nogle af de vildeste iblandt dem styrtede ind 
i Bygningerne og tramgt ind i de indre Gemakker, for at 
beludle dem med deres blodige Gjerninger. Den forste 

, Gjenstand, lom Willoughby saae, var en af disse vilde K ri
gere, der laae udstrakt paa Gulvet, medens en levende India
ner med et halvt Dusin blodende S aar la'nede sig ever 
ham; denne Sidstes O  i estene funklede som en Digers, der 
pludselig tra'der en Fjende imode

Majoren greb uvilkaarlig til det Gevar, som han 
bar, men det naste Blik sagde ham, at den levende India
ner var Nick. Derpaa kastede han et roligere Blik rundt
omkring og saae hele den frygtelige Virkelighed, der laae 
udbredt for hans Dine i dette Varelse.
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Mrs.Willoughby sad paa den Stoel, hvor hun sidst var ble
ven sect, og var aldeles dod. Dcr blev imidlertid ikkc fundet 
noget Tegn paa Vold, og dcr var ikke langer nogen Tvivl 
om, at hendes trofaste Aand havde givet efter for det S lag , 
som havde adskilt hende fra hendes Mand og fulgt ham 
til den anden Verden.

Beulah var blcvcn skudt, ikkc. som man sidencfter saae, 
med V illie , men af en af disse Kugler, Ler i saa stort et 
Antal floi rundt omkring i Huset. Kuglen var gaact igjen- 
ncm hendes Hjerte og hun laac, trykkende den lille Evert 
til sit Bryst, med biint Udtryk af rolig, uforanderlig K æ r
lighed. der havde uLmcerkct enhver af hendes uskyldige og 
folclscsfulde Handlinger. Drengen selv havde Nicks liger- 
agtige Tapperhed at takke for, at han fordlev uskadt.

Luscaroraen havde seet en Skare af 6 Indianere ile hen 
imod dette Vcrrelse. og han fulgte med en instinktmassig 
Folclke af deres Hensigter. D a  Anforcren traadte ind i 
Vcrrclsct og fandt tre Lig, ovloftcdc han et H y l. dcr for- 
raadte hans Fryd ved Udsigten til en Gevinst af saamange 
Scalpcr; 3  Let nccste Oicblik, da han havde indvik lerne  
Fingre i Kaptain slLilloughbYs Haae, faldt han for rt Êelag 
af Wyandotte. Derpaa udslukkede Nick Lampen, og der 
fulgte nu en Scene, som selv ingen af Dceltagernc vilde 
kunne have heskrevet. Atter en Nroharvk faldt, og rftrr 
at Resten havde lidt betydelig af Nicks skarpe Kniv saavelsom 
af de S a a r, de gjcnsidigcn bibragte hinanden, trak de sig



tilbage og overlode Kamppladsen til Tuscaroraen. Denne 
modte Majorens forvildede Blik med et vildt S m iil, ider 
han pegede paa Ligene af de elskede VaSner og sagde:

„See! —  alle beholde Scalp! Dod In te t —  Scalp
A lt."

B i ville ikke forsoge paa at beskrive Wgtefallens og 
Broderens smertelige FolelserS Udbrud. Det var et Oie- 
blik af vild Smerte, der nedbrod alle Mandighedens sæd
vanlige Skranker, skjondt det var et Oicblik, der ikke saa 
sjelden er indtruffet i en amerikansk Gramdsebolig. Beek- 
mans rolige, men dybtfolende N atur modtog el Stod, der 
na'sten frembragte en Oplosning af hans jordiske Basen. 
D et lykkedes ham dog at lor'te BeulahS endnu varme le 
geme op fra Gulvet og at trykke det til sit Hjerte. T il 
Lvkke for hans Fornuft brod en Strom  af Taarer, som 
Ovinder udgyde, frem, snarere fra hans S ja l  end fra hans 
Oine, og vadede hendes endnu yndige og blide Ansigt.

Hvis vi sagde at Robert Willoughby ikke folte den 
store Sorg, som saa pludselig ramte cn Familie, der saa 
ofte var bleven fremstillet som et Grempel paa gjensidig 
Kjeerlighed og Lykke, vilde vi ikke lade ham vederfares Ret
færdighed; ban vaklede nasten under dette S lag, og dog 
fordrede hans Hjerte noiere Underretning. Indianeren be
tragtede med Opmærksomhed den smertebeveegede Beekman, 
tildeels med Forundring, men snarere med Deeltagetse, da 
han folte sin Arm greben af cn Iernhaand.



>. M a u d ? —  Tuscarora!" stonnede Majoren snarere 
end han hviskede ham i O ret, „veed D u  Noget om Maud?"

Tuscaroraen nikkede bejaende og gav den anden et Tegn 
at han skulde fotge. Han forte ham til Pulterkammeret, tog 
Noglen frem og aabnedc Doren, og i nceste Dieblik laae 
M aud grcrdende ved Robert Willoughbys Bryst. Han vilde 
ikke fore hende ind i Va'relset til de Dode, men tvang hende 
med om M agt, til at folge ham ind i Bibliotheket.

„Gud va're lovet," udbrod den heftige Pige, idet 
hun loftede sine Hamder og taarefyldte Dine mod Himlen. 
„Jeg veed ikke, bryder mig ikke om at vide, hvem der er 
Seierherre, eftersom Du er i Behold."

„O , M aud, elskede M aud, vi maae nu vare A lt for 
hinanden. Doden har bortrevet de Andre."

Dette var en pludselig og uvilkaarlig Meddelelse, skjondt 
det under ncrrva'rende Omstændigheder var bedst at det skete 
saaledes. Det varede lamge, inden Maud kunde hore en 
kort Beskrivelse af hvad der var foregaaet, men hun bur
det dog bedre, end Willoughby havde vovet at baabe; Spa-n- 
dingen havde va'ret saa stark, at hendes Aand var styrket 
til at mode ethvert menneskeligt Onde. Den S o rg , som 
kom bagefter var byb og gribende, skjondt den blev mildnet 
ved saa mange omme Erindringer og sode Forhaabninger.

V o r Skildring vilde ikke have vceret fuldstændig, hvis 
vi ikke havde berettet den Catastrophe, der ramte Hyttehoien, 
men efterat have opfyldt denne smertelige P lig t, foretrække



vi at kaste et S ls r  over Resten af denne frygtelige Nat. 
Negerindernes Skrig, da de erfarede deres gamle og unge 
Herskerindes Dod, forstyrrede Stedets Taushed for et Par 
M inuter; dcrpaa leirede en dyb Stilhed sig over Bygnin
gerne og betegnede dem tydelig som Sorgens Huus. Bed 
ncrrmere Undersogelse erfarede man ogsaa, at Store Klo
drian var bleven drcebt og scalperet, efter at have skudt en 
Onaidaer. Plinius den Pngere faldt ogsaa. fagtende
som et vildt Bcrst, for at forsvare Indgangen til Damer
nes Værelser.

D a  Lyset den fslgende Dag vendte tilbage, erholdt 
man en noiagtigere Forestilling om Dalens virkelige Tilstand. 
Hele den indtrængende Skare med Undtagelse af de Dode 
og Saarcde havde i en Hast trukket sig tilbage, ledsaget 
af de fleste af Deserteurerne og deres Familier. Oberst Beek- 
mans Ravn, hans bekjendte Indflydelse og virkelige Aucto- 
ritet havde frembragt denne Forandring, thi de irregulaire 
Tropper, jom bavde foretaget denne Ervedition, foretrak at 
skjule deres Medvirkning ved dette Foretagende for det 
vovelige Forjog, at fordre deres egennyttige Handlinger og 
grusomme Bedrifter belonnede som patriotiske Tjenester, saa- 
ledes jom det ofte skee under Revolutioner.

De Hvide havde ikke yttret noget Tegn til, at de 
vilde forncrrme noget Medlem af Familien, men ansporede 
af Joel havde de anseet Lejligheden gunstig til at beromme- 
liggjore deres egen Patriotisme, medens de tillige skaffede



sig selv M id ler ihecnde til at opnaac Lykkens Gunstbeviis- 
ninger. Det Angreb, der var bleven gjort paa Hytten, 
var et af disse ubevogtede Udbrud af indiansk VilLhcd, der 
saa ofte har trodset Disciplinens Baand.

Nick var intetsteds at finde; da man sidst saae ham, 
var han beskjeeftigct med at forbinde sine S a a r med inde- 
ansk Laalmodighed og indianst Behændighed, og siden var 
han omtrent ved M idnat gaaet ud i Skoven, for at soge 
Urter og Rodder til dem.

D a  han ikke kom tilbage, frygtede Willoughby, at han 
skulde ligge ene og forladt og lide, han besluttede der- 
for at lade soge efter ham, saasnart han havde udfort den 
sidste sorgeligc P lig t imod de Dode.

D er forlob Log to Dage, forend denne P lig t kunde 
udforel Ligene af de Vilde, som vare faldne, bleve be
gravede Morgenen efter Stormen; men Ligene af Zamic 
Allen og af Hovedpersonerne af Familien blevc af from og 
kjarlighedSfuld Omhu forsi begravede den omtalte Dag.

Ligbegjeengelscn frembrod et rorende Skue. Kaptaj
nen. hans Kone og Datter blevc lagte Side om Side i 
Narhedcn af Kapellet, de fsrstc og de sidste af deres Stamme, 
der nogensinde kom til at hvile i Armcrikas vilde Skove. 
H r WooLs holdt Ligtalen, og maatte kalde hele sin minde
lige Kraft tilhjcrlp. for at holde sig opret, medens han holdt 
denne hoitideligc Gudstjeneste. Willoughby havde siynget 
sin Arm om MaudS Liv, Ler forssgte at takke ham for



denne omme Omhu med et S m iil, men hun formanede det 
ikke. Oberst Beekmann holdt den lille Evert i sine Arme 
og stod ved Graven med et Ansigt, der robede smertened- 
boiet Mod —  et af vor Naturs meest rorende Skuespil.

3  eg er O p s t a n d e l s e n  og L i v e t ,  sagde H e r 
r e n , -  lod gjennem den stille D a l som en Stemme fra 
Himlen, og gjod Trsst i de Sorgendes nedboiede Sind. 
M aud heevede sit Ansigt fra Willoughbys Skulder og lof- 
tede sine blaae Oine mod den skyfrie Hvalving ovenover 
hende, anraabende om Naade, og i hendes Blik laae from 
Resignation. Ligesom af en falleds D r ift  rykkede Tropperne 
i Baggrunden ncermere, og den dybe Taushed viste disse 
raae Basners Onsse. ikke at tabe en Stavelse.

En rod P let dannede sig paa hver af WoodS Kinder, 
eftersom han fortsatte Talen og hans Stemme blev star
tere, indtil de laveste Toner naaede klart og tydelig til 
ethvert Ore. Just som Ligene skulde sankes ned i deres 
to Grave, Kaptajnen, hans Kone og Datter bleve nemlig 
lagte i en og samme Grav. tiarmede Nick sig med lydlese 
Skridt den lille sorgende Skare. For faa Minuter siden 
var han kommen ud af Skoven, og da han forstod Hen
sigten med Ceremonien, narmede han sig saa hurtig, som 
hans Svaghed og S a a r vilde tillade det. Han lyttede 
med spandt Opmarksomhed til Kapelanens Ord, og aldrig 
vendte han sit Oic bort fra hans Ansigt, undtagen for at



kaste et Blik paa ligkisterne, som nu laae der i deres 
sidste Hvilested.

" J e g  h o r t e  en S t e m m e  f r a  H i m l e n  sige t i l  
mi g :  s k r i v : f r a  n u a f v ce r e de velsi  g n e d e , s o md o e  
i H  e r r e n ,  saa si ger  A a n d e n ,  t h i  de h v i l e  f r a  d e 
res G j e r n i n g e r , "  vedblev Kapelancn, og hans Stemme 
begylttte at kurve. Nu blev Tuscaroraens Blik saa skarpt 
som Pantherens, naar den opdager sit Offer. Taarerne 
strommede ned ad Wood's Kinder, og for et Oieblik holdt 
han inde.

„Hvorfor de Qvindc?" spurgte Nick vild, frelse alle 
Scalp."

Denne forunderlige Afbrydelse frembragte ikke nogen 
Virkning. Berkmann gav forst sine Aoleller frit Lob, 
M aud og Willoughby fulgte ham, indtil Woods selv lukkede 
Bogen og grad som et B arn , da han ikke var istand til 
at modstaae den dobbelte Indflydelse af Sympathiens M agt 
og sin egen Kærlighed.

Det varede flere M in u ter, inden de Sorgende atter 
kunde fatte sig. D a  de imidlertid havde gjenvunden den 
nodvendige Rolighed, kna'lede Alle ned paa Grcesset, S o l
daterne medindbefattede, og Slutningsbonnen steg op til Guds
Throne. .  ̂  ̂ .

Denne andcegtige Handling gjorde det muugt for oe
Sorgende at vedligeholde en storre tilsyneladende Roliglud, 
indtil Gravene vare tilkastede. Tropperne rykkede Hun



og affyrede tre Salver over Kaptajnens Grav, hvorpaa Atle 
trak sig tilbage til Hytten. M and havde taget den lille 
Evert fra hans Faders Arme og idet hun trykkede ham til sit 
Bryst, syntes det moderlose Barn tilboielig til at siumre der. 
Saaledes gik hun tilbage ledsaget af Faderen, der nu elskede 
denne Dreng som sin eneste Skat.

Willoughby blev lcengst tilbage ved Gravene, og Nick 
alene var i Nærheden af ham. Den dybe Sorg, han havde 
va'ret Vidne til, havde gjort et dyb Indtryk vaa Indiane
ren, og han folte sig greben at en ubehagelig Stemning, 
der var uforklarlig for bam selv. D et var en af denne 
forunderlige Naturs Luner, at han skulde onskc at troste dem, 
som han i saa hoi Grad havde fornoermet.

Han noermede sig derfor Willoughby, og, da han, ved 
at loegge sin Haand paa hans Arm, havde faaet ham til 
at vende sit Blik mod hans eget rode og udtryksfulde An
sigt, sagde han:

„Hvorfor saa bedrovet, M a jo r?  Kriger aldrig doe 
mere end eengang —  maa doe eengang."

"D er ligger min Fader, min Moder og min eneste 
Soster, Indianer —  er det ikke nok til at bore det stær
keste Hjerte? ogsaa D u  kjendte dem Nick —  kjcndte Du 
nogensinde bedre Mennesker?"

"Sguaw god —  begge Sguaw god —  Nick ikke 
see nogen blege Ansigts Sguaw, han holde saa meget af."

"Jeg takker D ig , Nick! denne ukunstlede Anerkjendelse



af min Moders og Tofters Tyder er mig langt behage
ligere end Verdens beregnende og formelige Medfolelse."

"Ingen Sguaw saa god fom den gamle der —  hun 
ganske Hjerte —  elske alle undtagen sig selv."

Tette var saa charakterislisk for hans Moder, at 
Willoughby forbausedes over den Vildes Skarpsindigbed, 
skjondt et Oiebliks Eftertanke sagde ham, at et saa langt 
Bekjcndtskab maatte have gjort en Hund fortrolig med 
dette skjonne Trcek hos hans Moder.

,.Og min Fader, Nick,-' udbrod Majoren bevaget 
—  ,.min adle, retfærdige, liberale og tappre Fader! ham 
kjendte T u  ogsaa godt og maa have elsket ham."

"Ikke saa god som Sguaw," svarede Tuscaroraen 
kort og ikke uden en vis A'ffty i sin M ine.

„ V i ere sjelden saa gode som vore Koner og Modre 
og Softre, Nick, ellers vilde vi vare Engle paa Jorden. 
Men naar man tager Hensyn til de Svagheder, der klabe 
ved os M and, var min Fader god og retfardig."

„Altfor meget pidske," svarede den Vilde alvorlig, 
"faae In jin s  Ryg til at smerte."

Tisse forunderlige O rd forbausede Majoren mindre 
i dette Oieblik, end flere Aar senere, da han kom til at 
tanke over denne paa Begivenheder og Samtaler saa svan- 
gre Uge. Det samme var ogsaa Tilfaldet med hvad der 
fulgte.

, Tu  er ingen Smigrer, Luscarora, som jeg stedse



har fundet i A l t ,  hvad jeg har havt med Dig at 
gjore. Hvis min Fader nogensinde straffede Dig med 
Haardhed. maa D u  idet  mindste tillade mig at antage, at 
det var fortjent."

„Altfor meget pidske, siger jeg." afbrod den Vilde 
ham heftig. "Ingen Forskjel om Hovding eller ikke. Nore 
alt for haardt ved gamle S aar. God stundom, ond Itun« 
dom. Ligne V eir —  nu Solskin, nu Storm."

"H er er ikke .Tid til at afhandle dette Punkt. Du 
har scegtet tappert for os og jeg takker D ig. Uden Din 
Hjcrlv vilde disse elskede V isn er vane blevne lemlæstede, 
og M aud, min egen elskede M aud vilde have sovet ved 
deres Side."

Nicks Ansigt blev nu igjen lutter Blidhed, og ban 
gjengjaldte Willoughbys Haandtryk med Mrlighed og I n 
derlighed. Her stilkes de ad. Majoren ilede tilbage til 
M aud, for at trykke hende til sit Hjerte og troste hende 
ved sin Kærlighed. Nick gik ind i Skoven og vendte 
ikke mere tilbage til Hytten. Hans Vei forte ham i Nar- 
heden af Graven. Paa den Side, hvor Liget af Mrs. 
Willoughby laae. kastede han en Blomst, som ban havde 
plukket paa Engen; medens han truede med Fingeren ad 
den anden, som skjulte hans Fjende. D eri var han sin 
N atur tro, der lånte ham aldrig at forglemme en Tjene
ste eller at tilgive en Forncermclse.



Femtende Kapite l.
M in  Vel mig forer gjennem Evigheden, 
D og  end jeg kun et Embryo er,
En S p ire  kun, ikkun en ringe G n is t; 
M en  snart den fylde stal Uend'ligheden.

1 ,0 X 0 .

D er forlob en fjorten Dage, inden Willoughby tilligemed 
sit Selskab kunde rive sig los fra en Skueplads, hvor han 
havde nydt faa megen huuslig Lykke, men over hvilken Doden 
saa odela'ggende var gaaet hen. Z den L id  gjorde de 
Tilbageblevne det nodvendige Arrangement for Fremtiden. 
Beekman var bleven gjort bekjendt med det Forhold, der 
var imellem hans Svoger og M aud, og han raadede til en 
sieblikkelig Forening.

-Vcerer lykkelige, medens det er muligt," sagde han 
i en sorgelig Tone, „vi leve i urolige T id er, og Himlen 
veed, naar vi skulle see bedre. M aud har ikke en eneste 
Slcrgtning i hele Amerika, med mindre der tilfcrldigviis 
skulde vcere nogen i den brittiske Armee. Skjondt vi alle 
ville gjore oS en Fornoielse af at bestyte den kjcere Pige, 
vil hun dog vistnok selv foretrcekke at mere i Nærheden af 
dem, som Naturen har bestemt til hendes Venner. Zeg vil 
altid betragte hende som en Soster, ligesom D u  altid vil 
vcere en Broder for mig. Ved strar at blive forenede, 
vil ethvert Skin af noget Upassende blive undgaaet, og
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med Tiden kan Du da med Guds Hjcelp indfore Din 
Kone hos hendes engelske Slægtninge."

"Du forglemmer, Beekman, at Du giver dette Naad 
til En, der er Fange paa sit LEresord, og som formo
dentlig vil blive behandlet som en Spion."

"Nei, det er umuligt. Schuyler, vor adle Anforer, 
er baade retfærdig og en Gentleman. Han vil ikke taale 
noget Saadant. Din Udverling kan let iva'rksa'ttes, og 
jeg tor nok selv indestaae for, at jeg er istand til at be
skytte Eder."

Willoughby havde ikke Noget imod at folgc dette 
Naad, og han fremstillede det for Maud som den sikkrcste 
og klogeste Forholdsregel, de kunde tage. Vor Heltinde 
vilde dog paa ingen Maade give sig Skin af at vare 
lykkelig saa hurtig efter det Tab,  bun havde lidt, og 
det var derfor ingenlunde let for hendes Elsker at overtale 
hende. Maud var aldeles fri for Affektation, medens hun 
i hoieste Grad havde Sands for Alt, hvad der horte til 
gvindelig Anstand. Hendes Forhold til Robert Willoughby 
var af den ommeste og fortroligste Natur, det var bleven 
helliggjort ved de Scener, de havde gjennemlevet, og hun 
onskede ikke nogen Hemmeligholdelse. Sin Kjarlighed, sin 
lidenskabelige, altopslugendc Tilboielighed vilde hun ikke 
tage i Beta-nkning at tilstaae, men hun kunde ikke staac 
Brud, saalange Blodpletterne paa det Arnested, hvorom- 
kring de sad, endnu vare saa friske. Endnu saae hun de



Afdodes Skikkelser paa deres sædvanlige Plads, horte deres 
Latter, deres kja'rlighedsfulde Stemmer, Moderens Hvisken, 
Faderens spogende Dadel og Beulahs venlige Kalden.

..Og dog, Robert," sagde M and, thi nu kunde hun 
iiamne ham ved dette Navn og lade det fortvivlet fortro
lige Bob fare, „og dog, Robert, vilde der veere en veemo- 
dig Gloede i at afla'gge vore Lofter for det Alter, hvor 
vi ofte have bedet i Forening med de Elskede, som nu 
cre borte."

.K jr re ,  dyrebareste M aud, der er ogsaa en anden 
Grund, hvorfor vi ikke kunne forlade dette Sted uden som 
M and og Kone. Beekman har tilstaaet, at der formodent
lig vil opstaae SporgSmaal blandt Auctoriteterne i Albany 
angaaende Beskaffenheden af mit Besog her. Han vil da 
ikke behsve at tage sin Tilflugt til hoiere Beskyttelse, naar 
jeg viser mig som Brudgom iffedetsor som Spion."

Ordet Spion afgjorde Sagen. Alle almindelige Hen
syn maatte vige for den derved vakte Frygt, og Maud  
indvilligede frit i at lade sig vie endnu den selvsamme 
Dag.

Vielsen blev naturligviis foretaget af Woods, og det 
lille Kapel var Vidne til. at Taarer af bittre Erindringer 
blandede sig med det S m iil, hvormed Bruden modtog sin 
Mands kicerlige Omfavnelse, cfterat Velsignelsen var ble
ven udtalt. Alle folte dog, at en Opsættelse vilde have 
vceret uklog under na'rva'rende Omstændigheder. Maud



saae en vis hellig Hoitidelighed i en Ceremoni, der stod 
i en saa noie Forbindelse med hine sorgelige Scener.

C t P ar Dage efter Brylluppet forlode Alle, der vare 
blevne tilbage af dem, som saa nylig havde færdedes i 
Hytten, i Forening Dalen. Alle værdifulde Gjenstande 
bleve pakkede sammen og transporterede paa Baade, som 
laae i Bakken nedenfor Mollen. Alle Koerne, Svinene 
rc. bleve samlede og drevne til Kolonierne, og Hestene bleve 
holdte i Beredskab til M aud og de ovrige Fruentimmer, 
som skulde folge Veien til S tanw ir. Kort, Hoien blev al
deles forladt som et Sted, der var uskikket til at blive 
beboet under en saadan Krig. Ikke andre end Agerdyrkere 
kunde eller vilde blive tilbage, og Beekman ansaae det for 
klogest, i de paafolgende Aar at overlade Stedet aldeles 
til Naturen.

D er gik det Rygte, at Negjeringen havde lagt Be
slag paa nogle Godser, og Willoughby ansaae det derfor 
for at vare sikkrere at overdrage Ejendommen til Cn, der 
var vis paa at undgaae en saadan Forholdsregel. Lille 
Evert havde billige om ikke lovmassige Fordringer paa cn 
Deel af Kaptainens Gods. D er fandtes ikke noget Festa- 
ment, og Sonnen arvede altsaa Faderen overensstemmende 
med Loven. Woods, der forstod sig paa saadanne Ting, 
opsatte et Document, der blev udfardiget overeensstemmendc 
med alle Former, ifolge hvilket alle de til Baverdammen 
horende Eiendomme bleve overdragne til Barnet. Hans



egne 3 0 ,0 0 0  Pund, som han havde arvet ester sin Moder, 
og M ands'Form ue afgav, uden at tale om Majorens Em 
bede, en tilstrækkelig Underholdning for det nygifte Par.

D a  A lt dette var bragtpaa det Rene, og Kapitalerne 
vare gjorte frugtbringende, befandt Willoughby sig i Be
siddelse af imellem 3 og 4000  Pund om Aaret foruden 
sin Gage af den brittiske Regjering, en betydelig Formue 
paa den T id . Ved at gjennemsee Regnskabet over Mands 
Formue, kunde han ikke andet end beundre den strange 
Retfærdighed og Liberalitet, hvormed hans Fader havde be- 
sorget disse hendes Affairer. Enhver Hvid af hendes In d 
komster var bleven lagt til Kapitalen, og under hendes 
lange Mindreaarighed var saaledes den oprindelige Kapi
tal natten voret til det dobbelte. Uden selv at vide det, 
havde han agtet en af de rigeste Arvinger, som dengang 
fandtes i de amerikanske Kolonier. Selv Maud vidste ikke 
Roget deraf, men det gladede hende i hoi Grad paa hen
des Mands Vegne, da hun erfarede det.

I  behsrig Tid naaede man A lbany, dog ikke uden 
at mode de sædvanlige Vanskeligheder. Her skiltes det lille 
Selskab ad. De tilbageblevne Plinier og Klodrianer er
holdt alle deres Frihed, der blev rigelig sorget for deres 
Fornodenheder, og gode Pladser fundne til dem hos Slægt
ninge af de Familier, til hvem de oprindelig havde hort. 
Mike yttrede, at det var hans Bestemmelse at treede ind i 
et Korps, der udtrykkelig var bestemt til at fagte imod



Indianerne. Han havde en lang Regning at opgjore med 
dem, og, da han hverken havde Kone eller Born, teenkte 
han, at han ligcsaa godt kunde more sig paa den Maade, 
fom paa enhver anden

„Hvis deres Herlighed skulde komme et eller andet 
Sted i Neerheden af Grevskabet Leitrim ," sagde han til 
S v a r paa Willoughbys Tilbud, om at beholde ham hos sig, 
„vilde jeg nok reise med, eftersom en Mand nok kan lide 
nu og da at see gamle Ansigter igjen. Mange Tak for 
den Pung med Guld, den kan jeg bruge til at kjobe Scal- 
per for, thi Djeevlen brcende mig, om jeg ikke vil fort- 
sa'tte den Haandtering i nogen T id . Tre S n it af en 
Kniv, et halvt Dusin Stod i Siden og en Kugle, som 
streifer Hovedet, minder en M and om, hvad der er 
hcendet ham, ikke at tale om Kaptainen og MrS. Wil- 
loughby og Miss Beuly, Gud velsigne dem og bevare dem 
alle Tr e!  og hvis der var saadant Noget som et Stykke af 
en Kirke i dette Land, vilde jeg ikke bruge disse Penge til 
Knive, det vilde jeg ikke, og jeg vilde lade Scalperne gaae 
Fanden i Vold."

Dette var i Korthed Michael O'Hearns Anskuelser. 
Willougbby kunde ikke ved nogensomhelst Grund forandre 
hans Beslutning, men han tog afsted, besluttet paa at be- 
rommeliggjore sin Bane, ved at forskaffe sig saamange indi
anske Scalper, som han kunde faae fat paa, som en Ud



soning for den Uret, der var bleven tilfoiet „M adam  Willoughby 
og Miss Beuly."

»Og D u , Zoycc," sagde Majoren i en Samtale, han 
havde med Sergeanten, kort efter at de havde naaet A l
bany; »jeg haaber, at vi ikke skulle skilles. Ved Oberst 
Beckmans Indflydelse og Iv e r  er min Udverling allerede 
bleven ivcrrksat, og jeg tcenker at reise til New Pork i na'- 
ste Uge. D u  er en gammel Soldat og det er nu Tider, 
da en god Soldat er meget vcrrd. Jeg tamker, jeg let 
kan forskaffe Dig en Officeerspost i et af de nye Provinsial- 
regimenter, som man er ifawd med at danne."

„Jeg takker Deres Herlighed, men jeg er ikke istand 
til at modtage Deres Tilbud. Jeg tog Tjeneste hos Kap- 
tain Willoughby for min Levetid, havde han levet, vilde 
jeg have fulgt ham, hvorhen han havde fort mig. Men denne 
Tjenestetid er nu forbi, og jeg er nu som en^Nekrut, fo
rend han tager Haandvenge. I  et jaadant Tilfeelde har 
en M and altid Net til at vcelge sit Regiment. Jeg for- 
staaer mig ikke meget paa P olitik , men naar det gjcelder 
om at affyre et Gevcer for eller imod sit Feedreland, har 
en fri M and Ret til at vatge. Uden at bebreide Dem, 
M a jo r Willoughby, der havde taget Tjeneste paa den an
den Side, for Krigen begyndte, vil jeg dog, naar jeg skulde 
veelge imellem disse to, hellere keempe imod en (^nalcrnder, 
end imod en Amerikaner."

„D u  kan maaskee have Ret, Joyce, men min Plrgt



binder mig, som D u  siger. Jeg haaber at D u  handler 
overensstemmende med D in  Samvittighed, ligesom jeg er 
vis paa at jeg gjor. V i  flulle dog aldrig modes i Fel
ten, hvis jeg kan forhindre det. Jeg staaer i Underhand
ling om en Oberstlicutenants Post, og vil ikke en Time 
lcengere keempe imod disse Kolonier, hvis det staaer i min 
M a g t at undgaac det."

„Im od denne S t a t ,  med Deres Tilladelse, Major 
Willoughby," svarede Sergeanten. „D et gleeder mig at 
hore det. Herre, thi, fljondt jeg onfler mine Fjender gode 
Soldater, onflede jeg dog ikke at have min gamle Kaptains 
Son iblandt dem. Oberst Beekman har tilbudt at gjore 
mig til Sergeantmajor i hans eget Regiment, og vi sam
les begge i nerste Uge.„

Joyce var en Mand der holdt sit O rd. Han blev Ser
geantmajor og tilsidst Lieutenant og Adjudant ved det om
talte Regiment. Han fa'gtede i de fleste Hovedstag og trak 
sig efter Freden tilbage med udmcerket Berommelse. T i 
Aar senere faldt han i en af disse morderiske Kampe med 
Indianerne, der indtraf i de forste Aar efter Fredens 
S lu tn ing , som en graahaaret Jnfanterikaptain. Hans 
Dodsmaade kan man vistnok ikke beklage sig over, da han 
altid havde onflet sig en saadan Dod; men det var el for
underligt Tilfeelde, at Mike stod over hans Lig og befriede 
det fra at blive lemla'stet; thi Manden fra Grevskabet 
Leitrim havde gjort Krigsstanden til sin Erhvervsgreen,



lod sig hverve igjen, saasnart han var bleven fri, og lagde 
Scalper op ved alle passende Lejligheder.

Blodget havde ogsaa fulgt Zoyce i Krigen. Denne 
unge Mands Raskhed og Forstand i Forening med et prs
vet M od bragte ham snart fremad, og ved Revolutionens Ende 
var han bleven Kaptain. Hans Aand, hans Manerer og 
Kundskaber gik frem med ham, og han endte sin Bane for 
faa Aar siden som en udmarket Politiker i en af de nye 
Stater og som Landevarns-General —  ikke nogen stor 
Forfremmelse for En, der havde varet Korporal i Hytten 
og Lovgiver. Ringere Folk have ofte spillet alle disse 
Roller iblandt os, og det blev sagt med Sandhed ved Gene
ral Blodgets Ligbegcengelse —  Noget, som ikke altid ind- 
trasser ved saadanne Lejligheder —  „at atter en Helt fra
Revolutionen var gaact bort."

Beekman saaes aldrig smile fra det Dieblik af, han 
forsi fik D ie  paa Beulahs dode Legeme, der laae med den 
lille Evert i sine Arme. Han tjente tro nasten lige til 
Krigens S lutning, og kaldt i et S lag nogle faa M a a -  
neder for Freden. Hans Ssn var gaaet forud for ham, 
efterladende sin Onkel som lovlig Arving til de samme 
Eiendomme, denne tidligere havde overdraget til ham, efter
som Konfiskationer dengang vare gaaede af Mode.

Willoughby og M aud naaede i Sikkerhed New Pork, 
hvor den forste traadte ind i sit Regiment igjen. Her modte 
vor Heltinde sin Grandoncle, General Meredith, den horste 
af hendes egen S la g t, som hun havde seet siden sin B arn



dom. Hun blev modtaget paa en kjarlig M aade, og da 
der var nogen Lighed i Aar, Udseeende og Manerer, over
forte hun paa denne cervcrrdige Slcrgtning Meget af den 
Kjwrlighed, som hun troede for stedse var gaact med ned 
i  hendes dyrebare Faders Grav. Ogsaa han fattede en 
stor Kjcerlighed for sin elskværdige Niece, og ti Aar senere 
ved hans Dod fandt Willoughby sine Indkomster ncesten 
fordoblede.

Efter et halvt Aars Forlob berettede de Aviser, der 
kom fra England, at S ir  Robert Willoughby, Baronet, 
forhen M a jo r i det — te Regiment, var ved et Kjob ble- 
ven forfremmet til Oberstlieutenant i hans Majestcets — te 
Jnfanteriregiment. Dette gjorde det muligt for Willoughby 
at forlade Amerika, til hvilken VerdenSdeel han ikke senere 
blev sendt under Krigen.

O m  Krigen selv er der ikke her nogen Anledning til 
at tale; dens Fortsættelse og Slutning er lange bleven 
behandlet af Historien. Amerikas Uafhængighed blev aner- 
kjendt af England 1783 . Og umiddelbar derpaa begyndte 
Repulikanerne at bemcegtige sig deres vidtudstrakte Besiddelser 
ved Fredsforhandlinger. I  1785  blev det forske store An
greb gjort paa det vidtudstrakte Ode i hiin Bjergregion, hvor 
vi have henlagt Scenen for denne Fortcelling.

Indianerne vare for en stor Deel blevne bortdrevne 
ved Begivenhederne under Revolutionen, og Eierne af de 
Godser, som Kronen havde belehnet dem med, opsogte deres 
Eiendomme i de ubeboede Skove. De isolerede Familier,



der havde taget deres Tilflugt til Kolonierne, begyndte nu 
at vende tilbage til deres forladte Ejendomme, og snart 
saae man Rvgen af Skovbrand fordunkle Solen. Whites- 
town, Ulica i Neerheden af gamle Fort S tanw ir, Coopers- 
rown, der i flere Aar var Seedet for Domstolen i en Egn 
paa flere tusinde Ovadratmile, alle bleve til mellem 1785  
og 1700.  Saadanne Steder som O rford . Binghamton, 
Norwick, Sherburne, Hamilton og mange flere, der nu 
ligge rundt omkring i de Egne, vi have beskrevet, eristerede 
ikke engang af Navn paa den T i d ;  thi i den Tid fulgte 
Navnene og Landkortene forst, naar Stederne vare byggede, 
medens nu det Modsatte er Tilfaldet.

De ti Aar, der forlob mellem 1785 og 1795,  frem
bragte Vidundere i disse Bjergegne. Gunstigere Landstrcek- 
ninger laae adspredte imod Vest, men Mangelen af Veie 
og den store Afstand fra Handelspladsene forhindrede, at 
de bleve tagne i Besiddelse. Den Strom  af Udvandrere, 
der, strar efter at Freden var bleven sluttet, i adskillige Aar 
ilede mod de vestlige Kolonier, udgjod sig over de i vort 
forste Kapitel omtalte Grevskaber —  G r e v s k a b e r  for 
neerveerende T id ; et G r e v s k a b ,  ja endogsaa et B r u d 
stykke af  et G r e v s k a b  paa hiin T id .

l i r e  N n v  Voi'k Onxette, et B lad, der hyppig be
rettede virkelige Begivenheder, forkyndte i sit Nummer af 
11te Juni 1 795:  ,.Hans Majesteels Paketbaad, der juster 
ankommen -—  det varede et halvt Aarbundrede, forend 
dette Lands Journalister kunde lcere at bruge det Udtryk



^.Hans b r i t t a n i s k e  Majestcets Paketbaad" iftedetfor „Hans 
Majestcets," ligesom mange af dem endnu kunde behsve at 
lcrre endeel Smag og sund Menneskeforstand —  har blandt 
andre Passagerer bragt Generallieutenant S ir  Robert W il- 
loughby med Gemalinde, der begge ere fodte i denne Stat. 
V i  onffc dem til Lykke, at de ere komne tilbage til deres 
Fcrdreland, hvor vi forsikkre dem, at de ville blive hjerte
lig modtagne trods de gamle Uenigheder. M ajo r Willoughbys 
Omhu for amerikanske Fanger erindres med Taknemmelig
hed, ei heller har man forglemt, at han Luskede at trcede 
over i et andet Regiment, for at undgaae at tjene lcengere 
i dette Land/

M an  maa indramme, at det var et meget betydeligt 
Skridt fremad paa den Tid, naar Maadehold, Sandhed og 
Anstand blev iagttaget ved saadanne Lejligheder. Virknin
gen deraf var, at den engelske Generals Ravn blev navnt 
over hele Staten, thi en Baronet frembragte dengang slorre 
Sensation i Amerika, end en Hertug nu vilde gjore. Men 
Folgen var ogsaa, at Mange af hans Faders og hans egne 
gamle Venner samledes omkring ham, og tolv A'ar efter 
Krigens Slutning blev han saa vel modtaget i New M 'k ,  
som om han havde fcrgtet vaa den anden Side. Den fran
ske Revolution og Udbredelsen af de saakaldte jakobinske 
Grundsætninger bortfjernede tidlig den Uenighed, der havde 
hersket mellem en stor Deel af Amerikas Whigger og Englands 
Toryer, idetmindste paa den amerikanske Side af Vandet, 
og Forsynet kan ene vide, hvad Folgen vilde vane bleven,



hvis man grundig havde forstaaet denne Fslelse paa den 
anden Side. V or Fortcclling byder os imidlertid at for- 
bigaae alle politiske Sporgsmaal, og berette Slutnings
scenen. S ir  Nobert og Lady Willoughbys Besog i deres 
Fodeland havde decls sin Grund i deres Folelser, deels i 
et vist Hensyn til den fremtidige Omsorg for deres Born. 
Baronetten havde kjobt Familiens gamle Gods i England, 
og da han havde to Dottre, men kun een Son, forekom 
det ham, at den amerikanske Eiendom, kaldet Hytte-Horen, 
vilde betydelig formere den Kapital, som han havde vceret 
istand til at lcegge op af sine Indkomster. Desuden folte 
baade han og hans Kone en inderlig Lamgsel efter at gjen- 
see de Steder, hvor de forst havde lcrrt at elske hinanden, 
og som endnu gjemte Levningerne af saa mange, der vare 
dem dyrebare.

M a n  leiede derfor Kahytten i en passende S lup, og 
Selskabet, der bestod af S ir  Robert, hans Gemalinde, en 
Tjener, en Tjenestepige og en A rt amerikansk Coureer, 
som han havde engageret til denne Reise, gik ombord den 
25de Zuli. Den 30te om Eftermiddagen naaede Sluppen i 
god Behold Albany, hvor en Vogn var bleven leiet, for- 
at man til Lands kunde tilbagelægge den ovrige Deel af 
Veien. M a n  tog Veien over Fort S ta n w ir. som Uttica 
endnu ialmindelighed kaldtes. Vore Reisende naaede den 
den tredie Dags Aften, eftersom Sandorkenen, som man 
nu kan tilbagelægge paa mindre end en Time, dengang tog 
mere end det Halve af den forste Dag. D a  man i Fort



Stanw ix havde fundet en temmelig god Landevel, fulgte 
vore Reisende denne, indtil de naaede en Kro, der forenede 
mange af den almindelige Civilisations Bekvemmeligheder 
med GrandselivetS Simpelhed. Her fik de at vide, at de 
kun havde et Dunn M ile  til Hoien.

Det var nodvendigt at tilbagelægge Resten af Veien 
til Hest. Mellem Landevejen og Dalen laae der et stort 
ubeboet Gods, gjennem hvilket der ikke var anlagt nogen 
offentlig Vci. D er var imidlertid fuldt op af Fodstier, 
og Floden blev uden Vanskelighed funden.

Det var heldigt, at Hoien laae paa et ikke synderlig 
freqventeret S tro g , da den ellers vistnok ikke vilde vare 
forbleven urort; og da Squatters vare sjeldne paa den Zid, 
saac Willoughby. saasnart han naaede den S t i ,  der fulgte 
Strommens Krumninger, at den sjelden var blevcn 
betraadt i de 19 Aar, som vare forlobne. siden han sidst 
havde seet den. Dette blev tydeligere, jo lcengerc de 
kom frem, indtil de naaede M ollen, hvor han fandt, at 
Odela'ggelsens Aand, der har saa stort et Spillerum under 
de lose Samfundsforhold, der eristere i alle nye Lande, 
havde varet virksom. Alle Bygningerne ved Vandfaldet 
vare blevne brcrndte. sandsynligvis ligesaa meget fordi nogle 
ryggcslose Drivere her havde fundet Lejlighed til at frem
bringe Odelagglese. som af nogen anden Grund. At det 
varskeet ifolge en oieblikkelig Indskydelse, indlyste af den Om
stændighed, at Odelaggelsen ikke gik videre. Noget af M a
skineriet var dog blevet bragt bort, for at blive anbragt



paa et andet Sted, ifolge et Princip, der er temmelig vidt 
udbredt i alle Grandsekolonier, hvor en Eiendom, som for 
en T id  er bleven forladt, betragtes som aldeles opgivet.

Willoughby og M and folte en forunderlig Blanding af 
Smerte og Glade, da de naaede Klipperne og fik det for
ste G lim t at see af den gamle Bceverdam. Alle Bygnin
gerne stode der endnu og syntes i AareneS Lob ikke synder
lig forandrede. Portene vare blevne lukkede, da Stedet 
blev forladt 1776,  og da Hytten ikke havde noget Vindue, 
gjenncm hvilket man kunde komme ind udenfra, var B o li
gen selv bleven aldeles urort. Halvdelen af PaliSsaderne 
vare rigtignok raadnede; men Hytten selv havde modstaaet 
Tidens Ddelaggelser. M an  havde forsogt paa at tcende 
I ld  i dens Sider, men Steenmurene havde forhindret denne 
Ddelaggelse, og et Forsog paa at kaste en Brand op paa 
Taget var mislykkedes, da Tagskjaget ikke havde fanget. 
Bed ncermere Undersogelse fandt man den indre Port fuld
kommen lukket, Noglen blev funden, med den aabnede man 
Porten, og kom saaledeS ind i Gaarden.

Hvad var det ikke for et .Dieblik, da M aud fra et 
engelsk Hjems Overdaadigheder traadte ind i denne saalcenge 
og saa vel erindrede Skueplads for hendes Ungdom! Der 
groede hoit GraS i Gaarden, men dette forsvandt snart 
for Leerne, som man havde bragt med til at benytte i 
paakommende Tilfalde. Hele Huset kunde nu tages i Diesyn. 
Hytten stod fuldkommen i samme Tilstand, som da den



blev forladt, med Undtagelse af en ubetydelig Smule Stov, 
som i Tidens Lob havde samlet sig.

M aud var endnu en smuk blomstrende Kone, ligesaa 
folelsesfuld og uskyldig, som da hun forlod disse Skove, 
skjondt hendes Folelscr rigtignok vare blevne modererede en 
Smule ved hendes Samgvem med den store Verden. Ved 
Willoughbys Arm gik hun fra Vcrrelse til -Vcrrelse, idet 
hun forbod de Andre at folge. Alle de almindelige Mob- 
ler vare blevne tilbage i Huset, da man havde ventet, at 
det ester faa Aars Forlob igjen vilde blive beboet, og dette 
hjalp til at bevare Identiteten. Bibliothekct var ncesten 
ganske uforandret; Soveværelserne, Dagligvarelserne, ja end< 
ogsaa hendes Malerstue bleve befundne saaledes, som de kunde 
have seet ud efter nogle faa Maaneders Fravcerelse.

Taarer strommede ned over Lady Willoughbys Kinder, 
da hun gik fra det ene Varelse til det andet og gjenkaldte 
i sin Mands Erindring de forskjellige Begivenheder, som 
disse Vagge havde varet tause Vidner til.

Saaledes hengik et P ar Tim er, i hvilke uudsigelig Dmhed 
blandede sig med en vis hellig Sorg. Efter denne Tids 
Forlob havde Tjenestefolkene, af hvilke man havde fastet en 
god Deel, taget Kjokkenet og de ovrige dertil horende V a 
resser i Besiddelse, og Hytten blev atter bragt i en beboelig 
Tilstand. S n art fik man den Efterretning, at Meierne, 
som man havde bragt med, hvis man ffulde komme til at 
trange til dem, havde flaaet en bred S t i  til Kapellets 
Ruiner og Familiens Grave.



Solen var nar ved sin Nedgang, og Limen passede 
til den melankolske Pligt, der stod tilbage. Uden at tillade 
Andre af folge med, gik nu Willoughby i Forening med 
M aud ben til Gravene. Disse vare blevne opkastede under 
nogle Buske, som den stakkels Iam ie Allen havde plantet 
efter MaudS Anviisning. Hun havde tankt sig, at man 
vel engang kunde komme til at trange til et saadant Sted. 
Disse Buske, Hyldetraer og Syrener, havde naaet en bety
delig Storrelse i den rige Iorbund; de skjulte nastcn gan
ske det indvendige Rum —  50 Qvadratfod —  for ethvert, 
ndenfra indtrangende Blik. Grasfet var inndlertid bleven 
afmeiet overalt, og der var bleven gjort en Aabning, saale- 
des at man kunde komme ind til Gravene. D a  Willoughby 
naaede Aabningen, studsede han ved'at hore Stemmer indenfor. 
Han var i Begreb med at henvende Bebrejdelser til de 
Folk, som vare derinde, da M aud trykkede hans Arm og 
hviskede:

„Hor, Willoughby, disse Stemmer have en forunderlig 
Klang for mine O ren! vi have hort dem for.„

.Jeg siger D ig , Nick —  gamle Nick eller frakke 
Nick, eller hvad D it  Navn er," sagde En indenfor meden 
betydelig irsk Dialekt, „at Mureren Iam ie Allen ligger 
foran D ig  i dette Oieblik under denne Smule Gronsvar —  
og det er hans Herlighed og Missus og Miss Beuly, som 
ere begravne her. Ak! D u  er en rigtig Fyr, Nick, god 
til at tage Scalper; men D u  forstaaer D ig ikke Noget paa
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sig imod det nærliggende Kapel, og han syntes at fole sig 
lettet, da en Raslen 4  Bustene forkyndte, at Fodtrin ncei> 
mede sig. D er var ikke bleven verlet flere Ord, forrud 
Syrenerne bleve skudte tilside, og WoodS, en kraftig lille 
Olding, traadte ind i det aabne Rum. Willoughby havde 
ikke seet Kapelanen, siden de reiste til Albany, og den 
gjensidige Hilsen var ligesaa varm, somGjcnsynetvar uventet.

"Jeg har levet et Slags Eremitliv, min kjare Bob. 
siden Deres velsignede Foraldres D od ," sagde Prasten og 
.bortvissede en Taare af sine O in e , '.nu og da opmuntret 
ved et dyrebart Brev fra Dem og Maud —  jeg kalder 
Eder begge ved de Navne, som jeg gav Eder i Daaben 
—  og da det hed, jeg, M a u d ,  tager D ig , R o b e r t ,  da 
I  stode for Alteret i den lille Kirke —  tilgiv m ig, hvis 
jeg er altfor fortrolig imod en hoitstaaendc Officeer og hans 
Gemalinde. — "

„Fortro lig!" udbrod Begge i eet Aandedrag, og Maud 
rakte sin fine hvide Haand ud imod Kapelanen med bebrej
dende Alvor —  „vi, som bleve christnede af De m,  og som 
have saa megen Grund til bestandig at erindre Dem og 
el ske Dem."

„G odt, godt, jeg seer, at I  ere Robert og Maud 
endnu," sagde han og bortvissede Taarerne. der strammede 
ned over hans Kinder. ..Jeg bragte Eder begge ind i 
Guds synlige Kirke paa Jorden, og I  blcve doble af En. 
som var bleven ordineret af Erkebissoppen af Eanterbury 
si'lv" —  Maud smilede lidt ssjelmsk —  ..og som aldrig har for-



-glemt sit Ordinationstoste, ligesom han ydmyg lroer og 
baaber. M en I  ere ikke de eneste Ebristne, som jeg har 
dobl —  nu tcrller jeg ogsaa Nicolas iblandt dem — "

„Nick?" afdrod S ir  Nobert ham.
„W yandotte!« foiede hans Kone til med lidt mere 

DelicateSse.
„Jeg kalder ham nu Nicolas, eftersom han er bleren 

dobt med dette N a v n ; der er ikke langere nogen Wyandotte 
eller fra'kke Nick. M a jo r Willoughby, jeg har en Hemme
lighed at melde Dem —  jeg beder om Forladelse, S ir  
Nobert —  men De maa undskylde gamle Vaner —  maa 
jeg bede Dem gaae denne Vel."

Willoughby rar borte med Kapetanen i en beel halv 
Time, imidlertid gra'd Maud orer Gearene, og Resten stod 
hos i M-bodighedsfuld Taushed. Nick stod i en saa fast 
og ubeva'gelig S tilling , at en Steen nerpe kunde have va- 
ret ubeva'geligere. Ikke destomindre rar hans M ine nedsla
gen, og hans Blik sirnket, ja hans Bryst bcra'gede sig end- 
ogsaa sta'rkt. Han vidste nu, at Kapelanen underrettede W il
loughby om den Maade, hvorpaa han havde dra'bt hans Fader.

Endelig vendte Herrerne langsomt tilbage til Gravene; 
Generalen med en glodende, heftig og mork Mine, WoodS 
rolig og fuld af Haab. Willoughby havde ved hans Bon
ner og Grunde ladet sig beva'ge til Tilgivelse, hvilken han 
modstræbende meddeelte, maaskee ligesaa meget af en Folelse 
af christelig P lig t som af Mangel paa en passende Gjen- 
stand til at lade Gjengja'ldelsen gaae ud over.



„Nicolas," sagde Kapelanen, "jeg har fortaltGeneralenM."
„Han nide ham!" udbrod Indianeren med forbausendeKraft.
„Ja, Wyandotte, og smerteligt var det for mig at er

fare det; D u  har gydt Bitterhed i min S ja l."
Nick var frygtelig rystet. Hans tidligere Anskuelser 

kjannpedc en frygtelig Kamp med dem, der i de senere Aar 
vare blevne ham bibragte; Resultatet blev en vild Blan
ding af hans Folelse af indiansk Retfærdighed og hans Un
derkastelse under den nye ufuldkommen begrebne Troes Bud. 
E t Dieblik seirede den forste; med faste Skridt gik han hen 
imod Generalen og lagde stn egen blanke og skarpe Toma- 
hawk i den Andens Haand, lagde sine Arme over stt Bryst, 
boiede Hovedet en Smule og sagde med Fasthed:

„ S  la ae til —  Nickdrcebe Kap ta in —  M ajo r drcebe Nick.«
„N ei, Tuscarora, nei," svarede S ir  Robert Willoughby, 

og hans hele S ja l gav efter for denne M r in g  af ydmyg 
Underkastelse," Gud i Himlen tilgive D ig , saaledes som 
jeg nu tilgiver D ig ."

D er spillede et vildt S m i l  omkring Indianerens La
ber, og han greb begge Willoughbys Hcrnder. Derpaa 
mumlede han Ordene: Gud tilgive! hans Dine vendte sig 
opad mod Skyerne, og han faldt dod ned paa stt Offers Grav. 
M a n  antog stdenefter, at denne stcerke Bevagelse havde frem
skyndet Enden paa en uhelbredelig Sygdom i Hjertet.

Derpaa fulgte nogle saa Minuters Forvirring. Med 
bart Hoved og sorgfuldt glodende Ansigt trak Mike en Bundt 
forunderlige afskyelige Gjenftande op af sin Lomme og lagde



dem ved Indianerens Side. Det var Menneffescalper, som 
han selv havde samlet under sine mange Felttog, og som 
han nedtagde som et Slags Sonoffer paa den Faldnes Grav.

"Fanden komme ester D ig , Nick," udbrod han, .havde 
jeg vidst saadant Noget om D ig, vilde jeg ikke gaaet i Fel
ten i D it  Selskab, og det var en slem Gjernina, og et P ar 
hundrede Skriftemaal ville neppe kunne afvaske den af D in  
S ja l.  Det er ogsaa en ^jnk, at D u  er dod uden Synds
forladelse af saadan en Prast, som jeg har tals til Dig om. 
Havde det ikke varet et Brud paa godt Kammeratskab, kunde 
jeg have lagt D in  Scalp ved Siden af de andre, som et 
forsonende Offer for den naadige Herre, Missus og Miss 
Beuly."

..Det er nok," afbrod S ir  Robert Willoughby ham 
med en bydende M ine, som Mikes militaire Vaner ikke kunde 
modstaae, „Mennesket har angret og faaet Tilgivelse. M in  
elskede Maud, det er nu T id  at forlade dette melankolske 
Sted, ffden ville vi igjen faae Leilighed til at besoge det."

WoodS tog tilsidst Hytten i Besiddelse som et Slags 
Eremitbolig, for der at tilbringe Resten af sine Dage. Han 
havde gjort sig megen Umage med at omvende Nick, for 
at belonne ham for den Maade, hvorpaa han havde strg- 
tet til Forsvar for Damerne. N u  lamgtes han efter at 
redde Irlænderen fra den Overtro, som han ansaae for 
en ligesaa usalig Vildfarelse som Hedenskabet. Mike sam
tykkede i at tilbringe Resten af sine Dage paa Hoien, hvor 
A lt ved deres forenede Bestra'belser blev sat i den forrige Stand.
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S i r  Robert og Lady Wil loughby ti lbragte en Maaned 
i Dalen. Nick var bleven begravet indenfor Buskene, og 
selv M a n d  var nu kommen saavidt, at hun kunde betragte 
denne forunderlige S a m l in g  af Grave med et Kristeligt B l ik  
forenet med Qvindens inderlige Smerte. Den D a g ,  da 
Generalen og hans Gemalinde forlode Dalen for stedse, 
aflagde de det sidste Besog ved Gravene. M a n d  gra'd her 
en T im e ,  derpaa slyngede hendes M a n d  sin A rm  omkring 
hendes L iv  og drog hende b l id t  bort, idet han yttrede, da 
de forlode Gravene:

„ D e  ere i Himlen, min Elskede, og see vistnok i K æ r 
lighed ned vaa Gjenstandene for saa mange af deres jor
diske Dilboieligheder. Wyandotte levede overensstemmende 
med sine L an e r  og Begreber og dode heldigviis, efterat hans 
Samvit t ighed var bleven ledet og oplyst af den guddommelige- 
Raade. Lidet ville dette L ivs Gjerninger blive erindrede 
blandt dem, som have varet den sande Gjenstand for dets 
velsignede Indflydelse. H v is  denne M a n d  var ubarmhjertig 
i sin H a v n ,  saa erindrede han ogsaa min Moders Omhu 
og blodte for hende og hendes D ot t re .  Ilden ham vilde 
m i t  L iv  ikke vare bleven velsignet med D in  Kjarl ighed, min 
dyrebare M a n d !  Han forglemte aldrig en Gunstbevisning 
og ti lgav aldr ig en Fornarmelse.

Ende.










